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Prolog

Dtugopis zawisat wielokrotnie nad tymi kartkami.KTbardzo chcia-
tem przelg na nie ma histork — ale s¢ wahalem. Za kalym razem
zaczynatem zdanie jedynie po teby po chwili s wycofat. Nawet w
tym momencie diugopis gty mi w dioni.

Jednak nie zostato wiele czasu, teraz fo wiem. Rozumiemze
gdybym miat zostawi te strony puste, wszystko, czego bytéwiad-
kiem, posztoby na zawsze w niepaéni

Dlatego prosg o wybaczenie, f@i to, co tu przeczytacie, wydagsi
drastyczne i &dzie was przdadowalo tak samo, jak prdadowato
mnie. Nie lgdzie tuzadnej przesadyzadnych klamstw. Mze nie po-
wiem wszystkiego, niemniej wyjawisany prawct. Jest tu to, co si
stato. Niektérzy z was juo tym wieda, inni nie. W tej chwili to moja
historia, ale wkrétcedulzie tez wasza.



Rozdziat 1

Dzien odmieniajcy zycie albo je kéczacy rzadko poprzedza ostrze-
zenie. Nie mazadnych znakéw na niebieadnych czarnych krukow na
stupie, zadnejsciezki dzwickowej w tonacji mol. Dla Felipe Tavaresa,
pracownika ochrony w Organizacji Narodéw Zjednogadmw Nowym
Jorku, 23 wrzénia zacat sie jak zwykly poniedziatek.

Przyjechat z Long Island pagjiem o 6.15, kupit cappuccino i ba-
beczk z jagodami, co byto ugbstwem wobecony, machgt przepustl
facetom przy drzwiach i skierowalksilo podziemi gmachu organizaciji,
w ktérej pracowat przez ostatnie trzy lata. Otwéram swoj szafle,
wyjat niebieski mundur funkcjonariusza ghiochrony ONZ, uzupehit
go pasem z szelknaramieng oraz mosjzng odznalg, ktéra nadal bu-
dzita w nim poczucie dumy, i ubrakgdrzed rozpoagxiem zmiany.

Potem poszedt do magazynu bramby pobra sprzt. Wreczyt tam
identyfikacyjry karte chipows ze zdgciem, pobrat glocka 9 mm, stan-
dardowe wyposegnie wiekszaici funkcjonariuszy tych miniaturowych
stwzb policyjnych odpowiedzialnych za ochgpmmiedzynarodowego
obszaru, jakim byt teren Organizacji Narodéw Zjecranych, i wszyst-
kiego, co s} na nim znajdowato. Felipe wyjjamunicg z kieszeni w



pasie i zatadowal, osttnie wkladajc naboje do magazynkaeby unik-
na¢ przypadkowego strzatu. Kiedy hra@nalazia si juz w kaburze przy
pasie razem z patkmodel policyjny P38 zaczka, gazem pieprzowym i
kajdankami, ruszyt do znajdigej st w podziemiach ,przygotowalni”.
Tam zajt swoje miejsce w szeregu, gdzie on i jego koledelgroniarze
zostali poddani przegilowi przez oficera, ktory sprawdzat, czy pod-
wiadni mu ngzczyzni i kobiety g schludni, trzéwi i gotowi do shiby.

Skoro to zostato zatatwione, skierowag gi powrotem do gtéwnego
wejscia przy Pierwszej Alei porgilzy ulicami Czterdziest Pigta a
Czterdziest Sz0s4, zeby zacgé, jak przypuszczal, kolejny diugi dzie
sprawdzania przepustek i udzielania odpowiedzi yiwampa turystéw.
Bylo dos¢ ciepto, ché deszcz wisiat w powietrzu, dlatego v nie-
przemakaln pomaraczowo-czara peleryr. Praca zapowiadatagsha
bardzo nudg ale on s tym nie przejmowat. Felipe Tavares marzyt
wczesniej o ucieczce od harowki w matej portugalskiegfuinie, gdzie
sie urodzit i dorastat, i gdyby szybkoest niej nie wyniédst, pewnie by
tam umart. Udato mu sijednak i znajdowat siteraz w Nowym Jorku, a
juz samo to byto wystarczgjo ekscytujce.

* * %

W tym samym momencie, po drugiej stronie miastariélce, w jednej
z bocznych ulic bdgcej wigciwie zautkiem, Marcus Mack dokonywat
porannych rutynowych czynéc. Afroamerykanin przed trzydziegtk
noszcy luzne, powycierane @ihsy, z glows pokryly dredami i wy-
swiechtan torlbg Crumplera na laptop przewiesaoprzez ramj, spraw-
dzal swoj zaparkowany samochéd. Gdybyskim obserwowat, pomy-
slatby, ze jest po prostu dumny z podrasowanego¢ ctarego pontiaca,
i ze Klekajac przy tylnym kole od strony kierowcy, sprawdzén@nie w
oponie. Prawdopodobnie nie spostrzegiy,maca wgibienie nad ko-
tem i znajduje przymocowany tamstag klejaca telefon komorkowy.
Marcus wzit go i zacat isé.
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Moze minut pd&zniej telefon zadzwonit, zgodnie z oczekiwaniami
Marcusa. Glos w stuchawce brzmiat znajomo, ale Marctak dobrze
wiedzial, ze nie musi s wita¢. Uslyszal cztery stowa: ,Kawiarnia
Athens, sibdma trzydziei” — a potem ten ktosi¢ rozlgczyt. Na rogu
ulicy bezzadnych ceregieli Mack wyrzucit telefon do koszasméeci.

W kawiarni panowat ttok, tak jak lubit prowagtzy go agent. Marcus
wypatrzyt go od razu na stotku przy oknie, kolegmary garnitur czyta-
jacy gazet. Zajgt miejsce obok i wyaigngt laptopa. Nie nawgizali kon-
taktu wzrokowego.

Telefon agenta zadzwonit, a on udawazd, odebrat paiczenie. W
rzeczywistdci méwit do Marcusa, ktérego oczy pozostawaly wpare
w monitor komputera stegego przed nim.

—  Wykrylismy ruchy w Brighton Beach. Rosjanin.

Nie musiat méwé nic wiecej. Marcus wiedziat o Rosjaninie, podob-
nie jak pozostali czionkowie jego zespotu z wydzialywiadu nowojor-
skiej policji. Rosjanin byt handlarzem broni, ktgoenamierzono przed
rokiem. Wydziat miat wystarczago materiatuzeby faceta od razu za-
mkngé, ale z géry przyszto polecenie: ,Zostéwgo w grze”. To byla
znana taktyka. Pozostaizlego gdcia w interesie, obserwowgakto do
niego przychodzi i kto od niego wychodzi, i fieadzie¢, ze doprowa-
dzi do jeszcze gorszych typow. Zaéqplotke, ztowisz rekina.

— Kamera monitorujca zarejestrowata gnczyzre w czerni wcho-
dzacego do lokum Rosjanina zeszlej nocy i wychmego godzia péz-
niej. Slad za nim prowadzit do hotelu Tudor przy zbieguedzieste;
Drugiej Ulicy i Drugiej Alei.

Marcus nie reagowat, nie przerywat stukania w k&aej dla catego
swiata wyghdat jak zwykty mieszkaniec miasta przeszukyjbibliotelke
iTunes. Ale wiedzial, co oznaczala ta lokalizacjaudor byt hotelem
znajdupcym sk prawdopodobnie najlikej gmachu ONZ. A to byt wielki
tydzien dla ONZ. Glowy pastw z categcswiata zjechaty do Nowego
Jorku,zeby wygtost przemdwienia na Zgromadzeniu Ogélnym. Agenci
amerykaskiej Secret Service szwendak go catym budynku,
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przygotowugc wizyte prezydenta pod koniec tego tygodnia, ale i bez
niego bylo tam jia wiecej niz sto celow wartych zachodu, wszystkie
sciesnione w kilku przecznicach na Manhattanie od sietigesiciu
dwéch, petnych naptia godzin. W tygodniu takim jak ten wszystko
byto mazdiwe. Jaké Kurd mégt dokoné& zamachu na szefa tureckiego
rzadu lub baskijski separatysta byt zdecydowany wysadzpowietrze
hiszpaskiego premiera, céwietnie by s§ nadawato do telewizji.

— Woczoraj wieczorem zakono podstuch w centrali telefonicznej w
hotelu Tudor. Nagrano rozmewvgoscia dzwonijcego dz§ rano do recep-
cji, ktéry pytat o godziny zwiedzania ONZ. ,Czy prawda,ze turyci
mog bez problemu wé¢ do samej izby Rady Bezpiedtwa?".

— Akcent?- Bylo to pierwsze stowo wypowiedziane przez Marcu-
sa.

— Czsciowo brytyjski, cesciowo ,zagraniczny”.

— Okay.

— Musisz tam pdic. Nie spuszczaj go z oka.

- Wyglad?

— Bialy mezczyzna. Metr siedemdzi@si Ciczka czarna jesionka,
czarna welniana czapka.

-  Waga?

— Trudno powiedzié Jesionka jest obszerna.

—  Wsparcie?

— Jest tam driyna.

Felipe Tavares byt teraz na zeytma. Za nim znajdowato sibiate
prowizoryczne zadaszenie shge za przedsionek dla g ONZ — nadal
w dobrym stanie po ptiu latach. Z powodu wczesnej pory turystéw
bylo niewielu. Jak na razie zjawialiestwykli pracownicy ONZ, prze-
pustki dyndaty im na szyjach niczym naszyjniki. Wiele pracy dla
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ochroniarza. Spojrzat w ggna ciemniejce niebo. Nadchodzit deszcz.

* * %

Marcus ustawit gi na rogu Czterdziestej Drugiej Ulicy i Drugiej Alei
— ciggle nazywanym rogiem Nelsona i Winnie Mandeléw wejciu do
baru McFadden's. Po przgkej miat hotel Tudor. Pierwsze krople desz-
czu okazaly gi pomocne; daty mu powdd do bezczynnego przestawania
tutaj. | oznaczalyze portier hotelowy, w pelerynie i czapce z daszkiem
byt zbyt zagty parasolami i drzwiami takséwekeby zwrdct uwag na
podejrzanego faceta z dredami, gtego po drugiej stronie ulicy.

Bylo tak, jak Marcus lubit; stat siniezauwaalny. Wyspecjalizowat
sie w tym w dawniejszych czasach, gdy pracowat jakoytagent w
wydziale do spraw narkotykdw nowojorskiej policjRok wczéniej
przeniést s} do wywiadu i teraz caty czas wykorzystywalimiegtnos¢.
Tysiac kobiet i ngzczyzn wchodacych w sklad szpiegowskiej agencji
Nowego Jorku, dziedzictwie po 11 winéa, zachowywato to w sekrecie
przed wszystkimi: opini publiczry, zloczyaicami, a nawet przed kole-
gami gliniarzami.

Czekat dwadzigia pi¢ minut, kiedy wreszcie gozobaczyt. Zarys
czerni wylaniagcy sie z obrotowych drzwi hotelu. W chwili gdy poéta
obracata s w jego stron, portier ruszyt z parasolem, zastan@Marcu-
sowi widok twarzy nazczyzny. W momencie gdy paraso¢ girzesumt,
czarna postaobrocita s¢ w prawo. W kierunku gmachu ONZ.

Marcus odezwat sido urzdzenia, ktére ludzie wokot niego wiiiz
pewndcia za zestaw stuchawkowy bluetooth do telefonu kommédgo.

— Obiekt st porusza.

Ruszyt za mzczyzm, nie czekajc na odpowied Szedt po drugiej
stronie széciopasmowej, zapetnionej samochodami Czterdzid3tajf
giej Ulicy, trzymagc sk kilka krokow z tytu.
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— Mamy potwierdzenie rozpoznania? zatrzeszczat gtos w jego
uchu.

Marcus rzucit kolejne spojrzenie.diczyzna byt opatulony w grab
ciemny jesionle, o ktérej wspominat agent prowagty, gtowe zakrywa-
ta mu czarna wetniana czapka nagtamnisko na czoto, i nie miat wgej
niz metr siedemdziegi wzrostu. Obiekt pasowat idealnie do opisezm
czyzny widzianego poprzedniej nocy u Rosjanina.idgt guzik przy-
mocowany dogkawa:

— Potwierdzam. Rozpoznanie jednoznaczne.

Niespodziewanie gtczyzna w czerni zagk skrecad, jakby spraw-
dzal, czy ma ogon. Wyszkoleni terrécy nie daj sic tak po prostule-
dzi¢. Marcus szybko siobrécit, przenosc spojrzenie na schody pro-
wadzce do niewielkiego miejskiego placu zabavgtédn oka widziatze
obiekt nie patrzy jana niego, ale maszeruje przed siebie.

Cos w chodzie tego grczyzny zdziwito Marcusa. Czpy lekko uty-
kat? Ca ograniczato mu ruchy, spowalniato go. Szedt jalowzk nio-
sacy dwy ciezar.

Nagle w polu widzenia znalazteedtast River. Doszli do rogu Pierw-
szej Alei: UN Plaza znajdowatesiv zas¢gu wzroku. Deszcz sinasilat,
utrudniajc obserwagj.

Mezczyzna w czerni dotart do skrzywania, ruch byt bardzo dy.
Marcus trzymat si z tytlu po swojej stronie ulicy, przez caly czag ni
spuszczajc oczu z obiektu, ktory przystgnteraz przy pierwszym wej-
$ciu na teren Organizacji Narodéw Zjednoczonychytaiztablic:: ,Wej-
scie tylko dla pracownikéw, delegatéw, rezydentékorespondentow”.
Obiekt ruszyt dalej, oddzielony barierkami z czagmeelaza od rgdu
masztéw, na ktorych nie wisiaadne flagi. Dalej z tylu majaczyta cha-
rakterystyczna krzywa bryta ze szkta i statiddca siedzih ONZ.

Marcus przeldt swojg krotkg skérzam kurtke, beznadziejp przy tej
ulewie. Postawit kotnierzzeby deszcz nie lat muespo szyi. Wydawato
sie, ze mezCzyzna w czerni nie przejmujeegpogod. Minat nastpra
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brant ONZ, tym razem dla samochodéw, i pomalogaa zielono bud-
ke wartownicz.

Marcus przystagt na moment w wégiu do banku Chase. W chwili
gdy to zrobit, ogromny autokar turystyczaybez vgtpienia z ogromny-
mi turystami— wjechat na podjazd przed frontem gmachu ONZ gemi
dzy ulicami CzterdziestPigtg a CzterdziegtSzosi.

— Stracitem go z oczu, stracitem go z oczuwtawotat do mikrofo-
nu.

— Mam go- powiedziat od razu inny glos w eterze, spokojny.
Obiekt zatrzymat siprzed gtowg brany.

Marcus ruszyt z miejsca, usilig omim¢ autokar bez zwracania na
siebie uwagi. W jego stuchawce ponownie rozlegtrziask.

— Obiekt znowu jest w ruchu.

W porzdku, pomylat Marcus z ulg. Fatszywy alarm. Najwyraiej
mezczyzna w czerni nie probowat wiéjdo budynku ONZ.

Autokar w kaicu odjechat i Marcus znéw dobrze widziat obiek§-kt
ry szedt teraz PierwgzAleja. Przypieszat lekko, bo droga prowadzita
stromo w dot. Ale nie byt to krok czlowieka odponego. Marcus wi-
dzial, ze nmezczyzna w skupieniu oglla badawczo ogréd po drugiej
stronie ogrodzenia. Zrownalest wielkg, niesamowif rzezbg przedsta-
wiajaca zabicie smoka- besté najwyraniej zrobiono ze starego dziata
artyleryjskiego- i zatrzymat sj, jakby czegé szukat.

Marcus zmruayt oczy. Czyby rozghdat st za innym, niepilnowa-
nym wefgciem na teren ONZ? detak byto, to go nie znalazt. Teraz,
majac jasnd¢ sytuacji, mzczyzna zawrocit i skierowat sido gléwnego
wejscia.

Radio Felipe Tavaresa byilckate, przestarzale i gdy padat deszcz
ledwie bylo w nim cé stycha. Oddzielenie trzaskéw statycznych od
reszty dwickdéw przychodzito z trudem. Ale stowo ,Alarm” rozlegsic
wystarczajco wyranie, zwtaszczae powtdrzono je dwukrotnie.
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— Dowddca ochrony do posterunkow przy gtéwnymdeigj, mowi
dowddca ochrony do posterunkéw przy gtéwnyméeiej. — Felipe roz-
poznat akcent: facet pochodzit z WyhtaeKosci Stoniowej i zacat
prac przed trzema miegtami.— Mamy informacje o mdiwym zagro-
zeniu bezpieczestwa budynku. Podejrzany tognczyzna, metr siedem-
dziesit, ubrany w grub czarry jesionle i ciemmy wetniary czapk. Na
razie brak innych szczegdétdéw, ale zachowajcie @ddjnZatrzymuijcie
kazdego, kto pasuje do tego opisu.

Felipe nie przetrawit jeszcze dobrze tej wiadéonokiedy spostrzegt
niewyrazng czarry postd& idacag energicznie z opuszczgmgtowg w kie-
runku bramy, ktérej pilnowat.

Marcus przechodzit teraz na daugtrore Pierwszej Alei i usitowat
co$ zrozumie€ z gtosu w stuchawce mimo gaénia ruchu na ulicy.

— ...wchodz na teren ONZ. Powtarzam, agenci nie wchoali te-
ren ONZ.

Zatrzymat s¢ przy kravezniku podjazdu, zaledwie kilka metréw od
mezczyzny, ktoéregosledzit od ponad dziestiu minut, i patrzyl, jak
tamten przechodzi szybko przez bramkieruje sé ku niewielkiemu
placykowi przed biatym zadaszeniem. Wszedt na ¢eiytn ONZ: w
tym samym momencie oficjalnie byt poza ich zg@m. Marcus widziat
jedynie plecy tego grczyzny. Strach zacighmu zotadek.

* * %

Z miejsca, gdzie stat po drugiej stronie placykelige dostrzegt je-
dynie fragment profilu twarzy giczyzny, bo czapka i kotnierz regzt
zastanialy. Ale idealnie pasowal do opisu podanegoez dowdde
ochrony.

Felipe patrzyt, jak miczyzna przystag, jakby kontemplowat to, co
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miat przed sof. Potem zrobit trzy kroki naprzéd i ponownie atrzy-
mat. Co takiego robit?

Ochroniarz czutze dtonie mu wilgotnigj. Nagle zdat sobie spraw
jak wiele os6b znajdowalo esivokét, cale dziegiki przechodzity mg-
dzy nim a facetem w czarnej jesionce. Takalludzi. Zastanawiat gj
czy powinien cé przekaza przez radio, ale mégt jedynie patézemro-
zony, ze wzrokiem utkwionym w jesioakPadato, ale na pewno nie byto
zimno. Dlaczego zatem jesionka byta taka gruba taka? Odpowie-
dzi, jakich sam sobie udzielit na te pytania, spigwe ogargta go fala
nudndci zaczynajca st w zotgdku i kaaczagca w gardle.

Felipe rozejrzat i dookota, rozpaczliwie prago zobaczy szostk
ochroniarzy pojawiacych s¢ w poblizu, ludzi, ktérzy sam obecndcig
podkliby za niego decyzj Chciat wy¢ radia— ,Uwazany za podejrza-
nego mae by uzbrojony w bomb. Powtarzam, uwaany za podejrza-
nego mae by uzbrojony w bomb!” — ale j&li to jedynie sprowokuje
go do dziatania? Felipe Tavares stat spzoalany.

Mezczyzna ponownie zagkis¢, teraz byt ju tylko o kilka metrow
od zadaszenia. Felipe poftat, ze maze powinien poczeka pozwoli
mu przej¢ przez drzwi,zeby tam zatrzymata go ochrona. Nie miatby
wtedy szans: nigdy nie przeszediby przez wykrywadbe rewizg. Ale
on by s¢ tym nie przegt. | to wiasnie, co Felipe éwiadomit sobie tak
nagle, gdy krew odptwta mu z twarzy, byto najbardziej przeegace w
tej sytuacji. Tego grczyzny nic nie mogto przestragzy

Teraz obiekt znowu zmienit kierunek, caly czgsde tytem do Feli-
pe, i obrocit sp twarz do ulicy. Felipe chciat krzylgt, zazadas, by
mezczyzna stagt i podnidst ece. Tyleze to, jak s domyslat, mogto
mie¢ fatalne nasgpstwa. Kiedy tylko podejrzany zorientowatby,ske
zostat zdemaskowany, mogitby w tej samej chwili sag guzik. A
przecie wokot byto tylu ludzi...

Felipe nie zastanawiatesico zrobé. Po prostu signgt po braa. W
tym momencie zobaczyt przed solva czarnymizelaznymi pegtami,
dwéch nezczyzn, z ktérych jeden byt mtody, czarny i z dreda@baj
unosili rece, pokazujc wretrza dioni, jakby s poddawali. Prawdziwe
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przeraenie na ich twarzach, wypisana na nichiertelna panika, wy-
starczyly Felipe. Jednym ruchem wayamgt bron i wycelowat w ngz-
czyzre ubranego na czarno.

Chwile, ktéra nasjpita p&niej, Felipe Tavaresedzie przeywat raz
po raz, zwykle w zwolhionym tempiez do ostatniego tchu. Przez reszt
zycia kxdzie to ostatni obraz, jaki zobaczy tprzed zénieciem i pierw-
szy po przebudzeniu kdego ranka. Wypali mu gipigtnem na we-
wnetrznej stronie powiek. Tamci dwajegiczyzni ostupieli, byli nie tylko
przeraeni, lecz take zaszokowani tym, na co patrzyli. Jeden z nich
wykrzykmgt tylko: ,Nie!”.

Felipe byt pewny tego, co zasztocktzyzna w czerni rozgi oczy-
wiscie jesionk, odstaniagc znajdujca sie pod ni kamizelle z tadun-
kami wybuchowymi. Dwaj mrvczyzni po drugiej stronie ogrodzenia
zobaczyli,ze miat zamiar wysad&isic w powietrze. Przeggnie na twa-
rzy mezczyzny z dredami i jego okrzyk podziataty na Felipiezym
tadunek elektryczny, przenikgly jego prawe ranii palce. Pocignat za
cyngiel raz i drugi i patrzyl, jak @aczyzna opadt na kolana i powoli
osuryt sie na ziemg, nawet z pewngracp, hiczym wyburzany komin.

Felipe nie mégt i ruszy. Stat i nadal celowat do ¢gnczyzny, ktory
lezat teraz bezwladnie nie dalegmi¢¢ metréw od niego.

Przez moment nic nie styszétadnego echa wystrzatbwadnych
krzykow, kiedy thum rozproszyt siniczym stadko gebi. Zadnego alar-
mu uruchomionego w gmachu ONZ.

Pierwszy gtos, jaki dotart do niego, nzdé do koleanki z ochrony,
ktéra wybiegta spod zadaszenia nawitk strzatow. Stagta teraz nad
ciatem, powtarzagc w kétko jedno stowo:

— Nie, nie, nie.

Niepewnym krokiem, na rgkkich nogach, Felipe podszedt do czarnej
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postaci, otoczonej przez poszeszajsic katuze krwi. | w jednej chwili
zrozumiat. Tu, u jego stop, niezkd trup zamachowca-samobojcy. Nie
byto sladu materialébw wybuchowych wypetiaych kamizelk. Okry-
wata ona jedynie cialo i Kaoi czlowieka, podziurawione i nieruchome.
Felipe mégt si nawet przekona dlaczego rwczyzna nosit grup je-
sionke we wrzéniu. Popt teraz wszystko i tragedia tego, c@ stato,
sprawita,ze ugely si¢ pod nim kolana.

Felipe Tavares i powkszapcy sk ttum ochroniarzy, ktérzy zaczyna-
li go otaczé, patrzyli na to samo.

Na trupa siwowtosego i bardzo starego cztowieka.



Rozdziat 2

Nastat moment ciszy trwgy maze dwa uderzenia serca, a potem
wybuchta wrzawa. Rozlegltysbczywiscie krzyki— najpierw jaké mez-
czyzna zaskowyczat éow jezyku, ktéry rozumiato kilka oséb w jego
poblizu — a potem zacgy wrzeszczé trzy kobiety, ktore chwgl wcze-
$niej pozowaly do zdiia na tle popartowskiej rzby przedstawiajcej
pistolet z luf zawizamy na supet. Upadly na ziemigardia mialy zaci-
$niete ze strachu, ale teraz dawaty upust swemu preid gladno
niczym kdacielne dzwony. Wkrétce stychabylo ptacz, krzyki i ledwie
styszalny glos rrczyzny wpatrzonego w kawatek ludzkiejskg ktéra
upadia u jego stop, mamracego we wtasnynegyku:

— Dobry Bae.

Niektorzy z ochroniarzy spod zadaszenia wpadli wikga ktos wia-
czyt alarm przeciwpmarowy. Reszta pamtiata schemat zachowania
przyswojony na szkoleniu. Odbiegli od stanowiskypw/krywaczach i
niczym wartownicy w pfpiechu zajmowali miejsca przy wszystkich
wejsciach, wymachujc broni. Siedziba Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych byla zamykana.

Dwoch kolegéw Felipe Tavaresa wo go medzy siebie, odprowa-
dzali pechowego ochroniarza od ciata, ktére nicayigokryte i przez
nikogo niedotykane f&ato na ziemi. Tavares gadat jak ¢tgj paplat o
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jakiché mezczyznach, ktorych widziat przy bramie, opisywatgnazenie
na ich twarzach- ale kiedy jego kumple ze zmiany spojrzeli w tamt
strore, nikogo nie zobaczyli.

Hatas wkrétce sinasilit. Niecate péttorej minuty po strzatach, bl
Plaza pojawily si pierwsze z czterdziestu radiowozéw nowojorskiej
policji, ich koguty btyskaty, syreny wyly: to bylnalot”, jaki ¢wiczyli
wielokrotnie po 11 wrzaia. Sity policji Nowego Jorku btyskawicznie
kryly wyznaczone miejsce. Z kilku wozéw wypadly dyny SWAT,
mgzczyzni w kamizelkach kuloodpornych, uzbrojeni w karabautoma-
tyczne, szamowali niczym szeregowcy szturmgly plaze Normandii.
Wkrotce otoczyli caty teren ONZ, z karabinami wym&hnymi w prze-
razony thum nezczyzn i kobiet znajdggych sé w srodku.

Nowojorscy policjanci uzbrojeni w bfioautomatycza kalibru .50
wstrzymali caty ruch na Pierwszej Alei, blokajja od pétnocy i potu-
dnia, od Trzydziestejzado Pecdziesitej Dziewntej Ulicy. Siedziba
ONZ znalazta si teraz w centrum ,sterylnej strefy” diugiej na tdzye-
$ci przecznic. PoniewaPierwsza Aleja byta gtéwnarterih wschodniej
czesci Manhattanu, Nowemu Jorkowi grozito zakorkowanie.

W powietrzu unosity si juz cztery policyjne helikoptery Augusta
Al119 wyposaone w ,superszpiega” kamery termowizyjne wysokiej
rozdzielczdéci — tworzac improwizowan stref zakazu lotéw nad catym
terenem. W tym samym czasie policyjne todzie moteraz baz w
Throgs Neck, na Brooklynie i nabezeQueens wyplyty na East River.
Nikt nie mogt teraz dostasie na teren Organizacji Narodoéw Zjednoczo-
nych lub stamjd wydosta woda lub powietrzem.

Wkrétce zjawit s¢ szef policyjnych stzb wywiadowczych. Ku swe-
mu zadowoleniu znalaztgtam przed Charlesem ,,Chuckiem” Rileyem,
komendantem okgowym policji, ktérego kawalkada samochodow i
motocykli nadjechata chwilpé&zniej. Obaj kiwali gtowami usatysfakcjo-
nowani, ogddajgc blokad terenu. Ich adiutancichla przez reszt dnia
informowali dziennikarzy o tymze zaistniato podejrzenie ataku terrory-
stycznego na jeden z ,bardzozmgch obiektéw” w miécie, na co
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Nowy Jork odpowiedziat akgj,sprawnych ismierciongnych sit”.

Ale kiedy wysiedli z samochoddéw i przywitali esi wymieniapc
uscisk dtoni, obaj natychmiast zorientowaligc siv naturze wspdlnego
problemu. Mogli podéf do zamknitej teraz stalowej bramy ONZ, ale
ani kroku dalej. Tam, na granicy suwerefmidStandw Zjednoczonych,
konczyta st wiladza nowojorskiej policji. Popatrzyli jedynie waczy
dwom nezczyznom przy wegiu, z ktérych jeden byt policjantem z
Montenegro, a drugi pochodzit z Belgii. Komendawpt pewny, ze wi-
dziat, jak obu trzsa si¢ rece.

* * %

W érodku, na trzydziestym czwartymepize, podsekretarz generalny
do spraw prawnych ustyszat alarm przecisgrowy, zanim dotarto do
niego cokolwiek innego. Henning Munchau zerwat s& rowne nogi.
Spojrzat na biuro: nikogo nie byto, zbyt wczesnaapdVybrat numer do
stanowiska ochrony przy gtéwnym weiju, ale telefon dzwonit i dzwo-
nit. Spojrzat przez okno, zastanawi@jsi przez sekung czy zobaczy
boeinga 747 na niebie, gkiszego i legcego nkej niz powinien z zamia-
rem wbicia s} w szklan ostory siedziby ONZ, co przyniostob§mieré
o$miu tysgcom ludzi, ktérzy tam pracowali, oraz catkiem spdiczbie
przywodcow pastw z calegdwiata.

Wtedy te wbiegt jego zagpca, Brazylijczyk, pobladly na twarzy. Z
trudem mowit, ale nie tylko dlateg#e brakowato mu tchu.

— Henning, myle, ze powiniené natychmiast tam pé&j.

* * %

Osiemnacie minut po oddaniu przez Felipe Tavaresa fatalrggzalu,
Henning Munchau znalaztesprzy martwym nazczyznie, ktérego ciata
nadal nikt nie dotkgt poza tym,ze ktcs okryt go nieprzemakainpelery-
ng. Deszcz nie przestawat pada
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Obok niego stat podsekretarz generalny do sprawibezastwa i
ochrony oniemiaty z wragenia. Obu poinformowano wdaie pokrotce o
sytuacji, przekazafp jedynie najwaniejsze szczegoély wydanzeMun-
chau widziat dyskotek $wiatet na obwodzie terenu ONZ i niewiglk
armic nowojorskich policjantow, co sprawitée poczut sj jak mieszka-
niecsredniowiecznego zamku w pierwszy dzigblezenia.

Po drugiej stronie ogrodzenia dostrzegt teraz twkirg rozpoznat,
jej zdjecie bowiem prawie nie schodzito z pierwszych strmwojor-
skich gazet. To cztowiek nazywany ,Komem”. Jednyiomem kedzie
sie musiata odb§ prawna narada pod gotym niebem, nagsmji w stru-
gach deszczu.

— Komendancie, nazywamesHenning Munchau, naczelny praw-
nik Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

— Mito pana pozng Munchau- powiedziat komendant, ale ani je-
go twarz, ani ton gltosu na to nie wskazywahNajwyrazniej doszto tu
do incydentu.

— W rzeczy samej.

— Nie mazemy wegé na ten teren i pog§ odpowiednich dziaig
chybaze oficjalnie nas o to poprosicie mowit formalnym tonem, z
potudniowym akcentem.

— Wyglada na toze juz zareagowadcie i to catkiem widowisko-
wo, komendancie- Chat Munchau byt Niemcem, moéwit bardzo ptynnie
po angielsku, ktory brzmiat z lekka australijskar@wno jéli chodzito o
akcent, jak i idiomy, co pordbyto spyécizng po czasach jego sty w
misji ONZ w Timorze Wschodnim.

Riley wzruszyt ramionami.

— Nie maemy wej¢ na teren bez waszego pozwolenia. A zapew-
niam panaze nie macie wystarczgjych sit, zeby poradz sobie z za-
machem terrorystycznym.

Henning starat si ukry¢ ulge. Oznaczato to bowiente nowojorska
policja nie wiedziata jeszcze o zabitym cziowieRazicki temu zyskiwat
na czasie.

23



— Ma pan ragj — odpart Munchau, uderzony osobliseiy prowa-
dzenia rozmowy przez staloweepyr ogrodzenia w deszczu, niczym w
czasie odwiedzin w weieniu na otwartej przestrzeni. Zazgkib ko-
mendantowi parasola. Ale chyba musimy wczaiej ustalt jakies wa-
runki.

Policjant miechmy sie blado.

—  Smiato, prosz.

— Policja wkracza, ale tylko ndanie Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych i wtedy jej podlega.

— Zadnego podlegania. §lie nas wpucicie, to naszesledztwo.
Wszystko albo nic.

— W poradku, ale bez tege. Wskazat w kierunku diayn SWAT
z broni gotowy do strzatu— To nie jest rozwgzanie, na jakie ONZ mo-
ze sk zgodzé. Nie jestémy w Kabulu.— Munchau spostrzegte Riley
sie zjezyl, dlatego dodak- To nie jest Bagdad.

— W porzdku, minimalny pokaz sity.

—  Mowi¢ o jednym lub dwoch uzbrojonych ludziach, ktérzwie
rzyszyliby paskim detektywom.

— Zalatwione.

— | panskie $ledztwo lgdzie kontrolowane przez caly czas przez re-
prezentanta ONZ.

— Przez reprezentanta?

— Prawnika. Z mojego zespotu.

— Prawnika? Jezu Chryste...

— To g nasze warunki.

Munchau patrzyt, jak komendant zastanawég wiedzc, ze nie bar-
dzo mae odmowg. Istnieje podejrzenie ataku terrorystycznego w No-
wym Jorku, zatem nowojorska policja musi saangaowac. ,Kom” nie
mogtby przecie pokazaé sic w telewizji i powiedzié, ze policja nie
podjeta zadnych dziala z jakichs tam powoddéw. Munchau byt pewny,
ze Riley kedzie raczej wolat staig przed kamerami juza godzig i
zapewné nowojorczykéwze ma wszystko pod kontepl
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Podjechata czarna limuzyna, ktorej towarzyszytyicatzy na sy-
gnale. Za nimi pogkaly dwie cezardéwki telewizji satelitarnej, ktore
najwyrazniej otrzymaty pozwolenie na wjazd. Przybyt burmist

— Dobra - powiedziat komendant, zerkaj ponad ramieniem-
Zgadzam si.

Munchau podat mugke przez pety, a policjant gcismgt jg pospiesz-
nie. Munchau skigt do stranika ONZ przy bramie, ktéry gmerat przez
chwile przy zamku, zaninmgjotworzyt.

Widzac, ze dziennikarz telewizyjny zmierza w jego stgpMunchau
oznajmit donénym gtosem:

— Panie komendancie, witamy na terenie OrganizagroNow
Zjednoczonych.



Rozdziat 3

Szef gabinetu sekretarza generalnego potrzebowaketrczasu na
zorganizowanie spotkania. Kiedy doszio do strzelgnpoza Munchau-
em i jego odpowiednikiem z ochrony najmy rang urzednicy ONZ,
reszta elitarnego kwintetu podsekretarzy generainpgli w drodze do
siedziby organizacji. (W ONZ prawie wszyscy pracbvwdm p&na, ale
nie zaczynali zbyt wczaie). Z powodu zamkgcia Pierwszej Alei nikt
nie dotart do UN Plaza przed godzitdziesits.

Teraz zebrali gi wreszcie w Centrum Sytuacyjnym. Co bardziej cy-
niczni pracownicy zawszesmiechali s¢, styszc te nazwe. Zbudowane
w nastpstwie wydarzé z 11 wrzénia, to solidnie opancerzone, wspa-
niale wyposaone iscisle tajne miejsce narad byto beatpienia wzoro-
wane na legendarnym Pokoju Sytuacyjnym w Bialym Do#le oczy-
wiscie Organizacja Narodéw Zjednoczonych nie moglaesqiozwolt
na matpowanie Amerykanéw: wielu nieprzyjaciét Standjednoczo-
nych w ONZ by tego nie tolerowato. Podobnig tée mazna byto dopu-
sci¢ do sytuacji, w ktorej Amerykanie mogliby posisc, ze sekretarz
generalny ONZ ma aspiracje przexsyajce jego pozye i wyobraza
sobie,ze jest réwny prezydentowi USA. Dlatego w ONZ niddoyokoju
Sytuacyjnego, ale Centrum Sytuacyjne, co stano@gf@mny réznice.

Pasrodku stat solidny stot z blatem na wysoki polyis#zde miejsce

26



przy nim bylo wyposzone w gniazdka i przyciski stace wszelkim
formom komunikacji, w tym nawet symultanicznym tlacaeniom.
Naprzeciw stotu znajdowatags§ciana z wmontowanymi supernowocze-
snymi uradzeniami do wideokonferencji: sgeekranéw plazmowych,
ktére dawaly si w jednej chwili przestawina obraz z satelity, przeka-
zywany zabezpieczonymdzem z misji ONZ na catyriwiecie. Sekre-
tarz generalny nigdy nie byt w podwch krocej ni przez jeda trzech
roku, ale istnienie Centrum Sytuacyjnego oznaczaoie zawsze mu-
siat opuszcza Nowy Jork, jéli chciat porozmawié ze swoimi ludmi.
Przede wszystkim jednak miato onozté w chwilach, gdy dziato si
COs ztego.

Tym razem nie bylo potrzeby naygywania hcznasci wideo: nie-
bezpieczéstwo pojawito st tutaj, w Nowym Jorku. Szef gabinetu, po-
dobnie jak jego przefmny byt Finem, zacg od wyjasnienia,ze budy-
nek jest czsciowo zamkngty i dostp do niektorych miejsc lub prawo
ich opuszczenia majtylko osoby do tego upowaione. Nikt nie mae
wejs¢ lub wyjs¢ bez wyranej zgody radcy prawnego. Zostalo to wcze-
$niej ustalone z poligjnowojorsk, ktéra chciata przestuchavszystkich
swiadkow, nawet gdyby oznaczato to rozmozvcah kadm pracownicz
ONZ.

Szef gabinetu potwierdzit ngginie, ze samego sekretarza generalne-
go nie byto w tym czasie na UN Plaza. Bral wtedyialdw $niadaniu
wydanym na jego cZé w hotelu Four Season i dopiero teraz jechat,
przedzierajc sk przez horrendalne korki. Powiedziat zebranym szef
celowo podjt decyzg kontynuowania zaplanowanych ggjbo w prze-
ciwnym razie bytoby to ,przyznaniem zwgsiwa tym, ktérzy che
zaburzy nasz sposob funkcjonowania”. Wzbudzito to rzesngaplauz
wsrdd stuchajeych, ale Henning Munchau jedyniec sskrzywit. Nie
tylko dlatego,ze brzmiato to jak prymitywne podlizywaniecsiowojor-
czykom, odwotujce st do ich wlasnej retoryki sprzeciwu po 11 wrze-
s$nia. | nie dlategoze uznat to za zrzne posugiie polityczne nowego
sekretarza generalnego, by¢lywlasnymi ludmi, gdy najwyraniej
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zostali zaatakowani. Ale przede wszystkim dlategosekretarz general-
ny stworzyt teraz przegé miedzy tym, czego dowiedziataesipinia
publiczna o porannym incydencie odwanie sttumionym zamachu
terrorystycznym- a faktycznym stanem rzeczy znanym Henningowi.

Szef gabinetu wyjait, ze technicy staragjsiec polaczy¢ z sekretarzem
generalnym przez zestaw ghmmowicy.

— Proponug, zebysmy tymczasem ustalili, co wiemy, i opracowali
opinie, ktére przedstawimy sekretarzowi generalne@ay maemy
zacz¢ od ciebie, Henri?

Podsekretarz odpowiedzialny za oenzetowski persmiebny na ca-
tym $wiecie opdcit wzrok na notatki, ktore zrobit gpiesznie w czasie,
gdy dowodca ochrony zapoznawat go pokrétce z sjguattumaczyt je
teraz z francuskiego, bo zapisat je w tyaryku.

— Rozumiemy,ze przed gtéwnym wégiem dla géci miedzy uli-
cami CzterdziegtPigtg a CzterdziegtSz0ss o godzinie 6smej pédzie-
sigt jeden zostat zastrzelony cztowiek przez czionkels ochrony i
bezpieczéstwa ONZ. Obserwowata go grupa z wydzialu wywiadd n
wojorskiej policji, ktéra pozostawata z nami wcindici i to przez iy
uznano,ze ten czlowiek stanowit bezgr@dnie zagreenie dla Organiza-
cji Narodow Zjednoczonych. Takinformacg otrzymat dowdédca ochro-
ny i przekazatg swoim ludziom petricym stezbe, w tym funkcjonariu-
szowi, ktory uyt broni, wierzc, ze podejrzany cztowiek jest zamachow-
cem-samobojc

— |l ten czlowiek niezyje?

- Tak.

— Co jeszcze wiemy? Czy siedzibie grozi jakieebezpiecze
stwo?

— Procedug zamkngcia wykonano bez zarzutu. Budynek jest teraz
zabezpieczony. Nie mamy powodu przypuszcza byt to pocztek serii
atakow.

— Ato dlaczego?
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Henri Barr s¢ zawahat. Spojrzat na Henninga, ktéry lekko skimu
gtows.

— Poniewa przypuszczamyze zabity mgzczyzna nie pasuje do
opisu podanego przez polcj

— Co to, do cholery, znaczy?odezwat si podsekretarz generalny
do spraw pomocy humanitarnej, biaty Potudniowoadiigzyk, byty
komunista, ktéry zashgh z dziatalngci w ruchu zwalczacym aparthe-
id. Jego wyczulenie na klamstwo byto powszechnanen

— To znaczyze czlowiek, ktérego zastrzelono, okazagtsiary.

— Stary?

— Tak, to byt bardzo stary ¢nczyzna— Barr stracit dech przy ko
cu zdania i gténo przetknt sline. — Ale jego ubranie pasowato do opisu
i naprawd wygladato jak str6j zamachowca-samobojcy.

— Och, daj spokdj. Byt ubrany jak zamachowiec z bgintllatego
go zabilsmy?

Szef gabinetu przgjinicjatywe. To nie byt czas na popisy albo ki6t-
ni¢, chat czul, jak w pomieszczeniu §wie poziom adrenaliny.

— Co miaté na myli, Henri, méwac ,stary”?

— Szacujemyze mial siedemdziest lat, maze wiccej.

— Czy chocia przypominat muzutmanina? Byto to pytanie, ktére
kilka os6b chcialo zada ale nie émielito sic tego zrobi. Niemniej
Anjhut Banerjee, hinduska podsekretarz do spramyotania pokoju, nie
miata podobnych zahamowa

— Nie — odpowiedziat Barr, zerka¢ na notatki— Wszystko wska-
Zuje,ze nie.

— Dobry Bare — powiedziata Banerjee, opadajna fotel.— Zdaje-
cie sobie sprag co to oznacza, prawda?dodata, patec wprost na
szefa gabinetu- Bytam w Londynie, kiedy policja zastrzelita jakigg
elektryka w metrze, pochogizego z Brazylii, bo ich zdaniem wyglat
na zamachowca-samobéjcZupetnie niewinny cztowiek- Gtosno wy-
puscita powietrze, co byto skrocariorma komunikatu: ,Nawet nie

29



wiecie, co za szambo nas czeka”.

— Jakie grag nam konsekwencje, Henning?zapytat szef gabine-
tu, patrac na prawnika.

— To znaczy, jaki jest zakres naszej odpowiedziaito

- Tak.

— Mozemy st temu przyjrzé, ale myle, ze nie zostaniemy zalani
roszczeniami o odszkodowanie i tym podobne. Nieym tkwi sedno
tego problemu- Przerwal, zmusza§ mezczyzre siedacego u szczytu
stotu, by nalegat dalej.

— Naczym, w takim razie, polega sedno tego probzmu

— Na tym samym, co wkszadci prawnych probleméw w tym
miejscu. To nie kwestia prawa. Tazjpolityka.

— Co twoim zdaniem powinfiiny zatem zroldi w tej sprawie?

— Mysle, ze wiem doktadnie, co trzeba zrébil co waniejsze,
znam cztowieka, ktory idealniecsilo tego nadaje.



Rozdziat 4

Toma Byrne'a obudzit gwattowniezdick nieznany i nieprzyjemny.
W tych czasach, §# kiedykolwiek korzystat z budzika, byt to iPod w
stacji dokujcej Bose stajcej przy té&ku, budacy go tagodn piosenly z
jego kolekcji. Poprzedniego dnia byt to Frank Siaatvitapcy raneki've
Got You Under My Skil€6z za zmiana na lepsze w poréwnaniu z wcze-
$niejszym rozpoczynaniem dnia, gdy ponurgbgezytat w BBC ocieka-
jace krwig wiadomdci zes$wiata.

Ale ten hafas byt gorszy od radia. Powtagzejs¢ dzwonienie z diu-
go utrzymujcym sk echem, dwick wiszagcy w powietrzu. Tom czut, jak
serce wali mu w piersi. | wtedy zobaczyt winowajiego nowy black-
berry wygty z pudetka nie dalej niwczoraj. Nie zajt sic przestawie-
niem go na tryb bezgiay.

Zmruzyt oczy, spogldajgc na zegarek. Dziega trzydzidci. Potazyt
sie po godzinie pitej nad ranem, bo cghoc pracowat nad kontraktem z
Dubajem. Wtedy teprzypomniat sobieze nie przez catnoc pracowat.

— Hej, Mirando. Bud sie, bud.

Spoméedzy zmierzwionych czarnych wioséw na poduszce abego
wydobyt sk jek, po czym glowa uniostagsi dziewczyna burkgta:

— Mam na im¢ Marina.

— Przepraszam: Tom spuycit nogi z t&ka i podszedt daaluzji,
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ktére podnidst, zalewag pokdj swiattem. — Dobra, Marina, bud sic.
Wstawaj.

Kobieta w t&ku usiadta, zastanigg oczy przed blaskiem stoa. Nie
zawracata sobie glowy zakrywanieng szymkolwiek, tote Tom mégt
podziwia wspaniate piersi, ktérymi cieszyteszaledwie kilka godzin
wczesniej. Mozliwe, ze mtode brunetki z Upper West Side mialy jdkie
wady, ale w tej chwili niczego takiego nie dostlegvioze mogtby
wskoczy z powrotem do t&ka na kolejne p6t godzinki...

Blackberry ponownie dat o sobie Znaym razem pojedynczym wy-
sokim dzwonkiem, oznajmiggym odebranie wiadondoi. Na pewno od
jego klientow. Wystat im brudnopis dokumentéwsémdku nocy i oto si
odzywali, od razu domaggj sk poprawek. Mana méwg, co s chce o
przestpczaici zorganizowanej, ale trzeba przyznej jedno: pracuje si
tam przez dlugie godziny.

Jego nowymi klientami byli ludzie, ktérych okhéoby si¢ jako ,ro-
dzire o wlosko-amerykaskim pochodzeniu od dawien dawna zakorze-
niorg w przemyle budowlanym Nowego Jorku™ tak przynajmniej
powiedziatby ich prawnik. Teraz chcieligsiozwija¢ i naby nierucho-
mosci w Zatoce Perskiej, wszystko legalnie i czyste, rajpierw trzeba
byto wypelnt stos mgdzynarodowych dokumentéw. Przyjaciel przyja-
ciela zarekomendowat Toma, a rodzina z éaogo zatrudnita- podo-
bato im s¢, ze kxdzie ich reprezentowal way miedzynarodowy praw-
nik, urodzony w Wielkiej Brytanii, ktéry miat wzyciorysie kilka lat w
stuzbie Organizacji Narodéw Zjednoczonyeha on cieszyt si ze go
zatrudnili, bo w tydzié zarabiat u nich wicej, niz pracujc przez rok dla
bfekitnych hetméw w UN Plaza.

Patrzyl, jak Marina, poruszgj sk uwodzicielsko, zsuga sk z toz-
ka, wskazat jej glow prysznic, a potem spojrzat znowu na blackberry.
Przegapitem telefon. Naciginklawisz i zobaczyt jedynie imina wy-
Swietlaczu: ,Henning”.

To dopiero byta niespodzianka. Henning Munchaucagarawny Or-
ganizacji Narodéw Zjednoczonych, rzadko dzwonihikgo z
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prywatnej komérki nawet wtedy, gdy Tom dla niegagqowat. Ale to
byto ponad rok temu.

Tom odstuchat najpierw wiadordg zanim oddzwonit nabrat tego
nawyku w ONZ, instytucji, ktérej zasadunkcjonowania mezna odda
w dwoch stowach: ,poczekamy, zobaczymy”. Kiedy bybdszy, zaw-
szespieszyt s¢ ze wszystkim, ale nauczylesod najlepszychze warto
da¢ sobie troch czasu, chwi na zastanowienie, niech ktony pierw-
szy pokae, co ma wgku, nawet wtedy- a zwlaszcza wtedy kiedy tym
kims$ jest twoj szef. Albo byty szef. Kilka sekund nadwsnaze stano-
wi¢ ogrommy réznice. Chryste, ta zasada ma zastosowanie réwmizy
rozmowie twarz w twarz w tamtym miejscu. Sposéb, w jaki ¢dmicy
ONZ zastygali, by czytanawzajem w swoich twarzach i odgadywa
motywacje, mogt b§ zywcem przeniesiony z dialogdbw napisanych przez
Harolda Pintera.

,Czes¢, Tom, moéwi Henning. Musimy pogaélaWiem, co powie-
dziates, o... Spotkaj gi ze mry w kawiarni najszybciej, jak to nbwe.
Tom, ja... nie oddzwaniaj”.

Nawet nie powiedziat: ,dlugo sinie odzywatem”, kutas.

Zatem najwaniejszy prawnik ONZ chciat porozmawiso temacie
tak delikatnym,ze nie dmielit sie mowic o nim przez telefon ani we
wlasnej instytucji. Nie byto w tym nic nadzwyczagiee wszyscy wie-
dzieli, ze w ONZ nie padnie cléby jedno stowo, ktére nie bytoby moni-
torowane przez jankesow z Agencji Bezpigstea Narodowego, angoli
z komérki wywiadu zajmujcej st nastuchem radiowym i BOg wie przez
kogo jeszcze. Ale ,spotkajgize mr w kawiarni” brzmialo wyjtkowo
interesujco. Oznaczato bowiemze Henning nie chciat nawet pada
dokladnej lokalizacji. 1 dlaczego, bigr pod uwag wszystko, co si
wczesniej stato, zadzwonit do Toma? Gdyby chodzito o dmnego z
ONZ, Tom nacisgtby kasowanie i zapomniat o sprawie. Ale tu choalzit
0 Henninga.

Wszedt do garderoby, przejrzahdzgarnituréw przypominagy
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rekrutdw na defiladzie. Tak wae spotkanie jak to normalnie wymaga-
toby ubioru od Pydy albo Paula Smitha. Ale Tom nie chciatdkolegi

w oczy, pamjtajac 0 jego pensyjce w sektorze publicznym. ¥Wi@os
prostszego. Rdwa koszula ze spinkami w mankietach? Nie, zwykia
niebieska wystarczy. Zerlthna siebie w lustrze: zta strona czterdziestki,
ale nadal dymat bez probleméw. Tyte nie kdzie miat juz czasu na
prysznic. Dwa razy spryskat sgyyvods po goleniu Hugo Bossa i wtart
zel w krétko obagte, brudne blond wiosy.

Blackberry mrugatl, daf zn&, ze przyszedt e-mail. Tytut: ,Dubaj”.
Jasne, Fantoni przeczytali niedtugi wydruk. Zagyliaprawne zobowsj-
zanie do wyptacenia rekompensaty rybakom, ktoryebskv mieli za-
miar wyburzy, by zrobé miejsce pod budogvluksusowych wysoko-
sciowcow. ,Czy nie mana by usugé tej klauzuli?”.

Tom byt gotéw napisaw skrdcie o moralnym obowiku spoczywa-
jacym na deweloperach, by wszyscy, ktérych pozbawsatalachu nad
gtows, byli odpowiednio...

Pieprzy to. Kciukami napisat na klawiaturze: ,Zostawcie nie.
Jest usurta”.

Zebral swoje rzeczy, po raz kolejny podziw@przestronny aparta-
ment zrobiony z przebudowanego poddasza. Zastahsigwiaad whcze-
niem plazmowego telewizoraeby sprawdz wiadomdci, ale zrezy-
gnowat; Henning czekat. Zamiast tego weftkgtowe za drzwi tazienki i
zawotat w stron kichow pary:

— Odprowad si¢ sama, Mirando.



Rozdziat 5

Kierowca takséwki pokrcit gtows w turbanie, mamrogz pod no-
sem,ze pojedzie tak daleko, jakesila, ale od godziny ulica byta zablo-
kowana.

— W radiu méwili cé o zamachu terrorystycznym. Byt pan tu jede-
nastego wrz&nia?

Tom podal mu dziesciodolarowy banknot, wysiadt na Trzydziestej
Dziewigtej Ulicy i poszedt pieszo. Widziat kordon policygh radiowo-
z6w z blyskajicymi na czerwono kogutami, a za nimspiate telewizyj-
nych reflektoréw omiatagych juz kawalka@ ciezaréwek z talerzami
satelitarnymi. Podczas tygodnia, kiedy odbywale Zigromadzenie
Ogdlne, nie bylo to samo w sobie czymezwykltym. Przyjt, ze rosyj-
ski car jest w migcie — nie bylo sensu nazywania go inaczeplbo w
Nowym Jorku odbywa sitypowa procesja despotéw z Afryki, Azji
Srodkowej i Srodkowego Wschodu magzych o chwili triumfu, gdy
stary na méwnicy przed Zgromadzeniem Ogolinym, bo na dgpisato
im szczscie, ze nie znaléli si¢ w Hadze na tawie oskaonych.

Teraz patrzyt na policjangk zawracajca ludzi od pierwszej bramy
prowadacej na UN Plaza. Na diuga kilku przecznic wzdia barierek,
najwyrazniej otaczajcych caty teren, niczym wgtka na baonarodze-
niowym prezencie ggreta s zolto-czarna plastikowa ¢ma: ,Zakaz
przegcia. Policja”.
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Szedt dalej, zwracag uwag na to,ze zablokowane byly kolejne
wejscia. W bramie gywanej przez zwiedzggych ttoczyli s¢ dziennika-
rze, fotoreporterzy i operatorzy kamer. Tom byt tayszagco wysoki,
zeby ponad ich gtowami zerké nasrodek wybrukowanego placu przed
zadaszeniem ochrony, gdzie ustawiono niewielki oamai zielonego
brezentu. Kecili sie wokot niego policjanci, jeden fotograf i spece ze-
spotu kryminalistyki w kombinezonach, maskach iyaih lateksowych
rekawiczkach.

Przeszedt na dragstrore ulicy, wymijajac zygzakiem samochody.
Przed nim znalazt sibetonowy falliczny symbol Trump World Tower,

i wiezowiec ozdobiony mokr i obwish niemieck flaga — niemiecka
misja przy ONZ. Wejcie do Nations' Café byto naphe.

Od razu spostrzegt Henniga Munchaua gorliwie sjgdego wzor
mapy swiata, dekorujcy winylowy blat. Tosmieszne, jak tatwo po-
mniejszy ludzi mapcych wiadz. W budynku ONZ Munchau byt gra-
czem, ktory biegt korytarzami, pozdrawiany petnysnacunku uktonami
przez wszystkich. Ale wystarczy wyprowaélgio z tego gmachu i stawat
sie po prostu kolejnym nowojorczykiem w garniturze heseserem i
rzedmcymi wiosami.

Ku zaskoczeniu Toma Henning, zostawiapieruszon kawe, wstat
w chwili, gdy nawijzali kontakt wzrokowy. Oczami wskazat drzwi:
,Chodz za mn". Co sk, do cholery, dziato?

Juz na zewntrz Henning uniost brwi w geie, ktory Tom zrozumiat
dopiero po sekundzie lub dwéch.

— Oczywsicie — powiedziat w kacu.

Munchau byt jednym z tych palaczy, ktérzy nigdy mej przy so-
bie papierosow: wierzyke jeli si¢ ich nie kupuje, tak naprawdic nie
pali. Tom s¢grgt do kieszeni marynarki, wygsgnagt toreble drum z tyto-
niem do skgcania papierosow jedna z niezmiennych rzeczy w jego
zyciu przez ostatnie kilka lat w ktérej miat take mah niebieslg koper-
te z bibutkami i kilkoma zgcznymi ruchami zrobit rownego cienkiego
skreta, ktérego podat Henningowi. Dla siebieesir drugiego, a potem
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przypalit oba jeda zapatk.

— Kurwa, od razu lepiej powiedziat Henning, z policzkami nadal
wciaghigtymi, by nie pozby sie za szybko dymu. Spojrzat twardo na
Toma, jakby wczéniej go nie widziat— Mineto sporo czasu. Jakasobie
radzisz?

— Nigdy nie byto lepie;j.

— To dobrze-— Henning ponownie gboko s¢ zachgmgt. — Bo wy-
gladasz, jakby @ ktos zjadt i wyplut.

Tom rozémiat sk, co wywotato szeroki dmiech u Henninga,smiech,
ktory w jednej chwili sprawitze Byrne polubit tego giczyzre w mo-
mencie, gdy si poznali wiele lat wczaniej. Dodatkowo sprawita to gwara
Munchaua, bezbtiny angielski z australijskimi naleciaami i dosadno-
scig sformutowa. Tom byt swiadkiem ksztattowania @itego gzyka:
razem stayli w misji w Timorze Wschodnim, kierowanej przezgtralij-
czykow. Ich przyjan byla jedn z pozostaléci po tamtym déwiadczeniu.
To, ze radca prawny statesivyjatkowym okazem- urodzony w Hessen
doktor nauk prawnych z twagniczym surfer z Bondi nastpn.

—  Wiec nie tsknisz za starymimieciami? Za pragcdla wielonaro-
dowej rodziny i tak dalej?

— Nie, nie tsknie. Wiec, Henning, obaj jesteny raczej zajtymi
facetami. Czego chcesz ode mnie?

— Chodzi o...— Zawiesit gtos.— O to, co wydarzyto situtaj dzé
rano.

— W poradku, ale co i wydarzyto? Widziatem policyjny kordon

— Nie wiesz? Chryste, Tom, zarabiaszatdrse i nie sta& cie na
radio? Mniej wécej dwie godziny temu zastrzelono twatzyzre, po-
dejrzewanoze byt terrorysy.

— Rozumiem.

— Nie rozumiesz- powiedziat Henning. Wypieit z ust dym, a po-
tem rozejrzat si na prawo i lewo. Szeptem, ze zrimwaymi oczami do-
dat. — Okazuje si, ze dopadmy nie tego cztowieka.
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— Nie byt terrorys§?

— Zabilismy najwyraniej jakiegé emeryta w wetnianej jesionce.

— Co chcesz powiedzierzez ,my"?

— Nie rozpowiadaj o tym nikomu, Tom. Méypowanie, kolego.
Ani jednego, kurwa, stowa. Media jeszcze nic nieds.

— Jasne.

— Strzelal facet z naszej zasranej ochrony.

- Jezu.

— Jezus jest jak najbardziej na miejseuHenning zacignat sie
gteboko ostatni raz, wysysgj resz¢ zycia z cienkiego skta, a potem
rzucit go na ziemi. — Nieprawdopodobny pech. Wywiad nowojorskiej
policji dat nam cynk o podejrzanym, ktéry odwiedadndlarza broni
Miat by¢ ubrany w grub czarm jesionk i czarrm czapk. No i tak s¢
zdarzylo, ze staruszek tak wdaie byt ubrany, kiedy wyszedt dzina
poranny spacerek.

—  Wiec chyba wszyscy mieli pecha.

Henning spiorunowat go wzrokiem.

— To bedzie najwikszy koszmar, Tom, jaki dotknie to miejsca od
czasu, kurwa jego nia programu ,Ropa zaywnos¢”. Mozesz sobie
wyobrazt, co Amerykanie z tym zrofff Mazesz sobie wyobraziju-
trzejsze wydanie ,New York Post"? ,Teraz ONZ zalsjarcéw na uli-
cach Nowego Jorku”.

— Wybraliscie sobie na to dobry tydzie

— 0O tak, teraz, kiedy nie d6, ze mamy tu wszystkich przywddcow
z categoswiata, poczynaic od krola Prus. Niezupetnie taki patek,
jakiego Viren by sobieyczyt, prawda? Wyobtasz sobie, nowy sekre-
tarz generalny w czasie swojego pierwszego ZgroeradzOgolnego
przeprasza na kolanach.

- Awie?

— Dlatego witanie do ciebie zadzwonitem. Przez ostatgodzire
bytem w Centrum Sytuacyjnym z szefem jego gabinetuszystkimi
podsekretarzami. Sekretarza generalnego tam nie thgtvat sobie
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obcihgat fiuta na jaking $niadaniu z socjgt Gmach jest szczelnie za-
mkniety. Wolno wychodz tylko podsekretarzom.

— | co masz zamiar zrodf?

— Cd&z, o tym chcialem z tapporozmawia.

— Och, nie.

— Postuchaj, Tom. Pagtam, powiedzialg ze nigdy ju nie ke-
dziesz dla nas pracowal. Rozumiem.

— To dobrze. Zatem zrozumiesz tdiedy powiem: ,Mito cé wi-
dzie¢, Henning, ale muszuz leciet”.

— Ale to nie jest praca dla ONZ.

— W takim razie dla kogo?

— Dla mnie. Uznaj to za osobisprzystug. Chyba mam prawo gi
0 to prost.

Tom wpatrywat s§ w twarz Henninga. Na ten argument nie miat
przygotowanej odpowiedzi, to byt niepodwminy fakt, ktory zmusit go
do zrezygnowania z przyjeméw z Mirandy/Maring i bezzwlocznego
stawienia s tutaj. Munchau mowit prawd Tom zawdzczat mu
wszystko.

— Czego potrzebujesz?

— Jedyna dobra rzecz, jaka wyszta na jaw w tej syitua obywa-
telstwo zabitego gmia. Byt Brytyjczykiem.

— Co wtym dobrego?

— Angole jako jedyni nie dostarswira tylko dlatego,ze jankesi
zamordowali jednego z ich obywateli. A w Stanachradu bytby to
pedat komuch z ONZ, ktory spierdolit spravwVszdzie indziej z kolei
to na Ameryk spadtoby cate odium. Za szybko nacigkgjna cyngle
kowboje i tak dalej. Ale nie, §# chodzi o brytyjski rad. Twoi kolesie
pochyh si¢ nad tym i jaké wszystko przetkaq

Tom miatl ocho¢ sprzeciwé sie tej opinii, ale nie mogt. Pagtat
kampan¢ dotyczca uwolnienia Anglikdw z Guantanamo. Brytyjskigtz
ledwie pisat w protecie, tak by jak najmniej urazihmerykanow.

— Zatem? Czy to Amerykanin pagngt za cyngiel?
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— Nie, Portugalczyk. Nazywagsiravares.

Tom przetrawit ¢ informackg.

— Co chceszzebym zrobit?— Oczami wyobrani widziat juz po-
kretng dokumentagj, ktorg trzeba bdzie zgromadZi z powodu zabdéj-
stwa popetnionego na guzynarodowym terytorium Organizacji Naro-
doéw Zjednoczonych. Wyobzal sobie narastage problemy jurysdyk-
cyjne. Kto poprowadziledztwo? Nowojorska policja czy sama #dia
ochrony ONZ? Kto bdzie to nadzorowat? OdpowizdHenninga zasko-
czyla go.

— Po pierwsze chg zebys nie spuszczat z oka §m z nowojorskiej
policji pracupcych przy tej sprawie. Do tego czasu widzielt jgiato:
domysla sk, ze dalimy dupy. Che, zebys im patrzyt na ¢ce. Tylko
przez ten pierwszy dzie nadstawitem wlasngtowe, zrobitem z tego
wielki problem, dlatego nie megoosta do tej robotyzadnego nowicju-
sza. Wyszlibysmy na debili. Zorientugsico robg, potem to przekaesz.

— A p&niej?

— Pd&niej bede chciat,zebys to wszystko zamkgh, Tom. Zadbat, by
sprawa przycichta. To zbyt wielki wstyd. Nie peay dopuci¢ do po-
kazywania w telewizji rodziny walobie, trzymajcej zdgcie dziadka,
ktéra chce postado wiezienia sekretarza generalnego i chuj wie kogo
jeszcze. Musisz pojectao Anglii, odszukéa te rodzire i zrobic wszyst-
ko, co w twojej mocyzeby ukeci¢ teb tej aferze. Przejdna angielski
akcent i zatatw to.

— Nie musz przechodz na angielski akcent.

— To nawet lepiej. Graj czamgego angola i zaoferuj wylewne
przeprosiny, hojny pakiet rekompensacyjny, czed&otyzechg. Ale
zadnego popisywaniagsiw poradku?Zadnych obietnic zgfia z sekre-
tarzem generalnym i nic z podobnego géwna. Omj@sty. Nie maemy
dopuci¢, zeby go z tymdczono.

Tom zacignat si¢ papierosem. Wystarczajo dobrze widzial, o jak
polityke chodzito: po jego odéiu z biura radcy prawnego nie zostat
tamzaden angol. Poza tym prawdopodobnie lepiej pystsic
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prawnikiem z zewsgtrz, zeby sé tym zapt. Pozwoli to na utrzymanie
dystansu, takeby sama ONZ jak najmniejessplamita niezalmie od
tego, do jakich plugawei Tom lxdzie musiat si uciec, by osigna¢
wyniki.

Z drugiej strony trudno byto to nazévaawodowym zleceniem z gor-
nej poiki. Nie ledzie mu wolno kontaktowasie z prawnikami z Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych albo z dyplomatamitaZprzyjdzie mu
prawdopodobnie zadawaie z londyiskimi adwokacinami, ktérzyzasie
beda trzas¢, zeby potay¢ tape na kiesce z piegidzmi ONZ. No i &
szkoda na to jegoyciorysu: jedengcie lat praktyki jako specjalista pra-
wa midzynarodowego w ONZ, a przedtem radca prawny, doegb
obowigzkéw nalegato wystpowanie w sporachgdowych dla firmy z
City, i trzy lata pracy akademickiej na Universi@pllege w Londynie.

— Jest tu catle mndéstwo angoli, ktérzy mogliby tokzépHenning.
Moze nie zajmuj jeszcze najwiszej pozycji zawodowej, ale niewiele
im brakuje. Prawnicy, ktorzy idealnieesilo tego nadaj Dlaczego ja,
Henning?

— Bo ty jesté godny zaufania.

Tom unidst brew: prawnik, ktory odszedt z ONZ witakosob jak
on, nie byt osolp, ktdrg okresla sk jako godm zaufania. ,Daj spokéf
sygnalizowata brew powiedz prawg’.

— No dobra, nie jesfekonwencjonalnie godny zaufania. Ale jeste
czlowiekiem, na ktérym magpolegé.

Tom zrobit mire, z ktérej jasno wynikatoze pochlebstwem daleko
sie z nim nie zajedzie. Henning westghm rezygnagj.

— Wiesz, jacy onig ci mtodzi prawnicy tutaj, Tom. Jezu, sami by-
lismy tacy nie tak dawno temu. Peni idealistycznyetuy o ONZ jako
,ostatecznym gwarancie praw cziowieka” i podobnpardot.

- Wiec?

—  Wiec teraz tego nie potrzebujemy. Potrzebny nanj, o zrobi
to, co musi by zrobione.
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— Potrzebny ci cynik.

— Potrzebny mi realista. Poza tym nie boiszaitozy¢ czasami na
bok kskgi zasad. To mee by jedna z takich sytuaciji.

Tom nic nie odpowiedziat.

— Przede wszystkim jednak wierg interes Organizacji Narodow
Zjednoczonych uznasz za napmiejszy. — Nikly usmiech igrajcy w
kacikach ust Henninga go zdradzit. Nie o byto na ryzyko powie-
rzenia tego jakiemiubrytyjskiemu prawnikowi, ktéry mégtby jak by to
uja¢? — stract z oczu lojalné¢ profesjonalisty. Zawsze istniato ryzyko,
ze angol mae zadzword do kumpla z Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych lub urzdu Brytyjskiej Wspoélnoty Narodow po to jedynie, bg-
rientow& ich w biezgcej sytuaciji. Lunch w Whitehall, mailkie gadu-
gadu, nikomu nic by nie szkodzito. Takie zagmie nie istniato, jdi
spravg zajmie s¢ Tom Byrne, absolwent podstawéwki w Sheffield i
uniwersytetu w Manchesterze. k@ byto wierzy, ze nie zdradzi ONZ
na rzecz paczki dawnych kolegéw z jednego prospeyeodu: nie miat
zadnej paczki dawnych kolegow.

— Znasz mnie, jestem obywatelémiata.

— Wiem,ze mog na tobie polegg Tom.

— Duzo dla mnie zrobitg Henning. Nie zapomniatem o tym.

— Po tym lgdziemy kwita. Co nie oznaczze nie zostaniesz odpo-
wiednio nagrodzony.

— Nie bgdzie zwykitej dziadowskiej stawki z kasy ONZ?

— Na to mamy oddzielny budt, Tom. Fundusz awaryjny.

— Zatem dam tej rodzinie wszystko, czegdtie chciala.

— Aha. Twoja misja to zagwarantowaniee po dzisiejszym dniu
nikt z nas nie uslyszy wiej ani stowa o tym zmartym starcu. Kiedy si
go pochowa, chg zeby cafa ta sprawa znalaztg sv grobie razem z
nim.



Rozdziat 6

Henning przeprowadzit ich przez ttum dziennikarpjaj musiel
uzy¢ fokci, by zrobé sobie przejcie. Reporterzy zarzucali Henninga
pytaniami, ché przecie jasne bylo,ze nie wiedzieli, z kim maj do
czynienia, ale on nie powiedziat stowa. Wreszcitgadbdo wefcia do
prowizorycznego namiotu, w ktorymzgty zwtoki mezczyzny.

— Tom, to jest Jay Sherrill. Komendant twierdz, to jeden z jego
najlepszych ludzi, detektyw pierwsza klasa.

— Pierwsza klasa? Pobrzmiewa pierwszoklasist Nie mogt s¢
powstrzyma: gos¢ wygladat na dziewdtnastolatka. Mee byt trocle po
trzydziestce, najwiej. Starannie uprasowana koszula, brak krawata,
szczupta, pozbawiona zarostu, przystojna twarz. Tadgtby tu i teraz
naszkicowa profil Jaya Sherrilla: jeden z szybkogegch s¢ po drabi-
nie kariery absolwentéw najbardziej prestvych uniwersytetow, fawo-
ryzowanych przez miejgkpolicjc w tych czasach. Byli to mtodzi funk-
cjonariusze, ktérzy mowili i ubieraligbardziej w stylu konsultantéw do
spraw zargdzania nt gliniarzy. Odbyt pewnie dwutygodniempraktyke
na ulicy i od razu przeskoczyt do pierwszej ligi golicyjnych. Tom
przeczytat kiedy artykut w ,New York Timesie” o ludziach takich jak
on, ktérzy nigdy nie nosili munduruw zargonie nowojorskich policjan-
tow byli ,spoza gniazda™ i sami ustalali sobie godziny pracy. Stanowili
nowy klas oficeréw.
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— Miody, pewnie. Ale z dziewtdziestcioszécioprocentowym
wskaznikiem skazé. — Akcent wskazywat na picusia z Bostonu, méwit
jak Kennedy.

— Dziewie¢dziesit sze¢ procent, co? Komu udatoesivywingé?

— Tym z najlepszymi adwokatami.

— W porzdku — wtracit si¢ Henning.— Jak wiecie, panowie, ko-
mendant Riley i ja zgodziliny sk, ze ONZ i nowojorska policja dola
scisle wspotpracowaly przy tej sprawie. A to oznaczaajestécie kole-
gami. Rozumiemy gP

— W pehi - odpowiedziat Sherrill, nadg gtosowi moralizator-
skie, dojrzate brzmienie:- Panie Byrne, igl wiasnie na spotkanie z sze-
fem ochrony tego budynku. &liema pan ochat, maze pan §¢ ze mn.

Tom postusznie ruszyt za nim, ale dostrzegt upojaagaspojrzenie
Henninga. Bdzie s¢ dobrze zachowywat.

— Miejmy nadzieg, ze kedzie pan pierwsgosols, ktéra z nim po-
rozmawia— odezwat sj tonem, ktéry, zgodnie z jego intepcgugerowat
zawieszenie broni.

— Boi sk pan,ze mogt ji rozmawia z prag?

— Nie, bog sie, ze mogt rozmawié z kims z tego budynku. Wtedy
powstajy przecieki.— Tom mylat o wlasnym wyjeédzie do Londynu, o
tym, co powie rodzinie zabitego. Nie ng¢ by mu byto, gdyby pogtoski
dotarty do nich przed nim.

Kiedy mirgli zadaszenie przy w&iu dla zwiedzajcych, zamkng-
tym teraz dla publiczrigi, i znaletli sie w upiornie cichym foyer gtow-
nego budynku, Tom uniést dilow pazegnalnym gécie do Henninga.
Szedt na spotkanie z oenzetowskimi szychami. Zolalesspraw, jakim
byt kiedys naiwniakiem. Tom Byrne sprzed ponad dzieisi lat bytby
teraz przerzony. Ale po tamtym Tomie nie zostat nawketd.

Pust winda wjechali na pierwsze ¢tiro. Znalezienie giw tym gma-
chu byto dla Toma jak powrét do dobrze znanego so&jale po ponad
rocznej nieobecrici wywotywato dziwry nostalgé — niczym przyjazd
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do rodzinnego miasta po dilugiej pody&a granie.

Czekat na nich Harold Allen. Tom nigdy wéné&j z nim nie rozma-
wial, ale go rozpoznat. Kiedybyt to najwyszy rang afroamerykaski
oficer w nowojorskiej policji, dopéki z rozgtosemenpozwat swego
pracodawcy, zarzucgj mu dyskryminagj rasows. Swego czasu typo-
wano go na przysziego komendanta, a teraz odpohjedignie za nie-
wielki wycinek miasta, ktére kiedymogt mi€ w catagci pod swoimi
skrzydtami- ale, jak pom$lat Tom, nawet na tym skrawku terenu zdotat
wpakow& sic w skandal z gyciem broni. Allen zdenerwowanie miat
wypisane na twarzy. Zaprowadzit @b do okggtego stotu pérodku
pokoju, kilka krokéw od swojego biurka. Tom zauwdana $cianie cat-
kiem sporo oprawionych pochwat za odwagnowojorskiej policji.

Sherrill nie tracit czasu na uprzejion

— Jak st pan zapewne dondla, mam do pana kilka pyiapanie
Allen.

— Tak, pani cate to cholerne gmaszysko.

Tom stuchat i notowat w czasie, gdy Allen opowiadakekwencji
wydarzé: poczitkowym cynku od policji o Rosjaninie; nagraniu roz-
mowy telefonicznej mgidzy gaiciem hotelowym a recepcjonistpoin-
struowaniu dowddcéw ochrongeby uwaali na osobnika pasigego do
opisu dostarczonego przez paicjak wiadomaé przekazano ochronia-
rzom przy bramie, w tym Felipe Tavaresowi; pomyiteereszcie strza-
tach. Tragiczny przypadek mylnego rozpoznania.

— Gdzie jest teraz Felipe Tavares?

— Jest z jednym z funkcjonariuszy pomochiczych nonskiej po-
licji.

Tom pytajco zmarszczyt czoto.

—  Zaijagt sie nim psycholog.

— Psycholog. Rozumiem- To wyghdatoby $wietnie w ,Daily
News”. ,Chwile po zamordowaniu emeryta wladze wkragzadp akcji,
przynoszc herbatk i wspotczugc zabojcy”.

45



— Tak, panie Byrne, psycholog. Dodgm sk, ze nigdy nie znalaz}
sie pan w pierwszej linii sit poggdkowych. Tavares jest w stanieclgb-
kiego szoku. To dobry cztowiek. Wiaie od niego wrdcitem.

— Jak on to znosi? Tym razem zapytat Sherrill, tagodniejszym
glosem.

— Bez przerwygczy i powtarza: , To mogt bymoj ojciec. To mégt
by¢ m¢j ojciec”. Kiepsko z nim.

— Czy wiemy, ile lat miat zabity?

Allen wstat i podszedt do biurka. Qealy i zwalisty ngzczyzna. Ja-
ko mtody cztowiek byt pewnie wysportowany, poftat Tom, spoglda-
jac na pochwaty ndcianie. Ale z czasem prawdopodobnie sobie odpu-
scit. Allen wrécit z pojedyncg kartkg papieru.

— Wyglada na to,ze mial siedemdziesi siedem lat. Nazywat &i
Gerald Merton. Miejsce urodzenia: Kaunas na Litwie.

— Na Litwie? Nie ma tam zbyt wielu Geraldow Mertonéwpo-
wiedziat Sherrill z émiechem, ktéry dowodzitze jest zadowolony z
siebie— Czy wiadomo, kiedy przeniésikesilo Anglii?

— Nie. Mamy jedynie dati miejsce urodzenia.

— Na co pan patrzy, panie Allen?

— To kserokopia jego paszportu.

— Ksero czego? pytanie zabrzmialo bardzo poivae.

— Jego paszportu. Jeden z moich ludzialvgjo z kieszeni zmarte-
go, kilka sekund po zabdjstwie. Chciat sprawdego tazsamda¢.

— Mam cholery nadzieg, ze parzartuje.

— Boje sie, ze nie, panie Sherrill. Ale odtglismy go z powrotem
na miejsce.

— Czy pascy ludzie nigdy nie styszeli o zabezpieczeniu staj
przestpstwa, o zacieranigladéw? Dobry Bae!

— Nie zajmujemy si tutaj sprawami zabdjstw, panie Sherrill. Nig-
dy wczéniej nie doszto do czegdakiego.

Tom dostrzegiciezke dla siebie.
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— Czy mog to zobaczy? — poprosit.

Allen podat mu kartk, cha z wyrazng niectecig. Co bylo do prze-
widzenia w przypadku cziowieka z ONZ, ludzie tanwgae trzymali
informacje dla siebie, bo byta to jedyna prawdzimauta w tym budyn-
ku.

Tom wpatrywat si w kserokops zdjecia. Ziarniste, ale na tyle wy-
razne, ze pokazywalo twarz. §kczyzna byt bez wtpienia stary, ale nie
miat bardzo pomarszczonej, wychudzonej albo zagéagjrtwarzy. Tom
pomyslat o wlkasnym ojcu w jego ostatnich migshch, o tym, jak wy-
chudt. Glowa tego gtczyzny nadal byta kygta, pokryta sprzysty skom,
twarda, mgsista kula z krétko przyefymi siwymi wtosami po obu stro-
nach. Oczy pozbawione raad zimne. Tom wrécit spojrzeniem do
miejsca urodzenia: Kaunas, Litwa. W rubryce obyis&e napisano
wyraznie: brytyjskie.

Przekazat kartk Sherrillowi, ktéry oghdat ja przez kilka sekund i
powiedziat:

— Beda nam potrzebne kopie wszystkich dokumentéw, jaldys-
ponujecie w tej sprawie.

— Zalatwione.

—  Wydaje mi s¢ tez, ze kedziemy musieli porozmawiaz panem
Tavaresem.

— To mae by trudne. W tej chwili nie nadajecsi.

— Panie Allen, to nie jest ptba.

Skronie Allena si poruszyty.

— Zobacz, co da sj zrobi.



Rozdziat 7

Tom rozumiat,ze nowojorska policja ma priorytet w tej sprawie: po
twierdzato to przydzielenisumma cum laud&herrilla. Wiedziat te,
dlaczego to zrobiono: politycy z Nowego Jorku ualg ze nawet wia-
sciwie niebyly atak terrorystyczny, poniewalotyczyt celu-symbolu,
musi zosta potraktowany powanie. | rzeczywdcie, trudno byto zaprze-
czy¢, ze oghdanie tej akcji robito wrzenie.

Do czasu, kiedy Sherrill wrdcit do prowizorycznegamiotu, zwtoki
zostaly ju umieszczone w worku na ciata i wystane do giéwregarza
sgdowego. Sekej miano przeprowadéiod razu, a wspne rezultaty
powinny by znane za kilka godzin. Sherrill wykonat gest wriigku
jednego z radiowozéw policyjnych, nadal pagayich przed UN Plaza,
ktérego kierows, jak nic, byt osobisty szofer detektywa, i ponbaglo-
ma, zeby wsiadat i zap miejsce obok niego na tylnym siedzeniu. Tom
domyslat sie, ze nie jest to typowy sposéb, w jaki nowojorska gali
prowadzitasledztwo w przypadku zwyklego zaszlachtowania kois&yn
w Brownsville. Podré nie trwata dtugo, przejechali krétki odcinek na
potudnie Pierwsg Alejs, tras, ktorg kiedys Tom pokonywat codziennie
z domu. Ruch samochodéwzjwznowiono, ludzie znowu wychodzili na
zakupy. Dla nichémier¢ na terenie ONZ byta porannym utrudnieniem,
ktore jwz mingto. Tuz za Bellevue Hospital Sherrill klepinkierowe: w
rami i wyskoczyt z wozu w chwili, gdy sizatrzymali.
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— Zwykle nikomu nie wolno by przy sekcji zwlok— wyjasnit To-
mowi. — Ale przekonatem sj ze formularz wynikéw nigdy nie daje
petnego obrazu. No i nie odmawdgjierwszorzdnym detektywom.

W recepcji czekali tylko kilka minut, zanim pojawilst kobieta w
srednim wieku ubrana w kitel chirurga. Kiedy Shépizedstawit Toma,
zrobita mirg, ktérg zrozumiat jako ,Okay, panie prawniku z ONZe-B
dziesz mogt si napawa widokiem...”.

Otworzyta dwuskrzydiowe drzwi, wciskgj kod na niewielkiej kla-
wiaturze, i poprowadzita ich najpierw jednym komytam, potem na-
stepnym. Nie czuto s tu smrodu rozkladagych sk ciat. Zamiast tego
Tom widziat, przelotnie, przez na wpét otwarte dirzakcesoria dobrze
znane z biur: pocieszne ozdoby, w tym poniewiggagic wstgzke przy-
wigzarg do sflaczalego balonika napethionego helem; styssdio na-
stawione na stagjLite FM. W kaicu kobieta doprowadzita ich do miej-
sca, ktore przypominato oddziat szpitalny. Zapsrdukéw dezynfekcyj-
nych byt silny.

— W porzdku, wi&cie to.— Podata im zielone chirurgiczne kitle i
czapki, odsuegta zielory zastor i pokazata go. Wybrzuszenie pod
szorstkim przécieradtem na sekcyjnym stole na koétkach.

Zdjeta z glowy okulary i wiayta je na nos.

— Dotartam do tego miejsca, zanim misd@bcesowo przerwane
powiedziata, odagajac przécieradio.

Ciato lezato na boku, masywny tutéw o bladej skérze przypapt
cej barwg brzuch ryby, ché teraz majcej zielonkawy odci@ Czy byto
to jedynie odbicieswiatta od zaston? Tom Die potrafit powied&ie
Dziwne, ale jego wzrok padt najpierw Da nienaruszaialo. Rag,
wyrwarg dziure w plecach, otoczenpostrzpionymi czerwonymi nit-
kami, zobaczyt dopiero @aiej i nie mégt od niej oderwawzroku. Na
jego wyobranie dziatata jej gbia i czerwid.

— ...powane uszkodzenie tutowia, zgruchotanaképatki, roze-
rwane ptuco i pknigta prawa komora...
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Tom nie stuchat. Wzrok miat nadal utkwiony w fialetawej ranie,
teraz zasklepionej. Miata postpione brzegi przypominage dziug w
tynku nascianie, jakby pgs¢ si¢ przez nj przebita.

— Pozwodlcie panowigie go teraz dla was obrgc

Obaj nezczyzni stali naprzeciw lekarki, radzy nimi lezaly zwioki.
Zmienili miejsce, takze znaléli sie obok niej. Nie byto czéizadnego
zapachu, ale jusam widok robit piorunage wraenie. Tom poczulkze
zbiera mu s na wymioty.

— Tutaj wid& otwor wylotowy. To oznaczae kedziecie musieli
szuka kuli.

Tom skupit s¢ na twarzy martwego ¢aczyzny. Zdgcie paszportowe
musiato zosté& niedawno zrobione; ta sama petnagkons¢ gtowy nadal
byta widoczna, twarda jak kula bilardowa. Wyslureke do przodu, bo
miat zamiar jej dotkag.

— Nie!

Podnidst oczy na panpatomorfolog, ktéra wskazywata na dionie.

— Nie ma pangkawiczek.

Tom pokazat gestemge st wycofuje, i skorzystat z okazji, by zatla
jej pytanie.

— Czy mog zobaczy jego oczy?

Lekarka podeszta bigj i bez wahania uniosta jegipowieke, potem
drugs rownie beznamtinie, jakby sprawdzata piegego st kurczaka.

Przez ¢ krotka sekundg bezwladny polé martwego misa, rzéniczy
produkt, zmienit si z powrotem w czlowieka. Wydawalogsize oczy
patrzy prosto na Toma. ke nawet cé wyrazalty, Byrne'owi to umkelo.
Chwila trwata zbyt krétko.

— Przepraszam, czy me@eszcze raz obejrzgego oczy?

— Robi wrazenie, prawda?

Tom nie zauwayt tego za pierwszym razem, ale teraz, kiedy le&kark
uniosta trupowi powieki i przytrzymata je w tej pagi, natychmiast
zrozumial, co miata na ndly. Byly jasne,swidrujaco bkkitne.
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— Byt silny, prawda?- Tom wskazat na cie bicepsy martwego
mezczyzny. Kiedy jego ojciec skaozyt siedemdziest lat, ramiona mu
pocieniaty, skéra ltno z nich zwisata. Ale ten trup nadal miat solidne
migsnie.

— No pewnie. Niech pan spojrzy na toOdsurta resz¢ przecie-
radta, odstaniac sflaczatego penisa, ktérego napletek zwisat bedwt
nie, zanim szturchia klocowate uda: znowu sklep ¢zgczy.— To mie-
$nie, Co s zowia.

— Niezwykle jak na rzczyzre w jego wieku?

— Zdecydowanie. Musiat méekota na punkcie sprawea fizycz-
nej.

— Ato co takiego? odezwat si Sherrill, zty,ze 0 nim zapomnia-
no, chciat té przypomnié Tomowi, kto tu radzi. Wskazywat na kawa-
tek blachy przymocowany bangam do lewej nogi zmartego, przypomi-
najacy nagolennik futbolisty.

— To najwyréaniej jakis rodzaj usztywnienia. Nietypowe. Takich
ptytek uzywa st w chirurgii odtworzeniowej, zwykleasumieszczane
pod skég. To bez wtpienia tymczasowe. Me sheylo usztywnieniu
nogi po nadweszeniu jakiegé migsnia. Chocia to dziwne,zeby wyko-
rzystywa do tego metal. Wszystko stanie $asniejsze, jak zobagz
karty chorobowe zmartego.

— A co z tym?- Sherrill zapytat, wskazgg tym razem na leyv
stope. Miafa paluch, drugi palec, a dalej nic, w miejsgdzie powinny
by¢ trzy kolejne palce.

— Jeszcze do tego nie dosztanodpowiedziata lekarka, uprzejmie
sugerujc, ze Sherrill wyprzedza teraz etapy procedury. Praedatkai-
ca stotuzeby przyjrzé si¢ stopie z bliska— To stare rany powiedziata.

— Moze po jakid Wypadku w fabryce, musiat bywtedy znacznie
miodszy.

— Moze pani stwierd#i, jak dawno s to stato?

— Ujme to inaczej, uwzam, ze nie odgrywaj zadnej roli w prowa-
dzonym przez panéledztwie. Powiedziatabym jednak, ze powstaty co
najmniej sz&tdziesat lat temu.



Rozdziat 8

Sherrill przerzucit g na cate mnéstwo pyiatechnicznych, ktérych
wickszas¢ dotyczyla balistyki. Razem z patomorfolgiem wyniéin
teraz uwagi w technicznym dialekcie, ktérego Tomm zmat, wszystkie te
kalibry, stluczenia... i wknie wtedy zauwayt kilka przezroczystych
plastikowych torebek z zamkwgiem strunowym ktére faty byle jak na
blacie niewielkiej szafki z szufladami. Jedna zhnmawierata biaf pla-
stikowg kart, wygladajaca na klucz hotelowy, inna lichy, przestarzaty
telefon komdrkowy. Te rzeczy musialy nzé do zmartego, zostaly
wyjete z jego kieszeni przed sekdjstarannie zapakowane. Tom przy-
pomniat sobie, jak Sherrill ochrzanit szefa ochraayksero paszportu.

Niby mimochodem wazjit do reki pierwsz toreble. Nie pomylit st w
najmniejszym stopniu, na karcie widniat nadruk hofeudor, co po raz
kolejny dowodzito, ze ten biedny starzec nie byt zamachowcem-
samobojg: miat prawdopodobnie zamiar wrécdo hotelu po odbyciu
,misji” na UN Plaza, nag@i sic smacznej herbatki i patg¢. Byly tam
jeszcze paszport Mertona, kilka dolarowych bankwot@mita ulotka z
informacjami dla turystéw, prawdopodobnie zabratetelu:Odwied...
UN Plaza.

Potok technicznych sformutowanadal ptymt z ust Sherrilla, kiedy
czyjas gtowa pokazata siw uchylonych drzwiach i wywotano lekark
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na zewatrz. Tom wykorzystat ten momeritgeby zwréct na siebie uwa-
ge detektywa i pokazamu torebk z telefonem komérkowym. Przez
plastik segrmgt do wiacznika, potem wywotat ostatni wybierany numer,
rozpoznagc znajomy prefiks 011-44 brytyjskiego numeru, a ipen
numer nowojorskiej komorki zaczynay sk na 1-917. Sherrill od razu
wyjat notes i zapisat oba numery. Tom zrobit to sama@tMamiar otwo-
rzy¢ tez liste odebranych pgtzei, a potem zerkst na wiadomeci,
kiedy pokazata giikonka ,Pusta bateria” i wwietlacz zgast.

Sherrill czekat na powro6t lekarki i zadat jej jesedilka pyta, zanim
umoéwit sk, ze przyle mu wyniki kurierem po potudniu. Potem razem z
Tomem wrdcili do ONZ, do wydzialu ochrony na piepys pitrze,
gdzie na kanapie, z kubkiem postodzonej herbatizsaéblady i roztrz-
siony Felipe Tavares.

Tom musiat przyznawbrew sobie,ze Sherrill pokazat prawdziy
klaxs. Rozmawial z ochroniarzem Portugalczykiem cichytosgm,
cierpliwie prosit go,zeby opowiedziat przebieg wydarze tego ranka,
kiwat caly czas glow, sam moéwit jedynie ,oczywcie” i ,naturalnie”,
jakby prowadzili zwyky pogadusz jak gliniarz z gliniarzem. Nikt nie
powiedziat tego ghno, ale jasne byloze jesli wszystko odkdzie sg
tak, jak chciat tego Sherrilbaden funkcjonariusz niectizie miat klopo-
tow z tego powoduwze po prostu wykonywat swpjprae. Felipe— czy
mog: zwracd& sie do pana po imieniu, Felipe? musiat tylko opowie-
dzie¢ Jayowi 0 wszystkim, co sitato.

Najbardziej chyba zainteresowata Sherrilla tas€opowieici, ktéra
dotyczyta momentu, kiedy Tavares odebrat sygnahadavy od dowdd-
cy ochrony razem z opisem podejrzanego potencjaltgygorysty: czar-
na jesionka, wetniana czapka i reszta. Sherrill ageh s¢ od ochronia-
rza precyzyjnego podania czasu; Tavares protestthwadaczc, ze nie
spojrzat na zegarek. Jak doktadnie brzmiaty stowwdlicy ochrony?
Felipe odpowiedziakze nie zapamtat, bo przez ulewny deszcz w ogodle
ledwo styszat. Inni ochroniarze takmusieli to odebia byta to

53



wiadoma¢ przekazana do wszystkich meych stibe.

— Zgadza si— powiedziat Sherrill- Ich take o to zapytam.

Detektyw bardzo sistaral, by jego gtos brzmiat naturalnieprzy-
najmniej w ocenie Toma prawnikakiedy zadawat kluczowe pytanie.
Padto, gdy Felipe skmzyt opisywa chwile, w ktorej pocignat za cyn-
giel.

— Czy w tamtym momencie midtedroworozgdkowe podstawy
uwazaé, ze twojezycie jest zagrzone?

— Tak. Mylalem, ze to zamachowiec-samobojca z bamiNie
chodzito tylko o mojezycie, ale azycie wszystkich.

— | pomyslates tak, poniewa wydawalo ci sj, ze zobaczylte jakis
rodzaj bomby?

— Nie! J& ci méwitem. Pomylalem tak z powodu wiadoniai,
ktorg dostalémy, z powodu ostrzenia przed reczyzm, ktéry tak wy-
gladal. | z powodu twarzy tych gaczyzn, ktérych zobaczytem. Wygl
dali na strasznie zaszokowanych, a czargycayzna krzykgt: ,Nie!”,
jakby rozpaczliwie.

— A teraz uwaasz,ze krzyczeli, bo zorientowali size w rzeczy-
wistoéci ten nezczyzna to starzec, nieaden terrorysta. Krzyczeli:
,Nie!”, nie do niego, ale do ciebieebys nie strzelat.

Glowa Felipe Tavaresa opadta mu naier

— Tak- odpowiedziat cicho.

— Mimo to ten czarny grczyzna i ten drugi, ktéry z nim byt, znik-
neli, kiedy p&niej spojrzaté?

- Tak.

— Czy to nie jest trochdziwne? Dwéch rrczyzn przygida st z
tak bliska,ze widz twarz starca, i probajcie powstrzyma od strzela-
nia, tak po prostu rozptywaesiv powietrzu?

— To dziwne. Ale tak winie byto.

Tom przyghdat st uwaznie. Zauwayt, ze Sherrill niczego nie noto-
wat. Detektyw kontynuowat.
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— Felipe, nie masz peggia, dlaczego dowddca ochrony przekazat
wtedy ostrzeenie? W tym akurat czasie?

— Nie. Uslyszatem wiadon$é i zobaczylem nwczyzre, ktdrego
opisywali.— Tavares ponownie speit wzrok na stopy- Céz, wydawato
mi si¢, ze zobaczytem tego wdaie cztowieka.

Tom niemal widziat trybiki obracage s¢ w umysle Sherrilla, jakby
dostawat to, czego potrzebowat. Ale co to byto,otdmm jeszcze nie
rozpracowat.

Jak do tej pory robit to, czego Henning od niegzgdat: nadzorowat
pierwszy dzié $ledztwa. Ale jéli miat zlapa nocny samolot do Londy-
nu, nadszedt czasgspozegna. Tom poinformowat poligj, ze Munchau
wybrat na jego zagpczyni u boku Sherrilla Greczyrkspecijalizujca
sie w prawach czlowieka i przedstawit fetektywowi. Ku zaskoczeniu
Toma Sherrill nie pozbywat gigo z ulg, przeciwnie, obiecat informo-
waé na biegaco, o tym, co odkryj spece z zespotu kryminalistyki i le-
karka dokonujca sekcji. Wzjt numer telefonu Toma i nalegateby
Tom zanotowat jego numer w tym momencie wyniesiona z uczelni
Jprzebiegia¢” Sherrilla stata s najbardziej widoczna. Nie mgj zad-
nych swoich ludzi w Londynie, chciakeby Tom przekazywat mu
wszystko, czegoko dowieesd ofierze.

W takséwce wiozcej go z powrotem do mieszkaniaspakowanie gi
przed pognaniem na lotnisko zabierze mu tylko kitkiaut— Tom wy-
konat ostatni telefon, zgodnie z wémeejszymi ustaleniamizeby do-
wiedzig® sie pokrotce od Harolda Allena szczeg6téw, ktére mosjy
okaza& pomocne w Londynie.

— Jak s¢ sprawy maj, Harold?

— Nie za dobrze, Tom, przed tplnie musz udawa. — Jego gtos
brzmiat szorstko, jak gtos cztowieka, ktérego karietasnie szlag trafit.

— Czy zawiadomiono jurodzire?- Sekretarz generalny
dzwonit prawie godziatemu.

55



-  Wdowa?

— Zadnej wdowy. Najwyrzniej tylko jedna cérka. Wgfe ci e-
mailem namiary.

— Prasa?

— Jeszcze nie mgjnazwiska. Jedynie potwierdzenies chodzi o
biatego ngzczyzre.

— Czy podano do publicznej wiadokod jego wiek? Allen wes-
tchrgt.

— Jeszcze nie.

Tom gozatowal. Media zareagajraczej wybuchowo, a Allen stanie
sie koztem ofiarnym. Zajmowat wystarcaap wysokie stanowiskaeby
ponosé odpowiedzialné¢, ale nie na tyle wysokie, by z jego uiratie
mogto sé pogodzt najwyzsze kierownictwo. Tom znat okrzyk wojenny,
ktéry zawsze wznoszono, gdy w ONZ zaczynaty ldopoty: ,Glowy
zastpcOw mus3 si¢c potoczy!”.

Powiedziat kilka nijakich stéw otuchy i ramgzyt si. Kiedy patrzyt
przez okno na matki odbiesgg pociechy zetobkéw, pchajce wozki
péznym popotudniem, zastanawiaksdo kogo powinien zadzwahiZ
Fantonimi nie musiat rozmawiablackberry i kontakt przez komarkwv
zupetndci im wystarca, niezalenie od tego, gdzie siznajdowat. Po-
myslat o facetach ze swojej g@ioosobowej drizyny pitki noznej, sa-
mych Brytyjczykach, ktérych wkszas¢ pracowata kiedy w City, a
teraz zarabiata bajskie sumy co tydzie na Wall Street. Powinien im
powiedzi€, ze nie przyjdzie ngrodowy mecz. Poza tym nie miat do
kogo zadzword.

Na autostradzie Van Wyck panowat po potudnityduuch. Tom
rozpart st w taksowce na wytartym siedzeniu z imitacji skbzamkrat
oczy. Ségmt do kieszeni,zeby sprawdd, czy ma paszport, i wtedy
poczut pod palcami twagdoktadle notesu. Prawdopodobnie powinien
zatelefonowé do Sherrilla, powiedzte mu, ze rodzina zostala jupo-
wiadomiona, co oznaczalee media poznajwkrotce nazwisko zabitego
mezczyzny.
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Przerzucat kartki, szukg numeru detektywa i natrafit na notatki na-
bazgrolone w gabinecie lekarki przeprowadeej seka.

Wiaczyt teraz blackberry dragreka. Wiadomda¢ z biura Allena,
zgodnie z obietniz Nazwisko, londsiski adres i dwa numery telefondéw,
drugi komdrkowy. Rebecca Merton, napisano. Tom zgrka diugi
numer w Anglii, ktéry widziat ja na wywietlaczu komorki w plastiko-
wej torebce. Nie magt simyli¢, byly identyczne. Ostatni telefon Gerald
Merton wykonat do cérki.

Nie zastanawiap sk, wystukat drugi numer znaleziony w telefonie
martwego nazczyzny, zaczynagy sk na 1-917. Cyfry zawiecity sie na
kilka sekund na w§wietlaczu. Wiedzialze powinien zostawito Sher-
rillowi, ze w ramach rutynowych zaglanowojorska policja sprawdzi
numery z telefonu zmartego. Nie byto powodu, diarégo sam miatby
to robit. Wyjrzat przez okno, rozwagt pomyst— i potem nacisqgt zielo-
ny klawisz, uruchamiag pohczenie.

Pewnie i tak okze sk, ze to po prostu telefon do firmy takséwkowej,
z ktorej staruszek zwykle korzystat, gdy wybierat sa lotnisko. Albo
moze jakiegd krewnego, ktérego planowat odwiedzi

Tom przytkrt telefon do ucha, styszat realizagjolaczenia, a potem
dhugi dzwick pierwszego dzwonka. Cisza, a rpsie drugi dzwonek.
P&niej odezwat si meski glos.

W pierwszej chwili Tom pomgjat, ze to pomytka. Starzede wybrat
numer lub té Tom zbyt szybko notowat, obie mavosci byly jednako-
wo prawdopodobne. Miat wdaie zamiar przeprosiza omytkowe paf
czenie, ale instynkt mu podpowiedziat, by tegoroigit. Ponownie usty-
szat ten gtos, najpierw méuagy do kogg, jakby kaiczyt inmg rozmowve,
potem wotajcy ,Halo, halo!” — i wtedy przeszedt go dreszcz, sprawia-
jac, ze wiosy stagty mu ceba.

Nie chodzito o akcent, clédfom od razu zwrdcit na niego uwgani
o charakterystyczne pét zdania, ktére Tom ustyszghowiedziane w
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jezyku studiowanym przez Toma dawno temu jeszczennaeusytecie.
Nie, chodzito o ton, obcesowy i surowy. Tom guzlyt sk przed powie-
dzeniem chéby stowa i trzymat telefon w mocno zé&aigtej dioni. Z
ulga przypomniat sobieze nowe blackberry mialy automatycznie wbu-
dowany blokad: identyfikacji numeru dzwontego. Ten rrczyzna nie
oddzwoni do niego.

Szybki telefon do Allena a po nim do przyjaciela z wydzialu wy-
wiadu nowojorskiej policji, ktéry pmatowat dawnego towarzysza, rgaj
cego topor nad gtoav— potwierdzity przypuszczenia Toma. Zmusit Al-
lena do dwukrotnego przeczytania mu numeru podapexgrzrodio w
nowojorskiej policji. Kiedy Allen zapytat, do czegou to potrzebne,
Tom uciekt s¢ do starej sztuczki z imprez, mianowicie powiedfiah-
menty kilku stéw, a potem girozlaczyt. Allen powinien odni€ wraze-
nie, ze wjechat do jakiegotunelu i stracit sygnat.

Zapchane drogi daty Tomowi Byrne'owi trechzasu, kiedy samo-
chdd wlokt sé przez kilka ostatnich kilometréw do lotniska imign
Johna F. Kennedy'ego. Wiedziak powinien natychmiast poinformo-
waé o swoim odkryciu Jaya Sherrilla, ale zawahet €ihciat najpierw to
przemyle¢. Poza tym Sherrill sam wystarczep szybko na to wpadnie,
wystarczy,ze wybierze numer, ktory obaj zapisali.

Jesli to zrobi, ustyszy to samo co Tom. Zdota potwigéd ze czio-
wiekiem, ktérego numer znajdowatesw komorce zmartego Geralda
Mertona, byt handlarz broni, dawno temu nazwanyepraowojorsk
policje Rosjaninem.



Rozdziat 9

Nigdy nie powiedzieli- witamy w domu. Tom zawsze wyolied so-
bie, ze tak méwy albo przynajmniejze kiedy tak go przywitaj, ale nic
takiego st nie stato. Urzdnik imigracyjny kdiczacy nocry zmiare spoj-
rzat po prostu na zelgie w paszporcie, potem na niego i skinieniem gto-
wy dat mu znakze maze przejé.

Nie mazna byto go wint. Tom mdgt przecie wrac& z dwudniowej
podr&y. Nic wielkiego. Nie musiat siorientowa, ze dla Anglika, ktéry
osiadt w Nowym Jorku jeszcze przed trzydzigstkyt to moment wyt-
cajgcy z réwnowagi. Tom, za kdym razem gdy wracat, czutesjak
obeznany ze wszystkim tubylec, ale i speszony obcy.

Kraj tak bardzo si zmienit. Kiedy wyjedzatl z Londynu, miasto
ogarniata giboka recesja, wsdzie wid& bylo upiory okresu powojen-
nego, od ktérych nigdy tak napragvdie nie uwolnito. Ale teraz Londyn
jakby buzowat energi Przy kadym powrocie Tom zauwal, ze hory-
zont zapetniaj kolejne budynki albo ZWigi na placach budéw, gdzie
wznoszono nowe domy. Wystarczylo jedynie popdtrna wystawy
sklepowe, ogrodzenia, uliczne kawiarnieby poczid piengdze. Kon-
trast z Nowym Jorkiem byt kiedybardzo ostry: na Manhattanie staly
wyzsze wigowce, restauracje wydawahedepsze, sklepy diej otwar-
te. Teraz oba te miasta byly do siebie bardzieppaé ni kiedykolwiek.
Ale najwicksza zmiana zaszta w ludziach. Na Park Lane poksizal
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rosyjscy miliarderzy, w Islington totewskie sptaczki, a Polacy byli
wszdzie. Oghdat w kabléwce wysp czarnego brytyjskiego komika,
ktory walat sk, ze jesli teraz spotka sibiatlego w Londynie, to nie me
na jw mie¢ pewndci, czy kedzie méwit po angielsku.

Wsiadt do Heathrow Expressby dojeché& do miasta z lotniska, ca-
ty czas zaabsorbowany jegdmysla: Z jakiego powodu numer telefonu
Rosjanina znajdowatgsiwv komoérce Geralda Mertona?

Po pierwsze Tom zastanawiat,stzy starzec nie padt ofiabardzo
sprytnej i podsipnej kradziey tozsamdaci. Moze terrorici namierzyli
go, potem celowo jeden z nich ubrat gk on,zeby zmylt poscig. Mo-
ze w ktéryn momencie #yli nawet— a potem mu zwrdcili- jego tele-
fonu komdrkowego, wiedg, ze jeli ktokolwiek podstuchiwat ich albo
$ledzit, péjdziesladem starego angielskiego turysty.

Ale to wszystko wydawato sinachgane. Najprostsze wyttumaczenie
bylo takie,ze Gerald Merton rzeczywdie sam dzwonit do rosyjskiego
handlarza brogii poszedt zobaczysic z nim w poniedziatek, zgodnie z
tym, co twierdzili agenci federalni. Nie byto dwoéatezczyzn ubranych
na czarno, tylko jeden.

Na sam mysl o tym Tom s usmiechnyt. Oznaczalo to bowienye
jego przyjaciel Henning Munchau b nie wpadt w atak wielkie tara-
paty. Jéli udatoby mu sj udowodn¢, ze ochroniarz ONZ nie zastrzelit
zupetnie niewinnego cztowieka, mogliby og§é wiosiennie i przesta
posypyw& glowe popiotem. Henning zejdzie z celownika. Tom zrobi
wszystko, 0 co przyjaciel go poprosit, i jeszczeogj. Jego dlug wobec
Henninga zostanie sptacony i sojeszcze trafi mu giza to jaké pie-
nigzna nagroda.

Z pewndcig to byto niezwykle: podejrzany terrorysta w wiekie-s
demdziesjciu siedmiu lat. Ale przecieci faceci byli szalgécami. Wyko-
rzystywali dzieci jako zamachowcow-samobojcowzeakobiety,
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nawet c¢zarne. Dlaczego Gerald Merton nie miaktpierwszym emery-
tem, ktéry przypieszyt swoje wegie do raju? Kiedy zostat zastrzelony,
nie musial mié na sobie pasa z materiatami wybuchowymi, ale Tom
zaryzykowatby twierdzenieze wyprawa Mertona do ONZ byla misj
rozpoznawcz: obliczaniem czasu przeja z hotelu Tudor do UN Plaza
w celu sprawdzenia, na jakie przeszkodyzn@ose tam natkg¢, rozpra-
cowaniem, jak daleko uda mu;siosta, zanim kté go zatrzyma. Nie-
wykluczone,ze planowat powrét jiu nastpnego dnia, z zamocowan
bomty dostarczog przez Rosjanina.

Motyw stanowit jednak spory problem. Najbardziepwdopodobne
wydawato st, ze Mertonowi obiecano piegidze dla rodziny, ktér by
zostawit. Bo w jal sprave ten starzec mogtby wierzytak bez reszty,
zeby by gotowym wysad# dla niej siedzib Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych?

Tom skgmnat po notes i ponownie przyjrzatgssuchym informacjom
wytudzonym od Allena. Data urodzenia réwnie dawatkazmartego ojca
Toma. Miejsce urodzenia: Kaunas na Litwie.

Moze to byt kluczowy fakt. Czytal w magazynach artykot coraz
wyzszym podnoszeniu tha przez mafi Europie Wschodniej i to od lat.
Ten ,Gerald Merton” mégt do niej nalet, przyjecha catkiem niedaw-
no do Anglii i albo sam byt ojcem chrzestnym, atboo bardziej praw-
dopodobne- najemnym zaboéjg; ktéremu zaptacono za zatatwienie ko-
gos w ONZ.

Mimo to ONZ kedzie potrzebowata jednak ggiej dowoddw ni tylko
jeden numer telefonu w pagasi komorki, by usprawiedlivé zastrzelenie
starca. A miejscem, gdzie magt je zdéplyt Londyn.

Na monitorze w poggu pojawita s} informacja,ze zblizaja sie do
Paddingtonu. Z ostatniej wizyty pagtat ogromne ekrany na dworcu,
pokazujce zwykle kanat z wiadondoiami nadawanymi przez dwadzie-
cia cztery godziny. Teraz zamontowang joonitory w autobusach,
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a nawet na przystankach. Takkamery na kalym rogu, o wiele wicej,
niz mazna zobacz§ w Nowym Jorku. George Orwell miat yaej racji,
niz przypuszczat.

* * %

Przy dworcu Paddington watitaksowle. Nie miat czasu na zamel-
dowanie sj w hotelu albo chéby krotks drzemk, co byto bardzo ku-
szace. Musiat jak najszybciej zobaczgie z coérly Mertona, zanim caty
sktad Paoiczonego Zwizku Lewackich Prawnikéw i Amerykakich
Radykatéw dopadniezji zaproponuje umieszczenie gcip jej ojca na
plakatach, ktére znagdsie w sypialni kadego ucznia w kraju. Potrafit
sobie wyobra#i ich podekscytowanie takim pomystem. Protesty prze-
ciwko zastrzeleniu Jeana Charles'a de Menezesa paeje miejsky
byly wystarczajco zywiotowe, ale w tym przypadku celem byta pokorna
londynska policjaSmier¢ Geralda Mertona statabyesinacznie lepszym
pretekstem do zrobienia z Nowego Jorku, a tym sarymeryki, siedli-
ska zta. Tom znat tych ludzi, wiedzial, jak pracigh umysty. Wiedziat
az za dobrze.

Znajdowat st teraz catkiem niedaleko od miejsca, gdzie mieszkat
cérka Mertona, patrzyt, jak ludzie zamykajrzwi i idg do pracy. Wgk-
szas¢ budynkow w stylu starogeordiskim byta podzielona na oddzielne
lokale. Wczéniej wyobraat sobie,ze cérka Mertona mieszkata na
schludnym przedmieiu w blizniaku, z igzem i co najmniej dwoik
dzieci. Ale to nie byta taka okolica. Trafit do @enwell, mieszkanio-
wego skrawka znajdagego s¢ tylko odrobirg na zachdd od brudnego i
petnego szumowin King's Cross.

Kiedy taksowka skrcita w docelows ulicg, natychmiast zorientowat
sie, ktére wejcie prowadzito do jej mieszkania. Ludzie wychodzli
nienawicia wypisary na twarzach; jb tak wczénie rano skiadali jej
kondolencje. Zaptacit takséwkarzowi, wyskoczyt zneechodu i skiero-
wat sie wich strog.
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Kiedy podszedt blej, spojrzeli na niego i skifi gtowami z potu-
smiechem zrozumienia, jakie okazugobie nieznajomi przy takich oka-
zjach. Nie musiat naciskalzwonka- drzwi staty otworem.

Tak naprawe nie brat pod uwagobecndci innych ludzi. Z koryta-
rza dobiegly go glosy na schodach, byly to stowzegaania. Ruszyt na
gore.

Zmieszat s} na sekunel Staty przed nim dwie obejmyge s¢ kobie-
ty, z ktoérych jedna gkmo szlochala, a druga, wsza, j pocieszala.
Mimo to odczut rodzaj pewroi, ze ta spokojna, nieptagza kobieta,
byta corly Geralda Mertona. Potwierdzaly to jej oczy. Bytywrie ude-
rzajgce jak te, ktére patrzyly na niego w kostnicy w NoavJorku nieca-
te dwadzidcia cztery godziny wczaiej.

— Dzien dobry— powiedzial, wycigajac reke. — Przepraszamze
przychodz bez uprzedzenia. Nazywang Siom Byrne i jestem z Orga-
nizacji Narodoéw Zjednoczonych.

Whita w niego swoje wyjtkowe oczy, a potem odezwatg sizystym
i przenikliwym gtosem:

Che zost& sama.



Rozdziat 10

Zaszokowany Tom potrzebowat kilku sekuadby zrozumié, ze te
stowa nie byly kierowane do niego, ale do odchegeh gdci.

— Zadzwa, j&sli bedziesz czegopotrzebowata, Rebeccopowie-
dzial mezczyzna, ktéry zdaniem Toma byt prawie w jej wiekw; po
trzydziestce. Jegoona usitowata réwniecos powiedzi€, ale oczy po-
nownie zaszly jej tzami, dlatego zrezygnowana poika jedynie gtova.

Tom przez caly czas nie spuszczat wzroku z Rebé&tdia stata wy-
prostowana obok tej rozdygotanej, plaog pary. Wszystko w niej rzu-
calo st w oczy. Wiosy miata kruczoczarne, nos nie byt lrditki, ani
zgrabniutki jak u dziewczyn z ,Voge'a” i ,Elle”, ktérymi chodzit na
randki w Nowym Jorku. Jej nos byt wydatny i w jakposobswiadczyt
o dumie. Najbardziej jednak przykuwaty uwggj oczy o najczystszym
zielonym kolorze: nie takim samym jak jej ojca, td& samo jéniejagce.
Wydawaty s¢ ptora¢, ale niezalem, ktdérego oczekiwal, a czymupel-
nie kontrolowanym. Przekonaksize nie mae oderwd od niej wzorku.

— Moze pan wej¢ — powiedziata.

Wszedt za rj do pokoju, ktérego zagracenie usitowakpiesznie ja-
kos zinterpretowa. Lakierowany drewniany parkiet i wysiony, malé-
ki telewizor w rogu tatwo poddawatyesbcenie- miejska cyganeria.
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Zobaczyt ksizki. Na pierwszych kilku pétkach literatgipiekng, wspot-
czesne powkei oraz dziata Flauberta, Eliota i Hardy'ego, addefistaly
jakies czasopisma. Rzucit okiem na resmiieszkania. Angladu innej
osoby. Anisladu nezczyzny.

Usiadta na prostym drewnianym kéke zackcajpc go gestem, by
zajgt miejsce na znacznie wygodniejszej kanapie naprkec

Tom miat zamiar si odezwa, ale zadzwonita jej komoérka. Spojrzata
na wyswietlacz i odebrata bez wahania.

— Absolutnie. Powiedziatanze mae pan dzwordi. Co s¢ dzieje?
— Zaczta kiwat gtowg najwyraniej zasypywana potokiem stow.Mo-
wi pan,ze teraz ma niedagiienie? Mimo dobrych wynikéw gramujem-
nych? Biedna dziewczyna, tylko tego jeszcze jektwato. Niech pan
pamkta, ze jest leczona na ogtbiataczk szpikows. Upewnitabym s,
ze dostala vanocomygin zadzwonitabym na intensywrterapé, zeby
na wszelki wypadek przygotowali aminy presyjne. fdoke Haining?
Prosz mnie informowa.

Tom wrdcit spojrzeniem do poétek zapchanych, jak heg teraz z
bliska przekond kompletem numeréw dwumigsiznika ,Onkologia
pediatryczna”. Czekat,zagospodyni skiiczy rozmawié przez telefon i
zacat:

— Pani doktor. Wie pani, dlaczego tu jestem. Pragtem do No-
wego Jorku dZirano z powodu fatalnej pomyiki.

— Do Londynu. Jest pan w Londynie.Postata mu krotki, staby
usmiech. Lekko wykrzywione petne usta odstonity ostigby. Bat s¢, ze
sie na n gapi. Czutze puls ma prz§pieszony.

— Przepraszam. Do Londynu. Tak.Prébowat wzi¢ sie w gasé,
zeby traktowd to spotkanie jak kale inne. Pamtaj, jaki masz cel:
udobrucha te kobiet bez chéby jednego stowa o przyznaniwe sio
odpowiedzialnéci. — Sekretarz generalny Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych poprositzebym tu przyjechat zaraz po tej tragedii i przekaza
jego kondolencje tal z powodu tego, co przydarzyt@ giani ojcu. Mo-
wi w imieniu catego...
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— Moze pan sobie darowao przeméwienie— Patrzyla prosto na
niego, oczy miata suche.Niepotrzebne mi przeméwienia.

Byt przygotowany na sytuagjkiedy zastaniesjzataman, potrzebu-
jaca pociechy i ukojenia. Albo obrzuegp go wyzwiskami w uzasad-
nionej furii. Tego nie byto w planie.

—  Zadnej mowy— Tom uniost dionie znad teczki.

— To dobrze, bo nie lubifrazeséw. Potrzebne mi odpowiedzi.

— W porzdku.

— Zacznijmy od tego. Jakim cudem jakakolwiek poliogswiecie
mogtaby nie zauway¢, ze ktgs ma siedemdziegt siedem lat?

— Caz, identyfikacja jest jednym z kluczowych problemdagry...

— 1l co, do cholery, stalo size strzelaniem w nogi? Nawet ja wiem,
ze kiedy policja chce unieruchoérpodejrzanego, strzela w nogi.

— Standardowa procedura w razie podejrzengachodzi o zama-
chowca-samobéicz bomha kaze strzeld w glow...

— Zamachowiec-samobojca? Pierdel si

Tom nie kontynuowat zaszokowany jej wulgagcia, milczenie wy-
petito powietrze.

— Prosz postucha...

— Pierdol s — powiedziata tym razem ciszej.

— Rozumiemgze pani...

- Czy kiedykolwiek natkat sie pan na
siedemdziegciosiedmioletniego zamachowca-samobgjzanie Byrne?

— Prosz postucha. Moze je&li przedstawg pani wydarzenia z po-
niedziatkowego ranka, zapoznam ze wszystkim, canyjebedzie pani
tatwiej. — Jego gtos brzmiat zupetnie jakby nie on to mébilia to de-
twa prawnicza gadka, ktérej nie cierpial. Miat sporudndci z koncen-
tracjg. Za kadym razem wystarczylazeby spojrzat naetkobiet i od
razu czut sj zbity z tropu.

— Okay. Zatem mdj ojciec jest na krétkich emeryckigikacjach i
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postanawia jako turystécido ONZ. Co sj wtedy stato?

Tom skgngt do teczki po plik papieréw, ktére zabrat ze gobesta-
wienia czasowe i raporty FBI, ktore on i Sherrifisthli od Allena i dzi-
ki ktérym mogt przynajmniej udawa ze wszystko zostalo ustalone.
Widziat dostatecznie wiele takich przypadkow prisa pracy, by wie-
dziet, ze przede wszystkim chodzito o jedndrak otwartéci, poczucie,
ze wladze ukrywaj prawd;, a to zawsze strasznie denerwowato rodziny
pogrzone wzatobie. Wczéniej zaplanowalze zdradzi Rebecce Merton
najdrobniejsze szczegoty, przedstawi doktadny pexplwydarzé, kaz-
da decyzg podejmowan w utamku sekundy,zaona, mimo poniesionej
straty, lgdzie musiata si zgodzt, ze doszio do tragicznej, chmieza-
mierzonej pomyiki ize stizby ochrony ONZ znalazly siw niestychanie
trudnym potaeniu. Jak mogtyby ryzykowazabicie przez zamachowca
dziesitek, setek niewinnych ludzi? Odebrali jediyxie, gkboko wie-
rzac, ze przyczyniaj sie do ocalenia wielu innych. Chciateby tak
wersg zaakceptowata.

— Niech mi pan oszedzi prezentacji, panie Byrne. Nie eh¢eby
zasypat mnie pan papierami, omamit naukestem lekarzem i znam t
sztuczk.

— W porzdku.— Tom odtayt dokumentagj i pochylit sie do przo-
du.— Niech mi pani powie, jak miemy pomoc.

— Che przeprosin.

— Oczywkcie, Organizacja Narodoéw Zjednoczonych czuje gajgt
szy...

— Nie od pana. Od szefa. Ghosobistego spotkania z sekretarzem
generalnym. Chg zeby spojrzat mi w oczy i przyznat, co zrobita Orga-
nizacja Narodéw Zjednoczonych. Tu nie chodzi ogaknate potkngcie,
zabito mojego ojca. Bez powodu. A to oznacza dfiggprzeprosiny,
osobiste, od cztowieka na samej gorze.

Tom pamgtat jedyny warunek Henningaadnych popiséw, wspél-
nych zdg¢.
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— Niech pani postucha, doszto wczoraj do tragediemy to. | Or-
ganizacja Narodoéw Zjednoczonych chciataby okaza w petni rozumie
skak tej tragedii. Chcielibymy wykona gest, ustanowifundusz, kto-
rym mogtaby pani dysponowana dowolnie wybrany cel. Bytby to ro-
dzaj upamjtnienia...

— Przepraszam, ale chylie pana zrozumiatam. Co pan powie-
dzial?— Po raz drugi pojawit sijej krzywy umiech.

— Powiedzialemze ONZ jest gotowa upawgini¢ Geralda Mertona
jednorazow wyptaty. — W jednej chwili paatowat stowa ,jednorazo-
wa”.

— Chryste.— Pokecita gtowa, petne usta powoli przybraty bagw
ciemnej czerwieni, jakby jej gniew wypetniat je Kaw— Moze radyka-
towie map mimo wszystko ragj Tak wiecc ONZ jest nie tylko nieprzy-
jazna lzraelowi, ale jest rOwni@ntysemicka.

— Przepraszam? Tom zmarszczyt czolo.

— Przepraszam to troelza malo, panie Byrne. Czy naprawdk o
nas mylicie? Ze mazecie nas kugi pieprzonymi pieridzmi?

— Nie rozum...

—  Myslicie, ze tacy widnie g Zydzi? Ze pozwolimy wam zabija
naszych rodzicow dopéty, dopdki cena jest odpowain

— Nie miatem pagjcia...

— To prawda. Nie ma pan paja.

Jej komoérka ponownie zadzwonita. Tom usitowat maetit to, co
wlasnie ustyszal, ale kiedy wstata, mogé skupt jedynie na jej ksztat-
tach. Byla szczupta, ale nie chuda. Widzial wyia, ze nawet w byle
jakich dzinsach i Idnej czarnej bluzie miata figerprawdziwej kobiety
w niczym nieprzypominagej anorektycznych lal, jakie widujegsha
Manhattanie.

— Cze¢, Nick. Jak ona giczuje? Jak wygba przéwietlenie klatki
piersiowej? To niedobrze. Zaczta kiwa¢ glows, pomrukami zgadzag
si¢ z gtosem w stuchawce.Wyglada na toze ma zespot ostrej
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niewydolndgci oddechowej. Tego wdaie sk batam przy streptokokach,
viridans sepsisW porzdku, powiedz jej rodziconie niedtugo do nich
zadzwong. Przeszli gehern powinni ustyszé gtos osoby, ktér znap.
Dzigki, Nick.

Starat st nie wlepia& w nig wzroku, ale w tej walce nie miat szans.
WyrazistG¢ tej kobiety jakby spalata caly tlen znajgey se w pokoju.
W piersiach czut dziwne rozdygotanie, jakby sereedrato. Wmawiat
sobie,ze to przez kaw brak snu lub na skutek dtugiej podyéGamolo-
tem. Mimo to nadal nie potrafit oderéad niej oczu.

Zatem Gerald Merton byfydem. Tom w ogéle nie brat czegta-
kiego pod uwag Wszystko wprowadzato go wddl — nazwisko, pasz-
port — miejsce urodzenia: Kaunas, Litwaa zwlaszcza zwiloki. Tom
Byrne wiedzial, jak wyglda obrzezany penis, a Mertona na pewno taki
nie byt.

Skaczyta rozmow i odwrdcita s¢ do niego.

— Musz is¢. Jestem potrzebna w szpitalu, ytipwa sytuacja.

— Bardzo mi przykro z tego powodu.

— Tak, pewnieze panu przykro. W kalym razie moim zdaniem
nie mamy ju 0 czym rozmawié zgadza si pan?— Obroécita s¢ i znik-
neta w kuchni, skd doszto go pobekiwanie kluczykéw do samochodu.

Zwrécit sic ku stercie niewykorzystanych dokumentéwzatyych
obok niego na kanapie, zatavpycha je z powrotem do teczki i wtedy
to zobaczyt niewielki, czarny notes na malym &wli Przez chwi
pomylat, ze to musi by jego notatnik. Ale gdy lepiej muesprzyjrzat,
zorientowat sj, ze jest grubszy. Nakat do niej. Powodowany impulsem
wsumgt go do teczki. Powie piiej, ze wzigt go przez pomyh, dzieki
czemu lgdzie miat pretekst do powtornej wizyty.

Wstat i zszedt po schodach za Rehdaderton, a potem razem wyszli
przez drzwi frontowe.

— To moja wizytéwka- powiedziat, skutecznie tlugg zaskoczenie,
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ze ja przyjeta. — Gdyby chciata pani jeszcze o czyporozmawid, pro-
sz do mnie zadzwoli

Whpatrywata s} w nig przez chwi¢, potem podniosta wzrokwidru-
jac go szmaragdowymi oczami.

— Wiec nie jest pan nawet prawnikiem ONZ, tylko wygtgin po-
mocnikiem. Facetem zatrudnionyigby odwalé za nich brudsgrobot.
Do widzenia, panie Byrne. ¥tpi¢, zebysmy sk jeszcze spotkali.



Rozdziat 11

Tom patrzyt, jak przeszia na dewgtrore ulicy, wsiadta do starego
saaba i odjechata, a potem stat jak spasalany przez mingtlub dtu-
z€j, usitupc zrozumi€ wrazenie, jakie na nim wywarta. Nie bylo to
zwykte uczucie, ktérego esto dédwiadczal na imprezach na Manhatta-
nie albo podczas pijatyk w Royalton: spostrzegidgantody picknosé i
bez entuzjazmu dochodzit do wnioskie, jej pragnie, podobnie jak wy-
biera s¢ jaki$ przysmak z menu. W taki whaie sposob zapetniat swoje
t6zko w Nowym Jorku, ale tym razem bylo inaczej.

Czut sk tak, jakby widnie przebiegt dziesté kilometréw wokot Cen-
tral Parku. Policzki miat zaczerwienione, puls pgpigszony. Niespo-
dziewanie przypomniat sobie, co prygeat jako szesnastolatek, kiedy po
raz pierwszy zobaczyt Kate, cztery lata starstudentk uniwersytetu i
przewodnicaca miodziezowej grupy pracujcej w Sheffield na rzecz
kampanii rozbrojenia atomowego. Samo wypowiedzégjemienia —
Kate — spowodowatoze zrobito mu si cieplej. To ona pokazata mu
$wiat i chat od tamtego czasu byt z wieloma kobietami, nigdypoczut
tamtego podniecenia, przyprawieggo o bicie serca. Musiat jednak
przyzng sam przed sab z ukluciem wstyduze cé podobnego przs-
wat teraz. Rany boskie, powiedziat do siebie twaditwanij.

Zapragat napi si¢ kawy, poszedt wic na koniec ulicy, gdzie
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widziat kilka wystaw sklepowych. Na szgzie byla tam te niewielka
kawiarnia. Wszedt darodka, usiadt przy najmniejszym stolikizeby
nikt nie mogt s¢ do niego przysié, i zamowit espresso.

Kiedy mu p podano, wypit kaw dwoma tykami, opart gsiponownie
0 krzesto, zamkat oczy i odetchgt gteboko. | wtedy wianie przypo-
mniat sobie o notesie w teczce. Czy mogt ta Imametnik Rebecki
Merton? Wiedzialze nie powinien go otwieta ale nie potrafit oprze
sie pokusie.

Notes byt zapisany, strona po stronie, drobnymiusittym pismem.
Od razu zorientowat gj ze nie § to zapiski trzydziestokilkuletniej ko-
biety. Podkradniecie go byito dalem. Ale wystarczyloze przeczytat
kilka pierwszych zd& by zdat sobie sprawze popetnit znacznie po-
wazhiejszy bhd.



Rozdziat 12

Nazywam & Gerszon Matzkin i urodzitemesiv Kruku na Litwie. W
moim brytyjskim paszporcie napisatie urodzitem € w Kownie, bo
Kruk jest mag wioslk; i nikt o niej nie styszat. Ale réwriallatego,ze
nazwa tego miejsca powinnadayrzekéta po tysgckro¢ i lepiej, zeby jej
nigdzie nie zapisywa

Bytem drugi z czwérki dzieci Meira i Rebecki MatziRénitem sg
od rodzéstwa. Moje siostry mialy czarne wiosy, wydatne ,rpodczas
gdy ja bytem blondynem o niebieskich oczach i miwwn nosie. W ogo6-
le nie wygydatem naZyda.

Ojciec zartowat, ze pewnie matka byla zbyt przychylna pasterzowi
kéz z wioski. Kpit z takich rzeczy, bo wiedziatto niemdliwe. Dzisiaj
powiedziano byze miatem inne geny, zmutowane. Aie wtedy, kto wie-
dziat o czymtakim?

Urodzitem s¢ za wczénie. Cialo miatlem malgkie; moéwili, ze moje
zycie wisiato na wtosku. Kiedy miatem osiem dni,imapowiedziat,ze
jestem za staby nhbrit milah, za staby na obrzezanie. Potem z powodu
tego wszystkiego, co przydarzyte siojej rodzinie, zostato to odione.
Moze matka nie chciata o tym dig¢. A potem byto jtiza pé&no.

W malej wiosce, ktérej nazwy nie glreymienia, mieszkato niewielu
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Zydéw, meée kilkadziesjt rodzin. Siedziefimy cicho, starajc si jakas
zy¢. Ale od czasu do czasu zdarzalyldopoty...

* * %

Bylem przeraony, zanim jeszcze togszaczto. W tym wieku— mia-
tem prawdopodobnie siedem ladudnienie deszczu o saylwystarcza-
to, zeby mnie przestraszy Lubitem $nieg, ktérego mietimy mndstwo,
ale uderzenia kropli deszczu w szkio budzity méach: przypominaty
palce pukajce, domagaice s¢ wpuszczenia dérodka. Tamtej nocy nie
padato, ale byto bardzo ciemno, a tegosie batem.

Ale tej nocy nie tylko ja gibatlem. Moje siostry obudzity i ptaka-
ly. Miejscowi Litwini biegali ulicami, przy ktorychmieszkato kilkuZy-
doéw, walili w drzwi i krzyczeli: ,Zabilicie Chrystusa! Wyizcie mor-
dercy Chrystusa!”.

Dziato sk tak co jaki czas, zwtaszcza na Wielkanoc. Ale nawet wte-
dy, cha bylem dzieckiem, potrafitem rozpoznaniewag w ich gto-
sach. Byli pijani, wodk, bez vatpienia, ale take nienawdcia — nienawi-
$cig, ktorej zaczynem bylaydowska wiara i ktéy destylowali przez
niemal dwa tysice lat. Teraz to wiem, wtedy bylem jedynie przery.

Styszalem wgcej gltoséw ni zwykle. Czekakmy, az ucichny, kiedy
beda nas mijaly, ale tak sinie stato. Pozostawaly dgiee i bliskie. Matka
usiadta z nami na #ku — w tamtych czasach cata nasza czwérka dzielita
jedno t&ko — i kazata nam b cicho. Na ¢kach trzymata maj najmtod-
sz sioste, malerkg Ryfke, i Spiewata stay piosenk w jidysz:

Dos tzigele is geforen handlen
Dos vet zein dein beruf
Rozinkes mit mandlen
Shlof-zhe, Yidele, shlof.

Co oznaczalo:
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Kézka wyszta girozejrzé

Tak jak ty zrobisz ktéregania

Przyniesiesz rodzynki i migdaty

Spij, dziecitko, $pij.

Ludzie na zewstrz nadal krzyczeli: Zyd! Zyd!”. Ale ona nie prze-
stawataspiewa’ tej piosenki.Shlof-zhe, Yidele, shlo€zasami, nawet
teraz, kiedy przypominam sobie wszystko, co stai@etem, ponownie
stysz t¢ melodk.

W tamtym momencie nikt z nas nie wiedzial, co dzisg na ze-
wnatrz. Matka mylata, ze ojciec jest na dole i zerka przez rozchyglon
zastor, wypatrupc chwili, kiedy ci dranie giznudz i p6jdg dalej. Cz-
sciowo miata ragj: dlatego witanie zszedt na dékeby wszystko widzie
i zawiadomé nas, gdy horyzont siprzejdni. | wtedy cd zwrdcito jego
uwag. Zobaczyt dym wydobywagy sk z obory.

Nie bylismy rolnikami, ale jak wiksza¢ ludzi w naszej wiosce
trzymalismy pak kurakéw i krove. | teraz, péng noq, ojciec spostrzegt
dym. Na pewno ludzie z wioski wrzucili pochogrdo obory. Pom§jat
jedynie o tymze musi ratowé zwierzta. Dlatego pobiegt do obory.

Nie wiem, kiedy matka zdata sobie speawtego, co si stato, ale
nagle zawofata: ,Meir?!”. Wtedy zobaczyta pierwspemaraczowe
jezyki ognia. ,Meir?!". Poniewa nie odpowiedziat, rzucita na #ko
Ryfke, jakby byta lall, i zbiegta po schodach. Patrzply przez okno,
jak pedzita z domu w kierunku obory. Tak bardze batem,ze przesta-
tem ptaké.

Zobaczylsmy, ze zacgta cc ciagmé, zgieta wpol, jakby wlokta z
obory worek z ziarnem. W ciemém prawie nie byto widé ze tak na-
prawd; ciagreta jakiegs cztowieka za kostki. Anna pierwsza powiedzia-
ta: ,To tatus”.

Nigdy nie dowiedziefimy sk dokfadnie, co w rzeczywisioi sic wy-
darzyto. Mae bylo tam za dio dymu. Mae uderzyt glow w drewnia-
ng belke. Moze jeden z tych tobuzéw poszedt za nim do obory pgbit.
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Cokolwiek s¢ stato, matka zjawita siza pé&no.

Po tym nigdy ja nie byta sob. Wiosy jej posiwialy i nosita je roz-
puszczone. Jej ubranie bylo czasami brudne. \iickowkladata bez
przerwy t sany bluzke i spodnie. Przestala sismia¢, a kiedy s
usmiechata, byt to dziwny, wykrzywionys$miech, naznaczony smut-
kiem i zatohg. | nigdy wiccej niespiewata tej kotysanki.

Postanowitaze nie maemy dhzej zy¢ w tym miejscu, ktérego na-
zwy nigdy nie wypowiedziata na gtos. Miata kuzyndry kiedys
mieszkat w Kownie, dlatego tame¢sprzeprowadziimy. Uwazala, ze
powinnismy znalg¢ sie w duzym miescie, w miejscu, gdzie niechzie-
my sie wyrdzniaé. W miejscu gdzie nie byto po prostu kiliklydow, ale
tysigce. Przypuszczanve jej zdaniem bezpiecastwo miata nam za-
pewni liczebna¢. Tak wiec wyruszylimy do Kowna. Jdi popatrzysz
teraz na mag nie znajdziesz tej nazwy. Dzisiaj jest nazywaodigw-
sku: Kaunas.

Przyjechamy tam, gdy bytem @miolatkiem, i pierwsze dwa lata
naszego pobytu wspominam jako sgtizve. Z siostrami chodziéimy do
szkoly, a ja przekonalemesize mam dryg do naukiejykéw. Nauczy-
cielka powiedziataze mam do nich ucho. Do rosyjskiego, a zwlaszcza
do niemieckiego. Wystarczytaebym raz ustyszat stowo i je zapami
tywatem. Oczywicie ,chleb” brzmiat chlieb. Bo jak inaczej miatoly
brzmiet? Fragmenty pasowaty do siebie jak kawatki uktadaddkzytem
sig i uczytem.

W Kruku przestrzegaliny jedynie podstawowych zasagdowskiej
tradycji i — jak swiadczy o tym mdj penis nawet nie wszystkich. Zapa-
lalismy swiece w pitkowy wiecz6r,zeby oznacz§ pocatek szabatu, ale
nie robilismy wiele wicej. W Kownie byto inaczej. Prawie jedna czwar-
ta mieszkacow bytaZydami, a w okolicy, gdzie miginy dom, wszy-
scy. Na kadej ulicy bylty synagogi, szkoty jidysz, szkoty hajukie,
stynna akademia religijna, jesziwa w Variampoluhawet zydowski
szpital. Byli tam ludzie uegy mnie odmawiania kadiszu za mojego
ojca. Nie czuBmy sk tam wyrzutkami, nawet §é teraz na takiego wy-
gladam.
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Chciatbym mo6c powiedzée ze matka byta szezliwa, ale to nie-
prawda. Mieszkasmy w dwoch wynajtych pokojach na ulicy Jurbarko.
Nie wiem, jak za nie ptacita. Pokoje byly mroczmewet kiedy na ze-
wnatrz $wiecito staace. Pamgtam,ze w tamtym czasie oczy mojej matki
nie miaty wyrazu.

A potem, w ktory dzieh 1940 roku, zacta powiewd inna flaga.

Tamtego dnia bylo gaco, staice takie mocneze osuszato chyba ca-
ta wilgo¢ pozostawion przez diug zime. Bawilismy sk na ulicy jak
zwykle, ja bytem ogonem Anny, kiedy siostry gralykiasy. Spostrze-
gtem to pierwszy. Wskazatem palcem do géry na canerwon flage
topoczica na wietrze. Nie widzialem doktadnie zlotych zanysd& gor-
nym rogu. Zastanawialemesiczy nie byly to aby jakielitery z cudzo-
ziemskiego alfabetu. Dowiedziateme spézniej, ze byly to narzdzia
robotnika przemystowego i chtopa, mtot i sierp.

Rosjanie przybylizeby uczynt z Litwy czes¢ Zwiazku Radzieckie-
go.

Nauczyciele w szkole robili weanie podenerwowanych. Moja na-
uczycielka rosyjskiego znikia. Anna wyjdniata mi,ze Rosjanie aresz-
towali ludzi. Zamykali niektérezydowskie budynki, bo byly przeciwne
srewolucji”, cokolwiek to znaczyto. Anna styszalze niektérych wywo-
z0no na Sybe¢i Powiedziala,ze to najzimniejsze miejsce na ziemi.
Wyobrazalem sobie rwczyzn stojcych na ogromnej potaci biatego lodu
i trzesacych st jak pingwiny.

Balismy sk Rosjan, ale to nie oni najbardziej nas przafiaWkrétce
bowiem ustyszefimy, ze istnieje ruch oporu przeciwko komunistom,
zlozony z miejscowych Litwinéw, ktérzy byli zdecydowaniypedzi¢
Rosjan ze swojej ojczyzny. To wtde ci ludzie budzili nasg groz.
Pamgtalismy z Kruka, jak ci ludzie potrafisic zachowywa, kiedy g zli
albo wzburzeni.

Pewnego dnia zorientowatemesize dziewczyny o czyiszepca.
Pocztkowo nie chcialy mi pokaza na co patrzyly. «Nie, on powie
mamie”, rzekla Ryfka.
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,C0 mam powiedzié mamie?”.

,Nic”.

,CO0 tam macie?”.

W koncu usgpity. Anna kazata mi przyst, ze dochowam tajemnicy,
a potem mi pokazata. Byfa to ulotka, ki@nalazta na ulicy. Napisano w
niej, ze to Zydzi s winni sprowadzenia komunistow na Liw,Bez
Zydow bylibysmy wolnymi lugzmi!”.

Anna wydata nam szeptem rozkaz. ,Nie z@my dopyci¢, zeby
mama to zobaczyta”. Nie mialem jeszcze jedenasturl nie wiedzia-
tem o komunizmie albo okupaciji, ale rozumiaterd,mama jest delikat-
na jak kubeczek, ktory wcaeiej juz raz s¢ zbit, ktérego nie wolno teraz
upusci¢. Udato s¢ nam. Nigdy nie zobaczyta tej ulotki.

Rok p&niej myslatem, ze nasze ktopoty siskaiczyly. W szkole dy-
rektor ogtosit,ze Rosjanie odeszli. Po prostu uciekli. To dobrzemyp-
Slatem, teraz Litwini nie &da zli na nas,Zyddéw, za sprowadzenie Rosjan
do ich kraju. Ale dyrektor wydawatesbardziej zdenerwowany mnkie-
dykolwiek.

To byt czerwiec 1941 roku. Zaraz po tym, jak dyoekprzestat mo-
wi¢, podstuchatem chtopakéw z mojej klasy. Z tego,nmdwili, zrozu-
miatem, ze Rosjanie nie odeszli, bo chcieli zostawias w spokoju.
Znikneli, bo sk bali: Niemcy rozpoaogy inwazje na Zwhzek Radziecki.

Nastpnego dnia gralem na ulicy w dwa ognie z kolegaenszkoty.
Nagle rozlegt si jakis hatas, pocgkowo odlegly: dalekiswist i ciche
dudnienie. Pom§felismy, ze ludzieswietuja, orkiestra maszeruje ulica-
mi, bo Rosjanie odeszli. Ale potem dobiegly nas eatwicki: krzyk
kobiet i ptacz dzieci. M6 przyjaciel zabrat pgtk uciekt. Stalem sam
przez cztery, pk sekund, zanim nieznajomyettzyzna chwycit mnie i
kazat zmykad z ulicy. ,ldzZ do domu- powiedziat.— Zmiataj do domu i
to juz!”. Musiatem wyghdat na oszotomionego, nic nierozumieggo,
bo wbit we mnie wzrok. ,Pogrom powiedziat— P-o-g-r-o-m”.
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Jak najszybciej pobiegtem z powrotem naglarbarko. Krzyki sta-
waly sk glosniejsze: Litwini swietowali odefcie Rosjan, atakag kaz-
degoZyda, ktérego udato im siznale¢. Na ulicy Kri&iukaicio widzia-
tem cztowieka wycjganego za uszy ze sklepu; trzectzozyzn zacgo
go bk, raz po raz uderzali go w gtewWidziatem wleczonych innych
Zydow. Nie wiem, dokd tych Zydow zabierano ani coesiz nimi potem
dzialo. Ale mog sic domygli¢.

Litwini nosili dziwne mundury, jakich nigdy wcgeiej nie widzia-
tem. Byly czarne z flag Litwy na rkawach niczym opasgk Kurtki nie
byly takie same jak mundury prawdziwyébtnierzy. | nezczyzni nie
maszerowali w szeregach, ale szaleli na ulicactkrzykujac slogany:
.Zydzi i komunici okryli Litwe haibg!”. Sami siebie nazywali Litew-
skim Frontem Aktywistow.

P&niej dowiedzielimy sk, ze zabieraliZydow dziesitkami do ga-
razu Lietukis w centrum Kowna. Zabili tam setki ludBotem, ja z
ksigzki, dowiedziatem si, ze tamtej nocy 23 czerwca 1941 roku i w
ciagu trzech Kkolejnych nocy zamordowali ponad trzyigiys gmiuset
Zydow. Uzywali nozy i siekier na rowni z brogipalrg; palili ludzi w
domach i wykurzali ogniem z wszelkich kryjowek. yh topili w rzece
Wilii. Podpalali synagogi. Wtedy nie znaly jeszczezadnych liczb.
Wiedzielsmy jedynie to, co zobaczylny.

Uciekatem ile sit w nogach, przemykatem przez branmpiegatlem
w uliczki, zeby unikré mezczyzn w czerni. Wyobtatem sobieze jesli
mnie znajd, to mnie roéwnie beda bili. W koncu miatem wtedy jedena-
scie lat i bytem wysoki: mogliby uzgamnie bardziej za giczyzre niz
dziecko. Zakladatlem teze dopatrz sic we mnieZyda.

Tuz przed czynszOowk gdzie mieszkadmy, wpadiem na siostry.
Anna odczuta tak ulge na moéj widok,ze obgta mnie i mocno, diugo
przytulatla. Pognata nas potem do domu i wegpo schodachzeby
ostrzec matk przed tym, co sidzieje. Chcielimy jej opowiedzié, cze-
go $wiadkami witgnie bylismy, o strasznych rzeczach, do ktérych do-
chodzito.
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Zrozumiatem, co sistato, kiedy ustyszalem krzyk Anny. Tak cichut-
ki, jakby byta mad dziewczynlg, co oczywicie teraz jako dorosty ea-
czyzna inaczej pojmgj wiem, ze byla mad dziewczynl. Prébowata
nas zatrzym@ pozostate siostry i mnie, oszdzi¢ nam tego widoku, ale
byto za péno. Zobaczytem to i nigdy nie zapogiego widoku.

Nogi matki byly w powietrzu, jej ciatlo dyndato zlkeprzy suficie.
Wisiata tam, kolyszc si niczym wahadlo w zegarze zegarze, ktory
moéwit, ze osigrelismy kres czasu.



Rozdziat 13

Tom zamknt notes i podnidst wzrok. To byt koszmar. Napraywd
koszmar na jawie.

Sprawdzit godzia na zegarku. Za wcgeie na telefon do Henninga.
Wyobrazat sobie, co mu powie: ,Mam dabr ztg wiadoma¢. Dobra jest
taka,ze zabity facet mee nie jest znowuzataki niewinny. Zta natomiast
jest takaze zabilicie cztowieka, ktory ocalat z Holokaustu”.

Dziatowi kontaktéw z mediami nie mogtoby przydaizie nic gor-
szego. Rebecca Mertogdzie musiata jedynie wiy¢ ten notes do ko-
perty i wyst& do jakiejkolwiek gazety w Londynie lub Nowym Jorla
nazwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych zostanigegrana z bto-
tem. Niemal widziat nagtéwki na rozktadéwkach: ,»¥one piekio
mojego ojca«, opowiada coérka ofiary strzelaniny WZD, uzupetnione
kolorowym zdgciem ,Rebecki Merton, lat 31, o kruczoczarnych wio-
sach”.

Tom skecit sobie papierosa, zanim zauwybakiwajacy palec kelner-
ki. Oczywiscie, w Londynie obowdizywaly te same pieprzone purgta
skie zasady, co w Nowym Jorku. Trzymat niezapalonpgpierosa i
zamoéwit nasfpne espresso. Wrocit do notesu i przygotowat \se-
wnetrznie na kolejne rewelacje.
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Bardzo niewiele pargiam z nastpnych kilku dni. Byfimy jak w
transie. Najkrécej moja siostra Anna. Nie pozwoftitzbie na zbyt diugie
odretwienie. Od tej chwili musiata zagti¢c nam matk...

Do moich obowizkéw naleato zdobywanie jedzenia. Bytem dziec-
kiem, ale robitem wrzenie starszego i wygll dodatkowo przemawiat na
mojg korzys¢. Mogtem uchodi za jednego z miejscowych litewskich
chtopakéw, nienaznaczony jaktyd. Wynajdowatem, co sidato, poja-
wialem s¢ w piekarni tu przed jej zamkriciem, wycihgajc reke po
jakiekolwiek resztki. Jdi byla tam kobieta, mogtem prébowaod-
chwycic jej spojrzenie: kobiety eftiniej sk nade ma uzalaty. ,Jaka
stodka buka”, mowity, wreczapc mi pktke chleba albo stare ciastko
suche jak kamie

,Gdzie g twoi rodzice?”.

.~Jestem sierat.

LStyszald, Irena? Jest sierptA co s stalo z twog many i twoim
tatg, maty?”.

.Rosjanie”.

,Och, te potworne bydlaki. Masz tutaj kawalek cheego chleba.
Irena, przynié mieso, ktére masz na zapleczu. No dalej§piesz sj.
Masz tutaj, mtodzigcze. A teraz zmykaj”.

Nikt z nas nie méwit prawdy. dié ktokolwiek zblizat s do Anny,
od razu klamata: ,M4j ojciec zaraz wréci” albo méavi,Mama wysko-
czyla na chwilk”. Wtedy wydawalo mi i, ze po prostu wstydzita si
nazwa& nas wprost sierotami. Teraz lepigjrpzumiem. Nie chciata, by
ludzie s¢ dowiedzieli,ze w naszych dwdéch pokojach mieszkpgdynie
dzieci. Musiata s martwic, ze ktg nas wyrzuci albo ukradnie nam to,
co mielsmy. Albo ca gorszego.

Czas mgdzy Rosjanami a tym, co napto potem, nie trwat diugo.
W ksigzkach pisa, ze w ogole nie bylzadnego takiego okresme po-
suwapce st do przodu oddziaty niemieckie 7uam byly od samego
pocztku, a nawet organizowaly pogromy tamtej nocy, kigwja matka
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zakaczyta zycie. Ale my wiedzieimy, kiedy zjawity s¢ sity niemiec-
kie.

Prawd: powiedziawszy, wczmiej ja ustyszelimy, niz zobaczylmy.
Bylem w mieszkaniu i patrzylem, jak Anna kroi naesy czsci skorke
od chleba, ktér przyniostem. Jako chiopiec, glowa domu, zawsze do-
stawatem najwikszy kawalek. Ryfka i Lea takie same kagthal — naj-
mniejszy Anna brata dla siebie. Dziewtz nauczyly si cierpliwasci i
zulty kes chleba réwnie diugo, jakby jadly prawdziwy pokitdle ja w
tamtym czasie nie potrafitem kontrolotvgtodu. Pochfaniatlem w jednej
chwili wszystko, co znalaztogprzede ma.

Pocatkowo myélatem, ze to burza. Ale niebo na zewtrz bylo czy-
ste i jasne. Znowu rozlegtoesgtebokie dudnienie odlegtego wybuchu.
,Ciiii”, powiedziata Anna, wgc wszyscy zamadiny. Anna zamketa
oczy,zeby st lepiej skoncentrowa ,Samoloty”, powiedziata w kicu.

Wkrotce pojawit s inny odgtos. To byt tupot krok6w armii wkracza-
jacej do miasta. A potem dmizyly do tego dwicki, ktére rozlegaty si
juz nie tak daleko. Gfmy, mechaniczny rumor motocykli, piechoty i
gigantycznych dziat polowych na kotach, i winko czotgéw wtaczaj
cych sé do Kowna.

Anna podeszita do okna, ale diaiata zblizy¢ twarzy do szyby. Wy-
sumgtem sk przed ni, zyskupc dobry widok. To, co zobaczytlem, wpra-
wito mnie w zaktopotanie. Okna w kamienicy znajghdgj St naprzeciw-
ko i nas¢pnej zacgly si¢ otwiera. Rozwijaty s¢ z nich wielkie, powie-
wajgce ptachty materiatu: flagi. Dzieweta wychylaty s¢, usmiechaly i
machaty ¢kami, rzucajc kwiaty na mzczyzn w dole.

,Czy teraz wszystko jubedzie dobrze, Anno?” spytatem.

.Moze, Gerszonie, m@”. Ale nie wyghdata na przekonan

Nastpnego dnia posAiny do szkoly i od razu sizorientowatemze
nawet jéli nasi litewscy gsiedzi ciesz si¢ z nadejcia nazistow, to nas,
Zydow, to nie radowato. Wszyscy byli gpi. Dyrektor przemawiat do
calej szkoty, a na jego twarzy witlayto zdenerwowanie. ,Jesty
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ludzmi doswiadczanymi wielokrotnie- powiedziat.— Dzieci, wszystkie
znacie histog faraona. | Hamana. Ludzi, ktorzy chcieli unicegty-
dow. | co st dziato za kadym razem?”. Nikt nie wyrywat siz odpo-
wiedzig; to nie przypominato normalnej lekcji. ,Za #dym razem pono-
sili porazke, bo Bog nas ochronit. Przetrwatiy. Dzieci, take i teraz
mozemy by poddani takiej prébie”.

Nie jestem pewny, czy staloedio tamtego dnia, czy ngphego, ale
w kazdym razie bardzo szybko. Pojawite sshwieszczenia po niemiec-
ku. Staatem na palcach, wyagajac szyg, zeby przeczytajedno z nich
przylepione do latarni obok szkoty i przettumag&Zg najpierw chtopa-
kom z klasy, a potem niewielkiej grupie, kt6ra zpemzita s; wokot
nas. Napisano w ninze od tej pory wszyscZydzi beda musieli nost
z0Hg gwiazd na wierzchnim okryciuzeby byla widoczna przez caty
czas. | dzie te godzina policyjna: nie dla wszystkich miesa&aw
Kowna, ale dl&Zydow. Po zmierzchuadnemuZydowi nie wolno pozo-
stawa na zewntrz; mialo nie by Zydow na ulicach. | nie wolno nam
byto chodzt po chodnikach. Te zostaly przeznaczone augiie dla
Aryjczykéw. Pozostawato nam chodzenie rynsztokami.

Nawet wtedy nie wiedziatlem, czye¢sbat. To byly nowe zasady,
zgodnie z ktorymi musidiimy zy¢, ale i tak wydawato gj ze Litwini i
ich pogromy byli gorsi. B zamierzali tylko zmusi nas do noszenia
z06Hej gwiazdy i zostawania w domu po zmrokaie bytozle.

Ale szybko rozwiano moje ziudzenia. Kilka dnizZpéej, rankiem,
obudzito nas gkne walenie do drzwi. W jednej sekundzie siedziatem
prosto na téku. Serce walito mi mtotem. Przez pierwsze sekurmly,
petnie zdezorientowany, zastanawiateng, sczy matka byta przy
drzwiach: wyobraatlem sobie § usmiechnita, z wlosami czystymi i
uczesanymize przyszita, by nasgst zabré. Chyba musiatem wygdiac,
jakbym chciat cé powiedzi€, bo Anna, ktéra réwniesiedziata ju na
t6zku, potazyta palec na ustach i wbita we mnie spojrzenie mowii
zebym s¢ nie ruszat.
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Walenie w drzwi zaggo si¢ ponownie, giténiejsze, bardziej natar-
czywe. Styszefimy, jak ten sam odglos rozlegat svzdiuz korytarza i
na ulicy: nazci dobijali sk do drzwiZyddow.

Anna wstata, zlapala épzeby zakr¢ koszut nocry, i otworzyta
drzwi.

Byt wysoki, miat proste plecy. Nie mogtem odetwazroku od jego
oficerek. Lsnity niczym szkto, a kiedy siruszat, ich skora trzeszczata.

,Macie dzies¢¢ minut na zabranie rzeczywyszczekat po niemiec-
ku. — Wyprowadzacie si”. Po tych stowach obrdcit sii skierowat do
nastpnych drzwi. Na klatce schodowejeggj takich jak on powtarzato
to samo polecenie, nad nami i pod nami. Teraz melgemy ten sam
nakaz dochodgy z ulicy, wzmocniony megafonem.

Kiedy Anna s¢ odwrdcita, miata powany wyraz twarzy. ,Ubierajcie
sie, Ryfka, Lea, nie wkladajcie tylko jednej spodnitNatézcie po dwie
albo trzy. Tak wiele, ile dacie radjedrg na drug. To samo zrobcie ze
swetrami i majtkami. Ty te Gerszon. Tyle ubfaile sk da”.

Potem zacga sk krzata¢ po obu pokojach i wrzucata do walizek
wszystko, co uznata za we. Poruszata siszybko, ale nie panikowata.
A poniewa& ona nie wpadfa w panjkmy tez nie.

Po kilku minutach dodata: ,M@cie wzy¢ po jednej rzeczy, ktorej
naprawg, ale to naprawg potrzebujecie. Tylko jedn Wszystko inne
zostawiamy”.

Siegnatem po ksizke z opowiadaniami przygodowymi. Lea ztapata
ulubiory lalke, a Ryfka szczotk do wloséw. Anna ostémie wyjeta z
ramki zdgcie rodzicow i wiayta je do kieszeni. Potem poprowadzita nas
do drzwi i zamketa je po raz ostatni. Wlak sk noga za naog zeszli-
$my po schodach: mialem na sobie cztery koszule pigy dwa palta,
no i niostem nasgnajwigkszy walizke. Zanim wyszlémy na ulie, my-
slalem, ze ugotug si¢ z gomca.

Zobaczylsmy wieluZydow, ktérzy podobnie jak my staralgsiabra
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ze soly jak najwkcej. Wielu z nich niosto torby zjedzeniem, jakjausz-
ki albo worki z maka. Niektorzy spitrzyli dobytek na prowizorycznych
wozkach albo taczkach. Anna ofuka sam siebie,ze o tym nie pomy-
slafa.

Po kilku minutach kazano nan¢i Powiedziano,ze przejdziemy
przez Kowno do naszych nowych doméw. Otoczyli nagcayzni z
karabinami i, czego bardziegdbatem, z psami. Wykonaliny polecenie.

Niektorzy ludzie wytrzymali jedynie kilka krokéw. &l dawali rady
nies¢ tego, co zabrali, dlatego zatizwyrzuca talerze i kubki, ktére
tlukly sic z hukiem na bruku. ,Cichd/ydzi!” — wrzasnt jeden z nazi-
stow. Kilkoro starych ludzi upadto.

Przez caty czas Litwini stali i patrzyli, jakby byt uliczny karnawat.
Czasami cé krzyczeli i namiewali st z nas. Jdi dostrzegli cg, co im
sie podobato, podbiegali i to zabierali. Wiedziek, Niemcy nie zabrogi
im kradziery. Nie przestawatem wpatrywaie w ten ttum. | nagle poja-
wita sie tam znajoma twarz.

LAntanas!- zawotatem— To ja, Gerszon!". To byt chtopak, z ktérym
zawsze si bawitem; grakmy razem w pitk tydzien wczesniej. Ale on
jedynie popatrzyt na mnie i mocno trzymat ojca gder

Obok nas zac#a i$¢ jakas pani. Powiedziata do Anny: ,Styszatam,
ze prowadz nas na drug strore rzeki, do Variampola. Wszyscyeb
dziemy musieli tanzy¢”.

~Wszyscy? Ale Variampol jest malki”.

Anna pomylata, ze cata dzielnica Variampol bytaby za mata do po-
mieszczenia dziegiek tyskcy Zydow z Kowna, i miata ragj Nie wie-
dziata jednak wtedy, podobnie jak nikt z nas tegowiedziat,ze byto
wiecej ludzi dosciesnienia na wskich uliczkach Variampola. Niemcy
rozestali po wsiach patrole wojskowssby wyszukiwalyZydow, spraw-
dzali kazdg zapadd wiochg, maleikie osady podobne do tej, ktorej na-
zwy moja matka nigdy nie wymawiata. ¥dy znalezionyZyd musiat s
przenigé do Variampola. Jdi jakis Zyd odmawiat, podpalali mu dom.
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Wtedy ruszat w drog

Wiele lat pé&niej ludzie pytali nas: ,Dlaczego stuchalie? Dlaczego
nie zbuntowalicie sk i nie stawialicie oporu?”. Ale wtedy nie wiedzie-
lismy tego, co wiemy teraz. Nie migly pogcia, ze zmierzamy do
getta. Pamitam, mylatem, ze lepiej, jéli wszyscy znajdziemy siw
jednym miejscu. Przynajmniejetziemy daleko od litewskich morder-
cow.

Droga byta gzka i dluga. Caly czas przektadatem niesioralizke z
reki do reki, przechylagc sk na boki jak trzcina, ktéra zaraz sitamie.
Ale nie przystawatem. Bylem teraz gtgwodziny i wiedziatemze mu-
sz dawa przyktad Ryfce i Lei.

W koncu dotarlsmy do wgskiego betonowego mostu, za ktérym roz-
ciggat sk Variampol.

~Szybko, szybko”, powiedziata Anna, pogaa@nas. Pewnie tudzita
si¢, ze nie zauwaymy drutdow kolczastych i wiestraniczych. A mae
liczyta na to,ze nie lgde miat czasu na przeczytanie i przettumaczenie
niemieckich tablic zawieszonych przy d@p. ,Zaraza! Wsip wzbro-
niony!” — napisano na jednej z nich, & food ni byta nasipna: ,Zydom
zabrania s wnost jedzenie i materiatl opatlowy famigcy ten nakaz
zostan rozstrzelani!”.

Kiedy znalglismy sk w srodku, zotnierze ju nas nie eskortowali.
Teraz, gdy zagnali nas do getta, ich zadanieslsinczyto. Czekalmy
przez kilka minut, to znaczy nie tylko my, wszystaekali. Czekalimy
na jakig instrukcje lub przynajmniej plan. A potem wszystkato s¢
jasne. Jeden z ¢gimczyzn oderwat gi od ttumu i wbiegt do pierwszej
napotkanej bramy. Pokazak gpotem w oknie na pierwszymepize i
zawotat reszt rodziny, by s do niego przydczyla. W jednej chwili inna
rodzina poszta ichladem, potem nagtna i kolejna. Anna potrzebowata
sekundy, mée dwoch,zeby poj¢, o co chodzi. Nie mialo ldyzadnego
zakwaterowywania, kaly zamieszka tam, gdzie znajdzie wolny. k
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Poszlimy na ulie Linkuvos razem z pasj z ktérg Anna rozmawia-
ta. Zastanawialem sipGzniej, czy Anna niczego jej nie data, peojeden
z piescionkéw matki, bo wiedziatemze chciata, bymy byli z jalas
rodzirg. Nawet wtedy zdawata sobie sprkawe maze nadej¢ czas, kie-
dy potrzebny bdzie ktg inny, zeby nas dogdac. | tak scisrelismy si w
trzynacie os6b w dwdéch pokojach, ta druga rodzina i my.

Teraz wydaje sito idiotyczne, ale pargam, jak mylatem wtedy ze
to oznacza koniec naszych ktopotéw. Tak, zfielmy sk w getcie. Ale
bylismy razem i jéli kto$ sic nadawat do pracy, dostawat+ a praca
oznaczata jedzenie. Nie powiedzialem prawdy o swwieku i dostatem
pozwolenie na prac Mialem dwanécie lat, ale bylem wysoki i mogtem
uchodzt¢ za szesnastolatka. | takzki@go ranka wychodzitem z getta po
waskim mdcie razem z trzydziestomagirzyznami, z ktdrych wszyscy
byli starsi ode mnie. Dostainy specjalnezéite opaski naekawy, ktére
nosilismy na prawym ramieniu, pakowano nas nganiowki i przewo-
zono do pobliskiego Aleksotas, gdzie naszym zadarighm zbudowanie
dla Niemcow wojskowej bazy lotniczej. Wykonywéally prag maszyn:
podnosilmy gtazy, rozbijamy kamienie. Pracowaliny od switu do
zmierzchu, po dwaraie godzin lub wjcej, & do chwili gdy kade
sciegno i kady miesien rozpaczliwie domagaty siodpoczynku. Przery-
walismy jedynie na kilka minutzeby napé si¢ cienkiej zupy i zj&
skibke chleba.

Ale to przynajmniej bylo jedzenie. Anna tymczasemsiata zmaga
sie z problemem, jak nakartipozostatych. Dziewczynki zagy cho-
rowa. Zreszé jak wszyscy. W getcie ze trzydzee tysiecy o0soOb
upchnito na przestrzeni odpowiedniej dla . Ludzie spali na uli-
cach, nawet w zimie. Synagogi staly abclegowniami. Ktoregoranka
przeszediem nad ¢gnczyzry, myslatem, ze $pi, ale on nie spat. Umart i
nikt go nie pochowat.

To mniej wicej wtedy Anna postanowitae ona take musi zdoby
pozwolenie na prac Gdyby stala giposiadaczk cennega:6itego
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kawatka papieru, dostawataby jedzenie, ale convegsze, miataby szan-
se wyfcia z gettazeby w jaké sposéb kugi zywnos¢ i przeszmuglowa
ja z powrotem; wtedy mogtaby daos do jedzenia Lei i Ryfce oprécz
gtodowych racji zapewnianych przez Niemcow. Tojbeglyny sposob.

Nie wiem, co zrobitazeby dosta to pozwolenie. Wal mysle¢, ze
spotkata s z ludzmi z ruchu oporu, ktdrzy fatszowali dokumenty przez
caly czas. Ale czasami rilg cos zupelnie innego. Bo Anna byta tagn
dziewczyn, a kiedy s} gtoduje i twoja rodzina gtoduje, czlowiek jest
zdolny do desperackich czynow.

| tak Anna zacgta wychodzt z getta kadego ranka, razem ze mn
reszty robotnikdw. Przy bramie znajdowalgspunkt kontroli, ale war-
townikami nie byli Niemcy. Pilnowali nas litewscylijanci. B} moze
0 tym zapomniano, ale naei nie robili tego wszystkiego sami. W miej-
scach takich jak Kowno przebywato niewielu Niemcdolegali na
lokalnej ludndci, ktéra im pomagata.

Potem nadszedt straszny dzi&téry wszystko zmienit. Anna nigdy
mi nie powiedziata o tym zbyt wiele, ale pozbiemates catg¢ fragmen-
ty tego, co s wydarzyto, i odtworzytem tutaj te zdarzenia. Takfm-
miec¢ 0 nich nie umaria.

Anna przeszia przez punkt kontroli bzadnych probleméw. Praco-
wata normalnie. Ale w ktéryfnmomencie musiata oddélsic od reszty
robotnikéw, bo kiedy wrécita tamtego wieczoru, prinsta troclk chle-
ba. Nie caly bochenek, ale kawalek, zachowany dézych siostr, ktore
nie miaty pozwolenia na prad wyzywienie. Ukryta chleb pod paltem.
Mysle o niej teraz, o malej dziewczynce, ktora tam stal@abhcym ser-
cem.

Moze w kolejce przed bragirobita wraenie zdenerwowanej. €ga
zdradzito. Jednak nie przed policjantami pgdgimi stuzbe: byli zbyt
pijani, zeby cokolwiek zauway¢. Ale przed synem jednego z litewskich
straznikow, chtopakiem niewiele starszym ode mniezentrzynastolet-
nim, co najwyej czternastolatkiem, ktéry ezto przesiadywat przy
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bramie z ojcem i jego kal&ami. Starsi rezczyzni zartowali sobie z nim

i $miali sie do niego, jakby byt maskafkich oddziatu. Miat nawet wia-
sny mundur. Ale my nazywdlny go Wilkiem, bo chociabyt taki mto-
dy, okruciéasstwem doréwnywat tej bestii. Zto miat wypisane matzy.
Usmiech miat szeroki, odstaniggy zby, jakby gotowe do zanurzenig si
we krwi. Jdli raz widziato s¢ jego twarz, cztowiek nigdy jej nie zapo-
mniat. Wilk prosit ojcazeby pozwalat mu przeszukiwaydow, a reszta
mezczyznsmiata st z jego gorliwdci. Tamtego wieczoru chciat zrewi-
dowa® Anrg.

Wyobrazam sobie, jak diata, kiedy macat i szarpat jej ubranie, doty-
kajac jej kascistego ciata. Wignie miat zamiarg puscic¢, kiedy sprawdzit
ja po raz ostatni, pod pachami. | to tam znalaztlskithleba.

Wilk obrécit sk do wiwatupcych stranikdw niczym rybak nowi-
cjusz, ktory ztapat okazatego psgia. Kiwapc gtowg, napawat si ich
aplauzem.

»A Wi ec jakiej chcesz nagrody, synuZapytat jego ojciec pokéaia-
ty z zadowolenia, patka wisiata mu z bokuMow”.

Wilk zamyslit sie, podczas gdy Anna stalazgca. Reszta wizniow
getta patrzyta na ziegichac jedynie,zeby ta chwila si skaxczyta.

,P0zwél mi samemugjukara”.

Od strony stranikdw rozlegt s¢ gtosny lubiezny rechot. Kilku poto-
zyto lewg dion na prawym ramieniu i nago bicepsy. Zacdi $piewa
litewsky piosenk o chtopcu, ktory staje simezczyzry. Wilk zaprowa-
dzit Anne do wiczienia w getcie, gdzie stmik od razu go rozpoznat.
Wilk opowiedziat mu z dum co st stalo; stranik odsumt si¢ i wy-
szedt.

.Rozbieraj s¢”, Wilk powiedziat do Anny.

Anna stata oniemiata, niezdolna wykdénachu.

.Powiedzialemzeby si¢ rozebrata”.

Anna byta zmarzrta, palce miata zgrabiate niczym sople lodu. Nie
poruszata si wystarczajco szybko. Uderzytg) w twarz. ,Postuchaj,
Zydéwko! Nie kede tego powtarzalSciagaj tachy!”.

90



Zrobita, co jej kazal, i stala tam naga z opuszgzghowg. Nie wi-
dziata, jak Wilk uniést paki trzymat g w gorze, zanim zagkja bi¢ po
ramionach, plecach, udach. Jej krzyk z bo6lu musiamiet nieludzko.
Kiedy upadta na kolana, Wilk kopad po twarzy,zebrach, nerkach, w
miejsce, ktdre zawsze uwata za tono swoich przysztych dzieci. Wkrét-
ce lezala rozcignieta na podiodze, czekamj na utrag swiadomaci albo
smierc.

| wtedy to ustato. Wilk najwyraiej si zmeczyt albo znudzit i dlate-
go odsipit od niej. Anna wydata z siebie ciche westchréeiej gehenna
chyba zblkata sé do kaca.

Rozlegto st szczkniecie metalu, dwick, ktdry Anna rozpoznata, ja-
ko rozpinanie pasa. Czy miat zamiamwychtost&?

Ale wtedy poczuta parzimnych dioni na udach, unagzch p 2z
podtogi niczym poté miesa. Nie usitowat jej postawi ale raczej chciat
ja zmust by stagta na czworakach.

Prawie nie czufa ndg, a co dopiero méwiruszaniu nimi. Opadata
na podtog kilkakrotnie, ale za kalym razemg podnosit. Nie wiedziata,
co sk dzieje. Dlaczego chciatgby kkczata w ten sposéb?

Nagle wyczuta go blisko siebie, zbyt blisko, jegat@ wygicto sic
nad nj. Ustyszata rozpinanie guzikow.

Gdy wwiadomita sobie, czego od niej chce, zgaxkrzycze w pro-
tescie, ale zakryt jej ustacka, zaciskaic je na tyle mocnozeby nie
mogta go ugrgc, i wtedy wbit s¢ w nia.

Nie wiedziata, jak dtugo to trwato. Umyst ofmit jej ciato, uleciat do
miejsca, gdzie juwczeniej kryt si, kiedy zobaczyta zwtoki matki zwi-
sapce z sufitu. Przestala bysoly. Ale wtedy, gdy jego nagéa nadal
trwata, dostrzegta gona ziemi, kilkanécie centymetréw dalej. | ten
widok sprawit,ze podgta decyz¢ w jednej chwili, jakby tamten przed-
miot sam okrélat, do czego powinien zostazyty. Poddata si po prostu
impulsowi, ktéry zdawat giemanowa z tej matej, przypadkowej rze-
czy: zgktego, pordzewiatego gwdzia, lezacego na podtodze.
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Siegreta po niego i niezauwalnie zamkgta w prawej dioni. Deter-
minacja dodata jej sit. Byt zbyt skupiony na dogaciz sobie, by za-
uwazy¢, ze sk poruszyta; styszata, jak dyszakcgat, usitujc trzyma ja
za biodra i nie dopui¢, by upadta. Nie wahata esi Zdecydowanym
ruchem odepchita sk, jedry reka oderwala jego ramiod swojej twa-
rzy, w drugiej dzieryta gwd&dz, trzymany mgdzy palcami niczym
ostrze.

Zobaczyta wewetrzng strore jego lewego ramienia, tego, ktorym |
kneblowat. Gwédz rozerwat tkanin koszuli i zaggbit sic w ciato. Nie
podejrzewata si nawet o tak site. Krzykneta gtosniej niz on, ché@ to
jego ciato zostalo rozszarpane.

Strzysreta go z siebie, instynkt zmusid do ucieczki, najpierw czot-
gata s¢, potem poruszala gina czworakach. Po drodze zabrata swoje
rzeczy z podtogi. Biegta i biegta, tylko raz zwiécuwag, ze oddalita
si¢ 0 trzy ulice i nadal nikt jej niécigat. Pé&niej powiedziata mi, co o
tym myslata — Wilk zbyt sie wstydzit przyznd, ze pozwolit nagiej
dziewczynie- pochlipujcej Zydéwce— zatriumfowa nad sob. Upierat
sie, ze gkboka rana ramienia, ktora goitag siviele tygodni, powstata
przypadkowo.

To jednak moja siostra byta ranna. Nie tylko nariyaktéra nie byta
juz jej twarz. Ale na duszy. Nie potrafita dtej nam matkowa Przez
cale dnie i noce nie wychodzita z naszego Iilaégo pokoju. Musiatem
dalej pracowé, cha bytem teraz bardzo chudy i wiecznie gtodny. Przy-
nositem jedzenie, jakie zdobytem, decygujprzy bramie, czy mag
podja¢ ryzyko szmuglu. i straznicy byli pijani, prébowalem. Zeli
zaé Wilk krecit sie gdzies w poblizu, oddawatem, co miatem do przenie-
sienia, kom& odwaniej szemu albo glupszemu ode mnie.

Potem, w padzierniku 1941 roku, na kdej $cianie i latarni powie-
szono obwieszczenie, oglasga, ze wszyscy mieszkaey getta maj sie
zebra o godzinie széstej rano na placu Demokratu. Nigtwiedzial, co
nas czeka. Przez galoc styché bylo r&ne odglosy dochodee z ulicy:
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ludzie religijni s¢ modlili, kobiety zawodzity, innwictowali i upijali
sie, jakby cieszyli sj z tego, czego sibali, a co jawito im si jako ostat-
nia noc ichzycia.

Zwrocitem sé do Anny po rag, co powinnémy zrobi. Tyle ze to nie
byla jwz ta sama Anna. Oczy miata pozbawione wyrazu, zigpghak
wczesniej nasza matka. To ja pragm odpowiedzialng za rodzie,
zebratem resztki jedzenia, dopilnowatepeby dziewczta ciepto s
ubraly. Drzwi zostawimy otwarte. Takie byto polecenigeby nikt nie
probowat s¢ ukryc.

Tego ranka na ziemiala cieniutka warstwéniegu, wigciwie szro-
nu, pogpma atmosfe¢ zaktdcaly jedynie przypadkowe ptomykwiec
lub lamp. Wszyscy trzymali papiery, pozwolenia mag albo swiadec-
twa szkolne, cokolwiek, co mogto fwiadczy¢, ze  Cos warci, ze mog
sie Niemcom do czedoprzyda.

Czekalimy na wilgotnym zimnie przez ponad trzy godziny, a
wreszcie starszy swant SS Helmut Rauca stdma szczycie nasypu,
skad miat widok na dziesgtki tysiccy sttoczonych tam ludzi i dat znak,
zeby przyprowadzono pierwsxolumre. Zauwaytem, ze wokot placu
rozmieszczono gniazda karabinbw maszynowych; dalaj,zboczach
wzgorza stali miejscowi Litwini, anazbyt chktnie korzystajcy z dobre-
go widoku, jaki stamd mieli na rozgrywajce s¢ widowisko.

Rauca byt cztowiekiem, na ktérego trzeba byto mtrklieznacznym
ruchem gki odsytat niektérych ludzi na leyvstrorg, innych na praw.
Mnie i siostrom dopisato szegcie: miejsce, w ktorym czekainy, oka-
zalo sé pocatkiem kolejki. Ale to znaczylo te ze nie miatem czasu na
rozpracowanie schematu: czy przydzielenie do lestrepy byto dobre, a
moze lepiej bytoby zostaskierowanym na praa® Nie wiedziatem.

Podniélismy z siostrami Ang i wystpilismy naprzéd. Rauca wyko-
nat gest oznaczagy rozdzielenie: dzieweta mialy §¢ na lewo, ja na
prawo. Zaprotestowalem, m&wgi ze musimy zostarazem. ,Jak sobie
zyczysz— na prawo!"— wyszczekal, jak mi gsiwydawato, z émiechem.
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| wtedy poczutemze ktc tapie mnie za ramni

.Nie ty”, powiedzial neski gtos.

Obrécitem s i zobaczytlem policjanta. Ale nie Niemca czy Litajn
tylko jednego zydowskich policjantéw, ktérzy pracowali w getcie.

Usitowalem mu si wyrwac i dolgczy¢ do siostr, ktére popychanozju
do przodu. Ryfka wyagnreta do mnie ¢ke, ale nie mogtem jej ztapa
Lea zaczla ptaka. Wszystko to byto jednak daremne. Policjant ggai
mnie do tytu. ,Nie ty”, powtdrzyt.

Zacztem krzyczé, szarpa si¢ i bi¢c go pksciami. Jaksmiat ten
zdrajca oddziela mnie od sidstr? Prébowalem odetwad siebie jego
rece, ale mocno mnie trzymal. Teraz Lea i Ryfka keayg — widzialy,
co st dzieje— ale on mnie nie puszczat, niezale od tego, jak bardzo
sie szamotatem. Siostry znikaly edizy ttoczcymi si ludzmi, skiero-
wane na praw strore skinieniem palca siganta SS. Stracitem Rygki
Le¢ z pola widzenia. Jako ostatnie zobaczylem oczyyAmpatrzone w
jeden punkt.

Policjantowi udato si w koncu pocagmé mnie za solp i poprowa-
dzi¢ boczmny ulicg, az w ogéle opscilismy plac. Nie mialem pegia, kim
byt ten cztowiek ani dlaczego zrobit to, co zrobit.



Rozdziat 14

Tom przetart oczy, nocny lot dawat o sobie &ndingto duzo czasu,
od kiedy czytat podokn histori cziowieka, okrélang jako studium
przypadku. Kiedy zaat pracc w ONZ, $leczat nad takimi dokumentami,
chtormgc kazdy szczegot. Po kilku latachzye tylko kartkowat, wyszuku-
jac jedynie detali powizanych z prawem. Opowéi€ o strasznych losach
jednej osoby jest bardzo podobna do innych. Alezitat z uwag.

Zydowski policjant- a trzeba pamitad, ze pogardzakmy tymi zdraj-
cami w réwnym stopniu, jak nienawidgily Niemcow i Litwindw-
zostawit mnie tam, gdzie przys¢iismy. Kiedy odszedt swiadomitem
sobie,ze na ulicy panuje zupeina cisza. Byla to przajgca cisza. Pa-
nowat tu bezruch, bo wszyscy ludzie odeszli...

Wrocitem na nasgulice Linkuvos, mijatem teraz budynki puste i po-
grazone w milczeniu. Czutem stak, jakbym byt ostatnim dzieckiem na
ziemi. Tamtego dnia odeszto cztery tys osob. Reszta znajdowata si
poza gettem albo ukrywata. Na ulicach nie byto giko

Miatem dwanégcie lat i zostatem zupetnie sam. Zazditem sio-
strom, wyobraajac sobie ze mieszkaj teraz w nowym miejscu.

Nie przestalem pracowanadal udawatenze mam szesraie lat.
Nie osmielitem sk powiedzi€ prawdy o moim wieku nawet innym
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robotnikom. Niektorzy z nich byli dla mnie mili, kay wiedzieli, ze
jestem jeszcze dzieckiem. Ale niektorzy byli takzpaczenize stracili
wiele ze swego czlowiecastwa. Straszliwie gtodni zag¢lz przypomina
zwierzta. Tacy widnie ludzie zdradziliby mnie w jednej chwili, gdyby
uznali,ze mog dzigki temu przechwy@ moja racg.

Mieszkatem w tym samym pokoju, ktéry dzielitem astrami, ale te-
raz z inry rodzimg. Tamta pani i jej dzieci poszli w konwoju do IX i
Zz moimi siostrami. Teraz w pokojach nie byt jtakiego scisku. W
rzeczywistdci zrobito st wigcej miejsca w catym getcie, bo wiele tysi
cy mieszkacow odeszio. Nie wiedzidliny, dolgd ich zabrano ani dla-
czego nie mamy od nictadnych wigci.

Nie byto przy mnie nikogo bliskiego. Dzieci, z kybni kiedys cho-
dzitem do szkoty, znikgty. Jedyna znajoma twarz nasda do tejswini,
zdrajcy, policjanta, ktory wyggngt mnie z konwoju. Wystarczytaze-
bym na niego spojrzakeby wszystko si we mnie gotowalo. Gxto
jednak widywalem go w poliii. Wracalem z pracy wykazony po
dwunastu godzinach haréwki na budowie, z bélem gach i plecach, a
on stat przy weciu do getta. Albo patrolowat ulicprzed kamienig,
gdzie spalem. Czasami mnie przeda najczsciej jednak budzit we
mnie pogarg.

A potem ktérej nocy rozlegto si pukanie do drzwi. Nagte, trzy ra-
zy, cztery. W pierwszej chwili kobieta znajdc@ sé w mieszkaniu wpa-
dfa w panik. Myslata, ze to gestapo. Popatrzyta na mnie w przeniu.
Jakie nieszaZcie na nich sprowadzitem? Czy ktaorientowat s, ze
cos szmuglowatem?

Chwile pézniej ustyszebBmy gtos po drugiej stronie drzwi: ,Policja,
otwiera!”.

To bylazydowska policja z getta. Wszyscy wiedziek, bywata réw-
nie bestialska jak kaly litewski kolaborant. Spojrzatem w okno, zasta-
nawiapc Sk, czy wyskoczy na ulie i sprébowa uciec. Znajdowasimy
si¢ na drugim pjtrze. Czy dam ragwyladowat na ziemi, nie tanaic
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sobiezadnej k@ci? Spostrzeglenze rce mi sg trzesa.

Zanim jednak zglrytem obmyli¢ jakis plan, kobieta sama path
decyzg. Otworzyla drzwi, a on stat za nimi, ten sam galit, ktory
wyciagngt mnie spod stray Niemcéw trzy tygodnie wcZaiej. Byt tam,
przy moich drzwiach, wrodku nocy.

»TY, maty, chod”.

Zmrozito mnie ze strachu. Nie poruszyter si

SJUZP.

Nadal nositem na sobie wszystkie posiadane ubr&ur&wiek nie
$miat zdejmowa ich nawet w nocy, bo mogty zostakradzione. Ruszy-
tem za policjantem.

Zeszlémy razem po schodach, a potem, gdygiatismy ulica, gto-
$no mi wygraat, ze postawi mnie przed wiadzami za to, czegalsipu-
scitem. Nie miatem pejcia, co takiego zrobitem.

W koncu skecit w lewo, potem w prawo i w uliczk i w do6t po
schodach przeciwpgarowych kdiczacych st przed wejciem do piwni-
cy. Wiedzialem na pewnag nie jest to siedziba policji. Do tego czasu
przestat ju sic drze, jak to zostae surowo ukarany. Czutem, jak ze
strachusciska mnie wzotadku.

Wtedy policjant zapukat do drzwi. Ale nie zwyczajntylko wybija-
jac jakis dziwny rytm. Trzy szybkie uderzenia i ngstie dwa wolne.
Jakg cichy gtos rozlegt sizza lichych drzwi piwnicy.

Lver ist dort?” (Kto tam?).

»Einer fun di Makabim”(Syn Machabeuszy).

Drzwi otworzyly st ze skrzypnjciem, a policjant wbiegt przez nie,
pociagajgc mnie za sofy W érodku byto trzech innych giczyzn, ich
twarze gwietlata jednawieczka stajca pgrodku matego, butwiggego
stolika. Jak dla mnie wygtlali na starych ludzi, ciemne oczy mieli za-
padntte, twarze wychudte. Ale teraz wiete byli mtodzi, jeden z nich
nie miat nawet dwudziestu lat.
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Whpatrywali s¢ we mnie, a w koncu ten, ktory robit wraenie przy-
waodcy, powiedziat. ,To cud”.

Drugi skirat glowa i dodat: ,Jest doskonaty. Nasza tajnatiro

Przywédca odezwat iponownie, twarz miat suraw ,Zdejmij
spodnie”.

Zawahatem sgi, a on powtarzat to polecenie do chwilk, @tarto do
mnie,ze nie mam innego w§gia. Powoli opgécitem spodnie.

,D0 konca! Takzebysmy widzieli”.

A kiedy juz zobaczyli, co chcieli zobaczywszyscy trzej émiechre-

li si¢ lekko. Jeden z nich nawet rém@iat sk krotko. Zaden nie powie-
dziat do mnie stowa. ,Dobra robota, Szymonie’powiedzieli, a poli-
cjant kiwrgt gtowa niczym uczé pochwalony przez nauczyciela.Na-

prawd; przyprowadzité namzydowski cud”.

Slyszalem ozydowskim podziemiu, ale nie wierzytlem tym pogto-
skom. Dzieciaki opowiadaty o powsiaym ruchu oporu, o tym, jak
niektorzyZydzi probuj zdoby bron do walki z Niemcami, a naweeby
wyrwaé si¢ z getta. Ale nie widziedmy zadnych oznak czegdakiego.
Uznatem,ze to bajki, rodzaj opows#ei, jakimi chtopcy racz sie nawza-
jem.

Ale teraz dotarto do mnie, de#t zostatem zabrany. Policjant nazwat
si¢ ,Synem Machabeuszy”: to musiato dhasto. Wiedziatemze Ma-
chabeusze byli wspaniatymiydowskimi wojownikami, hebrajskimi
buntownikami, ktérzy walczyli o ocalenie Jerozolimy

Bylem niebieskookim chiopcem o blond wiosach i bigezanym
penisie. Mogtem uchodziza Aryjczyka. Mae planowali wykorzysty-
wanie mnie do szmuglowania jedzenia do getta. @zutarastajca
ekscytaq; wiedzialem,ze magtbym to roldi. W koacu czy Anna nie
wysytata mnie jako matego Litwina sieeptzebym zebratl u naszych
sasiaddw gojow, ktérzy mogli ulitowéasie nad gejowskim dzieckiem?

Ale wtedy przywédca tych eiczyzn odestat Szymona i zatz
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szepté w jidysz z pozostatymi, jakby zapomnieli o mojdjezndci, o
tym, ze statem ta przed nimi. Jeden powiedziake nie sta ich na cze-
kanie: ,Chiopak widziat nasze twarze”. Drugi pokiwglows. ,Wie o
tym miejscu. Nie meemy sobie pozwati na ryzyko”. Nie miatem pef
cia, Co maj zamiar ze mazrobi.

Ostatecznie przywddca uniést digakby zamykat dyskusj Dojrzat
do decyzji. Dopiero wtedy obrécitesdo mnie i popatrzyt mi prosto w
oczy. Powiedzialkze nazywa si Aron. ,Czy jesté odwany?” — zapytat.

~1ak” — odpowiedziatem.

,Czy jesté wystarczajco odwany, zeby wykona zadanie, kt6regt
czy st z ryzykiem— najprawdopodobnigjmiertelnym ryzykiem?”.

»Tak” — odpowiedziatem, chiorzecz jasna w ogoéle tego nie rozumia-
tem. Mowitem to, co w moim przekonaniu mogto mnialh.

.,Mam zamiar powierz§ ci zadanie w imieniu naszych ludzi. Poje-
dziesz do Warszawy, odszukasz adres, ktéry ci damrekaesz tam
wiadoma¢. Jesté gotow?”.

Skingtem gtowa, cha® wcale nie bylem gotéw.

,P0jdziesz tam i przekasz te stowa. To jest ta wiadofdo»Ciotka
Estera wrdcita i jest na ulicy Megillat pod numersiddmym, mieszka-
nia cztery«”.

LAle ja nie rozumiem...”.

.Lepiej bedzie dla ciebiezebys nie rozumiat. Lepiej dla ciebie”. My-
slat zapewneze gdyby mnie torturowano niczego nie zdradA teraz
powtdrz mi to”.

.Ciotka Estera wrdcita i jest na ulicy Megillat potuimerem sidd-
mym, mieszkania cztery”.

~Jeszcze raz”.

,Ciotka Estera wrdcita i jest na ulicy Megillat patumerem siéd-
mym, mieszkania cztery”.

»W porzadku”.

Policjant wrocit do piwnicy i wyprowadzit mnie stdad.
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Gdy stalimy w uliczce na zewgtrz, powiedziat mi, jaki byt plan.
Powtdrzyt kady szczegotzebym nie zapomniat.

Tak wiec nas¢pnego ranka wyszedtem z getta jak zawsze zagrop
botnikéw. Z t réznica, ze tym razem przy bramie stat na warcie ten sam
zydowski policjant, ktéry pilnowatzebym nie miat klopotow, kiedy
odfgcze sie od reszty.

Kilka sekund po przégiu mostu nad rzek zrobitem to, co mi po-
wiedziano. Zditem z6ttg gwiazdt z palta i natychmiast wszedliem na
chodnik. Przestatem byZydem z getta, bytlem teraz Aryjczykiem w
miescie Kowno. Glow trzymatem wysoko, tak jak mi kazano.

Ruszytem przed siebiez aloszedlem do dworca kolejowego. Bylo
wczesnie, w powietrzu nadal unositagsmgta. Mimo to stala tam na
zewnytrz grupa trzech lub czterech wartownikéw, ktérydowodzit
mezczyzna w mundurze SS. Odezwalem [3b litewsku: ,Nazywam si
Vitalis Olekas. Jestem sieadt Poprositem o pozwolenie na wyjazd do
Polski, gdzie miatem rodzgn ktéra mogtaby simmg zaopiekowd.

Nastpito to, czego si hajbardziej obawialem, a co Szymagdow-
ski policjant, przewidzial, zaj sic mmg wtasnie oficer SS. Obszedt mnie
wokot, taksugc, jakbym byt jakind okazem, ktdry wknie przed nim
postawiono. Jeden z Litwinéw zapytal, do ktéregejetia w Polsce i
wybieram, ale esesman nic nie powiedziat. Nie pexest chodz do-
okota mnie, jego buty trzeszczaly. Wreszcie poanyak szarpgt mnie
z tylu za pasek spodni.

.Runter!” (Na do6H!)— powiedziat!

Spojrzalem przez ramii przekonalem i ze wskazywat na moje
spodnie. ,On chce ¢iobejrzé”, odezwat s drugi z LitwinOdw z drwj-
cym wmieszkiem na twarzy.

Wygladatem na zmieszanego, tak jak zdaniem Szymona pexveéim
wygladat, a potem oficer wyszczekat: ,No dalej, dalej”. Vdgalc Sk,
opuscitem spodnie i majtki. Oficer SS spojrzat na majgeenisa, obej-
rzat napletek i odprawit mnie mackniem rki.
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| tak wyruszytem w drogdo Warszawy zaopatrzony w aryjskie pa-
piery i dokument podudy. Nie pamgtam, czy udawatem ginastolatka
czy chiopca starszego albo mitodszego, ale prawtiathia,ze miatem
dwandcie lat i jechatem zupetnie sam przez Egrppgizong w wojnie,
pokazujc bezcens kenkart nazistom pilnujcym granic w Mariampo-
lu, Suwatkach, Biatymstoku, i tak dalej. Kenkarpaasviata,ze wszystko
byto mazliwe. Nie byla falszywa, ale oryginalna. Z tym dokentem w
reku stawatem si Aryjczykiem.Zaden papier nie miat takiej wafto.

Ostatecznie dotartem do Warszawy. Byto potudnigstai ttnito zy-
ciem, ale nikt nie szedt tam, gdzie ja zmierzalédierowatem s¢ do
warszawskiego getta. \Kkszas¢ ludzi chciata wtedy wyrwasie stam-
tad, tylko ja chciatem doséasie do srodka.

Zagkbitem reke do dziury, ktég zrobitem w podszewce palta, bo tam
schowalemzoity gwiazd, przypatem ja z powrotem. Poczekatem na
grupe robotnikéw wracajcych za ogrodzenie i powloktlemese nimi.
Szymon obiecywake kedzie tak jak w Kownie: robotnicy musieli poka-
zywat dokumenty tylko przy wygiu, a nie przy powrocie.

Szedlem zatem ulicami getta, réwnie zapchanymézdaaymi choro-
bami jak te, ktére zostawitem za g08u rowniez w rynsztokach leaty
trupy. Ale znalaztem dom, ktérego szukatem, i palziatem, dla kogo
mam wiadoméc.

.,Powiedz nam, a my mu przet@my”, ustyszatem.

,Nie mog tego zroht — odpowiedzialem-—- To jemu musg przeka-
za te wiadomda¢ i tylko jemu”. No i czekatem.

Dopiero po wojnie dowiedzialemesico przypieszylo mog misje,
dlaczego tamtych trzechetitzyzn w piwnicy przywiecy wystato mnie
owej nocy. Moje zadanie byto odpowieglzia c@, co wydarzyto si trzy
dni wczéniej.

Kilku Zydow pracujcych poza gettem widziato migdiziewczyr,
prawie nag, z szaléstwem w wytrzeszczonych w oczach. Byla uwalana
ziemig i krwig; nic nie moéwita, twarZciagat jej skurcz i trzsta gtows
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jak obhkana. Sprowadziligj z powrotem do getta i kiedy zostata ubrana,
zjadta trock i napita s¢, zaczta w koacu méwti, cha: stowa wypowia-
data bardzo powoli.

Byla jedny z tych skierowanych na prawetrore placu Demokratu ra-
zem z moimi siostrami. Selekcja trwata caly dziejeszcze dilugo po
zmierzchu, Rauca stat na nasypie, palit papiertisy jadt kanapki, caty
czas osdzapc kolumre ludzi przesuwaica sie przed nim, ignorujc ich
krzyki i nie stuchajc ich btaga. W koacu dziesi¢ tysiecy przepchrito
przez dziug w pltocie na teren znany jako ,mate getto”. Niekiopoczu-
li ulge, bo uznalize byty to jedynie zakrojone na ziuskak ¢wiczenia w
przekwaterowywaniu. | rzeczyydie, ludzie zaadi si¢ ktéci¢, kto zaj-
mie ktére mieszkanie, utworzone komitety dyskutgwainocy, planu-
jac dla nich noweycie.

Ale nazajutrz rankiem zdali sobie spkaw wtasnej pomyiki. Do
srodka wpadli litewscy policjanci i zael bi¢ i wyrzuca Zydoéw z ich
nowych doméw. Zgonili wszystkich w koluran kazali maszerowa
Mieli przejs¢ czterokilometrowy odcinek do IX Fortu, starej trdey
zbudowanej w carskich czasach, ktéra w zeihiu miata zatrzyma
Niemcow.

Byta to droga pod géri trwata cate godziny; starcy i chorzy padali
na pobocza, czasami dobijani kolbami przez poliGan Trasa byta
obstawiona od poatku do kaca miejscowymi Litwinami, ciekawymi
widoku tych dziwnych stworzewytaniagcych sé z getta- tak samo jak
byli ciekawi naszego widoku, gdy nas do niego w@adzano.

Nazici nadali nazw tej trasie. Mowili o niejDer Weg zur Himmel-
fahrt. Droga do wniebowsgpienia.

Dotarli na miejsce dopiero w potudnie, a kiedy Bk tam znaleli,
nie zaznali wytchnienia. Litewscy opryszkowie odugorzysipili do
grabiery wszelkiej bruterii, wyciggali z uszu kolczykisciggali branso-
letki, a potem kazalzydom rozebré sic do naga. Dopiero wtedy zapro-
wadzili ich do dotow.

Byly to wielkie kratery wykopane w ziemi. Niektérayowili, ze byty
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dlugie na sto metrow, na trzy metry szerokie izenma dwa ghokie.
Inni twierdzili, ze nie byly takie dtugie, ale dwa razylgsze. Kady z
dotow otaczaty z trzech stron niewysokie nasyyiezo wykopanej
ziemi. Przy czwartym boku zbudowano drewniane ptyddsna nich
wiasnie stali esesmani z karabinami.

Ci, ktérzy przeyli marsz, teraz zael krzyczet, zrozumieli, dokd
ta droga do wniebowspienia ich zaprowadzita. Niektérzy prébowali
ucieka, ale od razu ich zastrzelono. | tak zgozsie mordowanie.

Nazici wrzucili najpierw do dotéw dzieci, a poteimtnierze z kara-
binami maszynowymi, znajdagy sk tam wyhcznie w tym celu, otwo-
rzyli ogien. Kobiety zostaly ustawione na kregizi i tam zastrzelone,
kulg w plecy, tak by spadly na wiasne potomstwezbtyzn zabijano na
koncu.

Likwidowali ich w trzystuosobowych grupach, nie thiezasu
sprawdzé, czy wszystkich zabili, kiedy zabieraliesiio nasgpnej grupy.
Musieli si uwija¢. Poza tym amunicja byta racjonowanagevihazici
nie mogli sobie pozwadi na wicej niz jedrg kule w plecy na ofiag. A
wickszas¢ oprawcéw byta pijana.

Skutkiem tego wiellydow zyto, gdy wpadali do dotu; zakopywano
ich zywcem. Taki los przypadat zwtaszcza dzieciom. Ale tylko im.
Ci, ktorzy to widzieli, opowiadali, jak doty sruszaly jeszcze przez trzy
dni, jak oddychaty.

To wydarzenie nazywali ,wspanigbkch” z 28 padziernika 1941
roku, kiedy to dziest tysiccy Zydow zostalo wyprowadzonych z getta
w Kownie i zamordowanych.

| tak wiasnie zgirety moje siostry.

Dziewczyna, ktora znalazta powrgtmrog; do getta, trgsac sk z
zimna i glodujc, byta jedig z pogrzebanych, ale nie zastrzelonych. Stra-
cita przytomna¢, kiedy spadata, ale obudzitg $akis czas potem i zdata
sobie spraw, ze otaczaj ja trupy, & nad ng i pod nig. Utkneta miedzy
zwtokami, przygniataijcymi ja tak mocnoze zaceta sk krztust.
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Wigkszai¢ z zakopanycliywcem byta zbyt stabaeby s¢ wydosta
z dotoéw,zeby wykorzysté ciata trupéw jak szczeble drabiny. Poddawali
si¢ i dusili pod zwlokami. Ci, ktérym siudato wygrzeb&na powierzch-
nig, byli najczsciej tapani i rozstrzeliwani, tym razem bez uchybiéle
ta dziewczyna byta nerwowa i ostrm. Dlatego odczekata do péinocy,
kiedy $piewy i pokrzykiwania pijanych nazistéw z karabinanich li-
tewskich towarzyszy ucichly, atdacy zasgli. | tak uciekta z IX Fortu z
powrotem do getta.

Taka wiasnie historg opowiedziata, kiedy zostata odziana, nakarmio-
na i mogta mowd. | ta wianie opowigé dotarta do przywddcovydow-
skiego podziemia w Kownie, tamtychesgzyzn w piwnicy. Mae wtedy
po raz pierwszy zrozumieli, jakie niebezpietst®vo nam grozi. Dlatego
postanowili,ze musz o tym powiadoni tych, ktorzy réwnie cha si¢
zbrojnie przeciwstawi To byta przyczyna, dla ktérej wystali mnie do
Warszawy.

Dopiero po wielu latach zrozumialem znaczenie wiadkei, ktérg
przewioztem. Zrozumiatem tak, dlaczego g¥czyzni w piwnicy nicze-
go mi nie wyjdnili. Nie tylko dlatego,ze mégtbym by torturowany, ale
rowniez dlategoze nie odwayli si¢ powiedzi€ mi, jaki los spotkat moje
siostry. Nie wykluczamze doszli do wnioskuze wtedy bytbym tak
oslepiony gniewem, tak ztamange nie zdotatbym wypetdimojej misji.

Ale ja ja wypetnitem i spotkatem siz mezczyzry, do ktérego miatem
dotrze w Warszawie. Czekatem na niego trzy godziny, j&dnekoncu
sie z nim zobaczylem. Byt przywédcydowskiego podziemia w war-
szawskim getcie, on tak okazat € mtodym mezczyzry, ktory staro
wygladat.

Kiedy wypowiedziatlem stowa ,Ciotka Estera wrocitgest na ulicy
Megillat pod numerem siédmym, mieszkania czteryglydat na skon-
sternowanego. Ale wtedy poprogigby ktg przynidst mu ksizke, swig-
ta ksiege ocalor z ruin synagogi w getcie. Byla to Kga Estery, ktér
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Zydzi nazywaj Megillat 'Ester. W tej kgdze czytamy dwiecie Purim,
ktore upamitnia spisek sprzed wielu setek lat gtagj unicestwé Zydow.

Ow przywodca znalazt rozdziat siodmy, wers czwartyvtedy
wszystko pagt. Przeczytat go na glos, jakby mogto mu to pomémw
$leniu. ,Albowiem sprzedano nas, mnie i m¢j lud, aims wygtoda,
wymordowa i zniszczy. Gdyby nas sprzedano tylko jako niewolnikow
i niewolnice, milczalbym, chocianie wynagrodzi nigdy cieratyciel
szkody krélowi™.

* Wszystkie cytaty zaczerpgtd z Biblii Tysiaclecia.



Rozdziat 15

Im dalej Tom zagibiat sie w histore zycia Geralda Mertona, tym
czgéciej zaczynat m§le¢ o Rebecce. Na irogizakrawalo,ze kobieta,
ktéra & pulsowatazyciem, jakby s trzymapca pokryve na rozpieraj-
cej ja wulkanicznej energii, pochodzita Zwiata dtawjcego s¢ smier-
cig. Nosita nawet imd po swojej babce, ktéracspowiesita.

Prébowat skug sic na zadaniu, pracy, ktrzlecit mu Henning
Munchau. Trudno bylo zaprzegzjednemu: bagno, z ktérego miat wy-
ciagna¢ ONZ, jedynie si pogkbiato. Nie tylko zabili cziowieka ocalate-
go z Holokaustu, ale byt on jednym z bohateréw yamtczaséw- mio-
dym chiopcem, ktéry pod przybranym nazwiskiem jégiraez okupo-
wang Eurog, przewaac informacg o niemieckim planie eksterminaciji
Zydow.

A Tom dopatrywat & w nim zamachowca-samobdéjcy. ki Bogu
zatrzymat dla siebie wcgriejsze domystyze stary cztowiek o nazwisku
Merton, urodzony w Kaunas, byt kinw rodzaju przegpcy z czaséw
wojny w krajach nadbattyckich, ktory znalazt potemyl w Wielkiej
Brytanii. Tom okazat si réwnie gtupi jak Niemcy i litewscy straicy,
ktorych mtody Matzkin wyprowadzat w pole raz po:ragdziat niebie-
skie oczy i nieobrzezanego penisa trupa na stéleypgym i nawet mu
do gtowy nie przysziaze zabity mégtby by Zydem.
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Zadzwonit telefon: numer z Nowego JorkuslJ® Henning, wyjani
mu, jak twardy maj orzech do zgryzienia, i poprosi 0 esej czasu.
Sprawa wymagata dyplomatycznych zabiegéw, dokonyalaz ogrom-
nym wyczuciem, inaczej bowiem mogta okézi $miertelnym ciosem
dla reputacji ONZ.

— Pan Byrne? Méwi Jay Sherrill. Mam nowiny.

—  Stucham.

— Ten nowojorski numer, ktéry wwietlit sic na jego telefonie
komdérkowym, naley do Rosjanina, handlarza breni

— Napraw@? O rany.

— Wiem. Niesamowite, prawda? Ale to nie wszystkoz#tem ze-
sztej nocy bardzo drobiazgowo przesztik@okdj hotelowy Mertona,
tacznie ze zrywaniem podiogi i tak dalej. Zrdilecos schowanego w
dziurze wscianie tazienki, ta obok wentylatora. Bardzo profesjonalnie
zrobiona kryjowka.

— Co takiego?

— Prawdziwe dzielo sztuki, kompaktowy pistolet zgpileu. Rosyj-
ski. Magnum kalibru trzysta gidziesit siedem. To bnb tak zaprojek-
towana,zeby nie wykryly jejzadne skanery st ochrony. Trzeba jedy-
nie ukry stalowe wktadki i kule. Sam kadtub pistoletu ptzedzi nie-
zauwaony. Przebadali go spece od balistyki. | co panipawa to: taka
bron jest najwyraniej bardzo lubiana vérodowisku zamachowcow:
Tom styszatze Sherrillsmiat si z wkasnego dowcipu.

— Prosz zaczekad, detektywie— Rozlegt s¢ sygnat oczekacego
polaczenia. Tom spojrzat na \wyietlacz: londyski numer, ktérego nie
znat.

— Tom Byme? Tu Rebecca Merton. Musi pan tu pizyygaraz.
Slyszy pan? Natychmiast!



Rozdziat 16

— Che i$¢ na pogrzeb.

— Zobacz, co mana zrob¢ w tej sprawie, panie sekretarzu gene-
ralny.

—  Wiec mysli pan, ze to dobry pomyst? Ciessig, Munchau. Moi
doradcy polityczni mow, ze to nierozgdne.

— Dlaczego tak mowP

— Gowers twierdzize kedzie to postrzegane jako weie na siebie
odpowiedzialnéci. Odpartem,ze to sprawa dla prawnika, nie polityka.
Dlatego widnie bardzo chcialem @iz panem zobaczy J&li nie do-
strzeze panzadnych probleméw prawnych, to przejdziemy do ¢mst
nych zagadni@ W tej sprawie pan jest szefem.

Méwigc to, sekretarz generalny pochylit glow lekkim, uprzejmym
skinieniu, jakby chciat doda ,Decyduj”. Autor biogramu w ,Timie”
miat racg: ,Jeden z waniejszych politykdwswiata ma urokéwiatowej
klasy”. Byt ucielgnieniem wszystkiego, co ludzie labu nordykéw:
pelny profesjonalizm, ale bez tedskiej skrupulatnéci; nieformalny,
ale bez amerykekiej poufatdci; postpowy, ale bez latynoskiego tem-
peramentu. W magazynie napisane, tee podobnie jak w przypadku
opowiadania si za organizowaniem igrzysk olimpijskich wygknie w
Atenach swiat bytby lepszym miejscem, gdyby najisze stanowisko w
Organizacji Narodéw Zjednoczonych zawsze piastowatlyk. System
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rotacji nie dopuszczat takiej mdwvosci, to jasne, ale skoro Azja i Afry-
ka odbyly ju swoje kadencje, Europejczyk wydawad prawdopodob-
nym kandydatem, a wtedy wybér dtugoletniego miaisspraw zagra-
nicznych Finlandii nagle stat¢gsbczywisty. Spodziewano¢ssprzeciwu

Rosjan, ale ku zaskoczeniu wszystkich nic takieigazrobili i tak Paavo
Viren gtadko objt stanowisko bezadnych protestéw.

— Dlaczego tak bardzo zalepanu,zeby tam pgjc?

— Uwazam, ze tak wignie powinienem pogpi¢. Ten cztowiek zo-
stat zabity na naszym terytoriumedac pod nasz opiela. Mysle, ze
powinnimy wzig¢ za to odpowiedzialr¥é i naprawé, co st da. Zgodzi
sie pan?

— Sprawde to.

— Pan bez przerwy wszystko sprawdza, ale nie méwicmina-
prawce mysli. Prosz, doktorze Munchau, niech mi pan powie, jakie jest
panskie zdanie.

Zanim jednak Munchau miat okgzfo zrobt, szef gabinetu sekreta-
rza generalnego pochylit¢sisygnalizujc, ze chce cé powiedzi€. Ich
trzech oraz protokolant siedzialo w prywatnym gabia sekretarza
generalnego na dwoéch kanapach, ktére wstawichpgukilku dniach od
objecia przez niego stanowiska; zdaniem Virena kanapy jpodstawo-
wymi narzdziami dyplomacji.

— Kiedy pan ldzie sé nad tym zastanawial, doktorze Munchau
zaczt szef gabinetu niech mi wolno bdzie przedstawikilka scenariu-
szy. W najlepszym wypadku pan sekretarz poleci dodynu, @cisnie
reke corki Mertona i zrobi sobie z aizdjecie, a to przekidi caly epizod.
Gorszy wariant: pan sekretarz zjawig@ sia pogrzebie, spotykae¢si
niectetnym przygciem, mae nawet natknie sina protesty, zostaje
wygwizdany, a wtedy tylko rozdmuchamy ten problem.

— W poradku, wystarczy, Marti. Musimy poztaopinic doradcy
prawnego.

109



— No c&, panie sekretarzu, z punktu widzenia prawisska wizyta
u rodziny ofiary nie mge by uznana zaaden rodzaj przyznawaniasi
do czegokolwiek. Jak pan wspomniat, chciatby panppostu ztayé
kondolencje, bo ten straszny wypadek zdarzyhsi naszym terenie.

— To dobrze.

- Ale.

— Och, wec jest i ale. W tym budynku zawsze jest jakede,
prawda?

— Taki gest bdzie w nieunikniony sposob postrzegany jako akt
skruchy. Sekretarze generalni uczestpigalynie w pogrzebach prezy-
dentéw albo premier6éw. Bski przyjazd do Londynu dolzie czyns
niebywatym, lgdzie sugerowatke mamy za co przeprasza

— Bo tak wistocie jest.

Szef gabinetu wyghtal na przerzonego. Henning Munchau
usmiechryt sie z wyrozumiatgcia.

— Nie to chcemy rozgtasgaublicznie, panie sekretarzu. Na pewno
nie na tym etapie.

— Na Boga, panowie.

— Mowi¢ catkiem powanie. Nie maemy podzadnym pozorem
wyda jakiegokolwiek dwiadczenia,ze zatujemy, okazé& ze przepra-
szamy, dopoéki nie zgromadzimy wszystkich faktowtysh jeszcze nie
mamy.

— Zabilismy niewinnego cztowieka!

— Alez panie sekretarzu, kluczowe jest #@, ochroniarz ONZ nie
wiedziat tego w tamtym czasie. Pejey stuzbe funkcjonariusz wierzyt
najwyrazniej, ze ten mzczyzna stanowit bezgoednie zagrezenie dla
naszego personelu. Co zmienia kwalifikaggo czynu na zabdéjstwo w
obronie wlasnej.

— W porzdku, w takim razie za to przeprosimy. Co w tym pfeg

Henning postat szybkie spojrzenie szefowi gabinetuywigce:
.Chryste, mamy teraz harcerzyka jako sekretarzagdmego?”.
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Wyczuwajc ich sprzeciw, szef oparksplecami o kanap

— Postuchajcie, panowie, nie jestem naiwny. Widzyko. Ale wy
nie mylicie politycznie. J&i dam s¢ sfotografowd z wdowg czy cork,
ktokolwiek to jest, okazyg pokoe, bede dobrze wygldat. Jak czltowiek,
ktory nie ma niczego do ukrycia, jest uczciwy, lkid2Nowa postawa
nowego cztowieka z ONZ. To mogtby bgoskonaty chwyt PR.

Po moim trupie, pomyat Henning.

— Niech mi pan pozwoli porozmawiaz moim cztowiekiem w
Londynie. Jéli udato mu s udobrucha rodzirg, paiski pomyst uznamy
za bardzo dobry. Zarazest nim skontakty. Jestem pewny,e nas nie
zawiedzie.



Rozdziat 17

Drzwi staty otworem, doktadnie tak jak waénéej, ale teraz nie sty-
cha byto zadnych gtoséw dobieggjych zesrodka. Doszedt do podestu,
na ktérym spotkat RebegdMerton za pierwszym razem trzy godziny
wczesniej. Teraz widziat tylko jej plecy, kiedy aglata ruir, w jaka
zmieniono jej mieszkanie.

Podlog zacielaly kshzki, kazda potka zostata metodycznie opro
niona. Leaty z otwartymi stronami, ich okfadki byty zerwaréa $cia-
nach wisiaty ramy ogotocone z zawdndi plakaty i obrazy walaly i
porwane mgdzy kawatkami pottuczonego szkla.

Kanag porznicto, jej wypetnienie wytazito na zewtrz niczym roz-
czochrane wilosy. Telewizor stat odwrécony do gépgami; nawet
kwiaty wyrzucono z doniczek. Tom nigdy nie widziaiejsca réwnie
pedantycznie zdemolowanego. To nie bylo zwykle vatai®.

Nagle kobieta obrécita giwzrok jej ptont.

— No i co, to wszystko, kurwa, potwierdza. Patrzyjek to robili?
State i patrzyte?

— O czymty, do cholery, mowisz?

W jednej chwili przeszli na ty.

— Mowig¢ o fakcie,ze moje mieszkanie zostato praktycznie zrujno-
wane tu po twojej wizycie. | tylko popatrz, g8 minut po moim telefonie
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juz tu jesté z powrotem. Stakeza rogiem przez caly czas, upewsiaj
sie, ze dobrze wykonali swgjrobot?

— Oszalala? Nie mam z tym nic wspdlnego.

— To taki zwykly zbieg okolicznizi, prawda? Najpierw ONZ zabi-
ja mojego ojca, a naginego dnia moje mieszkanie... do ktérego, nawia-
sem méwac nikt wezeniej si nie wlamywat... zostaje nagle catkowicie
zdemolowane.

—  Myslisz, ze ONZ za tym stoi?

— Czego szukalcie? Brudow?— Na jej ustach pojawit sislad
krzywego @miechu.— Po to przystale tu swoich chiopakéw, Tomie
Byrne?Zeby sprawdd, jakie dyskredytujce brudy meecie zdoby na
cérke zamordowanego cztowieka? Bo gdybym z#azdomagéa sic
sprawiedliwgci od waszej organizacji, ktéra zabita mi ojca, ystapili-
byscie do puszczania w wiadosmach zeswiata informacji o tym, z
kim si¢ rznetam na akademii medycznej? Jezu, i to ma dwigtsza od
papieza Organizacja Narodéw Zjednoczonych.

— Postuchaj, wpadasz w histgri- Od razu peatowat tych stow.
Nazywaj kobiet jak chcesz, ale nigdy pagdnym pozorem nie moéw jej,
ze jest histeryczk — Twoim zdaniem ONZ ugania¢spo mieszkaniach i
je demoluje? Nie ponglatas, ze w tym szczeg6lnym momencie mamy
wystarczajco powane problemy z rodzinMertonow,zeby br& sobie
jeszcze na glow cos takiego?— Wskazat gestem pobojowisko, jakim
stalo s¢ jej mieszkanie—~ ONZ nie ma tego rodzaju ludzi do robienia
czegokolwiek, nie wspoming o wlamaniach w centrum Londynu.

Popatrzyta na niego surowo, jakby szukata na jegarzy oznak
prawdomdéwnéci. Jej wzrok denerwowat go, bo marzyt jedynie mty
zeby spojrzé jej w oczy. Potem odwrdcitagsod niego, jakby o czyin
sobie przypomniata, i pobiegta po schodach.

Tom dostrzegt szanglla siebie. Zgcznym ruchem ggnat do teczki,
wyciagngt notes Gerszona Matzkina i miat zamiar rZugd na stos
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posrodku pokoju, gdy cogo powstrzymato: chciat lByz nip uczciwy.
Wiozyt notes z powrotem do teczki i postanowit czeken sprzyjajca
chwile.

Kilka sekund péniej kobieta wrécita i ociera¢ sk o niego, przeszia
do kuchni. Dotykata go przez sekunéle to wystarczylo: niemal zako-
tysal sk na petach od sity tego przsgcia. Nagle ogargto go podniece-
nie. Czy byt z rodzaju giczyzn, ktérych kgci widok kobiety wytgco-
nej z rownowagi? Nie n¥jat tak o sobie. A mee to skutek zrrzenia i
adrenaliny? Brakowalo mu dweiadczenia, nie czut sitak od czasow
dorastania.

Ponownie przeszta obok niego, a jego owigej pizmowy zapach.
Wewretrzna clk¢, by chwyct ja za nadgarstek i przymng¢ do siebie
niemal zwalita go z nég. Czul, jak zanika mu zdromgzsidek, prze-
strzeh miedzy nimi wypelnita s} narastajcym, rozpierajcym pazagda-
niem.

Ruszyt za nj na obchdd, przygtlajac sk zdemolowanemu mieszka-
niu. Co s¢ tu, do diabta, stalo? Dokonano tego atpwo papieszne,
lokal stat pusty niecatgodzire. | wykonano zadanie ze znawstwem:
sprawcy musieli widzig jak oboje wychodg Cenne rzeczy telewizor,
stereo- zostaly na swoich miejscach. To nie byta robgganéw chg-
cych zarohi pig¢dzieshataka. Rozpaczliwie poszukiwali czegokreslo-
nego.

Teraz z kolei Rebecca szukata czegopanice, bajc sk, ze ukra-
dziono jej jalks cenmy rzecz. Ponownie weszta po krétkich schodach,
mingta sypialng i otworzyta drzwi do pokoju, w ktérym pracowata.
Zapario jej dech, gdy zobaczyta pudta ze skorosairazucone na stert
na podiog, ich zawarté¢ rozsypata si niczym pidra z rozdartej podusz-
ki.

Przez chwi stata nieruchomo, a potem obrocitado Toma.

— Jéli masz z tym jakikolwiek zwjzek...

— Narany boskie...
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—  Wsigde w samochdd, pojaddo najbliszej redakcji gazety i
opowiem histor, ktéra zniszczy reputacjONZ... i ciebie. Rozumiesz?
Wystarczy,ze powiem im prawg o tym, co s} tu stato, i jakiego czio-
wieka zabita wczoraj Organizacja Narodéw Zjednogobn Poza tym
dopilnuf, zeby wszcgto przeciwko waméledztwo za zabdjstwo i wta-
manie.— Krecita glowg z niedowierzania— Nic dziwnego,ze chciaté
zawrze uklad.

— Dlaczego si po prostu nie uspokoisz?$liektos probuje tu za-
wrzeé ukiad, to tylko ty.

— Coto, do cholery, ma oznacza

— Oznaczaze ty rownie powinng wyjasni¢ mi kilka spraw.

— Niby jakich?

— A takich jak to,ze numer do znanego handlarza broni byt w ko-
mérce twojego ojca. Jak tae ulubiony pistolet zamachowcéw i ptat-
nych mordercow byt schowany w jego pokoju hotelowym

Wyraz twarzy Rebecki zmienitesha chwik, ale trwato to tak krétko,
ze Tom nie zdofat go rozszyfrodklaCzy bylo to powtpiewanie, szok
czy panika? Trudno powiedZie

Stali tam oboje przez petne trzy, cztery sekundsprzami do siebie,
milczacy niczymséredniowieczni rycerze gotowi zewkzsie w boju, &
w koncu ona cofgta sk i usiadta na tym, co kiedybyto kanap. Trwata
tak w bezruchu i podejmowata mkdecyzg. Ostatecznie westchia
cigzko i zaczta mowi cicho, glosem o nowej barwie.

— Postuchaj. Myie, ze powiniené pozna prawd: 0 moim ojcu.

Nareszcie, pomyat Tom.

— Musisz c@ przeczytd, ale nie mog...

— Czy tego wianie szukaté? — Tom wyjat z teczki wspomnienia
Gerszona Matzkina.

— Och, dz¢ki Bogu.— Chwycita notes i przycista do piersi, oczy
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miata zamkngte jak matka tujca dziecko, ktore zgubitoesiw parku. A
potem uniosta powieki i spojrzata na niego zaczepni

— Skad to masz?

— Zaszia pomytka. M§latem, ze naleal do mnie.— Wyciagngt
wihasny notes, niemal identyczny i unidst gcChciatem od razu wrégi
ci go odda.

Ponownie tulita notatnik, na jej twarzy malowata siga. Tom za-
stanawiat s, czy mu podzkuje za nieum§lne przechowanie tej pa-
miagtki rodzinnej w bezpiecznym miejscu, z dala od wjamaczy. Ale
wtedy spojrzata na niego surowo, przenikliwie.

— Nie wiem, czy mog wierzy¢ w chaby jedno twoje stowo-
Milczata przez chwi, zanim odezwata sznowu.— Czytate to?

Zawabhat sj.

- Kawatkami.

—  Wiec chciatabymzebys to przeczytat porgnie.— | wlozyta mu
notes dogk.

Wrdcita po schodach na ggra on wkroétce ustyszat szuranie i toskot
przesuwanych mebli, odglosy ustawiania przedmiotiday wiaciwe
miejsca.

Zastanawiat sj, czy planowata utrzymanie tego notesu, tej opowie-
ci, w tajemnicy. Nie wspomniata stowem o przesetmjca w czasie
pierwszej wizyty Toma, chiozamkrtaby mu nj usta: zamachowiec-
samobojca- kon by sk usmiat. Czy w kaicu powiedziataby mu o tym?
Czy tez jego informacja o ukrytej broni, pistolecie ptattiyzabdjcéw,
sprawita,ze poczuta potrzeboczyszczenia z podejizegmartego ojca?

Przerzucat strony,zaznalazt miejsce, do ktérego doszedt, kiedy za-
dzwonit Sherrill. Skupit wzrok na zapisie.

Niostem & sany wiadoma¢é od getta do getta: ,, Ciotka Estera wré-
cita”. Wszyscy zrozumieli, co oznaczata,nas,Zydow, nie czeka
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zwykie niewolnictwo albo przypadkowmnieré tu i tam, aleze istnieje
plan naszej zupeinej eksterminacji. Moje zadanilegado na poinfor-
mowaniuZydow w Europieze nazici dgzg do tego, by nie byto jurad-
nychZydéw na tym kontynencie...

Tom przewrdcit strog

Nigdy nie wiedzialem, u kogo mwoliczy¢ na pomoc. Czasami jaka
chtopka znajdowata dla mnie miejsce w stodole iatawawaitek chleba.
Ale raz, w Krakowie, lekarz, filar tamtej spotecgripprzekupit wtadze,
kiedy zobaczyt mtodego chitopeamnie— przekradajcego s¢ nog do
getta.

...Kiedy wydawato st nam,ze gdy uciekniemy z gett i dotrzemy do
laséw, skadcz sie nasze problemy. Ale nie. Przekogw@ly sg, ze ch@
wszyscy nienawidziliny nazistow, polski albo litewski ruch oporu nadal
znajdowaly sily, by nienawidzZydow...

Tom przerzucit kilka kartek w poszukiwaniu czégeo mogtoby
rzuck swiatto na okolicznéci $mierci Mertona ponad sg&ziesit lat
poznie;.

...Jakd znalaztem drogpowrotny do Kowna, a przynajmniej do jego
okolicznych laséw. Spotkatem gagstkojownikow podziemia, ktorzy
ocaleli. Ich mundury nie byly mundurami: jakptaszcz ukradziony Ro-
sjaninowi, butysciggniete z nog Litwina, bré kupiona od Polaka na
czarnym rynku. Dalczytem do nich i dziataliny: tu wysadzifimy most,
tam wykoleilimy pocig. Zabijalsmy jednego wroga, dwoch. W bardzo
dobre dni, dziesgtiu.

Tom przeskoczyt do naginej strony.
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... To wianie w lesie poznalem mpoR&e. Byla starsza ode mnie,
aleja i tak bytem starcem niezatée od wieku. W tamtych latach bycie
Zydem w Europie oznaczato stafalla swiata...

...R&a spotkata kog§ kto ocalat z IX Fortu. Dowiedziatagsize na-
zisci nie musieli sy werbowa miejscowych litewskich chlopakéw, by
brali udziat w masowych zabéjstwach: sami skwaplingtaszali g na
ochotnika, wréd nich, oczywicie, Wilk. Kady z nich chciat strzetaw
plecy nagichZydow. Od Réy ustyszatem teze getto zostato ostatecznie
wyludnione 8 lipca 1944 roku. OstatniZgdow, ktorzy przali, odesta-
no do Dachau. ,Powr6t do Kowna nie ma seaquowiedziata— Nikogo
tam nie ma. Oni wszyscy iggq .

Na stronie nagpowata przerwa, jakby miata symbolizotvaptyw
czasu. Dobrze, pondkat Tom, teraz przejdzie do okresu powojennego.

Tylko ci z nas, ktérzy ocaleli, potrafili zrozudige nawzajem. Mo-
glismy spojrzé sobie w oczy i zobaczyen sam mrok. Przemierzatiy
Europe, szukajc s nawzajem. Tych, ktérzy nie potrafili zapondnie
tego, co widzieli. Tych z nas, ktérzy byli zdetaowiani,zeby...

Strona obok byta pusta. Tom obrdgitijprzekonat si, ze zostata mu
w reku. Podniost wzrok, mag nadzieg, ze Rebecca nie zauwga, jak
zniszczyt notes, ktory tulita jak dziecko. Watikartke z powrotem, ale
kiedy to robit, spostrzegke nasgpna kartka i kolejna rowniewypadaj.
Uniést noteszeby sprawdi oprave.

tatwo odgadt, co sistato. Przypomniat sobie taki sam problem, jaki
miat z zeszytem jako dziecko:sjewyrwie sie jaka$ kartke na pocztku,
druga jej cz& znajdujca st na kacu wypadnie. Zawsze takesilziato,
kiedy zeszyt zszywano padku. Chgc sk upewné, sprawdzit kartki. |
rzeczywicie wszystkie z ostatnichqmiu, széciu kartek bylty rozdarte
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na kravedziach. Czs¢ zapiskdw usugio.
Przeczytatl ponownie ostainlinijke relacji Geralda Mertona. Nic z
niej nie wynikato, to zdanie byto rownie enigmatyezak jego autor.

Tych z nas, ktérzy byli zdeterminowaeiby...



Rozdziat 18

Sekretarz poprosit o prywatny pokoj. Nie byli weashym biurze,
wiec musieli posjpowa ostraznie. W budynku przy UN Plaza nawet
wybér wody niegazowanej lub gazowanej byt aktemtpectnym. Mo-
gliby rzecz jasna nady¢ stanowiska i zadat, czego tylko chcieli. Ale
w sprawie tak delikatnej jak ta nie byto to dobozwigzanie. Przyg-
gretoby jedynie uwag.

Sekretarz zadbat o to, by zostali tylko we dwochmblto nadata-
towal, ze szef nie postuchat go i nie poczekay zdazmowy, az wro do
hotelu. Rzecz przedstawiatae stbyt ryzykownie. By maze pluskwy
zagranicznych agencji wywiadowczych nie stanowidylnego zagtee-
nia, ale byli narzeni na podstuch wtasnych st

Staly tu telefony sywane bez wtpienia do telekonferencji. W jaki
sposob sekretarz miatby zyskpewndé, ze przypadkiem czy celowo
nie byly nastawione na tryb dlocomowicy? Maze istniat te system
interkomowy. A mae szef misji zainstalowat tutaj uktad nagryue),
utrwalapcy jego spotkania. Mnéstwo ambasadorow przy ONZZieg
indziej tak robito. Cholera, nawet jego wlasny sZdédy byt jeszcze
ministrem spraw zagranicznych, nie robit nic innego

— Czy to s¢ stalo?- zapytat jego szef charakterystycznym dla sie-
bie barytonem.
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— Tak. Wyslali ludzi pag godzin temu. Sprawa zatatwiona.

—  Znaleli cos?

— Jak dogd nic.

— Nic? Daj spokd;.

—  Wazigli jakies papiery, pay dokumentéw, komputer z kilkoma
plikami, ktére sprawdzaj Ale jak do tej pory nic z tego chyba siie
taczy z, hm..— Miat sucho w gardle. Z trudem usitowat znalestowa.
Marzyt, by szef wydczyt go z tej operacji. Gdyby byt z powrotem u
siebie, wiedzialze by sobie poradzit. Polegatby na swoim szefiebagta
cztowieku kedagcym z nim od pocgku. Ale tu, w Nowym Jorku, cata
ekipa szefa byta do kitu. Wykonanie tego zadanigtmpowierzy tylko
sobie. Sekretarz probowat daiazy¢ zdanie— Nie maj zadnychsladow
tej sprawy.

— Psiakrew- powiedziat cicho szef, wzrok miat nieobechryMy-
slatem, ze to s¢ skaiczyto przed dziegtkami lat. MOwe powaznie,
przed dziegitkami. Jestem justary, ale to ggle do mnie wraca. Nawet
po $mierci, on wrdcizeby mnie nawiedza Zrobit to raz ju wczeniej i
zrobi ponownie. Gerszon Matzkin, cztowiek, ktéryaea z umartych.



Rozdziat 19

Nastpnego posurtia Tom nauczyt siod matki. Poszedt do kuchni,
omijajac rozrzucone na podiodze sate i potluczon zastaw, i nastawit
czajnik. Jedengie lat w Stanach nie wyttumito w nim przekonaria,w
chwili kryzysu dobrze robi gaca herbata.

Szukat calego kubka, gdy zadzwonit jego telefon &dmwy. Hen-
ning. Tom spojrzat do gory na sufit: zbyt niski,liReca bdzie wszystko
styszata. Zbiegt na dét po schodach,eskigc papierosa miat by¢ pre-
tekstem dla jego wyfia przed dom- i odebrat.

— Czs&¢, Henning.

— Zawczénie, zeby spyta, co masz?

— Mam doby i ztg wiadomag¢.

— Najpierw zh, prosz: lubi¢ mie¢ na co czeka

— Zta wiadomd¢ jest taka,ze Gerald Merton nie byt po prostu
przecetnym starcem. Ocalat z Holokaustu.

— Dobry Bae.

— Prawd mowigc, to bohater. Jako chtopiecgizit od getta do get-
ta pod fatszywym nazwiskiem i ostrzegaydow przed tym, co miato
nasgpic.

- Jezu.

— Wiem. Niedobrze.

— Zwilaszcza dla mnie.

Tom juz wczeniej o tym pomylat: prawdziwy horror dla niemiec-
kiego prawnika bromcego Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
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sprawie 0 zabdjstwdyda, ofiary nazizmu.

— Nie méw o tym nikomu, dobrze? Jeszcze nie teraz.

— Jasne.

— Chyba che ustyszé dobr wiadomdc.

Tom obserwowat grczyzre po drugiej stronie ulicy, tale rozma-
wiajgcego przez telefon. Czy byto &£dziwnego w jego chodzie?

— Merton mogt nie by ot takim zwyklym turysf w starszym wie-
ku. Miat pistolet schowany w pokoju hotelowym. Rdwer z polimero-
wym kadlubem, bez wtpienia zaprojektowanym tak, by nie ama go
byto wykry¢. Dostat go najwyraniej od Rosjanina, handlarza brgra
Nowego Jorku, statego dostawcy spotki Terroryziyni. s

—  Wiec chcesz, bym utrzymywate nie popetniimy zadnego k-
du?Ze dopadkmy wiaéciwego faceta?

—  Mysdle, ze to by przeszie powiedziat Tom.

— Nie ma mowy. Nie z jego przesztig. S3d opinii publicznej, ko-
lego. Tam whnie przegramyet sprave, zanim zdotamy wypowiedzte
chatby jedno pieprzone stowo. Nikt nie uwierzie jaks starowina
moégtby komy zagraa¢, niezalenie od tego, co znatkscie w jego
pokoju hotelowym.

— To braa zamachowca, Henning.

— Guzik mnie obchodzi, to poszlaka. A jaki jest jexydazek z tym
handlarzem brog?

— Jego numer byt w komoérce Mertona.

— Takze poszlaka. Wracamy do planu A, Tom: zépmérce, ile k-
dzie chciala, i wracaj do domu.

— Te propozycg od razu odrzucita. Mowize krew jest na tych pie-
nigdzach. Chce przeprosin od sekretarza generalnasgbjstych. Rzecz
jasna odrzucitem takmazliwo$c¢.

Henning c¢zko westchat.

— Nie mazesz uy¢ legendarnego uroku Byrne'a? Nie znam kobie-
ty, ktéra odmoéwitaby ci czegokolwiek.

— Cos mi méwi, ze na nj nie podziata— Tom styszat lekkie die-
nie we wlkasnym gtosie: Ona nie jest z takich. Jest bardzo... sam nie
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wiem... niezwykia...

—  Tylko mi nie méw,ze pojechaléi zadurzyld sie w rozpaczajcej
corce.

— Henning...

— Stracité dla niej glowe! Stajesz si jednym z adwokatow, ktorzy
zajmup sie facetem z celémierci, a kdiczg na posuwaniu wdowy! Tom,
zafatw to jake i wracaj.

— Powanie, Henning. Musgsie dowiedzi€, po co Merton przyje-
chat do Nowego Jorku. §leplanowat c@ ztego, kkdziemy mogli oddad
wszelkie prawne zarzuty kierowane wobec nas. ONdzie w czystej
sytuaciji.

— Postuchaj, Tom. | tak dostaniesz honorariurdlj @ to sie mar-
twisz.

— Nie, usitug robi¢ to, co edzie najlepsze dla ONZ.

— Minglo wiele czasu, od kiedy tak méwdieTom. Naprawed my-
$lisz, ze nas pozwie?

Tom przypomniat sobie tyrgdRebecki sprzed kilku minut. ,Poza
tym dopilnug, zeby wszczto przeciwko waméledztwo za zabdjstwo i
wlamanie”. Naprawe tak nie mylata, to byt po prostu wybuch emocjo-
nalny. Ale to wystarczyto.

— Grozita czynd takim, owszem.

— W takim razie, dobrze. R6b, co musisz. Ale poflara: zaley
mi przede wszystkim na tynigbys zamkmyt sprave. W tym tygodniu
jest to cholerne Zgromadzenie Ogo6lne, paaj Nie mam czasu martivi
Sig czyms innym.

Tom wszedt z powrotem déodka, nie po raz pierwszy wygajc
wniosek,ze Henning Munchau byt najbardziej spostrzegawczyio-c
wiekiem, jakiego znat.

Wracit do robienia herbaty i ostipie zanidst dwa kubki z watkiem
na goe. Stopc w drzwiach, patrzyt na Rebecuastawiajca pottuczone i
pogkte ramki ze zdjciami na péice, przy uchu miata telefon komérko-
wy. Méwita zyczliwym tonem.

— Wiem, to straszne patizea wasz dziewczynl w takim stanie.
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Ale prosz, sprébujcie mi pastwo uwierzy, kiedy wam moéwg, ze to
tylko infekcja i maemy g pokon&. A gdy to nam si uda, mata &dzie

w wystarczajco dobrej kondycji do transplantacjiJej spojrzenie omio-
tto Toma. Wz¢ta od niego kubek, ktéry jej podat, i moéwita dalejwia-
$nie tak. Mamy wyniki brata Anny. On ma pagry dziesjty antygen
HLA. Przykro mi, pani Reid, ale to oznacza& pani syn jest idealnym
dawa. Musimy teraz wyeigmé¢ Anne z tego zapalenia i... nic nie szko-
dzi. Moze pani dzword, kiedy pani zechce. Do widzenia, pani Reid.

Kiedy sk rozlgczyta, wskazat jej gestem zdja.

— Nie powinnd niczego rusza — powiedziatl najlagodniej, jak
umiat— przed przyjazdem policji.

— Nie mam zamiaru wzywpolicji.

Probowatl zamaskowaulge, jaka poczut: na szczcie opinia pu-
bliczna nie dowie gio wlamaniu. Jdi Rebecca Merton przyia, ze za
tym bezprawnym wtargeciem do jej mieszkania stata Organizacja Na-
rodéw Zjednoczonych, to znajdie tez w Internecie tysice zwolenni-
kow teorii spiskowych, gotowych ddjdo tego samego wniosku.

— Dlaczego?

Spojrzata prosto na niego, zielorezowki jej oczu tak btyszczaty,
ze trudno bylo nie odwré€iwzroku. Niespodziewanie przypomniat mu
si¢ komiks z mtodéci — uzaleznienie, ktére trzymato go dobre dwa lata
i Cyclops z X-Men, mutant superbohater, ktéry pidteamitowat z oczu
niszcace ,wigzki energii”. Czy Rebecca Merton dysponowata podobn
mityczrg sitg, wzrokiem mogcym paralkowat w jednej chwili kadego
mezczyzre, ktory znalazt si w jego zasigu?

— W ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzipowiedziata ci-
cho — dowiedziatam si, ze mo¢j ojciec umart gwattownsmierci, za-
strzelony z zima krwig. Do mojego mieszkania kicsie wlamal, a ja
musiatam ujawrd historig zycia ojca— a tajemnicy tej strzegtam jak
skarbu- bo byt to jedyny sposdb przekonaniag, cie méj ojciec nie byt
zadnym terroryst — Teraz mowita gténiej. Twarz s§ jej zarumienita--
Myslisz, ze wytrzymatabym obecié hordy ludzi tagcych mi po
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calym domu i zadagych coraz wjcej pytai, coraz wgcej pyta, coraz
wigcej pierdolonych pyta

Z tymi stowami rzucita kubek peten herbaty przely gmkoj, a ude-
rzyt w Sciare. Zapadto milczenie, oni Zgatrzyli oboje na rozlewaga
sie¢ katlwze gorcego pitynu.

— Postuchaj, Rebecco...

— Nie, to ty mnie postuchaj.

Cos w jej glosie go zmrozito.

— Powiedzialg, ze chcesz zawrzeuktad, wic zawrzyjmy ukiad.

— Rozumiemgze chodzi o finansowe odszkodowanie...

— Nie che waszych pieridzy. Che twojej pomocy. W kacu od
ciebie— ludzi, dla ktérych pracujesz to wszystko si zaczto, dlatego
bedziesz sj cholernie starakeby mi pomoc przez to prZéj

— Zamieniam si w stuch.

— Che; pozng prawd; o tym, co tak naprawgdprzydarzyto si mo-
jemu ojcu w Nowym Jorku i co to ma wspélnego z tymVskazata ¢ka
na zdemolowany pokdj: Sama nie dam rady. Ale ty jeSterawnikiem,
masz za sapONZ. Wiesz, jakie mechanizmy tym kiegujChe;, zebys
mi pomogt.

— Umowa stoi— powiedziat.— Ale brak policji oznaczaze sami
bedziemy musieli to zroli Trzeba zacg od pocatku. Czy zauwaytas
brak czegé?

Rozejrzeli s ponownie po pokoju, w ktérym kda najdrobniejsza
rzecz zostala przestawiona lub zniszczona. Poddfanjggo spojrzenie,
oboje pomyleli o tym samym, a na jej ustach pojawi gdwo widocz-
ny skrzywiony émiech. Zauwayt go jednak i odpowiedziatémiechem.
Absurdalng¢ jego pytania wisiata teraz w powietrzubyto jak pytanie
pasaera ,Titanica”, czy zauwat cos szczegb6lnego- i w koncu
Rebecca si rozeémiata, ale nie byt tasmiech wywotany wesokeia,
tylko bedacy efektem nagria i zbyt dtugo ttumionej rozpaczy.
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Po chwili zdat sobie sprawze Rebecca jusie nie smieje. Usitowata
zakry¢ twarz, ale on i tak dostrzegt tzy spltyweg¢ jej po policzkach.
Zrobit krok do przodu, zawahalesia potem potayt dion na jej ramieniu
i przyciagnat ja do siebie. Na moment oparta glow jego pie§ i w tej
samej chwili poczut, jakby wszystkie zalazenia nerwow staty mu w
ogniu.

Zaraz potem, réwnie nagle, odgtansi od niego, otarta oczy i data
mu znd, ze juz jej przeszio.

— Zabierajmy sj do tego.

Zaczta metodycznie w odlegtymgkie pokoju, podnosita ksiki, ale
nie po to,zeby je odtay¢ na potle, leczzeby ustalk wzorzec. Starata si
wykryé, ktére partie pokoju najbardziej interesowaty zied dopiero
wtedy mogtaby wydedukowéa jaki mieli cel. Tom patrzyt na #j do-
strzegajc skupienie, ktére malowalo¢sina jej twarzy. Wyobrazitgj
sobie jako dziecko, bystre i sumienne, bigggndo domu, by przynié
ojcu radosp wiadomdcig, ze dostato szdstk ojcu, ktérego dzieastwo
naznaczyty zto i mrok. ClioRebecca nie powiedziata tego wprost, Tom
miat pewndc¢, ze byta jedynaczkzwigzary z ojcem niestychanie mocno.

Po kilku minutach wrocita do biurka. Obserwowalk jsiegreta do
okreslonej szuflady. Kiedy sipochylita, zalata go fala pgdania.

Pochkgreta szuflad i otworzyla p z tatwascig. Podniosta wzrok, jak-
by jej przeczucie sipotwierdzito.

— Zamek zostat wylamany powiedziata.

— Co w niej byto?

— Papiery ojca.

— Jakiego rodzaju papiery?

— Dokumenty, wycigi bankowe, rzeczy, ktére oddat pod moj
opieke. Na wypadek...

Tom podszedt bliej i przyjrzat s¢ doktadnie biurku: kubek z diugo-
pisami, zd¢cie Rebecki z kobigt siedacych na skale na zalanej sto
cem play, zrobione, jak Tom sidomylal, mniej wicej dziesj¢ lat
wczeniej. Prostoktny slad na drewnianym blacie, obramowany kurzem,
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byt ciemniejszy od reszty; oceniajpo rozmiarach, Tom dorglj sie, co
to mogto by. Monitor, odhczony i bezayteczny, nadal tam stat, ale
komputer zabrano.

Obrdcit sk, zeby powiedzié o tym Rebecce, zggj teraz uktadaniem
zawartdci kartoteki, kiedy zobaczyt éadoktadnie przed sab przypite
do tablicy korkowej nad biurkiem. ZAsie wzdrygrgt. Dwa stowa wypet-
niajagce pojedyncz kartke A4. Nie mogto by mowy o pomyice: chd
najwyrazniej nabazgrane w gpiechu, zostaly napisang sam reka,
ktéra zapetnita notes, czytany przez niego w toohagnie. Wiadomé&t
brzmiata zwyczajnie: ,Pargiaj — Kadish”.

- Coto?

Rebecca zerkta i przez chwig wyglagdata na kompletnie zaskoczo-
na.

Tom poczut dreszcz.

— Nie bylo tego wczaniej? Zostato niedawno przyjpe?

— Och, nie, byto tu wcamiej — odpowiedziata Rebecca spokojnie i
cicho.— Ojciec napisat to jakiczas temu. Miato mi przypomiéa mo-
dlitwie za mam.

— Za mamg?

— Tak. Umarta sz& lat temu. Ojciec zawsze upierat,siebysmy
odmawiali ¢ modlitwe w rocznie jej smierci. To nazwazydowskiej
modlitwy za zmartych, ktérych skochato.

Nic dziwnego,ze robita wraenie tak wstrgsnictej. Ten zwykly ka-
watek papieru musiat sijej wyda przestaniem zza grobu Gerald
Merton prosit,zeby o nim pangitata.

W ciszy, poruszona dogfi, nie ustyszata gtuchej wibracji blackber-
ry Toma, ktory trzymat go w wewgirznej kieszeni marynarki. Odczekat,
az odwrdcita s¢ do potek z ksjzkami, wyjat urzadzenie i spojrzat na
wyswietlacz. Byta to wiadomi od Jaya Sherrilla i sktadateesd jednej
linijki:

,0dciski na broni g Mertona”.



Rozdziat 20

— Dzigkuje, ze zgodzit s pan ze ma spotk&, komendancie.

— Nie ma za co dgkowat. W koncu sam prositem pana o sktada-
nie raportdw bezpwednio mnie.

— Tak, panie komendancie.

—  Wiec co masz, Sherrill?

— Robimy postpy. | to w nieoczekiwanym kierunku.

- Zwykle méwimy ,Trafiony”. No mae niezupetnie w tym kon-
tekscie, przyznaj. Méw dalej.

— Zgodnie z pocgtkowym zalaeniem z zeszlego ranka Merton
miat by¢ niewinnym starcem, ofiamprzypadkowej lidnej identyfikacji.

— To prawda.

— Cé&, niektére z naszych weggejszych odkry rzucaj cien na to
proste zatgenie.

—  Czyiby?

— Tak, prosz pana, w rzeczy samej. Wydziat wywiadu dowiedziat
sie 0 spotkaniu w lokalu handlarza broni...

— Rosjanina.

— Tak. Numer jego telefonu wwietla st w komorce Geralda
Mertona. W czasie nocnego przeszukania pokoju ¢meo denata
znaleziono polimerowy pistolet ze stalowymi elena@mit rosyjskiej
roboty.
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—  Przyjaciel ptatnych mordercow.

—  Wiasnie, prosz pana. Duy kaliber. Byt schowany w pokoju ho-
telu Tudor, gdzie Merton sizameldowat. Na bronigsodciski Mertona.
Niemal wszdzie.

Riley usiadt ponownie w fotelu, w petni tesfajjego mechanizm od-
chylania. Nie przerwat kontaktu wzrokowego z defeldm. Szacowat
go niczym nauczyciel ocenigy bystrego ucznia.

— To wszystko jest bardzo interegtg, Sherrill. Naprawg Czy
jeszcze kté z nowojorskiej policji wie o tym?

— Nie, prosez pana. Prosit parieby informowa wytacznie pana.

— Dobra robota, Sherrill. Tak trzyria- Przechylit fotel do przodu,
potem sam sinachylit.— Jak ci poszto przestuchanie dowd6dcy ochrony?

Sherrill zajrzat do notatek, przerzucit kilka kdeteeby znalé¢ wia-
sciwg. Tego st nie spodziewal. Zeznania dowddcy ochrony byly Yoca
sci przewidywalne, nie datosich poréwné z tym, co odkryt w sprawie
Mertona. Dlaczego komendant nie zareagowat nactdpez dwoch zda
byto przecie najwicksz rewelacy?

— Dowddca ochrony Touré powiedziak miat telefon odgcznika
z nowojorskiej policji, sugeragy wzmaenie czujnéci w zwigzku z
mezczyzry ubranym w czarpjesionle, wetniany czapk i...

— Kiedy byto to podczenie?

— Okoto 6smej czterdzéei dziewkc rano.

— AKkiedy stranik zacat strzel&?

— O 6smej pi¢dziesit jeden, prosgz pana.

— Zatem, co zwraca twgjuwag;, detektywie?

— Dzielg je dwie minuty.

— O rany, rzeczywtie studia na Harvardzie svarte kadego wy-
danego na nie centa! No tae, panie Sherrill. No wknie! | co nam to
mowi?

— Cé&z, to mogt by przypadkowy zbieg...
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— W policyjnej robocie nie ma przypadkowych zbiegékoliczno-
sci, Sherrill. To méwi namze w tym czasie prowadzono akajywia-
dowcz, to wkasnie nam mowi.

— Chce pan przez to powiedgjeze ktas widziat, jak podejrzany
zbliza st do siedziby Organizacji Narodéw Zjednoczonych?

— Nie inaczej. A teraz, jak doktadnie brzmiat przela@rzymany
przez dowddg ochrony w ONZ?

Jay Sherrill przekrit jeszcze jedp kartke w notesie. Ponownie spoj-
rzat na komendanta.

— To bylto pilne ostrzienie. Kazano uwa¢ straznikom w ONZ na
cztowieka podejrzewanego o terroryzm.

— Pilne, powiadasz. Niemal jakby wiedzieig byt w drodze.

— Ale to nie ma sensu, praspana.

— Niby dlaczego, panie Sherrill? Dlaczego to nie zadnego sen-
su?— Riley ponownie rozpart giw fotelu. Dobrze gi bawit.

— Bo kazdy, kto zobaczytby Geralda Mertona, zorientowaty s
ze to w rzeczywistri bardzo stary cztowiek. Catkowite przeciwstwo
potencjalnego terrorysty.

— Tak mylisz, co, Sherrill? Ty i ja na pewno dmy to wiedzieli,
prawda?

Teraz przyszta kolej na detektywa i to on wpatrysial twarz prze-
tozonego. Powoli, z mroku, wylanialesbbraz, niejasne wyohranie o
tym, co mogto dziasic w glowie komendanta. Nie zrozumiat jeszcze do
konca, o co chodzito szefowi, ale teraz przynajmniépakas wska-
zowke. Cokolwiek to byto, nie sugerowalo prostego razania zagadki
smierci Geralda Mertona.

— Co mam w takim razie zrahipanie komendancie?

— Doskonate pytanie, detektywie. Ghezeby sé pan dowiedziat,
kto wiasciwie przekazat informagj o wzmaeniu czujnéci dowddcy
ochrony ONZ i na jakiej podstawie. W tym wypadkwi@m popetniono
istotny bhd, zaszla pomyika, ktéra doprowadzita tego biedneglgij-
skiego ochroniarza...
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— Portugalskiego.

— Wszystko jedno. Doprowadzita nieszsmego, przetanego
straznika do popetnienia fatalnegoghli. Musimy ustaéi doktadnezré-
dio pocatkowej omyiki. Che wiedziet, ktéry wydziat stub porzdko-
wych tego miasta...

— Ale to maze nie by pomytka, prosz pana. Pistolet, odciski pal-
cow...

Riley uniést praw dton, uciszagc go.

— Wszystko w swoim czasie, Sherrill. Wszystko w swaizasie.



Rozdziat 21

Dobrze st ztozyto, ze Tom wyhczyt dzwonek w blackberry, Rebec-
ca nie ustyszataze dostat wiadomi& od Sherrilla, a teraz nie byla od-
powiednia chwila,zeby jej méw&, co mu przekazano. Poza tym po-
twierdzito sk jedynie podejrzenie Toma, o ktérym Rebecce povigddz
ze jej ojciec w Nowym Jorku miat biccamachowca.

Przede wszystkim jednak nie chciat pastroju, jaki zapanowat w
pokoju, wprowadzony pogtkowo przelotnym fciskiem, a teraz utrwa-
lony widokiem wiadoméci na korkowej tablicy, prdy o pamgtanie o
zmartej matce. Otaczata ich cisza, milczenie, kjékby ich hczyto. Od
czasu do czasu Rebecca napotykala jego spojrzeienie mowita, a
potem wracata do skubania teraz prerstwych kanapek, ktére przyja-
ciele przynigli jej tego ranka.

— Czy twoja matka to ta dziewczyna, o ktorej czytale notesie
ojca?- Byla to pierwsza okazja, kiedy mogt zarpomowi o tym, co
przeczytat.

— Przepraszam?

— Rd&za. Czy ona byla twgjmatkg?

— Och, nie. To dluga historia.

— Mam czas.

Usmiechreta sk i zrobito mu s¢ cieplej na duchu.

— Nigdy nie poznatam Rdy. Byta z ojcem po wojnie. | przyjechata
tutaj, do Anglii.
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- Ale?

— Ale nie jestem pewna, czy kochale s normalny sposéb. Po-
trzebowali ¢ nawzajem, trzymali razem.

W jednej chwili obraz nastoletnich dzieci, ktérdybywiadkami naj-
straszniejszego horroru, zamajaczyt przed oczamnaloWyobrazit
sobie mtode ciata i stare twarze.

— Nie mieli dzieci. Domylam sk, ze byla bezptodna. @jte nie-
dozywienie i trauma w okresie dorastania unietivaty regularne ja-
jeczkowanie.

— Czy to opinia medyczna?

Jej krzywy ¥miech pojawit s} na sekungi zniknat.

— Ojciec zawsze powtarzate jej swiatetko zgastoZe nie miata
swiatta wsrodku.

— Moze oboje miekcie racg.

Obrdcita st, zeby spojrzé na niego, wizka energii mutanta rodem z
X-Men byta nastawiona na p6t mocy.

— Umarla w tysic dziewkéset szé&fdziesatym szostym. Ojciec
nadal byt stosunkowo mtody. Optakiwat jale nie naleat do nezczyzn,
ktérzy potrafy zy¢ samotnie i kilka lat pfniej poznat kobiet, tu w Lon-
dynie. Wztli $lub, a po paru latach ja przysztam svaiat. Miat wtedy
czterdzigci pigé lat.

— Czy to jaka rdznica, j&li ma sk ojca troclk starszego ginor-
malnie?

— Prawiezadna w poréwnaniu z tyme ma st ojca, ktéry ocalat z
Holokaustu.

Tom pokiwat gtows, przyjmupc, ze rzeczywdcie mogta poczéi sic
urazona. Miatswiadoma¢, ze celowo unikat caty czas tego stowa.

— Poza tym- moéwita dalej- zawsze byt bardzo sprawny. Bardzo o
siebie dbat.

To widziatem na wlasne oczy, posigt Tom, przypominajc sobie
sekcg zwitok jej ojca.

— Czy przeycia z wojny... czy przgcia z Holokaustu zostawity
jakis slad na jego ciele?
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— Cé&, nigdy nie miat numeru na ramieniugljeo to pytaté. Cza-
samizatuje, ze tak nie byto.

— Nie bardzo rozumiem.

— Hm, ludzie tego oczekayj prawda? Cztowiek uratowany z Holo-
kaustu, tatuana ramieniu. Ale to robili jedynie w Auschwitz. @dzia-
les o tym? To bylo jedyne miejsce, gdzie znakowaldow numerami-
Teraz méwita szybciej. Jej glos pobkivat jak sttuczone szkto- Oj-
ciec nigdy nie byt w Auschwitz ani wadnym innym obozigmierci.
Ludzie, gdy patrzyli na ojca, nie moglisdiomygli¢, przez co przeszedt.
A on nie byt w stanie powiedzieo tym w kilku stowach. Nie mégt po-
wiedziet: bylem w Treblince albo Sobiborze, albo Bel, albo na Maj-
danku. Pamgitaj, ze niewiele os6b mogto powiedzieze tam byli, bo
prawie nikt stamyd nie wyszedt. Prawie nikt nie peaé¢ w tamtych
miejscach. Ojciec musiatby opowiadeah histore — 0 wiosce i ptopcej
stodole, i pogromach w Kownie, i matce zwigaj z sufitu na sznurze, i
0 getcie, i dotach- albo nic nie méwd. Przez wgkszas¢ czasu decydo-
wat sk na milczenie. Siedziat cicho. Nie wygtaszat przevied. Nie brat
udzialu wzadnych wycieczkach szlakiem wsponmiéNigdy tam nie
wrécit.

Przerwata i mylata przez chwd.

— Nie odpowiedzialam na twoje pytanieTon jej gtosu byt znowu
taki sam, jak wtedy gdy rozmawiata przez telefokojaoktor Rebecca
Merton.— Pytate o fizyczneslady. Byt jeden.

— Co takiego?

— Jego lewa stopa. Brakowato jej trzech palcovli 3& nie myk,
stracit je w wyniku odmrgen w lesie. Kiedy walczyt razem z partyzan-
tami. To jest w notesie: o tym, jak nosili filcoveity na mrozie. Nie
mieli zadnych cieptych butéw. Trzeba byto czékaz ktos umrze, i
zabr& mu buty.

— Czy mialo to na niego jakiwptyw? Brak tych palcow?

— Prawiezadnego. Chodzit, lekko utykaj. Jakby niost eizki ba-
gaz w jednej ece. Ale to nie przeszkadzato mu w utrzymywaniu
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doskonatej sprawrsai fizycznej. Ptywal, biegat, kiedypodnosit cizary.

Nie bylo sensu owijaw bawetr. Tom musiat zapytawprost.

— Powiedziano mize twoj ojciec miat na nodze jgkrodzaj meta-
lowej ptytki przymocowanej do piszczela. Co to mogic?

Ponownie spojrzata na Toma, zatrzymata na nim wzrok

—  Widywatam s¢ z ojcem regularnie, rownieprzed tym wyjaz-
dem, i z jego nagwszystko byto w pormku. Musiata zdg jakas po-
myika.

Tom postanowit nie naciskacha: metalove plytke widziat na wia-
sne oczy.

— Aty?- zapytala, odnosge talerze do zlewu- Masz tu jaks ro-
dzire?

— Matka mieszka w Sheffield. Ojciec nigje.

— Pojedziesz §iz nig zobaczy, skoro ju tu jestg?

—  Watpie. Kiedys udawalem postusznego syna. Teraz zostawiam
nostalge naswieta Bazego Narodzenia.

Telefon zadzwonit, tym razem stacjonarny, kolejsala z kondo-
lencjami. Rebecca wgh bezprzewodowstuchawk i wyszta do przed-
pokoju.

Kiedy jej nie byto, Tom przyjrzat sizniszczeniom w kuchni. Kto-
kolwiek tu przyszedt, nie miat odrobiny lic. Zdemolowano to miejsce
z bestialsk skutecznéciag. Miedzy jego péegnaniem z Rebega jej
telefonem, kiedy kazala mu tu prg§j mincta maze godzina. Zdotali
przewrdcé to miejsce do gory nogami w niecale &rkziesit minut.
Czego szukali? Czy to wlamanigctylo sk jakos z zabdjstwem na UN
Plaza, czy te byt to zwykly zbieg okolicznéi? Jaké ukryty i brutalny
wrég wzigt teraz na muszkRebece Merton. Sama m¥ o tym sprawia-
ta, ze wiosy stagty mu deba.

Podniést wzrok i zobaczyhjw drzwiach kuchni.

—  Wiasnie znalaztam to na dole, na wycieraczedrzymata w ¢-
ku duzg bialy kopert. — Dostarczone przez postz.
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- Coto?

Podata mug, sadowic sk obok niego tak bliskaze ich uda s do-
tykaty. Pochylita sj ku niemu, gdy przygHat st czystej kopercie. Po-
czut zapach Rebecki i zalata go falazgaania. Usitowat si skuptc. W
kopercie znajdowaty sidwie kartki, mgkkie w dotyku, niemal kosmate
ze staréci, polgczone zszywlk Na kadej z nich widniaty wyrane litery
z maszyny do pisania; trudno bylo powiedziale mogta to by kopia
kalkowa z tych, ktére robiono na takich staw@ckich uradzeniach.
Tom miat kiedy profesora w Manchesterze, ktory spmizat £ sam
liste lektur od lat pi¢dzieshgtych! Tam widnie na seminarium Tom
trzymat w eku po raz ostatni podobny dokument.

Nie byto zadnego tytutu albo ob§aiajgcego nagtéwka. Zamiast tego
na pierwszej stronie napisano distazwisk, najwyraniej uszeregowa-
nych alfabetycznie:

Wilhelm Albert
Wilhelm Altenloch
Hans Bothmann
Hans Geschke
Paul Giesler

Odilo Globocnik
Richard Glucks
Albert Hohlfelder
Friedrich Wilhelm Kriiger
Kurt Mussfeld
Adalbert Neubauer
Karl Puetz
Christian Wirth

Tutaj nazwiska byly starannie przedame na krzy, tak wizien
skrefla kolejne dni z kalendarza. Tom przeszedt do d@jugirony.
Czcionka byta troszkinna, a nazwiska nie byly juuszeregowane alfa-
betycznie:
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Hans Groetner
Hans Stuckart
Joschka Dorfman
Otto Abetz

Theo Dannecker
Karl-Friedrich Simon
Fritz Kramer
Jacob Sprenger
Georg Puetz
Herbert Cukors
Alexander Laak

Te nazwiska réwniezostaly przekrdone, ale ji nie tak starannie i
pociggnieciami, ktére nie byly identyczne, nawet kolor ateartu zdarzat
sie inny. Wydawato s, ze skrélen na pierwszej ficie dokonano za
jednym razem, na drugiejw réznych okresach.

Poza tym z dokumentu, ktory trzymat wkach, nic nie wynikato.
Mimo to im diuzej Tom patrzyt na kartki, tym bardziej byt przekoga
ze ta lista wyjani przynajmniej tajemnicGerszona Matzkina.



Rozdziat 22

To wszystko, nic wicej nie byto?
—  Wszystko.
Zadnej notki?
— Nic.
Czy postaniec dzwonit do drzwi, kiedy przyniéskobpert?
— Lezata na wycieraczce, kiedy przed chygkesztam na dot.
Okay.— Tom podszedt prosto do okna, szukajvzrokiem ngz-
czyzny, ktérego widziat wcZaiej. Ani sladu. Zacat chodzt po pokoju,
obmyslajac liste pytaa, kiedy zorientowat si ze Rebecca patrzy na nie-
go, przebiega wzrokiem po jego sylwetce od gorgldio. Gdy spostrze-
gha, ze to zauwayt, uciekta wzrokiem.
— Po pierwsze, czy ktéte tych nazwisk wydaje cigiznajome?
Wygladata na niepewn
— Nie.

Czy mogtd spotka& kogas z tych ludzi? Mae to przyjaciele two-
jego ojca, wspolnicy w interesach?
Ojciec miat pralrg chemiczig przy Stoke Newington Church

Street.
— Dobrze. W takim razie wspélnicy w interesach odygad- Spro-
bowat s¢ usmiechry¢. — Czy ktags z nich mae by jakim§ krewnym,

nawet dalekim?
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— Powtarzam cize zadnego z nich nie rozpozgaj

Tom ponownie spojrzat na list Przeczucie zaczynato przybiéra
ksztalt.

Jej komputer znikgt — to dowdd,ze chodzito o informacje, a nie rze-
czy na sprzeda- ale kable i modem zostaly na miejscu. Wygwoj
laptop i poddczyt go, a kiedy pokazataesstrona Google, wstukat pierw-
sze z nazwisk. Pojawit gilink do Wilhelma Alberta, pitego ksgcia
Ursch, urodzonego w 1957 roku: nie tego oczekiBakobowat z dru-
gim nazwiskiem. Wilhelm Altenloch byt majorem SS Biatymstoku.
Podniést wzrok na Rebegstojca obok.

Hans Bothmann okazakskomendantem obozumierci w Chetmnie,
gdzie kierowat masowymi mordami od wiosny 1942 darca 1943
roku. O Hansie Geschkem nie byto nic na Google Palel Giesler miat
wlasne hasto na Wikipedii. Wcide dohczyt do narodowych socjali-
stow, przysfpujac do powstajcego ruchu Hitlera w 1924 roku, awanso-
wat na Gauleitera potudniowej Westfalii i w 1942&uoMonachium i
gornej Bawarii. Staw zapewnit sobie tymze nadzorowat ob6z koncen-
tracyjny w Dachau; kiedy zldalo st wyzwolenie, opracowat najwy-
razniej w ostatniej chwili- plan, by ratunek dla winiéw przybyt za
pozno. Zlikwidowat wszystkictZydow znajdujcych sé w obozie.

Rebecca pochylita sido przodu, by mielepszy widok na ekran, ko-
smyk jej keconych wioséw ocierat sio twarz Toma.

Odilo Globocnik take miat wpis, zawarto w nim informagjze byt
wyzszym rang funkcjonariuszem SS i komendantem policji w Luldjn
ktéremu przypisywano kierowanie Einsatzgruppemyioti oddziatami
zabojcow, ktore odpowiadaly za masakrowafyeow na terenie Polski
od 1942 do 1943 roku.

Schemat stawat sijasniejszy wraz z kadym wpisem. Putkownik SS
Albert Honhlfelder, odznaczony za dokonania w sieagji Zydow i
innych ,niewolnikbw” poprzez navietlania promieniami rentgenow-
skimi. Generat porucznik SS doktor Friedrich Wilhl&rliger, cztonek
sztabu planowania odpowiedzialnego za catkplikividacje Zydow
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w gettach w Polsce. Porucznik SS Kurt Mussfeld pemzal kremato-
rium numer 2 w Auschwitz w 1944 roku. Christian Wijrasystent Glo-
bocnika, odpowiadat za wprowadzenie programu eajaméd, w ramach
ktérego umystowo chorych zagazowywano lub zabijaastrzykami z
trucizmg, przeprowadzanego na ogrogrskak dzieki utworzeniu obozéw
eksterminacyjnych, zaawansowanych technologicabeyksmierci.

— Zatem mamy ligt nazistowskich grubych ryb powiedziat Tom
w koncu, odsuwajc sk z fotelem od biurka.

— Nie rozumiem.

— Czy przychodzi ci do gtowy jakikolwiek powdéd, dkddrego ko-
mus$ zalezatoby na dostarczeniu ci tego? Anonimowo?

Wzrok jej ptoryt, ale przyczyny tego Tom nie potrafilesdomysli¢.
Czyzby zal trawit ja od nowa? Czy byta to 246 wywotana talf manipu-
lacja? A mae strach wynikajcy z poczucia zagienia stworzonego
przez wlamanie i anonimowego pasta? Tom mogtby patréebez
konca w te oczy, ale nigdy nie znalaztby w nich jedraxznej odpowie-
dzi.

— Nie mam zielonego pegia, co to wszystko ni@ znaczy, Tom
— powiedziafa, kicac glowg. — Ale znam kogs, kto maze wiedzié.



Rozdziat 23

Rebecca wiozla ich przez pétnocno-wschodni Londgren zupetnie
obcy dla Toma, ktéry dorastat w Sheffield ponad/deesci lat wcze-
$niej. Pojedyncza, ggmca st w nieskaiczona¢ ulica przebiegata chy-
ba nie tyle przez osiedla, ile przez cale kontynemureckie kioski z
gazetami i sprzedawcy kebabu epstwali skupiskom wietnamskich
restauracji, ktére z kolei wypieraly polskie defiksy, a potem wystawy
sklepowe gwarantyge dosgp do Internetu i tanie rozmowy telefoniczne
z Nigerh i Sierra Leone.

Po chodnikach szty kobiety w chustach na gtowaaime, ktérych
twarze skrywaty czarczafy z ciepkzparlg na oczy. Obok nich przecho-
dzili ultraortodoksyjniZydzi w ubraniach znanych Tomowi z Nowego
Jorku: odziani od géry do dotu w chaew kapeluszach na gtowach lub
czasami- W rzucajcych s¢ w oczy futrzanych czapach, jakbywcem
przeniesionych z tajemniczej, dawno minionej epdkikze na modlitwe
spieszyli, ché w innym kierunku, muzutmanie, niektérzy w kurtach
siegajacych im do kolan, z kufi, siatkowych biatych czapkana gto-
wach. Tom przyjrzat gigrupie na przystanku autobusowym: student w
koszulce brazylijskiej reprezentacji pitkarskiejwach czarnych mge-
czyzn, sikh w turbanie i trzy biale kobiety z womkia ktére wyghdaty
tak masywnieze $smiato mogtyby zepchst z drogi samochod
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terenowy. Wyraz jego twarzy musiatdgczywisty, bo Rebecca, zajmu-
jaca miejsca za kierownicswego wiekowego saaba, powiedziata:

— Domyslam sk, ze to twoja pierwsza wizyta na Kingsland High.

Zaparkowali i przeszli obok sklepu spwczego prowadzonego
przez Kurda i kiosku z gazetami zachwad&jgo s§ jako przyjazny mu-
zutmanom, bez pétek z pornogeafaz dotarli do gdznie wyghdajacego
frontowego wielkiego okna z informagjze migci siec tam Centrum
Porad Prawnych w Kingsland.

Rebecca pchia drzwi w taki sposébze musiata tu bywawcze-
sniej. W srodku rower opierat gio $ciare korytarza prowadgego do
schodow i, jak Tom zgadywal, kilku mieszkaad kancelagi Po lewe]
stronie znajdowaly sidrugie drzwi, w ktére weszli.

Potowa frontowej cgci biura wyghdata na poczekalgiu lekarza,
ktoéry zszedt na psy: trzy krzesta ustawione wokt#zelowanego stolika
z tworzywa udajcego drewno. Na blaciedaty egzemplarze ,Hackney
Today”, noszce dat¢ sprzed trzech miegly. Krzesta byly zajte przez
ludzi, ktérych Tom, ekspert w takich sprawach padejeastu latach pracy
w ONZ, uznat za Somalijczykéw. Jeden z nich trzylmadszue zatytu-
towary Twoje prawa jako azylanta w Wielkiej Brytanii.

Zza lichego przepierzenia, ktére najwimeej miato zapewnia pry-
watna¢, stycha bylo wyraznie rozmowg.

— Przepraszam, Lionel, ale mgsa@e zapyt& ponownie. Przestate
brat leki? Nie zmuszaj mnie, bym kogdo ciebie wezwat?

Bez wikszego wysitku, Tom widziat wszystko nad parawanBrzy
koncu pomieszczenia siedziat przed biurkiem niczyrarkliu kierownika
banku nieogolony grczyzna w czapce baseballowej, otoczony pottuzi-
nem plastikowych toreb. Mamrotat&pod nosem i nie przerywat mono-
logu nawet wtedy, gdy méwiono €do niego bezpwednio.

Za biurkiem siedziat g¥czyzna niemajcy jeszcze trzydziestki,
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0 wygldzie rownie znanym Tomowi, chbw Sheffield, w czasach jego
mitoddici, bytby uznany za egzotyczny. Przystojny, z cyarnkrecony-
mi wtosami i w okularach w szylkretowej oprawie. Mbwym Jorku
Tom zataytby sie o kazdg sune, ze miat przed sapzydowskiego praw-
nika i to samo mogtby powiedziav tej chwili.

Rebecca é¢miechreta sk do tego faceta, obdaraajgo spojrzeniem
typowym dla pobtaliwej starszej siostry, on zaunidst diav w geicie
milczacego powitania, nie przerywsgj rozmowy z Lionelem.

Telefony, ktérych nikt nie odbieral, wytarty dywashaos: to wszyst-
ko budzito wspomnienia. Tom pracowat krétko w podyin do tego
biurze pomocy prawnej, kiedy zaraz po studiach wrdo Sheffield.
Ojca ostatecznie powalita rozedma ptuc i dlategtken@oprosita Toma,
zeby wrdcit i ,zapewnit staremu godziwe oflgg”. Klientela nie byta
tak r&norodna jak tutaj, Tom musiat to przyZnale panowata tu iden-
tyczna atmosfera; malka, niedochodowa praktykaagie balansujca
na kravedzi egzystencji.

— Przepraszam, RebeccoPrawnik podszedt teraz do niej, zosta-
wiajac Lionela, zeby pozbierat swoje manele. Méwit wspélcaym
tonem, ktoryswiadczyt, ze znat zarowno Rebegcjak i jej ojca.— Pro-
bowalem s do ciebie dodzwoij nagratem kilka wiadon#gi. Domy-
$lam sk, ze zwalito ck to z n6g. Wszyscy jestey zaszokowani.

Rebecca machkfa reka, przyjmupc w ten sposob jego przeprosiny, i
obrocita s¢, zeby ich sobie przedstagvi

— Julianie, to jest Tom Byrne z Organizacji Narod#@jgednoczo-
nych. Tom, to jest Julian Goldman, prawnicza podpspoteczngci
Hackeny, i wnuk jednego z najstarszych przyjaciéjego ojca.

Usmiech Juliana wywotany jej stowami, jego zadowatenipochwa-
ty, powiedziat Tomowi wszystko, co chciat wiedzi¢o byt inteligentny
miody cztowiek, ktory kochat siw Rebecce przez cate lata, prawdopo-
dobnie od dziedistwa.
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— Lequasio, mpesz zrohi nam kaw?! — zawotat do sekretarki,
ktérej Tom nie zauwayt.

Siedzca przy drugim biurku Lequasia miata niecegj niz osiemna-
scie lat i ekstrawagancko postawione wtosy, najémigy pochtaniato 4
podziwianie nieprawdopodobnie diugich paznokcitetia nie zawracata
sobie gtowy odbieraniem telefonu. Podniosta wzroknyzazem twarzy
swiadczicym w réwniej mierze o lenistwie, jak lekceieaiu.

— Chodcie, siadajcie tutaj- Julian ztapat dwa plastikowe krzesta
0 sztywnych oparciach i ustawit je przed swoim kiem.

Tom zauwayt, ze krzesto dla Rebecki postawit 4#j siebie.

— Co z przygotowaniami do pogrzebu? Czy gopgjakas pomaoc?

— Kiedy zadzwonili,zeby mnie powiadonij co s¢ stato, powie-
dzieli tez, ze bydzie opdnienie. Z powodu sekcji- MOwita cicho, na co
Tom zwrécit uwag. Zastanawiat g jak dwo mu zdradzi; nie przedys-
kutowali tego po drodze. W Nowym Jorku Tom Byrnegmigdy nie
poszediby nawet na spotkanie doty@z miestcznego zamdéwienia ma-
teriatdw biurowych bez przygotowania planu grytd siedzieli tutaj, by
bez jakiejkolwiek strategii rozmawiao kulisach wydarae Uznat to za
kolejny dowod tracenia przez siebie kontroli nadprave.

— Zastanawiasz sinad pozwaniem.~ Julian spojrzat na Toma
...ludzi, ktérzy za to odpowiadg]

No i mamy adwokacingotowego podji sie czegokolwiek, pom§tat
Tom.

— Nie myle o tym w tej chwili— odpowiedziata Rebecca, jakby
status Geralda Mertona jako niewinnej ofiary nieldlzadnych wtpli-
wosci. — Ale musz sie dowiedzi€ tego i owego. O ojcu.

— Cd&, sama wszystko wiesz, Rebecco. Widgto gotym okiem,
ze jesté dla niego catymiwiatem.— Obrdcit st do Toma-— Jestem pew-
ny, ze nigdy nie spotkat pan ojca i corki, ktérzy bylitak blisko ze sap
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zwigzani. Tworzyli prawdziw rodzire, mimo ze byto ich tylko dwoje.
Dwuosobowa rodzina.

— A co z testamentem?Julian po raz pierwszy zwrocitesku Re-
becce z wyrazem twarzy niemaym nic wspdlnego z nieklamanym
uwielbieniem. Wydawat gizaszokowany, maly chtopczyk, ktory zoba-
czyt Krolewre Sniezke z petem w ustach. Jestem pewnye teraz o tym
nie mylisz.

— Che wiedzi&, czy cé mi zostawit,

— Och, Rebecco.

— Nie chodzi mi o piendze, Julianie- powiedziata ze zniecierpli-
wieniem, ktore sprawito Tomowi przyjeméto — Mam na myli wszyst-
ko inne, co moglby tu zostagvha przechowanieZeby zostato mi prze-
kazane w razie jegamierci.

Julian s¢ otrzasmt.

— Wiesz,ze ustalit wszystko, zanim jeszcze moj ojciec predsna
emerytug. Sam nigdy nie miatem z tym nic do czynienia.

— A mOgtbys sprawdz$?

Julian spojrzat na Lequasimial zamiar § o to poprosi, pokrcit
jednak gtowg i podnidst sg.

- Wréc: za minutk.

Tom popatrzyt na Rebecgk uniést brwi. Taki sygnat powiedziataby
wszystko na UN Plaza, ale tu, co Tom szybko zroabmiymagat wyja-
snienia.

— O co chodzi?

— Ojciec byt sentymentalny. Z dziadkiem Juliana peziali razem
do tego kraju. Wydaje migize on teé walczyt w partyzantce, clicoyt
dwo starszy. Kiedy jego syn zostat prawnikiem, ojciat s¢ jego
pierwszym klientem. Powodowany lojakuoiy. A kiedy syn przeszedt na
emerytue, tato zostat klientem wnuka.

— Czy twoj ojciec potrzebowat prawnika z jakiggokreslonego
powodu?

Stalowy chtdd powrdcit do oczu Rebecki.
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— Anirazu.

Tom wstal, rozprostowsg nogi. Trzech Somalijczykéw nadal czeka-
to, byli zmgczeni i rozczarowani. Jaki ogromny kontrast, péliadyTom,

z garniturowcami z korporacji i mafijnymi kupcameruchomdci, kto-
rzy stanowili teraz trzon jego klienteli.

W koncu Julian pojawit s z pokoju na zapleczu, nigs pudio z
twardej tektury i wzmocnione metalem w rogach. Kploedys czerwo-
ny, wyblakt do jasnorfowego; poza tym pokrywat je kurz.

— Boje sig, ze o to chodzito. Nie przypomina domu na Barbadosie,
wiem.— Postawit je na biurku.

— Jak diugo to tu jest? zapytala, nie dotyka¢ pudta.

— Zostalo przeniesione ze dwa lata temu, kiedy ojpizeszedt na
emerytug. Biuro adwokackie otworzyt w tyst dziewkcset széédzie-
sigtym siodmym. Wyglda na dé¢ stare, prawda?

Rebecca powoli uniosta pokrgwJulian przeszedt tymczasem do po-
czekalni, skd stycha byto, jak przepraszat trzech Somalijczykéw.

W chwili gdy pokrywa zostata usuta, Tom poczut uklucie rozcza-
rowania. Nie wiedziat, czego mogtby sspodziewd, ale na pewno nie
tego. To pudio nie tito sig od jakiegokolwiek pojemnika znajdowane-
go w domach wekszasci emerytéw: zbidr wanych kiedy dokumentéw,
przedawnione paszporty i tym podobne. Co miat regglzam znalec,
bron?

Rebecca wyjmowata ostinie kazda rzecz, jakby dotykata kamieni
szlachetnych. Stare paszporty byly gzeine razem gumk Obok nich
potozyta dokument, ktory wywotat u niej$miech peten zadumy. Byto to
zawiadczenie o naturalizacji wydane przez Home Officd947 roku.
Gerszon Matzkin zostat uznany za godnego miana groelyb kréla Je-
rzego VI i dokument ten zmieniat go magicznie w pastot: Geralda
Mertona.
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Znajdowato sj tam wicej zawiadczé, w tym uznanie osobowoi
prawnej jego firmy, pralni chemicznej w Stoke Negtion, i jedno o
zakupie premiowanych obligacji. Dawno miniordyiat powojennej
Wielkiej Brytanii wytaniat s¢ z tego pudta niczym chmura kurzu.

— Tom, popatrz na to.

Na dnie lgata pognieciona sterta wycinkéw prasowych. Rebagea
jeta je wyjatkowo delikatniezeby nie rozpadty giw dtoniach. Niektore
poz6tkly, inne miaty jasnobmwy odcig. Tylko pak byto po angielsku.
Kilka wydrukowano po hiszpeku, dwa po portugalsku i sgepo nie-
miecku. Na gorze kalego z nich dopisanaaznie dag. Najwyrazniej
zbierano je w porgdku chronologicznym, kilka pierwszych, niemal
wszystkich po niemiecku, dotyczyto tego samego sikrerugiej potowy
1945 roku, reszta obejmowala lataduiziesite i széédziespte.

— Znasz niemiecki? zapytat Tom.

Rebecca pokcita glowg.

— Tego gzyka nigdy nie chcialamsuczyt.

Przelayla kilka pierwszych wycinkow, zanatrafita na fragment z
»Timesa”. Trudno byto zgadss, na ktéy z czterech lub pciu wiadomo-
$ci na stronie powinni zwré€iuwag;, do chwili gdy Rebecca spostrzegta
cienky, wyblakl linie narysowan otéwkiem, otaczajca doniesienie
zajmupce tylko jeden akapit.

Odilo Globocnik, byty dowddca SS, zostat wczorajeziony martwy
w swoim alpejskim domu wysoko w gorach w okolicys$&#asee. Od
wiadz okupacyjnych wiemye Globocnik, znany z tegée nadzorowat
likwidacjg warszawskiego getta, najprawdopodobniej popemihsboj-
stwo...

Byly jeszcze dwa wycinki po niemiecku, jeden z ,Diéelt”, gazety
wydawanej pocgtkowo przez brytyjskie sity okupacyjne po kapitylac
Niemiec. Tu réwnie byta krotka wiadom&, w kolumnie informacji
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podawanych w skrdcie, obramowana keeskarnego atramentu. Szkol-
na wiedza Toma wystarczyta, hyprzettumaczy.

Wojskowy rzecznik prasowy oznajmit wczofajkolejny wysoki ran-
gg urzednik Trzeciej Rzeszy zostat znaleziony martwy. &oild SS Kurt
Mussfeld byt starszym oficerem w obozaaofierci w Auschwitz i na
Majdanku...

Tom segngt po kopert, ktérg podrzucono Rebecce pod drzwi godzi-
ne wezeniej. Jego ¢ka na krotko otarta sio jej diai, a on poczut, jak
przeskakuje tadunek elektryczny.

Zmuszagc sk do koncentracji, rozlot dostarczon przez postaca
liste nazwisk, a potem przejrzat wycinki z wierzchu sta® obejmujce
rok 1945, i wytowit z niemieckich wiadondoi nazwiska ludzi, o ktérych
$mierci donoszono. Znalazt Wilhelma Alberta i KaRaietza. Zerkst
ponownie na ligt obaj na niej byli, oba nazwiska przekome. Zag¢bit
si¢ bardziej w plik wycinkéw, odszukat nazwiska z fatédziesatych.
One take znajdowaly sina liscie, i tez zostaty przekrdone.

Oczami wyobrani zobaczyt Gerszona Matzkina: przedwgee po-
starzaly, zgarbiony nad spisem, odnotayeyjsmieréc posungtych w
latach nazistow na calygwiecie. Tworzyt sobie obraz cztowieka prze-
szukupcego gazety, odwiedzggego biblioteki i wykrélajacego ich z
listy jednego po drugim, a kda smier¢ koita straszliwy bol, ktéry mu-
siat go trawt. Gleboka tragedia tego stanucztowieka zeranego przez
tak wielki zal i taky nienawi¢, zyjacego jedynie po to, by nastuchitva
smierci innych w odleglych eZciachs$wiata— uderzyta Toma. Jak bez-
silny musiat czd sie Gerszon Matzkin, chtopiec, ktérego rodgzimice-
stwili ci ludzie, teraz dorosty i czujnidledzcy ze swojej pralni che-
micznej wydarzenia, czekay na dzié, kiedy wypadek samochodowy
albo zepsuty kabel elektryczny zmniejszy liezlgjacych nazistéw. Czy
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dlatego wianie utrzymywat sprawng fizyczm, zeby przeyé¢ ich
wszystkich,zeby doczekagodziny, gdy nie zostaniezuaden z nich?

A moze wcale tak nie byto?

— Podasz mi paszporty, Rebecco?

Tom sciggmat gumke recepturk — i od razu to spostrzegt. Trzy stare
czarne brytyjskie paszporty w twardych okladkacdy,dy na nazwisko
Geralda Mertona. Ale tak wielki, sztywny granatowy paszport francu-
ski, wystawiony dla Jeana-Luca Renardae zdgciem, ktére bez wt-
pienia przedstawialo mtodego Geralda. Do kompletlezat tez doku-
ment podrany Hansa Borchardta, lojalnego obywatela Repulbiide-
ralnej Niemiec. W nim réwnieznajdowato si zdjecie Geralda Mertona.
Tom spojrzat na daty wrodku: wikszas¢ wystawiono w 1952 roku,
chat byly tam te paszporty Paragwaju i Argentyny, ime cag dekad
pézniej. Tom szczegodlnie przyjrzaksiednemu paszportowi. Wydany w
1952 roku dla jakiegoFernanda Matutesa jako obywatela hisgs#éego
— ale w nim réwnie umieszczono fotografiusmiechnktej twarzy Ge-
ralda Mertona.

Szybko, pewnyze ma ragj, Tom przerzucit kartki hiszgakiego
paszportu i przekonatgize wyto go tylko raz w sierpniu 1952 roku. W
paspiechu rozgrzebat plik wycinkéwzanalazt jeden wydrukowany po
hiszpaisku. Wyblakty i padikty, ale czytelny: ,El Correo”, gazeta wy-
dawana w kraju Baskéw, z drugiego tygodnia sieri®ia2 roku.



Rozdziat 24

,El Correo”, 12 sierpnia 1952 roku

Martwy turysta w hotelu w San Sebastidfiona znajduije ciato.

Policja w San Sebastian wselez sledztwo w sprawie tajemniczej
smierci urlopowicza, ktérego ciatéona znalazta w ich pokoju w hotelu
Londres. Pani Schroeder powiedziat® ona i jej ngz, urodzony w
Niemczech, slzali tygodniowe wakacje, podczas ktorych nie zayaa
u niegozadnych oznak depresji czy zdenerwowania. ,Wysziariejm
wigcej na godzia po zakupy, a kiedy wrocitam orgju on ji..."”, po-
wiedziata pani Schroeder dziennikarzowi, zanigrezptakata.

Najwigkszym szokiem byta dla mnie obfitojedzenia. Nigdy nie wi-
dziatem takich jego ilxi, smakotyki wyzieraty dostownie zewsgk
Swieze ryby wylazone na pokruszonym lodzie, z nienaruszonymi thami;
lady przepetnione delikatesami, pgeszy do faszerowanej papryki,
konczagc na omletach z ziemniakami, ktére w fakposéb, nawet zimne,
caly czas s pyszne; plasterki salami i sery, wszystko gotowesdhru-
pania, wystarczy wat przez biad papierovg serwetlg, wyrzucan zaraz
potem na ziemi— i oczywiscie rzdy opastych szynek wisge nad ba-
rem.
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Przyzna¢, musiatlem zatrzymywasic i patrze na te wiszce szynki.
Nigdy nie widzialem czegotakiego. Nie w getcie, rzecz jasna, gdzie w
ogole nie bylo misa, a tym bardziej wieprzowiny! | nie w Londynie,
gdzie stworzytem swoj dom, bo tamgwnos¢ nadal byta artykutem ra-
cjonowanym. Jdi tak wygladaly skutki przegrania wojny, to po co z
takim mozotem walczyimy, zeby zwycézy¢?

Bylem zdany na siebie. Do tej poryazgitem st do tego przyzwy-
czak. Nie mialem jeszcze skozonych dwudziestu dwdch lat, a zjecha-
tem juz cah Eurog; — Francg, Niemcy Zachodnie, Austyi— dotartem
dalej, do Ameryki Potudniowej i Kanady, zawsze sdmielnie. Nauczy-
tem sk, jak siedzié w restauracji i czytabezsiciggania na siebie uwagi.
Sztuczka polegata na tymeby sé nie ukrywa. Zadnych kapeluszy z
szerokim rondem ani gazet zakryw@jch twarz, jak na filmach. Pokazuj
sie, dziataj z pewngciag siebie, zachowuj jak miejscowi lub inaczej, ale
bez zaenowania, niczym turysta. ki temu nikt cé nie zauway.

Potka zawieszona nad barem byla zapchana wszehioaliwymi
napitkami: p¢¢ réznych rodzajow whisky, wicej wodek, ni mogtbym
zliczye, i caly rad brandy. Czy w czasie wojnyzdak tu byto? Czy
wino plyrglo strumieniami, a stoly siuginaty, kiedy my z R#& jak
dzikie zwierzta zdobywakmy byle resztkizeby przey¢? W wyobrani
widze moje siostry. Cgsto mi s¢ to zdarza podczas misiji.

Musze mie¢ jasny umystzeby koncentrowa sic na zadaniu, ktore
mam wykond. Taks racc dat mi jeden z przywodcéw, zanim sam zgjin
na stuibie. ,Nie nienawid ich — powiedziat— Nienawid: ich przedtem i
nienawid: ich potem. Ale nie nienawidich w trakcie wykonywania
roboty. Jéli bedziesz nienawidzit w trakcie, zawiedziesz, a onyae+

z3".

Zwykle udawato mi s stosowa do tej rady. Kiedy musiatem sl
zmy¢ sig do szpitala w Bochum na dalekich &each Niemiec, przebrany
w biaty kitel lekarski, i powiedzialem mojemu ,pactowi’, bytemu
dowddcy gestapo, teraz przykutemu dek#®z termometrem pod
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jezykiem, ze wszystko idzie zgodnie z planem przed niezbyt gaog
operacy, ktéra miata s odby¢ rano, ale najpierwdale musiat przepro-
wadzi jedno badanie takie, przy ktérym konieczne jest wstrzyéeie
nafty do krwiobiegu, co tesi¢ stato— mialem jedynie chtodne poczucie
spetnianego obowzku.

Kiedy docisatem pedat gazu w Pary, $cigajgc kapitana SS Fritza
Kramera idcego chodnikiem, nie czutem kigiej we mnie éciekiosci.
Nawet wtedy, gdy patrzytem jak ten zbrodniarz, ogigdzialny za ma-
sowe zabojstwa, ucieka, cucratowa zycie. Nie, bylem spokojny, gdy
dopadtem bytego oficera z obozu w Birkenau i udiemmygo samocho-
dem przy petnej szybkoi, wyrzucajc bydlaka na pic metrow w gog, i
patrzytem, jak przeleciat przez gore przy schodach metra, a potem
spadt z rozt@onymi ramionami niczym strach na wrdble.

Trzymam pamjtki z kazdej operacji, doniesienia z miejscowych ga-
zet odnotowujce ,Smier¢ w tajemniczych okoliczniach” albo ,tra-
giczny wypadek”, dzki ktérym spoteczastwo pozbyto s kolejnego
nazistowskiego zbrodniarza wojennego, gtego st w piérka porad-
nego obywatela. Nie czeepradnej przyjemnsxi z faktu, ze nalee do
grupy znakomicie przygotowanych wykonawcow kamyierci, potrafy-
cych wlizng¢ sie do wiekszaici krajow bez przeszkéd, a ngshie ulot-
ni¢ si¢ bezsladu. Oczywdcie pomaga mi to, jak zregzzawsze pomaga-
to, ze mam blond witosy i niebieskie oczy. Zdarzg se moj cel patrzy
na mnie ciepto, wyobtajac sobieze oto czeka go spotkanie po latach z
mtodym towarzyszem. Rzecz jasna niezmamiejscowd jakas mojej
twarzy, ale moj wygld nie budzi podejrze Skad my st znamy? Czy
byto to w Sachsenhausen, azama Ukrainie? Shylismy razemMein
Herr? Niezupetnie, nie.

Tak wiec zwykle praca mnie nie peszyla. Ale to zadanie bghe.
Moim celem stat si Joschka Dorfman, ktory bardzo gorliwie sth
Trzeciej Rzeszy jako wysokiej rangi funkcjonariwgoboziesmierci w
Treblince, mniej wgcej sto kilometréw na potnocny wchdd od Warszawy.
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Dla moich towarzyszy to byt gléwny punkt oskenia: okoto 840 000
ludzi, w wickszas¢ Zydow, unicestwiono w Treblince, ,przepuszegd]
ich przez komory gazowe w liczbie 10 000 dzienmewydajndcia,
jakiej zazdrdcity inne obozy zagtady. Tylko niewiele ponad stob
przezyto ten obéz.

Ale nie to byto przyczym niewielkich kropelek potu, ktére czulem na
plecach, greacych poplamieniem koszuli. Wywotywata je ghy innej
dziatalnagci Joschki Dorfmana. Bo ten pan porucznik awansaview
Polsce, ale nagsiedniej Litwie, méwac precyzyjnie, w Kownie. W 1X
Forcie byt jednym z ludzi odpowiedzialnych za wypehie dotdéw cia-
tami 50 000 ludzi, w wikszdici Zydow. Wiedziatemze migdzy tymi,
ktérym strzelano w tyt glowy co Dorfman nadzorowat, §i nawet sam
nie strzelal- byly moje siostry: Anna, Ryfka i Lea.

Miat sie wkrétce pojawd, czego bylem pewny. Jak do tej pory
wszystkie informacje otrzymywane od naszego czikavie Hiszpanii
okazywaly s¢ catkowicie wiarygodne. Dorfman i jegmna rzeczywécie
spedzali w tym midcie wakacje, jak obiecywano. Mieszkali w Alicante,
na potudniowym wschodzie Hiszpanii. Cate setkit@im pojechaty: kraj
stat s¢ rajem dla bylych stuguséw Fuhrera. Zgaly trasy Dorfmana,
dlatego namierzenie go byto mliove. Mozliwe, ale ryzykowne. Opera-
cja w samymsrodku miasta zapetnionego bylymi nazistami mogta za
alarmowa pozostatych, wtedy by uciekli albo, co gorszazplimmaszym
tropem. Lepiej byto zaf sie tym tutaj, na drugim kiecu Hiszpanii, skd
wiesci nie rozchodz sie tak szybko.

Naszezrodia odkryty, ze Dorfmanowie, ny i zona, luby spedza
wakacje w kraju Baskéw. Polubili zwlaszcza San Seéa i teraz wcale
im si¢ nie dziwg. Cale miasteczko skupiagsiwokét zatoki, plae g
szerokie i czyste. Patrzytem, jakpali sk rano, a potem suszyli w pro-
mieniach sléca. Wiedziatemze przyjd; tu na pény lunch, ona &dzie
pita wino, on zaméwi piwo. Kiedy sinajeda, on wrdci do hotelu
Londres na sjest ona z& pojdzie s¢ przefg¢ brukowanymi uliczkami,
zeby z nudow ogldat wystawy sklepowe. Ta rutyna sprawiata im
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przyjemng¢, bo robili tak codziennie od trzech dni, czyli &ikdy tu
przyjechali.

Spojrzatem na zegarek w momencie, gayzgawili, za dziesi¢ dru-
ga. tadnie s prezentowali, opaleni, wypogzi. Ona $miechreta sk,
wchodzc i zdejmugc wielki kapelusz chroncy przed stacem i strze-
pujac ostatnie ziarenka piasku z wloséw. On miat naenciemne okula-
ry, co trockk mnie zaniepokoito. Coddzie, jeli ich nie zdejmie? Nie
mozna dokond stuprocentowej identyfikacji bez zobaczenia ocxie
wtedy zblizyt si¢ do kontuaru zeby dokiladnie obejrzeofert pintxos,
zdjat okulary, a ja zyskatem pewfib

Zamowitem me¢towg herbag i wrécitem do lektury gazety: ot facet
leniwie sgdzapcy popotudnie. Kiedy Dorfmanowie zaptacili w iau
rachunek, pofgylem dyskretnie zwitek banknotow na stolikudatem
pokazny napiwek- chwycitem torle i wyszediem.

Trzymatem sj od nich w sporej odlegéei, znacznie dalej, aimo-
gliby sobie wyobraa¢ ludzie, ktdérzy nigdy czedotakiego nie robili.
Pozwolitem, by znikali mi z pola widzenia, skcajgc w prawo lub w
lewo, bo bylem pewnyze i tak ich dogoni. Miatem t ogromny przewa-
O¢, ze doskonale wiedziatem, dgk Dorfman zmierza.

Patrzylem, jak si rozdzielili, ona pocatowata go lekko w policzek,
unosac kokieteryjnie praw nog; i zastanawiatlem gi jakich stow uyta;
czy powiedziata do gra do widzenia, czy po prostu revoir. Serce
zaczto mi zywiej bi¢, w sposob, jakiego nie lupi

Odczekatem, aoddalita s¢ jedry z kretych, wgskich uliczek, zanim
przyspieszytem kroku. Dorfman szedt teraz energicznizety morza
miat po prawej stronie, woda byta intensywnie néslka. Czy shice
powinnoswieci¢ w takich miejscach, kiedy z siostragylismy w getcie?
Zawsze wydawato mi sjze niebo pociemniato na catywiecie.
Dorfman przeszedt przez promepad odczekat, a minie go grupa
chtopcdéw na rowerach, nim wszedt do hotelu przengez obrotowych
drzwi wychodzcych na morze. Postanowitem néé za nim, ale skiero-
wa¢é sie do wefcia za rogiem, od ulicy.
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Krokiem cztowieka, ktéry dobrze wie, dgk zmierza, czego nauczy-
tem sk jeszcze w czasie podnp pocagiem z Kowna do Warszawy,
minagtem recepgj, zignorowatem wing i wspigtem st po schodach.
Nasz informator dostarczyt nawet numer pokoju. Fadotkrgtem pok-
czy, wkazytem obciste skérzanekawiczki.

Zatrzymatem s w pot drogi pomgdzy drugim a trzecim ptrem.
Spojrzatem do gory i zobaczytlem Dorfmana wychgego z windy.
Patrzytem, jak idzie korytarzem wyonym dywanem. Wstrzymatem
oddech, czekaf na odgtos klucza przeldanego w zamku.

Przed drzwiami pokoju 212 nie pozwolitem sobie nammant niezde-
cydowania. Zapukatlem dwa razy i zawotatem po hisgka: Servico de
habitaciones!,Obstuga hotelowa!”.

Siegnatem do kabury pod lewym ramieniem i wygnatem beret,
tak zeby jej lufa stata gi widoczna w chwili, gdy drzwi si otworz.
Miata by¢ pierwsz rzeca, ktéra Dorfman zobaczy.

Nie dalem mu czasu na reakci.ewyg reka wepchatem go z powro-
tem do pokoju, na wypadek gdyby przyszio mu do gtmamykanie
drzwi na sit. Trzymajc wycelowag bron w prawej ece, zamkagtem
drzwi nogj.

,Guten Tag,Herr Dorfman- zacatem, szybko przeszedtem do tele-
fonu stopcego na szafce nocnej obokMié i jednym szarpgtiem wy-
rwatem kabel zéciany.— Nie krzycz albo od razugizabig. — Poczutem
ulge, stysac, ze mdj glos niczego nie zdradza, nieydz emocji— Jesté
porucznikiem SS JoschkDorfmanem z obozémierci w Treblince, a
przedtem slzytes w Dziewigtym Forcie w Kownie, gdzie osdiuie
odpowiadaté za smieré setek tysicy Zydow. Dziatagc w imieniu Zy-
doéw, przyszedienveby wymierzy ci sprawiedliwgé”.

Wokot tego etapu procedury byto wiele sporow. Noeky uwezali,
ze to podejmowanie niepotrzebnego ryzyi@kada zwloka byta gtupo-
tg. Nie spieratem gj ale nie miatem na przyktad najmniejszej szansy
powiedzenia czegokolwiek Fritzowi Kramerowi, kiegyzejechatem go
na ulicy, ani innym, ktérzy kiaczyli w rowach przy szosie lub w
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ptomcych samochodach na autostradach. Ale kiedy istrigdta mali-
wosé, wtedy ryzyko warte bylo zachodu. Przywddca naspeipy —
Aron, ten samémiertelnie powany mezczyzna, ktory wystat mnie z
pierwsz misjg postaica z tamtej éwietlonejswiecg piwnicy w Kownie
— zywiotowo bronit takiego podégia. ,Ci, ktdrzy g winni najwickszych
zbrodni w historii ludzkéci, musz wiedziet, wtasnie w chwili gdy wy-
dajas ostatnie tchnienieze ich ofiary nie pozwal by te przespstwa
zostaly niepomszczon&e nie mana bezkarnie mordowaZydow. Ze
Zydzi odpowiedz atakiem”.

Opalenizna Dorfmana znikta, widok broni sprawitze krew odpty-
neta mu z twarzy. W jego oczach, co zauwlam, pojawit s¢ tez chwi-
lowy wyraz dezorientacji, gojakby ostupienie, ktére widziatem yaej
niz raz.

,Dlaczego ty, miody, silny Aryjczyk, méwisz takieaczy?".

.Nie. Mylisz sie, jestem...”.

»Ale ja nie zrobitem nic zlego. Dostdtenylne...”.

.Nie boj sk, Nie zastrzel ci¢”.

Styszc to Dorfman, odetchyh z ulgg. Potruchtat i przysiadt na brze-
gu t&zka. ,Dzicki Bogu— powiedziat— Dzigki Bogu”.

Trzymatem go na muszce i milczatlem.

.Chcesz pienidzy, tak? O to ci chodzi. Oczyégie. Chcesz piegi
dzy. lle chceszzeby zachowate informacg, hm, w tajemnicy? Wymie
swoja cere. Jest mnostwo ludzi, ktérzy meglokond telegraficznego
przekazu, wystarczye...”.

.Nie mam zamiaru ei zastrzekt, bo to trwatoby za krétko. Mam w
torbie dwie igly i maty pojemniczek z benzynZrobie ci zastrzyk w
serce z benzynySmier¢ w koncu nadejdzie- ale dobrze wiesz, ile to
potrwa. Dzéki eksperymentom Ariberta Heima w Mauthausen. Ten
whasnie eksperyment przeprowadzat wiele razy. Na pewmoalit si
przed tola wynikami”.

.Prosz, nie réb mi tego. Prosz Cokolwiek zechcesz, dostaniesz.
Tylko powiedz. Mog ci pod& nazwiska”.
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To takze byto czscig naszej procedury. Bfaganie o kfow zamian
za informacje o innych ukrywagych sé zbrodniarzach wojennychich
adresach, nowych isamd@ciach— tego zawsze wystuchiwainy cier-
pliwie.

Otworzylem torlg, wyjalem notes i otdwek. Zapisalem wszystko, co
Dorfman mi powiedziat. Od czasu do czasu prositeehy zwolnit. Po-
tok stow, napdzany jego strachem, phindla mnie za szybko, bym
nadyzyt notowa. Otéwek trzymatem w prawegce, pistolet w lewej.

Ciagle jednak pamgtatem,ze czas plynie. Wiedzialeme Frau Dor-
fman wkrétce znudzi sizakupami. Zamksiem notes i wiaytem go z
powrotem do torby. Nazista odetghgteboko, wierac, ze jego gehenna
dobiega kaca.

LZatem, na czym skazylismy? — zapytatem— Ach, tak. Objénia-
tem ci, jak mam zamiar ¢izabt”.

,Ty brudny Zydzie! Zawarlgmy uktad!”.

,No to dzwax po adwokata”.

Styszic to, Dorfman rzucit si by zlap& bron. Ale sk przeliczyt.
Nadal trzymatem pistolet w lewej dtoni, ki czemu mialem wolp
prawg reke, ktdérg wymierzytem mu pospieszny, ale solidny prawy sier-
powy w szceke.

Przez chwit batem s}, ze go znokautowatem. To nie byloby dobrze.
Dorfman leat ptasko na tdku, rekami zastaniat twarz ale byt przy-
tomny.

»~Jak juz moéwitem, benzyna trafi prosto do twojego serca.skez-
scie mam dwie strzykawki. Po jednej dlazlago z was”.

Poruszyt s na t&ku i jeknat.

.Przepraszam, nie ustyszatem”.

Jego glos byt niewyrany, krew bulgotata mu w ustach, ale Dorfman
sprébowat jeszcze raz: ,Jak to dlazélago z nas?”.

,Dla ciebie i twojejzony, oczywscie. Poczekamy,zawréci, i bedzie-
cie mogli umrzé razem. Ché, jak wiesz dzjki doktorowi Heimowi, to
moze trocle potrwa”.
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Zdobywapc sk na straszliwy wysitek, Dorfman zwldkiesi tozka i
stanyt. Oczy miat petne strachu. Zausmydem wilgotry plame poszerza-
jaca sie na spodniach nazisty, zmocz.si

Zaczt mnie btagé. Pocatkowo prosit o darowanigycia im obojgu,
powtarzat,ze da mi pienjdze, & do chwili gdy zorientowat gj ze to
daremne. Obiecate poda mi wgcej nazwisk. Ostatecznie ustyszatem to,
na co czekatem: ,Wemnie, ale nieg. | pozw6l mi umrzé jak nezczy-
zna”.

Chciat s¢ zastrzelt, ale odmowitem: zbyt diy hatas. Zamiast tego
otworzytem torlp i wyciaggngtem diugy line. Od naszego informatora
wiedziatlem,ze w hotelu g zyrandole, a sufity znajdaijsie wystarczajco
wysoko.

Ja,Zyd, wreczytem jemu, nazcie, ling. Podstawitem krzesto. Patrzy-
tem, jak Dorfman zrobit gtle wokét szyi i przywizat ling, i nie przesta-
watem patrzé gdy j zaciskat. Nie odwrécitem wzroku, kiedy kagn
krzesto: przypatrywatem ei jak ciatem szarpfo. Nie okazywalem
zadnych uczé, podczas gdy porucznik SS Joschka Dorfman z IXuFor
dyszat, jego ciato drgato konwulsyjnie, a potem inkaglysatly st spo-
kojnie, réwnie cieliste i bezwtadne jak szynki prdicy Puerto.

Po cichu schowalem hiicdo kabury, zebratem swoje rzeczy, w tym
torbe zawierajca caty wachlarz niexytej broni, mgédzy innymi zapaso-
wy rewolwer— ale z pewnécig nie bylo tam strzykawek ani benzyny
delikatnie zamkagtem za sob drzwi pokoju 212.



Rozdziat 25

— Rebecco, bejsi¢, ze nie mana tego inaczej wyttumaczyNie
dostrzegasz schematu?

Stali obok siebie, ich ramionagsstykaty, pochyleni nad papierami
roztozonymi na stole.

— Kazdemu stemplowi w paszporcie odpowiada wycinek pxgso
Popatrz.

Tom metodycznie ulot wycinki przy odpowiednich paszportach.
Jeden pochodzit z ,Liberation” z koa 1952 roku. Przettumaczyt tekst
na gtos, z pewnym wahaniem.

— ,Detektywi z Les Halles szukajwiadkéw, ktérzy mogliby im
poméc w poznaniu okolicz§oi $mierci nieznanego eiczyzny we
wtorkowy wieczor, poticonego przez szybko jacy samochdéd. Ofiara
przeleciata nad peczami schoddw przy stacji metra. Policja twierdai,
obrazenia wskazuj na uderzenie z bardzo dupredkoscia...”. Schlud-
nym pismem, ktére Tom rozpoznat, dopisano otdéwkiganmarginesie
.Kapitan SS Fritz Kramer, Birkenau”.

No i jeszcze to: stempel w brytyjskim paszporcierdBa Mertona
potwierdzagcy, ze wyladowat na lotnisku Orly dwa dni wcadej i wy-
jechat dzi@ po opisanym wypadku.

Nastpne byto doniesienie prasowe o zwlokach wisielaezionych
na przedmigciach Rio péniej tego samego roku. Tom sprawdzitedat
znalazt to, czego sispodziewat ,Fernando Matutes” przybyt do
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Brazylii cztery dni przed tym powieszeniem i wyjethtego samego
dnia. Z paszportu wynikatage z Brazylii udat si prosto do Argentyny, a
tam dwa dni péniej doszto do tajemniczego wypadku samochodowego
prasowa informacja o nim zostata pedantycznie uroEma w pudle.

Wybuch w bloku mieszkalnym w Lille, nieudana opgaachirur-
giczna w Monachium: za kdym razem Tom odnajdywat stempel w
paszporcie, ktérego data byta zlvia. Natrafiat t& na doniesienia o
mezczyznach zabitych w wypadkach samochodowych, niekdizielito
jedynie kilka miesjcy. Jednego trupa znaleziono w rynsztoku. Notatka
otébwkiem identyfikowata go jako ,Hansa Stuckarta Ministerstwa
Spraw Wewatrznych”. Relacja z 1953 roku zawierata opis komsdeji
policji po sptonéciu zywcem kierowcy auta, ktére miato rzadko spoty-
kam usterle uktadu kierowniczego; z tego powodu wépit srodkiem
autostrady. Bczny dopisek przy tym zgonie brzmiat: ,Otto Betepdr-
towat Zydéw z Francji”.

Teraz Rebecca sama ggta wycinki, pdpiesznie je przektadasg,
jeden po drugim, data po dacie. Pierwszy zestaweaev 1945 roku
konczyt sk w 1946, kolejne byly juz 1952 roku, potem znowu nest
powata przerwa, przed ostatnim, datowanym na wezésn sz&dzie-
sigte, z ,Winnipeg Free Press”. Pisano w nindnsierci emigranta z Es-
tonii, ktéry miat jakoby powiesisic we wlasnym domu. Policja nikogo
nie podejrzewata. Notatka otdwkiem identyfikowatan®boje jako
»Alexandra Laaka, komendanta obozu koncentracyjnegdégala w
Estonii”. Tom bez stowa wig/t kazdy wycinek do wtaciwego paszpor-
tu miedzy strony, na ktérych znajdowak sbdpowiadajcy im stempel.
Pod koniec tego z&gia miat posegregowane trzy czwarte donigsie
prasowych; zostata niewielka sterta z niemieckiahed) z 1945 roku.

— Rebecco, jakieggyki znat twoj ojciec?

— Byto tego catkiem spore odpowiedziata cicho, patiz na stét-—
Niemiecki, rosyjski, francuski, tak nd¢. Moze hiszpaski.
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Przypomniato mu si zdanie z notesu ,Z siostrami chodaitiy do
szkoly, a ja przekonalemesize mam dryg do naukieiykéw. Nauczy-
cielka powiedziataze mam do nich ucho”.

Tom nie bardzo wiedziat, co powiedzieNajpierw strzelanina w
Nowym Jorku, a teraz to.

Rebecca opadfa na krzesto, przygryeajak mocno warg ze Tom
bat sk, czy nie zacznie krwawi

Z ocigganiem oderwat od niej wzrok.

Postuchaj, Rebecco, to jest...
Nic nie mow.

— Nie wiem, co jeszcze moglibyy...

— Potrzebuyj czasuzeby to przemglec.

Tom spratngt rzeczy ze stotu i odlyt je na miejsce.

W koncu Rebecca wstata, wta pudio ojca i ruszyta energicznym
krokiem w strog Juliana. Tom patrzyt, jak oddawata mu je, a potem
najwyrazniej poprosita o przystug Julian zapisat jakinumer, pocato-
wat ja w policzek i paegnat s;. Tom pobiegt za i gdy wyszia na
ulice. Czut sé trocle jak pies na smyczy.

— Dokad teraz idziemy?

— Zobaczy si¢ z pewnym cztowiekiem, ktéry nie zn& prawcd: o
moim ojcu.



Rozdziat 26

Sklepy spaywcze i bary szybkiej obstugi ugtity nagle miejsca po-
tyskowi szkia i stali. Kiedy przejelzali przez Gherkin, kolejny punkt na
mapie Londynu, ktéry wyrdst w czasie nieobe@micToma, Hackney
znikneto im z oczu, pojawity si za blyszcace wysokéciowce Canary
Wharf.

— Ty prowadzisz- powiedziata Rebecca, kiedy odchodzili od Cen-
trum Porad Prawnych w Kingsland Che: pomyélec. — | po prostu usia-
dfa na miejscu pasara, wyraz twarzy miata ponury, zdeterminowany.

Na rozprawie w gdzie Tom mégitby bez problemu dovde ze do-
wody, jakie odkryli, byly poszlakoweze nie istnialo stuprocentowe
potwierdzenie faktu, jakoby édaczytlo Gerszona Matzkina z ktérym-
kolwiek z tych zabdjstw, a co dopiero ze wszystkilicksza¢ uznano
za samobdjstwa lub wypadki samochodowe; nic nietlonoigpodwaal-
nie wykaza, ze doszio do mistyfikacji. A nawet gdyby tak bytoloay
Gerszon mégt by wykorzystywany jako pomniejszy wspélnik, pgo
nawet jedynie czujka. Nie istniat dowdd naze byt morderg.

Mimo to oboje z Rebegmie wytpili, ze Gerszon Matzkin byt zabéj-
ca. Kto inny, jak nie sprawca, trzymatby ksttrafien”, spis nazwisk
zbrodniarzy wojennych, skilanych w chwili ich$smierci? Na pewno
natrafili na rejestr jego dokongorzechowywany z dug (Jak mowili
przyjaciele Toma z kgu adwokatow specjalizagych s¢ w sprawach
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karnych, podobne wykazy ¢zto gubity przesipcow: zwykla pranos¢

zawodowa, potrzeba zebrania pochwat za wykemaae. Tak czy ina-
czej, swiadomie czy nie, chcieli, by ich wyczyny doceniartwykty

ludzki odruch).

W czasie jazdy poszczegolne elementy ggcaktada sic Tomowi
w calas¢. Oczywiscie Gerszon zawsze wystrzegat Kizgtosu, odmawiat
wystapien na seminariach, odrzucat zaproszenia do dokomagea do
dzwiekowych archiwéw historycznych: nie mégt ryzykoévapublicz-
nienia historii wkasnegaycia. Nic dziwnego,ze ostatnie strony jego
notatnika zostaty wyrwane. Powodowany ludzkim pragiem ubrania
w stowa wlasnegaycia musiat przysipi¢ do opisania go w cadoi — i
wtedy zdat sobie sprawze to, co napisal, ukladaesiv spowied seryj-
nego zabdjcy. Tom potrafit wyobr@zsobie Gerszona, gdy teswia-
domit sobie wtasny kH i gomczkowo wyrywat obecjzajace go kartki,
ktore dart lub palit.

Po raz kolejny pom§jat o zwtokach, ktére widziat niewiele ponad
dwadzidcia cztery godziny wczaiej w gabinecie pani patomorfolog, o
tym, jak uderzyt go widok muskulaturyedtzyzny, ktéry musiat gizko
pracowd&, by utrzymé& podobm kondycg. Teraz jego sita nabierata
sensu. Byt ludzk brong stworzom do zemsty na tych, ktérzy niemal
zmietli z powierzchni ziemi caty jego naréd. Zdeowdt st na robienie
czegd, czego przeeiny Zyd prawie nigdy nie probowat: odpowiedziat
atakiem, kiedy nadeszia odpowiednia chwila. Jasmenusiat by silny.
Konieczn@é zmienita go w Samsona, ktéry eliminowat mordercow
dow. Ten mzczyzna stat siich aniolem zemsty.

Zadzwonit telefon Toma.

— Mam go w kieszeni powiedziat, nie spuszcza wzroku z dro-
gi. — Wyjmij go, ale nie odbieraj. Powiedz tylko, kta to

Rebecca sgreta i usitowata rozpi¢c mu marynark, czut miénigcie
jej palcow. Dzielity ich warstwy ubrfa a mimo to Tom miat wegenie,
jakby przeptynt przez niego pid elektryczny. Mocniej zacigh dtonie
na kierownicy.

164



— Numer zastrzaony - powiedziala.

Wziat od nigj telefon i naciss zielony klawisz.

— Tom Byrne.

— Jak leci, Tom?

- Kto mowi?

— Bardzo zadowolony klient, ot kto.

— Och, pan Fantoni. Mito pana stysze Miat swiadomag¢, ze od
razu zacgt wymawia® stowa wyrdniej, podkrélajac swy angielskgc.
To byla tania sztuczka, ale dobrze ptaen klientom to najwyrzniej sk
podobato— Tak st sktadaze jestem akurat w Londynie. Zastanawiatem
sig, czy...

— Niech pan postucha, to potrwa mingitklestémy naprawed za-
dowoleni z pracy, kté@rpan dla nas wykonat: sprzedzostata sfinalizo-
wana. Ojciec jest bardzo ukontentowany.

— Ciesz si.

— Tak kontent,ze chce,zeby zajt sic pan dla nas naging duzg
spravg. Podobna skala czasowa.

—  Cd&z, moglibysmy sk spotka w przysztym tygodniu...

— Za p@no. To musi by zatatwione od razu. Zarezerwyanu bi-
let w pierwszej klasie na najbtizy lot tutaj.

— Niestety...

— Zaptacimy potréjn stawle, panie Byrne. Mog jedynie powie-
dziet, ze ojcu podoba sito, co pan robi.

Potréjna stawka. To bytohywier¢ miliona dolaréw za jakiedwa ty-
godnie pracy. Zerks na Rebecg na jej profil, gdy patrzyta przed siebie
w szyke. Ten krotki widok jej twarzy wystarczyt, by poczyak prze-
chodzi go dreszcz.

— Wie pan co, panie Fantoni. Bardzo bym chcial, aap bardzo.
Ale prowadz spraw¢ tu, w Londynie, i nie mogjej zostawé. Mam
nadzieg...

Glos w stuchawce przybrat demonstracyjny wioskieadtc

— Ja pro-ppongj pan nie maze odmo-wwg! — Chwile potem ak-
cent zniknat, a ton stat i lodowaty.— Popetnia pan h#, Byrne.
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Tom poczul, jak zaschto mu w gardle.

— Przepraszam. To po prostu niesprzyggjczas.

— Mam nadzigj, ze nie lgdzie pan tegagatowat.

— Jardéwnie mam talg nadzieg.

Tom oddat telefon Rebecce i tudzitste nie styszata pohukagego,
bandyckiego glosu Fantoniego. WzKgm razie nie data po sobie nic
pozn&. Tom usitowat tymczasem wymaza mysli Fantoniego, plano-
wat zadzwoni do niego po powrocie do Nowego Jorku, diczze uda
mu sk jakos go udobruch@ Teraz musiat skupisic na tej sprawie. Czy
zawart@¢ pudta Mertona mogta wphgd w jakis sposéb na to, coetizie
doradzat Henningowi? Czy ONZ e dowodzt, ze nezczyzna, ktérego
zastrzelit ochroniarz, sam beztpienia byt zabdjg? Prawie niemdi-
we. Do tamtych zgonow doszio ¢pdziesit lat wczdniej; wszelkie
szanse na zgromadzenie dowodéw byly zaprzepaszcmonpowiedz-
my, niewielkie. J&i ludzie z ONZ prébowaliby umniejszawing tej
instytucji i wag przes¢pstwa, jakim bylo zabicie nieuzbrojonego sie-
demdziesjciosiedmiolatka przez oglaszaniese w dawnych czasach, w
latach pécdzieshtych i szécdzieshtych byt kims w rodzaju zamachow-
ca, musieliby si liczy¢ z prawdopodobnym rykoszetem. Dziennikarze
domagaliby si niezbitych dowoddw, czegavi¢cej niz pudta zawieray
cego kilka rozpadagych s¢ wycinkéw prasowych. Zresgtie dotrwa-
liby nawet do tego etapu. Zadawaliby raczej pytakiéare rekaty Toma
od chwili, gdy zakurzone pudio zostalo otwarte: toowszystko ma
wspoélnego z OrganizagNarodéw Zjednoczonych?

Od chwili odszyfrowania znalezionych w pudetku doiantow, Tom
prébowat znalg¢ odpowiedni. Czy Geralda Mertona sprowadzito na
teren ONZ widnie ostatnie zadanie, jeszcze jeden nazista daia&bi
Dziesptki lat wczeniej sekretarz generalny z Austrii, Kurt Waldheim,
musial s¢ mocno tlumaczy z zatajenia sttby w Wehrmachcie, z
umniejszania swojej wiedzy o nazistowskich zbrodniavojennych—
byt to skandal nadal wspominany z dreszczem grezgzpco starszych
biurokratéw z ONZ. Ale to dziato siw latach osiemdziegtiych. Teraz
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nie mogto by mowy o king, kto pasowatby do tego schematu, przede
wszystkim ze wzgidu na wiek. Pomyfat 0 nowym sekretarzu general-
nym Paavo Virenie. Dobiegat siedemdzidi§ii w czasie wojny musiat
by¢ jeszcze szkrabem. Poza tym pochodzit z Finlanalin nie dziatali
naziéci. Tom niejasno przypominat sobie lekfuryciorysu sekretarza
generalnego tupo obgciu przez niego stanowiska, zwrécit wtedy uwag
na jego dtugoletni prag jako duchownego, gdzd¢am w zabitej decha-
mi prowincjonalnej Finlandii, nawotggego do tolerancji i pokoju. Prze-
rzucit s myslami na reszt personelu ONZ, aléadne nazwisko z tej
grupy wiekowej nie przychodzito mu do gtowy.

Z drugiej strony byt to tydzie kiedy odbywalo si Zgromadzenie
Ogl6lne ONZ: w gmachuzakicbito sie od przedstawicieli wszystkich
panstw, ktore przystaly delegacje...

Znalezli miejsce do parkowania, Rebecca szukata drobrigalpar-
komatu, a on odszedt na bok i wybrat numer Hennigdi teraz w
Canary Wharf, rejonie, ktérego Tom nigdy nie widzZ¥& czasach, kiedy
mieszkat w Londynie, Docklands byly w gltszej mierze bezludne i
puste, niegytki upstrzone mieszkaniami o #ybowanych cenach,
gdzie jedzity tylko przypominajce zabawki automatycznie sterowane
pocigi. Ludzie méwili o tym miejscu jak o rodzaju Sybebardzo od-
leglym od gwaru prawdziwego Londynu. Teraz waglglo na to,ze
wszystko s zmienito. Wiezowce, kiedy puste, zapetniaty biura, posta-
wiono nowe, wysze budynki, wznogee s¢ niczym duchy z bagien.
Zbudowano te na tym terenie kilka wysokoiowcéw, ktérych Londy-
nowi zawsze brakowalo. | ptgly stamtd pienidze.

— Munchau.

— Cze¢, Henning, mowi Tom.

— Albo jg przeleciaté, albo wignie zalayla spraw w sidzie.
Wiec jak?

— Ani jedno, ani drugie.

— Okay, poddaj sie.
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— Nie kegde cie zanudzat szczeg6tami, Henning, ale mam informa-
Cje, ktorg mégibys wykorzysta.

— Zanudzaj mnie.

Tom zerknt na Rebecg, ktéra skaczyla uiszcza optat i kladta
wihasnie paragon za przednszyle.

— W tej chwili to tylko przeczucie, nic wtej.

— Napraw@ nie mam czasu na przeczucia, kolego. Bo gz
wtarz& sobie Zgromadzenie Ogélne, Zgromadzenie OgoéIneordg-
dzenie Ogodlne.

— O tym te mysle. Czy mogiby kaza komus z biura radcy praw-
nego,zeby zrobit list wszystkich oficjalnych delegatow na Zgromadze-
nie Ogodlne znajdggych sk juz w Nowym Jorku albo magych przyje-
cha w tym tygodniu, ktérzy majsiedemdziest i wigcej lat?

— Nadal trwamy przy teorii zabdjcy?

Tom milczat przez chwgl

— Trocke trudno bytoby mi to wyttumaczyw tej chwili.

— Ach, ona jest z tafd Dlaczego nie powiedziad® Czy naprawg
taka z niej niewiarygodnie wspaniata kobieta?

— Dzigki, Henning, doceniam to.

— W porzdku, zobacg, co da sj zrobi. Siedemdziegt? To jest
granica?

Tom ponownie dokonat oblicae nawet siedemdziegiiolatek wy-
dawat s¢ catkiem miody, kady poniej tego wieku bylby wtedy nie-
mowlgciem. Mimo to lepiej grzeszynadmiarem osteamaosci.

— Tak, siedemdziesgi. Glowy pastw, ministrowie spraw zagra-
nicznych, ambasadorzy, to oczywiste. Ale teszyscy inni: sekretarze,
tlumacze, wszyscy, ktdrzy w tym tygodniu kjav tym udziat.

— Ao z catym personelem ONZ, skora joitym mowa?

— To wisciwie nie jest zty pomyst. Zacznijcie od...

— Tom,zartowatem.

Rozkczyt sk i pobiegt,zeby dogont Rebecg idaca juz w kierunku
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biura firmy Roderick Jones & Partners, jednej zsmagowniejszych
kancelarii prawniczych w City, ktéra przeniosta dzile do Canary
Wharf pod koniec lat dziewédziesiatych. Werod starszych wspdélnikéw
byt w niej emerytowany niedawno ojciec Juliana Gadoha, Henry. Ale
Julian powiedziat im, przewracgj oczami,ze papa Goldman nie potrafi
zerwa z firmg i chodzi do pracy co najmniej dwa razy w tygodriar;
malnie jako ,konsultant” swoich kolegdéw, w sumie$ zHlatego,ze nie
ma nic innego do roboty.

W chwili gdy weszli do holu, Tomémiechrat sie do siebie: ten wi-
dok dawat mu w jednej chwili podstavdo oceny mtodego cztowieka,
ktérego wignie zostawili w Hackney. Wszystko ze szkta i stajito tam
przestronne atrium, wystarcgzap wysokie, by pomigi¢ naprawd
dwze, ch@ maze odrobir absurdalne drzewo. Marmurowa posadzka
zajmowata cate akry, a za biatym biurkiem, szergkimtczym trybuna
Politbiura, siedzialy atrzy recepcjonistki, a kala miata na gtowie ze-
staw ze stuchawkami i mikrofonem. ¥éz kshzkowy przyktad paradok-
su w relacjach z klientami: najtatwiejszym sposob@gnienia klientow
jest pokazanie, jak rozrzutnie trwon¢ $th pienadze.

Jaki inny wybér pozostawat biednemu Julianowi Gadiowi? Uro-
dzony na samym szczycie gory, gdkmogt pogé, jak nie na dot? Naj-
wyrazniej odwrécit s¢ plecami do majtku tatusia i ruszyt etycandrog;,
otwierapc lichutky praktyle adwokack w samymsrodku Hackney, przy
ulicy, ktéra prawdopodobnie g doktadnie w cieniu firmowego patacu
jego ojca. Kariera Julianatizie przygan dla Henry'ego Goldmana; syn
stat st prawnikiem kierujcym sk sumieniem, a nie zyskiem. Tom
usmiechryt sie na sam mysl o przewidywalndci takiego scenariusza.
Podczas gdy ludzie mggy pochodzenie podobne do Toma mozolnig pn
sie po drabinie kariery, by zyskarest, tacy jak Julian Goldman po-
$piesznie z niej zjalzaja.

Kiedy wyszli z windy, Henry Goldman juna nich czekat. Rozhyt
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ramiona, by obj¢ Rebece, ale zrobit to niezicznie, jak ktd trzymapcy
nowomodne urgzenie, ktdrego obstugi jeszcze siie nauczyt. Yci-
smgt Tomowi reke, a potem wprowadzit ich do sali konferencyjnejr-ba
dziej luksusowo umeblowanejmjakiekolwiek miejsce spotkaw sie-
dzibie ONZ.

— Rebecco, tak mi siprzykro zrobito, kiedy o tym ustyszatem.
Zreszy jak nam wszystkim.

Rebecca skigta glowg.

— Tato zawsze powtarzake paski ojciec byt jego najlepszym
przyjacielem.

— To prawda. Myle, ze ojciec uwaat Geralda za kogow rodzaju
mtodszego brata. M nawet drugiego syna.

— Zakladam,ze mowit panu réne rzeczy. Jako swojemu prawni-
kowi.

Slyszc to, Goldman wyeignat przed siebie nogi i wygtadzitgka
krawat. Tom rozpoznat barwy Klubu Garricka.

— Mowisz, ze przyszlécie tutaj z kancelarii Juliana? Wiegz, klu-
czowe — Goldman przerwat na chwil- materiaty § teraz widnie u
niego.

—  Wiem- odpowiedziata Rebecca Wiasnie je obejrzatam.

— Rozumiem.

Prawnik wstat i ruszyt w kierunku okna. Daisie konczyt, Canary
Wharf zaczynato pobtyskivéaw zmierzchu.

— Nie mog powiedzi€, zeby taki obrét wydarze zupetnie mnie
zaskoczyt. Niezalmie od tego, co méwimy naszym klientom, prosta
prawda brzmi: niczego nie dasitrzyma& na zawsze w tajemnicy. Mam
racje, panie Byrne?

Tom nie przystuchiwat giich rozmowie. Nie przyzwyczaitsijeszcze
do skrétowego angielskiego akcentu, rodem z filmiéennetha More'a.
To byt syn cziowieka ocalatego z Holokaustu, bojdkanpodziemia i
partyzanta z lasu; ten ngy nudziarz w krawacie Klubu Garricka? Tom
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powinien s¢ juz do tego przyzwyczéj w koncu ostatnie dziest lat
spedzit w jedynym w swoim rodzaju mieie imigrantéw, ale Goldman
wydat mu s¢ ekstremalnym przypadkiem. Me to wignie ludzie mag
na myli, kiedy méwi o stawaniu si ,bardziej angielskimi od Angli-
kow”.

Rebecca nie data Tomowi czasu na odposvied

— Czy ma@e nam pan powiedzieco pan wie?

Tom musiat zwalczy potrzels zaczerpnicia gkbokiego oddechu.
Co za brak podstawowego wyczucia: nikt z peseipnie wzitby Re-
becki Merton za prawniczk Najpierw trzeba giia trocle rozgrza.

— Wiedziatem,ze pewnego dnia do tego dojdzie. Ale, z dlae
nych powodow, zawsze uwetem,ze Julian odkryje to pierwszy i po-
prosi mnie o wyjénienia.

— Czy ma@e mi pan powiedzie..

Tom zacisgt z¢by ze strachuze Rebecca sploszy Goldmana. Ale nie
musiat s¢ tego ba: Henry Goldman po prosty gagadywat.

— Oczywicie mdj ojciec o wszystkim wiedziat i dofm#t mnie do
tajemnicy dotycgcej kilku kluczowych aspektow. Nie megaprzeczy,
ze stato sj to zrodtem ogromnych nagé pomidzy nami, zwlaszcza gdy
bytem mtodym cztowiekiem dopiero co wcym sk prawa na Cambrid-
ge i p@niej, gdy odbywatem aplikanteii tak dalej. Wyobrzatem sobie,
ze czekajg mnie podobne kiétnie z Julianem.

— A czy Julian przyszedt z tym kiedykolwiek do paraPom zadat
swoje pierwsze pytanie.

— Nie. Co nasuwa mi przypuszczenie, nigdy tego nie rozpraco-
wat. Ale w kaicu nie chodzi tu o wielkie twierdzenie Fermata,wata,
panie Byrne? Skoro pudio zostalo otwarte, wystardega dwa do
dwdch,zeby uzyska cztery.

— Moze Julian nie otworzyt tego pudta.Tom nie lubit takich ga-
dek. Ale klubowy krawat przekonat go ostateczue cztowiek taki jak
Henry Goldman rozmawiatby bardziej otwarcie z bimalynezczyzr,
kolegy prawnikiem, nt z nienezczyzry, nieprawnikiem. Dla ludzi
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pokroju Goldmana przypominato to komunikowanie siinnym gatun-
kiem. Fakt,ze Rebecca bytdydowka, podczas gdy on, Tom, nie byt
Zydem, chyba nie sprawiahdnej rénicy. Krawat sugerowate Gold-
man nie byt takim rodzajetfiyda, ktory by przywizywat do tego wag

Goldman usiadt przy stole i popatrzyt im prosto ez

— Trudno lkedzie mi o tym mowd bezstronnie, a jestem pewrig
chodzi wam o niekoloryzowanwersg. | z tego powodu chyba najlepiej
bedzie, jali przedstawg — bez zbytniego komentarza z mojej strony
argumenty, na ktérych opieratsndj ojciec.

— Prawd powiedziawszy nawet kilka informacji mogtoby okéaza
sie ogromnie pomocnych powiedziat Tom tonem wyszukanej uprzej-
mosci, jaki zwykle przybierat, gdy rozmawiat z cztlomkaangielskiego
establishmentu.

— Bardzo dobrze- Goldman pochylit i do przodu- Jak ju wie-
cie, ojciec Rebecki byt zaangavany w...— Szukat odpowiedniego sto-
wa - ...usuwanie pewnych ludzi, payganych z wydarzeniami z czaséw
drugiej wojnyswiatowej.

Tom spostrzegte noga Rebecki ustawicznie podryguije.

— Cd&, nie robit tego sam. Natat do organizacji. Teraz nazywamy
ich ludzmi, ktorzy przeyli Holokaust, ché w tamtych czasach nikt nie
uzywat takiego okrélenia. To byli mgzczyzni i kilka kobiet, ktorzy wi-
dzieli niewyobraalny horror. Niewyobrzalny. — Goldman pokiwat
przez chwi¢ gtows. — Na pocatku, w ostatnich tygodniach wojny i4u
po jej zakaczeniu, byto ich jedynie pédzieskcioro, wspomaganych
moze przez dwigcie osob z zewgtrz. Niemal wszyscy byli w jakispo-
séb powszani z ruchem oporu.

Oczami wyobrani Tom zobaczyt mtodego Gerszona Matzkina, po-
dajagcego st za Vitalisa Olekasa, wskakigiego do poaigdéw i wyskaku-
jacego z nich, kiedy przemierzat okupowdbBurop, oszukiwatsmier¢ i
rozpaczliwie praggt ostrzec innych, tak by mogli przg. ,Ciotka Este-
ra wrécita i jest na ulicy Megillat pod numerem didym, mieszkania
cztery”.
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— Byli bojownikami z getta, w ich gronie znajdowa $ez moj oj-
ciec. | jak przypuszczam ich przegsziccie tam miato swoje korzenie.
Wczeiniej usitowali zabijé nazistéw i zabijali nazistéw teraz. Churchill
i Roosevelt ogtosili koniec wojny, ale ,ich wojng siie skaiczyta”. Tak
mawiat moj ojciec. Hitler wydafydom wojre na diugo przed wypowie-
dzeniem wojny Wielkiej Brytanii, Ameryce czy Rosfiydzi mieli wia-
sne rachunki do wyréwnania. Ale chodzitd @ cd wiccej. Wiccej niz
my... — Miat na myli Toma i siebie, kolegbw prawnikéw-
...moglibyémy okresli¢ jako motyw.Zeby to zrozumié, trzeba zacg od
pierwszych zasad.

Tom nie musiat nawet patrié@a Rebeag by wiedzi€, ze wierci s¢
w fotelu. On teé to czut. Goldman nie liczyt sizupetnie z tymze im se
$pieszyto. Nie powiedzieli mu o wkamaniu z poprzedyt dnia z obawy,
ze nabierze wody w usta. Nie stalby simerytowanym starszym wspél-
nikiem Rodericka Jonesa z gabinetem o oknach z kiédo na Doc-
klands, gdyby pakowat siw powane tarapaty. Musieli uzbroisic w
cierpliwosé.

— Powinnicie pamétag, ze zbrojny opérZydéw wobec nazistow
byt niemaliwy. — Goldman uniést dib w geicie protestu, spodzieve)
sie, ze kedg zaprzeczali- Wiem, wiem. Istniat ruch oporu. Méj ojciec i
twodj ojciec, Rebecco, do niego nzdd. Niemniej z logicznego punktu
widzenia trzeba zagé od tego,ze zbrojny opoZydow byt niemaliwy.
Musicie to zrozumié, zeby pojé¢ cokolwiek. Jak wiecie, kontrola nazi-
stéw byta absolutna. Nawet najmniejszy przejaw bunt karany bty-
skawicznie i z cat surowgcia. Osmielite$ si¢ podnigc¢ reke na nazisf, a
oni zabijali ciebie, twaj rodzire i cal twoja spolecznée, bezzadnych
skruputéw. Za jednego swojego zabijali tg=t. Ale nie to jest najwa
niejsze.

Rebecca ébnita teraz palcami po podiokietniku fotela.

— Zydzi zupetnie nie mieli warunkowzeby stworzy skuteczne
podziemie. Nie mieli broni aniadnej tradycji walki, wojska, koszarow,
arsenatow. Polacy i Francuzi tworzyli suwerennedgy posiadajce
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wlasne armie, dysponowali zapleczerskladami broni i tak dalej, nawet
na gebokiej prowincji— mogli przeprowadzinab6r do wojska, kiedy
znaleli sic pod okupagcj. Zydzi nie. Ale przede wszystkim brakowato
im przyjaciét. Nikt nie chciat im poméc. Jestem pgwze znacie te
opowieici o kilometrach, ktoreZydzi musieli przej¢, tapowkach, ktére
musieli ptact, zeby Polacy, Litwini albo Ukraicy sprzedali im chéby
jeden pistolet. A jdi kiedykolwiek udato im si wyrwac, uciec nazistom,
ich los bytzatosny, gdy trafiali do jakiegokolwiek innego rucbporu.
Polacy albo Litwini, ale tewszyscy inni nienawidzilzydow tak bardzo,
ze a si¢ palili, zeby wykaczy¢ kazdego, komu udato siumkrgé nazi-
stom na tyle glupimze mu na to pozwolili. Jak mawiat méj zmarty oj-
ciec, uwielbiagcy takie powiedzonka: ,Wpadaithy z deszczu pod ryn-

ne”.

Tom niemal czut, jak Rebeccagkr sic w fotelu, marzc rozpaczliwie
o tym,zeby Goldman przeszedt do rzeczy.

— Czy mogtabym...

Ponownie unidst di.

—  Wkrotce s¢ przekonacie, dajd to prowadzi— Odchrzknat. —
Dodajcie do tego fakte nazici tak naprawe nie obnosili sj ze swoim
planem. Ukrywali go za eufemizmem ,przesigdiea wschdd” i tak
dalej. AZydzi oczywicie st na to nabierali. ,Nigdy nie lekcewadol-
nosci czlowieka do wyobrzenia sobie whasnej destrukcji”. Tak brzmiaty
stowa czlonka tej grupy. Rabina zresZD tak, byt tam rabin. | poetaze
Kilku dziennikarzy. Rolnicy, kupcy, lekarze. Bylialdzo ré&norodry
paczlg. Ten rabin w kadym razie opowiadat o autobusie Hitlera.
Goldman wychylit s} do przodu.— Styszelécie o autobusie Hitlera,
prawda? O tymze planowat eksterminagjwszystkichZydéw co do
jednego poza dwakeiorgiem? Tych dwarigioro miato ocalé jako
gatunek. Ludzkie eksponaty. Czekalo ich padwanie poswiecie w
specjalnie wyposanym autobusie, z ruchemwystawg ,Wymarli lu-
dziezydowskiego pochodzenia”. Taki byt plan Hitlera. Aeaie, co 6w
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rabin powiadat? ,Kady Zyd w Europie wierzytze kedzie jednym z
dwunastki, ktéra dostanieesdo tego autobusu”. Nasi ojcowie, Rebec-
co,uwaali, ze Zydzi, z powodu tego wszystkiego, co przed chvpio-
wiedziatem, przygli swoéj los zbyt biernie. Kilka jednostek odpowiéalz
to walkg, ale szkody, jakie wygdzali, przypominaty ugszenie komara.
Przywdédcy ruchu oporu byli zaledwie dami. Nawet najstarsi ramg
dowodcy ledwie co przekroczyli dwudziestklak niewiele mogli zro-
bi¢. Znacie powiedzenie: ,Jak owce nazZeUlozyt je poeta z ich gru-
py. Méwit, ze Zydzi szli do komér gazowych jak owce nazz€hodzito
o0 to,ze tych trzystu ludzi nie mogto zriemysli o unicestwianiwydow-
skiegozycia tak tatwo, bezkarnie. Chcieli ééwiatu swoj lekcje: ogto-
si¢, ze zabicieZyda ma swaj cere. Ze taka zbrodnia zostanie pomsz-
czona. Zagibili si¢ w historii i znalgli starazytne slubowanie: Dahm
Y'lsrael NokeamKrew lIzraela s¢ zensci”. Wzi¢li pierwsze litery he-
brajskich wyrazéw tego hasta, by utwoéziyne stowo, DIN. Samo to
stowo oznacza &l” i stalo sé nazwg tej grupy. Nasi ojcowie do nigj
nalezeli. | wierze, Rebeccoze twoj ojciec byt jej ostatnim cztonkiem.

Tom myslat bardzo intensywnie o wszystkim, co widziat: asppor-
tach, wycinkach prasowych, dowodach w Nowym Jofkay byta jaka
wskazowka prowadgza do stowa DIN, czipy ca przeoczyt?

— Na pocatku sprawy przedstawialybardzo prosto. W potowie
tysigc dziewkcset czterdziestego gtego alianci rzdzili Berlinem i DIN
mogt dziat# stosunkowo swobodnie. Pozyskali informatorowrad
brytyjskich i amerykaskich urzdnikéw, zwlaszcza z biur prokurator-
skich, wynajdowali ludzi & nazbyt chtnie i z sobie tylko wiadomych
powoddéw udzielajcych informaciji o nazistach, ktérzy wtopiliesiw
cywilne zycie. Tak czy inaczej DIN zdobyt listeléw. Potem, wykorzy-
stujgc wszelkie stare techniki z podziemia w getcie, lxdiopotrzebne
mundury i dowody tessamdci. M6j ojciec byt w tym dobry: szedt na
przyktad zazandarmem, pozbawiat go przytordobjednym ciosem i
okradat ze wszystkiego: zegarka, portfela, pagkénierz dochodzit do
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siebie kilka godzin p#niej, calkiem nagi, zupetnie riwiadom tegaze
jedymy rzecz, na jakiej zalgato napastnikowi, byt jego mundur i woj-
skowy identyfikator. Mam jednak powody przypuszgzee to cztonki-
nie DIN wyspecjalizowaly si w tego rodzaju operacjach cha: nie
uzywaly sity, zeby zda¢ mundury zzandarmow.

Przy tych stowach Goldman przelotnie sémiechryt. Wczesniejsze
poruszenie i pompatyczéo znikrely; jego twarz wydawata sipo-
chmurna, zgaszona od westrz. Im wiecej opowiadat, tym wekszy
ciezar zdawat si go przyttaczéa

— Udawaniezandarmerii wojskowej bardzo utatwiato zadanie, mo-
gli podchodzt wprost do celu i ,aresztowago, ot tak, na bezczelnego.
Dokonywali tez uprowadzé. Mogli robi¢ to wszystko, bo cztonkowie
DIN nosili mundury alianckich sit pogdkowych— a alianci wtedy ra-
dzili. Potem dzialali jako&l, czytali na glos list zarzutéw, wymieniali
przestpstwa weznia. Tylko wtedy mogli przedstawiasic w taki spo-
sob: ,Dziatamy w imienilZydow i przyszlimy wymierzy¢ sprawiedli-
wos¢”. Szli pézniej na jakié odludzie,zeby ukry cialo. Dzkki temu
sledztwo w sprawie zagietia ofiary trwato diaej, dapc cztonkom DIN
czas na ucieczkalbo ponowne uderzenie. ldealnie bytlo wtedy, gdy
denat byt po znalezieniu uznawany za samahojc

Tom ponownie przypomniat sobie sterrycinkéw, ktore widziat te-
go popotudnia w tekturowym pudle: ogkszaici zabitych pisano jako o
samobdjcach lub ofiarach wypadkéw drogowych.

— Takie podejcie byto bardzo korzystne kontynuowat Goldman
— bo gwarantowato pewié, ze zaden byly nazista nie dowiegsb ist-
nieniu grupy aktywnie ich poszukigiej, nie lgdzie s¢ miat na baczno-
sci. Ale musicie zdawasobie sprag ze sposéb, w jaki czionkowie DIN
postrzegali rzeczy, miat 2eniekorzystne skutki. Chcieli bowiem, by
nazkci wiedzieli, ze Zydzi szukag zemsty. Chcielizeby nazici bali s
Zydow. Musz tu podkrélié, ze scigali tylko tych, ktorzy przyteyli
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reke¢ do ,ostatecznego rozgdania’. Esesmandw stgcych w obozach
koncentracyjnych, tych, ktérzy styi w lotnych oddziatach zabéjcow, w
Einsatzgruppen. Styszat pan o nich, panie Byrne?

Tom skingt glows, przypominajc sobie histok z notesu, ¢ sany
opowigs¢ powtarzan w niezliczonych ksizkach historycznych: doty,
strzelanie, sterty ciat nadal drgeych nawet pémierci.

— Zaraz, zaraz, pomitem zdaje si opowiadanie o samych egze-
kucjach, jak ojciec je nazywalt. Za chwihaprawg ten bhd. — Goldman
westchnt. — Ojciec wspominat o wszelkiego rodzaju bardzo amgbi
nych metodach. Kara odpowiednia do winy byta jedreypodej¢: nazi-
sta, ktory brat udziat w zagazowywaniu, moégt zéstamknety w gara-
zu, odpowiednio uszczelnionym, z samochodem gcadnym silniku.
Tlenek wegla to kiepski substytut cyklonu B, ale przynajmriachowa-
no podobiéstwo. Styszatem o innej metodzie, takzwihzanej z gara-
zem. Zmuszano cel, by stgma dachu swojego auta i zaktadano mu
wtedy na szy petle z liny zamocowanej do sufitu. Potem jeden z czlon-
kow DIN odjezdzat samochodem, zostawdaj dyndajcg ofiare. Mimo
wszystko nadal nie wiem, czy wiekzyw te opowiéci. Najbardziej
prawdopodobne wydaje migcsito, ze cztonkowie DIN woleli zabija
gotymi rekami— dusit — niewykluczone t ze umiercali nazem.

— Panie Goldman- Rebecca weszta mu w stowoTo, co widzie-
lismy dzisiaj, nie ma nic wspdlnego z czasami wojngedy, ktére mgj
ojciec robit, wydarzyty si znacznie p#niej, w latach pi¢dziesatych i
sze&dcdziesitych.

Henry Goldman opadt na fotel, powietrze uszto maigk z przebi-
tej opony.

— Przepraszam. Rozgadater. si

— Nie, wcale nie, ale ja tylko...

— Widzisz, oczywfcie wiedzialemze taki dzié nadejdzieze kie-
dys bede musiat opowiedzie te histore. Ale czlowiek nigdy nie jest
przygotowany na cotakiego— Zmusit st do usmiechu, ale nie wyrtat
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nim raddci, a jedynie povciagliwosé¢, bo thumit w sobie ogrom uczu-
Nie podzielitem sj nig z zong ani synami. Nositemgjw sobie, jak wi-
dat, wiele, wiele lat. Nie potrafijej opowiedzié wlasnymi stowami.
Powtarzam to, co sam ustyszatem.

Tom postanowit zadziatadyplomatycznie.

— Nie mazadnego problemu ze sposobentigidego opowiadania,
panie Goldman. Nie ma powoddéw dasprechu.

Goldman podzikowat mu milczco skinieniem gtowy, odchgknat i
zaczt mowic dale;.

— Zabdjstwa, ktére opisatem, byty znane jako ,pieryvsezon fo-
wiecki”. Wynikaly z silnego przekonanige nie dojdzie dazadnego
innego wymierzenia sprawiedliéoi.

Alianci rzecz jasna obiecywalie sk tym zajmy, wygtaszaliswietne
przemoéwienia o tym, jak postayprzed gdem wszystkich zbrodniarzy
wojennych, co do jednego. Ale jeszcze zanim wojgaskaczyla, o
tych obietnicach jakby zapomniano. Wkrétce pojaveika sugestiaze
scigani kzda jedynie decydenci Trzeciej Rzeszy. Temusnia zawdz}-
czamy wspaniate przedstawienie w Norymberdze, ggmetawiono
zarzuty w sumie dwudziestu czterem osobom. Dwutliziegerem!

W opowiadaniu Goldmana byto £dziwnego. Nagle Tom zdat sobie
sprawe, ze jestswiadkiem brzuchoméwstwa. Adwokat przytaczat argu-
menty, nawet ndadowat ton dawno zmarlego ojca. Relacjonowat t
historig tak, jak mu 3§ opowiedziano. Przetrwala w jego mézgu przez
prawie pecdziesit lat, niczym na témie magnetofonowej.

— Proces norymberski budzit odeazzionkéw DIN, to udawanie,
ze tylko dwa tuziny nazistéw odpowiada za magomicdzynarodow
zbrodne. Na wtasne oczy widzieli ludzi, ktérzy dla zabawktostali
Zydow nasmieré, ktorzy zaganiali ich do pogjow i rozstrzeliwali, a
potem wrzucali do dotéw, ludzi, ktérzy wpychali icdo komér gazo-
wych, a péniej palili ich ciata w piecach krematoryjnyetoni wszyscy
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byli tego swiadkami i wiedzieli,ze nie byla to robota dwudziestu czte-
rech ludzi. Dokonaly tego dzieski tysiecy, setki tysicy, maze nawet
miliony!

Zadne z nich nie przerywalo teraz Goldmanowi, stgiyacty z nie-
go potokiem.

— W miar jak ujawniano zbrodnie, kiedy ludzie qdali na kroni-
kach filmowych cate stosy nagich cial, obywatelect@u zacgi do-
maga sie sprawiedliwdci. Rosjanie rozstrzeliwali nazistow tysami;
Brytyjczycy i Amerykanie spodziewali giczegd podobnego. Alianci
zrozumieli, ze musz zrobic cos wiecej. Pod koniec tyst dziewkcset
czterdziestego szostego roku emiii prawie pot miliona Niemcow, by
wytoczye im procesy za bezgrmedni udziat w ludobdjstwie. Kolejne trzy
i pot miliona znalazto si na lécie osob, ktérym zarzucono ,znaczny
udziat w zbrodni”. Pomilcie tylko o tej liczbie: trzy i p6t miliona. Ale
Komisja Zbrodni Wojennych Organizacji Narodéw Zjedmonych
skompletowata ing liste, na ktérej znaldi sie ludzie podlegajcy auto-
matycznemu aresztowaniu jak byli cztonkowie panmtizistowskiej- w
samej tylko ameryk@skiej strefie okupacyjnej byto to w sumie ponad
trzynacie milionéw ludzi.

— Skaczytoby sk na tym,ze uwkziliby caly mesky cze$¢ popula-
cji — powiedziat Tom cicho, pod wplywem wiasnych wspoaniAle
Goldman stuchat tylko jednego glosu, tego, ktérylegat s¢ w jego
glowie i naleat do ojca.

— Ostatecznie wszystko wskazywato na #e,sprawiedliwéé na-
reszcie zostanie wymierzona. | nie ogdép musieli s¢ tym zajmowa.
Odbyli powang dyskusg, w ktérej wyniku postanowilize skoro spra-
wiedliwosci napraw@ ma s¢ st& zadd¢, mogy porzuct role £dzidw,
tawy przysegtych i katow. Postanowili odiy¢ bron, rozepé sie i pojsé
kazdy swop drogs, zaca¢ zycie na wlasny rachunek. M¢j ojciec i twoj
ojciec przyjechali do Londynu. Inni pojechali do Armgki, wielu do
Izraela. Uznali spragza zakéczorn. Ale taka nie byta.

Przerwat na chwgl, jakby c@ sobie przypominat.
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— Jest pan dobry w statystyce, panie Byrmé@le czekat jednak na
odpowied. — Ja jestem. Przypominam starannie prowagzahet licz-
bowa. Ojciec byt taki sam: ,Jedna liczba poci powiedzié wigcej niz
tysigc stébw”. Tak by powiedziat. W ksice Raula Hilberga jest tabela.
To jeden z najwgkszych historykéw Holokaustu. Wiele mé&wea tabela.
Ojciec czsto na i patrzyt. Przytyka sipalec do kolumny liczb, prze-
suwa nim w dot i proszbardzo: wie g wszystko, co chciato siwie-
dziet. Zaczyna si od Fragebogen,zarejestrowanych”, owych trzynastu
milionow lub wiccej, ktdrzy naleeli do nazistowskiego aparatu. Potem
przesuwa gi palec o jeds linijke nizej, do sumy ludzi, ktérym posta-
wiono zarzuty. | ta liczba, zwééie uwag, jest ju znacznie mniejsza:
jedynie trzy miliony czterysta czterdz@ piec¢ tysiecy sto, j&li dobrze
pamgtam. Liczba w nagpnym wierszu odnosi gido tych, ktorym po-
stawiono zarzuty, ale ktérych wypuszczono bez mocé&mnestia po-
wszechna, rozumiecie? Ta liczba jestzaludwa miliony czterysta
osiemdziegt tysiecy siedemset. Tak po prostu sobie odeszli. Gélyiby
mieli gtowg do liczenia w m§lach, jak ja, obliczylibycie, ze r&nica
miedzy tymi dwoma wielkéciami to tylko niecaty milion. Tylu nazistéw
zostalo do dyspozycji prokuratorow. Jak zostaliraké Zajrzyjcie do
tabeli. Dokladnie picset szé&tdziesht dziewie¢ tysiecy szeéciuset
otrzymato kag grzywny. Ich kartoteki zostaly oczyszczone za gdin
Zejdzmy do nasfpnego wiersza, a przekonamy,sie kolejne sto dwa-
dziescia cztery tysice czterystu musiato ciergiez powodu restrykcji
dotyczicych zatrudnienia. Co za niesgéae, bycie nazistowskim ma-
sowym morderg oznaczato natychmiastgwdyskwalifikacg przy ubie-
ganiu s¢ 0 okr&long prag. Ta sama reguta dotyczyta stanowisk pu-
blicznych. Dwudziestu trzem tygiom stu nazistom powiedziange ich
kariery polityczne zostajwstrzymane. Jeli pami¢ mnie nie zawodzi,
mienie skonfiskowano dwudziestuepiu tysacom dziewgciuset oso-
bom. Powiedziatem ,mienie”, ale chodzito tu o gtkj zgromadzone w
raczej nietypowy sposoéb. Ci uznani za winnych péitriak s3siedzi g
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wyciggani z domow i wywgeni do obozow, ronili kg a potem pjdro-
wali ich opuszczone mieszkania.

Oczy Goldmanowidnity.

— Nastpnie maemy dowiedzié sig¢ z tabeli o ,specjalnych pra-
cach bez osadzenia wemieniu”: przypuszczange dzisiaj nazwaliby-
smy to pracami spotecznymi. Trzydzo tysiecy pie¢set os6b dostato
taki wyrok. A dziewgé tysiecy szdécéset wystano do obozéw pracy slie
zsumujecie to wszystko, zostaje okolo dzigdrieseciu tysecy nazi-
stowskich zbrodniarzy wojennych, ktérzy poszli digzienia z r@nymi
wyrokami, do dziesciu lat. Ale teraz spéjrzmy na ostatniczbe w
tabeli, najwaniejszy ze wszystkich: ,skazani nadal odbyw@j kar”. —
Przerwat na chwgl, jakby spodziewat siwerbli. — Trzystu. Pamitajcie
0 jednym, te dane zostaty opracowane watysiziewicéset czterdzie-
stym dziewjtym roku. Ta niewielka tablica méwi namre juz po kilku
latach od zakiczenia wojny mniej i trzystu nazistow nadal siedziato
za kratkami. Dostrzega pan, ku czemu to zmierzaiepByrne? Z ponad
trzynastu milionéw ludzi uznanych za wspétwinnycbrrioru Trzeciegj
Rzeszy, mamy trzy wyrokémierci w Norymberdze i trzysta oséb w
wiezieniach. To wszystko. A kiedy Niemcy Zachodniegty $ciganie
zbrodniarzy wojennych, wcale nie byly lepsze. Skaz&am na przyktad
Wilhelma Greiffenbergera za udziat w zabojstwdenau tysiecy stu ludzi
- na trzy lata wgzienia i trzy lata ,utraty praw obywatelskich”, mime
sad dysponowat dowodami o jego roli w zamordowanémial tysicy
stu ludzi. MAgtbym przez tydziewymieni& podobne przypadki i nadal
nie bylby to koniec listy. Niemal kady skazany rozptywat siw nie-
mieckim spoteczestwie. Opuszczali wiienia wolni, jakby nie aizyta
na nich kara wiksza od mandatu za zte parkowanie. W swojej argganc
i pewndci, ze nie ledzie zadnych dalszych konsekwencji, nawet nie
ukrywali tego, co zrobili. Ich nazwiska byty w kgkach telefonicznych.
| jest to, widzicie, matdmierdzca tajemnica drugiej wojn§wiatowej.
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Raz po raz powtarzaesham,ze préba eksterminaciydow byta naj-
wicksz zbrodny w historii ludzkdgci — a mimo to mato kogo za i
ukarano. Winnym uszto to po prostu na sucho. Ta lasfrodnia, ktorej
nie pomszczono, ludobéjstwo, za ktére nikt nie odpdziat.

W koncu Goldman opadt ¢zko na oparcie fotela. Robit wianie
wyczerpanego, pustegodnodku, niczym medium, kt6ére ofeit duch.

Rebecca i Tom siedzieli przez jakizas w milczeniu. Ale to ona
odezwata si pierwsza.

— |l dlatego DIN ponownie siuformowat.

— Tak - powiedziat cicho—~ W tysigc dziewkéset pecdzieshtym
drugim roku.

—  Witedy te zaczly si¢ zabdjstwa. Tyleze tym razem dochodzito
do nich na calyméwiecie. Gdziekolwiek Niemcy siukrywali. Paski
ojciec i mgj ojciec.

Goldman skint glowsa.

— Znalaziem jeds z ich list. Szukatem cze§donnego i natkgtem
si¢ na teczl ojca z papierami z klubu pokerowego. Takiejsnia uzy-
wali przykrywki: pieciu Zydow spotykato si w czwartkowe wieczory,
zeby gr& w pokera. Ojciec zawsze mowik to tajne stowarzyszenie, bo
gdyby ichzony dowiedzialy i, o jalg stawle jest gra, rozgtaloby sé
piekio. Dlatego nigdy nie dowiemyesikto wchodzit w jego skiad. Na-
wet moja matka go nie znata. Kiedy ta teczka wpadtav rece, musia-
tem do niej zajrz& Chcialem dowiedziesic czegd o tym tajnymswie-
cie hazardu mojego ojca, czlowieka, ktdry zajmosiaiczyms tak mato
interesujcym jak sprzedawanie damskiej odziedomom towarowym.
Jakze mato wiedziatem- Usmiechmyt sie smutno.— W teczce byt plik
zagranicznych banknotéw, kilka paszportéw i lisianmeckich nazwisk,
przekrglonych jedno po drugim. Natychmiast wszystko zromdem.
Miatem wtedy chyba dwadzeia lat. Strasznie sipokidcilismy. | nigdy
nie przestafimy sk ktéci¢, od tamtej pory ado dnia jegagmierci. Po-
wiedzialemze zawiadomj wiadze. Bylermgwiezo upieczonym
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prawnikiem, pracowatem wadzie. To byl méj obowizek. — W jego
prawym oku zacgy pojawia si¢ tzy. — Nigdy tego nie zrobitem. Powi-
nienem powiedzie policji to, co wiedzialemze mdj ojciec jest czion-
kiem grupy przespczej.

— Przecie trudno ich nazwamordercami- cicho powiedziat Tom.
— Dbali jedynie o to, by eizka zbrodnia nie przeszia bez kary.

Goldman spojrzat na niego.

— Przyzng, ze jestem zdumiony, stysz podobne stowa w ustach
cztowieka takiego jak pan, panie Byrne.

Tom czut, jakzyta na szyi zaczyna mu pulsoévalego zté¢ narasta-
ta, musiat § sttumic.

— Przepraszam. Ale mdlatem wiagnie o tym, co pan przed chwil
powiedziat.Ze ludzie stajcy za § potworry zbrodni wykrecili sie sia-
nem.

— Panie Byrne, jak powinien pan dobrze wiedzieykonywatem
jedynie prae adwokata, przedstawigj sprave DIN najlepiej, jak umia-
tem, zebyscie ja zrozumieli.— Stalowe okiennice zatrzagy sic ponow-
nie, chwila duchowego pgizenia z jego zmartym ojcem mgla. — Wia-
sciwym narzdziem dziatania byto prawo. Takmetod postpowania
powinni przyp¢ ci ludzie.

— Poza sytuacjami, kiedy prawo dogik nie prowadzi. ¥ be-
dziemy szczerzy, to przyzna patg obaj o tym wiemy, prawda, panie
Goldman?- Tom slyszat drenie wtasnego gtosu- | czy nie jest tak
dlatego,ze kiedy wszystko zostato powiedziane i zrobione, ma cze-
gos takiego jak ,prawo”? Lubimy wyobiaé sobie kogé cudownie
bezstronnegoslepa bogini sprawiedliwdci — ale to réwnie realne jak
spotkanie wréki w ogrodzie, nie gdzi pan?

- Tom...

— Nie, Rebecco. Wiem o tym z pierwszekit — Jego wzburzenie
rosto, niechciane wspomnienia wracabMyslimy, ze prawo obowjzu-
je. Ale prawda jest takag istnieje tylko polityka. A w polityce szukanie
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winnych nigdy nie jest wygodne.

— Tom, powanie...

— Przykro mi, ale to prawda. Im gkisza zbrodnia, tym mniej wy-
godna. Kiedy dochodzi do zderzenia ,ugody” i spediwosci — a zaw-
sze jest taki konflikt- ugoda zwyciza za kadym razem. Widzialem to
wielokrotnie.— Glos mu s} tamal, styszat to- Wiem, ze ch& maze sk
to wydawa niestosown opinia w ustach prawnika, ale bardziej solida-
ryzuje si¢ z tamg grups, z ludzmi z DIN, z powodu tego, co czuli. Pa-
trzyli, jak ich cale rodziny byly unicestwiane. Toozumialeze chcieli
dopac¢ tych, ktérzy byli za to odpowiedzialni. A prawogdoio winnych
wolno. Zastanawiam i czy w tej sprawie, panie Goldman, racja nie
byta po stronie p@skiego ojca, a nie po pskiej.

Goldman miat zamiar odpowiedzieale Rebecca wstata. Rzuaaj
Tomowi gniewne spojrzenie, zawotata:

— Wystarczy!

Oczy jej gorzaly. Niewypowiedziane przypomnierie,wtasnie stra-
cita ojca, zawstydzito ich obu na tylee zamilkli.

Jw spokojniejsza obrécita sido Goldmana i glosem zabarwionym
jednoczénie cierpliwgcia i zmeczeniem poprosita go o kratkszczes
odpowied: na proste pytanie:

— Czyjest céjeszcze, jakikolwiek fragment historii DIN, o kidn
nam pan nie opowiedziat? Jdkajemnica, na ktérej zachowaniu ko$nu
zalezy?

Tom, ktéremu serce nadal mocno bito, widzia,Goldman zastana-
wiat si¢ nad odpowiedai Kiedy pochylit s¢ do przoduzeby cg powie-
dzie¢, powietrze rozdart przyprawigy o mkanie krbenkéw dwiek
alarmu: nie jak& odlegta syrena, ale wycie dochade z wrtrza bu-
dynku.



Rozdziat 27

Jay Sherrill nie przyznatby sido tego nikomu, nawet wtasnej matce
— a zwlaszcza jej ale tego dnia czut wyfaie swoj brak déwiadczenia.
Od spotkania z komendantem pilaglowato go nowe dla niego we
nie, ze stagt przed zagadk ktora przekracza jego rdowvosci zrozu-
mienia, mimo starannego wyksztatcenia, jakie otralyrsdyby to byta
po prostu sprawa logiki, dalby sobie ¢ad\le w tym wypadku potrze-
bowat czegé wiecej niz dedukcyjnego rozumowania, egej niz ,wiedza
ksigzkowa”.

Sherrill osiagmgt przynajmniej poziom, na ktérym zdawat sobie spra-
we, czedgo nie wie. Tego nie uczono na Harvardzienggzie indziej.
Nabywalo st taky wiedz latami, przyrastata niczym mech na wieko-
wym kamieniu. To wignie starsi funkcjonariusze z nowojorskiej policji,
ci sami, ktérych przecieczesto traktowat protekcjonalnie, mieli to, cze-
go jemu brakowato. Byta to przewaga wynidag z prostej chronologii,
z lat na zegarze. W kou i on p poshdzie, ale teraz przez jej brak prze-
grywat.

Postuchat wskazoéwki komendanta i skontaktowalzskomorky wy-
wiadu nowojorskiej policji. Chciat sizobaczy z ludzmi, ktérzy prowa-
dzili operacg $ledzenia Geralda Mertona. Nikt do niego nie oddaztvon
Zatelefonowat ponownie, dodaj tym razemze sprawa jest pilna i w4
ze sk z prowadzonynsledztwem kryminalnym, magym najwyzszy
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mozliwy priorytet nadany przez samego komendantaolannikt stam-
tad do niego nie zadzwonit.

Rozwayt mozliwosci, w tym zawiadomienie Rileya o tym rzucaniu
ktéd pod nogi przez wydziat jego wtasnychzduale szybko to odrzucit:
co mogtoby wygldat gorzej od chiopaczka z Harvardu biegago do
tatusia, bo niepostuszne dzieci nie chciatyzshim bawé? Wies¢ o tym
rozniostaby si, potwierdzajc wszystkie uprzedzenia, jakie wobec niego
zywiono, z czegadwietnie zdawat sobie spraw

A potem, rankiem o 8.30, odebrat telefon, na kiczgkat. Szef wy-
dziatu wywiadu, Stephen Lake, mégt g nim zobacz§ o 10.00. To nie
miato sensu. Sherrill miat pib¢ na poziomie operacyjnym; chciaksi
zobaczy z funkcjonariuszem a mae w wydziale wywiadu nazywano
ich agentami?- pracugcym w terenie, najwsej z dowddg druzyny, z
kim$ bezpdrednio zaangewanym wsledzenie Rosjanina i w konse-
kwencji chodzcym za Mertonem. g prasbe najwyraniej odrzucono.
Zamiast tego miat sizobaczy z facetem z samej gory.

Nie zdradzitby té nikomu,ze st denerwowat. Lake byt wcZgiej
gruby rybg w Centralnej Agencji Wywiadowczej, po 11 wén@ z czy-
sto politycznych powodow otrzymat stanowisko od detaniasta, kiedy
w Nowym Jorku zdecydowange nie mana dh#zej polegé na wkadzach
federalnych i lepiej mie gotowe wlasne rozweania. Tego ranka Sher-
rill przeszukat archiwum na stronie internetowejey York Timesa”, i
przeczytat wszystko, co bylo o wydziale wywiadu iLake'u. W tej
chwili Lake dysponowal ju tysigcem funkcjonariuszy, matwem w
panstwie nowojorskiej policji licacej czterdziéci tysiecy ludzi. Dla
poréwnania FBI mage jedynie dziegt tysiccy agentdw na cate Stany
Zjednoczone marnie giprezentowalo. Federalni rzecz jasna patrzyli na
nich krzywym okiem. ,Times” pisat o fali skarg z&ay grup broni-
cych praw obywatelskich, skaicych sg¢, ze wydziat wywiadu, zamiast
tapat zagranicznych terrorystowéledzi krajowych dziataczy politycz-
nych, podstuchuje rozmowy telefoniczne i prowadmserwacje domow
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amerykaskich obywateli. To jedynie spgiowalo rodzce s¢ w Sherril-
lu nowe dla niego wigenie,ze wszedt daleko na nie swoje podwadrko.

Wiedzial, jak przestuchiwagliniarzy, znat ich stabostki, ich pté
nos¢, ich piety achillesowe. Ale Lake nigdy nie byt policjanteBardziej
przypominat polityka, weterana rozgrywek toczonyehNaszyngtonie.
Po jakie licho zgodzit sina to spotkanie? Jakviadomd¢ chciat w ten
sposob przekaza

Sherrill miat nasfpne dziesi¢ minut na zmaganie iz tym pyta-
niem, kiedy siedziat w sekretariacie cziowieka,r&gp oficjalnie tytu-
towano zastpcg komendanta do spraw wywiadu. Znalstztuczk az za
dobrze: kazé petentowi czekg zeby przypomnié mu, kto i jakk pozy-
cje zajmuje w hierarchii. Reakcja Jaya Sherrillagrayttuacg — odmowa
przeghdania gazet i magazynéw wylanych w recepcji i zamiast tego
patrzenie prosto przed siebie obrazowata jego wtasny komunikat:
.Marnujesz moj czas i mam o to pretayisj

W koncu sekretarka data Sherrillowi znale maze wefgé. Przeszedt
przez podwdjne drzwi, zanim znalaz¢ sv gabinecie, ktéry natychmiast
ocenit jako troch wiekszy od biura komendanta.

Lake jak na razczyzre, byt niski, miat najwyej metr siedemdziegi
wzrostu, i krétko przyeite srebrno-siwe witosy. Z jego oczu ziato chio-
dem. Unidst si nieznacznie na fotelu, witaj detektywa, wyaignat
przed siebiegke i zaczt mowi¢, zanim jeszcze Jay usiadt.

—  Wigc w czym maemy panu pomoc, detektywie?

— Cd&z, szczerze méwt, nie chcialem zawra¢daym gtowy wianie
panu. To sprawa 0 mniejszym...

— Ze jak, swiatly panie detektywie?- Postat mu bezlitosny
usmiech.— Pozwoli panze sam to ocen? Jakie ma pan pytania do tego
wydziatu?

— Woczoraj o 6smej ptdziesit jeden ochrona ONZ zaga strze-
la¢ do Geralda Mertona, praspana. Dwie minuty wczZaiej dowddca
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ochrony otrzymat ostrzenie od §cznika z nowojorskiej policji, ktory
podat opis cztowieka podejrzewanego o terroryznowigdzial, ze ten
mgzczyzna kieruje sina teren ONZ. Na podstawie tego opisidealnie
pasujcego do Geralda Mertorafunkcjonariusz ONZ otworzyt ogie —
Wiedziat, ze efekt bytby znacznie silniejszy, gdyby dodat stoyzabija-
jac w ten spos6b niewinnego cziowieka”, ale nie gatsie do tego
zmust. Mimo zupelnej obajtnoéci okazanej przez komendanta dla
Sherrilla, pistolet i odciski palcéw znalezione watdlowym pokoju Mer-
tona pozostawaty niepodaanymi dowodami w tej sprawie.

Lake podrapat sipo brodzie, najwyraiej poggzony w myslach.

— Rozumiem- powiedziat w kacu. — A jak wiasciwie brzmi pa-
skie pytanie do mnie?

Sherrill widziat wyranie, ze ze strony Lak'e'a nie m® liczy¢ na
najmniejsa pomoc.

— Chcialbym s} dowiedzi€, jakim cudem nowojorska policja zdo-
tata przekaza stuzbie ochrony ONZ informacje pochagz ewidentnie
z akcji wywiadowczej prowadzonej w tamtym czasie.

—  Z akcji wywiadowczej? Jest pan pewrg nie zagalopowat si
pan trocly, detektywie? Jest pan ekspertem od wywiadu?

Sherrill czut, jak piek go policzki— rozpaczliwie pragst, zeby nie
byto tego widad. Starat s} uspokot, powtarzat sobieze to tylko taktyka
upokarzania- korzystanie z wiedzy specjalistyi tyle, zwykta taktyka.

— Wydaje mi s, ze do tego nie trzeba byadnym ekspertem, pro-
sz pana. Podobnie jak specjalnych kwalifikacji niemaga stwierdze-
nie, ze Gerald Merton byt siedemdziesiokilkulatkiem, co trudno uzrta
za wiek typowy dla terrorysty.

Na te stowa oczy Lake'a statg $bdowato zimne.

— S nato dwie odpowiedzi, panie Sherrill: oficjalnai¢oficjalna.
Zgodnie z oficjalp ten wydziat nie udzielaadnych informacji o swoich
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operacjach, chioczasami robimy wyitki dla ludzi zajmujcych sé¢ bez-
pieczéistwem wspaniatego miasta, jakim jest Nowy Jorlkg isg z tym
taczy — bezpieczastwem catych Stanow Zjednoczonych.

— Oczywkcie, prosz pana— Sherrill zastanawiat sj czy powinien
posun¢ sie dalej.— A ta nieoficjalna?

—  Moglismy obserwowé& ONZ przez jaké czas, majc dowody,ze
tyka tam bomba zegarowa. Albo nie obserwawale na sto procent
spieprzyli to popaprecy z ochrony na UN Plaza.sliesprébuje pan prze-
rzucié wing na ten wydzial, to lepiej od razu niech pan zrezyg z
jakichkolwiek podray. Bo j&li sie pan gdzié wybierze, osolicie do-
pilnuje, zeby spotkato pana éalego, i ledzie s¢ pan mogt uwzac za
szczsliwca, jezeli skaaczy pan na wystawianiu mandatéw za zie parko-
wanie w Trenton. Czy wyfam s¢ jasno, detektywie?

Sherrill gtano przetknt line.

— Czy to nie wygida na grab¢ wobec oficera sitb ochrony pra-
wa?

— Takie gadki niech pan zachowa dla szkoéiki polieyjrdetekty-
wie. Jedyne stowa, ktére ustyszat pan ode mnie agieztego spotkania,
brzmig: ten wydziat nie udzielaadnych informacji o swoich operacjach,
chat czasami robimy wytki dla ludzi zajmujcych st bezpieczaéstwem
wspaniatego miasta, jakim jest Nowy Jork, i cpstym hezy — bezpie-
czeastwem catych Stanéw Zjednoczonych. Wygie wszystkiego inne-
go, cokolwiek podsunie panu wyobirsa. Zeznam to pod przysia w
kazdym gdzie, gdzie przedstawitez paisky kartotek medyczm, w
ktorej kedzie informacja o przebytej przez pana chorobielpisgnej.

Jay Sherrill poczut gj jakby dostat cios w brzuch.

— O czym pan méwi? zdotat ledwie wykrztusi

Stephen Lake spojrzat na kagtktorg trzymat teraz meidzy kciukiem
a palcem wskazggym.

— Wyglada na to, panie Sherrilte kiedy potrzebowat pan pomocy
lekarskiej z powodu depres;ji. Czy to idzie w pazziinkcp pierwszoli-
gowego detektywa nowojorskiej policji? Hm, tego meg: sobie
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przypomni€. Moze powinngmy to sprawdai u szefa paskiego wydzia-
tu? — Siegngt do telefonu i zacgt weiska klawisze.

— Nie!

— 0O co chodzi, detektywie?

— To stara historia. Bylem jeszcze studentem! Méit lolopiero co
umarf!

—  Wspbéiczug. Jestem przekonanie dziat kadr policji okazat panu
petne zrozumienie, kiedy ubiegat gian o stanowisko dgje maliwosé
szybkiego awansu, ambitny, straszniezma detektywie. Chybae z
jakiegé powodu zapomniat pan przekézan te informacg, prawda?
Mam paiski kwestionariusz przed sab- Siggngt po nasgpny doku-
ment.— ,Czy kiedykolwiek korzystat pan z pomocy lekargkie,zwigz-
ku z zaburzeniami umystowymi, w tym w zaktadzie kangtym...”, bla,
bla, bla, och, jest, ,z deprgsp A obok mamy kwadracik z zaznaczonym
iksem, ciekawe, co to oznacza. Nie mogtd xyrazniejsze. N-I-E ozna-
cza,ze nie. Moim zdaniem téwiadome ktamstwo. Mogtoby nawetsgj
za krzywoprzysistwo. Prosg mi przypomnié, zebym to sprawdzit u
jakiegas prawnika.— Rzucit kartke na biurko i przeszyt Jaya wzrokiem.
Na wypadek gdybym nie wytat sk dos¢ jasno, detektywie, to wdaie
panu mowg. Niech pan prébuje wrzutiswop piteczlke z wing na inne
podwoérko, bo tu jest petno min i jedna z nichze@ana postaprosto do
nieba. Gwarantgjto.



Rozdziat 28

W chwili gdy rozlegt s¢ alarm przeciwpzarowy, rozmowa zostata
przerwana. Sekretarka wsta glowe w rozchylone drzwi i powiedziala,
ze bardzo przeprasza, ale musmtychmiast ewakuowawszystkich z
budynku. Henry Goldman przybrat spokojny wyraz tyarzebrat papie-
ry do skérzanej aktowki i wyszedt za sekregark

Na zewntrz ttoczyli sk pracownicy, dwoje czy troje z nich ubrate si
w odblaskowe kamizelki. Panowata atmosfera nerw@wmegdniecenia.
Tom i Rebecca zeszli szedoe piter po schodachzadne z nich nie
powiedziato stowa o tym, cogsiviasnie wydarzyto. Jeden ze stekdw
sprawdzit na parterze ich przepustkisgoi skierowat ich do innego
miejsca zbiorki ni pozostaty personel Rodericka Jonesa. Stali tam dwa
dziescia minut w chiodzie wieczoru. Tom wypatrzyt w tydogodny
moment na szybkiego papierosa na zgwn Zaproponowat jednego
Rebecce. Rzucita gina sketa jak pies na kig. Jasne. Wikszai¢ leka-
rzy, ktérych znat, palita, i to dw. Nadal nic nie méwita.

A potem, bezadnego ogtoszenia, gwizdka czy klaksonu, ludzie kie
rowani zwyczajnym instynktem stadnym, ktéry ma vetadad kadym
tlumem, zacgi wracat do budynku. Najwyrzniej byt to fatszywy
alarm.

Wkrotce znaléli sic z powrotem na szesnastynetpze w sali konfe-
rencyjnej. Zjawita si sekretarka.
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— W czym mog pomdc?- zawiergotata, jakby ich wczaiej nie
widziafa.

— Bylismy tu przed alarmem. Spotkanie z panem Goldmanem?
Rebecca émiechreta sk do niej.

— Och, obawiam gj ze pan Goldman juwyszedt.

- Wyszedt?

— Przygtam, ze skaiczyliscie pastwo to spotkanie- Wzruszyta
ramionami.

Na prabg Toma zadzwonita na dét do ochroniarza, ktéry spiav
parking kierownictwa: miejsce Goldmana byto puste.

— Zapewniam pastwa,ze w dawnych czasach nie zrobitby cz€go
takiego— powiedziata.— Nigdy nie skorzystatby z okazjizeby wyjé
wczesniej. Wigkszas¢ wspdlnikow nie wychodzi przed dziesi albo
jedenast. Sekretarki musg pracow& na zmiany! Pan Goldman byt
jednym z najgorszych. Zanim przeszedt na emegytozywicie.

Tom postat jej szerokigmiech: tryb oczarowywania.

— To byly zwykieéwiczenia przeciwpzarowe, prawda?

— Och, nie. Mamy je zawsze w poniedziatki. Péralam,ze mae
doszto do jakiego zwarcia; tak si stalo ostatnim razem. Ale wiaie
rozmawiatam z Janice jest w naszej stég pazarnej— i dowiedziatam
si¢, ze ktas rozbit w piwnicy jedn z tych skrzynek z zvignia alarmu.
Postuyt sie plastikowym mitotkiem do rozbicia szkta i to wsZyest

— Boze-—wyjeczal Tom.

— Mozna by pomyle¢, ze za takie rzeczy powinno ¢sikara
grzywng — dodata sekretarka. Wszystko wskazuje na tée ochrona nie
ma pogcia, kto to zrobit, ale sprawdzgjuz zapisy z kamer.

— Pewnie to jal§ gtupi dowcip— rzekt Tom, przypominaf sobie
wyrazenie, ktérego zywat Dean jeszcze w Manchesterze, kiedy razem z
kolegami whczali zraszacze przeciwparowe.— Zrobiony przez jednego
z mtodszych pracownikow.

Sekretarka wygldat na zbulwersowan

— Alez tu nie pracuje nikt, kto posuiy sie do czegé takiego—
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powiedziata. | Tom jej uwierzyt. To wspomnienie zaséw uniwersytec-
kich wywotato w nim nowy rodzaj intuicji, ktéra @&z nie dawata mu
spokoju.

Rebecca nie byla w nastroju do pogdki z sekretark Goldmana.
Wymowili si¢ byle czym i skierowali do wygia z budynku. Puszczgj
Rebece przodem, Tom zadzwonit szybko do Jaya Sherrilia: labit
tego gdcia, ale musiat przynajmniej stwarfzaozory wspotpracy. Nie
miat zamiaru wspomirao przesziéci Mertona zwjzanej z Holokau-
stem: Henning prosit go o nierozgtaszanie tego,oandwi bardzo to
odpowiadato. Sherrill mogtby skojarzyos z pistoletem i odkrg histo-
ri¢ DIN. Zanim Tom by si zorientowal, cala ta sprawa szybko wyrakn
taby mu s¢ spod kontroli. Zargdzanie przeptywem informacji na tym
polegat sekret odnoszenia sukceséw w ONZ: Henninmdlau byt w
tym najlepszy.

— Halo, detektyw Sherrill, méwi Tom Byrne, z Londynu

— Jakie tropy zwigzane z bronj, ktérg znalezlismy?

— Tak sk skladaze rzeczywicie c mam.

— Niech pan méwi- poprosit Sherrill.

— To wersja robocza, nic pewnego. Istniejezliveosé¢, ze Merton
nalezat w przesztéci do jakiegd ugrupowania zbrojnego.

— Jezu. Jakiego rodzaju ugrupowania zbrojnego?

— Jak wspomniatem, mam w tej chwili satkowe informacje. Ale
mysle, ze maze chodzt o grug swoistych micicieli. Wzigli sprawiedli-
wos¢ W swoje ece i karali przegpcow.

—  Mowigc ,karali”, ma pan na n#i...

— Tak, detektywie Sherrill. To mam na #liy Ale dziato st to
dawno temu i nie jestem pewny, czy rzuca jakigiatio na znalezisko w
pokoju hotelowym albo Rosjanina...

— Rzeczywicie, ale mimo wszystko. To przydatna wiadémala-
kie s3 na to dowody?

— Jedynie wzmianka lub dwie w dokumentach, ktore thterzo-
stawit. Nic wprost.
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— Czy ktokolwiek z tej grupy zostat skazany?

— Anijeden, o ile wiem.

— Nadal dziatgj?

— To pytanie za milion dolaréw. Odezvsie, jak kede miat ca
wiecej.

Rozhczyt sk i pobiegt, zeby dohczye do Rebecki, ktdéra otwierata
whasnie saaba. Juna siedzeniu dla kierowcy pozwolita sobie nasg
westchnienie.

— Chryste, ale to byto frustrage! Kiedy wreszcie miat nam powie-
dziet cas, czego nie wiemy, zages sic weinat.

— Nie wcinatem sj. Chciatem jedynie wykaza.

— Nie che o tym rozmawié.

— ..ze sprawiedliwé¢ czasami...

— Serio- powiedziata, wpatrgg sk w niego.— Nie che o tym
rozmawig&. — Wyjechata z parkingu i wtzyta s¢ do ruchu ulicznego.
Jej uporczywe milczenie zmrozito atmosfer samochodzie.

Argumenty, ktére Tom chciat przytoagzykotataty mu s teraz w
glowie, ale nie zaprowadzity go zbyt daleko. Relentata prawdopo-
dobnie rag}. Rzeczywdcie wystraszyt Goldmana. Popemit podstawowy
blad, wygtaszajc wlasne pogldy w tej sprawie, w sytuacji gdy byty
zupetnie nieistotne. Wae bylo jedynie wydobycie informacji caviad-
ka. Wiedziat,ze wykonat fatszywy krok, ale nie to go denerwowato.
Denerwowata go przyczyna, dla ktorej to zrobit.

Dzien dobiegat kéca. Rebecca z furisciskata kierownie, wzrok
wbijata w drog przed sob. Tom zapatrzyt si w przestrzé. Zadne z
nich nie zwrécito uwagi na lusterko boczne po sgofioma: gdyby w
nie spojrzeli, pewnie zauvmgliby za sola manewrujce trzy mercedesy
— poruszajce s¢ W spos6b jednoznacznie wskamyj, ze ichsledz.



Rozdziat 29

Teraz, ché formalnie zaliczat si do ludzi w starszym wieku, szef
nadal byt lepszy od swoich pracownikow. Bjompod uwag, jak krotko
spat, powinien padaze zngczenia ju wiele godzin temu. Zawsze tak
byto. Podczas gdy trzydziestolatkowie i czterdzilgkowie marzyli o
goracej kapieli i porzzdnym nocnym odpoczynku, szef dojrzewat énlie
do otworzenia z gkmym trzaskiem butelki szkockiej whisky, kior
wszdzie ze solp nosit, poluzowywat krawat i przygtowat do powa
nych rozmow.

Dla jego sekretarza byto to przypomnienie tegoywsayscy mu po-
wtarzali o przysztym szefie, gdy przyjmowal frace: te sile napgdzata
czysta adrenalina, ten facet mighye krwi, w niemal krystalicznej po-
staci, przez caly czas. Zapomnij o adrenalinie, yitath teraz. To bylo
cos jak ptyn balsamucy. Ten czlowiek, ktry cale dziesiolecia sp-
dzit na szczyciezycia politycznego kraju, zatrzymat catkowicie prece
starzenia s wygladat tak samo jak dwadziga pic¢ lat wczéniej.
Nawet jego koszule, co sekretarz zamyhapatrzic na wlasne porgie
ubranie, pozostawalywieze i niepogniecione po dzieythastu godzi-
nach.

— Wiec co tam mamy? zaczt szef. Byt to jego typowy gambit
otwarcia.

— Cé&z, naszym ludziom w Londynie udala $i¢ za obiektami...
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— Obiektami? Darujmy sobie ten géwniamyzyk wywiadu, do-
brze? I ty, i ja spdzilismy mniej wicej tyle samo czasu w wojsku.

— Poszli za RebegcMerton i Tomem Byrne'em na spotkanie do
kancelarii prawniczej. Na szgxie odbywato s w wysokim budynku
ze szkla i stali i dzki czutemu mikrofonowi kierunkowemu monitoro-
walismy to spotkanie.

— Pamégtam,ze zatwierdzitem buikt na te uradzenia. 1?

— Facet z kancelarii prawniczej méwit jak ¢y, opowiadat ze
szczego6tami o genezie powstania tej grupy...

— DIN?

— Tak, prosz pana. Ale wzaden sposob nie poruszyt, jakby to po-
wiedziet, hm, naszego aspektu tej sprawy?otem dodat, wykrzywiag
usta:— Przynajmniej nie w tej g£ci rozmowy, kt6g podstuchakmy.

— Co, do cholery, ma to niby ozna¢2aJmkreto wam ca@?

— Sam pocgtek. Ale gdzac z tego, co zostalo powiedzianezpo
niej, nasz aspekt nie byt wspomniany.

— Jednak nie mamy pewsm.

— Z kontekstu jasno to wynika. Kiedy zaistniato riayze jednak
moze dotkra¢ czutego miejsca, wkroczyglny do akcji.

- Jakiej akcji?

— Przerwalimy ich rozmow.

— Jak, do diabta, to zrohiliie?

— Uruchomilsmy alarm przeciwpzarowy.

Na te stowa szef po raz pierwszy ssmiechry.

— Ciesz sig, ze machina polityczna nadal ma jeszcze jakiauki
do przekazania. Sztuczka z alarmem przeckapmvym, co? Zawsze
dawata p¢¢ minut przed géwnianym gtosowaniem. Raodrily to w daw-
nych czasach. M@ powinnémy skorzysté z niej w ONZ.

Sekretarz rozamiat sk lojalnie.

- lteraz?

— Wszystko pod kontrgl prosz pana. Obiekty... przepraszam, lu-
dzie zaangsowani w t sprave 53 pod lup. Jeli informacja, o ktég
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nam chodzi, jest w ogéle znana, w co bardatpiy, upewnimy s}, zeby
nie dotarta do pani Merton i pana Byrne'a. Gdybgngk czegd sic
dowiedzieli— zadbamyzeby nie rozeszla sdale;.



Rozdziat 30

Nic nie przerwato milczenia, nawet gdy Rebecca dapweata, otwo-
rzyta drzwi frontowe i z fug wbiegta na gar do mieszkania. Pod jed-
nym wzgkedem przypominata Tomowi kilka kobiet, ktére znabtiafita
dusi w sobie viciektos¢, dopoki nie wrdcita do domu tam, w kuchni-
rozpetywata prawdzivg burz, bo chciala s kiécic w miejscu, ktore
sama wybrata.

— Ateraz powanie, Tom, 0 co w tym wszystkim, do kurwgdzey,
chodzito?

— W czym wszystkim?

— Dzisiaj, z Goldmanem.

- Wyrazitem swqj opinie i tyle. Ja...

— Nie, ty zrujnowaté to spotkanie w najbardziej krytycznym mo-
mencie~ Jej gltos brzmiat czysto i stanowczo: byta patoktor Merton,
zmywapcs glowe anestezjologowi, ktory zalecit podanie niepravweip
dawki. — Miates mi pomagd, pametasz? Taki zawadiny uktad. No i
siedzimy, stuchamy gtizenia Goldmana opowiadaggo rzeczy, o kto-
rych i tak wiemy, i wtedy, gdy ma wdaie prze¢ do...

— Wiedziata to wszystko?

Jej twarz przybrata wyraz, ktérego Tom nie potraflczyta.

— Nie, oczywicie, ze nie wiedzialam, ale dorgljli Smy sk ich z
zawartdci pudta, prawda?
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— Jasne, ale nie miéihy pokcia o szczeg6tach. Albo kontele.
Albo motywacji. Wydawato mi i ze kedziesz zafascynowana tym,
czego sj dowiesz Zeby zrozumié ojca.

— To nie jest dla mnie terapia, okay? Na wypadekbgtiyie za-
uwazyt, kto§ wywrdcit mi mieszkanie do gory nogami. | nie mapuoje-
cia, kto to byt ani czego chciat. | nie wienztezy ponownie nie dulzie
chciat st do mnie dobra

— Rozumiem. To mze budz¢ strach...

— Masz pieprzos racg, to jest przerzajace.— Podniosta gltos- |
wtedy zaczte$ sie popisywa, wzigles w obrore samozwaczych mor-
dercéw, ktérzy jedzili i zabijali ludzi...

— No c&, czy maesz ich wint?

- Co?

— Czy maesz ich wint? Powanie, Rebecco. Biac pod uwag to
wszystko, co siim przydarzyto. Mieli ragj: nie bylo innego sposobu
wymierzenia sprawiedlinaei.

— Jak maesz tak mowi? Podobno jesfeprawnikiem, na rany bo-
skie.

— | dlatego whanie to méwg! — Teraz on krzyczak- Och, tak, kie-
dys wierzytem w te bzdury o ,prawie” i ,sprawiedliwoi”, i wszystkie
inne goérnolotne stowa. Naprawdytem ich prawdziwym wyznavgc
Rebecco. Bylem taki jak twdj chtopak, JulianSpostrzegt wyraz scep-
tycyzmu na jej twarzy- Wiem, ze to wydaje si terazzatosne. Ale wi-
dzisz, nie zawsze taki bylem.Obcihgmt mankiety garnituru od Paula
Smitha. — Kiedys wierzylem te, ze jeili cigzko sk pracuje, zbiera
wszystkie dowody, robi streszczenia pozwow, to wpdliwosci stanie
si¢ zada¢. Jak mylisz, dlaczego poszediem do ONZ? Bo bylem jednym
z tych naiwniakow, ktorzy chcieli zmienéwiat.

Przeraato go to,ze tak méwit; od bardzo dawna nie wypowiadat
tych myéli na glos, nawet przed sgbAle nie potrafit s§ powstrzyma.

— | bytem tam, na samej gérze. W pieprzonej Organji2éarodow
Zjednoczonych. | wtedy poproszono mniebym wysipit w imieniu
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ONZ na procesie Ruandy. To byla gigantyczna robatasic do niej
palitem. Miatem prowadziwalke o dobg sprave. Zacztem od czytania
zezna $wiadkOw, strona po stronie: przypominaly notes &ggj ojca.
Historie, przy ktérych zalalaiysie tzami. Wiesz, co tam sistato; wszy-
scy wieda, co tam sj stato. Wiedziekmy przez caly czas. Co najmniej
osiemset tysicy ludzi zabito w trzy miegte. Uznano to za najszybsze
ludobdjstwo w dziejach ludzkoi, szybsze nawet od nazistowskich
zbrodni. | jak zawsze wszyscy, dostownie wszyscgjamece po tokcie
unurzane we krwi. §iedzi zabijali gsiadow, ludzie z jednego koa
ulicy wykanczali tych z drugiego ka, podrzynali gardta maczetami.
Zakonnice staly i patrzyty, jak dzieci gaganiane do Kciotow i palone
zywcem. Zakonnice, na rany Boga. Gwalcono nast@etiziewczynki,
kastrowano chtopcéw, braci zmuszano do stosunk&iestrami, mzow
zmuszano do mordowani@n. Tysice stron zezra Z dowoddw, ktére
mielismy, mazna bylo postawi przed gdem przynajmniej milion osob.
Ale domyél sie, ilu Tutsi zostato skazanych.

— Nie wiem.— Rebecca spugita wzrok na podtog

—  Smiato. Zgadnij, ilu Tutsi zostato skazanych przgbtinat ONZ
za ludobéjstwo w Ruandzie.

— Nie wiem.

— Po prostu zgadu.

— Nie wiem.

— Zgaduj, kurwa, Rebecco!

—  Piec tysiecy? Tysyc? Nie wiem!

— Dwudziestu sz&iu.

Nic nie powiedziata.

— Dwudziestu sz&iu. To kaicowa liczba po ginastu latach pracy
wykonanej przez dziegki prawnikéw i jeden Pan Bég wie za ile milio-
néw dolar6w. Dwadzigia sz&¢ os6b. To jak&brednia, Rebecco. Bred-
nia. Wiesz, co moéwi o klamstwie: im wiksze klamstwo, tym wcej
ludzi w nie wierzy? To samo jest z masowymi zbradmi J&li zabijesz
dziesk¢ oséb, nigdy si z tego nie wywiniesz. Ale zabij tyg, a nigdy
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nie staniesz nawet przeddem, nie wspomina¢ 0 zamknciu w wig-
zieniu. Tego wiénie nauczylem siw Ruandzie- Gtos mu dzat.

— |l co zrobitg?

Tom opart st 0 stét w kuchni. Miat ochetusis¢, ale wiedziat,ze
wygladatoby to jak przyznaniegdo poraki.

— To, co zwykle. Pitem, palitemipatem... rzeczy, ktore esirobi,
kiedy chce si odrzuct wiasnezycie.

— Przeszedfezatamanie nerwowe?

— Mozna tak to nazw@a Prawd moéwiac, tak to okrélono w dziale
kadr ONZ. ,Byrne Thomas zwolnienie na czas nieolsteny z powo-
dow zdrowotnych”. Stracitem wiar to byta moja choroba. Nie potrafi-
tem przepracow@achatby jednego dnia: wiedziatemme to wszystko stek
bzdur.

- Wylali cie?

—  Wylaliby. Ale ostaniat mnie moj szef, Henning. Yrzat mnie na
liscie ptac i opiekowat gi mmg. Pewnie mylal, ze jak mnie odetq to
mog; cas sobie zroki.

— A zrobithys?

— Zastanawialem sina tym.

Cisza wypetnita powietrze zalo chwili gdy p przerwat.

— | wtedy postanowitemze juz nigdy wiecej nie lgde durniem.
Zmadrzatem, jak wszyscy inni. Prawo to jeden wielkivsrel, rownie
dobrze mana cieszy sie korzysciami, jakie przynosi. Wszyscy inni to
robili, wiec dlaczego ja miatem z tego zrezygné@a

— Jak to szwindel?

— Ujme to w ten sposoéb. Nie chciatabgpotk& mojego ostatniego
klienta ciema noa. — Probowat si usmiechryé, ale zdotat jedynie
skrzywi trocte usta.— Na tym polega rinica midzy mry a Julianem,
rozumiesz?! On jeszcze nie nauczgtlskciji. A ja tak.

— Jakiej lekcji?

— Nie gdziezadnego jéniejszego jutra i nikogo nie obchodzi, co
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wydarzyto s¢ wczoraj, wiec mazna spokojniezy¢ dniem dzisiejszym.

— Nikogo nie obchodzi, co wydarzytoesivczoraj? Naprawgw to
wierzysz?

— Teraz tak. | najwyraniej wierzyt w to twoj ojciec: rozejrzat si
po swiecie i przekonatze wszystkich géwno obchodzi, co; stalo z
Zydami. No mae nie wszystkich. Ale tych, ktorzyestym przejmowali,
byto za malo,zeby postawd winnych przed gdem. Dlatego on i jego
przyjaciele zrobili to sami.

— Jaksmiesz zaklada ze wiesz, co mdj ojciec ndlat o czymkol-
wiek?

— Powtarzam jedynie to, co Henry...

-  Wydaje ci &, ze jestem dumna z tego, co dzisiaj odlryly?
Myslisz, ze to w poradku jezdzi¢ i zabija, zabij&, zabij&, ot tak?

— To byli nazéci, na rany boskie!

— Ajesli sig mylili, Tom? Co wtedy? Co, # przez przypadek za-
bili niewinnego cztowieka? Twoim zdaniem to nieriwe? — Zrobita
krok w jego strog, tak ze stali i krzyczeli na siebie oddaleni o kilkana-
scie centymetréw.

— Jestem przekonange byli...

— | kto dat im do tego prawo? Kto ustanowit ickdgiami, tavg
przysegtych i katami?

— Och, Bae swicty. Jdli oni nie mieli prawa, to kto? Troetho nas
przerasta, nie mmy $dzi¢ ludzi, ktérzy przeszli przez to wszystko.
Dla nich to wyghdato inaczej, oni...

— Przeszli?- W oczach miata teraz ssiekios¢. — Myslisz, ze ja
przez to nie przeszianZartujesz? Przgwatam kada godzire tej woj-
ny, raz po raz, od chwili gdy¢siurodzitam. Potrafisz sobie wyobrazi
dorastanie w domu, w ktérym panuje mrok, nawél jewieci stace.
Potrafisz sobie wyobrazidorastanie po kolana we krwi, w otoczeniu
tego tabunu duchéw? Kiedy nawet najkgizy dramat twojegaycia jest
niczym w poréwnaniu zgtwielka rzecz, tym ogromnym cieniem, ktory
ktadt sk na wszystkim?
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— Myslatem, ze on...ze prawie nigdy..— Tom sk jakat. — Powie-
dziata mi, ze nie lubit o tym rozmawia

— Bo nie lubit. Ale nie musial. To bytlo w kdym pokoju, nawet
jezeli nie wspominato gi o tym stowem. Tazatoba. Wiesz, co powie-
dziat kiedy jeden z bojownikéw getta? ,Gdybyolizatl mnie po sercu,
otrutbys sie”. Taki wkasnie byt moj ojciec. Dlatego nie méw niie przez
to nie przesztam, przgtam to...

Urwata w p6t zdania, bo zadtawitagdzami. Tom odruchowo przy-
surat sie do niej, otoczytd ramionami i probowat ukéiusciskiem. Ale
ona nie chciata siuspokot i bita go po piersi, jej gici byly twarde jak
kamienie.

On z& nie potrafit nad sapzapanowé Unidst jej brod@ i powodo-
wany impulsem, ktory ttumit w sobie zbyt dtugo, gt wargi do jej ust.

Ten pocalunek byt natarczywy, peten taknieniaggowvany paada-
niem, ktore pulsowato w nim od chwili, gdy gobaczyt. Pocgkowo
opierata s, trzymata go za przéd koszuli, ale nie trwato togd. Jej
usta byty réwnie wygtodniate jak jego. Pierwszyyofej jezyka spowo-
dowat, ze poczut przeszywagy go pad, ktory sprawit,ze stwardniat od
razu. Czuta go, gdyesio niej przytulat.

Jej zapach statsteraz silny.Sciagneta z niego marynatki zaczia
gwaltownymi ruchami odpifamu guziki koszuli, jeden po drugim, i
wydala z siebiegk, gdy dotkrta cieptej skory na jego piersi. Tom poto-
zyt dion na jej talii, czujc nagie ciato nad paskiem i wkie wtedy to
ustyszal, brzczacy dzwiek, ktory wessat caly tlen, jaki znajdowat si
pokoju. Dyszc, odsugta s od niego i signeta po telefon.

— Och, czé¢, Julianie.

Oczywiscie, pomylat Tom, nagleswiadomy krwi pulsujcej mu w
calym krwiobiegu. Antenka nieszgdiwej mitosci miodego Juliana
prawdopodobnie uruchomita tryb odbioru w chwili,ygsle pocatowali.
Patrzyt, jak Rebecca kiwa gtaw powtarzata ,aha” przez catozmove.
Na koniec sigreta po kartk, zeby zapiséjakis adres. Kiedy pochylita
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sie w poszukiwaniu diugopisu, spodnie odgyrsie od bluzy, odstania-
jac waski pasek skéry i minimalnie widoczny brzeg jej talyj Pragat
j€j z intensywnécia, ktora go przerata. Roziczyla sé.

— To byt Julian z pytaniem, jak nam poszto. Rozméayia z oj-
cem. Powiedzialze zrobit na nim wrzenie ,rozgrzanego” naszym spo-
tkaniem.

.Rozgrzanego”? To dobrze czje? — Mowienie kosztowato go
mnéstwo wysitku.

— Tego Julian nie potrafit okggé.

— W porzdku. Cé&, maze tam péjdziemy i jutro siz nim zoba-
czymy.

— Julian radzitzebysmy odwiedzili go jeszcze dzivieczorem.

Ta antenka byla najwyfaiej bardzo dobrze nastrojona: nawet na od-
legtos¢ Julian Goldman knutzeby nie dopgci¢, by Rebecca Merton i
Tom Byrne zbltyli si¢ bardzie;.

Rebecca zagryzia usta.

— O co chodzi?

— Powiedzial,ze jego ojciec chcial nam ¢@owiedzi€. Caos waz-
nego. Przynajmniej takie odniost wemie.



Rozdziat 31

Ta jazda okazata siekskluzywn podrézg po wspéiczesnym Londy-
nie. Rebecca zawiozta ich z powrotem na Upper Gtade zamiast skie-
rowa sie na wschod ku brudnej Essex Road na trasie do Hgckmy-
brata Holloway Road i dalej paetruroku okolie Highgate.

Zadne z nich nic nie moéwito, ale cisza byta teramirNapgcie mic-
dzy nimi narastato miarowo, przypominato ciemsgigj niebo pod koniec
letniego dnia. Przez kiétnina stogco i pocatunek, ktéry po niej nagpit,
lody zostaly przetamane. Tom siedziat obok nie, jat nie ttumit checi
patrzenia na gialbo dotykania jej od czasu do czasu.

— Rozmawialkmy o obraeniach na nodze twojego ojca, prawda,
Rebecco?

— Nie miatzadnych obrzef, méwitam ci. Dlaczego?

— Jego ciato znaleziono z rodzajem metalowego nagta.

—  Skoro tak mowisz.

— A przecig nie miatzadnych obrzen. — Siegngt na tylne siedze-
nie.— Moge wyja¢ notes ojca z twojej torby?

Skineta gtowg, posytajc mu nasgpny krétki krzywy dmieszek. Tom
przerzucat ¢cznie zapisane kartki. Teraz wydaly mg ghacznie cen-
niejsze, byty dokumentem historycznym o niezwykhgjrtasci. Gerald
Merton okazat si gtbwnym aktorem w niesamowitym dodatku do
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Holokaustu, opowiedziat hist@ri ktéra wstrasretaby kazdym. Miataby
na czytelnikow taki sam wptyw, jaki wywarta na Tanzausitaby ludzi
do zrewidowania pogtlow na wydarzenia, o ktérych, jak ing fidawa-
to, wiedzieli juz wszystko.

Kiedy Goldman ayt wyrazenia ,jak owce na rz8, Tom poczut
uktucie wstydu. To byto doktadne przedstawienie lngeenia, jakie
miat 0 Zydach jako ofiarach nazizmu, zapeta@jch bez protestu komo-
ry gazowe. Niejasno przypomniat sobie nauczyciésiohi ze szkoty,
rowniez postugugcego st podobnym okréeniem i nie bez wspotczucia.
.Nalezy zatowa tych biednychZydéw, réwnie bezbronnych jak owce
wysytane do ubojni”. To wkmie nauczyciel miat na nély, Tom byt tego
pewny. Dzisiaj jednak zrozumiat, jak obliszve, jak bolesne musiato by
takie poréwnanie dla ludzi podobnych do Geraldativte.

Tu. Znalazt fragment opisagy przysgpienie mtodego Mertona do
partyzantéw ukrywajcych s¢ w lasach. Musiat to kiyjeden z akapitow,
ktére pomint, aleslad po nim zostat. | oto miat go przed oczami.

Przez te miegte nie stdylem jako bojownik, w kdym razie nie
bezpdrednio. Jak zwykle mg@jogromry zaleyy byt aryjski wyghd. Dla-
tego zamiast po prostu strzéla pistoletu, zajmowatemgskombinowa-
niem broni. Podobnie jak czasami w getcie, statensamuglerem. Bie-
glem z lasu na miejsce spotkania, odbieralem @stbo granat, albo
zapalnik i ptacitem za nie, czym akurat mialeczasem gotovek zwykle
jednak zegarkiem albo damskim naszyjnikiea p&niej przemykatem
sie z powrotem do obozu. Bardzoesto dostawca byt przekonarge
zaopatruje mtodego ochotnika z litewskiego ruchwropZydom nie
sprzedatby broni tak tatwo.

Sztuka szmuglowania polega na tymirzeba by przygotowanym na
zlapanie. Trzeba pozwé)izeby znaldli cos przy tobie. A kiedy to
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znajdy, zwykle gratuluj sobie dobrze wykonanej roboty i pozwalaj
pojs¢ swop drogg. | jedynie ty wiesze to ,cas” w ogéle nie byto tym, o
co chodzito. Prawdziwa kontrabanda jest schowanziggthdziej i masz
jg w dalszym @igu. Dlatego za kalym razem, gdy kupowatem bro
kombinowatem jakie papierosy albo kawalek gsia i te ukrywatem-
tyle ze niezbyt dobrze. de ktos mnie zatrzymywal, znajdowat papierosy
albo meso- ale nie brai, ktdrg miatem umocowanbandaami na ple-
cach, tej nie znajdowat...

Tom wmiechryt si¢ do siebie. To wyjaiatoby istnienie metalowego
nagolennika. Gerald Merton przygotowywa¢ sio spotkania z wykry-
waczami metalu, bo wiedziate g zainstalowane przy wgjiu do sie-
dziby Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Alarmaegytby sk, a
starzec wtedy z przeprasgeym ruchem ramion egnatby w dot, pod-
wingt lewa nogawk spodni i pokazat ochroniarzom metalpytytke,
noszomr ze wzgédow zdrowotnych. Prawdopodobnie rzucitby @ow-
cip — ,Najgorzej jest na lotniskach” a oni rozémieliby sk i kiwngwszy
gtowami, pozwolili mu przég. | nikt nie pomylatby o szukaniu wyrafi-
nowanej broni, ktér rozmontowat i przywjzat do plecéw bandam, z
metalowymi elementami i amunigjalbo ukryt jeszcze inacze;.

Tamtego dnia nie miat ze spbistoletu: zostawit go w tazience hote-
lowego pokoju. Wyprawa do ONZ w poniedziatkowy rlarteyta zapew-
ne rekonesansem, takim, jakie mtody Gerszon reafizdez wgtpienia
na uliczkach Buenos Aires, Bonn, Rzymu albo SanaS#m czy w
jakimkolwiek innym midcie, gdzie przeprowadzat operacje DIN. Zwia-
dowczego nawyku mdgt nawet nabraa $ciezkach litewskich laséw
albo te w cuchncych zautkach Variampola, dzielnicy Kowna, kt6r
przeksztalcono w getto.

Plan wydawat si bardzo przebiegtly: kiedy Merton wrécitby do ONZ
nastpnego dnia, a wykrywacz metalu ponownie vgiaczyt, istniata
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szansa,ze ktdrng z ochroniarzy rozpoznatby go: to ten sympatyczny
staruszek z blaghw nodze. Jeszcze gaiej smiechdOw i przepfciliby go

bez koniecznéi podwijania nogawki po raz drugiZyczymy panu
mitego dnia”.

A wtedy wszedtby ddrodka i... co? Gdybytylko mégt porozma-
wia¢ z cieniem Gerszona Matzkina i spytaa kogo byla ta bfo Tom
nie miat jeszczezadnych wiadom&i od Henninga dotyezych listy.
Kto z przebywajcych w tym tygodniu w siedzibie Organizacji Narodéw
Zjednoczonych mogt kyostatnim celem DIN? Dla kogo stary bojownik
wcielit sie po raz kolejny w ral zamachowca? Tom oparksivygodniej
w fotelu i marzyhze brakujce strony z notesu starca w jakposoéb si
pojawiag. Czy Gerszon wyrwat je i zniszczyt? A meogdzié schowat?
Czy ich wtanie szukali zlodzieje, ktdrzy przewrdcili mieszkamebecki
do goéry nogami?

Jechali teraz wzdiuHampstead Heath, ogromny park mieli po lewej
stronie, luksusowe domy o niezwyklych rozmiarachgsawej. Kiedy
Rebecca zwolnita, Tom pojait glowsa.

—  Tylko mi nie méwze on tu mieszka odezwat sj.

Skireta glowg.

— W jednym z nich? Nic dziwnegae mtody Julian jest tak popie-
przony.— Rebecca postata mu spojrzenie petne udawane] deraty.
Ku wielkiej satysfakcji Toma, ta opinia wydawata sia swoj sposéb
wspolna, jakby ich dwoje byto teraz razem, podamis Julian znikgt z
tego uktadu.

— No to jestémy na miejscu- powiedziata, sygnaliza¢ sket w
prawo, w senqi stromy uliczke podjazdovg. Dom byt wielki i absurdal-
nie podobny do patacu. Tom doliczyt sizesnastu okien, z ktérych po-
towa byta @wietlona, zanim stracit racheabRebecca ustawita samochéd
obok smuklego mercedesa i zgasita silnik.

— Pameétaj, tym razem &dziemy wyhcznie czarujcy.

Rebecca nacigia dzwonek przy drzwiach. Rozlegkgradycyjny
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gong, nieoczekiwanie prowincjonalny, jak na gmakaysk wspaniate,
a Tomowi przypomniaty gidni, kiedy chodzit po kelzie z matk w
bogatszej a%ci Sheffield.Zadnej odpowiedzi.

— Sprébuj kotatki— powiedziat.— Napraw@ mocno. Te domyss
takie due, prawdopodobnie nie stysw srodku dzwonka.

Siegreta do mosiznej kotatki w ksztalcie okigu umieszczonego w
paszczy dzikiego lwa. Odgirefa ja i zapukata donmie dwa razy.

Pierwsze uderzenie nie miatadnego skutku, ale drugie zabrzmiato
dziwnie pusto, drzwi Zasi¢ uchylity. W ogdle nie byly zamkaie.

Rebecca zmarszczyta brwi, odwragajse do Toma i weszta do
srodka. Podzyt za n do przestronnego holu, gdzie kroki thumit wielki
migoczcy dywan w nieréwg szachownie o raznych kolorach.

— Halo?!- zawotala i poszita dalej, do obszernego saloniemkr
wymi sofami ustawionymi w kwadrat i dwoma i fawami pérod-
ku. Nascianie naprzeciwko wisiat ogromny obraz wadpjcy czscio-
wo na fotogra®}, czsciowo na malowidto. Ména byto rozpoznana
nim twarze czterdziestoparoletniego Henry'ego Galaani nastoletniego
Juliana o wyszczerzonycklzach i keconych wtosach.

— Panie Goldman? sprébowata ponownie.

—  Moze powinnémy wyjs¢ — zasugerowat Tom, ktéry wolatby
opusci¢ to miejsce jak najszybciej i na przyktad wiHHcio mieszkania
Rebecki~ Jutro do niego zadzwonimy.

— Ale Julian powiedziakze on na pewnogdzie w domu.

— Mieszka sam?

— Tak- odparta Rebecca z roztargnieniem, wpatrywatdegiviem
w ciemny korytarz- Jegozona umarta wiele lat temu.

—  Bytas tu juz?

— Czsto tu przychodzitam, jak bytam miodsza, ale ostatme.
Sprawdz jedynie w gabinecie i i tam go nie bdzie, péjdziemy.
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Weszla energicznie w mrok.

— Panie Goldman? Henry?!wotata, idic.

Doszta do drzwi i w chwili gdy je otworzyta koryiaralatoswiatto.
Tom stojicy za ni kilka krokéw poczut s dziwnie rozczarowany: skoro
swiatto w gabinecie si palito, znaczyto toze staruszek byt w domu.
Pewnie zasst w fotelu.

Krzyk Rebecki rozdart powietrze. Stala nieruchomadmwiach, a
potem rzucita si naprz6d. Tom pobiegt zaagni zastat § pochylory nad
bezwtadnym ciatem, przyktadata ucho do klatki p®nej Henry'ego
Goldmana, ktérego zmartwiata, blada twarz byta relkiena ku gorze.
Wygladat upiornie. Rebecca usiadta na nim okrakiem zgacugniaté
mu piersi, zdczyla dionie, splatgg palce i wykonywata serisilnych
naciskow. Przykuciwszy obok niej, Tom styszat i widzial, ilg kosz-
towato wktadanie catej sity w nagtujace po sobie ruchy reanimacyjne.
Ale slyszat cé jeszcze, rodzaj rozpaczliwego skomlenia dobyesgo
sie z jej ust. Lzy plyety jej po policzkach niczym krople ulewy po szy-
bie.

W koncu zeszta z nieruchomego ciala i jakbysmimdomie potayta
glowe na ramieniu Toma.

— On niezyje. — Ptakata gténo, mocac mu koszu tzami. — Nie
zyje. Nie zyje. — Palcami drapata go po ramionaechOn niezyje. Nie
zyje. Nie zyje. — Ostatecznie odsgla sk od Toma, takee zobaczyt jej
twarz.— On niezyje... to my go zabiimy.



Rozdziat 32

W pierwszej chwili zastanawiat¢siczy ktg nie zrobit mu psikusa.
Kiedy to zobaczyt, natychmiast rozejrza¢ §io reszcie pomieszczenia,
zeby sprawddi, kto maze za tym st§ ale nie ustyszat wszystko maGwi
cego chichotu. Poza tym bardzo rzadko bywat w tyorze. Nie miat
wspotpracownikéw, o ktérych warto bytoby wspomina co dopiero
mowi¢ o kumplach z pracy. Pierwszoligowi detektywi nak tdziatali.
,P0za gniazdem” oznaczatée nie jest s ani wbitym w mundur, ani
przykutym do biurka. Jay Sherrill pracowat tak, jago zdaniem mogt-
by pracowad najwyzszej klasy chirurg lub prawnik, sam plagy sobie
rozktad obowizkéw, jezdzacy caty dzié z telefonem komorkowym i
blackberry, a nie siedey w biurze.

Ale przecie ktos to tu potayt nie dawniej nt przed kilkoma minu-
tami. Kiedy przyjechat godzinwczeniej, szukajc cichego miejsca,
zeby zastanowi sic nad kolejnym posugciem po niezbyt subtelnym
ostrzeeniu od Stephena Lake'a z wydzialu wywiadu, na toarg nie
byto zadnej samoprzylepnej kartki. Poszedt do automapickkawe, co
zajglo mu wszystkiego m@ pi¢ minut, a teraz tu byla. Wiadorto
napisano drukowanymi literami: METRO. PO DRUGIEJR&EINIE
ULICY. 16.15.

Spojrzat na zegarek. Dochodzita 16.06. To mogia fmtapka. Po-
myslat o kilku sprawach, ktére prowadzit w okresieatsich dwdch lat,
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w tym jednej zahaczagej o zewstrzne kegi mafii. Kazdy gliniarz w
miescie wiedziat, jak bardzo ci goie lubili si msci¢. Ale jego rola
ograniczata si do marginalnych dziata nad cafécia czuwato bowiem
FBI. Na pewno nie czyhaliby na niego. | na zatlowgostacji metra, w
ciggu dnia?

Ponownie przyjrzat sitej notce. Mdrze p wymyslono. Kt prze-
chodzcy obok w ogodle nie walby jej za wiadoméc, a raczej za notat-
ke, ktora Sherrill mégt sam napigsazeby o czym nie zapomnié& Dru-
kowane litery nie dawalyadnej wskazoéwki. Ale jak ktomogt dosta
sie tutaj, do jednego z najlepiej chronionych budynkéwowym Jorku,
i wyjs¢ potem tak szybko? Nie miat poja.

| nie miat tez wyboru. Péjdzie tam. Nie nioa zignorowa bezpo-
sredniej wiadoméci tego rodzajuZaden policjant by tak nie pagit.

Wyszedt gtdwnym weiciem i miat wignie skeci¢ w lewo do stacji
metra, kiedy cé przykuto jego uwag Znajdowato si doktadnie po
drugiej stronie ulicy. Metro, bar kanapkowy. To doyistatnie miejsce w
catych Stanach Zjednoczonych, ktore jakikolwiek iovgd wybratby na
dokonanie zamachu: usytuowane naprzeciwko komenotigjip ttoczyli
si¢ tam funkcjonariusze, napychay sk trzydziestocentymetrowymi
stekami ,dla bohateréw” z pelnym zestawem ekstratiablv. Byt to
rodzaj lokalu, jakiego pierwszoligowy detektyw Sfilezawsze unikat,
wiedzc o drwinach, jakich nie oszgdziliby mu starzy wyjadacze w
chwili, gdy przekroczytby prég.

Popchnt drzwi i rozejrzat s} po wretrzu, magc przy tym nadziej,
ze nie zachowuje sizbyt ostentacyjnie. Rd klientéw, gliniarzy i sekre-
tarek podczas lunchu, dwéch facetéwsmednim wieku z telefonami
komarkowymi przy uchu. Wydawalogsize nikt z nich go nie rozpozna-
je.

— Przepraszam powiedziat Sherrill, eigle przyghdajacy sk twa-
rzom, kiedy ubrany w niebieski kombinezon zamiatatzchanicznie
przesuwat szczotki pojemnik nasmieci z automatycznie otwieran
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klapa. To jeden zzatosnych, lalusiowatych nawykéw, ktérych Sherrill
nie mogt s¢ pozby¢: przepraszania, gdy ktevpadt na niego.

— Nie ma sprawy, detektywie wymamrotat sprtacz w odpowie-
dzi.

Sherrill obrdcit s¢ na pecie, zeby spojrzé na tego nwzczyzre. Byt
czarny, z dredami na gltowie i z biatymi stuchawkamiuszach. A
uniést brwi, rozpoznag go.

— Przejdzie s pan?

Detektyw nic nie odpowiedziat zupetnie oniemiatpdpzas gdy facet
wzigt swoéj sprzt do zamiatania, wyszedt drzwiami frontowymi i rysz
przed siebie. Juna zewntrz spratacz szedt krokiem cztowieka, ktory
wie, dokgd zmierza, nie czekgt na Sherrilla. Nie zmieniat tempa i pa-
trzyt prosto przed siebie, d&i czemu mogli uchodziza dwoch nowo-
jorczykdw spiesgcych sé we whasnych sprawach.

— Dzigki za przypcie, detektywie Sherrill. Przepraszam za -to.
Wykonat kg niewielki ruch.

— Kim pan jest? Sid zna pan moje nazwisko?

— Dzialamy po tej samej stronie barykady. Jestermtage z wy-
dzialu wywiadu nowojorskiej policji. Tajnym- Nadal patrzc przed
siebie, dmiechmyt sie krotko.— To na wypadek gdyby pan nie zauwyia

— Jakim cudem...

— Dostatem si do paskiego biura? To bylto tatwe. Mam policgjn
legitymacg. Poza tym... kombinezon sptacza? W tym migie to ni-
czym czapka-niewidka. PieprgyHogwartczykoéw. Wystarczy Idyczar-
nym i ubr& si¢ jak spratacz: nikt c¢ wtedy nie widzi, niech mi pan
wierzy. Hej, detektywie, niech pan wygnhie komérk.

— Mojg komérke? Po co?

— Niech pan udajeze przez nj rozmawia. | niech pan przestanie
sie na mnie gaygi

Po raz drugi w @igu széciu godzin Jay Sherrill zdat sobie spraze
swojego braku daviadczenia. Nigdy nie wykonywat tajnych zadalie
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miat pogcia o najprostszych zasadach. Zrobit, co mu kazgmoébowat

udawa, ze rozmawia przez telefon.

No dobrze, czego pan chce?

Niczego nie che Ryzykug tu mop pierdolory posag...
Przepraszam, nie chciatlem...

Czego che? Ludzie, co siz wami dzieje?

Naprawa@ przepraszam. To bylo...

Mam pewne informacje, ktére mpganu poméc.
Informacje?- powtdrzyt Sherrill wysokim gtosem.
Dotyczcesmierci Geralda Mertona.

Jaki rodzaj informacji?

Od naocznegéwiadka.

Sherrill nie potrafit sj powstrzyma i zerkrgt na nezczyzre idacego
tuz przed nim. Potem, z poczuciem winy, skierowat Wzpozed siebie,
jak wszyscy rozmawiagy na ulicy przez telefon.

Byt pan tam?
Widzialem wszystko. Od pogtku.



Rozdziat 33

— Po pierwsze, ckg zebys sie uspokoita. Naprawg trzeba teraz
zachowa spokdj.

—  Musimy shd is¢.

— Tego nie mgemy zrob¢. Zostaniemy i wezwiemy poligj

— Mowi¢ powaznie! — Rebecca wyrwata sz obg¢é Toma i whita w
niego wzrok— Musimy std odej¢. | to jak najdalej. Gdzig gdzie nie
ma ludzi.

— Daj spokdj, Rebecco.

— Nie zauwaytes? — Jej gtos brzmiat piskliwie, tamatesi— Dzieje
si¢ tu ca bardzo zlego i to pegda naszymséladem. Najpierw moje
mieszkanie, teraz te. Wskazata na zwtoki Henry'ego Goldmanagte
na wylazonej puszyst wyktadzing podiodze gabinetu, jego twarz zasty-
gta w grymasie szoku.

—  Wiem, rozumiem- powiedziat Tom. W glowie miat gonigumy-
$li. Coraz trudniej byto zaprzeczyze niebezpieczestwo depcze im po
pictach. Oczami wyobtai zobaczyt porzajacy obraz— Rebece brutal-
nie zamordowan Wyrzucit go z myli: najwazniejsze bylo skupienie
si¢. — Nie mazemy nigdzie §¢. Musimy to zgtosi. Od razu— Przygoto-
wywat sk na kiotnk, ale nie mieli przeciewyboru. Pomyle¢ tylko, jak
by to wyghdalo, gdyby nie zawiadomili policji. Widzieli siz Henrym
Goldmanem tego popotudnia, ale ich spotkanie zogtizderwane.
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Goldman zadzwonit pdniej do syna, robit wraenie podekscytowanego,
Julian na pewno opowie o tym policji. Tom przeklis& teraz za brak
panowania nad sahw sali konferencyjnej. Sekretarka potwierdzi zezna
nia Juliana, powie detektywom o podniesionych gths&tore styszata.
A Julian potwierdzi wtedyze rozmawiat z Rebegctego wieczoru i
przypomniat jej domowy adres ojca.Musisz zadzwordi na policg i to
zaraz.

- Ja?

— Bedzie to lepiej brzmiato. Jestrzyjaciotle rodziny. Masz po-
waod, zeby tu by¢. No i jesté kobiet.

Podniést stuchawkbezprzewodowego telefonu z tadowarki na biur-
ku Goldmana i zaraz tego fmowat: odciski palcéw. Cholera, Rebecca
zostawita swoje odciski dostownie wsizie, w tym na ciele Goldmana.
Dotykata jego nadgarstkow, szyi. Spojrzat na zwitekizdarta staremu
koszut na piersiach, odrywag wszystkie guziki. Bda musieli s¢ z
tego wyttumaczy.

Byto zbyt p&no, by naprawi blad, dlatego wybrat 999 i podat jej te-
lefon.

— Popra, zeby pohczyli cig z policja.

Rebecca nadal miata pi&pieszony oddech. Pgizono j po kilku
sekundach.

— Chciatabym zgtogi morderstwo.

— Nie! — Tom wrzasgt bezdwiecznie, nadajc temu rozpaczliwy
wyraz i gogczkowo potrgsapc gtowy. | dodat scenicznym szeptem:
Dzwonisz,zeby zgtost znalezienie zwiok.

Sprébowata to naprawi ale ju sie statlo. Tom widziat oczami wy-
obrazni, jak nagranie tej rozmowy zostaje zaprezentowawee przysg-
glych w czasie przysziego procesu Rebecki Mertohoma Byrne'a
oskazonych o zabicie Henry'ego Goldmana. Wiedziat, jaktanie ode-
brane. Rozmasowat skronie.

Po rozczeniu s Rebecca spojrzata na Toma.

— Przepraszam powiedziata— Nie wiem...
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— Powinng zadzwont do Juliana— Kazda chwila zwitoki kdzie
wygladata podejrzanie. Wegia telefon i wyszta z pokoju, cla tak sty-
szat jej rozmow z korytarza. Zdumiato go, jak szybko wa si w
karby. Domylat sie, ze teraz byt to glos lekarki, ktéregaywata, gdy
miata do przekazania rodzinom zte ¥die

Przez okna w gabinecie zobaczyt niebieskigatta radiowozu i po-
jawienie s¢ dwoéch ludzi w mundurach. Miejscowe woty, paitay Tom.
Pierwsi, wystani, by zabezpieazyniejsce przegpstwa. Waniacy po-
jawig sie pazniej, kiedy tylko dowiedz si¢, o co chodzi.

Tom podszedt do drzwi zamktych tylko na klamk, tak jak wtedy,
gdy przyjechali tu z RebegcOtworzyt je i gestem zaprosit obuem
czyzn do wejcia.

Przedstawili si jako posterunkowi, pokazali legitymacije i wygieli
notatniki. Zaceli od Toma, wypytuyc go o szczegély, podnagz na
niego wzrok, gdy podat im nowojorski adres. PrzgsRebecca. Stali
teraz w holu we czwdlek niczym para gospodarzy wisgp gaci na
obiedzie.

Moéwit starszy z mzczyzn.

— Poprositbym pani zeby pani usiadta, ale na tym etapie wolal-
bym tego nie rolgi, bo moglibymy zatrzé jakis wazny slad.

Zgodnie z obawami Toma traktowali ten dom jako sgejzbrodni.

— W takim razie mge powiecie mi pastwo, co s} stato?

Policjanci kiwali glowami, kiedy Rebecca wyjaata, ze Henry
Goldman byt przyjacielem jej zmarlego ojca. Tomistdzit z ulg, ze
zadnemu z funkcjonariuszy nazwisko Mertona nic niéwito, cha
wydrukowano je tego dnia we wszystkich gazetactcl&ili, gdy mowi-
ta, ze przyjechali tu, by dok@zy¢ rozmowe zaczts wczeniej tego
popotudnia. Potem obaj veti dtugopisy i notowali zawzicie, gdy po-
wiedziata,ze drzwi frontowe nie byly zamkgte.

Oczywiscie, pomylat Tom. To najwaniejszy szczeg6t, trefny fakt,
ktéry zmieni znalezienie martwego cztowiekaledztwo dotycace
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morderstwa. Spostrzegite starszy z policjantow zerka bez przerwy na
niego, chdé to Rebecca méwita. Poczekaj, pattay Tom, & sie dowiesz,

ze znam RebeecMerton od niecalych dwunastu godzin. Poczekaj, a
odkryjesz, po co wixiwie przyjechatem do Londynu. Z trudem przy-
chodzito mu powstrzymanieesod obgcia glowy gkami.

Wkrétce przyjechat lekarz, ktory potwierdzie Henry Goldman nie
zyje, a za nim nadjechat drugi woz policyjny, tynzeen z fotografem,
ktéry od razu skierowat sido gabinetu,zeby utrwalé widok zwiok
Goldmana pod kalym katem. Razem z nim zjawit sidetektyw po cy-
wilnemu. W cjgu ostatnich dwoch dni Tom spotkatjludzi jego po-
kroju, ale wolat to zachowadla siebie. Ten giczyzna byt Azjad, co
nakierowatlo myli Toma na Harolda Allena, swego czasu wschoglz
gwiazdy nowojorskiej policji, utgjconego z powodu batalii dotygzej
rasizmu w policji. Tamto spotkanie z Sherrillem liehem naleata jak-
by do innej epoki, a Nowy Jork wydawak deze¢ dalej niz tylko za
oceanem.

Detektyw poprosit, by wyszli na zewtnz: nie chciat w¢cej sladow
stép w korytarzu od tych, ktorezustniaty. Wyszli zatem przed dom i
stareli w grupce na podjazie. Tom patrzyl, jak posterunkowi zaczynaj
ogradzé caly teren plastikowtasma.

Starszy stopniem funkcjonariusz zadat im te sanan@y od pocst-
ku, ch@ dodat kilka innych, zawieragych, zdaniem Toma, nugrozby.

— Zatem przyjechaitie pastwo tutaj i wesziicie do srodka, co
byto dla pani naturalne, bo ¢gsto bywata pani w tym domu jako dziecko,
czy tak?

— Nie, nie, to nie tak...

— A gdy ju byliscie wérodku, pani znalazia ciato. Znalazta je pani
w gabinecie. Co oznaczze musiata pani zagé szuka&, przegé koryta-
rzem i tak dalejzeby je znalé¢, czy mam rag? A potem, pani Merton,
kiedy je pani zobaczyla, przysita pani do reanimacji pana Goldmana.
Oddychanie usta-usta i tak dalej, czy mamefacj
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— Resuscytacja kgeniowo-oddechowa.

— W porzdku. | zrobita to pani, bo podejrzewata... co?

— Podejrzewatam zatrzymanie akcji serca. Atak serca.

— W jakim stanie byt pan Goldman, kiedy przysta pani do re-
animacji?

— Niezyt.

— To wiem, pani Merton. To wiem.

— Pani doktor Mertor wtracit Tom.

Rebecca poto/ta mu ke na dioni. Przesta

Detektyw spojrzat teraz surowo na Toma, jakbyadal paskuds
plane na dywanie, zanim przeniést wzrok na Relgecc

— Zmierzam do tegaze najwyraniej niezyt od niedawna. Bo ina-
czej nie prébowataby go pani reanima@wvezy mam ragj?

— Nadal byt ciepty, jéli o to panu chodzito.

— Wiasnie o to mi chodzito, pani doktor. Wiaie o to. Dzgkuje. A
€O z panem, panie Byrne? Co pan robit przez catgtas?

— Patrzytem, jak Rebecca starg gio uratowd. Pocieszalemaj
kiedy stalo sj jasne,ze byto za péno. A potem zadzwoniimy na poli-
cje.

— Tak. Telefon. To mnie interesuje. W notatce, &tdram, stwier-
dzono,ze telefon odebrano dzisiaj o dwudziestej pierwsgrejdziesit
pie¢ i zgtoszono morderstwo. Jednego nie...

— Czy mog panu zadapytanie, detektywie? Tom wyprostowat
sie na cay wysoka¢, by uwidocznt, ze jest wyszy od policjanta o
trzydzieici centymetrow— W jakim wigciwie charakterze pan nas prze-
stuchuje?

Oczy Rebecki staty siduze: Nie zadzieraj z nim.

— Nie bardzo rozumiem, panie Byrne?

— Traktuje nas pan jakiwiadkéw czy jako podejrzanych?

Rysy detektywa nagle stahessurowe.

— To, szczerze méwt, staram si ustalt.



Rozdziat 34

Zastanawiat §i, czy nie grozi mu ocena dubeltowego kutafona. Ten
rodzaj kary stat sinieodhcznym elementem catej krajowej biurokraciji.
Méwili o nim urzednicy pastwowi ze wszystkich resortéw: obrony,
edukacji i tak dalej. Bo jedna rzecz charakteryZzawszefa przede
wszystkim— tkwit na swieczniku od straszliwie dawna, wykonywalka
da prae. Nie bylo nikogo powyej dwudziestkipitki i ponizej osiem-
dziesitki, chatby tylko mglisto powizanego z rgdem, kto nie praco-
watby pod jego kierownictwem przynajmniej raz. Jegprymendy staty
sie legendarne- nawet dzieci w szkotach naghbkiej prowincji je znaty
— chat rzecz jasna nie mowity o uznaniu kégma dubeltowego kutafona.

Nikt nie wiedziat, kiedy zrobit to pierwszy raz,eakrzyto wiele hi-
storii na ten temat. W niektérych opowiadare, pierwsz ofiara byt
pechowy gé¢, ktéremu nie udato sipodkupé przewodniczcych trzech
najwazniejszych zwazkéw zawodowych na dzieprzed wyborami par-
tyjnymi i szef nagle zdat sobie sprawe przegra. ,Jaki kutafon me
popeint taki bhd, ty kutafonie?™— zapytat na spotkaniu z doradcami,
ktére dziennikarze nazwali potem spotkaniem pémeertnym. Dwa
razy kutafon w jednym zdaniu: dubeltowy kutafon.

A teraz sekretarz, przeklingj swoje szcgcie, bo przyszto mu po-
drézowat z szefem w czasie tego kryzysu, byt gotowzitaryc, ze stat
w kolejce po takie samo potraktowanie. Niene, co widziakwiat na

220



zewnytrz — Pana Elokwentnego Méwd Znawe; Literatury— on miat
swiadoma¢, ze szef potrafi by wulgarnym i brutalnym desppt Nie
utrzymatby s¢ na samej gorze tylko di urokowi.

Zreszf niewane, bylo pdne popotudnie, a ten daaalezat do diu-
gich. Ale szef si zestarzal. Mge nie ma ju tyle energii ha podobne
teatralne sceny. Sekretarz tudzé¢ sadziej.

Zapukat do drzwi apartamentu szefa i wszedt. Jaknacsé bylo
spodziewd, stary miat na sobie garnitur i nieskazitelnie vagpwan
koszut, i dopiero co si ogolit. Siedziat przy stole nakrytym do podwie-
czorku— jedno z anglofilskich dziwactw szefamajc niczym nieprze-
stonicty widok z okna na Manhattan powoli paggjacy sk w zmierz-
chu.

— Jakig nowiny?— zapytal, zanim sekretarz Zgt przegé przez
pokd;.

Zadnego witajzadnego zaproszenia, by girzysiadt, nawet nie prze-
niost spojrzenia. To nie wegto nic dobrego.

— To i owo.— Przeklinatl sam siebie za tzg nie przéwiczyt tego
momentu. Powinien byt ugi¢ z kartky i dtugopisem i doktadnie opra-
cow& to, co miat zamiar powiedze

—  Hg?

— Mozna by powiedzié ze mam dobre i zte wiei.

— Co to za zle wigi?

Cholera.

— Cé&z, nabieraj sensu dopiero wtedy, jak ustyszy & dobre, pro-
Sz pana- zacat sekretarz, niedowierzg sam sobieze w tak oczywi-
sty sposéb pakujeesiv putapk. — To znaczyze ten Henry Goldman nie
bedzie nam ju sprawiat probleméw. Nie zdotat przekéza eee... klu-
czowej informacji obiekt... przepraszam, ludziontgrikch sledzimy,
przepraszam, to znaczy ludziom, ktorych obserwujeimyznaczy tym,
ktorzy interesuj sk...

— Belkoczesz. Co sistalo?

— Goldman niexyje, prosz pana.
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— Co? Jak?

— Dzi§ wieczorem. W domu.

Twarz starego cziowieka poczerwieniata.

— Czy my za to odpowiadamy?

— Nie w taki spos6hzeby dato sj to udowodnt, tak uwaam, pro-
SZ pana.

— Ty tak uwaasz?- Szef uderzyt miscia w stol, @& podskoczyty
sztutce, talerze i dzbanek na mlekoCo masz na n#i, méwiac, ze tak
uwazasz? Co sitam stato, do kurwyguzy?

Zaczyna sj, pomyélat sekretarz. Nadgga burza.

— Czyzbym nie wydat dé&¢ jasnych instrukcji?- Teraz jego gtos
stat sé niski, chtodny, co byto jeszcze bardziej przmijgce.— Czy mé-
witem nie do kaca zrozumiale? A mi@ wolno i wyrgnie powiedzialem
wszystko tak, by kaly kretyn mogt zrozumie ze ma nie by zadnych
ofiar? Mazemy wywaé perswazji, nawet upokargaale nic wgcej. Czy
nie wyrazitem sj wtedy na wskréprzejrzyicie?

— Nasi ludzie stosowali sido tego polecenia, praspana.

— Nie ldz idiota.

— Problem polega na tymie Goldman miat stabe serce. W chwili
gdy ich zobaczyt w swoim domu, zatkrzycze:, a potem chwycit si
za pieé. Nie dotkrli go. To sk po prostu stato.

— Nie prébowali go ratowe

Sekretarzowi nawet nie przyszto to do gtowy.

— Nie wydaje mi sj, prosz pana.

Szef ju nie krzyczat.

— O ile pam¢tam, za moich czaséw ludzie wypehaimy podobi
misje nie zostawiliby ot tak umierggego cziowieka. Goby zrobili.

— Tak, prosz pana.

Stary opadt na fotel. Wydawakgakis mniejszy.

—  Znaleli cos?

— Tak.— Mial zamiar dodé, ze to wignie ta dobra nowina, ale zre-
zygnowat z tego- Tak st zlozyto, ze kiedy zjawili s¢ nasi ludzie,
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Goldman przegdat akurat jakie papiery. Nie mieli czasu na ich anali-
zowanie, ale uwajg, ze dotyca naszej sprawy.

— Ajedli sg jeszcze jakiginne papiery?

— Przeghdat zawarté¢ pudta, prosg pana. Najwyraniej wszystko
trzymat w jednym miejscu. Prawdopodobnie schowane.

— Czy te papierysteraz bezpieczne?

— Bez wgtpienia.

— Byla tam jaka wzmianka o..— Jego gtos zawist w powietrzu,
jakby szef nagle poczut¢siskrepowany.— To znaczy, czy padio tam
nazwisko?

— Tego jeszcze nie wiem, pr@spana. Trzebaduzie pag rzeczy
przettumaczy.

— Aco z dziewczyg i tym facetem?

— Tooni znaleli ciato Goldmana.

— Maja klopoty?

— Mam informacg, ze zabrata ich policja. Zostali zatrzymang S
teraz w areszcie.

Stary podrapat sipo brodzie. Sekretarz nie potrafit powiedziezy
ta ostatnia informacja ucieszyla go, czy przesytaszSzef po prostu
przetrawiat ¢ wiadoma¢, kalkulowat.

W koncu odrzucit serwetki odsunt si¢ z krzestem od stotu. Potem
prawie niedostyszalnie wymamrotat dwa stowa baijdigesiebie ni do
sekretarza, ktéry stat nieruchomo przy stole nickgimer czekajcy na
mozliwo$¢ zabrania talerzy.

— Caosmy zaczli? — powiedziat. | z tym stowami dat gestem znak
pracownikowi,ze maze odejc.

Sekretarz wyszedt z pokoju wolnym krokiem, niemetdpcnie za-
mykajgc za sob drzwi. Obeszio sibez dubeltowego kutafona. Szef byt
bardziej przygaszony hiozywiony. | w przedziwny sposéb to wszystko
byto jeszcze bardziej przexaace.



Rozdziat 35

Tom wyczuwat powstaty w undle detektywa dylemat, przed ktérym
policjant stagt kilka minut przed dotarciem na miejsce. Rebectarm
byli bez wgtpienia szacownymi obywatelami, lekark prawnikiem, i
zrobili cos godnego uznania, od razu alargwjvtadze. W normalnych
okolicznaciach policja podzkowataby im po prostu za altruistyegn
postaw i puscita wolno.

Ale zostawala jeszcze trudna sprawa otwartych driwilzie, jgli
siedz w domu, na ogét majzamknéte drzwi. Kt inny poza Henrym
Goldmanem musiat sidost& do srodka, co z kolei oznaczatge smieré
adwokata nie nagpita wylacznie z przyczyn naturalnych. No i byt jesz-
cze telefon od Rebecki: dlaczego powiedziz¢azgtasza morderstwo?

Stad i dylemat detektywa. Mogtby rozpagzprae od zatgenia, ze
popetniono przegpstwo i traktowd Rebece i Toma jako przydatnych
swiadkow. Okazywaltby im, rzecz jasna, ogramuprzejmdé, nie tragc
z oczu maliwosci, ze jednak byli zabojcami: podczaszkagosledztwa
w sprawie morderstwa nie rima nikogo wykluczéa

Ale takie podejcie niosto ze sabryzyko. Gdyby bowiem oskayt
ich na podstawie informacji uzyskanych od nich jdkoeadkow, prze-
kreslitby ich wartaé¢ dowodowy. Przestuchiwanie podejrzanych to zu-
petnie inna historia: natg ich oficjalnie ostrzec i powiedziew obecno-
sci adwokata, jakie majprawa. Dlatego te cha: detektyw miat ocheat
pogadé z Tomem Byrne'em i Rebecca Merton na luzie, nigimto
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trwaé w nieskaiczonac¢. | to wiasnie, zdaniem Toma, byt dylemat poli-
cjanta.

Ostry snopswiatta omiott podjazd: to pewnie Julian. Nie czekapa
pozwolenie, Rebecca odeszta od policjanta i ruseykd@erunku samo-
chodu. Tom spostrzegt wyragkli na twarzy detektywa: teli uwazat
Rebece za potencjalnie podejrzgnnie powinien pozwotli jej na poga-
wedki z synem zmartego, bo mogtaby narzueiu swoj wersg wyda-
rzen.

— Powiem panu, co moim zdaniem powkmy zrobt — odezwat
sie detektyw niespodziewanie.Moze po prostu pojdziemy wszyscy na
posterunek? Porozmawiamy sobie,zalpaistwo pethe zeznania jako
swiadkowie, a potem rano zobaczymy, jak sprawdzie s¢ przedsta-
wiala.

— Po sekcji zwtok, jak rozumiem.

— Tak. To powinno rzu¢iswiatlo na wiele rzeczy. Mam ragjpa-
nie Byrne?

Po tych stowach policjantowi zage sic spieszy¥. Tom byt pewny,
ze chodzito mu o to, by skrdctdo minimum czas, jaki Rebeccadpi z
Julianem.

— Mamy tu samochéd. Me od razu zawieziemy pstwa na ko-
misariat?- powiedziat detektyw.

— Damy sobie ragl Mamy wlasny samochdd.

— Dzis wieczorem spotkato patwa traumatyczne przgcie. Z te-
go, Co uczono nas o pomocy ofiarom, wiem,ludzie, ktérzy déwiad-
czyli duzej przykraci, czsto g zbyt zaszokowanizeby prowada.
Nawet jg@li nie zdaj sobie z tego sprawy.

Tom przystat na to, cléonie mogt sttumi podejrzeniaze detekty-
wowi chodzito przede wszystkim o przeszukanie sanhwet bez naka-
zu, zanim podejrzani mieliby okazfjo pospratac.
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Zabrano ich do komisariatu w Kentish Town, ciasnegkropnego
miejsca, petnego pokoiswietlonych jarzeniéwkami i twardych plasti-
kowych krzeset. Przestuchano ich oddzielnie, zgadnoczekiwaniami
Toma. | niemniej przewidywalnie detektyw zacod Toma. Szybko
zorientowat s§ 0 powizaniu Rebecki Merton z wydarzeniami opisywa-
nymi w gazetach. Tom wyjait, ze wtanie dlatego poszli na spotkanie z
Goldmanem, bo byt starym przyjacielem jej ojca,ui Wwielkiej uldze
Toma detektyw nie deyt tego tematu. Bez gtpienia zatrzymalet czesé
przestuchania na dZzie kiedy zostanie im oficjalnie przyznany status
podejrzanych- teraz byli bowiem jedynie nieformalnie i zwyczagni
podejrzewani- wtedy kedzie mogt wypyta ich, tak jak trzeba.

Taka perspektywa budzita w Tomie strach. Jakby talsprawa nie
byta juz wystarczajco skomplikowana. Od ktérego miejsca by z&ez
Od pistoletu w tazience hotelowego pokoju Geraldertbha? Od note-
su? Od DIN? | jak Rebecca wyia fakt, ze nie zgtosita wlamania do
swego domu?

Tom pomylat ponownie o Jayu Sherrillu. Wiedziak powinien do
niego zadzwori, zdoby sie na wysitek,zeby przynajmniej go ponagli
Ale co miatby, do cholery, powiedzi@ ,Och, czé¢, Sherrill. Niech pan
postucha, jest bardzo zabawnie, bo pomagadiedztwie policji réwnie
tutaj. Czy to nie dziwny zbieg okoliczém?”. Brzmiatoby to jednak zbyt
absurdalnie i bylo szyte grubymiénii. Jw i tak rzucit Sherrillowi
smaczny ksek w postaci informacji o dawnej dziatadodb Mertona w
grupie samozwiczych gdziow. Na reszt musi poczeka Byla to za-
gadka, ktdg tylko on i Rebecca mogli rozedat, co do tego nabrat pew-
nosci — bezzadnej pomocy czy wdcania s¢ policji, wszystko jedno, czy
nowojorskiej, czy londgskiej.

— Tedy, bardzo prosz — Mtodszy stopniem funkcjonariusz popro-
wadzit ich do jakiegé elektronicznego uszrizenia, podobnego do urz
dzer na amerykaskich lotniskach, gdzie przytykaespalce do szybki i
sq pobierane odciski.
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— Dlaczego musimy to rob? — zapytat Tom, a Rebecca na niego
spojrzata.— Czy nasze odciski zostamwprowadzone do bazy danych?
Jak dtugo bda w niej trzymane?

Detektyw s¢ usmiechrt.

— Gdy ktas raz stanie siadwokatem swobod obywatelskichz jua
zawsze nim pozostaje, mam rggpanie Byrne? Powiedziat imze nie
maja Sic czego obawia

Chodzito jedynie o wyjczenie ich zdledztwa i umaliwienie policji
zidentyfikowania odciskow palcow obcych osébTo jest dobrowolne,
mozecie pastwo odmowd, jesli chcecie. Ale jéli sie zgodzicie, bardzo
pomaecie.— Wyniki zostam zniszczone, nie dodamy ich do krajowej
bazy danych.

Toma jednak to nie uspokoito. Dot sie, ze jesli ktos wlamat s¢
do domu Henry'ego Goldmana, to zapewne pitethp wiozeniu rekawi-
czek. Co oznaczalae jedyne odciski na drzwiackgianach i biurku, a
takze na samym Goldmanieedy nalezaty do niego i do Rebecki.

W koncu, mniej wicej po trzech i pét godzinie po tym, jak przyje-
chali w okolice Hampstead Heath, detektyw powieldzia przypusz-
czalnie rano dostanie wyniki sekcji zwtokz@d Goldman zmart z po-
wodow naturalnych, bezadnychsladéw trucizny ldz narkotyku, nie
bedzie sledztwa w sprawie morderstwa. Tom i Rebeccecejio nim nie
ustysz. | z tymi stowami pécit ich wolno.

Wyszli na zewntrz w przejmugco chtodne powietrze przedwasnee
jesiennej nocy i zdali sobie sprawe nie maj zadnegasrodka transpor-
tu. Tom miat zamiar wrééina komisariat i poprosio numer lokalnej
firmy takséwkowej, kiedy nadjechala takséwka. Whigdruszyli na
wschod.

W glowie mu pulsowato. Od sobotniej nocy przesgatypie kilka
godzin przez spragvFantonich, Mirang i lot z Nowego Jorku, i teraz
byt srodowy ranek. Nie miat jutrzydziestu lat. Ale jego wyczerpanie
wigzalo s¢ z czyns wigcej niz tylko brakiem snu. Zgtzenie brato si
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tez z dlugiej i uporczywej frustracji, wynikato ze zgwnia s z proble-
mem, ktéry nie dawat sirozwigzat.

Razem z Rebegcbyli za bardzo wykfaczeni,zeby rozmawid. Tom
patrzyt przez okno. Niezateie od tego, jak Londyn bardzce simienit,
nadal wydawat gi miastem martwym nac Oczywsicie nie okolice po-
kazywane turystom, West End czy dzielnica teataier,Londyn londy-
czykow, miejsca, gdzie mieszkali ludzie. Rzucgjsk w oczy kontrast
w poréwnaniu z Nowym Jorkiem: brak delikatesow, kawi i ksiegarni,
dziatapcych do péna w nocy.

Kilka godzin wczéniej Stoke Newington Church Street beztpie-
nia ktnita zyciem, ludzie w kaskach rowerzystow wytanial sisiatly z
zakupami z ekologicznych supermarketéw, pary prddasaty potki w
wypaozyczalniach wideo specjalizgych s¢ w ,kinie swiatowym”. Tom
wyobrazat sobie ludzi, ktorzy tutaj mieszkali, prawicowyatiwokatow i
lewicowych pracownikéw organizacji pozadowych. W innymzyciu
bez trudu mégtby stasic jednym z nich. Ale o tej porze nikogo nie byto
w poblizu, jedynie paru maruderéw wychagdgch z baréw. Powolny
wielki pojazd do czyszczenia ulic blyskatiattami i pikat przy krawz-
niku.

Tom nie chciat tu b§, podrygiwa& w gér i w dét na garbach spo-
walniajgcych, na przyprawiagych o bdl gtowy ulicach londigkiej
gminy Hackney. Wolatby wrééido mieszkania Rebecki albo do hotelu,
nawet j&li tylko po to,zeby odpoca¢, ale Rebecca natychmiast odrzuci-
ta oba te pomysty. Jeszcze w policyjnym radiowqgaiébowat jej do-
tkna¢, co skaiczyto sk tym, ze odsugta jego eke, bez zidci co prawda,
ale z rodzajem ttumionej irytacji, jakby czas nig bdpowiedni. Zasta-
nawiat s¢, czy przypadkienzle go nie zrozumiata, czy zamiast odebra
to jako gest pocieszenia, nie uznata tego za reszezpraw do niegj,
ktére na razie nie miaty podstaw.

Wida¢ bylo wyraznie, ze jest przerzona. Domylat sig, ze ch@ Re-
becca Merton na pewno zahartowatgmeez kilka lat pracy na urazéwce,
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to nie ma jednakadnego déwiadczenia w kontaktach z policjJw
same stowa- przestuchanieiwiadek, miejsce popetnienia przgsstwa
— wystarczaly, by wikszai¢ ludzi tracita glowe. Std tez popehita bad,
gdy dzwonita na poligj.

Ale Rebecca byta juw kiepskim stanie, gdy wjelzali na ponadwy-
miarowy podjazd przed domem Henry'ego Goldmana. poawie za-
pomniat,ze nie migto jeszcze czterdziei osiem godzin od chwili, gdy
jej wiekowy ojciec— jedyna rodzina, jakmiata, na co wszystko wska-
zywato — zostat zastrzelony w miejscu oddalonym odgsikilometrow
w okoliczngciach, ktére nadal pozostawaty niewgjjmne. Jej mieszka-
nie stato sj celem wlamania, a teraz stary przyjaciel rodzenal mar-
twy — kilka godzin po wyjawieniu sekretu tajnej orgamizaabdjcow,
do ktorej obaj naleeli. Mogtby sprébowéa zapewnt ja, ze smieré Hen-
ry'ego Goldmana byla czysto przypadkowa, najpewniej wysiadt z
samochodu z bolem w piersiach, zabrakto mu sitgarakngcie drzwi
za soly, powlékt sk do gabinetu, caly czas trzymajsi za serce, i upadt
na podiog. Mogtby dowodzt, ze na pewno potrzebowali yaej infor-
macji, nim wyciagng jakiekolwiek inne wnioski. Ale podobnie jak ona
poddat s mdlacemu strachowi, w chwili gdy zobaczyt trupa. Stary
prawnik zostat najwyraiej zamordowany ona mogta b§ nastpna.
Jacy ludzie czyhajcy na zewntrz polowali na informacje dotygze
zycia i przedziwnej dziatalrigi Geralda Mertona. Szukgj ich, prze-
wrdcili do goéry nogami mieszkanie Rebecki i, co nlegato vatpliwo-
$ci, z tego samego powodu dopadli Henry'ego Goldm#h&oncu, czy
nie z takich samych pobudek on i Rebecca pojedwaLanary Wharf, a
potem do Hampstead, bo przeci@oldman byt jeds z niewieluzyja-
cych oséb wiedcych ddé¢ duzo o DIN? Pytanie, ktore tluklo siteraz
po glowie Toma, brzmiato: czy prdadowcy wiedzieli o Goldmanie z
niezalenegozrodia, czy trafili do niego, padajgc za Rebec? Pomy-
slat, ze prawdopodobnie byKledzeni od ranka poprzedniego dnia,
zlodzieje mogli s wlam& do jej mieszkania, bo monitorowali jej ruchy i
wiedzieli,ze wyszta z domu.
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— Jedno rozpracowalempowiedziatl ostatecznie, przerywajme-
CzaCy Cisz, ktéra towarzyszyta im od chwili, gdy ofmili komisariat.—
Alarm przeciwpagarowy.

— Ze niby co?

— To nie byt przypadek. Byt zgrany w czasie.

— Nie bardzo rozumiem.

— To stara sztuczka. Trogki robili to przez caty czas, kiedy stu-
diowatem. J&i zebranie nie szto po ich ndly, wtaczali po prostu alarm
przeciwpaarowy; spotkanie sikonczyto, a oni mogli szykowasi¢ do
walki nastpnego dnia.

— Chcesz przez to powiedzieze Henry Goldman wktzyt alarm,
bo nie podobaly mu sinasze pytania? Spojrzata na niego, jakby byt
dzieckiem specjalnej troski.

— Nieon.

— Ale nikt inny nie uczestniczyt w tym spotkaniu, o

— Nikogo innego nie byto w pokoju, to przyzeajile to nie ozna-
cza,ze nikt nas nie styszak Przypomniat sobie niestawne gtosowanie
nad drug uchwah dotyczca zblizajacej sk inwazji na Irak, kiedy sze-
sciu niezdecydowanych z Rady Bezpietsteva Organizacji Narodow
Zjednoczonych- oscylupca széstka, jak ich nazywanoodkryto, ze g
podstuchiwani przez Brytyjczykow i Amerykandw.Nie wiem jak, ale
na pewno to zrobili.

— Kim s3 ci oni?

—  Chcialbym to wiedzi@

Telefon Toma zadzwonit. O tej porze nocy to mubigt Nowy Jork.
Spojrzat na wywietlacz: Henning.

- Czsgc.

— Nie robisz wraenia zadowolonego z mojego telefonu.

— Przepraszam. Miatem kilka ¢¢kich godzin.— Tom zamkupt
oczy z przerzenia na sammysl, ze Munchau odkryje to, cogshiedaw-
no stato: przedstawiciel ONZ znalazt si areszcie policji miejskiej w
zwigzku z podejrzeniem o morderstwo. Nigséaze Organizacja
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Narodéw Zjednoczonych byta zamieszana w zastrzelstaregdZyda,
to jeszcze doszedt ngphy. Zastanawiat §j jak dlugo zdota utrzyniato
w sekrecie.

—  Cd&z, nie wykluczamgze to ci pomae. Twoi byli koledzy przeka-
zali mi kilka nazwisk.

- Co?

— Pamgtasz, chodzi o klub seniora? Siedemdat&sii wigcej?

— Ach to. Jasne- Zupelnie o tym zapomniat. Miat wranie, ze
dzwonit w tej sprawie do Henninga wieki temu.

— Nie rozpraszaj gj Tom.

— Przepraszam. Jestem z powrotem. Co masz?

— To wstpny wynik poszukiwa, ale méwg, ze bardzo by si
zdziwili, gdyby doszedt do tego kigeszcze.

— Mow dalej.— Teraz, gdy byt zmuszony wprowadzimyst w stan
rozruchu, czut podekscytowanie. To mogkkprzetom, ktérego potrze-
bowali: jaki stary Niemiec, prawdopodobny cel ostatniej misiNDi
wszystko stanie sijasne.

— Zatem nie bdziesz zaskoczony, gdy ustyszyge,nie ma nikogo
takiego wrod statych pracownikdbw ONZ. Emerytura w wieku sze
dzieskciu lat i ani dnia dhzej.

— Jasne.

— Ale jest trzech géi, ktérzy maj ponad siedemdziegke. Wszy-
scy przebywaj w miescie w tym tygodniu.

Tom skingt gtowsg, chat tamten go nie widziat. Puls mu pépyeszyt.

— Chinczycy przywigli ttumacza weterana, Li Ganga. Legenda
glosi, ze to on obstugiwat Mao i Nixona, ale ja w to niesw. To zna-
czy, oni...

— A dwéch pozostatych?

— Cd&, jest tu prezydent Izraela. Ma osiemdzjesktery lata.

— | ostatni?
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— Minister spraw zagranicznych Wybgze Kosci Stoniowej. Sie-
demdziesit dwa. Najwyraniej piastuje to stanowisko z przerwami od lat
siedemdziesgtych.

—  Dzigki, Henning.

— Bezuyteczne?

— To byto tylko przeczucie.

Ironiczny wydwick tej sytuacji niemal wywotat @4miech u Toma.
Jw wezeniej zauwayt, ze los ma poczucie humoru. Na nazistowskich
zbrodniarzy wojennych nie nadawak girzedstawiciel Chin czy Wy-
brzeza Kosci Stoniowej, nie wspominag o Izraelu. To bytdlepa ulicz-
ka.Slepa uliczka kéczaca se murem.

Tymczasem dojechali do Kyverdale Road, do domu tagarGeral-
da Mertona. Rebecca upierata przy tym: jeeli nie mogli dowiedzié
sie od samego Goldmana tego, co miat im do powiedzeriaie mogli
— musieli sprawdd, czy nie istnieje jakitrop, rodzaj wskazowki, ktér
jej ojciec zostawit.

Kiedy podjechali i zaptacili za parking, Tom zasteunat sk, czy Re-
becca tu wrdcita pierwszy raz grhierci ojca. Zebrat giw sobie, gotow
na widok Rebecki zaliczagej kolejny emocjonalny cios. W kou ile
moze znig¢ jedna osoba?

Patrzyl, jak wygta kétko z kluczami, wybrata jeden i otworzytla za-
mek. Nie tracita czasu i ruszyta korytarzem prostqotem w gar po
schodach wytgonych lichym chodnikiem. Czut tu zapach dokiladnie
taki, jakiego s} spodziewal- stchlizny i zestarzalego powietrza. Na
trzecim pétrze skierowata gido pierwszych drzwi przy schodach. Tom
zauwayl, ze rece st jej trzesty, kiedy otwierata zamek. Gdy yazyta
Swiatto, gwattownie weigreta powietrze.

Tom zerknt jej ponad ramieniem. To miejsce zostatogdpbwane,
przeszukane réwnie dokfadnie jak jej mieszkanieduBeki pogito,
ksigzki lezaty rozrzucone po podiodze niczym ofiary na poltwpi
Nawet dywan zwingto, zeby odstoni brudny, pokryty kurzem parkiet.
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Co najmniej dwie deski odstawaty, jakby wyrwanoi jeotem byle jak
wcisnieto z powrotem. Ndcianach wisialy dwa obrazy abstrakcja w
przedpokoju i w salonie podroba Chagalla, zvalajz n6g scena z kim
w rodzajuzydowskiego skrzypka. Oba przekrzywione.

Mimo zapalonegg@wiatta pomieszczenia wydawatyggpogrzone w
ponurym pétmroku. Gizkie brgzowe zastony zakrywaly okna. Tom fazit
wsrod tego bataganu i usitowat wyobrézobie, jak wygidato kiedy to
miejsce. Kuchnia okazataesniewielka, z poszarzatymi biatyrécianami
przypominata muzeum wdzer gospodarstwa domowego z lat siedem-
dzieshtych. Przy $cianie stat dwuosobowy stét. Blisko niego stata
zgrzewka z dwunastoma kartonami soku poriarawego. Obok, za-
bezpieczone fali puszki z fasal Gerszon Matzkin najwyfaiej nigdy
nie zapomniat lekcji z kowieskiego getta: na wszelki wypadek dobrze
jest mi&€ zapas jedzenia.

Byly tam tez radio, wazon i kilka z@g w ramkach, szklo zostato zbi-
te niemal we wszystkich. Tom przyjrzak dblizej jednemu ze zég,
najpewniej z wakacji, pokazigemu opalonego ¢iaczyzre, bez koszuli,
obejmujcego prawym ramieniem kobégeta lewym dziewczynk wszy-
scy siedzieli przy stoliku w ogrédku kawiarni zajam jaskrawym sta-
cem. Dziewczynka miata okoto dwunastu latsdiste ramiona, wystagj
ce fokcie i byta niezgrabna. Ale jej zielone ocay wtedy byty kryszta-
towo czyste. Kobieta o ciemnych wiosach, podobnglohcorki, oczy
miafa cieplejsze i hzowe.

Tom skupit wzrok na Gerszonie. Wygdht co najmniej dziest lat
starzej odzony, juwz tysy, z bujnym siwym owitosieniem na piersiach. Ale
ciato miat w niezwyklej kondycji, ngénie twarde i napgte, piersi i
brzuch ptaskie. | oczy réwniegaiejace jak u corki.

Tom wrocit do salonu, obejrzatdgce przy oknie, pozostaioi po je-
dynym mocno wystonym fotelu. Obok stat stot z aparatem telefonicz-
nym i magnetofonem kasetowym, reliktami z lat osleresijtych. Po
calej poditodze poniewieralyesivyrzucone z przeszklonej serwantki

233



swieczniki, najr@niejsze srebrne bibeloty, kilka kgek i jeszcze wicej
zdje¢ rodzinnych. Jedno z nich przygeto wzrok Toma: Rebecca z
szerokim émiechem, w birecie, ma catgcie przed soi

Zastat j w sypialni, wpatrzop w kolejny przygrbiajacy obraz:
ubrania walajce s¢ po dywanie, drzwi szafy szeroko rozwarte.z8a
szufladt na bieliz opr&niono; krawaty wisialy niczym zapomniane,
zatosne dekoracje z przgjia. Tom oczekiwatze Rebecca rzuci gina
t6zko i wybuchnie ptaczem, ale zamiast tego wréciteppustu do salo-
nu. Wyraz ulgi pojawit €i na jej twarzy.

— Nadaltus.

Uklekta i zamyglita sie nad zd¢ciami w ramkach zrzuconymi na pod-
toge. Tom przyhczyt sie do niej, instynktownie szukgg jakichs fotogra-
fii z lat czterdziestych, z pogkow DIN. Moze natrafitby na wizerunek
nastoletniego Gerszona Matzkina w lesie,zena kochank Rézg. Ale
wickszas¢ uje¢ przedstawiata Gerszona w latach powojennych, arabi
je w Anglii: s$wiezo upieczony Brytyjczyk Gerald Merton.

Rebecca przyghata s¢ uwaznie jednemu z takich zgj. Byto w
osobliwym odcieniu przygaszonego ponfazowego koloru, ktory
zdawat s¢ dominowa& na wszystkich fotografiach z lat siedemdzjesi
tych, i prezentowato pciu mezczyzn dmiechajcych seé szeroko, czte-
rech z nich miato kwadratowe ciemne okulary. Tompaznat Geralda,
jego szerokie baczki potyskiwaty siwgnWszyscy byli w wizytowych
strojach, ché zdjgli marynarki. Mezczyzna pierwszy z prawej strony
unosit kieliszek.

— Joe Tannenbaum. Umart niedlugo po zrobieniu tedjocia —
wyszeptata Rebecca. | Geoffrey Besser. Zmart mniej gdej dziesié
lat temu.— Jej palec zawist na ostatnimesszyznie, radénie wznosz-
cym toast za zdrowie fotografaAle tego zupetnie nie pagtam.

— Coto za zdjcie?

— To byli najblizsi przyjaciele taty.

Tom zerknt na jej twarz w poszukiwaniu oznak nostalgii lulspe-
mnien. Ale Rebecca miatéciggniete brwi.
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— Nie rozumiem. Na co patrzysz?

— Przepraszam. Powinnam ci powiedzi€o musi by wesele mo-
jego kuzyna w tysic dziewtéset siedemdziegiym szdstym. A ta grupa
tutaj...— ustawita zdicie pod lgtem, zeby mogt je dobrze widzbe- ...to
klub pokerowy.

Tom cofryt sie o krok, nadeptac jednoczénie na ksizke o Jerozo-
limie. Na fotografii wid@& bylo pieciu megzczyzn wérednim wieku, o
pogrubiatych podbrédkach, patkach tysiny,smiejacych sé prawdo-
podobnie z oklepanego dowcipu. Bylggioma ludmi ocalatymi z pie-
kta, ktérzy utayli sobie zycie w Londynie. Gerald Merton zadg pral-
ni¢, ojciec Henry'ego Goldmana zostat hurtownikiem skisj odziey.
Patrzc na to zdjcie, nikt by s¢ nie domylit, do czego zdolni byli ci
mezczyzni — do precyzyjnego planowania zabdjstw ckvaych osob,
ktére scigali na kilku kontynentach. | nikt nie posigtby nawet o ge-
hennie, ktora ich do tego pafia.

— Tu jest ojciec Henry'ego Goldmana, tutapadal méwita bardzo
cicho, pokazujc palcem— Nie znam jedynie tego faceta, o tu. Nazywat
sie Sid jaka tam.

Tom wpatrywat sj w mezczyzre, ktorego wskazywala, tego z unie-
sionym kieliszkiem. Teraz, gdy znat histobractwa, czy tylko oszuki-
wat sam siebie, czy rzeczyigie dostrzegat dow tych pkciu twarzach?
Gerald Merton miat zgtzenie w oczach widoczne nazlgm zdgciu
ogladanym przez Toma. Niemniej €dardzo podobnego zobaczyt w
spojrzeniach pozostatych. Stalowa wola ukryta pabrddusznymi
usmiechami.

| wtedy Tom c@ dostrzegt.

— Czytojestto, co n¥e?— zapytat, pokazuyp niebieskaw plane
na przedramieniu Sida, ktérego nazwiska Rebeccpane:tata. Rkaw
miat podwingty, przedramj potyskupce od potu, mze po jaking wy-
czerpugcym taicu. Tom byt kiedy na zydowskim weselu kolegi ze
szkotly. Ich tradycyjne tfece wymagaty sporej sprawsu.
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— Tak, Sid byt w Auschwitz- Jej palec zawist nad niewytraym
niebieskim numerem wytatuowanym na ramienigzgayzny unosgcym
kieliszek.

Tom nie potrafit s} oprze i spojrzat w jego oczy, prawie niewidocz-
ne za grubymi, najwytaiej przyciemnianymi okularami. Jakie straszne
rzeczy widziaty? Czy ich obraz utrwalilesiv pamgci? Czy Sid widziat
je nawet wtedy, w noc figa, przepoconych koszul i toastow?

— Sid Steiner! Tak ginazywat. Sid Steiner.

- Zyje?

— Nie mam pagjcia. Ale myle, ze powinnimy sk tego dowie-
dziec.



Rozdziat 36

Wsréd panujcego bataganu wrodku nocy usiedli obok siebie na
pocktej kanapie Geralda Mertona i oboje wpatrywadi wi niewielkie
jasnoswiecgce urgdzenie, ktére Tom trzymat w dioniach. To byt jego
blackberry, nie sywali go jednak do wysytania e-maili. Ten gatlmiat
takze przegidarke internetow, cha: pracowat straszliwie wolno. Dostali
si¢ do archiwum ,Jewish Chronicle” i przeszukiwali ogtenia drobne
w dawnych numerach. Z powodu hatasu robionego pedewizor Tom
z trudem mogt si skoncentrow& To on wpadt na pomysteby go wh-
czy¢. Jali kto$ podstuchiwat ich rozmowy tak jak w biurze Henry'ego
Goldmana na Canary Wharf, o czym Tom by}t teraz pmeany, to mogli
przynajmniej ché trochke utrudnt robot podstuchiwaczom. Byta to
prymitywna forma przeciwdziatania inwigilacji, aleic lepszego nie
przyszto mu do gtowy.

Zgodnie z sugestiRebecki wklepat jedno stowo ,Steiner”, a na stro-
nie pokazaty si setki linkbw. Przesuwali je, szulggj Sida, ale chb
szybko natrafili na Sida Steinera, Rebecca byl@zamwana, bo wpis
byt datowany sz& lat wczéniej:

.Steiner Sid. Po dtugich cierpieniach zmart w wied@i lat. Kochany
i wyjatkowy cztowiek o tagodnym sercuegdizie nam go brakowatapna
Beryl, syn Davis i synowa Gaby oraz wneiez Josh, Daniel, Richard i
Simon oraz bratowa Helen. Niech spoczywa w pokoju”.
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— W porzdku, to nie on. Jegaona nie nazywata sBeryl.

— Jesté pewna?

— Jestem pewna. Poczekaj, jest @asy. — Ta informacja byta
swiezsza, pochodzita sprzed dwdch lat.

.Steiner Sid. Nasz kochany tatktory teraz paiczyt si z Ada. Sil-
ny, oddany i cudowny ojciec pozostanie na zawszeaszych sercach.
Niech spoczywa w pokoju. Ruth i Jack”.

Tom unidst brwi i spojrzat na Rebecsiedzca obok na kanapie. Po-
krecita glowa.

— Dzieci nie nosity takich imion.

— Skad mazesz wiedzié? Jeszcze mingtemu nie pamitatas jego
nazwiska.

— Mieli syna o imieniu Daniel. Dan. Pagtam, bo mi si podobat.

Chat to absurdalne, Tom poczut uktucie zazdioA potem przypo-
mniat mu s¢ ich pocatunek sprzed kilku godzin i aolanie znowu si
obudzito. Zatrzymat na niej wzrok, ttugai che¢ dotknkcia jej: nie mogh
sie do niej tu przystawig w zdemolowanym mieszkaniu zmartego ojca,
nawet gdyby rozpaczliwie tego praginZmusit st do spojrzenia na
wyswietlacz: nie bylo tamadnych wgcej Sidow Steinerdw.

— Okay, myle, ze to tyle- powiedziat.

— Nie zajrzaté do nekrologéw w ogtoszeniach towarzyskich.

— To byty nekrologi. WHanie je przeszukalimy.

— Nie, to byly ogloszenia standardowe. Atsz ogloszenia towa-
rzyskie. Inna kolumna. Wksza czcionka, inna stronag 8rozsze.

— Dwie r@ne klasy nekrologéw? Chylrartujesz.

— Nie, niezartue.

—  Wigc $mier¢ nie zrownuje nas mimo wszystko.

— Nie w ,Jewish Chronicle”. O jest, ogtoszenia tomgkie. Wpisz
Sid Steiner.

Wcisngt odpowiednie klawisze i pokazatyesirzy wyniki. Nekrologi:
.Kochany brat, odpoczywagy teraz w spokoju,dulzie nam go bardzo
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brakowato” i ,taczymy s¢ myslami z rodzim w tym smutnym czasie”,
ale zdaniem Rebeckiaden nie odnosit sido wtaciwego Sida Steinera.
Albo wiek, albo imiona rodziny sinie zgadzaly.

Tom odiazyt blackberry i odwrécit & do Rebecki.

— Moze umart po cichu, bezadnego nekrologu.

— Nie. Jgli jest st Zydem takim jak Sid Steiner, umiera sv ,Je-
wish Chronicle”.

— No to gdzie on jest?

—  Nie wiem.

— W porzdku— powiedziat Tom— Zrobimy to stag metod,. Prze-
$pimy sk, a rano zadzwonimy w kilka miejsc.

* * %

Tom usitowat zasqt na prowizorycznym t&ku z pocetych poduszek
i potamanej kanapy. Rebecca byla obok, w sypiajca.oCzut s wy-
konczony, miat wraenie,ze dni zlaty st w jeden bardzo wyczerpgy.

A mimo to nie potrafit zapanowanad gonitvg mysli.

Nastpujace po sobie obrazy przemykalty mu przez umyst niczym
strony ksyzeczki dla dzieci, w ktorej kolejne rysunki twarduzje ru-
chu. Widziat chtopca z getta w tachmanach, a patenrcta zastrzelonego
przed gmachem ONZ, poiej ciato kobiety zwisace z belki, i
usmiechnkta lekarke sgdowg w Nowym Jorku, i krzywy émiech Re-
becki, a nagpnie, bez ostrzenia... Rebeec

To ona stata przed nim w drzwiach, obramowamiattem z sypialni.
Miata na sobie jedynie bluzk

Tom uniost st tak, ze teraz opierat sina tokciach. Nie powiedziat
stowa, ona tesie nie odezwala.

Ich pocatunki byly réwniezarliwe jak poprzednio- jeszcze petiej-
sze pasji, bo wcZeiej tumione. Dotyk jej skory i zapach przeszyly g
niczym pad elektryczny, miat wrzenie, ze ptonie. | tak, w p6tmroku,
mieszat sj ich pot, smakowali sinawzajem, a w chwili gdy w i
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wszedt, bylo tak, jakby wchodzili w siebie wzajemniPrzeraata go
intensywnd¢ tego doznania, tak wielkae pozbawiataswiadomdci
tego, co dzieje siwokot. Ju po wszystkim cisza jakby ich yaata. Jej
glowa spoczywata na jego piersi i dopiero iza, &tépadta na skér
Toma, sprawitaze st odezwat.

— Rebecco?

Czul, ze drzata i cicho ptakata.

— Czy to dlategoze... tutaj? Z powodu miejsca, gdzie jéatg?

— Nie.

— Too cochodzi?

— Chcialamgzeby s¢ to stalo zupetie inaczej.

Pogtadzit § po wtosach, pewnyze w pierwszym odruchu miat racj
— szaléstwem byto kochasie tutaj, w mieszkaniu jej zmartego ojca.

— To znaczy, kiedy to wszystkoedilzieje— kontynuowata-- Wola-
tabym, zeby byto inaczej. Przepraszam, bardzopczepraszam.

— Porade sobie z tym, jdi ty dasz rag.

Ponownie zapadio milczenie, ale tym razem Tom wiadze bylo
jedynie preludium do naginego pytania.

— Jak to g} stalo,ze nie mazadnej pani Byrne?

— Czyto & tak oczywiste?
Dla mnie tak. Byla jakakiedykolwiek?
Nie. Kiedy bylemzonaty z prag. A potem, po wielu wydarze-
niach, odcitem st od przysziéci i od przesziéci. Zadomowitem si w
czasie teraniejszym. Potrafitbym co najwgj zaplanowa rezerwacj
stolika w knajpie na obiad, nic na dér met.

— Ale moéwisz, uywajgCc czasu przesziego.

— Moze sk zmienitem.
Kiedy?

— Przez ostatni dzig dwa.

Wstata, poszta do kuchni i wrdcita ze szklankody. Napita s, po-
data mu §, a potem polayta sic znowu. Ich ciata gistykaty.
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— A jak to st stato,ze nie mazadnego pana Mertona? Przepra-
szam, chcialem zapyta.

— W porzdku. C&, mam pacjentéw. Im sipaswiecitam.

— To nie jest cala prawda.

— Nie, prawda jest takaze miatam c¢jzko z ojcem. Bytam jedy-
naczk. Posmierci mamy statam sidla niego jedys rodzing. Wyjscie
za kogd za myz bytoby jak...

— ...zostawienie go.

— Niewykluczone.

— Co pomylatby o mnie?

— Ca, trzeba zacg od tegoze nie jesté Zydem.

- Wiec?

— Dajmy temu spokoj. To kolejna psychodrama, o ktoie musisz
nic wiedzie.

— Rebecco...

Obrdcita s¢ zwinnie, by znalgt sie twarz; do niego i potayta mu
palce na ustach.

— Nic nie méw.

— Dlaczego?

— Bo staram si by¢ taka jak ty. Przez catgycie albo poggzatam
si¢ w przesztéci, albo zamartwiatam o przys#o Che sic przekona,
czy umiem cieszysie teraniejszaciag. Chatby tylko ten raz.

* * %

Kiedy obudzit s¢ trocte po 6smej, Rebecca niezéda juz obok nie-
go. Wstala i ubrata si Wyjasnita mu, ze zbyt s¢ niecierpliwi, by spa.
Chciala jak najszybciej rozpogzposzukiwania Sida Steinera.

Siegreta po telefon. Sprobowata najpierw informaciji, anjgovaz to
okazato sj daremne, przerzucitagsha ksizke telefoniczn. Zakrelita
jeden numer, zadzwonita, ale zgtosita [@dynie automatyczna sekretar-
ka. Glos nalgat do Sida Steinera niemniej byto to biuro rachunkowe w
Hendon, wgc teraz mogto jto nie mi€ znaczenia.
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— W porzadku — powiedziat Tom, chowaf dung do kieszeni-
Moze w takim razie ten Daniel?

— To bylo dwadziécia pi¢ lat temu. Miatam niecate siedem lat. W
ogole nie wiem, gdzie nie by dzisia;.

Tom poczut ulg, nie wspomniata wczeiej, ze byla to dziegica fa-
scynacja.

— Nie utrzymywata z nim zadnego kontaktu? Wiesz, gdzie pracu-
je?

Pokrcita przeczco gtows. Ale chwile potem pojéniata i natych-
miast s¢gneta po blackberry Toma.

— Mozna tym wej¢ na Facebook?

Tom nagle swiadomit sobie dziejca ich r&nice wieku: on polegat
na staréwieckiej, niemal konnej, poczcie e-mailowej. Mimesaystko
wiedziat przynajmniej, o czym méwita.

— Pewnieze tak. Bo co?

— Bo to kzdzie najprostszy sposéb znalezienia Dana Steinera.

| rzeczywicie, po zalogowaniu szukanie trwalo kilka sekumbka-
zalo st zdjecie przygrbiajgco atrakcyjnego grczyzny mniej wecej w
wieku Toma, z burzciemnych wioséw na gtowie.

— Mogtabym go zaczepi- powiedziata Rebecca. Ale kiedy zoba-
czyta wystraszomtwarz Toma, émiechreta si. — To nie to, co m§lisz.
Tak sk moéwi o nawgzywaniu kontaktu z lugimi na Facebooku.

* * %

Na parkingu byto tylko jedno wolne miejsce, resptzestrzeni zaj-
mowalty trzy minibusy wypos@ne, co Tom zauwgt, nawet na ze-
wnatrz w podjazdy i uchwyty umidiwiajgce przewaenie nimi wozkow
inwalidzkich. Sam budynek okazatsiuzy, postawiony z szarego beto-
nu, ktéry wydawat si jedynym osigalnym materiatem dla architektow
czynnych zawodowo, gdy Tom dorastat. Sheffield #@iply takie same
ponure, bezksztaltne gmaszyska jak to. Siedzifalazty w nim wiadze
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samorzadowe, biuro pomocy spotecznej i lokalna biblioteka;latach
siedemdziegtych wszystkie budynki w Wielkiej Brytanii tak wyglaty.

Weszli po rampie, ale zatrzymalegirzy wegciu, gdzie Tom skicit
dwa papierosy, ktére szybko wypalili. Rebecca ,eqia” Dana Steine-
ra godzir wczeniej. Odpowiedziat natychmiast Toma w ogdle to nie
zaskoczyto- i z raddcig podat Rebecce numer telefonu. Chciata od razu
do niego zadzwonj ale Tom sj temu stanowczo sprzeciwit: §jeich
sledzono, jéli spotkanie z Henrym Goldmanem byto w jalsposéb
podstuchiwane, korzystanie z telefonu w mieszkaejwjca nie miato
sensu. Skoro inwigilagy ich ludzie zdemolowali to miejsce, zaémie
pluskwy na lin¢ telefoniczm nie przedstawiatlo dla nich specjalnego
problemu. Dlatego pojechali do budki telefoniczimey ulice dalej, gdzie
trzydziestojednoletnia Rebecca musiata gizyznd&, ze jako dziecko
pokolenia telefonéw komdérkowych syciu nie korzystata z publicznego
automatu. Instruowana przez Tomatata tak blisko niegae ich twarze
niemal s¢ dotykaty — wybrata numer. Przgja kondolencje od Dana,
zapytata uprzejmie o jeggore i dzieci, a potem spytata, czy mogiby
skontaktowd ja ze swoim ojcem. Zacigta mocno powieki, wypowiada-
jac ostatra prosbe, przygotowujc sk na wig¢ od Danaze ojciec wyje-
chat do Izraela albo Manchesteru, azenmawet, wbrew ,Jewish Chro-
nicle”, umart niedawne- ale zamiast tego ustyszata adres domu starcow
na Stamford Hill, gdzie teraz mieszkat jego ojciBgto to pe¢ minut
drogi samochodem od kamienicy jej ojca: ostatnopby z klubu poke-
rowego na swoj sposdéb trzymak sazem.

Nie zadzwonili tam, by uprzedzop swojej wizycie, ale najwygaiej
Dan to zrobit. Recepcjonistka powiedziate, Sid spodziewa sidwojki
gosci. Tak st ztozyto, ze wybrali dobg pore do odwiedzin: w gléwnym
holu grano w bingo, a Sid zawsze na nie przychadzgwojego pokoju.
Recepcjonistka obiecata znat&kogas, kto pokae im drog.

Tom rozejrzat si, zatrzymujc wzrok na przeszklonej gablocie w ho-
lu. W érodku staty dwa lichtarze na osigmiec, jakie znat z Nowego
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Jorku: byly wszdzie na Manhattanie w dniach poprzedeggh Boe

Narodzenie, bdydzi obchodzili wtedyswicto swiatel, Chanuk. Byly

tam te srebrne kielichy z wygrawerowanymi napisami po rhgiu.

Dumg tego miejsca okazatagsjednak plakietka panjikowa, podobna
do tej, ktdra ucieszyta ogromnie mtodego Toma B¥ankiedy razem z
kolegami przywidzt 4§ z mistrzostw do lat trzynastu w pitlce zmej

~Sheffield i okegu”.

W holu znajdowaly sitez dwa wozki z filzankami z herbat kilka
zapomnianych balonéw i tablica informacyjna. Podsbéize] i przeczy-
tat: ,Nie zapomnijciei¢wiczenia na krzée z Maureen o godzinie 15 w
czwartki”. Inne ogtoszenie zaetato: ,Spiewaj z Judith”. Obok powie-
szono tablie na kondolencje ze standardowymi wiaddoiami i wol-
nym miejscem, gdzie umieszczano nazwiska ostamezidentow, kto-
rzy rozstali s} z tymswiatem.

-  Witam!

Zobaczyt ogroma kobiet po pecdziesitce, o piersiach przypomina-
jacych skalg potke, zmierzagca energicznie w ich kierunku. Z tabliczki
informacyjnej dowiedziat gi ze ma na imd Brenda i petlni tu funkej
mediatorki.

— Nie widzielémy paistwa wczéniej w naszym é&rodku, mam ra-
cje? — mowita zdyszana- Przyszlicie do Sida?

Pomirgta nazwisko- do ojca Toma, gdy byt justary i stabowity, te
zwracali s¢ po imieniu. Tom zawsze ich poprawiatlekarzy, pieg-
gniarki, wszystkich- zwracajc sk do wlasnego ojca per panie Byrne,
ale rzadko pojmowali alugj Najczsciej i tak styszat ,Ron grzeczniegsi
wysiusia, prawda, Ron?".

— Tak- odpowiedziata Rebecca ponownie przestawiona raléry
karza. Jej zawodowy gtos miatebbkie brzmienie, niczym pogtos na
jeziorze w nocy= Nie jestémy rodziry. Ale on i moj ojciec byli bardzo
bliskimi przyjaciotmi.

— A czy pani mz widziat Sida wczéniej?

— Janie...
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—  Onnie...

Popatrzyli na siebie przez krgtkhwile.

— Zreszh i tak sk ciesz. Gaicie to gdcie, a on nie ma ich za wie-
lu. — Jej gtos zdradzat pochodzenie ze wschodniego Lmndgle po-
brzmiewat w nim t inny akcent, ktérego Tom nie potrafit okli€. Byt
melodyjny, niemakpiewny, jakzydowska piosenka: Synowie wpadaj
tu od czasu do czasu, ale wieci&giavo, jak to jest. Wszyscy agci.

Przez podwdjne drzwi wprowadzita ich dozégo holu podzielonego
czyms, co wyghdato na drewniany ogrodowy tretia

— To nasza jadalnia powiedziata Brenda, wskazgj na przepie-
rzenie.— Z tej strony mgso, a z tamtej mleke- Jakby to miato wszystko
wyjasni¢. Najwyrazniej jednak Rebecce to cmdwito.

Po stronie z mlekiem mniej wgej pktnascioro starych ludzi siedzia-
to po pkcioro albo szécioro przy okagtych stotach ustawionych niczym
w kawiarni. Przy frontowefcianie pomieszczenia ja&kimezczyzna sie-
dziat sam przy stole, trzymat mikrofon i beznamym glosem odczyty-
wat ser¢ liczb. Okazjonalnie jedno ze staruszkéwskte cos na kupo-
nie. Mimo brakusmiechu i gwaru Tom dondlit sie, ze gra s} tu w bin-
go. Elektroniczny w§wietlacz na stoliku obok eiczyzny pokazywat
kazdg liczbe, ktéra on wymienial, stayt tym, ktérzy mieli klopoty ze
stuchem.

— Och, jestem zaskoczonaodezwata i Brenda, kladc dton na
swym ogromnym biécie.— Myslatam, ze tu kedzie.

Mam nadzig}, ze nie poszedt siszwenda. Wiecie pastwo, w jakim
jest stanie? Syn wam wyjait, prawda?

Rebecca rzucita Tomowi spanikowane spojrzenie.

— Nie, nic nam nie powiedzial. Wspomniat jedynie,rozmowa z
ojcem mae by trocke trudna, ale...

— Och, przypuszczanig nie lubi o tym méwd. Ale Sid nie jest tu
jedynym takim pensjonariuszem, rozumieciégiao. Cierpi na to mné-
stwo ludzi. Czasami wydaje mksize to btogostawigstwo. Chroni ich
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przed pamjtaniem zbyt wielu rzeczy. Clhgoroblem polega na tynig
napraw@ pamktajs...

— Czy ma@emy st z nim zobacz§? Jak pani uwe?— Rebecca za-
czynata s} niecierpliwi.

Brenda poprowadzita ich teraz przez hol i w détkpétkich scho-
dach.

— To jest pokdj sztuki- powiedziata niczym nauczycielka oprowa-
dzapca po szkole rodzicow przysziego ucznia.

Tom zauwayt mezczyzre z kilkudniowym biatym zarostem ostro
nie przyklejajcego zapak do modelu parowozu wykonanego w Gaio
z zapatek.

— To jest Melvyn- oznajmita Brenda- Byt kiedys zegarmistrzem.

Nastpnie Brenda zajrzala do pokoju wdzonego jak salon fryzjer-
ski, identycznego z tym, ktéry matka Toma odwiedzzd drugi pitek,
gdy byt dzieckiem. Wypos&nia dopetnialy tam przypominge hetmy
suszarki na stojakach; Tom, gdy miatdlat, bawit s¢ taky suszark,
udapc kosmonaugt

— Nie spodziewatam sigo tutaj, ale nie zaszkodzito spranwdzi
Przychodz tu gtownie panie. Na pogaaki.

Tom spostrzegt cennik przy drzwiachmycie i czesanie pt¢ funtow.

Weszli po dwoch aigach schodow.

— Niestety, roziag sie czasami- powiedziata Brenda, troehdy-
szac po tej wspinaczce: Kiedy maj na to ochat

Zdarza s, ze w og0le wychodgz budynku. | wiecie pastwo, gdzie
ich znajdujemy? Zazwyczaj stoprzed domem, w ktérym mieszkali jako
dzieci.— Twarz Brendy posmutniata.Ale Sidowi to s¢ nie przydarzyto.
— Nagle humor si jej poprawit.— Wydaje mi s, ze koga stysz — po-
wiedziataspiewnie.

Jednym pchrciem otworzytla podwojne drzwi i weszta do prze-
stronnego pokoju, ktérego podtoga niemal w éaitbyta wylazona ma-
tami w kolorze sukna bilardowego. Na samyniido stato samotne pia-
nino, a przy nim siedziat zgarbionyestzyzna z resztksiwych wioséw
na skroniach.
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— W tym pokoju gramy w kmgle. Och, nasi panowie bardzo to lu-
bia, i urzadzamy tu tdce — dodata Brenda, ktéra nie przestawata zacho-
wywaé Si¢ jak przewodniczka— A tam, przy pianinie, jest Sid-
Usmiechreta si z satysfakej, jakby udato si jej potwierdzé, ze pla-
cowka mimo wszystko dobrze dziataSid, masz géxi!

Spojrzenie starca nie oderwal@ sd lewej dioni, przesuwagej sk
po klawiaturze.

— Halo, Sid, ci mtodzi pastwo przyszli,zeby z toly pogavedzic. —
Obrécita s¢ do Rebecki i Toma, celowo siajtylem do Sida Steinera.
Moze to nie jest najlepszy moment. Czy mogiitig paistwo przygé
jutro? Albo w weekend?

— Bardzo bymy chcieli, naprawel — Rebecca ponownie méwita
glosem lekarki- ale tak s} pechowo skladae w tym tygodniu stracitam
ojca i wynikreta z tego bardzo pilna sprawa. Wieme, Sid jest jedym
osohy, ktéra mae nam poméc.

— Dobrze paniycze, kochanie— Brenda wzjta Rebece za kke. —
Musi pani zapyt&ao ca Sida? Potrzebne pani informacje?

Rebecca skigla glowg. Usta Brendy uksztattowaly ¢siw wyrazie
sceptycyzmu balansigego na granicy troski. Popatrzyta na Sida, a po-
tem ponownie na Rebegc

— Sprawamy, czego mge dokona fili zanka herbaty.

Na wspomnienie o herbacie Sid przerwat w potowimga

Unidst diaa i potozyt jg na udzie. Brenda delikatnie elg go za ra-
miona i obrécita ku Rebeed¢ Tomowi.

Na twarzy miat plamy wtrobowe i habrzmialeyly, ale nadal mena
bylo dostrzec jego podohistwo do mgzczyzny, ktéry trzydzigci lat
wczesniej wznosit toast za zdrowie cztonkdéw pokerowedabls. Brwi
miat teraz krzaczaste niczym niestragy zywoptot, ptatki uszu wyak-
grety sie i pokryly wlosami. Skaczyt osiemdziest dziewic lat, o
czym Brenda im przypomniata. Kiedy DIN rozpoczyp#érwszy sezon
polowah, Sid Steiner byt dwudziestoparolatkiem: wysportoya, sil-
nym, nieznajcym strachu.
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— Dzien dobry, panie Sid- powiedziata Rebecca tagodnie. Wska-
zala gestem krzesta ustawione jedne na drugialt, Wom przyniést dwa
dla nich. Kiedy jej twarz znalaziagsha wysokéci oczu starca, odezwata
sie ponownie Jestem corkGeralda Mertona, mam na igriRebecca.

- Kim?

— Corkg Geralda Mertona.

— Co méwisz?

— Gerszona Matzkina.

— Gerszon Matzkin? Jesteony Gerszona?

- Corkg.

— Gerszon to dobry chiopak.

Rebecca pochylita gtogy patrac na ni Tom dostrzegtze kaciki jej
oczu byly mokre. Czy byla to rozpacz wywotana stane jakim Sid
Steiner s} znajdowalt, czy sprawito to wspomnienie o ojcu jakéopcu?
Tom nie wiedziat, ale poczut tak silny wegtrzny przymus, byg pocie-
szy¢, ze tym razem go nie sttumit. ddismgt jej ramie, a ona w podzce
dotkreta przelotnie jego eki. Nawet teraz, nawet tutaj, przeszyt go
dreszcz.

— Paméta pan, kiedy widziat go pan ostatni raz?

— Mama nie pozwala mi rozmawia takimi dziewczynami jak ty.
Ostrzegata mnie, wieszebym nie rozmawiat z dziewczynami takimi jak
ty. Z drugiej strony rzeki.

Tom wyczuwal, jak Rebeccazeje. Wychgreta dion i potozyta ja na
rekawie Steinera, przekoryg sk jednoczénie, jak kruche i stabe stato
si¢ jego ramg. Wzdrygagc sk, Tom pomylat o skorze, ktora byta ukry-
ta pod tkanip zbyt obszernegockawa, i wytatuowanym na granatowo
numerze.

— Czy mogitby mi pan powiedzige co Gerszon moéwit panu ostat-
nio? Odwiedzal pana tutaj?

— No wiec, wysztd w koncu za ngz? Czy mae ck nie chciat?

- Kto?

— Co powiedziat&?
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W tej samej chwili Brenda przeciga sk tytem przez podwdjne
drzwi, niogc tag z herbad. Musiata spostrzec wyraz twarzy Rebecki, bo
skineta porozumiewawczo gtoyy jakby chciata powiedzée o tym wia-
$nie moéwitam. Demencja.

— Czas na herbagk Sidney.

— Ktoéra godzina?

— Czas na herbagk

— Co to takiego? spytat, pokazuc palcem tag

—  Filizanki.

—  Wiem,ze to filizanki. Co to jest?

—  Zgadnij.

Starzec zmriyt oczy, co wydawalo sikarykatug dzieckcego na-
mystu. W kaicu otworzyt je ponownie i wypowiedziat stowa, ktore
sprawity,ze Toma zapiekty oczy.

— Nie mog sobie przypomnige

— To mleko, Sidney. To dzbanuszek z mlekiem.

Rebecca wstata i cicho zwrécitg sio Brendy:

— Przepraszam za zabranie pani czasu, pani Jackebshyba nic z
tego nie wyjdzie. Popeiniliny blad, przepraszam.

— Co chcielibycie paistwo,zeby sobie przypomniat?

Rebecca spojrzata na Toma pytaj: jak dio mazemy zdradzi?

— Chcielibysmy, zeby przypomniat sobie é@ dawnych czasow
odezwat s} Tom, zmylajac to na poczekaniu- Mniej wigcej sprzed
pic¢dzieskciu, szécédzieskciu lat.

Brenda s} usmiechreta.

— Od razu trzeba byto tak mésviChodicie paistwo ze ma.

* * %

Przeszli przez drzwi z wprawianwzorzyst szyly, jakie zwykle
montuje s¢ w wejsciu frontowym. Obok nich wisiata magina tablicz-
ka: ,Pokoj godzenia size wspomnieniami”.
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Przestrzé zostata tam podzielona na dwieggd. W pierwszej pod-
toga byla z drewnianych klepek, gdzona na podobistwo przedpoko-
ju, z wieszakiem na kapelusze i kredensem zapeatniagramofonem na
korbke, radiem Philipsa, maszyrdo szycia Frister & Rossman iegka
czarry sklepowy kag mechaniczg, ktérej klawisze oznaczono wielko-
sciami w szylingach i starych pensach. Naprzeciwkajdowata si
niewielka kuchnia, a w niej dy kwadratowy zlew, tara i sterta poobija-
nych emaliowanych rondli.

Na blacie stata puszka z herbatnikami udekorowamarunkiem Je-
rzego VI, krélowej Etbiety i dwéch ksjzniczek, Etbiety i Matgorzaty.
Nad ng wisiata potka z produktami nie widywanymi od dzéesoleci:
pasy do polerowania mebli Floor Brite Mop, herpdipton's No. 1 i
pastylkami marki Victory.

Wieksz cz$¢ podiogi zakrywal dywan w kwiecisty wzér, takiego
Tom nie widziat od czasu, gdy odwiedzit w dziegtivie dziadkdéw w
Wakefield. Byt tam té kominek wyl@ony ceramicznymi bewymi
kafelkami, a na niewielkim stoliku postawiono toppibakelitowy tele-
fon. Nascianie wisiat oprawiony plakat przedstavgigy zazywna kobie-
t¢ z widlami, biegaca przez pole: ,Przyjetli pom& zwyciezy¢é w zni-
wach”. Napis na dole plakatu gtosit: ,Jestgotrzebna na polach”. Pod
nim, w ogromnym fotelu posadzono Sida Steinera.

Bylo to pomieszczenie, do ktérego pensjonariuszemenci przy-
chodzili na sesje mage usprawrdi ich spustoszanpamié. Wprawdzie
pamk¢ krotkotrwata padata pierwgofiarg schorzenia, daviadczenia z
dawnych czasow byly zapominane na samymckp a wspomnienia z
dziecihstwa utrzymywaty si do ostatniego dniaycia chorego. Ludzie,
ktérzy nie pamitali stow na okréenie filizanki” albo ,kubka”, ktérzy
nie rozpoznawali wkasnych dzieci, mogli tu pi&yj wtedy troclg sobie
przypominali.

Rebecca odchgkneta.

— Zatem, panie Sid, czy pagta pan, kiedy przyjechat pan do tego
kraju?
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Brenda pokgcita glowg.

— Prosz star& si¢ unika® pytan o fakty, daty i tym podobne wy-
szeptata.— Dla nich mae to by stresujce. Niech pani skorzysta z
przedmiotéw, ktéresgw tym pokoju, i w ten sposéb naktoni go do moé-
wienia.

Tom rozejrzat s, ztapat paczk papieroséw Park Drive i poda j
Rebecce, ktéra wiyta jg do rki Steinera.

— Pali pan, panie Sid?

—  Wszyscy palimy.

—  Lubi pan papierosy?

— Jest cieplo.

— Palit pan takie kiedykolwiek, panie Sid?

Stary spojrzat w dot, obrdcit pacgkilka razy w ekach, a potem po-
krecit glowg.

— Niefatwo zdoby papierosy. Poza tym, jake§e zdoledzie, to s¢
ich nie pali. Wykorzystuje sije. Nie wiesz o tym? Niczegoechie na-
uczyli w tej Warszawie?

Rebecca pochylita sido przodu. Byla to najbardziej sensowna wy-
powied:, jaka ustyszeli od Sida Steinera.

— Co za nie mana kupé?

— Wszystko. Wejcie, wyjicie, przepuszczenie przez wartownika.
Papierosy albo buteria, bez rénicy.

Ani Rebecca, ani Tom nie mieli poja, gdzie kdzita pamé¢ Sida.
Czy znalaz} s z powrotem w ktéryrhz gett, a mge byta to strefa oku-
pacyjna z 1945 roku, miejsce pierwszych polouwdN?

— A co pan powie na to? Pomkdzy wystavg dokumentow i zdj¢
na scianie wisiata marynarka brytyjskiego munduru. Retsemu § po-
data.

— Niezla.— Oszacowat wzrokiem trzy belki na pagonieSierant.
Moze okazd si¢ uzyteczna. Ale potrzebne snunduryZW. Jéli potra-
fisz taki zatatwé, bedziemy mogli go wykorzysta

Tomcisrat nadgarstek Rebecki, byt podekscytowaiW oznaczato
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zandarmer wojskowy. ldealnie pasowalo to do opov@e ktorg
przekazat im Henry Goldman, o tyme w DIN najbardziej cenili sobie
munduryzandarmerii.

— Do czego wykorzyst®

— Tego nie mam zamiaru ci powied&ielgli powinna to wie-
dzies, to juz wiesz. A j&li nie wiesz, to znaczy,e masz nie wiedzée

Tom wmiechnyt sie. To byta chytra odpowied

— Jest pan z Gerszonem w DIN?

— Aty jestd jakims$ szpiegiem? Na takie pytania nie odpowiadam.

— Jestem z Gerszonem.

— Jest za mtody na dziewczytaky jak ty. To jeszcze chiopiec.

Musiato chodz o rok 1945. Sid Steiner przenidst siajwyrazniej z
powrotem do Niemiec okupowanych przez aliantowwli@odobnie do
strefy brytyjskiej. Mae mundur to sprawit. Tom popatrzyt dookota w
poszukiwaniu naspnego rekwizytu, czegpco uruchomitoby parngé z
informacjami, ktérych potrzebowali. W szklanej gatik lezata szczotka
do butéw, a obok niej broszura o zabezpieczeniarhdpnalotem wyda-
na przez Ministerstwo Obrony Narodowej. To nie bgtubre; zbyt an-
gielskie. Przebiegt wzrokiensciany i potki, desperacko rozglajgc sk
za czynd, co mogtoby stasie iskrg, ktGra rozpalitaby paraé starca.

| wtedy Sid odezwal giprzez nikogo nieponaglany.

- Wiem, jak s¢ tym postugiwé. — Wskazywal na jednz gablot.

Rebecca wstata, usiig podizy¢ wzrokiem za zakrzywionym pal-
cem starego cztowieka.

—  Tym?- Wzigta do eki puszk ze skondensowanym mlekiem.

— Nie, nie tym!- Przesuwat palec bardziej w lewa, makierowat
go na waiek do ciasta.

Tom westchgt: i to w momencie, kiedy gozaczynato mygwitaé.

Rebecca wrécita na krzesto, zgarbita si

— Do czego amywaites watka, Sid?- odezwala s Brenda. Wygta
watek z gabloty i mu go podata.

— Cd&z, musiatem s nauczy piekarstwa, prawda? slieplan miat
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Sig powies¢.
Rebecca ponownie nachylita slo przodu.

Jaki plan, panie Sid?
Spytaj Gerszona, on ci powie. Or t&e uczyt. Obaj si uczyli-

$my. Zagniatanie ciasta, lukrowanie ciastek. Robifavietne mczki. Z
chlebem tak tatwo nie szio.

| to byto potrzebne do zrealizowania planu?

Oczywicie.

Jak nazywat giten plan?

Plan B.

B jak butki?

Nie. Znowu s mylisz.

Czy plan B sj powiodt?

Gazety o tym pisaty. Wystarczy przeraugNew York Times”.

Norymberga. Kwiecig tysiac dziewicset czterdziestego szdstego. Ale
moglismy zrobi wiecej.

Na czym polegat ten plan?

Wszyscy potrzebowali chleba, teonie?

Piekie chleb. Dla kogo?

Moze i jestd tadna, ale chyba Gerszon wzsobie gtuptasa,

mog; si¢c tak wyrazé. Jak mylisz, dla kogo?



Rozdziat 37

Norymberga, wiosna 1946 roku

Naszym pierwszym zadaniem stad siybor celu. Ale to nie ja o tym
decydowatem, bylem jeszcze nastolatkiem. Robifircywddcy. Jednym
z nich byt mezczyzna, ktérego poznatem w piwnicy w kows&im get-
cie, tamtej nocy przywiecach. Nazywat gi Aron. Dwoch pozostatych
nie dazyto 1946 roku, zostali zabici w czasie ostatMifion, polegaj-
cej na ostatecznym opndieniu getta. Nie wiedziatem tego na pewno, w
kazdym razie nie wtedy, ale tak przypuszczalem. Dolkiczegd nie
ustyszato, nie zobaczylo kogonie wpadto na niego na ulicy, najlepiej
byto uznd, ze ta czy tamta osoba nigje. W 1946 wszyscy byli martwi.

Niemniej kilku przywédcéw ruchu oporu ocalato, wyil si¢ ze spa-
lonych gett i dymicych ruin miast, i to oni razem z garstkdzi z obo-
z6w stworzyli DIN. Nadal bytem nastolatkiem, alecigtem, zeby wi-
dzieli we mnie bojownika, grczyzre, ktdry st sprawdzit. Ché bytlem
miokosem, oni rzeczy\tie traktowali mnie jak dorostego: 2@y, kto
przezyt to co my, przestawat ldydzieckiem, niezalaie od wieku. Dzie-
cinstwo mirgto bezpowrotnie.

To nie ja podejmowatem decyzje, ale uszy miatenopaby stuchéa
Bylismy w domu-kryjowce w Monachium i ktére§avieczoru, kiedy
zbieralem talerze po positku, ustyszatemm,dowddcy wymieniajnazve
jednej miejscowsci czesciej niz innych: Norymberga.
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Uslyszeli,ze alianci stworzyli w§zienie poza miastenigby trzyma
tam nazistow w celu ,przestuchania”. | to nie bja&ich nazistéw, ale
tych waznych. ,Siedzi tam @miuset esesmanéw” powiedziat Aron.
Oczy miat czarne i gorgge, wiosy grube i kicone: nigdy nie widziatem,
zeby seé usmiechat. ,Nie chodzi o zwykte ptotki mowit dalej.— Sa tam
trzymani za powzne zbrodnie wojenne. Powse zbrodnie wojenne.gS
tam wszyscy: wyszy rang personel obozéw, Politischen Abteilungen,
gestapo, Einsatzgruppen, wszyscy”.

Bylo oczywiste,ze najbardziej ekscytowali go ludzie z ,wydziatéw
politycznych”, Politischen Abteilungen. Pogdizy nimi musieli by
niektorzy z biurokratbw na wysokich stanowiskachgrky pomagali
przy ,ostatecznym rozwzaniu”. Bo tak wianie nazéci nazywali swoje
morderstwa. Nie ok#ali ich jako ludobojstwo, zabijanie ludzi na akerd
tak samo jak w fabryce wytwarzas girodukty. Nie, aywali wyrazenia
Lostateczne rozwranie problemuydowskiego”.

Ale ja, myjgc talerze i udajc, ze nie stucham, wcale nie sigtem o
tych biurokratach. Moje n#i zapraztaly Einsatzgruppen. Ruchome
oddziaty zaboéjcéw, jalzagce od miejsca do miejsca, morgcg i mordu-
jace. To ci ludzie zabili moje siostry w IX Forcie.

Aron dokonat pewnego rozeznania, korzygtag pomocy jednego z
ochotnikéw z DIN, ktory wyddowat ostatecznie w Norymberdze. Ten
cztowiek namierzybrédio zaopatrywania obozu w chlefsedniej wiel-
kosci piekarng na przedmigiu. Przywddcy rozmawiali jeszcze przez
jakis czas po cichu. A potem zapadtoedry nimi zupetne milczenie.
Zeskrobywatem tluszcz z patelni, kiedy obejrzateeni obaczytemze
wszyscy patrz na mnie, z tym samym wyrazem twarzy, jaki widzia-
tem trzy lata wczéniej, w piwnicy w getcie.

* * %
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Dali mi adres i powiedzieli, z kim mam rozmawiev piekarni— z
brygadzisj. Opisali mi go jako niskiego gnczyzre o beczkowatej klat-
ce piersiowej, z twarmzniemal bez przerwy czerwgnMiatlem s¢ umy,
znalez¢ go i opowiedzié mu swoj histork.

Rysopis okazat sidobry, bo rozpoznatem go zaraz po seej do
srodka. ,Nazywam si Tadeusz Radomski zacztem — i chciatbym s¢
nauczy zawodu piekarza”. Powiedzialem mig jestem Polakiem, mam
wuja w Montrealu, ktéry sam byt piekarzem i jest@e d& mi prae.
.Potrzebna mi jest jedynie kanadyjska wiza, ktarejatwienie diugo
trwa. A skoro i tak czekam, to mégtbyne siauczy¢. Wujek méwi, ze
potrzebna mi praktyka...”.

»Przykro mi— odpowiedziat brygadzista, wyciegajumczomn reke o
fartuch.— Tu nie ma wolnego etatu”.

»Z checig bede pracowat za darmo”, powiedziatem.

.Nie ma tu pracy”.

Wtedy, zgodnie z tym, co przedyskutowaly w domu-kryjowce,
mowitem dalej: ,Wujek powiedziatze powinienem panu to pokaZa
Siegngtem do ptdciennej torby. W chwili gdy¢nczyzna zorientowat gj
co w niej miatem, dat mi znakebym poszedt z nim na zaplecze. Poka-
zalem mu butekk szkockiej whisky i dwie tabliczki czekolady. Razem
papierosami byla to waluta w strefie okupacyjnepradobrze znat jej
wartas¢. ,\Wujek méwi, ze mae pan to teraz wat, a kedzie jeszcze
wigcej, jak skacze miesktczrg praktyke”. Zatrudnit mnie jeszcze tego
popotudnia. Bezadnego wynagrodzenia.

| tak zacatem terminowd u piekarza, ueg sk wszystkiego, po-
czawszy od wyrabiania ciasta, toczenia bochenkdéw,dwlania i glazu-
rowania ciastek. Zgtaszatemgsilo dodatkowych prac, mylem formy,
czyscitem piece. Jdi szef potrzebowat chlopca na posyiki, biegtem,
gdzie bylo trzeba. Mowitem niewiele, za togdio pracowatem. Nie
chciatem,zeby ktag sic na mnie skayt, i zalezato mi na zdobyciu pet-
nego zaufania szefa, gki czemu pozwalat mi na praev catej piekarni.
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Moje zadanie polegato na ustaleniu, jak dziata esystzrozumieniu
wszystkich jego aspektéw: kiedy odbierano przydmigki od Ameryka-
néw, gdzie 3§ sktadowano, jakie byly godziny pracy zmianowejiedy
wszyscy wychodzili, i kto pilnowat tego miejsca.zBde wszystkim
musiatem jednak odkey jak pieczono tygce bochenkéw dla stalagu 13,
osrodka, gdzie trzymano nazistowskichewnidéw, a take kiedy i jak je
transportowano.

Robitem, co mogtem, nigdy nie zadajbezpdérednich pyta. Po pro-
stu obserwowalem i stuchalem. Z nikim nie ucinakhie pogaduszek
dla mnie wszyscy pracownicy piekarni byli morderc&yndéw — chcia-
tem, by myleli, ze jedynym powodem mojej maloméwdad jest to,ze
bytem sierof bez przyjaciét, chtopakiem giko pracujcym na nowe
zycie za granig. Najdziwniejsze jest taze dopiero piszc te stowa, zda-
tem sobie spragy ze wcale nie udawalem rzeczywicie bytem samot-
nym siercg bez przyjaciot.

Potem, ktéregb dnia tuz przedswitem, jak zawsze przyjechata po
chleb amerykaska cezaréwka wojskowa. Pracowatem na nocnej zmia-
nie — sam s¢ na ni zgtositem- i stalem na zewgtrznej platformie zata-
dunkowej, kiedy ustyszatem, jak jeden z amefygkich kierowcow
narzekaze jego partner sirozchorowat: potrzebny byt mu Ktalo po-
mocy przy roztadunku po powrocie. Szef tylko ranjsmt na mnie i
kazat mi ¢ do ckzar6wki. ,On pojedzie”.

| tak znalaztem giw szoferce, siedziatem obok Amerykanina i usi-
towalem nie gapi sie na jego mundur, poddgiowatem mu za gumdo
zucia, ktérej nie chciatem, ale praigm za to papierosa, bo chaie
palitem, nie chcialem wy¢ na dzieciaka, ktéry nie pali. Trzymatlem go
w ustach i poeigalem od czasu do czasu, wydpjac przez okno, i nic
nie méwitem, gdy jechalmy przez zbombardowarNorymberg. Za-
pamkitatem p jako krajobraz przypomingjy powierzchrg ksiezyca.
Tyle byto gruzu, cale potacie po obu stronach drogylko jeden dom,
ktéry unikrat zburzenia, sterczat dziwnie, gdgajnad wszystkim niczym
dorosty w przedszkolu.
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Kiedy dotarlimy do stalagu 13, wpuszczeni bez kontroli przez-ame
rykanskiego wartownika, poczutem, jak cierpnie mi skdéfa. miejsce
stuzylo kiedys za ob6z koncentracyjny. Byto ogrodzone drutem Zalc
stym i wypetnione rgdami drewnianych chat: barakéw, w ktérych trzy-
mano Zydow pracujcych jak niewolnicy i mordowanych, a teraz za-
mknieto tu ludzi, ktérzy ich torturowali i zabijali. Misem zacisa¢
pigsci, zeby jaka wzia¢ si¢ w karby i powstrzymadrzenie.

,Okay, jestdmy na miejscu™ powiedziat kierowca po angielsku, za-
trzymat samochod i wyskoczyt z szoferki. Gestemmdaldo zrozumie-
nia, zebym zabrat si do roztadunku konteneréw na kétkach, z ktérych
kazdy miat dwanécie poétek, na kadej z nich leaty dwa tuziny bochen-
koéw. Zaparkowalimy przed obozowkuchng. Roztadunek trwat diugo:
ocenitem, ze razem z pozostatymi ggiarbwkami przywielismy okoto
dziewieciu tysicy bochenkdéw. Wszystko czarny chleb.

»A €0 z biatym chlebem?* zapytatem po niemiecku.

Kierowca pokecit glows i zmarszczyt brwi. Nie zrozumiat. W jaki
spos6b, kombinagj gestéw, tamanej angielszczyzny i niemieckiego,
zadalem mu ponownie to pytanie. Ostateczniegskjiows i wskazat na
stojaca w sporej odlegici pojedyncz ciezaréwlke roztadowywan w
drugim kaicu obozu. Wgc tak to robiono: dziewt tysiecy bochenkéw
czarnego chleba dla nazistowskickigéw przywaono kilkoma c¢za-
réwkami do obozowej kuchnigdznie z 4, ktdra roztadowywatem. |
oddzielny samochdd przewozit tgsibochenkéw biatego chleba, dostar-
czapc je do innej kuchni, dla amerykskich stranikow. Kierowca po-
kazal palcem czarne bochny i uda¢é wymiotuje. Potem wskazat na
oddalon ciezaréwke z biatym chlebem i poklepatespo brzuchu. Chciat
mi przez to powiedzig ze Amerykanie nie znosili préaego, zakalco-
watego czarnego pieczywa i potrzebowali biategkieto, jakie jedli w
ojczyznie.

Musiatem s¢ niezle wysilat, zeby ukry¢ usmiech, kiedy odwozit
mnie do piekarni i potem, gdy wracalem do domu.
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Dopiero w mieszkaniu, ktore wyrgijsmy w Norymberdze, nowej
kryjéwce, mogtem w pelni okazaswoj radc¢. ,To bedzie tatwe—
oznajmitem— tatwizna”.

Tego wieczoru opowiedziatem wszystko towarzyszoomuly z do-
konanego przeze mnie odkrycia. Musiely zap¢ si¢ jedynie czarnym
chlebem, wszystko, co z nim zrobimy nie odbije & Amerykanach.
Miata to by najprostsza, ale i najgksza operacja DIN.

| wtedy R&a przyniosta zt wiadoma¢. Wszyscy musiedmy juz
wczesniej znalgé jakas prag. Méj przyjaciel Sid Steiner wtedy miat
na img Salomon- réwniez przyuczat s do zawodu piekarza, tyle w
Monachium, bo miedimy nadzie§ na przeprowadzenie tam operaciji
podobnej do norymberskiej, m® nawet tej samej nocy. ZadaniezR6
byto nie mniej wane. Kazano jej znaké sobie chtopaka. Nie jakie§o
tam chiopaka, ale Amerykanina. Mnoéstwo kobiet w pkuanych
Niemczech tak robito. Niektore byly Niemkami, ale forakowato te
Polek, Czeszek albo $ierek, kobiet, ktére trafity jakodo Berlina czy
Norymbergi, niczym wyrzucone na brzeg kawatki drawBaprzyjania-
ty sie z kazdym facetem w amerykakim mundurze, grczyzry, ktory
sie nimi opiekowal, ale dostarczatt&awe, papierosy i konserwy woto-
we. Te kobiety byly zdesperowane i nie hamowaty v8i okazywaniu
uczut. R&a udawala jednz nich. Nie mam pefia, jakg narodoweéc¢
przybrata. Ale nie miata zbyt wytaych semickich ryséw, tylkastmar-
twote w oczach, ktére zgasty po tym wszystkim, co witizidostrzegat
ja kazdy, kto w nie spojrzatl. Na szgie ci mezczyzni nie przyghdali
si¢ kobietom zbyt dokfadnie.

Nikt nawet nie spytal, czy nie przeszkadza jej faktjest wykorzy-
stywana w ten sposoéb; to byt po prostu jej obaek. Rozkaz wydano i
jako bojowniczka, partyzant, a teraatnierz DIN postuchata. Mnie #e
nikt o nic nie pytal, chowtedy bylémy juz z R&a razem. Mae nikt o
tym nie wiedziat; mée ludzie uwaali, ze jestem za mitody na takie rze-
czy.

Tak wiec R&za przysipita do podrywaniaotnierza odpowiedzialnego
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za pilnowanie kantyny w stalagu 13. Czy z nim sig#aNtedy wmawia-
tem sobieze nie, ale teraz patrna to inaczej: wyobtam sobie jego na
niej podrygujcego, nie zwracafego uwagi na jej oczy, nieruchome i
szkliste.

W kazdym razie ten sigant zartowat z niektorych swoich oficerow,
wyczulonych na sprawy zdrowia typkéw z Bostonu almwej Anglii.
,Nigdy bys nie uwierzyta— powiedzial- ale odmawigj jedzenia biatego
amerykaskiego chleba. Chchrgzowegoswinstwa, ktore jedz Szwa-
by!". Dlatego co rano musiat dopilnowaby sto bochenkéw z dostawy
dla nazistéw oddzielono od reszty i dostarczon@eherykaskiej kuch-
ni. \Wariaci i tyle”.

Wystuchatem tej wigci, jakby to byly stowa wieszgze katastraf.
Jeili bedziemy gmerali przy czarnym chlebie seony skrzywdzt réw-
niez Amerykanéw, a takiego ataku oni nie puszpiazem. Zacdiby na
nas polowa.

Pojawity st nastpne komplikacje. W chwili, jak sobie wyoliam,
pogaduszki w téku chtopak Ray zwierzyt st jej, ze miat cezki dzieh.
Musiat doghdat nie tylko wlkasnego bataganu, lecz zakkazano mu
zorganizowd kontrok kuchni wezniéw. Miata s¢ odbywd raz w tygo-
dniu lub ca@ kolo tego: sprawdzanie wdzer, upewnienie s, ze nie
zgirely zadne nae, i co waniejsze zadbanie, by transportéymvnosci
nie wykorzystywano do szmuglu. Wiedziana,jae wiezniowie ukrywa-
ja bron, a nawet kapsutki cyjanku w bochenkach albo tdntmacukrem.
Wszystko, co trafialo do tej kuchni, miato dgprawdzane, oczydgie
nie codziennie, ale ¢gto. Co za fatalna sprawa; wydélo mu to godzi-
ny stwby. R&a prawdopodobnie pogtaskata go po gtowie ze wspétcz
ciem, w duchu zapagtujac, co powie przywédcom DIN po powrocie
do mieszkania. Nieddzie zadnych gwarancjize trefny chleb nie zosta-
nie sprawdzony, przebadany i, catkiemaiwe, odkryty.

Oboje z Rag zrobilismy to, co nam polecono, odtworzZyty kazdy
szczeg6t procedury i przekaZatiy te informacje dowodztwu. Poproszono
mnie o zdobycie doktadnych planéw piekargizinie ze wszystkimi
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wymiarami, na tyle wyczerpagych, na ile jest to niiwe. Musiatem te
rzecz jasna przynié kilka bochenkéw chleba, czarnego i biategeby
mozna bylto je zbada

Po dwéch miegcach pracy wezwano nas na kolejne zebranie. Tym
razem jednak obecny byt tak nezczyzna, ktérego nie znatem. Pagmi
tam eleganckiego, starszego pana, ktory przyjedhatas z Pavy — ale
moze taki po prostu wydat sipigtnastolatkowi, ktéry wiedziat éwiecie
zarazem wszystko i nic. Tegoetezyzny nigdy nie przedstawiono nam z
nazwiska, ale dowddztwo traktowalo go jak ekspe@&azywali mu
szacunek. Dowiedzidlny sk, ze byt ddwiadczonym graczem na czar-
nym rynku i nawdzat kontakt z jakirh chemikiem.

Aron poprosit tego facetagby powiedziat nam, co wie.
~Towarzysze- zacat z akcentem, ktéry wydawatesjedynie w po-
towie francuski— najwaniejsze pytanie dotyczy tego, w jaki sposéb

doda trucizny do chleba”.

Trucizna. Wtedy po raz pierwszy padio to stowo. Blémy jego
szyfrowy odpowiednik: lekarstwo. ,Skoro mamy leézghorole — po-
wiedziat Aron — to potrzebne nam lekarstwo”. Unikatiy gtasnego
mowienia stowa ,trucizna”. Dlaczego? Bo Baly sk, ze zdradzi nasz
tajemnie? Ze mae przyniéé¢ pecha naszej misjze w jaks sposob
stanie sj jej przekléistwem?Ze nie chcieimy przyzné wprost, nawet
wobec siebie, co mamy zamiar zr@bWszystko razem.

Teraz jednak to stowo, gdy zostalo wypowiedziangpetnito nas
dziwng pewndcig siebie. Ten miczyzna, ten dorosty cztowiek miat
sprawt, ze nasze szalone plany zostavprowadzone wycie.

,NO wigc — mOwit dalej— jest oczywisteze trzeba bdzie zmiesza
trucizre ze sktadnikami ciasta na czarny chleb ja samym poatku.
To nie powinno nasgcza trudnaci. Niestety, zroki tego nie mgemy.
Wiemy juz, ze sto bochenkdéw tego chleba hidkmerykanie. Gdyby ci
Amerykanie umarli, bytoby to prawdziwkatastrof! Potrzebna nam
zatem inna metoda, prawda?”.
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Aron zacat sig¢ wierci¢ na miejscu.

Francuz signgt do torby, duej torby lekarskiej z podniszczonejabr
zowej skory, i teatralnym gestem wiypielki, szeroki gdzel.

~Widzieliscie go w ekach malarza pokojowego, tak?”.Usmiechat
Sie.

»~Jaki to pomyst?”— zapytat Aron, ktérego cierplivié zaczynata si
konczye.

»,Malowanie trucizn kazdego bochenka”.

.Malowanie? Tym?".

»1en mtody cztowiek wie o tym wszystko, jestem pgwn Wskazat
w moim kierunku— Myslg, ze w piekarni nazywajto glazurowaniem”.

Wziat ze stotu bochenek czarnego chleba, ktéry pdem tam wcze-
sniej.

.Najpierw moczy s} pedzel w cieczy- teraz postaymy sk tylko oc-
tem, oczywicie — jedno pocigniccie do goéry, jedno poggniccie w dot
i... voilal”,

Zapadta cisza, gdy niby-Francuz usiadt, Zakaywszy pokaz. Nasz
dowddca zmarszczyt czoto. Nikt nie chciat odezwig przed nim. Wzt
do reki chleb, obejrzat go i odkyt na stot.

.10 wystarczy?”.

~WVystarczy”.

»~JESt pan pewnye ta trucizna nie mzadnego smaku?”.

,Zadnego”.

Jest bezbarwna?”.

.Bezbarwna. To mieszanka na bazie arszeniku, bezhapva i bez-
barwna. Widziatemgj na wlasne oczy”.

Na myl o zabraniu gtosu zdenerwowaleng,sale jako jedyny pie-
karz w pokoju, czutem #gze mam rodzaj autorytetu.

,Czy skorka na wierzchu nigzbizie wilgotna?”.

Mezczyzna z Paya usmiechryt si¢ i wskazat mniegka.

.Nasz miody przyjaciel zadat dobre pytanie! To, @k mnie, nasz
najwickszy problem”.

Aron sk zaniepokoit.
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»10 Znaczy,ze on ma ragj? Chleb bdzie mokry?”.

.Przez jaké czas. Ale niedtugi. Mniej wcej po godzinie, jakaslze,
powinien wyschgc”.

»Tak pan gdzi?”.

.Nawet jeli zostanie troch wilgoci, minimalnie, nikt nie zwréci na
nig uwagi. Pamgtajcie, to nie Ritz. Bo co zrobnazici, poprosz kelne-
ra, zeby odniost chleb do kuchni?”.

Aron zignorowat tertart i zwrdcit s¢ do Réy:

,O ktorej zaczynaj jes¢ sniadanie?”.

.Pietnacie po széstej”.

A potem do mnie:

»A chleb jest zabierany o giej?”.

»1ak, ale wigkszai¢ jest upieczona przed trzeti

Teraz Aron zwrécit g do niby-Francuza:

.| ta metoda si sprawdza?”.

.Byt w Paryzu pewien kot, ktéry udowodnite skutkuje bez zarzu-
tu”.

Czekalémy, podczas gdy Aron ponownie wichleb, a potem odto-
zyt go z powrotem na st6t. Podrapa po brodzie. W kacu wydat wer-
dykt, wpatrujc sk po kolei w kadego z nas.

»Zrobimy to pierwszej nocy, kiedyecblzie petnia”.

* * %

Tak sk jednak ziaylo, ze nie byla to pierwsza noc z pejkisiczyca.
Zaczekakmy do soboty. Stato gitak z powodu sposobu, w jaki zdecy-
dowalimy sk przeprowadZi t¢ operac.

Pomyst pochodzit od Francuza. Nazywam go tak, lgalyninie po-
znalem jego nazwiska. Ré& mowita,ze byt komunisi, a przynajmniej
kiedys dziatat w tym ruchu, a potem uczestniczyt w rudporu w Kra-
kowie. Trafit do Parya, miasta, gdzie nioa bylo dost& wszystko:
samochody, falszywe dokumenty, irygatory, trueizBlaczego znalazt
sie w DIN, jakg gorycz ukrywat, nigdy sinie dowiedziatem. Ale dobrze

263



to maskowal, méwgc z lekkim francuskim akcentem i zachowwjsi
nieco teatralnie. Niewielu ludzi z DINsmiechato s} tak czsto jak on.

Kiedy Aron zdecydowalze ruszamy z operagjzaczta s nowa
dyskusja. Jakgjprzeprowadzimy? Gdy dowodztwo opracowatoepsty
plan, miala to b§ prosta sprawa: moje zadanie polegato na przeszmu-
glowaniu trucizny do piekarni i kiedy nikt niedzie mnie widziat, wla-
niu jej do kadzi z rgka, zamieszaniu i tyle. Ale posmarowanie trugizn
dziewieciu tysiecy poszczeg6lnych bochenkéw bylo gigantycznym zada-
niem, nawet gdyby naraz pracowato przy nim kilkamaosob.

Sto razy wzywano mniggbym opisywat ten proces.

W chwili gdy chleb wychodzi z piecow, jest ukladaw rzedzie
konteneréw na kétkach. Statem przy stole, wskazgj na plan piekarni,
ktory sam narysowater. P&niej trafiag do suszarni, o tu.g3am drzwi
prowadace na ramg zatadunkow. Tuz przed patg kontenery wystawia
si¢ na zewntrz, zeby Amerykanie mogli je zabta

Aron przepytywat mnie teraz tak samo jak Francuza:

.Kiedy chleb jest w suszarni, czy & niej jacy ludzie?".

,Chwilami. Wszyscy bez przerwy tamedirecs”.

.Nawet o czwartej rano?".

.Nawet wtedy”.

Pokiwat glowy.

.l nie ma sposobuzeby ktad mdgt tam dyskretnie pracowaym na-
rzedziem?— Wskazat na gdzel tawkowy, cigle lezagcy na stole— Mu-
siatbys mie¢ swicty spokdj przez cate godziny. Cholera!”. Uderzy-pi
$ciag w blat stotu.

Francuz zwrécit ¢ido mnie:

~Jak wielu pracownikow jest tam w nocy?”.

.,Normalnie okoto dziesiciu”.

.Normalnie? A kiedy nie jest normalnie?”.

»W sobotnie noce, kiedy robota jest prawie fskaona, przed trzegi
mniej wiccej potowa wychodzizeby pt”.
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.lle 0s6b zostaje zatem w piekarni? z@iwliczajc ciebie?”.
Potwierdzitem skinieniem gtowy.
-W takim razie myle, ze mam pewien plan”.

* * %

Przygotowania trwaly tygodniami. Po naszym zebramimieszka-
niu-kryjéwce Francuz wrécit do Parg, zeby zobacz§ sie z chemikiem:
obaj mieli obliczy ilo$¢ arszenikowej mieszanki, ktérgdzie potrzebna
do dziewgciu tyskcy bochenkow. Troch czasu zajo jej zrobienie.
Kiedy byta gotowa, Francuz wystat kuriera, kolejoezchotnika wspot-
pracupcego z DIN,zeby osohicie przewiozt ciecz z Parg do Norym-
bergi.

.Nie ma innego sposobu”, powiedziat.

Gdy kurier pojawit s w naszym mieszkaniu, miat amerys&i
mundur pod grub jesionly. R&a otworzyla drzwi, a ja pagtam, ze
zastanawialem gj jak cztowiek, ktéry przeyt to wszystko, co myzot-
nierz DIN, mae by taki gruby. Na dodatek byt wez ogromny. Ale
kiedy drzwi s¢ zamkrety, wszystko zrozumiatem. Zrzucit z siebie je-
sionke, pod ktog miat co najmniej tuzin termoforéw, wszystkie z mek
od potu gumy, przymocowanych do ciata. Zanim powui@dchaby
stowo, rozejrzat si wokoét i upadt na podtag juz diuzej nie mogt dwi-
ga tego cezaru.

Tamtej nocy razem z R@ porozlewalimy trucizre do mniejszych
butelek. Wylismy wszystkiego, co wpadto nam wce; flaszki po lekar-
stwach byly najlepsze, bo idealnie gty si¢ w mojej ptdciennej torbie
na ram¢. Kazdego dnia zabieralem jegltub dwie do piekarni i kiedy
bytem sam w suszarni, utykatem je pod deskami gpdWy gtowie mia-
tem plan tego pomieszczenia, patatem kada desk, tak ze wiedzia-
tem, ktéy z nich podni&, zeby w ciagu kilku minut wszystko byto
gotowe.

Kiedy nadeszia sobota 13 kwietnia 1946 roku, deoestem sg
bardziej nk kiedykolwiek. Nie warto pyiadlaczego. Mee dlategoze w
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przeszidci udawalem kogbinnego jedynie przez kilka minut, co wy-
starczyto, by min¢ straznika albo wsis¢ do pocygu. Ale teraz od kilku
mieskcy bytem Tadeuszem, polskim piekarczykiem. Xalem do ze-
spotu piekarni. Nie da sipracowa z ludzmi kazdego dnia, tydzie po
tygodniu, i uwaac¢ ich za kompletnie obcych. Czasami kirakobiet w
siatce na gtowie i wekawiczkach pieszczotliwie targata mi wlosy, jak-
bym byt towarzyszem zabaw jej synow. Kiedy zdarzsioto pierwszy
raz, musiatlem wybiec na zewtre. Brakowato mi tchu, jakby mnie l¢o
dusit. (Mowitem péniej, ze ztapat mnie kaszel). Teraz, gdy jestem star-
szy, rozumiem to, czego nie pojmowatem wtedyzdmusiatem zosta
ojcem, zeby poj¢, co czut tamten ptnastoletni chiopiec, ktéry od tak
dawna nie zaznat czutego dotyku matczynej diéei,nawet jego na-
miastka wywracata méwiat do géry nogami. Czytatem kiedyp wigz-
niu, ktéry przebywat w zaktadzie karnym tak dtuge,kiedy go wypusz-
czono, dostat alergii néwieze powietrze. Mée ja tak reagowatem na
mitos¢ matczyn.

Tej nocy mieli poznaprawd; o0 mnie i przypuszczalnie to najbardziej
mnie przeraato. Zmuszalem gj by nie zapomni& o co naprawchodzi
w tej operacji, by pamta¢, kim s ludzie w stalagu 13, by nd¢ o
Einsatzgruppen. Kiedy to robitem, znowu mialem ser&amienia.

Spojrzatem na zegarek. Bytem na zmianie od siedstepaczas
strasznie si wlokl. Zrobitem, co do mnie natato, wiedzialemze nie
wolno mi si rozprasz& Nie przestawalem pytasamego siebie, czy
mamy ddé¢ mikstury, czy zdzymy, czy ten szalony plan zadziata? Za-
czatem nawet myle¢ o Francuzie. Co tak napragd nim wiemy? Czy
to maze by gigantyczna zasadzka?

Siedem minut przed trzeciustyszalem stowa, na ktére czekatem,
wypowiedziane przez samego szefa: ,No dalej, pimeka!”. On i sied-
miu innych zdgli fartuchy, odwiesili je i jak zwykle ruszyli dorlajpy na
tej samej ulicy. Pzegnali s¢ ze mny i innymi ,matotkami”, ktérzy zo-
stawali.

Ponownie zerkgtem na zegarek. Doktadnie za &zeninut od tej
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chwili zabior sie do realizowania naszego planu. Tymczasem musiatem
trzymat fason.

Wiedzialem, co dziato sina zewntrz. Po otrzymaniu sygnak po-
szli! — od Manika stajcego na czujce po drugiej stronie ulicyZRdmiata
przyjs¢ ubrana w kroti czerwono-czamsukienk. Jeden Bdg wie, gkl
ja wzieta. Dostata te piengdze na jaskrawvszminke. Polecono jej, by
wygladata wyzywagco, na kobiet, ktéra mozna kupé za odpowiedni
kwote.

Mogtem f sobie wyobrazi, jak podchodzi na wysokich obcasach do
bramy i czeka, @azjawi sk nocny stré, o ktérego istnieniugj uprzedzi-
tem. Miala tylko kilka chwil na wywarcie odpowiedgo wraenia. Nie
byta taly blondynlg, jakie lubi Niemcy, ale urody nie musiatacsivsty-
dzi¢ i byta mloda. Widziatem, jak stedotwiera bram i wychodzi, by
lepiej st jej przyjrz&. Prawdopodobnie pozwolita mu trackie poob-
macywa, zeby ubt interes, a kiedyaj sciskat i gtaskat, ona przyseha
sie do niego na tyle bliskaze wystarczyto pchyt ostrze jedynie kilka
centymetréw, by znalaztoesw sercu.

Potem Manik przebiegt ze swojej kryjéwki na dgustrore ulicy w
butach o mgkkich podeszwach, prawie niestyszalnieby poméc Réy
usury¢ ciato z widoku. Péniej dali znak gjzaréwce zaparkowanej na
ulicy. W6z pochodzit z zasobéw ghu transportowych armii brytyjskiej,
a zalatwit go zaprzyjmiony cztonek BrygadyZydowskiej, postuguic
si¢ fatszywymi dokumentami. Kierowca wjechat ze zgamsani swia-
ttami, a Manik zamkat brane za cizarowlkg.

Wowczas whénie pobieglem do suszarni, a stathina zewntrzng
ramp zatadunkow. W momencie gdy sitam znalaztem, koledzy wy-
skoczyli z cgzarOwki, pk¢ 0os6b o twarzach poczernionych pasio
butéw. W sumie byto ich siedmioro z Manikiem i 26Wszyscy uzbro-
jeni.

Przeprowadzitem ich przez suszerngz znalezlismy sk przy dale-
kich drzwiach, ktérymi wchodzito sido wigciwej piekarni. Przykuogli
przy nich. Po cichu Aron policzyt grgpa potem na trzy, wyskoczyli
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przez nie, krzyczr ,Achtund”, i wycelowali brov w szdciu piekarzy,
moich wspotpracownikéw, ktérzy tam byli.

Nie wszedtem ddrodka, ale patrzytem na wszystko przez oszklone
drzwi. Piekarze nie stawiatadnego oporu. Siedzieli i grali w karty albo
powoli koaczyli nocry zmiare: nikt z nich nie miat zamiaru przeciwsta-
wia¢ sie bandzie uzbrojonych ludzi. Wszyscy podiiierece, grupa
Niemcéw poddawata siZydom. Bytaby to stodka chwila, niestety nasta-
ta co najmniej o trzy lata za pdo.

Trzech z napastnikow przygito do wigzania i kneblowania pieka-
rzy, krepowali im nogi w kostkach iece w nadgarstkach, a na koniec
przywigzali ich do stupéw lub nég stotu.

Widziatem, jak nasz dowddcacki siec wokét, szukajc mnie. Chciat,
zebym mu pokazal, gdzieg drzymane zapasy cukier, dradze, mgka.
Pojawitem s gotéw wskazé& magazyn. Staratlemesiunika® spojrzé
zwigzanych ludzi, ale mi sinie udato. Popatrzylem w kdg par oczu,
ktérych wiksza¢ wyrazata kompletne zdumienie, leczeéz plorcta
nienawicia. Zatem maty Polaczek nas zdradzit. Nie mogli nicz@o-
wiedzig, ale nie bylto to potrzebne.

Aron i jeden z naszych ludzi zatizopréznia¢c magazyn, biegaf na
zmiare do rampy na zewgtrz i zatadowujc czekajcg tam cezarOwie.
Nie spieszyli sj, bo musiato to trwatak diugo, jak byto to konieczne.

Wrécitem do suszarni. Kiedy tylko wszyscy piekaeestali uniesz-
kodliwieni, zabralem si do podwaania desek podiogi i wygjania
ukrytych butelek z trucizn Wczedniej przyniostem kilka metalowych
misek do mieszania, najgkiszych, jakie mogtem znaé Zaczlismy z
Rézg szybko je napelnéa Francuz miat ragj ciecz byla prz&roczysta i
bezwonna.

Pozostata czwérka z naszej grupy otworzyta torbwyjeta z nich
pedzle. Pierwszy z nich zanurzyt wiosie w jednej ngeh misek, po-
zwalapc, by nasjkto ciecz. Spojrzat na mnie, czeka na wskazéwki.
Zaprowadzitem go do konteneréw na kétkach, wskazata najwysz;
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poéike, a on zacg metodycznie smarowerucizry kazdy bochenek.

Wkrétce ustalit s nam rytm, istna linia produkcyjna, podczas gdy
my z R&a pilnowalismy, by co najmniej gic misek byto zawsze pet-
nych trucizny, biegaf co jaké czas do rénych skrytek pod podtagpo
nowe flaszki.

Mniej wiecej co dziesi¢ minut Aron przechodzit przez suszarnile
nie mogt zatrzymywa sic w niej na diiej: musiat udawd ze taduje
ciezaréwki worami cukru i raki. Nie wolno mu byto dopici¢, by pieka-
rze, zakneblowani i zwkani wsrodku, domylili si¢, ze w suszarni ¢o
sie dzieje. Z tego powodu pracowatly w milczeniu, odzywag sk
jedynie czasami szeptem.

Caly dziex wldkt mi sie niesamowicie, ale te dwie godzirymniej,
oczywiicie, bo nie zacgdi$my rowno z ustalanpora — przemknty jak z
bicza strzelit. Pot zalewat nam oczy, ale grwigcalo nam jedno pra-
gnienie: zatrd w tym czasie tyle bochenkéw, ilegsda. Policzylem pot-
ki, ktére obrobilsmy, i oszacowatemze posmarowalimy arszenikiem
okoto trzech tysicy bochenkéw.

Potem Aron deajczyt do nas, pokazgg na zegarek. Byta za kwadrans
piata. Amerykdskie cezarowki mialy nadjecha za pétnascie minut.
Ponaglit nas. Zagtem wtyka butelki z niezuytg trucizrg do skrytek
pod podiog. Rzecz jasna w Kmu zostan znalezione, ale do tego czasu,
jesli dopisze nam szeZcie, kxdzie za péno, zeby miato to jakié zna-
czenie.

Ukrytem ostatri butelke, ale zahaczyteneka o gw&dz wystapcy z
deski, ktog wciskatem na miejsce. Diozaczta krwawic. Naciskatem
na desk coraz mocniej, ale nie chciata W&j Plama krwi stawala si
coraz weksza.

,Chodz juz!” — powiedziat Aron nieco gkmiej, wpatrujc si we
mnie. Do patej brakowato trzech minut. €arowki mogty pojawd si¢
lada sekunda. Ale przeciamie mogtem uciekai zostawé plam krwi i
deski wystajcej z podiogi, ktére zdradzityby miejsce schowatnigi-
zny. Gdyby udato mi siwyja¢ butelle, Amerykanie niczego by nie
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znalegli, nawet gdyby szukali. Przyljby zapewne,ze to zniszczenia
dokonane przez ztodziei, powstate, gdy robili swoje

Rozejrzatem gi wokét. Wszyscy ju wyszli. R&a i pozostali z grupy
trucicieli byli na zewgtrz w ciezaréwce, czekagej na odjazd przy plat-
formie zaladunkowej. Zostal jedynie Aron pochysj sk nade ma.
Kleczatem, usitujc wyciaggm¢ schowag butellke. Dowddca robit wrae-
nie, jakby miat zamiar ko mnie kolanem w twarz, ogtusey zach-
gna¢ do wozu.

Ale kiedy zobaczyt krew i opoandesk, wszystko zrozumiat. Ode-
pchrgt mnie i skoczyt na wystaga desk. Mimo to drewno si nie pod-
dato. Zostato nam teraz mniegrdwie minuty.

Odsunt sie i gestem nakazat mi wygina¢ butelle z trucizry. Kiedy
to zrobitem, przesus jeden z konteneréw nad deskplanme krwi. Nic
innego nie mogémy zrobk.

A potem wymaszerowat, kieng se do cizaréwki. Podzylem za
nim i w chwili gdy znalaztem sina zewntrz, na platformie zatadunko-
wej, zobaczylem ge- lezal na jednym ze stalowych kontuaréw, zbyt
blisko bochenkéwzeby nie budz podejrzé. Pedzel tawkowy, zbyt
wielki i toporny, zeby wywa¢ go do glazurowania pieczywa. W catym
zamieszaniu, jakie towarzyszyto ptukaniu i chowamiisek, upychaniu
butelek po trucinie do toreb, kt® zapomniat o najwkszym i najbar-
dziej wymownym nargdziu. Pobiegtem z powrotem i chwycitem go, a
kiedy st obrocitem, zobaczytem dowogickucapcego z innymi na
skrzyni cezaréwki i celupcego do mnie z pistoletu.

Zdalem sobie sprawze gdybym zmarnowat jeszcze sekegnstrze-
litby mi w plecy. Kade dalsze opdiienie spowodowane przeze mnie
bytoby zbyt kosztowne: lepiej bylo mnie zé&hi zostawé. Nawet nie
wygladatoby to podejrzanie. Praktykant zabity w trakadieojnego napa-
du na piekarni. W koacu przecie taka byta nasza przykrywka.

Amerykanie po rozwizaniu pracownikéw piekarni mieli d@j do
oczywistych wnioskéw. Uzbrojeni zlodzieje przyszlkras¢ worki z
maka i cukrem i wielkie ilgci drazdzy, nast¢pnie zatadowali wszystko
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na ckzarOwlke i odjechali ta przed zjawieniem siAmerykanow oswi-
cie. Nikt niczemu by si nie dziwit. Produktyzywnosciowe i surowce
osiggaly bardzo dobre ceny na czarnym rynku w Niemczech946
roku. Piekarze tymczasem, tapigtasno oddech i rozmasowyg slady
po wiezach na nadgarstkach, potwierdziliywersg. ,To byta robota
od srodka— oswiadczytby szef.- Wpuscit ich ten maty sukinsyn, Polak”.

Pozostali opowiadalibyze ztodzieje bez ppiechu ogotocili piekar-
ni¢ ze wszystkiego, co miato jak wartas¢. Amerykanie wspotczuliby
im, krecili glowami nad strat tak cennych zapasow i m® nawet za-
dzwoniliby po zandarmeg wojskows, zeby wszczta sledztwo. Ale to
nie mogto przeszkod&iim w wykonywaniu obowizkéw. Mieli do na-
karmienia tysice ludzi w stalagu 13 tak, wystarczy popatréze- szcz-
scie im dopisato, bo ztodzieje przyszlizjypo zaka@czeniu pieczenia
chleba. Wszystkie bochenki zostaty 1doe w kontenerach i gotowe do
zatadunku: przynajmniej chleba nie ukradli. ZCdvspétczujemy wam,
panowie, ale musimy rusza swop drog.

Taki w kazdym razie byt plan obmiyjony przez Francuza, a potem
przerabiany i doskonalony, zmieniany i przetwarzeaymi tygodniami,
dokladniej ni jakakolwiek piekarska receptura. Aron atakowatpgkm z
réznych stron, kadego dnia miat nowe zasteania. Ale kiedy wymslit
odpowiedzi na wszystkie pytaniazadanie dla R{y: zag¢ si¢ str@&zem;
zadanie dla Manika: zfj sie jego zwtokami— postanowit,ze to jedyny
sposob. Miekmy popeiné zwyczajne przespstwo-— rzeczywicie cz-
ste w powojennych Niemczech ogattych chaosem po to,zeby dopu-
§ci¢ sie znacznie powaiejszego, znacznie szlachetniejszego czynu.
Takiego, ktéry w ogéle nie byt przepstwem.

* * %

Ciezaréwka ruszyta na potudnie, bo tam Manik znalaziszigzone
miejsce, gdzie maa bylo j ukry¢. Nic nam nie grozito, dopdki nikt nie
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znajdzie samochodu i nie pae go z napadem w Norymberdze. Pozo-
stanie tajemnig, dlaczego czarnorynkowi ztodzieje porzucili cerduop,

ale nam to nie przeszkadzato. Poza tym taka drabgadka nadawata
sie doskonale na zmyék byta fatszywym tropem opfiiajacym kazdego,
kto ruszytby za nami.

Reszta z nas wysiadta w odlegtokilku kilometréw od piekarni i po
prostu czekata na poboczu jezdni; miasto zaczysiafuiz budzg, ludzie
wychodzili na poranpzmiare i wkrétce pokazaty sipierwsze taksowki.
Wsiedlismy do jednej z nich, Aron dat kierowcy plik bankéati kazat
nas zawi¢¢ do granicy czechostowackiej.

Tylko Réza zostata na miejscieby wykong ostatnie zadanie. Jesz-
cze raz musiata udawaale tym razem nie zdzirani prostytutk. Za-
miast tego miata widczysie po cichych ulicach osiedla otacgzajch
stalag 13. Staty tam domy z mieszkaniami wytyai przezzony nazi-
stow oczekuyjcych na procesy. Miata podadvaic za jeda z nich, za-
trzymywa: kobiety i pyt&, czy plotka o tymze nagle wielu wizniow
si¢ rozchorowalo, jest prawdziwa. Niektore z tych dadeernych Rze-
szy dziewczyn przystawato i z ptaczem opowiada®tak, to prawda,
ich dzielni nezowie trafili do szpitala. Lekarze nie radzili sobpgzyjcto
bowiem wkcej ludzi, nk mogli leczy, a wszystkich powalita jaka
straszna zaraza. ,Co to takiege?pytata RéGa. Zupetna zagadka. Ame-
rykanie méwg, ze to zatruciezywnoscig, ale kto by im wierzyt. Nie-
mniej sprawa byta powaa. ,Nie che pani martwé, kochanie, ale nie-
ktérzy nezczyzni 3 na granicysmierci”.

Rdéza meldowata nam o tym wszystkim, dagagtrzpy informacji,
jakie zastyszala. Zerwatla z stantem kwatermistrzem kilka tygodni
wczesniej. Lubitem myle¢, ze stalo sj tak, poniewa wyciagreta od
niego wszelkie potrzebne informacje i uciekla, ki¢d tylko byto ma-
liwe. Ale chyba kazat po prostu Aron kazat jej twlz¢: gdyby nadal
byli razem, facet mogtby siasic podejrzliwy.

| wreszcie pojawily si oficjalne doniesienia w gazetach i tak dalej.
Nie uwierzylimy w kazde stowo: wiedziefimy, ze § cenzurowane, i
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przypuszczadimy, ze Amerykanie bda chcieli ukry prawd: o tym, co
sie stato. Nie wygidatoby dobrze, gdyby wyszto na jawe nie potraf
ochront ludzi, ktérych przetrzymuyj

Niemniej to, co do nas docieralo,agknie z informacjami od Ry,
nie pozostawiato wipliwosci. Zatrute bochenki dowieziono i n&i,
cale ich tysice, je zjedli. llu zmarto? Tego nigdysiie dowiedziebmy.
Mogto ich by trzystu albo siedmiuset. Mogto to byysiac albo nawet
kilka tysiecy. Aron powiedziat,ze doktadna liczba nie ma znaczenia.
Wazne byto to,zeby zbrodniarze trzymani w Norymberdze zrozumieli,
w koncu, zeby catyswiat zrozumiat,ze Zydzi nie pogodzili si ze swoim
losem, ale wrdcili i upominajsie o prawo do zemstye historia stalagu
13 kedziezyta i nikt juz nie powie,ze szlémy na rzé jak owce.

Usitowalem pogodZi sic z tym, co powiedziat Aron, ale nie potrafi
ktama. Chcialem wiedzi€ nawet wiele lat pfiej, ilu doktadnie nazi-
stéw sprébowato chleba, ktéry pomagatem piec ikigomagatlem za-
tru¢. Chcialem wiedzi& czy umierali w mczarniach. Ale przede
wszystkim chcialem wiedzée czy wérdd tysecy, czy nawet tylko setek
zmartych byt ten, ktoéry zabit moje siostry: Anriec i Ryfke.



Rozdziat 38

Jay Sherrill marzyt jedynie o tym, aby #&i. Informacje od agenta
Marcusa Macka o wydziale wywiadu nowojorskiej pplatrzymat zbyt
szybko, by si z nimi oswot, w kazdym razie zbyt szybka,eby w petni
je popé. Szedt zattoczanulica Manhattanu pfnym popotudniem, po-
tracany przez przechodnidéw z zakupami, ludzi wychegizh z pracy i
ulicznych sprzedawcoéw, i na dodatek musiat udawe rozmowa przez
komoérle, nie mogc nawet spojrze w oczy cztowiekowi bdacemu
zrodtem tych wiadomixi. Nie w taki sposob detektyw Sherrill lubit
zalatwia swoje sprawy.

—  Wigc kiedy méwi panze od pocatku, to znaczyze od pocatku.

— Aha. Przypuszczanmye bytem pierwszym agentem przydzielo-
nym do tego. W kalym razie rankiem. Rzecz jasna inwigilowano go od
poprzedniego wieczoru.

— Od chwili gdy spotkat giz Rosjaninem?

- Wiasnie.

—  Ziozyli to do kupy razem z jego lokalizacj.

— W poblizu ONZ.

— ...I na tej podstawie stalespodejrzanym. Podejrzanym o terro-

— Dlatego wianie za nim szedtem.
— I méwi pan,ze byt jeszcze jeden facet, kolejny agent?

274



— Co najmniej jeden.

— Co pan rozumie przez ,co najmniej"?

— Caz, wiem na pewnoze byt jeszcze jeden ¢ bo widziatem
go, kiedy dotarimy do Plaza UN. Zobaczylny sk nawzajem i tak
samo zareagowalny.

- Ale?

— Ale kiedy zapytatem prowadeego, czy jest tam jakiewparcie,
odpowiedziat: ,Jest grupa”. Widzi pan, mogt éga@o wcale nie bytoby
ponizej godndci tych facetow— Przez krétk sekund Mack zerknt w
lewo na Sherrilla, a potem znowu patrzyt przedisiébkzedt dalej- Wie
pan, o co mi chodzi, detektywie? Mawijjest tam grupa”, kiedy tak
napraw@ majg na myli, ze jest tam pan i ja my jestémy grup. Dlate-
go magt tam by jedynie tamten g, ten, ktérego zobaczytem po dotar-
ciu na miejsce.

— Czy rozmawiat pan z tym drugim agentem?

— Takinie.

— Nie bardzo rozumiem. Och, przepraszam, przepraszalaka
kobieta niogca cappuccino w tekturowym kubku i réwhiezmawiag-
ca przez komorkwpadta na niego i naturalnie to on zgiqarzepraszé
nie ona.

— Oznacza toze nie odbymy takiej prawdziwej rozmowy, ale
odezwalimy sk.

— Do siebie? Do kogoinnego? Do kogo?

— Powiedzielimy ca jednoczénie. Wtedy to do mnie dotario.
Niech pan postucha i cofniegsd sekund. Paméta pan, wspomniatem,
ze kiedy doszediem do Plaza UN, nie mogtenreitdledzic faceta, bo
wlazt na teren innej jurysdykcji? Znalazksha gruncie ONZ, dlatego
musiatem si wycofa.

Sherrill skirgt glowsa.

— No wiec patrzytem na to, cogiziato. Widzialem, jak podejrza-
ny wchodzi narodek placu, potem jakbyesirozghdat i wtedy zobaczy-
tem, ze oenzetowski ochroniarzega po bra. | dokladnie w tym mo-
mencie podejrzany obrocitesi spojrzat w moim kierunku. Wtedy to
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zobaczylem. To, czego nie spostrzegtem przez cadg,kiedy chodzi-
tem za tym géciem.

— Zobaczyt pan jego twarz.

— No wignie. Zobaczylem jego twarz. | natychmiastiadomi-
tem sobie, jaki kid popetnilsmy. To znaczy ten facet byt stary, napraw-
de stary. Nie mégt b§ terrorysy. To tak zwany senior. A ja wiedziatem,
co st tam dzieje. Ochroniarz dostat ostrenia, rysopis, a ten starzec
idealnie pasowat. Czarna czapka, czarna jesiorg@dzato si. | wkasnie
straznikowi przekazano ostrzenie, moje ostrzenie,ze na teren ONZ
wchodzi kté podejrzany, dlatego tamtercgigt po brar. Myslal, mam
tu Muhammada A musz go zatatwé.

—  Wiec usitowat go pan powstrzyréa

— Staralem si powstrzyma go od strzelania. Chcialem krzykn
,10 nie ten facet!”. Po tym, jak widzialem jego m@abylem pewnyze
to nie on. Ale czas uciekat. Jedyne stowo, ktomykmtem, to: ,Nie!”.

— A w tym samym czasie tamten drugi agent zrobittadkie to
samo.

— Racja. To samo stowo w tej samej chwili. ddstviem, ze tamten
facet, mde pi¢ metrow ode mnie na tej samej ulicyz fest gliniarzem,
agentem wywiadu. Bo zdat sobie speamvtego, co si dzieje, tak samo
jak ja.

Jay zacisgt zeby. Przypomniat sobie zeznanie Felipe Tavaresa
sprzed dwoéch dni. Dlaczego zakstrzelg? ,Z powodu twarzy tych
mezczyzn, ktére zobaczylem. Wyglali na strasznie zaszokowanych, a
czarny mzczyzna krzykat »Niel«, jakby rozpaczliwie”.

— Czarny mzczyzna, ktérego widzial, to panwymamrotat Sher-
rill.

— O co chodzi?

- O nic. — Sherrill analizowat sytuagj Tavares domdfit sie
wszystkiego po fakcie, kiedy byto zazmb, kiedy kula trafita ju w piers
Geralda Mertona. Dopiero wtedy pbjze czarny mzczyzna i znajduf
cy sk blisko niego biaty usitowali powstrzyrdanie zamachowca, ale
jego, Felipe Tavaresa, od zastrzelenia niewinnefgwieka.
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— Rozmawiat pan z tym drugim agentem?

— Nie. Ot, popatrzyimy na siebie, jakbyny obaj s¢ rozumieli. A
potem zastosowadliny sk do zasad, ktore dotygtego rodzaju sytuacji.

— To znaczy?

— Znikrglismy stamid. Kazdy poszedt w przeciwn strore. Nie
wolno nawjzywat kontaktu, nie wtedy gdy obaj pracowaliy po cy-
wilnemu. Moglibysmy si zdemaskowa

Sherrill przypomniat sobie ostagnivymiare zdar z Tavaresem, to
jak ochroniarz opisat zniketie obu ngzczyzn.

— W porzdku - powiedziat, nie bardzo wiede, jaki wykon& na-
stepny ruch— | od tamtej pory méli pan o tym?

— Mozna tak to okrdi¢. Niech pan postucha, to ja datem &nze
spodejrzany” wchodzi na teren ONZ. | to ja wystrg@em ochroniarza,
krzyczc: ,Nie!”. To te dwie rzeczy utwierdzity go w przekaniu,ze ma
do czynienia z zamachowcem-samohojc

— Ma pan poczucie winy.

— Wolatbym okrélenie: czug sic odpowiedzialny. Tak to si
przedstawia w rzeczywistol, jestem za to odpowiedzialny. | nie tylko
ja. To musi pan zrozumie Sledzitem tego faceta tylko dlategze miat
na karku wywiadze faczono go z Rosjaninem i tak dalej. Totaftée-
ma. WEkc nie tylko ja jestem odpowiedzialny, rozumie pemmowe?

— Kto jeszcze?

— A jak pan myli? Méwi¢ o wydziale wywiadu nowojorskiej poli-
cji, to chyba jasne. Widz co st tam dzieje. Zauwgytem, jak wydziat
nagle przycicht. Nie puszczapary z ust, cicho sza. Pozwalageby
kilku pieprzonych Belgéw z ONZ bratoegji. A to, przyjacielu, nie jest
w porzdku. | nie mam zamiaru pozweélizeby uszto im to na sucho.



Rozdziat 39

Tom sk gapit. Nie, tym razem nie na Rebecale na nazczyzre sie-
dzacego o dwa miejsca od niej.

Nie istniatzaden powddzeby tak mu si przyghdat. To byt zwykty
facet lgbnigcy w klawiatue. Ale cg w nim od razu zwrécito uwag
Toma. Wydawat si nie na miejscu. Zbyt dobrze ubrany, nie wystarcza-
jaco ubogi...

Siedzieli w kafejce internetowej przy Kingsland Hi§treet, kilkaset
metrow od obskurnej kancelarii Juliana Goldmanadypie dziesi¢
minut spacerem od Brenner Centre, domu spokojrajosst Sida
Steinera.

Przyjscie tutaj bytlo pomystem Toma. Nie bardzo mogli wéddo
mieszkania Rebecki, bo jak powiedziat: ktokolwiek icigat, mogt s
tam zaczdi i czeka. Nawet uywanie jego komputera statogsiyzy-
kowne; ich spece bezatpienia mogli wiama si¢ do niego i ogjda to,
na co oni patrzyli.

Dlatego zaproponowakbeby przyszli tutaj. Nazwa ,kafejka interne-
towa” nie oddawata w petni charakteru tego miejsCane mazna byto
kupi¢ w zdezelowanym automacie, sfoym w rogu, przy ktérym leta
cala masa torebek rozsypanego cukru i jednorazowyebzadetek. Pod
innym wzgkdem jednak wetrze nie ré@nito sic od podobnych lichych
przybytkéw. Okno wystawowe bylo catkowicie zalepgokartkami re-
klamujgcymi promocyjne paiczenia z Niged, Sierra Leone i Addis
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Abeln. Jednaiciana zostata podzielona na kabiny telefonicznelzied
lone przepierzeniami z najbardziej tandetnej, widelaplastikowej imi-
tacji drewna. Wszystkie byly zdg, ale wygtuszaniezvigku zapewnio-
no jedynie w najbardziej okrojonej wersji, dlategmzlegat s¢ tu bez
przerwy donény gwar rozmow prowadzonych w dzig&iach rénych

jezykéw. W srodku przebywali mtodzi ludzie, zdaniem Toma, nidob
tam nikogo, kto miatby ponad trzydZe pie¢ lat. Wyobraat sobie, jak
ludzie sid dzwonicy tesknig zazonami, matkami i dzi@mi, ktére zosta-
ty w ojczyznach i ktérych utrzymanie catkowicie eato od piengdzy

przysytanych z Londynu. Tego tonu nie dawale gomylic z czyn$

innym. Tak brzmiat chor rozpaczy.

Wszystkie terminale réwniebyty zagte przez praktycznie talsany
klientek. Lata spdzone przez Toma w ONZ teraz sia cd zdaty, bo
calkiem tatwo potrafit odgadié narodowé¢ ludzi zapetnigjcych to
pomieszczenie: Kenijczycy, Somalijczycy, Sticdaycy byli widoczni na
pierwszy rzut oka. Ich obecfiotu $wiadczyta o czyrh smutnym, co
wiazalo st z ich obecnécia w Londynie: o tymze nawet nie probowali
zapuszczatu korzeni,ze wszystko, na czym im zak#to, znajdowato si
gdzie$ indziej. Byli niczym ludzie bez ziemi, przechodn#&eto miejsce,
ta kafejka internetowa, jawito imesjedynie jako przystanek po drodze.

Wszyscy poza tym jednym bialym, zajrpcym miejsce dwa stano-
wiska od nich.

Rebecca zagia od sprawdzenia poczty, Tom patrzyt jej przezigam
usitujgc wytowi¢ jakiekolwiek oznaki zwjzku z innym mgzczyzn.
Dostata cate mnostwo kondolencji, gtéwnie od znajolm z tego co si
domyslat. Przejrzala je, a potem weszta na strdtY Times.com przez
ktéra mozna byto wef¢ do archiwum ,New York Timesa”.

— W porzdku — powiedziata Rebecca, palce trzymata zawieszone
nad klawiatug.

— Teraz uwaaj — odezwat si Tom szeptemswiadomy bliskdci
tamtego mzczyzny.— Podat nam dat Trzynasty kwietnia tysc
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dziewi¢set czterdziestego szdstego. Zacznijmy od niej.

— Domaga s kluczowego stowa.

— Sprobuj ,Norymberga, trucizna”. Wpisata te stowawpli,
dwoma palcami.

.Podana fraza Norymberga, trucizna nie zostala odnaleziona”.

Tom zagryzt usta.

— Sproébuj ,Norymberga, SSmier”.

.,Podana fraza Norymberga, SSmier¢ — nie zostata odnaleziona”.

Sprobowali ,Stalag 13, piekarnia, bochenki”. Nalet rezultatu.

— Postuchaj- rzekta w kaicu Rebecca- Pamg¢ Steinera jest dziu-
rawa. Jakie jest prawdopodohétwo, ze zapamijtatl dokliadn dat? —
Wprowadzita nowe dane w polu ,data”, decygupie nie na konkretny
dzien, ale tydzié: 12-19 kwietnia.

Nic.

Tom odchylit s¢ na twardym plastikowym krzke. Moze niepotrzeb-
nie podniecali si zwyklym urojeniem starca, ktory nie patait juz sto-
wa kubek.

Z twarzy Rebecki mma sé byto domyli¢, ze ja réwniez ogarreta ta
sama rezygnacja: trop prowadzit epy zautek. Sigreta do oparcia
krzesta po ptaszcz.

Wzrok Toma zatrzymat sina ekranie. Czytal inne wiadogud
podane na stronie, z ktéryctadna nie ocierata ginawet o to, czego
szukali. Klikngt jedrg z nich na chybit trafit, i oniemiat na widok wypet
niajacych ekran stéw pisanych z serca okupowanej Eupmmad sz&-
dziesit lat wczéniej. Mial wiasnie zamiar klika¢ na czerwone kotko
zamykajice przegidarke: wolat nie zostawia zadnych szczegétow na
ekranie, ktére kto mogtby zobacz§ Szybko zerkgl na nezczyzre,
ktéry zwrocit jego uwag, kiedy tu wchodzili; jéli ich obserwowat,
Swietnie sobie radzit z ukrywaniem tego.
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W momencie gdy kursor najechat na czerwony kwalrajedno
zdanie rzucito mu giw oczy: ,To doniesienie zostato opublikowane za
zgody cenzury wojskowej”.

Oczywiscie. Wiadoméci z okupowanej Europy nie dochodzity w
jednej chwili. To nie byla epoka telewizji kablowg@rzekazow satelitar-
nych i Internetu. Przesylanie informacji wlokl@ siiemitosiernie, op#
niane przez techniki wtadze wojskowe, ktére odsiewaly wszystko, co
im sie nie podobato. Zg} teraz miejsce Rebecki, nadal ciepte. Powtérzyt
kluczowe stowa- ,Norymberga, trucizna”, ale wyszukiwanie miato
obejmowd trzy miesice, od marca do maja.¢Rilinkdw pojawito st na
monitorze, kady z tytutdw wydawat si fascynujcy. Byta tam historia z
Monachium z dat 24 kwietnia— Nazici odzyskuj pozycje w Bawarii.
Wspotpracownik Hitlerjugend na vitaym stanowisku i inna z Frank-
furtu: Haushofer, ,geopolityk” Hitlera, popetnia samobdjsi razem z
zong. Ale to pierwsza i druga wiadorsd przykuta uwag Toma niemal
od razu. Klikryt na pierwsaz.

1900 niemieckich jéicow ofiarami zatrutego chleba w ameryka-
skim obozie wojskowym niedaleko Norymbergi.

20 kwietnia 1946 roku, sobota

Strona 6, 351 stéw

Frankfurt nad Menem, Niemcy, 19 kwietnia (APYak podaje sztab
armii USA, na pocgtku tego tygodnia w amerykakim obozie 1900
niemieckich jécow wojennych zatruto i arszenikiem podanym w
chlebie i wszyscysg»powanie chorzy«”.

Tom obrécit s do Rebecki, ktérej oczy robity esicoraz wiksze z
kazdym przeczytanym zdaniem. Klihna drugi link, datowany trzy dni
pozniej:
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Liczba ofiar spisku polegagcego na otruciu nazistow ze stalagu
13-2283

Amerykaiscy agenci znaldi butelki z arszenikiem w norymberskiej
piekarni dostarczagej pieczywo do obozu jenieckiego

23 kwietnia 1943 roku, wtorek

Strona 9, 347 stéw

Norymberga, Niemcy, 22 kwietnia (ARP) Wladze armii Stanéw
Zjednoczonych podaly dziwieczorem do wiadonioi, ze liczba ofiar
zatrucia arszenikiem &dd niemieckich jacow wojennych wzrosta do
2283 w wyniku spisku skierowanego przeciwko 15 @@onkéw bytej
nazistowskiej elity, przetrzymywanych w obozie paéarymberg.



Rozdziat 40

Zawabhat s}, nim zaproponowateby wrdcili do mieszkania jej ojca.
DostatecznigZle czuta sj wérdd wszystkiego, co otaczato go zgcia.
Na dodatek cate miejsce zdemolowano i terazyavoiyslata o tym,ze
ojcu nie pozwolono umrzesmierciy starego cziowieka, ale go zamor-
dowano.

Na dodatek gdyby tam wrdcili, utatwiliby tylko zada ludziom, kt6-
rzy ichscigali. Mimo to wiedziatze w logice takiego mijenia jest bid.
Przecie gdyby chcieli ich zaléi po prostu by sipojawili i zatatwili to
od razu. Skruputy ani fenieudolng¢ nie wchodzity w g¢ — swiadczyt o
tym trup Henry'ego Goldmana. Ten, kto deptat inpdach, byt najwy-
razniej wystarczajco skutecznyzeby $ledzic ich ruchy przez ostatnie
dwadzidcia cztery godziny. Podstuchiwat ich spotkanie 2dé@mnem i
zakaczyt je w najwaniejszym momencie. Zdaniem Toma orientowat
sie we wszystkim, co do tej pory odkryli.

On i Rebecca Merton byli najwymaiej czyimi wrogami, ale ci lu-
dzie trzymali s w ukryciu i niczego niezadali. Tomowi przychodzito
do gtowy jedno wyjénienie — on i corka Gerszona Matzkina stalt si
kim$ w rodzaju rosyjskiego handlarza broni Brighton Beach. Mieli
kontynuow& swoje dziatania, takeby obserwujcy ich ludzie mogli to
podpatrywé. Czy mieli ich dokds zaprowadzi, odkry¢ cos, czego ci
ludzie jeszcze nie wiedzieli? Czy to ttumaczytobyakikolwiek sposob
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dostarczenie koperty do mieszkania Rebecki popiegdrdnia? Czy byt
to gest wroga, czy przyjaciela?

Kiedy wyszli z kafejki internetowej i wskoczyli dautobusu 76, Re-
becca przeja inicjatywe.

— Odpowied musi by gdzi&€ w jego mieszkaniu, jestem tego
pewna.

— Przewrécili je do gory nogami. Gdyby &£tam byto, znaldiby
to, nie uwaasz?

— Nie. Dlatego tak je zdemolowali. Niczego nie zuhleGdyby
byto inaczej, gicie poduszek nie miatoby sensu.

Tom chciat powiedzig ze rzeczywicie to nie mialoby sensu, ale za-
dzwonit telefon Rebecki. Usiadt. Rebecca spojraadawyswietlacz i
pokrecita glowg: polgczenie nie miato nic wspdlnego z ich spgaw

— Czs&¢, Nick. Nie ma problemu. Magrozmawia. — Skirgta gto-
wa. — Okay, brzmi dobrze. Miejmy nadzégjze smiechreto si¢ do niej
szczscie. Sprawd, czy nadal ma remisj wymiencie jej opatrunki i
powiadomcie zespdét transplantacyjag, jest gotowa. | meemy umowé
jej brata na pobranie na przyszly tydzigvkrotce s odezve.

Tom jedynie na wpét sitemu przystuchiwat. Zamiast tego skupit
uwag na dwudziestokilkuletnim exczyznie, ktéry witanie wsiadt do
autobusu i miat w uszach stuchawki iPoda. Tom usilozobaczy, czy
byly podhczone do odtwarzacza czy do czeégmego.

Rebecca odigyta telefon i wrocita do rozmowy z Tomem, zaczyna-
jac ja doktadnie w miejscu, w ktérym przerwali.

— Zreszh, co innego meemy zrob¢. Nie mamy planu B.

Nawet w takiej sytuacji, gdy ustyszat ,my”, zrobitou st cieplej na
sercu.

| tak rozpoceli powtormg wizyte na Kyverdale Road, zamierzali
sprawdzé, czy nie ma tam cze§oco — chat to nieprawdopodobne
zostalo przeoczone przez wtamywaczy. Oboje barderegdtowo i po
cichu przeszukali to miejsce, podnosilzéla zdgcie, oghdali wszystkie

284



bibeloty, nawet te potluczone. Rebecca poszia gaky i zagta si
marynarkami ojca, sprawdaaj kazdg kieszéi. Tom metodycznie prze-
gladat kshzki starszego pana, wytzal kada, na wypadek gdyby znaj-
dowata s¢ w nich jaka zapomniana notatka z 1946 roku.

Przez caly czas nélat jednak o tym, co wydarzyloesiv tym miesz-
kaniu kilka godzin wczaiej. Nie tylko o samym seksie, ale o zupelnym
odstoniciu sk Rebecki kilka minut pgniej. Miata poczucie winy z po-
wodu tego wszystkiego, to pewne, ale gdyby Tom npdgéni€é sie w
czasie do jakiegokolwiek momentu, wybratby ponowtdenty chwile,
kiedy byli razem, nadzy i méwili prawd

Kartkowal katalog objazdowej aukcji antykow z rok881, gdy na-
tknat sie na ca: pazotkly, zapisany ¢cznie kawatek papieru, niemovy
do odczytania. Tom odcyfrowat jedynie kilka litdviogt sie jedynie
domysla¢, ze nie byly to typowe angielskie stowa. Mochodzito o na-
zwiska, niemieckie nazwiska.

— Rebecco! Przyjttuta;!

W kilka sekund przybiegta z tazienki i stdan obok niego. Wzia od
niego kartk, przysugta ja blizej do oczu. Tom zagk szybciej oddy-
chat.

W koncu obrdcita s¢ do niego z émiechem.

— To nie tyle nazwiska, ile nazwy, a jak Maze nawet niemieckie.
Problem polega na tyme chodzi o ptyny pralnicze. To jedna ze starych
list zakupow taty.

Tom zmigt swistek i z zamknitymi oczami opadt na fotel. Kiedy je
otworzyt, Rebecca wpatrywataesiv niego chtodnym wzrokiem.

— Nie na tym.

- Co?

— Nie sied na nim.

— Dlaczego?

— To fotel taty.

Tom zerwat sj na réwne nogi i staratsudawd, ze ca takiego nig-
dy sk nie wydarzylto.
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— Zatem co wiemy?

—  Wiemy, ze ojciec, Sid Steiner, Goldman i inni z DINzgzili i
zabijali nazistow. Odbywato sito w dwéch fazach, zaraz po wojnie w
okupowanych Niemczech i potem znowu w latachéqieshtych i
szes¢dziesptych na catymswiecie, w Europie, Ameryce Potudniowej,
wszdzie. Teraz wiemy te ze najweksz akcg przeprowadzili w pie-
karni w Norymberdze, podczas ktorej zabili prawddpmie tysice
zbrodniarzy wojennych.

— Okay.

— Musimy jednak dowiedziesie, dlaczego teraz ma to jakiena-
czenie. Nawet jeeli DIN reaktywowanozeby zahé ostatniego nazist-
co, jak oczywdcie podejrzewasz, bytlo powodem pobytu ojca w Nowym
Jorku - to teraz sprawa jest skarona. Ojca... powstrzymane.Prze-
rwata na chwi! — A on byt ostatni. Zawsze bytdndéd nich najmtodszy.
Po nim nie ma jo nikogo. Goldman nie miat zamiaru rohtzegokol-
wiek. Dlaczego wic go zabili? Po co to? Wskazata gestem pobojowi-
sko, jakie przedstawialo sglmieszkanie.

— Zeby jakig nazwisko nie wyptyeto — powiedzial Tom— Pewnie
chodzi o nazigt o ktérym wszyscy zapomnieli. Me przybrat falszywe
nazwisko. Mae twdj ojciec poznat jego adres. Gdybym byt nazist
wiedziatbym,ze Gerald Merton chce¢ido mnie dobrg zadbatbym o
to, zeby nie zostawizadnych wskazowek.

— Nie, to nie tak- odpowiedziala Rebecca, zagrywafolry wargs.

— Pamgtasz, Goldman chciat nam jeszczé pazekaza.

— Mogto chodzt o nazwisko.

— Ze niby szpieguje nas jakstetryczaty nazista, wlamujeesilo
mojego mieszkania, rozwala...

— Do tego mana wyna§¢ ludzi.— Tom wszedt jej w stowo- A co
to jest?

— Och. - Rebecca obrécita twarz w strommbrazu wiszcego w
przedpokoju. Staboswietlony w pomieszczeniu pozbawionym okien
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i zaslongty wieszakiem, byt abstrakcyjnym ptotnem, pozbawion
formy zbiorem szarwi i czerni, szerokim mniej wcej na metr i wyso-
kim na pét metra. Tom nie zwrécit wegeej na niego uwagi. | wszystko
wskazywatoze podobnie zachowalieintruzi: wydawat s nietknigty.

— Rd&za go namalowata. Mye, ze to jedyna rzecz po niej, jakoj-
ciec zachowat. Nienawidzitam tego jako dzieckot feki ciemny i de-
presyjny. Mama tego nie znosita. Pozwalala mu trzyéngo jedynie w
piwnicy.

— Ale kiedy zamieszkat sam, powiesit go §wanie. To interesaf
ce, przyznasz sama?

— Moze uwaal, ze jest jej cé winien. Nie wiem— Rebecca pode-
szfa blizej do ptétna— Jako dziecko miatam pretensje dozRRorozu-
miesz, ,kobieta, ktéra byla przed mamylisi tak dalej. Ale wystarczy
spojrz€ na to i cztowiek zdaje sobie sprawakie miata straszngycie.
Miata mniej lat n¥ ja teraz, kiedy umaria.

— Jaki to ma tytut? Ten obraz?

— Jest zatytulowanwylef. Widzisz te szare linie, majw zasadzie
tworzy¢ ksztalt alef. To pierwsza litera hebrajskiego ladfia.

- Racja.

Stali obok siebie i wpatrywali siw obraz, a zarys litery byt judla
nich oczywisty. Tom probowat wyobr&zsobie swiat, w ktérym tych
dwoje mtodych-starych ludzi, chtopak i dziewczyngo szecdziesht
lat wczeniej. Swiat, gdzie dokonywano ludobojstwa, petémierci i
okrucieistwa, ktdre ich zdaniem moa bylo okupt jedynie Smiercig.
Widziat Gerszona w piekarni, bezatpienia modicego s¢, by usta
cztowieka, ktéry zamordowat jego ukochane siostigtkrety zatrutego
chleba.

| wtedy doznat dinienia, obrécit si do Rebecki i chwycitg za ra-
miona.

— Co powiedziat& kiedy kidcilismy sk o to, czy tu przy§c? W au-
tobusie.
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— Powiedzialamze musimy tu przy¢, bo mae cg przeoczyli-

— Nie to, cd innego, prébuj dalej.

— Powiedziatamze nie mamy innego wyboru...

— Tojestto!

— ..ze nie mamyadnego planu B.

— Dokfadnie! To jest to: plan B. To, co wydarzyl@ sv piekarni
nie byto mimo wszystko najweksz operacy. To byt plan B. Tak Sid go
nazwat.

— Myslatam,ze B mialo oznaczabuiki.

— |l jatez. Brot znaczy po niemiecku chleb, alBackerei- piekar-
nia. Pamjtasz, powiedziatem Sidowi: ,B jak butki”. A on odgia,Nie.
Znowu sté mylisz”. Zrzucitem to na demengjale kiedy opowiadat o
akcji w piekarni, mylat zupetnie klarownie. Pagtat nawet doktads
dak! Nie rozumiesz, méwit praved Oczywiscie. Pomyl tylko, dlaczego
wszyscy ciZydzi z Polski i Litwy mieliby aywa¢ niemieckich stow jako
kryptonimoéw operacji? kyliby raczej hebrajskiego, podobnie jak byto z
samy nazw ich organizacji. Goldman powiedziat nage DIN oznacza
po hebrajsku sprawiedliwé. Jak jest chleb po hebrajsku?

— Lechem.

— Dobrze. Nie ma w ninzadnego ,b”. A jaka jest druga litera he-
brajskiego alfabetu?

— Bet.

— Widzisz! PlanBet.Plan B. | nazywali go planem B, bo rzeczywi-
scie byt planem b. To byt plan awaryjny.

— A co w takim razie z pierwotnym planem?

— To plan A— Tom s usmiechryt.

— Och, dobra robota Sherlocku.

— Albo raczej plarAlef, jak moim zdaniem nazywaliby go w DIN.

Powoli obrécili s¢é oboje, by doktadniej przyjrzesie przygrebiajaco
czarnemu i ciemnoszaremu dzietuARo



Rozdziat 41

Zdjeli ostraznie obraz zéciany i zaniéli na srodek pokoju, trzyma-
jac kazde za jeden koniec. Oparli go tam o fotel patekn czterdziestu
pieciu stopni.

Zdazyli juz si¢ doktadnie przyjrzé ptétnu, ogidali je z odlegtéci
dwéch centymetréw, studiowali zgrubienia olejnepfa szukaic wska-
zOwek- ale niczego nie znaik.

Rebecca wrécita z kuchni z isem do stekéw i zaela zeskrobywa
farbe w losowo wybranych miejscach. Tom usitowal odggdnczy
energia, z jak zabrata s do tego, byla wywotana nieprzepartym pra-
gnhieniem zobaczenia, co obrazzimalkrywa — czy tez po prostu rozia-
dowywata diugo ttumios ztos¢, jakg to malowidto i artystka, ktéra je
stworzyta, w niej budzity.

Teraz ogidali tyt obrazu. Oprawione w dregrant z szerokich
drewnianych desek ptétno zabezpieczono z tytlugspogcia tasmy kle-
jacej. Tom wzit n6z od Rebecki i powoli podwat tasme przy krave-
dziach. Na wpét spodziewalesize blejtram wyskoczy z ramy, ale tkwit
w niej zbyt diugo. Zacg odrywa tasme, warstwa po warstwie i szybko
zdat sobie sprawy ze z tylu cd jest, wybrzuszenie mialo ponad po6t cen-
tymetra grubéci. To take musiat usust.

Zwalczyt w sobie c& przececia tektury zamocowanej z tytu, w
koncu ostranie usunt tasme i zobaczyt brzegi tektury. Powolj uniést.
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W chwili gdy to zrobit, przekonali sioboje,ze jego wysitek nie byt
daremny. Z tylu ptétna znajdowalksplik papieréw, nie przyklejonych,
ale docinigtych przez czas. Tegacymi sk rekami Tom sigmat i ode-
rwat je od blejtramu.

Okazalo s, ze to pi¢ kartek o prawie takich samych wymiarach,
mniej wiecej A3. Kiedy Tom obrécit pierwgz niemal s¢ cofrat, zdzi-
wiony. Spodziewal si czegd innego— zdjeé, listy nazwisk, ktére w
koncu rozwhpzatyby zagadk— ale zobaczyt rysunek, €aniedzy map a
planem architektonicznym. Ngpha nie byla identyczna, ale podobna, i
kolejna rownie.

— Coto jest, do cholery? powiedziat, ale Rebecca byta zbyt oszo-
tomiona,zeby odpowiedzi&é Ze wszystkich odkiydotyczcych jej ojca,
to chyba wywotalo najbardziej niemite zaskoczenie.

Tom patrzyt uwanie na pierwszy rysunek. Zastanawiat, sizy nie
jest to aby stakwiecki schemat patzer elektrycznych, szkic obwodu
drukowanego. Potem przysztio mu do gtous,mae to plan metra, bo
wyraznie wida byto tory i trasy.

Przyjrzat s¢ blizej, przysuwajc twarz na odlegkt paru centyme-
tréw, na tyle bliskoze czut zapach kurzu. Spostrzegt numery wny@h
miejscach napisane malémi cyframi. Doszedt do wnioskue to wy-
miary.

— Oczywkicie — odezwata s Rebecca cicho.

— Coto jest? zapytat Tom, podnose gtos.— Co?

— Pamétasz, jak Réa i inni uciekli? Z getta?

Tom pokecit glowa. To musiato by w cz$ci notesu, ktGr pomirat,
na stronach opisagych ostatnie etapy wojny, ucieezklo lasu, gdzie
chcieli czekda na przyjcie Armii Czerwonej. Pierwgz wzmiank: o
Rézy Tom zapamtat, pojawiata si, gdy dziewczyna zostata kochank
Gerszona, co naglito spory kawalek czasu po jej ucieczce z getta.

— Kanaty. RGa i inni, przywddcy ruchu oporawszyscy wydostali
sie z getta w ostatnim dniu jego likwidaciydow otoczono i wystano
do obozéw. Ale ruch oporu zawsze miat plan na ostidien, kiedy nie
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bedzie mogt ju dhuzej walczy. Tak wigc R&a i pozostali zeszli pod
ziemi. Ale nie méj ojciec. On wtedy byt juw drodze, przekazywat
wiadomd¢. P&niej jednak Réa powiedziata mu, co giwydarzyto. A
on opowiedziat to mnie. Smréd panowat tam okropiggo dnia akurat
padato, co najwyrmiej pogarszato jeszcze sytuacRury byly tak vi-
skie, niewiele szersze od ich ciag musieli §¢ na czworakach w géwnie
i szczynach. Na dodatek w niektérych miejscach stayvaly sj jeszcze
wezsze, wec musieli petzd — odchylajc do tytu glowy,zeby zaczerp-
na¢ chatby haust powietrza. Z tej brei wydostawaly siszelkie mali-
we gazy, ludzie mdleli. Ale nie Ra. Ona parta naprzéd. W idym
razie tak mowita. Pokonali w ten spos6b ponad kilpmetry, & dotarli
do wyjscia poza murami getta, gdzie czekato na nich dviaibwnikow
z podziemia komunistycznego, oni ich wagali.

- Noi...

— To wymagato mndstwa pracy. d cztonkdéw ruchu oporu byt
jeden starszy stopniem @0 ktory zajmowat si tym miesjcami, prze-
nosit na map kazdy centymetr, kady tunel, kady wlaz. Kanaly byly
nie tylko drog ucieczki, ruch oporu wykorzystywat je takdo szmuglu,
przynoszenia broni. Pod ziegnumarto wielu ludzi: niektérych wykio
czyt smréd, inni po prostugsgubili.

Stowa plyrety z jej ust, jakby zostaty nagrane dawno temulkay
czekaty na odtworzenie. Przez chwilom zobaczyt Rebeg¢gako dziec-
ko, stuchajce uwanie w mroku przed Zaigciem opowidci o podzie-
miu, bohaterstwie i wojnie. Mma byto pomyle¢, ze zapamitata kade
stowo.

- Wiec te...

— To musz by¢ mapy kanatow.

Tom przyjrzat s} teraz mapom doktadnie i przekonag rzeczywi-
scie byty narysowane ogltznie. Przesush opuszkami palcoéw po papie-
rze. Cé& to byt za niezwykly dokument. Nie tylko bardzo thdnie spo-
rzadzona mapa, ale dowdd na nadnaturaaradné¢ cztowieka. | po-
mysle¢ na dodatek przynajmniej zgodnie z tym, co mowit zmarty
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Henry Goldman- ze najstarsi z tych ludzi, tych bojownikow, nie miel
wigcej niz po dwadziécia pkc lat.

Ale teraz, kiedy mrzgc oczy, wpatrywat siw kazdy centymetr kart-
ki, obejrzal doktadnie rodzaj wzoru, stempla w gomprawym rogu.
Przekonat g, ze to w ogdle nie byla odbita piegka, ale prostolt zto-
zony ze stéw napisanych maleémi, cienkimi literami. Nie potrafit od-
czyta&¢ zadnego z nich poza jednym, zapisanym znaczngkszymi
literami: Norymberga. Spojrzat w to samo miejscenaatpnej mapie.
Monachium. Kolejne trzy to Weimar, Hamburg i Waraserzedmiécie
Berlina.

Przywotatl gestem Rebegczeby na to zerkgla. W chwili gdy to zo-
baczyta, zmarszczyta brwi.

— Nie rozumiem.

— Twoj ojciec nigdy nie byt w tych miejscach, prawdaTom s&
zawahat— Przecie nie byto gett w samych Niemczech, prawda? Bazi
wywiezli Zydow, a obozy i getta tworzyli w Europie Wschodnigam
racjg?

- Tak.

Oboje wpatrywali si w plany i usitowali zrozumieich znaczenie.
Tom odezwat i ponownie;

— Wiemy na pewnoze byli tam po wojnie. Wiemyze on byt w
Norymberdze- Wskazat na map — | wiemy, ze te... to wszystko wie
si¢ jakas z planem A. | dlatego zostato ukryte w obrazie.

Ale Rebecca jugo nie stuchata. Gow stercie, jak tworzyt rozbebe-
szony obraz, przysgreto jej uwag. Bylo przymocowane tak ptaskee
ledwie dawalo si zobaczy. Okazaito sj, ze to przylepiony témg do tytu
blejtramu kwadratowy kartonik, ktérego brzegi staly niemal zétte.
Bardzo ostronie pocigreta za jeden rég, czag opor kleju, gdy pusz-
czat. Odrywata go powoli, wiede, ze gdyby wykonata zbyt gwattowny
ruch, mogtaby zniszczyna zawsze wiadondé z przesziéci, ktéra s¢
tam znajdowala.
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Obrécita kartonik. Tom patrzyt na linie przedziwtygryzmotéw,
jakby starodawnych i niekompletnych hieroglifowepizypominajcych
zadnego¢zyka, ktory znat.

- Coto?

Rebecca intensywnie wpatrywatg gt ten zapis.

— Albo jeden, albo drugi.

— Nie rozumiem.

— Litery rozpoznaj — powiedziata— Nie jestem po prostu pewna
jezyka.

* * %

Hatas robiony przez telewizor wydawak dieraz jeszcze bardziej
rozpraszajcy, ale byta to wycznie wina Toma. Nastawit odbiornik
gtosniej w chwili, gdy Rebecca zdata sobie spgave na pocztéwce
zapisano wiadons: jesli ktos ich podstuchiwat, nadeszta pora, by mu
to uniemaliwi ¢. Ale rozbrzmiewajcy w tle trajkot nadawanego wagu
dnia programu sprawiate skoncentrowaniegbyto prawie niemaiwe.

Tom chelpit st swoimi zdolngciami jezykowymi. Nawet jéli w ja-
kim$ jezyku nie moéwil, potrafit przynajmniej go rozpozna odr&niat
koreaiski od tajskiego- i kiedys wydawalo mu s, ze kedzie umiat
przettumaczy zdanie po hebrajsku, §e tylko na nie spojrzy. Ale Re-
becca musiata mu wyni¢, ze alfabet drukowany edi sie od pisanego
reczenie, uywanego na co daze ksztalty poszczegolnych liter byty
trocke podobne, ale nie identyczne. Nawet dla Kpddo rozpoznatby
Biblie wydrukowan po hebrajsku, zdanie napisageznie wyghdatoby
raczej jak rad zle wydrukowanych ikonek z komputera.

Chocia Rebecca zidentyfikowata kdg z liter, nie byla pewna, czy
zdota dokoné&czegd wiecej.

— Umiem przeczyta hebrajskie litery- powiedziata, dodag, ze
zniosta jaké naule podstaw hebrajskiego jako dzieckoDzieki takiej
zydowskiej szkétce niedzielnej.
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— Na czym polega problem w takim razie?

— Na tym,ze to nie musi by hebrajski. Mae to jidysz.

— Myslatem, ze jidysz przypomina niemiecki.

— Bo tak jest w dizej mierze. Ale jest zapisywany hebrajskim alfa-
betem.

Tom nie potrafit powstrzyntausmiechu. Jidysz byt na pewno dosto-
sowany do tajnej komunikacji. JakNiemiec mogtby zrozumie gdyby
go ustyszal, ale gdyby wpadta mu gce notatka, nie wiedziatby nawet,
gdzie jest koniec, a gdzie patek. Poza tym jak wielu gojéw znato w
ogole hebrajski alfabet, nie wspomig@jo odecznym pémie? Prawie
zaden. Oznaczalo tae cztonkowie DIN nie musieli uciekesic do szy-
frowania: wystarczat im wtasnyzyk, tyleze pisany.

— W poradku— odezwata s Rebecca w kieicu. — Tyle z tego roz-
pracowatam. Jest tu napisaf@rgess nicht!

— Okay- powiedziat Tom- To proste. Znaczy ,Nie zapomnij!”.

Czytala dalej:

— Jir-me-ja... JirmejahuTo imi¢: Jirmejahu,jak Jeremiasz.

— Nie przestawaj!

— Jirmejahu vet zine dalej jest liczba dwadZeia trzy— a potem
stowo demi kolejny liczebnik, p¢tnascie. Koaczy sk nastpnym jakby
poleceniemlLomir zich freien!

— Lomir zich freien.To jakby nawotywanie, cow rodzaju ,Zréb-
my przygcie, $wigtujmy”. Przeczytaj cak® od pocatku.

— Fargess nicht! Jirmejahu vet zirdwadzidcia trzy dem pigtna-
scie. Lomir zich freien.

— Nie zapomnij, Jeremiasz przychodzi dwaédcie trzy na pitna-
scie. Swigtujmy!

Rebecca pokcita gtowg.

— Tylko mi nie méw,ze to zaproszenie na impeez

Tom wstat i zacgt chodzi po pokoju, ale to nie pomogto.

W koncu zamaszystym krokiem zbi# sie do telewizora i wyjczyt
gtos. W ciszy, ktéra trwata nde dwadziécia sekund, ghito go.
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— Och, to bardzo sprytne. Naprasolardzo sprytne.

— Cojest sprytne?

— Pamétasz z notesu ojca wiado#io ktdra miat zawie¢ do in-
nych gett? W chwili gdy Rebecca miata odpowied&id om potayt jej
palec na ustachi ponownie whczyt glos w telewizorze.

,Ciotka Estera wrdcita i jest na ulicy Megillat ggonumerem
siodmym, mieszkania cztery*.Przerwata— Och, rozumiem.

— Potrzebna nam Biblia.

Jaki czas trwato, zanim przekopaliggdrzez sterty kazek i $mieci
z&cielajgce podiog, ale w kaicu znaléli to, czego szukal- wolumin
znacznie grubszy od egzemplarza Biblii, jakim Tdmlgedys postugi-
wat. Nie zeby byt ekspertem: jego ojciec, wajay ateista, nigdy nie
chciat mi€¢ w domu ,tej cholernej ksiki”, bo sprowadzata jedynie
,hiedole na miliony”. Ten egzemplarz byt prawdopodobnie dway
wigkszy od tych, jakie spotykacsiv hotelach, przypominat rozmiarami
tom jakiep encyklopedii.

Rebecca z wahaniem przerzucata strony, wclacofreta si o dwie
kartki, a potem przelyta jedry do przodu, jak kto tropigcy hasto w
stowniku.

— No i mamy. Ksiga Jeremiasza. Rozdziat dwudziesty trzeci,
wiersz petnasty.

— Przeczytaj.

Przesuwajc palcem pod wydrukowanymi stowami, Rebecca ¢@acz
gtosno czyt&: ,Dlatego to méwi Pan Zaghéw o prorokach: »Oto dam
im za pokarm piotun, a za nap6j wogatrut,. Albowiem od prorokow z
Jerozolimy rozesztashiegodziwdé po catym kraju«”.



Rozdziat 42

Norymberga, 1945 rok

Aron nigdy nie chciatzebym brat w tym udziat: nie wierzyte mam
w sobie dé¢ nienawici.

Jesiernd 1945 roku powiedziat mize DIN juz nie istnieje,ze od tej
pory sprawiedliwé¢ bedzie w kkach gdéw i prawnikéw. Mielsmy
odda broa palm i granaty i rusz&na inm linie frontuzydowskiej wojny
0 przetrwanie- do Palestyny. Brytyjscy zagdcy tego kraju utrudniali
zydowslg imigraci, wiec dostanie gitam nie bylo tatwe, ale przeszmu-
glowania nas podja sk podziemna siatka. Zlitta sé kolejna wojna.
Nowa ojczyznaZyddw nie powstanie bez walki przeciwko Brytyjczy-
kom, przeciwko Arabom- dlategoZydzi beda potrzebowali wszystkich
zotnierzy, jakich uda si sciagna¢. Nie miatem jeszcze skozonych
pictnastu lat, ale liczytem sjako weteran.

Bytem gotéw do wyjazdu, kiedy Aron wezwat mnie mamowe. Po
raz pierwszy zapytat o mpjrodzire i sposéb, w jaki zgigta. Opowie-
dzialem mu, jak mottoch spalit ojca w naszej obotdak matka sipo-
wiesita, gdy nazci zjawili sie na Litwie. | wreszcie powiedziatem mu o
siostrach, zastrzelonych i zakopanych w dotach Wdxcie.

Relacjonugc mop histork, nie ptakatem, a on kiwat gtapw mil-
czeniu. Kiedy skaczytlem, wpatrywat giwe mnie przez wiele minut, od
czasu do czasu drapi sk po brodzie. Ostatecznie, cichym glosem po-
wiedzial,ze powinienem zostaw Europieze DIN ma dla mnie
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ostatny misje. Chyba przekonatem gae jest we mnie d@ nienawici,
by mazna mi byto zaufa

Nigdy nie odbyta si zadna odprawaZeby utrzyma plan w tajemni-
cy, Aron méwit kademu z nas jedynie to, co musiely wiedzi€. Zto-
zenie tych kawatkéw w cabé zabrato mi troch czasu.

Zacatem od Francuza, ktéry wtedy nie miat nic do robetyParyu.
Whpadt na bytego bojownika ruchu oporu, naukowcaénkipowiedziat
mu, ze najwekszym zagreeniem w drugiej potowie XX wieku nieeb
dzie potzna bomba atomowa, ale &£mnacznie mniejszego, hiroktora
da sk przenosi w teczce. Nie da sijej wykorzystywa na tradycyjnym
polu walki, ale na przyktad w kolejce podmiejskiédipo w teatrze lub w
fabryce napojéw gazowanych. Trucizna, to miaté bron przyszigci.

Ciekawa¢ Francuza zostata obudzona. Dyskretnie rozgodma
wlasnesledztwa, porozmawiat z chemikiem, od ktérego dowiebsi o
istnieniu toksyn zachowsgych wigciwosci nawet po zmieszaniu ich z
ogromny iloscig wody. To widnie w wyniku takich rozméw narodzitesi
Tochnit Alefplan A.

Nazajutrz po tym, gdy Aron powiedziat nii¢ mam zosiaw Euro-
pie, wystat mnie na ,szkolenie”, jak sam to nazywaé nezczyzny,
ktérego nie znatem wczeiej, Zyda z Palestyny. Facet pochodzit z Nie-
miec, ale wyjechat w potlowie lat trzydziestych XXeku. W chwili gdy
tego s¢ dowiedziatem, znienawidzitem go. Co taki cztowidkory by
ratowa wlasry skor, uciekt tak wczénie, mogt wiedzié o DIN i ze-
mécie? Czutem silepszy od niego i jednocg@@e mu zazdrécitem.

Niemniej musialem zachowamilczenie i zosta jego uczniem.
Przedstawit si jedynie jako inynier i okazalo i p&zniej, ze naprawe
byt inzynierem, specem od budownictwa i tak dale;.

W momencie kiedy gize mny spotkat, zagrozitze wyjdzie. ,Ucze-
nie ce tych rzeczy to absurd, jestgeszcze dzieckiem!”. Ale rozkaz
Arona byt nieodwotalny, wic mnie szkolit.
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Roziazyt na stole zestavwiattokopii planow. Pokazywaty chyba to-
ry albo podziemne tunele. Wyjat, ze to system kanalizacyjny Norym-
bergi. | kazal mi si zatrudné¢ w dziale filtrow.

— Alejanie...

— Wiem. Nie masz o tym pe¢gia. Po to tu jestemzeby ck na-
uczye.

| tak ten irgynier uczyt mnie o regulowaniuiienia, usuwaniu zaso-
lenia i filtrowaniu osadéw. Nocami jeden z dowdédcpadchgat moj
niemiecki, wykpiwal moje skpe stownictwo i akcent. Podczas tych
nocnych lekcji wymylili smy kolejrg przykrywke dla mnie— méj zmarty
ojciec miat by Polakiem i przez jakiczas mieszkaliny na wschodzie
to ttumaczytoby moje wpadkezykowe.

Wreczono mi komplet fatszywych dokumentéw, w tym papipo-
twierdzajce moj nienagang stuzbe w Hitlerjugend, a potem w Wehr-
machcie. Wymgfili Smy wiek, ktory odpowiadataby tej historii, tak agi
zostalem osiemnastolatkiem. Na szcie bylem nie tylko nieobrzeza-
nym blondynem o niebieskich oczach, ale wyrostekiggak na swoj
wiek.

Przepytywano mnie z tego wszystkiego bez przerwy.

,Gdzie sk urodzitg?”.

~W Lipsku, prosz pana”.

»~Jak brzmi nazwisko paniskie twojej matki?”.

.Fischer, prosz pana!”.

»~Jak nazywat si twoj oddziat w Hitlerjugend?”.

Po széciu tygodniach takich ze¢ Aron zjawit sé ktéreg nocy po
dwunastej. Sprawdzit moje papiery, obszedt mnie éokbejrzat do-
kladnie garnitur, ktory mialem why¢ na rozmow kwalifikacyjng, i w
koncu powiedziat: ,Zté& jutro podanie o pragt.

Dtonie mi st pocity, gdy siedziatem w poczekalni. Minde robitem
to tak czsto, nigdy nie przyzwyczaitemesdo ktamania. Wezwata mnie
mioda sekretarka, ktéra jak zauwygem, kotysata biodrami bardziej, mi
byto to konieczne, kiedy szla przedegnmusmiechata si. Gdyby
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wiedziata, pomylatem,ze mam tylko pjtnascie lat. Gdyby wiedziataze
nie zawahatbym sizadust jej brata, jej ojca, a nawe,jjesli tylko,
miatbym powdd.

Rozmowa kwalifikacyjna dotyczyta gtdwnie mojej gy w czasie
wojny. Szef miat niewiele ponadgsdziesitke i sam unikit wcielenia
do wojska: zazdrxit mi szansy péwiecania s¢ dla ojczyzny. Skiglem
gtowy, ale s¢ nie smiechrytem. Pozwolitem mu m§te¢, ze jestem za-
hartowanymzotnierzem, zbyt twardym na jakigpogaduszki. | jak w
przypadku wkszaci stabych ludzi, efekt byt takize mowit jeszcze
wigcej. Pod koniec powiedziake nasza rozmowa sprawita muzgu
przyjemng¢, cha przecie ja prawie s nie odzywatem. Dodake mo-
ge zaczc prac od pocatku nas¢pnego tygodnia.

Nadal nie wiedzialem, co mam rébiDowddztwo niczego mi nie
przekazato. Ubrany w kombinezon technika laborgt@gyo sprawdza-
tem cinieniomierze, ywatem wskanikdw pretowych i wpisywatem
liczby do formularza przymocowanego do tabliczkiaciskiem na pa-
pier — i zastanawialem @i po co to wszystko. Mma by zapyté czy
gdy sprawa stata judla mnie jasna, kiedykolwielg gakwestionowatem.
Ale nikt nie potrafi zrozumig chybaze widziat to, co my widzieimy,
jak gkboka stata gi nasza nienaut. Byfa silniejsza od nas, mogny
si¢ w niej obmywa, tora¢ w niej i wiedzielsmy, ze przetrwa dtugo po
naszegmierci.

Kogo tak nienawidziimy? Nienawidzilimy ludzi, ktérzy potrafi
unies¢ krzyczce dziecko za kostki u ndg i roztrzaskau gtéwle o
ceglany mur. Nienawidzdimy ludzi, ktérzy potrafili zagdzi¢ innych
ludzi na cuchgce stare ulice i zagtodzich nasmier¢, takze bezpaskie
psy ogryzaty trupy. Nienawidziliny ludzi, ktérzy powiedzieli nanye
zostaniemy przesiedleni na wschéd, oshgka wsadzili nas do wago-
néw towarowych przeznaczonych do przewozu bydia,nbg potem
segregowa& — na lewg strore i na praw — niczym aniotowiesmierci,
decydujcy na rampie przy dopiero co przybylym pgpi, nadal
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buchajcym pas, kto przeyje, a kto powinien umrze Nienawidzilsmy
ludzi, ktérzy nas bili, chtostali i wpychali nasasee dzieci i starcéw do
betonowych pomieszcaez prysznicami, méwic, ze poddadz nas ,0d-
wszawianiu”, bo jestany niczym zapchlone zwiegta — nadal ktamic
nawet pod sam Kkoniee i przyghdali s nam, gdy czekalmy na
oczyszczajcag wocde, ktéra nigdy nie poleciata, przyglali sk przez
wizjery, jak gaz z sykiem wydobywalest puszek z napisem cyklon B, a
mezczyzni, kobiety i dzieci wsrodku wspinali si po sobie nawzajem,
zeby dosta siec — jak im st wydawato w ich desperacji do otworu w
suficie albo gdziewyzej przyscianie, gdzie mogto kiyniezatrute, nada-
jace st do oddychania powietrze. Nienawidgitiy ludzi, ktérzysciagali
nam piefcionki z palcéw i wyrywali ztote plomby, ktérzy mtapiali je i
sprzedawali. Nienawidzéimy ludzi, ktérzy odzierali naszych zmartych z
ubraa i wysytali je do domu, by je nosity ickony, synowie i corki. Nie-
nawidzilismy ludzi, ktérzy ograbili nasze ciata z wszelkidgogactwa i
wrzucali nas do krematoridw, krztyszsk od popiotéw ulatujcych w
niebo i opadaicych niczym ptatkisniegu na wiele kilometréw wokot.
Nienawidzilsmy ich za plan starcia nas z powierzchni ziemibicia
naszych grobéw i wyjatowienia ton naszych kobiek by nasze pokole-
nie bylo ostatnie. Nienawidzliny ich za nienasycannienaws¢, ktérg
wobec nagywili.

Kiedy cztowiek kipi gniewem, réwnie dzikim jak tgmiew, wpada w
jeszcze wgksza wsciektosé, gdy widzi, ze resztaswiata wzrusza ramio-
nami i idzie dalej- jest wtedy gotéw do zrobienia niemal wszystkiego.
Jeili liczy, ze to nasyci jego fugi podejmie si czegokolwiek. Ja bytem
zdecydowany cozrobi.

To wiasnie Aron musial we mnie zobagzyNa pewno zorientowat
sie, ze moje oczy nale do cztowieka, ktéry zbyt esto patrzyt na prze-
lewanie zydowskiej krwi. Uwierzyt,ze nie zawaham &i kiedy poznam
prawc: o planie A.

| miat racg. Kiedy w kaxcu poptem, ze plan DIN polega na zatruciu
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wody dostarczanej do doméw nie tylko w Norymberdde, réwnie w
innych niemieckich miastach Monachium, Hamburgu, Weimarze i
Wannsee pod Berlinem nawet s¢ nie wzdrygatem. Zrozumiatemze
bedziemy zabija przy kazdym odkeceniu kranu i nie sprawi nam:di-
cy, czy likwidujemy nazistéw, czy zwyktych obywat®&liemiec, praw-
dziwych zbrodniarzy wojennych czy milgzych swiadkéw, dorostych
czy mate dzieci, winnych czy niewinnych. Innymi wip chcielémy
zrobi¢ im to, co oni zrobili nam- zabija ich nie jednego po drugim, ale
bez zadnych wyjtkéw i systematycznie. | nawet wtedy dokonywana
przez nas rzebytaby utamkiem tego, czego ong siopucili.

Na tym polegat plan A. Jego celem bylo zabicie ednym zama-
chem nie mniej ri miliona Niemcéw. A ja nie zakwestionowatem go
nawet przez sekurd



Rozdziat 43

Ta zdolnd¢ szefa go zadziwiata. Brat udziat-wktérym to?— czwar-
tym spotkaniu tego ranka, stuchat, kiwahdree gtows, rzucatzarciki,
jakby przygotowane na tokazg, zostawiac kazdg osoke, z ktdy sic
zobaczyl, w przekonaniuge ten wielki mz stanu zwrocit uwag wy-
tacznie na jego, jej problem. Nikt nie wpadiby na#e w rzeczywistéci
ten wspaniaty cztiowiek w ogdle nie stuchat, gtayni byt daleko od te-
matu rozmowy. Umiat przez caly czas nadawsarzy odpowiedni wy-
raz, usta formutowaly wigiwe stowa zupetnie automatycznie. Tymcza-
sem niczym program komputerowy pragyj w tle jego moézg zajmowat
si¢ zupehie ing spravg. Jeden z magazynéw gcconych gospodarce
nazywat to wielozadaniowoig, stanem umystu wymaganym odzHa-
go energicznego menieta magcego szeroki zakres obawkow. Ale
byt to zbyt suchy opis dla magii, ktpuprawiat ten czlowiek. Tu nie
chodzito o wielozadaniové. To byto czarnoksstwo.

W przerwach pomgdzy zebraniami- ,spotkaniami dwustronnymi”,
ktére zawsze odbywaly sizakulisowo w trakcie kalej midzynarodo-
wej narady, nie wyiczagc tygodnia, kiedy zbierato iZgromadzenie
Ogolne ONZ- szef podchodzit do sekretarza, usweg twarzy sztucz-
ny usmiech, i podejmowat wtek rozmowy, ktég byli zmuszeni prze-
rwac jakies dwadzidcia albo czterdziei minut wczéniej. | nieodmien-
nie tez, co sekretarz dostrzegt, wracat doktadnie do &yjoego punktu,
jakby nikt im nie przerywat.
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— Czekanie na ostateczny dowdd nie ma senpowiedziat, cz-
stujgc miodszego rangurzednika fraz, ktorej wyt p6t godziny wcze-
$niej w dyskusji z przewodnigzym Swiatowej Organizaciji Zdrowia.

— Dlaczego, prosgpana?

— Bo jesli mozna zdoby ostateczny dowdd, to najgziej oznacza,
ze jwz jest za pédno. Na przykiad: jdi sie boisz,ze ci zabig, wtedy
kula w twojej piersi bdzie ostatecznym dowodemUsmiechnyt si¢, ale
nie byt to wesoty émiech.— A przecie: nie chciatby czekd tak dtugo,
prawda?

— Nie, prose pana.

— Nie. Wigc nie lzdziemy czeké Nawet jéli podejrzewamy...

Intuicja kazata mu przerwazanim jeszcze ustyszat ciche pukanie do
drzwi apartamentu. Otworzytyeste skrzypnjciem i pokazata siw nich
tadna sekretarka, ktéra zajmowata Isigistyks.

— Jest ju wloski minister spraw zagranicznyelpowiedziata.

Pokazat jejze minister kdzie musiat chwil poczeka. Zamkreta za
sobky drzwi, tym razem starag sk, zeby nie skrzypiaty.

— Nawet jéli tylko podejrzewamyze s coraz blkej, musimy dzia-
ta¢. Czekanie nie ma sensu.

— Dziatat?

Szef zmierzyt spojrzeniem sekretarza od stop dergtdviniej przy-
pominat przy tym putkownika dokoragego inspekcji oddziatléw, a
bardziej uczennigoceniajca rywalke. Wykrzywit drwigco usta. Czy to
wlasnie ta chwila?- zastanawial gi sekretarz. Czy grozi mu ochrzan i
uznanie za dubeltowego kutafona, zupetnie niespkowane i na doda-
tek w najmniej oczekiwanym momencie?

— Sprobuj nie obnoéisic tak ze swaj przesada wrazliwoscia.
Mezczyzna w twoim wieku nie powinien okazyévatrachu przy byle
okazji.

— Chodzi o toze ja po prostu...
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— Kiedy moéwk ,dziatat”, nie oznacza t@aadnego pépiechu. Nic,
co bytoby pochopne. Uwam jedynieze powinnimy...— Umilki, osten-
tacyjnie szukajc odpowiedniego stowa, co bylo charakterystycznym
elementem jego popiséw.Powinnimy nawizaé dialog. Jak to brzmi?

Sekretarz nabrat juna tyle rozumu, by nie pyiao co widciwie
chodzito. M@e to wyraenie byto jedynie eufemizmeniywanym przez
starego wyg do ukrycia BOg jeden wie, jakiej potwornej prakityk
dawnych czas6w. Dostowna interpretacja graniczytabyopetieniem
szkolnego hddu, za ktéry dostatby kolejrostr bure. Ale teraz nie mégt
o tym mysle¢. Bedzie musiat przeczekanastpne spotkaniezeby o to
zapyt&, ale w stowach niezdradaajych jego niepewnii, takich, ktore
nie ujawny tego, co odczuwat najbardziej dotkliwie w obearigrzeto-
zonego: swego zupetnego braku wyrafinowania.

Tak wigc wstat, otworzyt drzwi i gestem zaprosit §imdka ngzczy-
zre 0 réwno przycitych wysach, trzymajcego skorzan aktdwle na
kolanach i czekafego razem z fadnttumaczk. Kiedy to robit, jego
szef, podstarzaty g stanu, stat ji z szeroko rozionymi ramionami,
gotowy do wymiany zwyczajoweggaisku.

— Signor Ministro degli Esteri!



Rozdziat 44
Norymberga, zima 1946 roku

Moja praca w wodoggach mogtaby wydawasi¢ nudna, ale nigdy
taka nie byla, bo musiatemgsbardzo koncentrowa Musiatem s pil-
nowa, zeby mdj niemiecki mnie nie zawiddt. Une, zeby nie palaé
czegad, co kiocitoby st z moim falszywymzyciorysem. Ale przede
wszystkim musialem kontrolowavyraz twarzy, nie wolno mi byto pod
zadnym pozorem zdradzsie z tym, co naprawg czutem do niemiec-
kich mordercéw, ktérzy mnie otaczali.

Przychodzitem kadego dnia, odpracowywatem swa@miare, zjada-
tem kanapki, stuchatem dowcipéw na stotowces tym o zydkach. Lu-
dzie wyobraali sobie,ze w dniu kiedy Hitler zastrzelit siw bunkrze,
kiedy Berlin upadt, wszystko gzmienito, ale tak nie byto. Nadal pozo-
stawali tymi samymi lugmi, to byli ci sami Niemcy.

Kazdego dnia wracatem do mieszkania kryjowki i czekalea roz-
kazy. Ostatecznie jednak zamiast nich dostalem amedc. Najpierw
dowiedzialem gi, ze plan ulegt zmianie. Czlowiekowi DIN w Berlinie
nie udato sj dost& do tamtejszych wodogiow, poszedt na rozmaw
kwalifikacyjna, ale go nie przyto. Nikt nie wiedzial dlaczego, umiat
wszystko to, co ja. Ale coesistalo, to s nie odstanie. Ograniczyiny
sie do czterech miast.

Trzy tygodnie péniej nadeszly jeszcze gorsze ¥de tym razem z
Weimaru. Naszego cztowieka zatrudniono tam, alerskiano do pracy
przy biurku, bez mdiwosci dostpu do filtréw. Proba dostaniagsilo
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nich fgczyta sé z duzym ryzykiem,ze go ztapi. Dowodztwo przedysku-
towato sytuagj i doszto do wnioskuze jego wpadka narazitaby na nie-
bezpieczastwo cale przedsivzigcie. Polecono mu zaniechdziata.

Nie mireto duzo czasu i odezwat siHamburg. Nasz najlepiej wy-
kwalifikowany dziatacz, prawdziwy #ynier, ktéry wymagat jedynie
minimalnego szkolenia, zostat wyrzucony z pracyeriwnictwo wodo-
ciagbw sprawdzito jego papiery. Odkryto najwimiej rozbieznoici,
ktore swiadczyly o tym,ze papiery byly falszywe bo rzeczywdcie tak
byto. Na szcgscie przygli, ze maj do czynienia ze zwyklym kryminali-
sty staragcym sk ukryé wlasmy przesziéc. Nie domylili sie, ze byt
Zydem.

Plan obejmujcy pie¢ miast ograniczyt sido dwéch: Norymbergi i
Monachium. Dowdédztwo dokonato podsumowania i wylozze w obu
miastach woe z wodocigéw pito milion trzysta osiemdziegitysiecy
ludzi. Cel, jakim byto dopadniecie otrucie— miliona Niemcow, nadal
byt osigalny.

Ale kiedy na dobre wggngtem st do pracy w Norymberdze, a Ma-
nik zainstalowat si w wodociggach w Monachium, dowddcy zatizsie
wah&. Kiedy byli bliscy podcia decyzji, ktéra odbitaby siechem na
calym swiecie i zmienitaby histoei narodéw, decyzji, ktorej skutki od-
czuwano by przez cale wieki, wstrzymale.sGdy teraz na to patz
rozumiem c§, czego wtedy nie pojmowatembyli jeszcze tacy mtodzi.

Postanowili,ze sami nie mogwzia¢ na siebie odpowiedzialda za
czyn tak brzemienny w skutki. Musieli zyskpoparcie jakiej wyzszej
wladzy. Podobny problem mieli, gdy po raz pierws$aprzyli zbrojny
ruch oporu. ,Jakim prawem dziatacie w naszym imihi W tamtym
czasie machali po prostgky, styszc to pytanie, i odpowiadali po pro-
stu: ,Jak nie my, to kto?”. Skoro nikt inny nie geavat wallg, to ich
obowiazkiem bylo wzi¢ do rki bron i ratowa zydowski naréd. Ale
teraz sprawa przedstawiatg $naczej. Tochnit Alef niestuzyt temu, by
ocali zycie Zydom, w kadym razie nie bezgoednio. Ma:e wzmocnit-
by przyszte pokolenia, staksbstrzeeniem,ze nie mana bezkarnie
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mordowa Zydow. Nie, plan A miat na celu odebrarigcia Niemcom,
winnym i niewinnym. Milionowi z nich.

Dowddcy nie byli religijnymi ludmi, nie przygliby rozkazéw od ra-
bina. Wyzsza wladza, o ktérej ndleli, to niezaleny zydowski naréd:
mezczyzni i kobiety, ktérzy walczyli awydowslg niepodlegtéé w Pale-
stynie. Od pastwowdasci dzielity ich jeszcze trzy lata, ale suwerenny by
mieli juz zapewniony.

Przywodcy DIN chcieli poszukarady u starszycydow, zanim za-
czmy dziata&® w imieniu catego narodu. Miejscem, gdzie moglilmstat
takie btogostawigistwo, byta Palestyna.

Brytyjscy zaradcy tej ziemi nie wpuszczali tafydow od 1939 roku
— nawet w najczarniejszej dla nich godzinid to ograniczenie nadal
obowigzywato. Jedya drogs byt tajny system opieragy se na korzy-
staniu z mato ueszczanych lych $ciezek, spotkaniach o p6tnocy w
maleikich portach rybackich, po czym ngsbwato wynagcie trawlerow
na diug niebezpieczy wyprawve, ktérej towarzyszyly sztormy, choroba
morska i patrole brytyjskich kanonierek, w nadzis, ostatecznie osi
gnie st wybrzeze Palestyny.

Taka byta podrd Arona do ziemi obiecanej. Wyoliam go sobie,
jak w korcu zeskakuje ze starej pordzewiatej tajby do Md$mddziem-
nego i przedziera siprzez fale razem z dwoma setkami innych wym
czonych uciekinieréw zeslziwej Europy, kierujc sk na plaeg w srodku
nocy - tych nowych potajemnych imigrantéw szmuglowanamé do
kibucéw i wiosek rolniczych w pétnocnej Palestyride, miejsca, ktére w
Biblii nazywano Galile.

Widze naszego dowdéddaej pierwszej nocy, ukrywagego st na bu-
dzie ckzaréwki, ktéra odjedza od wybrzea. Widz, jak oczy ptog mu
w ciemndci, jak usituje dostrzec cokolwiek w mroku, prébukaby
przez krotly chwile zobaczy ziemk lzraela. Bo trafit wiénie do miej-
sca, jakswiecie wierzyt, ktére stanie siostatecznie niebem dla narodu
jeszcze niedawno zagmnego wygingciem.
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Ale nie od razu przyspit do dzieta. Wyprzedzata go stawa przywdéd-
cy zydowskiego podziemia w okupowanej przez nazistowofie, a w
Palestynie byto wielu ludzi, ktorzy chcieli go p@nTraktowano go jak
bohatera, uosobienie noweggda, jakiego chcieli stworzyw Palesty-
nie: Zyda, ktory odpowiada wadk ktéry nie chcesk jak owca na rze
Nikomu jednak nie powiedziake poczynania dawnego ruchu oporu
skupialy s¢ teraz na zekeie. A oni uwierzyli,ze jego walka z nazistami
nalezy juz do przesziéci. Nie mieli pogcia o DIN.

Te tajemnig chciat zdrada tylko jednemu cztowiekowi i po dwdch
tygodniach poruszaniaesiw srodowiskach, ktére pewnego dnigdp
rzadzity nowym zydowskim pastwem, spotkat si z nim twarz w
twarz. Byt to siedemdziegiioletni zatayciel ruchu na rzecz utworzenia
panstwa zydowskiego, uwzany najpierw za gidwnego emisariusza, a
teraz za jego przywodcZaden cztowiek nie cieszytesivickszym auto-
rytetem. W dawnych czasach, g lat wczéniej, na ziemiach Izraela
postrzegano by go jako przywédstarszyzny.

Mtodszy nezczyzna usiadt z nim w zacisznym gabinecie jego domu
opowiedziat o tym, o czym starzec mogt do tamtejyporzeczytd w
doniesieniach i depeszach. Opowiedziat mu histtaby powietrznej,
ktora wymiottaZydéw z Europy. O tym, jak Niemcy postanowili ugén
Zyddw z powierzchni ziemi, sttaczajich w fabrykachémierci w Au-
schwitz i Treblince, jakby byli pétproduktami nasmaie produkcyjne;.
Opowiedziat mu o torturach, ,eksperymentach” prog@dzanych w
imie nauki bez znieczulenia na kobietach i przergch dzieciach.
Opowiedziat mu cswiecie $mierci, kgdacym jego domem przez prawie
pie¢ lat — io tym, jak ludziom, ktérzy tedwiat stworzyli, uszto to bez-
karnie.

| wtedy powiedziat mu o planie A.

Teraz przyszta kolej na wyjawienie, dlaczego doveo@N wybrat
wlasnie tego mzczyzre. Nie chodzito tylko o jego wiek, moc btogosta-
wienstwa, ktég posiadat. Przyczynbylo i to, ze ten czlowiek, ten przy-
wodca, zyskat szacunek we wéamjszych latach jako wspaniaty
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naukowiec specjalizggy sk w chemii. Na dodatek wycofalesz pierw-
szej linii frontu polityki i dyplomacji i wrocit ddaboratorium.

Starzec stuchat uwaie, oczy mu ciemniaty przy kedej opowidci o
nieszczsciu. Jego gtowa pochylataestoraz niej. Aron zacgt bra¢ pod
uwag; przerve lub spowolnienie potoku stow: me powinien dé odpo-
cza¢ staremu czlowiekowi, nie zmuszgo do wystuchania wszystkiego
od razu. Zastanowit ginad tym i sttumit ¢ che¢. Trzeba to wszystko
powiedzi€, powtarzat sobie. On musi to ustyéze

Tak wiec mowit dalej, nie oszezlzapc zadnego szczeg6iu, nawet
gdy widziat,ze wiekowy przywodca krzywi sj jakby sam déwiadczat
catego bolu. W chwili gdy Aron wspomniat Tochnit Alef,starzec nie
wzdrygrgt sie, nie kazat mu zabietarzeczy i s¢ wynost. Pokiwat po
prostu gtovg. A potem s odezwat:

,Gdybym przebyt drog, ktdrg ty przebytg, gdybym widziat to, co ty
widziates, posgpitbym tak samo”.

Aron spucit glowe jakby w pelnym wdzicznaici podzikowaniu.
Ale pozostat niepewny. viadczenie starca byto dwuznaczne: tatwo jest
wspéiczé mezczyznie, ktéregozona zostata- powiedzmy— zamordo-
wana, i hawet przyst, ze na jego miejscu tak zadusilibgmy morder-
ce, cha nadal uwaalibysmy to za niewtéciwg postaw. Czy starzec
wyrazit jedynie zrozumienie dla gniewu ludzi z DIMMbo maze zrobit
to, czego Aron od niego oczekiwat, oferowal morghoparcie dla planu
zgtadzenia miliona Niemcow?

Dwuznaczna odpowigdnie byla wystarczaga, ale Aron nie chciat
nacisk& na starego. Miat zamiar powiedgignnym, ze rezygnuyj z re-
alizacji planu. Skoro btogostawistwo nie przyszto tatwo, nie bytad-
nym btogostawiéstwem.

Kiedy Aron wstal, zobaczyke starzec wyj piéro wieczne z kiesze-
ni na piersi i zacg co$ pisa&. Minety dwie, maze trzy dtugie minuty,
zanim skaczyt. Skrzypieniu staléwki towarzyszyto gloe tykanie zega-
ra stojpcego w pokoju petnym ksiek i drewnianych mebli zalkgtku
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Europy w dusznym upalnym Lewancie.

,Prosz — powiedziat starzec ostatecznieTo nazwisko najlepszego
bakteriologa w Palestynie. To méj uéze instytutu w Rehowocie. Jest
mtody, ale bardzo bystry. Wygaitem mu, czego ¢udlziesz potrzebowat. |
dodatemze jego obowjzkiem jest dostarczenie ci tego”.

.DzZiekuje”, odpowiedziat Aron.

Potem starzec poklepat Arona piu niczym dziadek na i $mier-
ci, rozpaczliwie potrzebygy dotyku tych, ktérzy &dg zy¢ dalej. Za-
mknat oczy i zacat mamrota& cos, co Aron pocgtkowo wzit za modli-
twe. Powiedziat,,Dahm Y'Israel NokeanKrew lzraela sj zensci”.



Rozdziat 45

Tom podniést oczy na Rebectczobaczyt,ze jej bhdzenie mylami
sprzed kilku chwil migto. Podyzajac za jej spojrzeniem, przeniost wzrok
na plany przedstawigge szczeg6towo system wodggdwy w pkciu
niemieckich miastach. Rebecca ponownie popatrzyhaiego.

— Przeczytaj mi to jeszcze raz.

Tom skgmngt po kartle, na ktorej zanotowat cytat.

»..0t0 dam im za pokarm piotun, a za nap6j wadtrug”.

Pokiwata gtows, nadal wpatrzona w plany wodaggbw.

— To mae oznaczéatylko jedno, Rebecco.

- Wiem.

— Chodzitoby o wielu ludzi.

—  Wiem. — Odwrdcita s¢ od rysunkow, przenoge spojrzenie na
podiog.

Tom wstat z pogitych resztek fotela, na ktérym siedzial, i podszedt
do niej. Kiedy potayt dionie na jej ramionach, przytulitagsdo niego z
wdzigcznacia.

— Postuchaj, wiemyze do tego nie doszto. Gdyby bylo inaczej,
wszyscy by o tym ustyszeli. Wiemyzeze zdecydowali gina plan B, bo
plan A nie wypalit. Kluczowe pytanie brzmi: dlaczegie wypalit? Co
sie stato?



Rozdziat 46

Aron poszedt na spotkanie z mtodym naukowcem orni&liezer,
ktory wzigt od niego list, jakby byt aptekarzem przyjmeym receps.
Przeczytatl go szybko, zerdnna Arona, spojrzat ponownie na netk
przeczytat 4 raz jeszcze i kolejny raz. W kou powiedziat: ,To zajmie
trocte czasu. Odezyvsig, kiedy wszystko &dzie gotowe”.

Nie wiem, co Aron robit w dni, kiedy czekat. Lybivyobraza¢ sobie,
ze wtoczyt sé po kraju, ktéry wtedy nabierat ksztattu. Gheidzie¢ go
na play w Tel Awiwie, trzymajcego raek z lodami. Albo kupujcego
falafel w jednym z kioskéw na rogu ulicy w JafielbA przesuwajcego
dionie po blado-zlotych kamieniach staytnej Jerozolimy. Ale takie
rzeczy odrywatyby go od pracy, ktdpowinien s¢ zajmowa. Nie cie-
szylby sé, gdyz pamttat o niedawnym cierpieniu innych, nie radowatby
sie, dopoki ich bol nie zostatby pomszczony. Przedeystkim jednak,
jak podejrzewam, bytby przerany tym, ze gdyby pozwolit sobie na
chatby godzire wygdd, kilka minut szeZcia, jego postawa mogtaby
ulec zmianie. Zmektby i nie zdotalby przeprowadzimasowego zaboj-
stwa przewidzianego Wochnit Alef.

Dlatego zaktadamze sgdzat czas na kolejnych spotkaniach z przy-
wodcami oczekuicego na powstanigydowskiego pastwa, nadal ubra-
ny w ciemny garnitur i bigtkoszut przywiezione z Europy. | nie tylko
znajomd@¢ charakteru tego giaczyzny przywodzi mnie do takiego my-
$lenia, ale take moja wiedza o tym, co wydarzyte fidzniej.
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Minety mniej wigcej dwa tygodnie, zanim Aron ponownie zetksie
z Eliezerem. Mtody chemik weczyt mu pojemniki wypetnione toksyna-
mi, stalowe flaszki umieszczone w ochronnej siakdegty ujs¢ za wy-
posaenie kempingowe; Aron powinien jakprzewiec je w plecaku do
Europy.

Wyjazd uzgodnit z lugimi z zydowskiego podziemia. Potrzebowat
ich pomocy, bo znalaztsina terytorium Palestyny nielegalnie; nie miat
zadnego z wymaganych dokumentéw, bez ktérych nigatins se na
zaden statek, bo nie przepilaby go brytyjska kontrola w portach. Lu-
dzie z podziemia powiedzieli mu o transportowcddhre wyptywaty z
Hajfy. Mogli go przeszmuglowaz fatszywymi papierami na jeden z
nich. Udawatby polskieg@otnierza, ktorych wielu krcito sie w tamtym
czasie po Palestynie.

Potrafe wyobrazé sobie Arona w podiy, samego z zeszytem, snu-
jacego plany i rolkjcego notatki, podczas gdy inni pili aldpiewali.
Widze go wykuwajcego swoje miejsce wydowskiej mitologii: bytby
pogromag Niemcow,zydowskim ngcicielem. W bagau miat juz $mier-
cionasny eliksir. Ja przebywatem w Norymberdze, gotéw éwliaujaca
ciecz do wodoggow tego miasta. Manik zrobitby to samo w Mona-
chium. Tochnit Alefmiat s wkrétce zmieni z planu w przetomowe
wydarzenie w historii.

Podré& prawie dobiegata ka i statek miat zawyt do portu w Tu-
lonie, kiedy Aron ustyszat hatas dochady z gory, odgtos krokow i
szczekliwe pytania zadawane przez funkcjonariusyyyjskiej zandar-
merii wojskowej, ktorzy weszli na poktad. Czy mpakzeczucie, cisk w
zotadku, ktéry podpowiedziat mu, po ccesijawili? Czy wiedziat, kiedy
z tupotem zbiegali po schodach na dolne pokiaewytasnie jego szuka-
ja? Zaloe sie, ze tak. Czy signat po plecak? Co zrobit z pojemnikami?

Wywlekli go ze statku bezadnego wyjénienia i wystali z powrotem
do Egiptu, do celi w Aleksandrii. Ostatecznie praesportowano go do
Palestyny. Trzymano go tam wzrgych wizieniach, w tym i w Jerozo-
limie. Aron— nasz dowddca, ktory przetrwatpidtugich lat, wymykajcy
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si¢ nazistowskim oprawcom, ktéry przemykat bocznyniczikami getta
i chowat s¢ w spréchniatych pniach drzew w lasach, ktéregad nigdy
nie ztapal- teraz stat siwiezniem.

Brytyjczycy przestuchiwali go, ale ich pytania byiyato precyzyjne,
niejasne. Wywnioskowat z tegae niewiele wiedzieli o nim Tochnit
Alef, ze zatrzymali go nie na podstawie dowodow, ale cysikyerujce-
go, ze Aron mae stanowd jaki$ rodzaj zagreenia. Kto jednak mogt na
niego doni&c?

Wiem, ze to pytanie g¢bito go przez sgdzane samotnie, nieloza-
ce st dni i noce, niezalmie od tego, czy byt w wilgotnej celi brytyj-
skiego weézienia w Jerozolimie, czy trzymano go niczym pojegm
rycerza w starej twierdzy krzgwcéw w Akce. Domglat sie, ze zostat
zdradzony,ze informatorem byt ktg komu kiedy zaufal. Utayt w
myslach list wszystkich, ktérzy wiedzieli @ochnit Alef- starzec, ktory
dat mu blogostawigstwo; mtody chemik; najwasi rang przywodcy
podziemia, poznani w czasie ostatnich tygodni. Gaglimujawnic? Czy
wygadali s§ przed Brytyjczykami niechcy, czy byla to celowa robota?
Jeili celowa, to dlaczego? Dlaczego ktérykolwiekydowskich patrio-
tow mialby sabotowate $miafs probe wymierzenia sprawiedliviei?

A moze Brytyjczycy dostali informagjz zupetnie innegarédta? W
koncu Tochnit Alefbyt planem zabicia miliona Niemcéw. To Niemcy
zyskaliby najwgcej na aresztowaniu Arona. Czy to w ogole bytazlino
we, zeby Brytyjczycy dziatali w zmowie z wrogiem...? NiBo wrecz nie
do pomylenia.

My — R&za, Manik i ja, a nawet towarzysze z DiNnie mielsmy o
tym rzecz jasna pegia. Czekakmy po prostu na powr6t Arona z truci-
zma do Europy. Ostatecznie zjawitgspostaniec z wiadonigia, ktora
Aronowi udato ¢ jakos przemyct z wiezienia. Przekazatl w niej jedy-
nie: ,Aresztowany. Realizowgplan B".



Rozdziat 47

— Skoro nic sj nie wydarzyto, jak to pakzy¢ ze wszystkim, co si
dzieje teraz? Po diabta mieliby zalij&oldmana albo przewracalo
gory nogami moje mieszkanie? Nie ma w tyagnego sensu.

Tom zatowat, ze nie potrafi jej odpowiedzie ale miata rag. Za
kazdym razem, gdy zbitali sie do czegé, co wydawato si rozwigza-
niem, zagadka jeszcze bardziej gmatwata. Bylo jasnege scigajcy ich
ludzie weszyli za czym i musiat to by tajny plan A. W pewien sposob
zyskiwali z Rebecg potwierdzenieze maj racg: dowod, prawdopo-
dobnie jedyny pozostaly naviecie dowdd, schowano tutaj, przyklejono
go z tylu obrazu za oprawNie mogto chodZi o nic innego, jakiinny
sekret ukryty w tym mieszkaniu, @y centymetr tego miejsca zostat
bowiem doktadnie obejrzany, §je nie przez samych wlamywaczy, to
przez Toma i Rebeec Plan A byt na pewno tym, czego szukali. To
musiata by tajemnica, do ktdrej zachowania ich wrégzyt ze wszyst-
kich sit. Z jakiego powodu zabito Goldmanaslijeie po to,zeby unie-
mozliwi ¢ mu jej ujawnienie?

Ale brakowato w tym krzty logiki. Plan A nie zostatealizowany.
Nie doszio do masowego otrucia w najkgzych niemieckich miastach.
To byt jedynie zamyst wykorzystania wodggdw szécdziesit lat te-
mu. Dlaczego miatby méeteraz jakiekolwiek znaczenie?

Chyba ze szukali w ztym miejscu. Chybae Tom od pocgku
wszystko zbyt komplikowat.
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—  Wré&émy do podstaw- powiedzial, chodzr po pokoju.— Twoj
ojciec polowat na kogow Nowym Jorku, to oczywiste. Kimkolwiek jest
ta osoba, uwa, ze twoj ojciec miat przeciwko niej jakidowod. Mae
dysponowat lisf nazwisk— podobmn do tej, ktég przystano ci do miesz-
kania, tyleze zaktualizowa#s zawierajca wylacznie nazwiska nadal
zyjacych nazistow. Mge ta osoba z Nowego Jorku wig jest na tej
liscie. Musi zdoby ten dokument. | dlatego tak bardz¢ przestraszyia,
kiedy Goldman zacg moéwi¢. Bo ta osoba podejrzewatze Goldman
rowniez miat ¢ liste.

Zamienili st miejscami, teraz Rebecca przysiadta na rozwalkaej
napie.

— Cuzyli to sk nie skaiczy, dopdki nie znajdziemy tej listy.

— Jdli oczywiécie taka lista istnieje. Bo nae jej nie by. Spojrzmy
prawdzie w oczy, Rebecco. Skoro do tej pory jejamalelismy, gdzie
mogtaby s¢ znajdow&? Prawdopodobnie w ogole jej nie ma.

— Juw nie.

— O co chodzi?

— Jw nie. Wiele lat temu kaly mégt stworzy liste bytych nazi-
stow, ktorzy nadatyli. Ich nazwiskami ména by zapehdi ksiazke tele-
foniczmg. Ale zostalo ich bardzo niewielu. Wszyscy bylikey starzy.

— No wiadnie. Co oznaczae kogokolwiekscigat twoj ojciec, byta
to tylko jedna osoba, musiat pagtac tylko jedno nazwisko. Przypusz-
czam,ze j&li kiedykolwiek uda si nam rozwizad t¢ sprave, to tylko
dzigki ustaleniu tego nazwiska.

— Jak, do cholery, mamy to zr@Bi

Tom miat jej odpowiedzig ze nie ma zielonego pgiia, ale w tym
samym momencie doznat$alenia. Oczywicie: c& za elementarny
biad. Zbyt starzy.

Tom szybko wiayt plany i pocztowk za rang obrazu- przecie je-
$li do tej pory nikomu innemu nie udalogsch odnalé¢, to prawdopo-
dobnie nie bylo bezpieczniejszego miejsciabyle jak przylepit wszyst-
ko z powrotem.
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— ldziemy.

— Dokad? Nic nie rozumiem.

— Jate nie. Jeszcze nie. Ale rily, ze niedtugo oboje zrozumie-
my.



Rozdziat 48

Wolatby i§¢ gdzie indziej, gdzie bylo wecej ludzi, ale bez samocho-
du nie mana grymasi. Dlatego zaryzykowali i po prostu wrocili do
odlegtej o dziegk minut marszu kafejki internetowej przy Kingsland
High Street. W chwili gdy Tom wyszed! na zeytnz, omiétt wzrokiem
ulice. Zobaczyt dwie kobiety popychaje wozki dziegjce, jedna z nich
rozmawiata przez koméek Mogta to by bardzo pomystowa przykryw-
ka... albo nic grinego. Spojrzat w przecivgrstrore. Listonosz- a mae
to przebranie kogo kto stat na czatach? Biata furgonetka z dwoma mio
dymi mezczyznami wsrodku jechata, podskakig na progach zwalnia-
jacych. Czy stata zaparkowana do chwili, gdy Tom si pojawit? Czy
zawierata przepychacze i pompy zgodnie z tym, osighapis namalo-
wany z boku ,Udranianie kanalizacji”’, a nie zaawansowany technolo-
gicznie sprzt do inwigilacji? Tom pokgcit glowa, wiedzc, ze mae
jedynie popatrywé& ponad ramieniem, przZgjna drug strorg ulicy, gdy
zobaczy kogépodejrzanego, i trzyndssie ruchliwych ulic.

Byt wdzigczny Geraldowi Mertonowize do kdica trzymat si Ha-
ckney. Zamane dzielnice niemal zawsze byly opustoszate, zwiesD
tej porze dnia. Dzieci odwono tam do szkét i przywmono z powrotem
w zamkngtych kapsutach z ngdem na cztery kota, tatusiowie wracali z
pracy smuklymi bmw, a pogaduszkigsmdami odbywaty gsiw domach
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i przez telefon albo za pednictwem komputera. Ale w biedniejszych
czeSciach miasta, miejscach takich jak Hackneycie toczyto st na
ulicach. Zawsze kcili sie tam ludzie, czekali na autobus albo kupowali
butelke mleka i paczk fajek w pobliskim sklepie. Na takich osiedlach
dzieciaki nadal graty w pitk na srodku ulicy. Matki nie kazaty im zo-
stawa& w domu ze strachu przed tym, co brutalniejszedailzmi®gtyby im
zrobi. Tu mieszkaly dzieci, ktérych inne dzieciakj baty.

Tom doceniat to wszystko, kiedy trzy lub czteryyakrecali, zanim
dotarli do gtéwnej ulicy, przy ktorej znajdowatcs shiazwane trochna
wyrost Centrum Telekomunikacji klilzynarodowej Nawington.

— Tak sobie m§le — powiedziata Rebecca, pajczw lewo, a potem
w prawo, kiedy przechodzili przez Cazenove Ready nie powinnimy
miec juz jakich§ wiadomaci z policji? O sekcji zwiok.

— Brak nowin to dobra nowina. Gdyby<pnaléili, dowiedzieliby-
smy sie o tym. Gdyby w krwiobiegu Goldmana byty narkotytbo tru-
cizna, ty jako lekarz na pewno & zauwayta.

— Tak wiec policja uznaze umart z przyczyn naturalnych?

— | dlatego nie mdledztwa w sprawie morderstwa.

— Ale ono jest konieczne.

Tom zastanawiat sinad powtérzeniem stoéw pociechy, do ktérych
uciekt sk wezeniej — ze smier¢ Goldmana mogta nagti¢ przypadkowo
— ale nie mogt tego zrobi

Dotarli do kafejki internetowej, gdzie ucieszy¢ sia widok tej samej
melancholijnej klienteli, zbieragej st tam popotudniami. Ponownie
byly zagte wszystkie kabiny telefoniczne z imitacji drewkarzystano
tez z wiekszaici terminali komputerowych. Kiedy Tom wezat dwie
monety funtowe, rezerwagj sprzt na kacu rzdu, jaki starszy brodaty
mezczyzna w stroju ortodoksyjnegdyda wstat od komputera obok.
Teraz mieli dwa urgdzenia obok siebie.

Wszed!t od razu na Google i wpisat dwa stowa, ktdegnal go pora-
zity w mieszkaniu Gerszona. To byt tak podstawowgdhw rozumowa-
niu, ze Tom prawie gitego wstydzit. Czego zadat od Nowego Jorku?
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Podania listy wszystkich powsgj siedemdziegtego rokuzycia, obec-
nych w czasie tygodnia, gdy odbywate ggromadzenie Ogélne. Zupet-
nie zapomniat o tym spisie, zawieggym migdzy innymi nazwiska cht
skiego ttumacza i gtowy izraelskiegorsawa.

Ale kiedy Rebecca narzekalze ,wszyscy byliby zbyt starzy”, na-
tychmiast wszystko zrozumiat. Podobnie jak ona wielzi z jej poko-
lenia wychowywato si w cieniu nazistowskiej epoki. Nie wszyscy byli
dziecmi ofiar. Niekt6rzy byli dziémi oprawcow. Mae je réwnig zwer-
bowano do tej paniertnej bitwy, tak samo jak Rebecdy prowadzili
wojne ojcOw. Z  réznicy, ze ci ludzie, jak Tom gidomyslat, walczyli
po przeciwnej stronie.

To dlatego Tom tak bardzo chciakby jego przeczucie okazale si
nieprawdziwe, gdy wstukiwat w pasku poszukinw@oogle dwa stowa,
Cigzace mu na sercu.

~Henning Munchau”.



Rozdziat 49

Wiekszas¢ informaciji, ktore si pojawity, byta po niemiecku, zaczy-
najac od doniesienia w ,Frankfurter Allgemeine Zeiturgzatrudnieniu
Munchaua w Organizacji Narodéw Zjednoczonych, prgdiza innych
ze specjalistycznej prasy prawniczej. Po angielskuvywiad z nim dla
.New World”, magazynu ONZ wydawanego w Wielkiej Bampii i
wzmianka w ,New York Observer’ze Munchau zostat wezwany do
magistratu Manhattanu, bo nie zaptacit za biletkipgowy. Nie tego
Tom szukal.

Opart glove na dioniach. Wiedziake jest jeszcze épczego nie po-
trafit sobie przypomni@ Pomyl. Pomyél.

Tom zamknt oczy, usitupc wyobrazt sobie biuro radcy prawnego,
plusz i recepgj z dwiema sekretarkami oraz okno z widokiem na East
River. Na drzwiach Henninga wisiata tabliczka. Mjatysigce razy, nie
zwracajc na ni nalezytej uwagi. Powoli jej ksztalt formowaltsiv jego
umysle, litery stawaly si wyrazniejsze. Napisano tam: ,W. Henning
Munchau”.

W.

Przypomniat sobie, jak obaj stali w kolejce do vegja z Dili w Ti-
morze Wschodnim, czekg, a ich papiery zostan sprawdzone i
ostemplowane. Wymienili sidokumentamizeby Henning mogt obej-
rze¢ zdjecie Toma w paszporcie i dréyize tak wyranie skt postarzat.
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—  Kiedys taki przystojny. Co poszio nie tak, Tommy?h

Tom nie dostrzegt niczego w fotografii Henninga, mogtoby mu
postwzy¢ do kontrataku, ten facet wigiwie si nie starzat. Ale wtedy po
raz pierwszy zobaczyt petne nazwisko kolegi.

— Ach, mamy mjdzy soly cesarza, ni mniej, ni wcej.

Cisza,Mein Herren, KaiseiWilhelm Henning Munchau.

Henning kazat mu sizamkm¢. Tom nie zadat wtedyadnych pyta.
Czut skt coraz bardziej zetzony, wokoét byli ludzie. Ale teraz odtwarza-
jac t¢ scem w paméci, zastanawiat gj czy Henning przestatsinagle
usmiech& z innego powodu.

Ponownie wstukat jego nazwisko do komputera.

| znowu dwa pierwsze linki bylty po niemiecku. Napagniej pocho-
dzity z gazet prawniczych, a nazwisko Henninga doapto s¢ na diu-
giej liscie innych— prawdopodobnie byty to informacje ozriych nagro-
dach i awansach.

Tom postanowit gcisli¢ wyszukiwanie. Nie dopuszczaj do siebie
mysli, zeby przestg bo mogtby zmierd zdanie kolejny raz, wpisat jego
nazwisko w pasek poszukiwa- ,Wilhelm Henning Munchau™ tym
razem dodajc jedno stowo: ,hazista”.

System nie potrzebowat petnej sekundy na przeszelkamatowych
zrédet i odnalezienie frazy, ktdrej Tom tak bial. Ale oto byta, pierwsze
kilka stow wpisu zrozumiate nawet bez otwieranigli. Znajdowaty si
na stronie internetowej wydziatu historii Uniwerstyt Marylandu.

.Kapitan Wilhelm Henning Munchau, 1898975; stiyt w SS, w
formacji Totenkopfverbéndeszyli oddziatach Trupiej Czaszki; zachod-
nioniemiecki gd skazat go w 1966 roku na kaw zawieszeniu za stbe
w Theriesenstadt (Terezinie)”.

Tom klikngt na link prowadzcy od stowaTotenkopfverbanddlrze-
niést st na stron czegdé o nazwie Muzeum Tolerancji. Znajdowalg si
tam definicja: ,Oddziaty SS pilngge obozdéw koncentracyjnych. Na
prawym Kkotnierzyku ich munduréw widniat symbol tiepczaszki, od
ktorej wzili nazwe. Stali s¢ elita wérdd elity SS”.
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Tom przewint informacg do kaica wpisu.

....0skazono ich o mordowanigydow i partyzantow”.

Odsunt si¢ do komputera i odruchowoegingt do kieszeni po tyt
Jeli mozna bylo jeszcze pdligdziekolwiek w Londynie, to na pewno w
takim zapyziatym przybytku jak ten. Nie odrywajoczu od monitora,
skrecit papierosa jednreka i wiozyt go do ust. Jusamo to, zanim jesz-
cze zapalit zapatk byto niczym uspokajagy kop nikotyny.

Jezu Chryste. Jakag#Z jego m6zgu nie ponsiata o tym wczéniej?
Moze wypart sam mysl o tym? Miat to pod ¢ka. W chwili gdy otworzyt
dziennik Gerszona Matzkina, powinien przynajmnigjad to pod uwa-
ge. Kazdy na jego miejscu tak by zrobit. Zostat wystany wyciszy
sprave starego towcy nazistow przezno, przez kogo? przez Niemca!
Nie trzeba mié zadnych uprzed#e zeby dostrzec zwrek, wystarczyt
zdrowy rozgdek. Dlaczego okazatestaki ghupi? Pozwolit, by osobista
sympatia do Henninga przestonita mu fag osid. Zrezygnowat z
najbardziej oczywistej linifledztwa. Przyjan zablokowata mu synapsy i
nawet nie wzjt pod uwag mazliwosci, ze niemieckiemu dyplomacie
moze zalee¢ na zatuszowaniu nazistowskiej przeseto Albo maze
Tom po prostu nie postrzegalzjiHenninga jako Niemca, ale jakiego
kosmopolit, poniekyd Australijczyka.

Zaczy} intensywnie myle¢, zeby odkry mozliwe implikacje. Bez
watpienia wszystko wskazywalde Henning oszukat go, wysyiaj z t
misja. Utrzymywat, ze nic nie wie o Geraldzie Mertonie, a znakdwpa
wazny szczegot, poczyngg od motywu starego cziowieka.

Ale to bylo najmniejsze zmartwienie. Gtéwny doragcawny Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych ob#iliy w jakis sposéb operagjwy-
wiadu w stolicy obcego patwa, ktéra pozwolita mu namierzy i zde-
molowa — mieszkania zardwno Geralda Mertona, jak i jegkicdrie
wspominagc o podstuchiwaniu, a potem zamordowaniu Henry'ego
Goldmana. Jakim cudem Munchau dysponowas tatadz? Chybaze
byt tylko jednym z trybow czeganacznie wikszego.
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W pierwszej chwili Tom poczut sitroche rozczarowany, zwtaszcza
Gerszonem Matzkinem. Spodziewa¢ §i0 nim czegd wiecej niz wy-
prawy do Nowego Jorku w celu namierzenia syna atlm,bardziej
prawdopodobne, wnuka nazistowskiego zbrodniarzaemveggo. Tom
wbrew sobie wczuwat siw determinag cztonkdéw DIN, by wylapa
winnych ludzi, ale te- przenoszenie grzechdéw ojcéw na dzieci i wnuki
nie dawato si obront. Logika podpowiadataze miatoby to sens jedynie
wtedy, gdyby wcale nie chodzito o Henninga Munchajego dziadka
nazist, ale o cé, w czym prawnik ONZ- dawny szef Toma i wspaniaty
przyjaciel- brat udziat jako zwykly pionek.

Obrécit st do Rebecki, niemal pewnye patrzyta mu przez rami
czytata skréconyyciorys Munchaua seniora,agie janiejacy na ekra-
nie. Ale Rebecca nie patrzyta na jego monitor. dieywata wzroku od
wlasnego. Byfa blada jaiciana.

— O co chodzi?

Wskazata po prostu na ekran z otwastrory na Facebooku. Jej palec
kierowat s¢ ku lewej stronie, na rubrgkZnajomi.

— Nie bardzo rozumiem powiedziat Tom, ponowniéwiadomy
tego, ze Rebecca byta dziesilat od niego mlodsza, alezté tego, ze
najwyrazniej omirgta go w duym stopniu ostatnia fala rewolucji w
Internecie. Wszyscy inni mogli teraz twoézgiet towarzyskich povd-
zan, podczas gdy jego osobiste kontakty ograniczatydsi modelek, z
ktorymi chodzit na randki, gangsterow, dla ktorymfacowat, i urodzo-
nego w Anglii krawca, ktérego odkryt na Spring 8trel zadna z tych
znajomdci nie byla zawarta w sieci.

Rebecca kliketa pae razy, cofajc sk o kilka stron. Tom si strapit,
zauwayt nowego uytkownika.

— Widzisz tego gécia? — Wskazywata na kwadracik, w ktérym
zamiast zdjcia widniat znak zapytania= Wcze&niej pytat, czy mee
mnie doda do listy znajomych?

— Dod& do listy znajomych?

— Tak sk robi na Facebooku. Zgodzitang si- Widziata
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niedowierzanie na twarzy Toma.Mnéstwo ludzi s} ze mrn kontakto-
wato, chcieli mi ztay¢ kondolencje z powodu taty. Najgoiej byto
odpowiadé wszystkim ,tak”, jak leci.

Tom spojrzat na grczyzre, ktéry wignie wszedt. Byto w nim co
Znajomego.

— Popatrz na uaktualnienia statuséw.

Tom zerknt na list. ,Jay... je obiad w Jorkd znowu. Zoe... nie mo-
ze sk doczeka, kiedy wyjdzie z pracy, bo wtedytizie mogta naji sic
czegd mocniejszego”. Przenidst wzrok z powrotem ngeayzre, teraz
siedzcego ju na kaicu rzdu. Biaty, kable stuchawek iPoda zwisaty mu
na kotnierzyku.

Palec Rebecki ponownie zwrécit uvagdoma na list uaktualnié
statusOw na stronie Facebooka, pokazuaju wpis pgc linii nizej.

— Toon.

»Richard musi jak najszybciej zobac&zgic z Rebecg— wtedy kxdzie
maégt wyjasni¢, co st dzieje”.



Rozdziat 50

Tom jeszcze na dobre nie przeczytat tych stéw,kiRdbecca zaez
ta pis& w zapamjtaniu: ,Kim jesté? Slad wiesz, co si dzieje?”.

Tom podrapat gipo brodzie.

— Zastanawiam gj czy nie powinnfdod&...

— Za p&no - odpowiedziata Rebecca, udesgajv ostatni klawisz.
—Juw to wystatam.

— Boze $wiety, mato nam byto..- Urwal w pét zdania, nie mogh
sobie teraz pozwdina awantuy, nie w chwili gdy miat jej to powie-
dziet. Rzucit okiem na reczyzre z biatymi stuchawkami w uszach:
siedziat z pochylogn gtowy i bebnit w klawiatug, najwyraniej nieswia-
domy ich obecn&i, podobnie jak obeckoi pozostatych ludzi.—
Rebecco, jest ¢p co powinnd zobaczy. — Obrdcit ku niej monitor,
zeby mogta spojrze na jego odkrycie—~ Pamétasz mojego dawnego
szefa, Henninga Munchaua? Radca prawny sekretarexgnego ONZ
i tak dalej? Popatrz na to.

Widzial, jak jej twarz rozjgnita sk w niebieskiej péwiacie monitora.
Przebiegta wzrokiem po krétkiej notce biograficzdéjhelma Henninga
Munchaua, na kt@rprzed chwi natrafit. Tom uznalze nie wyghdata
na zaskoczay wydawata si raczej bardzo skupiona.

— Myslisz, ze to wignie o to chodzi w tym wszystkim?

— Nie wiem. To jak§ obled. Jasne, Henning zagrat bezpardonowo,
nie ma vgtpliwosci. Ale pod cynicza maslk, kryje st cziowiek trzymajcy
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strorg aniotow. Prawdziwy dziatacz humanitarny. Gd¥hbyidziata go w
Timorze Wschodnim, kiedy rebelianci dostawali wigien...

— Ale to by wiele wyjaniato. Jego ojciec byt nazist.
Prawdopodobnie dziadek.

— ...aon nie chcegeby st to wydato. Mae wiedziat,ze moj ojciec
zna histog jego rodziny, i postanowit nie dofei¢ do jej ujawnienia.
Tak, to by wiele wyjéniato.

Wiem. Ale nie wierg, zeby posunt sie az tak dalekozeby przy-
stat tu ludzi, ktérzy mieliby przetgsmé mieszkanie twojego ojca, twoje
mieszkanie, podstuchiwanasze spotkania...

— Zabi Goldmana.

Nawet gdyby chciat to zrohi po prostu nie bytby w stanie. Lu-
dzie wyobraaja sobie,ze Organizacja Narodow Zjednoczonych dyspo-
nuje jakys globalm potga. Ale ona widciwie nic nie mae. Jgli potrze-
buje tonera do kserokopiarki, musi o niegtra.

Masz lepsze wyjaienie?

Tom zaczt trze¢ oczy, nie miat dobrej odpowiedzi. W ikou co wie-
dzieli? Ze istniat plan zatrucia wody w wodaggach w powojennych
Niemczech, z ktérego najwymiej zrezygnowanoZe zamiast tego
cztonkowie DIN zabili setki, mge tyshce byly oficeréw SS, czekg
cych na procesy za zbrodnie wojenne. Ale jaktsimiato do terzniej-
szdici, do obecnego dnia, tego nie umiat powiedziwbrew wszystkie-
mu, czego si dowiedzieli, on i Rebecca nie mogli nawet ustalicah
pewngcig, co Gerald Merton robit dwa dni woeej w Nowym Jorku.

— Nie. Nic nie przychodzi mi...

Aha. No i prosz. Odpowiedziat.

~Jestem przyjacielem i napragdha; pomoc”.

Rebecca od razu wystukata odpowie@ nates mojego ojca?”.

Min¢to maze pét minuty, kiedy na Facebooku pokazataisforma-
cja o nadejciu nowej wiadoméci. Kliknela, zeby g otworzy. ,Nigdy
nie mialem zaszczytu pozhawojego ojca. Ale wiem o jego dokona-
niach”.
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Obrécita s¢ do Toma.

— Co, do cholery, znagze ,jego dokonania”? Ojciec miat pragni
chemiczn. — Szybko wystukata odpowied, Jakie »dokonania« masz na
mysli?”.

Zareagowat dostownie w czasie kilku sekund. ,PodivDIN".

Rebecca spojrzata na Toma, wahata si

— Co twoim zdaniem powinfny zrobg, Tom?

| znowu to ,my” przyprawito go o elektryzagy dreszcz. Chciatbyj
obja¢, pogtaska, spdza cale godziny na wpatrywaniugsiv te oczy.
Wziecie sk w karby wymagato od niego sporego wysitku.

— Mysle, ze powinngmy sk z nim spotkd — odpowiedziat.—
Gdzigs w publicznym miejscu, w jakinbezpiecznym miejscu= Tom
zerkmyt na nezczyzre na kocu rzdu. Mruzgc oczy, prébowat dojrze
co bylo na jego ekranie: najwyirdej pochiorta go jakd gotycka gra
wideo.

Rebecca pisata ponownie, przerwata jedynie na ehwéby spojrzé
na zegarek: ,Bde w Starbucksie przy Portland Place o godzinie 18”.

— Daj zn&, ze kedziesz ze mn Dla bezpieczestwa.

.Bedziemy w Starbucksie przy Portland Place o godZiBie

— Poczekaj— Tom pochylit s¢ i sam zacgt uderza& w klawisze.
Rebecca nie odsgia si. Tom miakiwiadoma¢, ze czuta jego zapach.
Dajmy sobie spokéj z subtelfmami.

.Bede z przyjacielem, pomaga mi”.

A potem, jakby po nanile, Rebecca wstukata trzy kolejne stowa:
~Jak ce rozpoznam?”.

Odpowied nadeszta za kilka sekund.

»1Yym sie nie przejmuj, ja rozpoznam ciebie”.



Rozdziat 51

Tom chciat tam przgf przed czasem. Zawsze zyskuje gizewag
w negocjacjach, @ jest st panem danego miejsca. To dlategoswia
w ONZ istniat tak rozbudowany protokét dotycy spotka wspoétpra-
cownikéw, nawet jdi chodzito o najbardziej przyziemne sprawy. Zgod-
nie ze standardawpraktyky urzednik nizszego szczebla przychodzit
niczym petent do przetonego. Jéi zajmowalto s§ pozycy zwierzchni-
ka, naleato buja& sic w obrotowym fotelu i bawi otéwkami i receptur-
kami. Tymczasem ten drugi musiat jaksobie radz na fotelu ze
sztywnym oparciem, kupionym wagdznie dlategoze byt niszy od two-
jego.

Kawiarnia przy ruchliwej ulicy byta neutralnym téoyium. Zjawia-
jac sk tam dziesi¢ minut wczéniej, Tom i Rebecca mogli chociav
niewielkim stopniu zastosowabiurowy procedu¢ rodem z UN Plaza.
Tom omiott wretrze wzrokiem w poszukiwaniu wygodnych foteli, gdi
ktéorym Starbucks wyrobito sobie magrljeszcze w odleglych latach
dziewie¢dziesptych XX wieku, kiedy gcznie pisana oferta na czarnej
tablicy i przekitute nosy obstugi stwarzaly ztudzsie te kawiarnie byty
troche alternatywne, mae nawet grungy, a nie nakdy do korporacyjnej
sieci dizagcej do ogarnicia catego globu. Tom sprzed kilku lat podzi-
wiatby te kapitalistyczi rzutkas¢ bez zastrzeen. Ale dzisiaj nie potrafit
powstrzyma sie od psioczenia na ,0szgdnasciowe” rozwigzania, przez
ktore stalo tam jedynie kilka wygodnych foteli, oatiast na reszcie
przestrzeni ttoczono klientéw jak sardynki.
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— O, tu- powiedzial, wskazar na okggly drewniany stolik, przy
ktéorym mogtly s¢ pomigci¢ trzy osoby. Bdzie tam co prawda &pujaco
ciasno, nawet klaustrofobicznie, ale utli to jednoczénie prowadze-
nie cichej rozmowy z ,Richardem”. Z&i byli sledzeni, kademu pod-
stuchugcemu nietatwo &dzie wytapg cos z ich stow. Panowat tu
straszny ttok, co miato swoje zalety.

Teraz, gdy zaji i oznaczyli wiasne terytorium kurtki powieszone
na oparciach foteli, torebka Rebecki ostentacyjristawiona na stoliku
— Tom sikgmngt do kieszeni po drobne.

—  Wiec, na co mamy ochgtmademoiselle!

Rebecca zmusitagido nerwowego dmiechu. Najwyraniej obawia-
ta sk tego, co mee ustyszé. Snucie domystéw to jedno. Ale poznanie w
spos6b definitywny i nieodwracalny natury bagnazepr ktére tamci
ludzie przeszli, dowiedzenieestego, co rzeczywcie jej ojciec robit
jako, ze ,Richard” to widnie jej obiecal- cdz, to bylo znacznie bardziej
przeraajace. Sugerowalo ostateczdo

Tom poszedt do lady,eby zaméwé cappuccino i latte. Zawahaksi
gdy go zapytano czy chaeeenti, czy grande.Podat pienidze ptaskono-
sej, niebieskookiej blondynce: Polce albo Litwinatho Stowaczce, nie
potrafit powiedzi€¢, a mae nawet Lotyszce.

Czekajc na zrobienie kawy, odmierzanie porcji, zaparzanieiare
mleka w piag, mieszanie skfadnikéw, spojrzat na Relgezapatrzon
gdzies w dal. Jéli dla niego te ostatnie kilka dni bylo wyczerpecg,
niczym pobyt w strefie wojny, to o ile bardziej omausiata by zmeczo-
na. Stracita ojca, dostownie i w przéno Kazdego dnia, o kalej go-
dzinie stawiata czoto nowym, coraz bardziej zadapaym aspektom
jego zyciorysu. Najwiezsza byta informacja o gotowd jej ojca do
popetnienia masowej zbrodni, do zamordowania Bdgnewie ilu setek
tysiccy Niemcow bez rinicy, na chybit trafit. A mimo to, gdy teraz
patrzyt na Rebegc— rozmawiajca przez telefon, bez atpienia spraw-
dzajca ponownie, co dzieje giw szpitalu— musiat podziwia jej wy-
trzymaitai¢, gdy tak parta przed siebie, jakby nie miata cazesu
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odpoczynek, jakby chciata opattzyany péniej, kiedy bitwa dobiegnie
konca. Zdat sobie sprawze darzy § sentymentem, clionietatwo byto
mu sk do tego przyzng jaki bardzo rzadko czut do kobiety. Nie chodzi-
to o pazgdanie, czuté¢ czy nawet mité¢, ale o gtboki podziw.

Moze wyczuta jego wzrok na sobie. Podeszia do ladg¢ cie byto
takiej potrzeby, on Zamiat zamiar przytuti jg albo s¢ usmiechry¢, ale
w tym wiasnie momencie dziewczyna z obstugi powiedziatssiugo ze
jego kawy g gotowe, i wskazata na eliptyczny stolik z bokuzigdod-
stawiano zrealizowane zamowienia. Wziwa wielgachne kubki i obro6-
cit sic do Rebecki. Zobaczyke stat przed i mgzczyzna, dmiechnity
jak przy powitaniu.

— Rebecca Merton? Wyciaggnat reke. — Jestem Richard.

Wedtug oceny Toma byt o kilka lat starszy od nikjlka lat mtodszy
od niego. Mial bgzowe, diugawe, niemal potargane witosy, Cinosit
przy tym garnitur. Wygidat na zdrowego amatora sitowni.

— Gdzie siedzicie? zwrdcit se do Toma.

Tom zastygt w bezruchu niepewny, jaki przybr@mn. W kacu,
trzymapc w obu ekach kubki, wskazat kierunek gtaw powiedziat:

- O, tam.

—  Swietnie. Ca sobie zamowi i zaraz do was detze.

Usiedli. Tom zmarszczyt pytggo brwi, patrac na Rebecg

Ona z& wzruszyfa ramionami, jakby chciata powiedzj®lie wiem.
Nie tego s} spodziewatam”. Pili kawi czekali. Tom z przyjemricia
smakowat gagcy ptyn.

— Dzigki za spotkanie size mn — powiedziatl igzczyzna, kiedy
wrécit z wkasnym kubkiem i przysghfotel do stotu, tak by nie musieli
do siebie krzyczg zeby sé ustyszé. — | to tak szybko.

Rebecca milczala. Podniosta kubek do ust i pitagkavem domylit
si¢, ze byla to taktyka grania na zwigkzmuszata faceta do méwienia.

— | przepraszam za to cale zamieszanie na Facebbldwyidzia-
tem po prostu innej niwo sci skontaktowania giz toky.

— Nie ma sprawy- Usmiechreta sk.
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Toma to zaskoczyto, jakby przedwéne chciata by dla niego mita.
Nie nagradzaj go za szybko: jeszcze nic od niegaumnyskakmy.

Tom wychgmat reke.

— Tom Byrne.— Zerkrgt na Rebecg, sprawdzajc, czy nie miata
zamiaru przej¢ inicjatywy. Wydawata si zadowolonaze on to wemie
na siebie. W kacu czy nie taki zawarli uktade on lkedzie jej przewod-
nikiem po terytoriach dla niej obcych, jak negof@achandel informa-
cjami?

— Twierdzisz wegc, ze wiesz, o co chodzi w tym catym bataganie?
Przysigt sobie,ze nie lgdzie agresji w jego gtosie i teraz wynik go sa-
tysfakcjonowat; pytanie zabrzmiatlo raczej jak rameomimochodem i
nie bylo natarczywe.

— Tak i o tym widnie pogadamy. O tym i wszystkim innym. Na-
prawce pogadamy. Muszjednak powiedzie Rebecceze wyghda na
bardzo zmczory. Czujesz si zneczona?

— Prawd powiedziawszy, jestem wykozona.— Ponownie si
usmiechreta, pokazujc tym razem jeszcze wiej zbow. Tom byt zdu-
miony tym niespodziewanym okazywaniem sympatit.o widat?

— Tak, gotym okiem, Rebecco. A co z o om? Czujesz sizne-
czony?

Tom miat ocho¢ powiedzi€é mu, zeby pilnowat swoich spraw i od
razu wyjawit to, czego chcieli siod niego dowiedzie Ale ta ochota
wzbudzita w nim inne uczucie. Me sprawito to ciepto pamge w
kawiarni albo odnawiafa moc garcego napoju, albo zwyczajnie widok
Rebecki wreszcie troelodprzonej. Niezalenie od przyczyny uznake
nie jest to odpowiedni moment do peclp walki. Ten mzczyzna za-
chowywat s¢ przyjacielsko i ugodowo. Tom wiedziate powinien po-
stepowa tak samo.

— Wiesz co? Jestem na ostatnich nogach. Czy t@mieszne?-
Tom wmiechryt sie i nawet krétko zachichotat.

— Moze macie ochet na trockk swiezego powietrza? Miatally
ochot, Rebecco, na troglwiezego powietrza?
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— Tak, cletnie.

- Aty, Tom? Co o tym glzisz? Te miathys ochot na troclk
$wiezego powietrza?

- Mysle, ze tak. Dzgki.

— Okay. W takim razie dopijemy kawi zaczerpniemywiezego
powietrza. Skaczymy kawve i péjdziemy na spacer.

Tom i Rebecca w prawie zupetinym milczeniu wypilinga

— W porzdku - powiedziat Richard w taki spos6ke wmiechreli
sie wszyscy troje- Idziemy na spacer.

Wstali. Tom postat Rebecce pydeg spojrzenie, ckiobyto w nim
rozbawienie: ,To dziwne, nie uwasz?”. Odpowiedziala mu krotkim
wzruszeniem ramion, oznaczeym: ,Phynmy z padem”.

— Zabierz torebk, Rebecco- To byt glos Richarda, rozkazay
ton, jakby wydawat jej polecenie, zaskoczyt Toma.

Ale Rebecca, z ktgrbardzo kiepsko sam sobie radzit, nie miata nic
przeciwko narzucaniu jej woli przez tego obceggreryzre, przez tego
,Richarda”. Tom chcial si temu przeciwstawj zaca¢ narzeka albo
przynajmniej zroki jakas sarkastyczpuwag, ale nie miat sity.

Znalezli sig¢ na zewntrz, w jednej chwili otoczyt ich strumieszybko
poruszajcych st przechodniow, gdzacych w takim pépiechu i ujada-
jacych do telefondw tak gémo, ze Tom poczut zawr6t gtowy. Niektorzy
niesli parasole, co oznaczalge padat deszcz, z czego zdat sobie spraw
ze sporym opgnieniem.

— Cos wam powiem- odezwat si Richard, nadal spokojnym i
chtodnym glosem- Moze tu jednak nie ma odpowiedniej atmosfery. A
poniewa wszyscy marzymy éwiezym powietrzu, zakladanie powin-
nismy gdzie pojeché.

— Pojecha?- spytata Rebecca.

— Tak, pojeché& | wiecie co, mam tu samochéd.

Tom zdyzyt go juz zauway¢, dostownie sekurgdwczesniej: srebrny
sedan, mercedes, zaparkowany przy kiaiku. Nie do kaca byla to
limuzyna, raczej ekskluzywny woz z wypazalni, takie auta nadziani
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klienci — tgcznie z tymi, ktérzy utrzymywali w zeznaniach pdaatych,
ze pracuy w przemyle budowlanym w New Jerseywysytfali czasami
po niego. Zauwayt, ze okna byly przyciemnione.

W momencie gdy Richard przestat méwiom poczut mocne i nie-
spodziewane szturchytie w okolicach krzya, przypominajce do ziu-
dzenia kuksaniec, jakim zniecierpliwieni pzs@wie metra popychaj
do wagonu ludzi przed sebl tym razem ta metoda zadziatata, bo Tom
zupetnie nie wiedg, jak to s¢ stato, nagle zdat sobie sprawe juz nie
moknie. Znalaz! gi w suchym miejscu. Sekuadub dwie péniej byt juz
na tylnym siedzeniu mercedesa. Rebecca siedziatdrpgiej stronie,
Richard pomidzy nimi.

Nie byt pewny, czy to dziejeshaprawd, czy tylko wyobrania pta-
ta mu figle, ale samochdd jakby szybowat przedisiebo srodka nie
dochodzityzadne odgtosy z zewtrz. Tom nie widziat nic wicej poza
uchem szofera z wetktym jakimé urzadzeniem. Potyskiwato niebie-
skim $wiattem.

— Rebecco, czy mogtabypodwirgé rekaw.

Tom patrzyt, ché wydawato mu si, ze widzi wszystko jak przez
mgk. Czy w samochodzie celowo panowat potmrok? Tomousit
przetrzé oczy. Nie, to nic nie dato. Nadal nieostro widziakby ktc
posmarowat wazelinszkta okularow.

— 0O to chodzito- powiedziat Richard, gdy Rebecca postusznie na-
stawita odstonjta wewretrzng strore prawego przedramienia. Nawet nie
mrugreta, gdy wypt strzykawle i sprawdzit dranosé igty, wypychajc z
niej strumig cieczy.— Poczujesz lekkie uktucie ebzie po wszystkim.

Tom patrzyt na to jak na nagranie odtwarzanesmyawideo. Usito-
wat powiedzié sobie,ze to dzieje si tu i teraz,ze to dziwne i prawdo-
podobnie jest w tym @ozlego, ale nie mogt wydusiz siebie stowa.
Zresz miat problem nie tylko z méwieniem. Mt bardzo wolno,
jakby zapadat giw lepki, obezwtadniagy letarg. Niezalenie od tego,
co dzialo s} na jego oczach, nie umiat pobudlmic na tyle, by mié
jakies silniejsze uczucia z tym zgdane. W niejasny sposéb wiedziat,
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ze powinien jaké zareagows, ale chciat jedynie spokoju. Ustyszal z
oddali gtos méwsgcy: ,Ptyne jedynie z pgdem”.

— To bardzo dobrzeze plyniesz z pjdem, Tom- odezwat si Ri-
chard.— Naprawd dobrze.— Wyjat nastprg strzykawk i Tom odru-
chowo podwint rekaw, a potem nadstawit przedrgnmezczyznie, kto-
rego poznat z dziest minut wczéniej.

— Tak przy okazji, Tom, przepraszare musiatem dodawam
narkotyku do kawy.

Tom poczut leciutkie ukiucie i patrzyt na ¢gkagtbiajaca sie pod
skore z nabrzmiad terazzyts.

— Glupio wyszio, bo musiatem spaskusidwie idealne cappuccio.
A moze to byta latte? W kalym razie przepraszam.

Glos nmezczyzny stawalt si coraz bardziej odlegty, niczym w czasie
rozmowy przez komogk kiedy jej wiaciciel wjechat do tunelu. Prawd
powiedziawszy Tom tak wéaie sk czut. Wyobrazit sobieze siedzi w
wagonie pierwszej klasy, wygma nogi i odchyla oparcie siedzenia do
tytlu, gotow porzdnie sé wyspa&. A wokoét niegoswiatto przygasato,
zastpowane mrokiem. Wchianiat go tunel ciendcio Chyba nikomu nie
bedzie szkodzito, j#i si¢ jej podda i troch odpocznie? Powie temu
mezczyznie, Richardowize ma zamiar tak zrohize chetnie sk przepi.
Gdyby tylko potrafit wykrzesaz siebie odrobig energii potrzebnej do
uniesienia powiek, wtedy by mu powiedziat. Powie.mu



Rozdziat 52

Podr& na zachdd trwata ponad dwie godziny, bo przegkswics¢
czasu wzOlwim tempie wyjedzali z Londynu. Kiedy jednak znak sie
na M3, na ktérej mma byto ju jech& stosunkowo szybko, Richard
mogt sk odprzy¢.

Richard. To nie byto zle imj miewat gorsze. | zrobito swoje, praw-
da? Rebecca Merton nie naciskaa,chce o nim wiedzéewigcej, zresz-
ta nie dat jej na to szans. Bardziej obawigt giawnika z ONZ, ktéry z
nig przyszedt. Alezadne z nich nie zorientowatoesize wyt GBL —
gamma-butyrolaktonu, rozpuszczalnika stosowanegorzgmyle, wy-
korzystywanego te jako ,harkotyk gwattu” w klubach biedniejszych
dzielnic Londynu- dodat im go do kawy, zanim zamienili stowo. To nie
byto trudne: nacisyl spray i sprawa zatatwiona.

Przekazano mu jedynie bardzo ogdlne instrukcjesimiat pogcia,
co jest celem tej misji. Byta to standardowa pr&ktyale to zadanie w
niczym nie przypominato przetnego zlecenia. Zwykle miat do czynie-
nia z mezczyznami, a nie kobietami, tym bardziej z paranzaziwyczaj
tez nie byli to ludzie z klasyredniej, ustawieni zawodowo, tylko napa-
kowani brodaci mtodzi faceci, ktorzy zbyt dtugo qitgli odcinanie gtéw
na al-kaidowskiej wersji YouTube. Dlatego to bytgjstkowe wyzwa-
nie. | poziom wydatkow rowniebyt nadzwyczajny: powiedziano mig
moze wydawd, ile chce, pod warunkiede ,zaopiekuje s’ obiektami.
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Nikt nie wyjawit niczego wprost, ale sposéb, w jgkgo przetaony
méwit, sugerowatze to zadanie ma zgedamej gory. Albo kogoz jej
bardzo bliskiego kgu.

GPS kierowcy zasygnalizowaie zostato im do pokonania mniegni
poéttora kilometra. Wkrétce dafrdo punktu spotkania. Spojrzat ponad
ramieniem na dwiépigce krélewny na tylnym siedzeniu.

Nawigator odezwat sikobiecym glosem, dziwnie kggym: ,Przyby-
tes na miejsce”.

Znajdowali s¢ na terenie zakladoéw Invincible Roads, niedaleko
Farnborough w Hampshire snxtnej okolicy o asfaltowej nawierzchni i
z budynkami z blachy falistej. Czytat oznaczenizzak kolejne segmen-
ty.

— Tam. Siedem A.

Kiedy podjechali, brama siotworzyta. Oznaczalo tae ich kontakt
jest jw na miejscu i obserwuje ich za pomdamer. Szofer skierowat
mercedesa do gana ze stalow kratg. Ta rOwnig rozsugta sk automa-
tycznie, a samochdd wjechat powoli dwdka. Kiedy kratownica zasu-
neta sk z powrotem, zamrugato jarzeniowwiatto. Na gsiednim sta-
nowisku stata karetka pogotowia z otwartymi tylnyehizwiczkami.
Wszystko przebiegato zgodnie z planem.

— Witaj — rozlegt s¢ czyjs glos. | rzeczywicie byto to powitanie.
Pracowali bowiem razem przy kilku poprzednich ndkja polubili sk.
Zaden nie znat jednak imienia drugiego.

— Masz ubrania?

— Tak. Caly towar jest Wrodku.

Obaj z pomog szofera wygli z karetki nosze na kétkach. Potem wy-
ciagreli z samochodu Rebeedvierton i Toma Byrne'a, potgli ich na
noszach, z ramionami wonymi wzdhs ciata.

— Wy dwaj zajmijcie sj nim, jag biorg na siebie- powiedziat Ri-
chard.

— To mi niespodzianka. Jak zawsze najlgpsbot bierzesz dla
siebie.
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Richard zacgt od butéw kobiety, zdejmug je za pity. Stopy miata
mate o tadnym ksztalcie, zakrywaty je cienkieapmochy. Przesuh sig,
zeby zyské tatwiejszy dostp do paska jej dnséw. Bez trudu odpi
pierwszy guzik, zwrdcit przy tym uwagna jej napjty ptaski brzuch.
Kiedy odpinat nasgpne guziki, zwalczyt ogarniate go podniecenie.
Nawetspigca w ten sposéb, bezwtadna na noszach byta batoday-
na kobiet.

Po rozpéciu rozporka, chwycit g@rspodni i zacat je $ciggat. Wy-
magalo to pewnej sity, a w ktornmomencie musiat wsuat reke pod
pasladki Rebecki, byg unies¢ i przesuné spodnie niej, ale w kacu je
zdjat.

Lezata teraz przed nim, naga od pasa w déli jee liczy¢ skapych
czarnych fig. Starat siunikat wzrokiem niewielkiego trojita materiatu
zakrywapcego najbardziej intymnczes$é, ale jego wysitki byty z gory
skazane na niepowodzenie. Zgiat¢cboko oddyché

Nastpnie zajt sic swetrem z dekoltem w serek i hjddluzky. Musiat
podnig¢ oba ramiona, zupetnie bezwtadnéciagna¢ z nich gkawy, a
potem ujyt jej glowe, zeby zsun¢ z niej sweter. Jegeka zag¢bita sk w
grubych czarnych wiosach.

W koncu bluzka, klasyczna w kroju, delikatna z ni&ieni guzikami.
Odpinal je pocawszy od dotu, ale kiedy dotart do piersi, dioniezsy
mu drze¢. Oszotomiona narkotykiem oddychata powoli, jejrpienosita
si¢ i opadata. Kiedy szarpatesz ostatnim guzikiem przy szyi, widziat
piersi. Byty pelne ig¢drne, opinat je czarny stanik, pasty do majtek.
Jego dia zawista kilka centymetrow nad nimi. Perspektywakdigcia
ich okazata si bardzo kuszca.

— Masz tu stroj chirurgiczny- To jego kontakt, ktéry rzucit mu
zapakowane w celofan szpitalne ubranie. Richardatsfe o krok,zeby
mie¢ petny obrazpiacej kobiety. Gdyby tylko byt sam... Rozerwat celo-
fanowe opakowanie i wygjmat zielone bawetniane spodnie. Zrolowat
nogawki i wsugt je na stopy Rebecki Merton, a potem padoat.
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Zwigzal troki twz pod jej gpkiem. Byt niemal zadowolonye nie widzi
juz, co jest pod nimi; musiatsjakos wzigé w karby.

Nastpnie posadzitg, podtrzymujc dionia za plecy,zeby trzymala
sie prosto. Przepclhyh jej ramiona przezekawy kitla, zwizat pae tro-
kow z tylu, zanim ponownie paigt j3 na ptask. Ostatnim posgoiem
byto zebranie jej wlosow i wemiecie ich pod czepek. Zrobione.

Spojrzal na nosze stmje obok. Koledzy pracowali szybciej od niego.
Nie bylo to specjalnie zaskakige. To prawda, ich obiekt okazak si
ciezszy, ale w mniejszym stopniu... rozpraszat. Obaktli nadal znaj-
dowaty sé pod silnym wpltywemsrodka odurzajcego, wygidaty na
gotowe do trafienia na sabperacyjq.

— No dobra, pakujmy ich dé&odka.

Kontakt opdcit ruchomy ramp karetki, wtoczyt nosze dérodka i
zamocowat je.

— Teraz my- powiedziat. Wyjit z samochodu dwie torby z ubra-
niami, rozpit pierwsz, w ktorej byt stroj sanitariusza razem z kilkoma
sztukami spratu: gwizdkiem, walkie-talkie, a nawet metalpywlakietky
z czym$, co wyghdato na krélewski herb. Paomj widniat napis: ,Execu-
tive Medical Assistance Inc.”. Miat drugi taki kofep prawdopodobnie
identyczny, ktéry podat szoferowi.

— Ato dla ciebie- Kontakt weczyt Richardowi twardy plastikowy
identyfikator ze zdjciem, zawieszony na metalowyméaszku.

Richard popatrzyt na wiagrfotografi w biatym fartuchu. Nazywat
sie Rick Brookes i byt specjalistw Executive Medical Assistance. W
photoshopie naprawdnazna dokonywa cudow.

— Masz ich paszporty?

Kontakt wychgnat przed siebiegke z dwoma dokumentami w rdza-
woczerwonych oktadkach nakgee do poddanych Jej Krélewskiej Mo-
$ci.

— Jej byt w mieszkaniu, wt po problemie. Dwie godziny temu
poszl§my do jego hotelu. Nawetgshie zameldowalt, dlatego
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wiedzielimy, ze ma go przy sobie. W kieszeni marynarkUsmiechryt
sie, wskazujc na stert ubra, jakie zdgli z nieprzytomnego Toma By-
rne'a.

Szofer zgargt je razem z ubraniami Rebecki i wcigilo worka, kto-
ry wrzucit do karetki. We trzech szybko sprawdazlty nic nie zostalo w
garau. Richard i jego kontakt zgj miejsca wsrodku karetki przy pa-
cjentach, a kierowca tymczaseme#yt silnik. Richard spojrzat na zega-
rek. Miescili sie¢ w czasie.

Jazda do Farnborough @ im nie wicej nz kwadrans. Pogpowali
zgodnie z otrzymanymi instrukcjami. Zjechali na dab wyposaony
terminal klasy biznes, zarezerwowany yeg#nie dla prywatnych odrzu-
towcow, i skierowali s prosto na phg lotniska. Czekat jztam na nich
bombardier Challenger 604, z silnikami wydgjacymi na masywne w
poréwnaniu z krétkim, podobnym do torpedy kadtubémysuwane
schodki o siedmiu stopniach byly opuszczone, wgkazue w srodku
dokonano ju potrzebnych zmian. Typowe wypasaie, tak lubiane
przez dyrektor6w i grymiame gwiazdy rocka, czyli sg& komfortowych
skorzanych foteli i stoliki, usuetio i zasgpiono t&zkami szpitalnymi i
rzgdem poblyskujcego swiatetkami i pikajcego sprgtu medycznego:
monitorami ECG, oksymetrem i oczydgie defibrylatorem. Znalazly si
tam réwnie stojaki z woreczkami z spfizjologiczrg, sprzt do intuba-
cji i odsysania. W rzeczy samej wszystko, czegamacse spodziewéa
na mobilnym Oddziale Intensywnej Opieki Medycznej.

Dopiero teraz Richard dostrzegt w cierdciodwie osoby z obstugi,
czekajice przy schodkach. Jedna z nich byla w mundurza/p@minali
mu ludzi, jakich ogjda s¢ w wiadomdciach telewizyjnych, politykéw
czekajcych nerwowo na przybycie glowy innegonpdwa. Richard
wysiadt z samochodu, identyfikator wisiat mu naisagzym medalion, i
pewnym krokiem ruszyt w ich stren
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Kobieta w cywilnym ubraniu wyggneta przed siebiegke.

— Witamy w Farnborough, doktorze Brookes. Jestemb&ar
Clark, szefowa biura obstugi klienta.

— Dzigkuje.

— Rozumiem,ze paistwo sé spieszycie. Zrobimy wszystkaeby
procedura si nie przedtaata. Sama przeprowaglkontrok bezpiecza-
stwa. Wegc zacznijmy od razu. Czy sam pakowat pan te ba@a

Zadawata mu pytania typowe w takich sytuacjach:y,&os nie dat
panu czegodo przewiezienia?* a potem pobienie sprawdzita go czuj-
nikiem i rownie pobienie jego kolegdéw. Rozlegt sipisk wywotany
telefonem komaérkowym i kluczami. Poza tym nicceej. W torbie Ri-
charda zobaczyta strzykawki iade fiolki, czego zresztsie spodziewa-
ta.

Zajrzata im jeszcze do toreb pedenych i zapewnitaze shizby na-
ziemne doktadnie sprawdzity samolot, korzystajawet z psoéw policyj-
nych.

— Musz jeszcze zerkgt na pacjentdw. To konieczne. Ale diugo
nie potrwa.

Richard odwrécit s do karetki i skigt gtowg. Dwéch ,sanitariuszy”
przytoczyto nosze do samolotu, obaj trzymali kregkbz soh fizjolo-
giczrg w uniesionych prawyctekach.

Clark spojrzata napigcych pacjentéw i powoli sprawdzita oboje
czujnikiem. Rozlegt si glosny pisk, gdy urgdzenie znalazto sina wy-
sokaici brzucha mzczyzny. Richard spojrzat na swoéj kontakt. &y o
czym§ zapomnieli? Upadt tam e jaks trefny przedmiot?

— Pozwoli pan?- powiedziata Clark, odggajac przécieradto. Ri-
chard wstrzymat oddech.

— No jasne~ To byta sprgczka pasa przypinggego Byrne'a do
noszy. Dwick powtorzyt s¢, gdy kontrolowata kobiet — Wszystko w
porzadku, doktorze Brookes. Musjednak spyt& pana o ich stan. Czy
istnieje jakd inna przyczyna tej pod#g poza..— zerkrgta do papieréw
—...wzgkdami medycznymi?
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— Obawiam sj, ze naprawd nie mog powiedzi€, droga pani. Ta-
jemnica lekarska i tak dalej: Usmiechmyt sie przepraszago, ale w
sposo6b nie zostawigy zadnej furtki do negocjaciji.

— Oczywkcie. Jeszcze tylko zamieniciefisawo stowko z koleg z
kontroli paszportowej i gxlziecie mogli lecié.

Richard pokazat swéj paszport wystawiony na nazevisdktora Ric-
ka Brookesa. Potem podat dokumenty Merton i Byrndiaednik po-
réwnat zdgcia z twarzami ludzi, ktérzy #eli przed nim niczym odpo-
czywapcy $wigci, i skimt glows. Richard dat gestem znak kolegom,
ktérzy odpeli nosze od podstawy na koétkach i wlige, najpierw te z
mgzczyzry, po wyskich schodkach do samolotu.

— Dziwne, prawda? odezwala si Clark, patrac na sanitariuszy,
ktorzy wrocili po drugie nosze: Wygladajg na tak beztroskich, spokoj-
nych. Czy to bardzo powna sprawa, doktorze?

— Mozna powiedzié, ze nie jest najlepiej, ale teraz piz w do-
brych ekach. Prosg sie 0 nich nie martwd.

— Czy to znaczyze nasz system opieki zdrowotnej nie mogt sobie
z tym poradzi?

— Wie pani, jacy s bogacze. Chg zeby traktowa ich wyjatkowo.
Wyjatkowo i... z dyskreg.

Richard pomylal, ze kobieta zarumienitagbdrobirg, ale trudno by-
to mie¢ pewnd¢ w panujcym poétmroku. Padata iawka, wyranie
widoczna wzottej paiwiacie otaczajcej terminal.

— To zrozumiate- powiedziata i za chwgldodata:— Przepraszam.
Richard widziat,ze kontakt rozmawia z pilotem, ktory wetkrpod
pacle podktadk pod papiery, co oznaczale ostatnia kontrola dobiegta

konca.

— Bardzo pani dzkuje, pani i pani ludziom. Bdziemy s¢ zbierali.

Richard paegnat s skinieniem gtowy z szoferem, wragaym do
karetki. Wsiadt potem do samolotu, a za nim jegotékt. Obaj patrzyli,
jak schodki zamykaj sic tagodnym, jednostajnym ruchem, kontrolowa-
nym elektronicznie.
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Przypat si¢ do fotela, przedtem jednak po raz ostatni spravebizo-
je nieprzytomnych, powierzonych mu ludzi. Clark taieacg, wygladali
na spokojnych. Niewykluczonge w czasie lotu trzebg#zie im jeszcze
cos pod&, ale na razie byli pozbawiefiviadomdci.

Rozsiadt s} wygodnie w fotelu, ktérego skéra okazata siickka i
gtadka w dotyku. Kolega przerzucaktjstrony magazynu ,Forbes”, bez
watpienia zostawionego przez poprzedniego parsa ktéry stono zapta-
cit za wyczarterowanie tego samolotu. Richard pdatyze zastayt na
troche odpoczynku, odwalit kawat dobrej roboty. Obaj ztesic napra-
cowali.

Kiedy wystartowali i wznosili gi pod kgtem w niebo przy wtérze ry-
ku silnikéw, Richard spojrzat w dot, na ziegiLatanie podobnymi ma-
tymi samolotami zawsze robito na nim spore xersie. Plamyswiatetek
ponizej, wioski i drogi Hampshire, znajdowahe gakby na wycigniecie
reki, chat przecie sie od nich oddalali.

— Dobry wiecz6r, panowie, mowi kapitanrozlegt s¢ trzeszcacy
gtos, ktory dobiegat z systemu nagt@jacego. Wydawat si rozbawio-
ny absurdalnéria tej sytuacji— Witam na pokladzie challengera &zset
cztery. Mamy d#& wieczorem dobre warunki do lotu. Do celu powinni-
smy doleci€ mniej wiecej za siedem godzin.



Rozdziat 53

Jay Sherrill potayt dion na laptopie, zastani logo Apple'a, bo
wiedzial, co pom§la o tym zakute paty z nowojorskiej policji. Statloby
sie to kolejnym potwierdzeniente byt studencikiem, amatorem biatego
winka i volvo — jakim$ pedziem, ktory powinien zajmowssic raczej
dekorowaniem wgtrz, a nie policyjg robot.

Chcat jednak kecito si¢ tu kilku typkéw z rodzaju wielbicieli volvo.
Bylo to w kacu biuro komendanta. Musiato zatrudhiv wydziale
operacyjnym doradcéw do spraw polityki wesnanej i specéw od me-
diéw. A ci na pewno nie przypominali twardych tajkdw, jacy tworzyli
wizerunek gliniarza w latach gidziesiatych XX wieku.

Chciatl ponownie otworzykomputer, jedynieeby st upewnt, ze ta
rzecz nadal tam jest. Bo cogljezabrakio mu zasilania? Co,sJepro-
gram szlag trafit?

— Pan komendant mie st juz z panem zobaczy

Zebrat rzeczy i od razu poszefilyiadomy,ze ma pogniecionkoszu-
le i niewielkg plane na prawej nogawce spodni khaki. Wiedziat o niej,
kiedy rano je wktadat, ale nie miat wyboru. W catymieszkaniu tylko te
spodnie nadawaty gijeszcze jako tako do wienia. Prawd bylo bo-
wiem i to,ze od kiedy w poniedziatkowy ranek ta sprawaagigwata na
jego biurku, prawie nie spal, nie jadt ¢ siie myt. Byt wykaczony.

— Mito pana widzi€, Sherrill.

— Cala przyjemn& po mojej stronie, panie komendancieCata
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przyjemnag¢ po mojej stronie? To znaczy, dzkuje...

— Odpez sig, Sherrill, siadaj. W biurze powiedzieli niie koniecz-
nie chcesz gize mn spotk&. To brzmi jak dobre wiadonsoi.

— Mam taly nadzieg, prosz pana— Uspokdj s¢, oddychaj.

— Przynig tu & rzecz, dobrze? Masz micdo pokazania?

— Tak, mam- Otworzyt klag laptopa i uruchomit iMovie. Wybrat
ostatnio odtwarzany plik. Dopiero wtedy podniést isbbchodac biur-
ko, stamt obok Rileya.

— Mogg, prosz pana?

— Co to lrzdzie,R&owe majteczki?

— Niezupehnie, progzpana. Ale mimo to bardzo interescg.

Otworzyto st okno, niewielki ekranik wideo. Sherrill, stgj obok
komendanta, pochylit sii powigkszyt go. Klikrat na odtwarzanie.

Od razu pokazata sina nim sylwetka grczyzny. Siedziat przy
oknie. Sposoéb filmowania byt oczywisty: tak nagryovaic zeznania
przy zachowaniu anonimowoi zrédta. Rozlegt s gtos zza kadru. Nale-
zat do Sherrilla.

,Prosz sie przedstawi”.

Potem odpowietl ,Jestem agentem z wydzialu wywiadu policji w
Nowym Jorku”.

To wystarczyto dla Chucka Rileyageby obrocit fotel i podniést
wzrok na cztowieka stggego mu przy ramieniu. Wyraie widoczne
podekscytowanie byto dokladnie tym, o co Sherrill@odzito. Teraz
dopiero mégt s troche odprzy¢. Ponownie ustyszat wlkasny glos nagra-
ny na komputerze.

,Czy moze pan to udowodidibez podawania swego nazwiska?”.

~Tak. Moge wyjawi¢ pewne szczegoty operacyjne, znane jedynie ofi-
cerowi wywiadu. Zroly to przed komendantem albo innym oficerem
wysokim rang”.

,Doceniam to, ale me powiedziatby pan équz teraz, co potwier-
dzitoby paiska wiarygodng¢”.
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Posté& na krzéle zamilkta, a potem poruszytasiieznacznie. Zmia-
na profilu ujawnita niezwykt& fryzury tego cztowieka: dtugie wiosy,
pomyslat Riley, jak u kobiety.

,Moge opowiedzié o naszej operacji w trakcie kongresu republika-
now, ktéry odbywat si w miescie, a my monitorowalmy protestuj-
cych”.

.Byloby wspaniale”.

Glos przysipit do relacjonowania szczeg6téw.eltzyzna opowia-
dat, jak z innymi agentami podrmdwat poza Nowy Jork, do Nowego
Meksyku i lllinois, do Montrealu, a nawet do Europgby inwigilowa
aktywistow politycznych, ktorzy planowali demonsfeprzed miejscem
kongresu. Mowit o pracy tajniaka, ktéry chodzit aatywojenne i lewi-
cowe wiece, nawizywat przyj&nie, ostatecznie zapisywatcsna list
odbioréw e-maili- caty czas donoge o wszystkim centrali.

,Problem polega na tynze wszyscy m$leli, ze sledzimy zagranicz-
nych terrorystéw. Ale musgzpanu cé powiedzi€: szpiegowakmy lu-
dzi, ktérzy nie mieli najmniejszego zamiaru uciels® do jakiejkolwiek
przemocy. Jezu, sam przerdkem do grupy teatru ulicznego. Do grup
koscielnych. | jedno jest wane— to byli obywatele amerykescy”.

Komendant stuchat bacznie, ustawt@pie bokiem do monitorazeby
lepiej styszé dzwick dochodacy z gtanikdw komputera. Od czasu do
czasu zamykat oczy, jakby chciat uniknjakiegokolwiek rozproszenia
uwagi. Potem dat Sherrillowi znakgby zatrzymat urgdzenie.

— Jesté pewny, ze nie wyczytat tego wszystkiego w gazetach?
Moze wie to z Internetu albo s#f$ indziej?

Sherrill miechnyt sie i ponownie uruchomit odtwarzanie.

~Wszyscy mielimy rézne kryptonimy. Ja nazywalemesiTenzing.
Na innego mowikmy Simpson. | byt jeszcze Hillary.

Wszyscy to stawni himal&ti. MOwia, ze szef ma hopla na punkcie
gor”.

Styszc to, Riley odchylit s na oparcie fotela i gimo westchgt. To
w kazdym razie byta prawda: Stephen Lake byt fanatykiespinat s¢
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na coraz to niebezpieczniejsze szczyty. Ale o Lek&wiele wiedziano
poza CIA, a od niedawna tak w wydziale wywiadu nowojorskiej poli-
cji. Jego zamitowanie do wspinaczki begtpienia pozostawato tajemni-
cg dla opinii publicznej. Postaz ekranu nie mogtaetego tak po prostu
dowiedzi€. Poza tym komendant wiedziak przynajmniej jeden z tych
kryptoniméw byt prawdziwy. Kiedy dziennikarz z ,NeXork Timesa”
zaczt grzeb@ w historii przebiegu kongresu republikanéw, Rikgm
przeprowadzit pewndledztwo. Styszat o agencie nazywanym Hillary.
Ale nigdy nie padczyt tego kryptonimu z gérami; porlgt jedynie,ze

to zenskie imk. Podobnie nazywano przeziBuragany.

— Okay- powiedziat w kacu.— Wierze mu.

— Ciesz sig, prosz pana. Bo moim zdaniem to, co ten cztowiek
mowi dalej, wyjania dlatego Geralda Mertona zastrzelono przyseie|
do gmachu ONZ.

- |

— |, co waniejsze, prosgpana, kto jest za to odpowiedzialny.

— To bardzo dobrze, Sherrill. To napranehrdzo dobrze.



Rozdziat 54

Snita mu sé Rebecca. Zeskrobywata &oe sciany, mogta to by ta-
peta albo farba, nie potrafit powiedzidm mocniej skrobata, tym bar-
dziej sciana s¢ kruszyta. Odpadaly od niej cate kawaty tynku ibrijaty
si¢ na podtodze. Mimo to nie przerywala, najwiniej nieswiadoma
gromadacego st wokét niej gruzu i gipsowego pytu pokryvgaggo jej
twarz. Od czasu do czasu zerkala przez ¢aduicki czemu § widziak.
Wydawala s} nie tyle zta, ile zdeterminowana. Wiau $ciana ulegta,
powstata w niej wielka owalna dziura przypomitay rozdziawion
gebe. W jakis sposéb sufit utrzymywat gina miejscu. Tom widziat, co
jest w otworze, Rebeccaztaa to patrzyta. Oboje wpatrywaliesiv $wia-
tlo odbijapce st od pomarszczonej powierzchni w kolorach czarnym i
gigcbokiej czerwieni. Tam, po drugiej stronie, widayto groteskowo
wielkg swastyk.

Nagle uniést powieki, ezko oddychat. Zmriyt oczy, zeby wy-
ostrzyt wzrok nascianie, ktég miat przed sofp Wygladata na czysto
biala. Nie bylo tuzadnego okna, jedynie prostgke drzwi po lewej
stronie.

Obrécit gtowe w kierunku blatu znajdagego st z boku. Niewielka
drewniana szafka ze sfoym na niej plastikowym kubkiem z wpdNad
nig wisiata przyczepiona deiany tabliczka z instrukgjewakuacyja w
razie paaru. Gdzie, do diabta, byt?
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Sprobowat wsta z t6zka, ale nogi miat jak z otowiu. Odrzucit ciasno
przylegajice, nakrochmalone prémeradio i zobaczytze ma na sobie
zielony stroj szpitalny. Dobry Be.

Jego umyst pracowat na petnych obrotach. Czy bidrpfiakiegad
straszliwego wypadku samochodowego? Czy to Oddrignsywnej
Opieki Medycznej w szpitalu? Coesstato? | wtedy aig mysli urwat sk,

a on poczut sijak razony gromem. Rebecca.

Musiat przypomnié sobie, co dziato siwczeniej. Co zapangtat ja-
ko ostatnie? Potrafit przypommiga sobie: dinsy, kozaczki, biata bluzka
zapinana na guziki. Doznawat emocji, jakich nieepyrvat nigdy przed-
tem— ogromnego smutku, pewnego rodzaju przewidywariefa Wy-
obrazat sobie bdl, jakiego dozna $jenigdy wiecej jej nie zobaczy.

Byli w Starbucksie. Kupowat dwie kawy, obrocit o niej. Stat tam
jakis mezczyzna, facet, z ktérymeumaowili...

Ponownie sprébowat wstez tézka. Tym razem uniost nogekami,
chwytapc sk za uda, jakby te Kmzyny naleaty do kogs innego, ale
kiedy stopy znalazly sina ziemi, zachwiat gii musiat przytrzymé
t6zka, zeby nie up&. Odzyskat réwnowag Teraz, zaciskaf zby z
determinagj, ruszyt kuscianie i powtdécac nogami, zbliyt si¢ do drzwi.
Wyciggmgt szyje i zobaczyt przez wstawiarw nie szylg pusty korytarz i
pomieszczenie, ktore uznat za pokéj gigliarek. Wszystko wydawato
sie zbyt przestronne, zbyt czyste i nowoczesne jagatatwowy szpital.
Czy byta to jaké& prywatna klinika?

Postanowit wy§¢ na zewntrz i znalex¢ pielegniarke albo lekarzaze-
by mu to wyjanili. | moze zdota zobaczyRebec¢. Moze bydzie tam
siedziatla i kartkowata magazyny, czejapa niego. Chybze...

Siegnat do gatki w drzwiach. Metal okazafksiak zimny w dotykuze
przeszedt go dreszcz. Ale gatka nie chciagaokiroct. Moze ostabit go
wypadek, ktéry mu siprzydarzyt, albo rodzaj leczenia, jakiego wyma-
gat. Sprébowat ponownie, gatka jednak ani dtgnZamknéte.

Zostal, gdzie stal, opiergj sk o drzwi, zbyt wyczerpanyzeby po-
wlec sk do t&zka. Ckzko dyszat. Musiat zebéamysli.
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Starbucks, Rebecca i on przy kontuarze. Przyponsiobie kobief,
ktéra przygta zamowienie, zgtzenie na jej twarzy, ciemniejsze pasma
w jasnych wlosach. §kczyzre witajacego s z Rebecg. Zatem spotka-
nie odbyto s} zgodnie z planem. Ale co potem?

Pametat narastajce w nim emocje, ucisk w piersiach zazdrd¢.
Nagle zobaczyt Rebeecmito usmiechajca sie do obcego faceta. Ri-
charda.

Teraz widziat, jak we trogk wychodz z kawiarni. Stat tam samo-
chod, srebrny samochdd... azpiej zawodzita go panst.

Tom rozmasowat skronie. Przypominato to prdiyzywotania snu,
pojawiat s¢ jakis fragment, ale nie dawatespochwyce, byt jak woda
przelewajca s¢ przez palce. Nie potrafit sobie przypomni®Vyczerpa-
ny staniem, osuh sic ha podiog.

Nie zauwayt niewielkiej kamery umieszczonej w dalekimcie po-
mieszczenia ani drugiej, zamontowanej naprzeciwky) po przektnej.
Nie zdawat sobie tesprawy z detektoréw ruchu umieszczonych w mate-
racu t&ka, ktére uruchamiaty alarm w chwili, gdy regulamgcisk przy
oddychaniu ustawat na digj niz trzydzieci sekund, wjczat on s
rzecz jasna natychmiast, gdy pacjent &gutézko. Dlatego Tom nie
wiedziat, ze w pokoju piejgniarek rozlegt s sygnat alarmowy. Nie
styszat go, bo jego pokdj byt idealniéwdckoszczelny- gtéwnie po to,
zebyzaden odgtos nie wydostaksia zewntrz, ale nie przepuszczatzte
niczego dasrodka. Takie byty normalngodki stosowane wobec pacjen-
téw tego oddziatu.

Tom skgngt do gatki przy drzwiach, wykorzystag ja do podcignie-
cia sk. Skrzywit sk, wiszc na niej, przypomniaty muesbowiem wcze-
she ranki w zbyt drogo ligeych sitowniach na Lafayette i Bond. Miat
wrazenie,ze to bylo w innej epoce. Prawgowiedziawszy, wydato mu
si¢, ze chodzito o ing osolg. W koncu udato mu si stara¢ w rogu po-
mieszczenia. Teraz jednym odepeloiem, obrocit si tak, ze jego oczy
znalazty s¢ na wysokéci przeszklenia w drzwiach. W cat wypetnia-
ta je twarz.
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Szok sprawit,ze Tom cofiat sie gwaltownie. Tamta twarz znalazia
sie bowiem o centymetr czy dwa od niego, oddzielordyne szyh.
Ustyszat,ze drzwi st otwiera, zamek odblokowano elektronicznie.

Do srodka weszio dwéch eiaczyzn z piedgniarks, ktéra schowata
karte do czytnika.

— Dzigkuje — odezwat sj mniej zwalisty z razczyzn.— Teraz ju
damy sobie ragl — Poczekal, a siostra zamknie za spldrzwi, zanim
odezwat s} ponownie— Mam nadziej, ze dobrze spafe Zreszy wiem,
ze dobrze, bo ¢iobserwowakmy.

Ten gtos przywotat wspomnienia. To byt Richard oeviek, z ktérym
spotkali s¢ w kawiarni.

— Co st stato? Gdzie jestem?

— To diuga historia, Tom. Ujmijmy to tak. Bythy w Londynie i
musielsmy zabra cie na krotky wycieczle.

Zadowolenie tego giczyzny oraz jego swobodne, poufate zachowa-
nie sprawity,ze Tom zawrzat gniewem, serce bito mu szybcigly na
szyi zacgly pulsowa. Zacismt pigsé.

Doprowadzit j na odlegté¢ pietnastu centymetrow od twarzy Ri-
charda, ale nie liej. Ochroniarz czy ktokolwiek to by, uniést po pto
reke i wlasciwie nawet nie zablokowat ciosu, po prostu chwydiibn
Toma, wykecajgc ja w nadgarstku. Tom krzylghz bolu.

— Daj spokéj. Tak sisktadaze...

— Co zrobitg z Rebecg? Gdzie jest Rebecca?

— Pozwdl mi dokaéczy¢. — Ochroniarz nadal trzymat Toma za ra-
mi¢, wykrecajac mu je za plecami- Tak st sklada,ze i tak mialem
przyjs¢ i cie obudzt.

— Gdzie jest Rebecca?

— Tutaj. W tym samym migie.

Tom odetchgt z ulga.

— W jakim migcie?— dodat szybko- Gdzie ja jestem?

— Nie wiesz? Dalbym gtow ze st domyslasz. Mocno spafew
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miescie, ktére nigdy nie zasypia. Przerwat na chwil — No nic. Jesté
w Nowym Jorku, Tom.

Nowy Jork. To nie miato sensu. Jak mégéwy Starbucksie na West
Endzie, a teraz w Nowym Jorku? Nie patai, zeby gdzié leciat.

—  Kim jeste?

Richard zignorowat jego pytanie.

— Przepraszam, ale mustgliy zrobt to w ten sposob, Tom. Szef
jednak wszystko niedtugo ci wyjai. Popatrz— Unidst torlg podréna,
ktorg trzymat z boku i postawigjna t&zku. — Mam nawet twoje rzeczy.

Kilka minut p&niej Tom siedziat na wézku inwalidzkim i patrzyt na
mijajacych go w pépiechu sanitariuszy i pigniarki. Mogitby zacaé
krzycz&, ale t che¢ sttumita obecn& ochroniarza pchagego wozek.
Tom nie watpit, ze szybko zostatby uciszonyeptia, jesli nie jakims
preparatem, ktry znalaztybyegpod eka.

Richard nie klamat. Akcent rozmawiaych ludzi potwierdzatze
napraw@ znajdowat sj w Stanach Zjednoczonych.

Zawieziono go do windy. Richard naci$muzik oznaczajcy piwni-
ce. Zjechali do sektora gospodarczego, gdzie zanigstnowych wy-
ktadzin i mebli dominowaty stalowe drzwi i szaryttie. Tom po raz
pierwszy zacgt zastanawié sie, czy maj zamiar pozb§ sie go tutaj,
zmiazdzy¢ mu cialo w jakie§ maszynie przemystowej do usuwania od-
padkow.

W milczeniu przewieziono go przez dwoje podwdjnyitawi. Po-
czut zmiag temperatury. Znaldi si¢ na parkingu.

Skierowali s¢ do stanowiska oznaczonego jako miejsce dla inwali-
dow. Rozlegt si elektroniczny sygnat otwierania pilotem drzwiczek
samochodowych.

Tepak, ktory pchat wozek, afj teraz Toma pod pachami i unidst.
Jednym ruchem, raczej z duwprawg niz brutalnie, przerzucit go na
tylne siedzenie pustego samochodu. Richargt naigjsce obok kierow-
cy, a ochroniarz usiadt za kierowsic wtaczyt silnik, zostawiajc woz
na luzie. Richard obrécitsi z miechem, za ktéry Tom najetmiej
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rozkwasitby mu nos, powiedziat:

— Czekamy jeszcze tylko na jedasolz i zaraz jedziemy.

Jakim cudem znalazisiw takiej sytuacji? Byt w jaki sposéb lek-
komyslny, tak beztroski w zachowywaniu podstawowyérodkow
ostraznoséci, ze stat s¢ bezsilnym wgzniem w gkach... tych ludzi. Nie
miat pokcia, kto go przetrzymuje i dlaczego. Przez tylezigmowat s
tamaniem praw cziowieka w takim czy innynziraie, przez takiego czy
innego dyktatora, wypetniat sprawozdania dofgez,zagine¢” w Ame-
ryce tachskiej i Afryce, i co z tego wynikle- niczego sj nie nauczyt.
Sam zrobit z siebie ofiar

Uslyszal otwieranie drzwiczek po przeciwnej stroftednidst wzrok
i poczut ucisk w sercu.



Rozdziat 55

Bacznie przygidat sk jej twarzy. W ponurym pétmroku wetrza sa-
mochodu na podziemnym parkingu dostrzegat tylkoysaarsylwetki.
Chac sk upewnt, ze naprawe tam byta, przeswh delikatnie palcami
po skérze na jej policzkach, na brodzie.

— Dobrze s} czujesz? Nie skrzywdzili ¢?

— Nic mi nie jest- odpowiedziata Rebecca.Trocke kreci mi sic w
gtowie, jest mi niedobrze i jestem wytazona. Jakbym byta na staw
szpitalu.— Usmiechreta sk stabo, a on doszedt do wnioske, st zako-
chat.

Samochdd ruszyt, wsgisi¢ na ramp wyjazdowg i wyjechat wswia-
tto dzienne. Ich porywacze nie klamali. Byli w NomvyJorku. Mirgto
troche czasu, zanim to do nich dotarto, ale Tom znalgzpsnownie na
ulicy, ktérg jechat przed wyjazdem do Londynu. Znajdowalptsi Bel-
levue Medical Center, czynne w tej chwili, gdziewdedzit biegtego
lekarza gdowego— jak dawno to byto?- i patrzyt na trupa Gerszona
Matzkina.

Kierowali sk na pétnoc ku Pierwszej Alei. Zagodczuwa konster-
nacg i strach. Jechali w strgnsiedziby Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych.

W myslach widzial Henninga Munchaua. Czy maczat w tynce@2
Jalg straszlivg tajemnie musiat skrywd, albo skrywali § ludzie, dla
ktorych pracowatze tak potraktowat starego przyjaciela? Wydawado si
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to idiotyczne. Czy Henning nie zdawat sobie spraizeywystarczyloby
jedno stowo- raczej polecenie niprasba, zeby Tom wracal- a Tom
wskoczytby do samolotu lgcego do Nowego Jorku? Zamiast tego
uciekt st do tak drastycznych metod. Tom spojrzatl na Rehelok
przypominagcy korkocikg zatkrta za ucho. Chybae to nie Toma Hen-
ning chciatéciggnag¢ do Nowego Jorku...

Ponownie zjedzali w dét na podziemny parking. Cholera. Nie zwr6-
cit uwagi na najwaniejszy moment: nie wiedziat doktadnie, gdzie byli.

| tym razem zaparkowali w pobli windy. Ale teraz obeszlogsbez
wozkow inwalidzkich. Richard i jego ochroniarz pomadzili po prostu
Toma i Rebeogdo windy, trzymajc ich medzy sola, zeby uniemali-
wi¢ ucieczk. Nic nie méwjc, Richard wcisgt guzik. Tom zauwayt, ze
jada na ostatnie piro.

Drzwi windy rozsusly sie i teraz ju rozumiat: znajdowali giw ho-
telu magcym na najwyszej kondygnacji luksusowy apartament. Poszli
korytarzem, a dotarli do drzwi, przy ktérych stearzymato dwéch mio-
dych nezczyzn w granatowych garniturach, ze spiralami Kedbelprzy
uszach. Richard skihdo kazdego z nich i drzwi zostaly otwarte.

Znalezli sie w salonie apartamentu, najwyréej najlepszego w tym
budynku. Tom widziat podobne pokoje hotelowe jedykilka razy,
kiedy podrGowat z najwyszymi rang urzednikami ONZ. W jego pa-
mieci zapisaty s jako pomieszczenia petne papieréwsggesznie mon-
towanych fakséw i kilku niespginictych wozkow z zastagvi resztkami
jedzenia. Tutaj, co od razu spostrzegt, panowakjany batagan.

Rebece i jego poproszono, by usiedli, a oni postuchalinilczeniu.
Stawianie oporu nie miato sensu; wkrétce spatkagefa’, o ktérym
Richard wspominat.

W koncu kolejny mtody mzczyzna wszedt do pokoju i obrzucit ich
przelotnym spojrzeniem; Tomowi wydala; ske w wyrazie jego twarzy
dopatrzyt s¢ niecteci, a mae nawet zaklopotania. Richard zamienit z
tym facetem kilka stoéw. Tom wyggat szyg, zeby ich ustyszé& ale nic z
tego nie wyszto.
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Mingto dziesg¢ minut. Rebecca od czasu do czasu obracata dionie,
jakby chciata powiedzie ,,Co sk tu, do cholery, dzieje?”. A on mogt w
odpowiedzi wzruszajedynie ramionami.

Dos¢ niespodziewanie po drugiej stronie ciemnych drawpch
drzwi rozlegto s} szuranie. Kté si¢ tam zjawit. Nagte poruszenie w
pokoju powiedzialo Tomowize musiat to b§ ktos wazny. Szef.

— Teraz mog was wprowadzi— po chwili rzekt Richard.

Wstali oboje i przeszli za nim przez drzwciace pokoje do jeszcze
wigkszego salonu. To pomieszczenie bylo nieskaziteBgostrzegli
posta& mezczyzny w garniturze, stagego do nich tytem przed ogrom-
nym oknem widokowym, wychodeym na Manhattan i East River zala-
ne porannyngwiattem. W kaicu nmezczyzna obrécit gi do nich.

— Witam w apartamencie prezydenckinpowiedzial.

Tom wstuchat s w ten gtos, natychmiast rozpoznat twarz i poczut,
jak krew mu s §cina.



Rozdziat 56

Wiedziat, jak mdrze posfpi¢. Zapewniato mu to wyksztatcenie ode-
brane na Harvardzie: miat przynajmniej na tyle romyzeby okréli¢
kierunek dziatania, jaki powinien olirazeby zadowoli komendanta i
posuné¢ wiasry karieg do przodu.

Co wiecej, byto to kusgce i niezwykle proste. Natato mianowicie
nic nie robé i nie méwt wigcej. Powinien po prostu skozy¢ ten pokaz,
zamkny¢ laptopa, &cismé reke przetlzonemu i p&§¢ swop drogy. Kaz-
dy z jego kolegébw uznatby to za kawat dobrej robafgkonanej ju z
samego rana, a naphie wzitby wolny dzie.

Ale cc$ grebito Jaya Sherrilla. Nazwanie tego jednak wyrzutami
mienia graniczyloby z pompatyczuig. | bytoby bkdem. Bo kierowa-
nie st sumieniem nie nai@to do jego irytuicych cech charakteru, cho-
dzito raczej o systematyczéw i wytrwatosci w dgzeniu do kaczenia
zaczitych spraw. Wiedzial po prostue bxdzie go to nkato przez caly
dzien i przez reszt tygodnia, jéli nie przedstawi komendantowi Ri-
leyowi pelnej historii. Oczywcie z taktycznego punktu widzenia nie
miato to najmniejszego sensu: szef dat mu vyi&a do zrozumieniaze
nie chce wiedzie nic wiccej. Miat juz wyrobione zdanie i nieyczyt
sobie, by jakié niewygodne fakty to popsuty.

Sherrill jednak nie chciat sam podejmawdecyzji. Wolatby,zeby
Riley zrobit to za niego. Powiedziatby mu wtedy ysko, a potem, gdy-
by szef postanowit nie wykorzystéych informacji, odpowiedzialr$o
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spadfaby na niego. Ja spehitem swdj ohaek, mogtby wtedy powie-
dzie¢ Sherrill. Miat swiadoma¢, ze trzymaltby si regulaminu zbytci-
$le, ale nie widziat innej mdiwosci. Zostat wychowany w poszanowa-
niu zasad.

— Jest jeszcze kilkaatkow tej historii, komendancie.

— Jak zwykle. Mnéstwo plew jest w k@dym $ledztwie. Naszym
zadaniem jest oddzielenie plexeby zostato jedynie ziarno.

—  Wiem o tym, prosg pana. Pomilalem jednakze powinien pan
wiedzig...

— Jasne. Mge pogadasz z Dognw sekretariacie i umowiszesha
nastpne spot...

— To nie zajmie dio czasu, progzpana. Chodzi o tae zidentyfi-
kowanie zabitego, Geralda Mertona, jako terrorysgybyto tak zupetnie
bezpodstawne.

— Cé&, to mae by ciekawa teoria. Jestem pewny. Ale terazlj je
pozwolisz...

— To nie tylko teoria. Znaldismy bray, przyjaciélic zamachow-
céw, jakby pang nazwat, ktéra byta ukryta w pokoju hotelowym Merto
na. Miat jakig konszachty ze znanym handlarzem bgorGziowiek
ONZ bedacy w Londynie twierdzize maze chodzt o zwigzane z daw-
nymi czasami zabdjstwa z zemsty.

Wyraz twarzy komendanta zmienitsiv jednej chwili. Dobroduszna
sympatia znikgta bezpowrotnie.

— Jaki czlowiek z ONZ?

— Tom Byrne. Jest prawnikiem, ktéremu ONZ powierzigtapra-
we.

— Tak, zeby nadzorowat twojéledztwo. A co on ma wspdlnego ze
sledztwem?

— Nic. Oczywicie oficjalnie. Ale ONZ wystata go do Londynu,
zeby st dogadat z rodzin Zaproponowat jad¢ rekompensat..

— Niewazne. Powiadasze do czego gidokopat?

— Przekazal mi bardzo niewiele szczegétow. Ale jedaniem
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obecndé¢ broni w pokoju hotelowym mima wyttumaczy...

— Wie o istnieniu tej broni?

— Tak, prosz pana.

Riley usiadt prosto i zagkporzadkowa® papiery na biurku.

— Rozumiem- powiedziat glosem zupetnie pozbawionym serdecz-
nosci typowej dla potudniowca. Sherrill natychmiastjggoco to ozna-
czato: komendant doszedt do wnioske,czas zakizy¢ te gierke, ma-
jaca przerzuat wing za $mier¢ niewinnego cztowieka na wydziat wy-
wiadu. Gdyby chodzito tylko o Sherrilla, nie bylokryidno znalg¢ dy-
wan, pod ktéry wmieciono by wszystkie niewygodné&tya Ale teraz
krag ludzi zorientowanych w tej sprawie niespodziewsasi powickszy-

t. Plany komendanta wety w feb.

— Zawitata mi wignie pewna m§l, detektywie. Przepraszame
nie wpadtem na to wczeiej.

— Tak, panie komendancie?

— Do zabojstwa doszito na terenie ONZ, mameacj

- Tak.

— Czy to jurysdykcja amerykaka?

—  Przykro mi, ale tego nie wiem, preszana...

— Czy to jest na amerykakiej ziemi, detektywie?

— Jak przypuszczam, praktycznie rzecz dipmie uznaje §igo
za...

— To zadna tajemnica. Nie jest. | wiem, co powiedziatbyym
prokurator okggowy tego miasta albo prokurator generalny. Powaddz
by, ze nie popetniono tammadnego przegpstwa.

— Nie bardzo rozumiem.

- Nie popetnionozadnego przegpstwa. Nie doszto do zlamania
prawa, ktére on lub jakiinny prokurator mégtbycigac. Tak, rzeczywi-
scie strzelano. Ale nie wydarzytogsto na terenie Standéw Zjednoczo-
nych. Co oznaczae w $wietle amerykaskiego prawa nie ma mowy o
zadnym przespstwie i nic nie powinno wzbudéaiepokojuzadnego z
organdw ochrony pogzlku publicznego, takich jak nowojorska policja.
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— Ale przecie méwit pan,ze to sprawa o0 wysokim priorytecie, ka-
zal mi pan, komendancie, meldasza niej bezpérednio panu.

— Po wydarzeniach z jedenastego wrea nie chciatem niczego
zostawig przypadkowi, gdyby wynikly z tego jakigoroblemy dla mia-
sta.— Komendant przybrat fatszywie oficjalny ton. Potamychylit sie do
przodu, whijajc wzrok w Sherrilla- Ale to nie zmienia stanu rzeczy, co
od razu potwierdzi jeden telefon do prokuratoracgkrvego albo innego
prawnika. Nie popetniono przegstwa, detektywie. Odbieram pang t
sprave, bo nie mazadnej sprawy. To spotkanie jest asknone.



Rozdziat 57

Tom spojrzat na RebegcByta réwnie zaszokowana jak on.

— Przepraszam za sposoéb, w jaki zazoarano to spotkanie. Zwy-
kle tak nie pospuje. W ogdle tak nie pogpuje.

Tom byt zbyt oszotomionyzeby cé powiedzi€é. Widok tego mz-
czyzny w tych okolicznéiach przyprawiat o zawr6t gtowy.

— Prawd moéwiac, nigdy nie poznatem pani ojca, Rebecco. £ho
naszesciezki sie krzyzowalty. Ciekawe, czy o tym wiedziat. Tego nie
jestem pewny.

Jego akcent byt wykamiejszy, nk Tom zapamitat. Czy na co dzie
go tagodzit? Dlaczego zdecydowagby teraz stychiabyto wschodnio-
europejsk intonacg? Czy chciat cd tym zasygnalizowe? Pamigtajcie,
kim jestem.

— Ale wybiegamy trock naprzdd. Musimy ustdlijakies podsta-
wowe zasady. Musimy porozmawia warunkach naszego spotkania.

Tom ponownie poczul, jak wzbiera w nim gniew. Nejpi facet
mowit, jak sprawa zostata ,zaatmwana”, a teraz te jakby Rebecca i
Tom brali udziat w rutynowym spotkaniu biznesmenéw.

Tom miat ocha¢ krzycz€ o uprowadzeniu, podginym podaniu
srodkéw odurzajcych, o famaniu podstawowych praw cztowieka ¢-mi
dzynarodowych przepiséw, ktore staty za tym spatkan Chciat by
wscieklym adwokatem, jakim byt kiedy ostrzegajcym przeciwnika, w
jakie straszne géwno wdeginAle nie potrafit zmusi si¢ do tego
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z prostej przyczyny- wiedzial, kim jest ten cziowiek. Zdotat jedynie
wykrztusic stowa:

— To pana zniszczy.

Slyszc to, nezczyzna skint lekko gtowy, w ten sam sginy sposéb,
jaki Tom widziat na ekranie telewizora, gdy z tymgateyzry przepro-
wadzano wywiady w dawnych czasaclfak dawnych?- czterdziéci lat
wczesniej. Kazdy, kto oghdat wiadomdci poranne albo wieczorne, albo
czytat kiedykolwiek powzng gaze¢ — rozpoznatby ten gest. Byt typowy
dla cztowieka, ktory w rinych okresach piastowat gdy ministra edu-
kacji, ministra spraw zagranicznych, a nawet prem&vojego kraju. |
mimo ze dawno temu skmzyt osiemdziest lat, kariera tego weterana
polityki — jednego z najwkszych ngzéw stanu n&wiecie — jeszcze si
nie skaczyta.

Tom stat przodem do niego po drugiej stronie pokwejodlegiaci
zaledwie kilku metrow. Wpatrywatesiv prezydenta lzraela.



Rozdziat 58

—  Przyzna, ze podejmuj w tej chwili ogromne ryzyko. Niekt6rzy
uwazaja, ze jestem lekkomyiny. — Wskazat ¢ka w strore drzwi, co Tom
odczytat jako uwag pod adresem miodych wspétpracownikdvehid-
cych sé w przylegtym pokoju— Ludzie mows, ze bytlem ostrony w
czasie calej kariery. ,Ostray” to tagodne okrélenie. Jeden z moich
biograféw woli okrélenie ,tchorzliwy”. ,Smiatoi¢ jego retoryki zawsze
okazywatla si odwrotnie proporcjonalna do odwagi jego daatdego
nieszczsciem byto urodzenie sijako tchorz w narodzie bojownikow”.
To peten cytat.

Tom poparzyt na Rebegav nadziei,ze maze ona cé rozumie z tego
zadziwiajcego przedstawienia. Ale ona po prostu nie odrywateoku
od prezydenta, jakby czekata na jakigyjasnienie.

| wtedy przypomniat sobie oskiie sporadzonej przez Munchaua. Tej
samej, o ktGg go poprosit, a zawierggej nazwiska g&i przybytych w
tygodniu Zgromadzenia Ogdlnego ONZ, licych siedemdziest lat i
wigcej. Tom machgt reka na chhskiego ttumacza i ministra spraw za-
granicznych z Wybrza Kosci Stoniowej. | nic nie obudzito jego czuj-
noici, kiedy Henning powiedziat: ,C jest tu prezydent lzraela. Ma
osiemdziegt cztery lata”.

Henning. Tom polgyt dton na czole ogaraty wstydem.
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Ulegt najprymitywniejszemu ze stereotypdw, wiistarego przyja-
ciela— czlowieka, ktéry dat mu drug trzech i czwarty szans, kiedy
nawalat i kiedy skrdita go reszta kolegdw i okropnie s; pomylit.
Henning byt Niemcem, wt Tom uznatze musiat wykonywa robot
nazisty, nawet j@i oznaczato to wystanie tobuzéweby wiamywali s}
do mieszka i zakladali podstuchy w czasie pobytu Toma w Lamdy
Nigdy nie zdofa ju spojrz€ Henningowi w oczy.

Prezydent odszedt od okna i Zyli si¢ do nich. Miryt kanag i wy-
brat proste drewniane krzesto $ejetane tkania w kiczowate czerwono-
biate pasy. Kiedy usiadt, Tomowi zaparto dech: toyvidok znany mu z
setek zdj¢ umieszczanych na pierwszych stronach zagraniczggehbt.
Brakowato jedynie krzesta ustawionego naprzeciwha, ktorym sie-
dzialby amerykaski sekretarz stanu albo prozachodni przywodca-arab
ski. Tom czekat jedynie, kiedy starzec wagnie ke i odbedzie cere-
moniat przedtaonego ycisku dtoni przed aparatami fotograficznymi.

— Ale ludziezle mnie oceniaj. Zawsze bylem ostémy, bo zawsze
kalkulowalem. Zanim cokolwiek zrobitem. Czasamikidhcja nakazy-
wata odwag i brawue. A nawet lekkom§inos¢. To spotkanie naky do
tej ostatniej kategorii.

— Bez przerwy nazywa to pan spotkanienZ ulgg i raddcia Tom
przekonat si, ze to jego gtos. Furia, ktéra nim targata wreszciduv
chia. Cieszyt s z tego.— Ale pan kazal nas porwa tu przywieé. Zo-
stal§my odurzeni i stosowano wobec nas przemoc. Toesiespotkanie.
To jest przespstwo.

— Jak ju powiedziatem, panie Byrne. To bardzo ryzykownaaspr
wa. Ale mam nadzigj ze wkrétce przekonaciegsidlaczego musiatem to
zrobi. Jak wiele z dziatapodejmowanych przez moj kratle rozumia-
nych przez resgtswiata, to jedna z sytuacji, kiedy musimy ucieg d¢o
godnego ubolewania pegbwania,zeby unikré zrobienia czegogor-
szego.

— Godnego ubolewania? Godnego ubolewania?! To, o@pbit...
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— Panie Byrne- prezydent wszedt mu w stowo, uneszpalec
wskazujcy. Tom nie bardzo wiedziat, na jakiej zasadzie,talzadziata-
to, uciszytlo go w taki sam sposodb, jak uniesionen ddolityka ucisza
wrogo nastawionego rozméwec- Niech mi pan pozwoli wyjmic¢. Jest
cos, co musz wiedzig. Scisle mowic, musz wiedzie, czy wy o tym
wiecie. Najprostsza metodai s3 tu osoby, ktére sitym zajmy bez wa-
hania— polegataby na zawotaniu tu ludzi, ktérzy zapytalibas w taki
sposodb,ze na pewno kigie im powiedzieli. Czy wyrzam s¢ jasno?—
Nie czekat na ich odpowigd- ,Przestuchanie represyjne”, jak nazywaj
to Amerykanie. Nie mam pggia, jakim terminem postugujeesw dzi-
siejszych czasach nasz wywiad. Trzymateenzsdala od takich rzeczy,
od linii frontu, jeli mozna tak to uj¢, stanowczo za dtugo. Dzisiaj spra-
wuje wiasciwie honorowy urzd. Zapalamswiece podczas Chanuki,
wreczam nagrody, jelze na pogrzeby przywdédcow miodszych ode
mnie. Przy tej operacji musiatem prosi przystug. Zrobiono to dla
mnie przez wzgld na stare dzieje. W kdym razie chodzi o to, by me
na byto pd§¢ na skrotyzeby seé zorientowd, co wiecie, albo tezapyta
wprost w bardzo nieprzyjemny sposéb. Ale ja nieupgiby sie do tego.
Nie wobec corki cztowieka ocalatego z HolokaustuPo raz pierwszy
spojrzat na Rebeec

Tom widziat,ze wytrzymala jego wzrok. Czy to rdove, zeby wie-
dziata, o czym ten stary mowit?

— Zrobit pan tozeby zachow&si¢ uprzejmie?- zapytata— Czy to
chce nam pan powiedZie

— Przepraszam, pani doktor. Zwlaszcza par®Dczywkcie nie
oczekug, ze to, co zrobitem, uznacie fiEtwo za przejaw uprzejrioi.
Podobnie jak nikt nie chwali tagodéw lzraela, gdy nasiotnierze
wchodz do jakiegé gniazdazmij, bo namierzyli terrorystéw, przeszu-
kuja dom po domu, otwierajjedne po drugich zaminowane drzwi i w
czasie tego procesu gimziesjtkami — podczas gdy Amerykanie albo
Anglicy, j&sli o to chodzi, panie Byrne, wokrzuca& bomby z wysokéci
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czterech i pot tyaca metrow. Tak gito robi w Iraku i Afganistanie,
prawda? Znacznie cggiej sza robota nita nasza. Zatem doktor Merton,
nie, nie spodziewamgpodzekowan. Ale che, zeby pani wiedziataze
dyskomfort, jakiego pani doznata przez ostatnikekini, byt wynikiem
mojej odmowy, by wzi¢ pod uwag inne rozwjzania. Wybratem mniej-
sze zio.

— Zabit pan czlowieka. Zabit pan jednego z przyjaoidjego ojca.
Przez pana Henry Goldman rige.

Prezydent opicit glowe.

— Ponownie musgzpang przeprost. To nie miato si nigdy zda-
rzy¢. Tragiczny wypadek. Jest pani lekarzem. Styszaleanpodeszia
pani do ciata. Mam nadzigjze je pani zbadala, bogjetak, to wie pani,
ze Henry Goldman umart z przyczyn naturalnych. Neataserca.

- Wywotany przez pana!

— Miat stabe serce i bardzogsbat. Ale nie miat umrze On te,
prosz nie zapoming byt dzieckiem Shoah. Nigdy nie chciatepeby
przytrafifo mu s¢ ccs ztego.

Tom zastanawiat gj czy byta to zwykia gierka polityka. dletak, to
doskonale sobie radzit. Ale styszat wystargezajduwo dyplomatycznych
i politycznych gadek, by to, co méwit t¢lyd, podcagnaé pod t katego-
ri¢. Wydawato mu sji, ze w oczach prezydenta dostrzega cmego—
smutek starego cztowieka.

— Nie wiem, jak mogtbym naprawiszkody wyradzone 4 trage-
dig. Ale che to zrobt. | to po jegosmieci uznatemze co za dio, to
niezdrowo. Nadszedt czasgbym byt szczeryZadnych wecej gier.
Musielismy sie spotka twarz w twarz.

Krew ponownie zacga si burzy¢ w Tomie.

—  Wiec pomylat pan,ze odurzajc nas...

— A co innego mogtem zrob? — Prezydent podniost gtos. Nie
bylo sposobu nawkania kontaktu bez odstaniania.szadnego innego
sposobuzeby s¢ spotka. | wtasnie tak musiato to kyyzrobione. Wkrot-
ce st przekonacie. Zrozumiecie kalkulacktérej dokonatem.
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— Ale przecie w chwili, gdy wyjdziemy z tego pokoju, powiemy
kazdemu dziennikarzowi, ktoryedzie chciat stuchg o tym, co pan
zrobit. Bedzie pan skaczony.

— Rzecz jasna bratem pod uwaigkie ryzyko. Doszedlem jednak
do wnioskuze nie jest atak due, jakby pan sugerowal. Bo jakie macie
dowody?

Tom zawahat i w myslach powracajc do ostatnich wydarze- ale
nie wiedziat nawet, ile godzin obejmowaty. Przypdahisobie Starbuck-
sa i spotkanie z Richardem. Wszyscy potencjahiadkowie zeznaliby,
ze widzieli Rebecg dobrowolnie z nim wychodza. Narkotyk, ktory
Richard wlat im do kawy, sprawite stali s¢ postuszni i bezwolni. Nie
byto mowy ozadnej przemocy: z wiasnej woli wsiedli do jego sahmw
du.

| co potem? Tom nie miat nic, co mogtoby stanbdowod na pd-
niejsze zdarzenia. Brak szpitalnego ubrania, nipowsnagc o karcie
chorobowej. Jak mégtby udowodnize w ogdle tam byt?

| wtedy wignie uderzyta go jedna rily Podekscytowany odezwat
sie podniesionym gtosem, powstrzymcijsi jednak od krzyku:

— Jestémy w Nowym Jorku! | nie istniejeaden zapis potwierdza-
jacy, jak sé tu dostakmy. Jak pan to wyttumaczyZadnych kart pokta-
dowych, zadnych stempli w paszportach™Miat $wiadomd¢, ze mowi
za glano.

— Obawiam sj, ze zatroszczono gio to. Przy wyjciu sud otrzy-
macie z powrotem paszporty ze wszystkimi négirtymi piecatkami we
wihasciwych miejscach. Po powrocie do domu niech panawgzi wy-
cigg z konta bankowego. Przekona giani, ze podgto z niego sum
odpowiadajcg cenie dwoch biletéw lotniczych do Nowego Jorky t&
dwa odcinki z kart poktadowych. Jeden z mtodych ésm@cownikdw
powiedziat mi nawetze ma pani teraz dé przelatanych kilometréw na
koncie,zeby dosta wyzszy status w programie dla statych klientéw linii
lotniczych.— Usmiechmyt si¢ nieznacznie- Dzisiaj technika stwarza tak
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wiele maliwosci. W czasach pani ojca, on i jego towarzysze bghni
na to, co mogli zrolsi z papierem i atramentem. A mimo to dokonywali
niesamowitych rzeczy.

Tom wstat i zrobit krok naprzdd. Znalazkstaledwie kilkadziest
centymetréw od prezydenta. Ghgérowat nad nim, starzee ktérego
biograf nazwat tchérzem nie wydawat si ani trocly wystraszony.

— Nie obrazi sj pan chyba, panie Byrne,sjeprzypomre panu o
ryzyku zwizanym z fizyczg napdciag na glowe parstwa. Zwtaszcza
gdy ta osoba ma osiemdzigiscztery lata. Nawet bardzo dobry adwokat
jak pan nie datby rady wygijm¢ pana z tego.

Tom cofryt si¢, ale nie usiadt.

Nie ma znaczenia, co pan mowi. Przyznatman,ze kazat pan
nas uprowad#j ze to pan stoi za wlamaniem do mieszkania Rebebii i
mieszkania jej ojcaze jest pan zamieszany énier¢ Henry'ego Gold-
mana. Nam pozostaje jedynie przelagaiatu to, do czego i tak pargsi
przyznaf!

— A kto panu uwierzy?

Co pan, do cholery, przez to rozumie8pytat zaskoczony Tom.

— Ano to, ze nikt nie uwierzy papudze mafii, prawda? Ptatnemu
stugusowi organizacji przegiczej, nagtemu pomagierowi rodziny Fan-
tonich z Newark w New Jersey. Gby pan zapomniat, kogo oskano
0 wymuszanie okupéw, pranie brudnych péelaiy, handel narkotykami,
streczycielstwo... mam wymientedalej?

Tom giasno przetknt $line. Czut na sobie wzrok Rebecki. W tej
chwili nie byt w stanie na nispojrze, twarz go piekta.

Och, przepraszam, to pewnie$c@ czym nie wspominat pan
pani Merton. Podatem wgej szczegotow, nito byto konieczne. Prze-
praszam. Chodzi jednak o tze nikt nie uwierzy w ani jedno pskie
stowo. Prawnik, ktéry skrewit i zaprzedat dgsionowi Corleone.
Paiskie zbiry na pewno éonam wstrzykali. — Rebecca weszta
mu w stowo gtosem tamcym sk ze zidgci. — W naszej krwi na pewno
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s3 jakies pozostatéci. Na skorze &dg tez slady po uktuciach.

— Czy rzeczywicie chce pani z tego rabsprave?

Tom obrocit s¢ i spostrzegtze Rebecca pobladta.

— O czym pan méwi?

— O tym, ze na pani skorze mna prawdopodobnie zndle cal-
kiem sporo takickladow.

Rebecca pokcita gtowg w niedowierzaniu.

— To byto dziesj¢ lat temu. Jakim cudem...

— Jéli si¢ chece, na kadego mana znalé¢ haka. WHnie na tym
polega praca wywiadu. Kiedyprzyjmowata pani degylnie narkotyki,
byta uzaleniona, a to oznacza...

— Nie bytam uzalgniona! Wstrzykiwatam sobie narkotyki, ale nig-
dy nie bytam narkomark

— Czy to medyczne okékenie?

— Popehitam hid, bytam zdotowana...

— Dla mnie to bez znaczenia. W tych sprawach jedibaralny.
Ale to mogtoby pani- jako lekarzowi rzecz jasna zaszkodz. | nie
okreslajmy tego dosadniej.

Tom opadt na krzesto. Rebecca, ostatnia osobag kipo to podej-
rzewat. Nigdy by s tego nie domdlit. Zastanawiat si, jakie nieszcg-
scia pchety ja do tego, przypomniat sobie, co méwita o dorastamiu
domu permanentnie pagonym w mroku. Wyecignat reke i odszukat jej
dion. Dotkreli si¢ po raz pierwszy, od kiedy weszli do tego pokoju.

Zorientowat s§, ze starzec zaglzit ich w slepy zautekZadne z nich
nie mogto powiedzie nikomu o czymkolwiek. Gdyby jednak to zrobili,
potraktowano by ich jako ludzi z urojeniami: podgbim do tych, ktérzy
posytap e-maile do prasy ogoélnokrajowej z doniesienigmpyli upro-
wadzeni przez kosmitow albg sfiarami eksceséw rodziny krélewskiej.
Z prawdziwym znawstwem wyprowadzono ich w pole. Togarbit s¢
na krzéle i czekat na nagpny cios.

Tym razem Rebecca odezwata pierwsza, tagodniej aipoprzed-
nio.
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— Nie rozumiem. Kiedy byt pan przywddg Izraela. Uczybmy sk
o panu w szkole. Dlaczego miatby par¢ byrogiem mojego ojca?

Starzec westchihi powoli wstat z krzesta. Dopiero teraz byto pion
wida¢ wiek. Starannie odmierzanymi krokami podszedt Koao Miasto
wydawato st skrzy¢ w swietle porannego stea.

Nie odwracajc sk do nich, zacgt cicho mowg:

— Ma pani ragj, ze chce zakiaczy¢ ten wsgpny etap. Ustaliimy
juz podstawowe zasady. Czas pfzegjlo sedna sprawy. Musimy poroz-
mawia o DIN.



Rozdziat 59

— To drugi bhd, przed ktérym ostrzegaliby mnie moi wspotpra-
cownicy. — Przerwat i obrocit s twarz do nich. — Powiedziatem
,ostrzegaliby”, oczywicie, bo nie maj o tym pogcia. Nie znaj praw-
dziwych powodow. Trzymam je przed nimi w tajemnitgk samo jak
przed wszystkimi. Ma@j rodzin, przyjaciétmi. Moj ojczyzny. Ludzie,
ktorzy dla mnie pracaj- zespot w tamtym pokoju wiedz tylko to, co
im powiedziatem:ze dysponujecie informacjami, ktérg gagraeniem
dla bezpieczéstwa naszego kraju. Problem polega na tynnie wiem,
czy to prawda, czy nie: Przechylit glove na jedn strore, sugeruc, ze
zaraz poprawi sam siebie.Mam, rzecz jasngwiadomay¢, ze nie wie-
cie nic, co mogtoby zagta¢ bezpieczastwu Izraela. Ale meecie wie-
dzie¢ cos innego. Cé, co stanowi zagtenie dla mnie. Dlatego jedno-
czesnie zagraa mojej ojczynie.

Tom poczut ogarniafa go fak zmeczenia.

— O czym pan méwi?

— Wiedziatlem,ze Gerszon Matzkin nadalyje. Zawsze wiedzia-
tem. Nie spuszczalem go z oka, miatem ludzi, ktdazgla mnie robili. |
czekatem. Czekalem na dzjekiedy ustysg, ze zabrano go do szpitala
alboze zachorowat. Ale ten dienie nadchodzit. M§lalem o tym cz-
sciej, niz chciatbym to przyzna Nie jestem z tego dumny. Zapominatem
0 nim najwyej na kilka dni. Ale nigdy nie na diaj niz tydzien.
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Zwiaszcza przez ostatnie kilka lat, kiedy tylko zostat. Aron, ich przy-
wodca, umart dawno temu. Taki silnyeiezyzna, taki bohater. Nie do-
zyt nawet siedemdziegki. A nastpny... jakez on st nazywat...
Steiner, wiele lat temu stracit rozum. Wiedziatere, nie mae mi nic
zrobit. Ale Gerszon aigle swietnie sé trzymat. | wszystko miat tutaj-
Popukat s} w bok gtowy.— Mam nadzisj, ze nie obrae pani, Rebecco,
jesli powiem, ze na swdj sposéb czekatem gmier¢ pani ojca. Nie dla-
tego,zebym byt okrutny, proszmniezle nie zrozumié. To ze strachu. Z
niepokoju starego cztowieka. ytoby mi, gdyby umart. Chcialem wie-
dzies, ze go przeytem. Przez wszystkie lata marzylem o tym,Ayg w
swiecie, w ktérym nikt poza mnnie zna tego sekretu. Bo wtedy prze-
statby ju by¢ sekretem, prawda? Paio nim by przepadia. Bytbym
wolny. Ale Gerszon Matzkin nadalt, a ja mialem w glowie nagzhi-
storie. | wtedy nadszedt ten poniedziatek. Bylem tam, ami\m Jorku,
na Zgromadzeniu Ogolnym. | ustyszatem to nazwisklmkalnych wia-
domaiciach na kabléwce: ,Obywatel Wielkiej Brytanii zaktzastrzelo-
ny przy wejciu do ONZ. Zidentyfikowano go jako Geralda Mertbna
Mozecie sobie wyobragj co dziato s§ w moim umyle? Rece mi deaty.

— Uniost pravg dion i przesadnie i zatrzst. — Zastanawiatem gj kto
chciat smierci Gerszona. Powiedzielke to byt wypadek, ale im nie
uwierzylem. Gerszon zawsze umiat 0 siebie zadWészystkie te zaboj-
stwa— przepraszam, wyroki i nigdy nikt nawet si do niego nie zbtiyt.
Inni czlonkowie DIN nie byli tacy sprawni, ale Geos r&nit si¢ od
nich. To nie przypadeke zyt najdiuzej z nich. Byt najlepszy. Ale wtedy
zacztem st niepokoé. Po co przyjechat do Nowego Jorku? @zy
zacat... — Przerwal, nie wiedge, jakiego ay¢ stowa- ...znowu praco-
wac? Kogo mogiicigat? Musiat st dowiedzi€, ze tu kzde. Czy to ze
mng chciat s¢ zobaczy? | rece zacgly mi si¢ trzags¢ jeszcze bardziej.
Czy Gerszon Matzkin przybyt do Nowego Jorkeby mnie zald?

Tom chciat mu przerwai spyt&, jaki motyw moégtby mié Gerszon
Matzkin, zeby zab¢ prezydenta Izraela, rodaka, i jak wszystko wskazy-
wato towarzysza z krucjaty DIN. Ale ugryzksi jezyk; ten potok stow
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starca w kacu przecie rzecz wyjani. Musiat po prostu pozwdimu si
wygada.

— Rozumiecie..— Miat zamiar cé dod&, ale zamilkt i ymiechryt
sie na mgnienie oka- To najwiksze ryzyko, jakie podejmgij W polity-
ce czsto sé to zdarza. Jedynym sposobem ochrony przed ujavemen
czega jest ujawnienie tego samemu. Ale 1ado obkd.

— Jaki obtd? — spytat Tom. Jego gtos stracitzjzaczepngt. Ta-
kim samym tonem zwracalesilo co waniejszych urzdnikéw z ONZ, w
tym do sekretarza generalnego. Ludzie z zgmgmie mieli pogcia, do
jakiego stopnia wspotpracownicy naj#gzych rang politykow stuzg za
terapeutéw, surogaty rodmtwa, ptatnych najlepszych przyjaciot.

— To, co mam zamiar zrohi Ciezko sk napracowatemzebyscie
nie zdobyli pewnej informacji, a teraz yvam przekaze. Bo nie widz
innej mazliwosci.

— Innej maliwosci zrobienia czego? Tom czut, ze odzyskuje
spoko;.

— Upewnienia s, ze nie ma innych dowodow. Gdynje nawet
zaczli rozpowiad& to, co zaraz ode mnie ustyszycie, nie magicgego
obawia. Wszystkiemu zaprze¢z a prasa dowie §ipo prostu,ze nie
jestecie wiarygodnymzrédiem— z powodow, ktérych nie ma potrzeby
powtarzg&. Ale musz si¢ dowiedzi€, czy jest cé jeszcze. To zawsze
chciatem wiedzié. Musiatem to wiedzi¢ kazdego dnia, kiedyyli po-
szczegolni czionkowie DIN. Teraz, gdy Gerszon odkzehc zeby to
sie skaaczyto. Che sp& w nocy dhiej niz trzy godziny.

— Dlatego musi nas pan sp§ta&o wiemy. Starzec skihgtows.

— W poradku - powiedziata Rebecca.Niech pan pyta.

Prezydent przyjrzat siwtasnym paznokciom, ktore byly w nieskazitel-
nym stanie, co Tom mimowolnie zauwya | chodzito nie tylko o pa-
znokcie. Jego garnitur et nieskazitelnie, a koszula byla doskonale
uprasowana. Jak bardzo ten eleganchkiz retanu, zapraszany przez
wszystkich premieréw Europy, musiat nienawidaczekiwania, 2jego
reputacja legnie w gruzach.
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Odezwat s} w koncu. Niecly¢ lekko wykrzywiata mu usta w dot.
— Czy méwi wam céTochnit Ale?



Rozdziat 60

Tom usitowat przekalkulowasytuacg, zastanowd sie nad maliwo-
sciami, ale jego mili natrafiaty na mur. Zamiast mézgu miat watia-
gle byt ogtupiaty posnie i srodkach odurzagych. Wszystko wydawato
si¢ fatwiejsze, kiedy musiat jedynie stuchisprowokowa prezydenta do
mdéwienia, ale teraz bylto inaczej. Dla wlasnego dadloo waniejsze dla
dobra Rebecki powinien jak najszybciej zebmaysli.

Stowo Tochnitodrzucato go, alélef brzmiato wystarczapo znajo-
mo, by sté si¢ dla niego wskazowk Jw wczeniej domylat sig, ze
istnieje hebrajskie okéeenie planu A i chyba wkmie je poznat. Zatem
to ten aspekt dziataldoi DIN spedzat sen z oczu tego czlowieka przez
sze&ddziesit lat.

Jeli nic nie powiedz, kto wie, jakie kary mogna nich sp&? Stary
pokazat ju do czego jest zdolny. Przeciwstawianie mgirabgto mie
fatalne nagpstwa, na pewno znalaziby sposéb, by zihich do moé-
wienia.

Z drugiej strony, jéli powiedzieliby mu to, co wiedg straciliby
wszelly przewag, jaka teraz mieli. W tej chwili prezydent potrzebowat
czega od nich: kiedy to dostanie, co innegedhie mogto ich chroir?
Przecie wyznat im ju, ze chce by jedynym cztowiekiem nawiecie,
ktory zna ten sekret: §b bedzie tego pewien, nareszcie; dprzy.
Gdyby Tom i Rebecca zdradzili mu, czege dbwiedzieli, wszystko
przemawiatoby za tynreby dopilnowat, by pogkyli sladami Gerszona
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Matzkina i Arona, dowddcy DIN, albo przynajmniejd&i Steinera. W
jaki sposéb prezydent miatby to ggg¢? Tom nie miat pajcia. Ale nie
watpit, ze starzec byt przygotowany do zrobienia tego, ceauza ko-
nieczne.

Serce zacggo bi¢ mu mocniej. Musiat wymgli¢ inny sposéb. Nafa-
to jakos sprawt, by stary uwierzytze Tom i Rebecca méwili prawgdze
powiedzieli wszystko, co wiedza mimo to d&a mu powdd do zachowa-
niu ich obojga przyyciu.

— Widzielismy papiery- odezwat sj Tom.

— Jakie papiery?

— Plany. Plany miejskich wodagjow. Monachium, Weimaru,
Hamburga, Norymbergii i Wansse.

— A zatem wiecie.

- Wiemy.

— | wiecie 0 mnie?

Tom patrzyt na niego twardo. Nie chciat sicieka do catkowitego
blefu: nikt lepiej od politycznego weterana nie ey picu, w kacu
nim wiasnie politycy najczsciej zonglowali. Niemniej Tom chciat przy-
najmniej,zeby stary miat o czym miec.

— Czy gazety wskazywaty na mnie w jakikolwiek spoadb

— Moim zdaniem, jéi kto$ wiedzial, czego szuka, mdglesiego
domysli¢. — Przekroczyt granic niebezpiecznej strefy, znalazie siv
krainie tgarstw.

— Tak przypuszczatem. A gdzie terazts papiery?

— Zrozumie pan chyba, §& powiem, ze nieclgtnie podzielimy sj
tg informacp.

Prezydent omidtt taksagym wzrokiem twarze dwojga ludzi siedz
cych przed nim. Zatrzymat spojrzenie na Rebecce nidj skierowat
swoje stowa.

— Mysdle, ze chciataby pani wiedzteco st wydarzyto.

Moze wtedy popatrzy pani na to inacze;j.

376



Tom cicho westchgl. O to wignie mu chodzitozeby prezydent za-
czat mowic.

— Nie naleatlem do DIN. Nie bylo mnie nawet w Europie w cza-
sie... w tamtych czasach. Wyjechatem z Rosji watysiziewkc¢set trzy-
dziestym szdstym. Pojechalem do Palestyishy zostéd pionierem.
Naszym celem byto stworzenikri, Hebrajczyka. Zupetnie nowego
Zyda. Silnego robotnikazotnierza;zadnego wjcej tchorzostwazadnej
wigce]j bierndci w obliczu nieprzyjaciela. Méwidimy wtedy,ze wszyst-
kich Zydéw w Europie czeka zagtadaZwiesit glowe. — Nie mielémy
pojecia, ile byto w tym racji. Tak wic przybytem do Palestyny jako
nastolatek. Wgpitem tam na uniwersytet: studiowatem chentioczy-
wiscie datem si wciggma¢ do ruchu mitodzigowego i zanim si zorien-
towatem, bytem wybierany do tego czy tamtega: dtedy statem i
politykiem. Ale uczytlem si od najlepszych. Ludzie nawet mnie o to nie
podejrzewali. Nazywali mnie arogantem, nie rozugtigjze zawsze
bytem studentem wielkich ludzi. Okazywalem im jeypokokr i sza-
cunek. Dlatego mi ufali. \&/6d nich i on.

Tom unidst brwi w zdziwieniu, czego zarazzptowat. Powinien
udawd, ze to wie.

Ale prezydent migt juz miejsce, skd mogtby jeszcze zawrdciNie
miat zamiaru przerywiaswojej opowigci.

— Profesor z Rehowotu, cztowiek, ktéry sprowadzis i ziemi
obiecanej. Wyobrzie sobie, jak Majesz, ktéry przewodziZydom
podhzajagcym do ojczyzny. Wrécit do swojego laboratoriumjaazosta-
tem jednym z jego studentéw. Jak dligie, co powiedziatem, kiedy
mnie poprosit o przygotowanie tej mikstury? Co sdyiicie powiedzie-
li?7 Odméwilibyscie mu? Bytem jeszcze dzieckiem, dwudziestoparolat-
kiem. Rzecz jasna powiedziatem, ,tak”.

Mgta zaczynata si przejgniac. Tom widziat, ze Rebecca siedzi
sztywna i wyprostowana.

—  Wiec to pan przygotowat trucizf
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— CGz mog: powiedzigé? Ze wykonywatem jedynie polecenie? Jak
wiecie, ta linia obrony zostata troghdyskredytowana.

Atmosfera w pokoju robita sigesta. Tom niemal czut, jak na niego
napiera.

— Czy wiedziat pan, jakie byto jej przeznaczenieZapytat.

Prezydent émiechryt sie do niego.

— Mito byloby powiedzi€, ze nie wiedziatem. Ale to bytby non-
sens. W jakim innym celu kiomdégtby potrzebowa czegd takiego?
Wiadoma¢ od profesora byta jasna: ,Daj temu cztowiekowi Syik
bezzapachow bezbarwng, ktéra nie straci wigiwosci w wodzie”. Co
innego mogtoby to by? | ta ilas¢! Tylko idiota nie zorientowaltby gj ze
przeznaczeniem byly wodagii. | to Aron przynidst ten list. Nawet g
nigdy nie styszato sio DIN, jego znali wszyscy. Byt bohatererydow-
skiego ruchu oporu, jednym z garstki, ktéra ocatatagnia. Wystarczyto
spojrze na t trupig twarz,zeby wiedzié, do czego potrzebna mu moja
trucizna.

—  Zrobit pan j.

—  Zrobitem.

— | to paiski wielki sekret.

Starzec wypit tyk wody ze szklanki siggj na stoliku midzy nimi,
ktorej nie tkrat az do tej pory.

— Nie tylko méj sekret. Pondicie o pastwie Izrael. Wielu ludzi na
$wiecie nienawidzi mojego kraju, uvd, ze juz samo jego istnienie jest
zbrodni. Wyobracie sobie, co mogliby zrobiz ta informacp: ze zato-
zyciele pastwa— w tym cztowiek lgdacy dzisiaj jego prezydentem
byli gotowi skazéa nas$mier¢ tylu ludzi. Czy kiedykolwiek podniiby-
smy sie z tego? Nie zaprzeczam jednak, w ge wchodz tez wzglkdy
osobiste. Nie wiem, w jakim stopniu orientuje pan w przebiegu mojej
kariery, panie Byrne? Jestemzdownikiem pokoju i pojednania. Jestem
cztowiekiem, ktéry nawotuje do zrezygnowania z wojnprzemocy.
Obsypywano mnie kwiatami w kdej stolicy, zwlaszcza w Bonn i w
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Berlinie. Jestem posiadaczem GrofRes Bundesverkliengt pierwszym
nie-Niemcem wyrénionym tym tytutem. Mam honorawrang: koman-
dora tego krzga. Sprébujcie sobie wyobrdzico stanie gi z moim do-
brym imieniem, jéli teraz, po ponad szé&dzieskciu latach,swiat dowie
si¢, ze bylem wspdlnikiem proby masowego zabdjstwa. Véiifzie te
plany, oboje. Wiecie, cdochnit AlefoznaczaSmieré przy odkeceniu
kranu. Milionow ludzi. Nie tylko nazistow, ale rovea kobiet i dzieci.
Przypadkowe, bezsensowne zabijanie.

Rebecca wychylita gido przodu.

— Dlaczego nic z tego nie wyszto?

— Z powodu, o ktérym wiknie powiedziatem. Ostatecznie zwci
zyt zdrowy rozadek. Przywddcy w Palestynie zrozumietge Tochnit
Alef moze okaza si¢ katastrof dla narodwydowskiego; przestaliByny
by¢ ofiarami najwékszej zbrodni w dziejach ludzkoi. Spadataby na nas
wina za masowe morderstwdochnit Alefzniwelowatby nasy moralry
przewag. |, pametajcie, to byt rok tysic dziewkdéset czterdziesty piy:
mielismy jedynie moralnie uprzywilejowarpozycg.

— Czy przywddcy kazali DIN zrezygnowa tej operacji? spytata
Rebecca.

Stary cztowiek si przecigmat. Byta to pierwsza oznaka zitezenia.

— To nie takie proste. DIN to ruch, ktéry miat pogej stronie
najwyzsze racje moralne przemawiat w imieniu szeiu milionéw.
Kim, wobec nich, byto kilku politykéw z Tel Awiwu?

— Jak to zatem wstrzymali?

— Aron znajdowat s na statku wyptywajcym z Palestyny. Wracat
do Europy z trzema pojemnikami z mdjucizrg w bagau. Brytyjska
zandarmeria wojskowa weszta na poktad tego statga aresztowata.
Wsadzili go do izolatki w wezieniu.

— Ktos dat cynk brytyjskim wtadzom?

— To prawda.

— Wie pan kto?
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— Oczywkcie, ze wiem.— Przerwat i wypit kolejny tyk wody. A
potem spojrzat ponownie na Toma i Relzectego twarz wyrata iro-
niczne zdziwienie- Ja.



Rozdziat 61

Rebecca poszarzata na twarzy.

— Dlaczego? Dlaczego, do cholery, pan to zrobit?

Tom widzial napicie malugce sk na jej obliczu, sprawitaze bardzo
pobladta. Nie byto wtpliwosci, ze prébuje usilnie nadasens temu, co
ustyszeli. Za kadym razem, gdy dowiadywali esiczegé nowego,
wstrzzsato to kalejdoskopem i potem, gdy ustalg giz nowy obraz,
ktory potrafita zrozumi€ ponownie nagpowato chaotyczne przemiesz-
czenie elementow.

— Sam zadawatem sobie to pytanie. Wiele razfrezydent whit
wzrok w Rebecg Tom zauwayt, ze miatl czerwone obwddki wokét
oczu.— Wiedziatem,ze przywdédcom rozpaczliwie zalge na zatrzymaniu
Arona. Ale nie wiedzieli, gdzie byt ani jak go z&gp Nikt tego nie wie-
dziat. | wtedy Aron skontaktowatsize mm, w ostatniej chwili Spieszyt
sig, chcial mnie zapyta o przechowywanie trucizny. Czy powinien
trzyma ja w chtodzie, w ciemni? Spotkakmy sk, i wspomniat,ze
wyjezdza nastpnego dnia. Wiedzigliny, ze kgdzie na poktadzie brytyj-
skiego transportowca. Wystarczylo zatemmpy Brytyjczycy pilnowali
portu tego whanie dnia. To bylo tatwe.

— Nadal nie rozumiem dlaczego.

Starzec westchyh gteboko.

— Moja choroba. Przypuszczaug to jest odpowied Moja choro-
ba.
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— Jaka choroba? zapytata Rebecca gtosem lekarki.

— Ta sama, kt@rzawsze miatem- Przerwal, jakby spodziewalesi
po nich,ze znaj odpowied. Po krotkim milczeniu, przerwat cisz—
Ambicja. Wiedzialemze kilka oséb z najwiszego szczebla wiadzy byto
zdeterminowanych zatrzyraArona i nie mogto tego zrohi | wtedy,
dzicki mnie, to stalo si mozliwe. Jw po kilku tygodniach opicitem
laboratorium i zostatem osobistym doradstarego. Cztowieka, ktory
zostat pierwszym przywodcmojego kraju. Zabawne, ale wszyscy na-
zywalismy go starym. Teraz jestem znacznie starszyoni byt wtedy.
W kazdym razie od tamtej pory zawsze: joytem na samej gorze.

Toma uderzyla szczeid prezydenta. Samokrytyka nie nzdé& do
najmocniejszych stron politykéw, a to poszio znaezialej.

— W poradku — odezwat sj Tom, zdajc sobie spraw ze wtraca
sie w rozmove. — Dlaczego nie powie paswiatu tego, co nam pan po-
wiedziat? To pan powstrzymdiochnit Alef.Zapewni to panu nowe ho-
nory.

— Och,swiat bytby zachwycony, zgadzanes panem. Zostatbym
bohaterem. Tylee $wiat nie jest Izraelem, panie Byrne. W Izraelu Aron
z Getta jest bohaterem. | to nie jakichwilowym idolem. Mam tu na
mysli herosa niemal biblijnego. Jest cztowiekiem, ktdoronit Zydow
przed ich najwikszym wrogiem. Bdzie pamjtany przez tysice lat jak
Juda Machabeusz albo Dawid, ktéry zabit Goliatam®im kraju jego
imi¢ juz jest legend. Zydzi na catymiwiecie czytaj jego wiersze. Przy
nim jestem niczym mroéwka. Politykiem negogjeym ukfady. | to b-
dzie sé liczyto przede wszystkim. A terazjuo wiecie.Ze go zdradzi-
tem. Wielkiego Arona z Getta. | to Brytyjczykom! iémawidzonym
imperialistycznym wtadcom, ktérzy zaminbramy Palestyny w chwili,
gdy grozito namémiertelne niebezpiecastwo!

— Co zatem ma pan zamiar zr&bi

- Woydaje mi s¢, ze pytanie brzmi raczej: co my mamy zamiar zro-
bi¢? Potrzebna nam strategia, ktéra uliwa wycofanie sk.
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— Ao, do cholery, ma to znac#3- spytata Rebecca.

— To znaczy, moja drogage potrzebny nam sposéb gia z tej
sytuacji. Wam zaley na tym, zeby bezpiecznie opai¢ to miejsce z
gwarancy, ze nikt nie ledzie was gkat z tego powodu- Zawiesit gtos,
zeby Tom i Rebecca mieli czas na rozesie jego stow. Brzmiaty ugo-
dowo i rozgdnie do momentu, gdy caflh sie pamkciag w czasie i zdali
sprawe, ze byly graba. — A ja potrzebuj gwaranciji,ze to, co wiecie, to,
0 czym tu rozmawiadimy, nigdy nie trafi do wiadonsgi publicznej.Ze
zabierzecie ten sekret do grobu.

Wreszcie, pom§fat Tom, negocjujemy. Niektérzy prawnicy nie robili
nic innego. Tom nie byt jednym z nich, wzkym razie kiedy zaczynat.
Ale w ONZ zawsze dochodzito do swego rodzaju dogamtya s¢ przy
wykonywaniu obowizkéw, nawet j&i chodzito wyhcznie o wewatrz-
ne przepychanki w wydziale. Zdarzyto mg sbzstrzygia¢ kidtni¢ doty-
Czaca jakiejs wyspy na Pacyfiku- w rzeczywistéci przereklamowanego
kawatka skaly, mniejszego od przgokj tazienki w Nowym Jorku do
ktérej prawa récity sobie dwie niewiele wksze wyspy. Byta to zakuli-
sowa awantura, typowe dzielenie wilosa na czwom skticzyta sé na
negocjacjach. Poza tym jego robota przez ostaitka kiieskcy, w tym
zlecenia od rodziny Fantonich, nie polegata naymtannym jak na
dobijaniu targéw.

Tom usiadt prosto, prébag okaza, ze z ludzi w tym pokoju on telke
ma wiadz. Jego umyst pracowat na najggych obrotach. Szykowaksi
do tej chwili, ale dopiero od ostatnich kilku min®ostanowitze bedzie
musiat improwizowa.

— W porzdku. Teraz wszyscy wiemy, co chcietiy wiedzi€ i na
czym stoimy. Pozwoli pan Rebecce bezpiecznie wrdla Londynu.
Kiedy juz tam kedzie, zajmie s przekazaniem panu papieréw, na kto-
rych panu zakey. Dostanie pan oryginaty. A gdyzue pan dostanie,
zyska pan pewrso, ze nie istniej zadne dowody tego, coesstato.Zad-
nychsladéw paskiego udziatu.
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— Pozatym, co zostanie w waszych gtowach.

— Tak. Ale jakie jest prawdopodohigtwo, ze to wykorzystamy?
Patrzc realistycznie, po co mieligyny sprawig panu kifopoty? Teraz,
kiedy wiemy, co pan mi@ nam zroki. — To byt pierwszy ruch.

Prezydent podrapat¢spo brodzie, a potem zagzsi¢ lekko kotysa,
w przod i w tyt, niczym patriarcha rodziny na gankamylajacy sk bez
pospiechu. Tom zdecydowake mocniej go przyénie i przekona si
czy mog zamknyé sprave.

— Skoro udato sipanu wstrzyka¢ namsrodki odurzagce na same;j
cholernej Regent Street, to bez truduzen;mam pan wstrzykid cas
gorszego- Nie spuszczat wzroku ze stareaNie mamyzadnego intere-
su w stawianiu pana w klopotliwej sytuaciji.

— A w zamian?

— Pozwoli nam pan wrééido normalnegaycia. Odwota pan swo-
ich zbiréw i odda nam paszporty i portfele.

— Przekaecie mi te papiery.

— Beda paaskie. | dopéki nic nam sinie przydarzy, nikt ich nie
zobaczy.

To bylo drugie posugtie. Tom miat nadziej ze decydujce.

— Co pan przez to rozumie?

— Tylko to, ze zrobitem wczéniej cyfrowe kopie tych papierow i
zawiesitem je w Internecie nd@pionej stronie, zaprogramowanej tak, by
si¢ nie uruchamiata dopéty, dopokide sic do niej logowat, swoim
hastem, zawsze co siedem dniliJe jakiega powodu nie zalogujsie —
powiedzmy,ze zostan unieruchomiony- wtedy strona gi uaktywni. |
wysle alarmowe e-maile pod kilka wybranych adreséwddkeja, matpa,
New York Times, kropka, comghzie jednym z nich. Redakcja, matpa,
Jerusalem Post me by kolejnym. No i nie pominiemy przeceBBC
czy CNN.—- Tom spojrzat na RebegcMiata szeroko otwarte oczy, wy-
gladata na przeran.

—  Zrobit pan to?- prezydent spytat ponownie, tym razem troph
skliwie.
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Tom skirgt glows. Nad gorg warg formowata mu s kropelka po-
tu.

— Spdzitem mndéstwo czasu w kafejce internetowej, o czan
pewne dobrze pan wie od swoich przyjaciét.

— Jak parsmial? — Starzec przyjrzat sidoktadnie ich twarzom, a
potem wyprostowat z pewnym wysitkiem.A jesli co$ sie popsuje z¢
strory, jesli przez przypadek...

— Tym nie musi s pan przejmowa Jest zabezpieczona. Dopoki
nam nic s nie przydarzy.

Prezydent zbladt, wahafsico powiedzié. Rebecca wychylita sido
przodu, jakby chciata wykorzystéen moment stalsei.

— Mam jeszcze jeden warunek.

Tom obrocit s¢ gwattownie i wbit w ng wzrok: Nie rujnuj tego.

Zignorowata go.

— W zamian za trzymanie w tajemnicy tego, co ham pawie-
dziat, w zamian za trzymanie strony internetowejidgieniu, che zeby
uzyt pan swoich wplywéw i zatatwit mi spotkanie. Zksetarzem gene-
ralnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

— Och, na rany boskie, RebeceoTom nie potrafit sj powstrzy-
mat. W co ona grata, ryzykag gniew cztowieka, ktéry udowodnit ju
ze nie cofnie si przed niczym, by dopé swego, i po co?

Z p6tusmiechem, ktéry Tom zinterpretowat jako czyste niggoza-
nie w tupet tej kobiety, prezydent unidstdltaeby go ucisz§.

— Prosz powiedzi€ jeszcze raz. Czego pani chce?

— Rebecca usituje...

— Pytalem panj Merton, panie Byrne.

Posumta si za daleko, tego Tom byt pewny. Teraz prezydentano
w kazdej chwili wezwa swoich goryli i skdczy¢ te sprave raz na zaw-
sze.

— Prosz, zeby zatatwit mi pan spotkanie z sekretarzem gengnal
— odezwala i ponownie Rebecca.Che, zeby spojrzat mi w oczy i
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powiedziat gidno, co ONZ zrobita mojemu ojcu. Wtedy ten koszmar s
skaiczy. Mo6j ojciec nie po to ocalat z tego, co piezeby tak go po-
traktow&, jakby byt nikim.— Glos zacat si¢ jej tam&. — Kurzem na
czyims bucie.

— Rozumiem- powiedziat prezydent ciche. Naprawd@ pang ro-
zumiem, pani doktor Merton.

Nagle, jakby wyrwany z transu, obréciksilo Toma i &cisrat mu
dton, nie dajc mazliwosci odrzucenia tego gestu.

— Jestem gotéw zgodzsi¢ na te warunki. Od razu skontakiigie
z biurem sekretarza generalnego. | jak diugo rigahstwu nie stanie,
uspiona strona pozostanie zamyai. Tak?

- Tak.

— Pozostanie ukryta i zamkitd po mojejsmierci. Moja reputacja
w przyszidgci jest dla mnie réwnie waa, to jasne. Magtak to zorgani-
zow&, ze po moim odeafiu nic st nie zmieni. Jdi ta informacja zosta-
nie kiedykolwiek ujawniona, nasza umowa przestami®wigzywa’.
Znajdy si¢ ludzie gotowi o to zadlda

— Rozumiem.

— To dobrze. A teraz chciatbym zamiéiilka stéw na osobnii z
doktor Merton, uczciczyjg$ pamkc.

Skierowat s§ ku drzwiom: Tom zastanawiatesiczy zaprowadzigj
do innego pokoju. Czy chciateby sé z nim pomodlita? Ale gestem dat
znak, by nie szli za nim, zostawjaj Toma i Rebeecsamych.Zadne z
nich nie odezwato siz obawy,ze starzec mae wréct w kazdej chwili.
Nie byto go mae przez dwadzieia sekund, zapewne uprzedzit swoich
ludzi o odjedzie jego dwojga ,géTi”.

Kiedy prezydent wrécit, od razu paigt reke na ramieniu dziewczy-
ny i poprowadzit§ do okna. Tom widziat jedynie ich plecy, ale shisza
jak starzec mamrocze £w obcym gzyku, uznatze to hebrajski. 8zac
po nisko opuszczanej glowie Rebecki w odpowiedzgdzito prawdo-
podobnie o kondolencje z powodmierci ojca, a mge nawet o modli-
twe. Prezydent zd} reke z jej ramieniazeby mac stagt przodem do
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niej, ujat obie jej dionie w pokazowym geie, jaki politycy zachowuj

na specjalne okazje. Tom byt pewrtg, widziat tego whénie czlowieka
zachowugcego s¢ identycznie w czasie podpisywania traktatu pokojo-
wego dwadzigcia lat wczéniej. Padto wgcej niestyszalnych stéw pe-
gnania, a potem Rebect Toma wyprowadzone zostawili osiemdzie-
siecioczteroletniego prezydenta Izraela zapatrzonegokmo, zupetnie
samego.



Rozdziat 62

Znalezli sie w jego dawnym biurze. To byt pomyst Henninga: nowy
uzytkownik wyjechat do Stowenii w jakighsprawach powizanych z
Unig Europejsk, wiec pokoj stat pusty.

Kiedy Tom z niego korzystal, wydawal mw sdagracony i ponury.
Potki wykonano z szarego metalu, podobnie jak lmurdiat wyglad
utylitarnego pomieszczenia, kté§miato mogtby zajmowa jakis bryga-
dzista nadzorgry prae wydziatu fabryki.

Ale Tom nie patrzyt na meble. Podobnie jak nie aataiwagi na to,
ze byly tu tylko dwa otwory okienne, podczas gdy ek@ach wyszych
rangy urzednikdw, pracujcych na kacu tego korytarza, znajdowahysi
po trzy okna. Teraz patrzyt przez okno, cigsske wspaniatym wido-
kiem na Chrysler Building, jego ulubiony znak rozpawczy Nowego
Jorku. Maze chodzito o zwyk} ulge, ze ta przedziwna gehenna nareszcie
si¢ skaczyta, ze nie musiat ji ogladac sic przez ramg, nie musiat béa
sie, ktére mieszkanie zostanie zdemolowane gpat ani ktory z kolei
stary cztowiek bdzie martwy. Nie potrafit oderwaoczu od roztaczaj
cej sk przed nim panoramy.

Rebecca siedziata za biurkiem na fotelu w grafitmw¥olorze,
znacznie lepszym od trzeszcego, obitego skajem szmelcu, ktéry pa-
mictat.

— Przez caly czas powiedziat w kacu— szukalsmy w ztym miej-
Sscu.
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Rebecca zmarszczyta lekko brwi. Dwie zmarszczkawdy sic jej u
nasady nosa.

— Myslatem o nazistach. Tylko na nich potrafitera skupt. Kiedy
przeczytalem dziennik twojego ojca, nabratem preekia,ze jedynymi
ludZzmi, zdolnymi do robienia tege demolowania mieszkai tazenia za
nami po Londynie- mog by¢ jacys starzy zbrodniarze wojenni. Nigdy
nie pomylatbym, ze to... ki@, kto byt po jego stronie.

— Dlaczego niby miatby/na to wpéct? — Postata mu émiech, ktory
ocieplit nawet tak surowo umeblowane pomieszczenigeszy moze i
nie jest z ciebie superdetektyw, ale jéstbolernie dobrym negocjato-
rem. To bylo fantastyczne posticie.

— Zostawit nam czas do namystu. Cate to jego gadamie byto
trudno na cé wpas¢. Musielismy d& mu jedynie powod, dzki ktéremu
nie musiat si nas pozbywaw chwili, gdy dostanie te papiery.

— Ach, tak. Papiery— Nadal s¢ usmiechata— Co to wigciwie za
tajemnicze papiery?

Tom ponownie spojrzat w okno.

— Wiesz, na czym polega ktopot z tgtRebecco Merton? Jeste
osoly matej wiary.— Odwrécit st tak, ze stagt przodem do niej- Ma-
my w czym wybierd. Moze to by plan sieci wodogigowych...

— Ale one w ogodle giz nim nie 4cz3.

— Nie w tej chwili, rzeczywicie. Chyba jednak nie miatabyro-
blemu z dodaniem kilku stéw do pocztéwki, a wte@ptytne pogranie z
biblijnymi wersami, z ktérych wynika nazwisko nagmestarego przyja-
ciela. W Biblii musi by mndstwo postaci o takim samym imieniu jak
jego.

— Nie jestem przekonana. A druga ztiwos¢?

— Notes twojego ojca. M@sz podroldi jego charakter pisma, do-
da¢ kawatek o planie A z opowdeis, jak to teraz stawny Pan X przygo-
towat trucizre. Przekaemy mu ¢ strore i plany. Wystarczy tego towaru,
zeby nabrat przekonanize nie blefowakmy.

— Ale przecie blefowalimy...
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—  Ciiiii. — Tom potayt sobie palec na ustach.Teraz najwaniej-
sze jest tozeby spratniccie nas stato simniej pocigajgca mazliwo-
scia. Albo spratniecie mnie. Ciebie nie tkiby palcem, jeste,corka
cztowieka ocalatego z Holokaustu”.

Rebecca ponownie usiadta w fotelu. Wadej poszli do Nations'
Café, zaraz po tym, jak wyprowadzono ich z apartamerezydenckie-
go w hotelu UN Millenium Plaza, sd Tom od razu zadzwonit do Hen-
ninga. Chciatl poinformowago o wszystkim w mdiwie tagodny spo-
sOb, ale zact gada jak najty: o tym, jak on i Rebecca zostali potajem-
nie przewiezieni do Nowego Jorku, azpiej pomystowa doktor Merton
zdecydowala sina ostatni pojedynek z biurokradpNZ i wykorzystu-
jac wtasne kontakty zyskata obietaitak wanego dla niej spotkania z
sekretarzem generalnym.

—  Wiem o tym- odpowiedziat Henning- Wiasnie odebratem tele-
fon z biura polityki sekretarza generalnegoByt wsciekly. — Wygral-
bym t bitwe, Tom. Sekretarz generalnyzjwczeniej wpadt na idio-
tyczny pomyst spotkania z doktor Merton, a ja tblakowatem. A teraz
moje stanowisko podkopuje interwencja jaki€geeprzonego lzraelczy-
ka. Przez ciebie wyszedtem na kutasa.

— To przez nj wyszedté na kutasa, Henning.

—  Wielkie dzkki, to dla mnie ogromna #dica.

Tom prébowat uspokéi starego przyjaciela. Przegialzieki temu
sprawa nie &dzie nagténiona. Zakryt diord mikrofon i upewnit s, ze
Rebecca nie chce zdjz sekretarzem generalnym. Natychmiast potwier-
dzita to skinieniem gtowy i wygbalo na to,ze przeraa ja sama per-
spektywa spotkania z mediami.

— Ona s¢ zgadza. Nie ddzie tam nikogozadnej prasyzadnych
doradcéw. Sprawacehzie prosta, Henning, i przekonasz gdnocze-
$nie, czy nie ma u was przeciekéw. Zanim media ddmiesic 0 tym
spotkaniu, bdzie po wszystkim.

Munchau powiedziat Tomowge jedynym powodem, dla ktérego nie
torpedowat bardziej stanowczo tego idiotycznego ysim byta wiado-
mos¢, jaka otrzymat poprzedniego dnia. Dowiedzia} siianowicie,ze
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nowojorska policja zarzucita prowadzesledztwa w sprawie zabdjstwa
Mertona.

— Poniewa to wydarzylo s} poza granicami ich jurysdykcji, pro-
kurator generalny dwiadczyt, ze nie doszlo dazadnego przespstwa
sciganego z urgdu.

— Zatem horyzont jest czysty?

— Tak myle. Niemniej nadal chg zeby podpisata pismo, w kté-
rym zrzekanie si wszelkich roszcze Nie mog pozwolic, zeby potem
w cywilnym procesie rzucita nam w twarz spotkanigekretarzem gene-
ralnym jako dowdd na przygie przez nas odpowiedziakw. | koncows
zgodt, ze nie nagiéni tego publicznie, nie dulzie zadnych wywiadow,
niczego.

— Zaraz przygotyj wstpny tekst- powiedziat Tom, potwierdzag
wlasne zdanie o Henningu, ktérego ualaza jednego z najlepszych
ludzi, jakich miata ONZ, broncego tej instytucji nawet wtedy, gdy jej
szef szarowal. Tom poczut uktucie wstydue tak tatwo zwtpit w przy-
jaciela.

— Jestem pod wezniem— powiedziata Rebecca, akajgc sk na
fotelu i przenosz spojrzenie z Chryslera na Toma.Dzigki tobie
wszystko gtadko poszio.

— Niezupetnie wszystko.

— Nie?

— Jest jedno, czego zupetnie nie rozumiem. W Lorelyné mia-
tem chwili, zeby st nad tym zastanowi | nadal tego nie pojmelj

— Czego nie rozumiesz?

— Ta koperta, ktér przyniesiono ci do mieszkania. Lista nazwisk.
Nie wiem, kto magt to zrobi Nie mogli to by Izraelczycy albo ktokol-
wiek z ludzi pracujcych dla prezy...

Rozlegto s¢ pukanie do drzwi. Henning. Rebecca zerwadazsiote-
la, przybrata wyraz twarzy wdaiwy dla corki optakuicej ojca i wycy-
greta przed siebiegke.

Tom przedstawit ich sobie, a Henning od razu preékdo rzeczy.
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Jako prawdziwy profesjonalista nie pozwoli sobie akazanie,ze na-
prawc: zgrzyta zbami.

— Pani Merton, sekretarz generalny bardzo docersg ggki pani
uczynita, przychods tutaj, dlatego pyta, czy nie zechciataby paniezob
czy¢ sie z nim od razu, na warunkach, ktére omoéwitem jipanem
Byrne'em.— Spojrzat na Toma, ktéry skihmu gtowy. — Odwotat swoje
dwa nasfpne spotkania- Unidst diax w geicie zaclgty do wyjscia.

— Chwileczl¢ — odezwata si Rebecca. Zrobita gboki wdech.—
Mozemy zaczekaminutke?

— Oczywicie. — Henning rzucit Tomowi kolejne szybkie spojrze-
nie. Ona chyba nie zacznie ptékarawda?

Rebecca giopanowata.

— Nie jestem przyzwyczajona do tego typu spttk@anie Mun-
chau. Spotk& ze swiatowymi przywodcami.

Tom spycit wzrok na podtog.

— Z tego, co styszalem, me st pani pochwali catkiem dobrymi
koneksjami. Mié po swojej stronie prezydenta lzraela to sporo.

— Mimo to bog sie, ze takie wejcie do gabinetu sekretarza gene-
ralnego, ktory bdzie siedziat za wielkim biurkiem, me by dla mnie
bardzo oniémielajgce. Wie pan, co mam na &

— Chyba tak.

— Czy mogtabym si z nim zobacz§ w miejscu, sama nie wiem,
mniej oficjalnym? Ché troche bardziej kameralnym?

— Oczywkcie, doktor Merton— Munchau ponownie statesizrecz-
nym dyplomad. — Moge polect inne miejsce, ktoredazie idealne, cal-
kowicie odpowiednie na spotkanie tej randze.

— Bedg panu naprawgwdzieczna.

Wyprostowata i i poprawita ubranie niczym studentka przed egza-
minem. Tom wysfpit naprzdd, gotowscc razem z nj. Ale Rebecca pod-
niosta eke, zatrzymugc go.

— Tom, bardzo mi pomogieAle to chciatabym zrobisama.

Tom skingt gtows i wycofat se. Henning dmiechryt sie do niego
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krétko, a potem wyprowadzit Rebecc

— Nie martw s, odstawg jg z powrotem- rzucit z figlarnym bty-
skiem w oku.

Tom patrzyt za nimi, gdy wychodzili, i dyskretnienat do Rebecki,
dodajc jej otuchy, a potem rozejrzatespo pokoju, usitujc przypo-
mniet sobie, jak wygldat, gdy on w nim urdowat. Teraz znajdowato
si¢ tu nawet mniej 0zdob niwtedy. Nowy lokator nie przykleitadnych
zdje¢ ani nie przywazat bandan do potek jako pajrgk z wizyt w ja-
kich$ egzotycznych ,rozwijajcych s¢” piekietkach, jak to byto w stylu
kolegbw z tego korytarza.

Przyttoczyly go smutne wspomnieniaagiety w dét niczym za-
rdzewialy cézarek nazytce wedki. To w tym pomieszczeniu pracowat.
To tu czytat zeznania, jedno po drugim, relacjacejszczegotowo naj-
straszliwsze zbrodnie wojenne, zazégm razem w innym egyku.
Zmienialy s¢ nazwy miejsc. Ale historia byla taka sameinajgce krew
w zytach opowiéci o ludzkim okruciéstwie.

Pocatkowo reagowat w ten sam sposaéb: odradoicia, okropnym,
dotujgcym smutkiem. Ale po Ruandzieziego nie odczuwat. W Kau
wszystkie te emocje pobudzit do granic, gdyzghirybunatowi w Ruan-
dzie, i co dobrego z tego wyniéo? llu zbrodniarzy zostato uznanych za
winnych i skazanych? Dwudziestu $zie.

Po tym przestat czyéarelacje. Kartkowat zeznania poszczeg6inych
ludzi i przechodzit od razu do koowych wnioskéw. Tak samo paptt
w przypadku dokumentéw z Darfuru, ktére trafity jego biurko. Na-
uczyt sk omijania wzrokiem opowiei naocznychswiadkow, jednost-
kowych studiéw przypadku, i szukat po prostu suthfaktéw na kdcu
strony. Po co to czyé® Wiedziat, do jakich potworgoi zdolny jest
cztowiek. | co gorsza, migwiadoma¢, ze nikt— nawet kanonizowana
pieprzona Organizacja Narodow Zjednoczonyatie mégt nic zroldi w
tej sprawie.

Tom musiat teraz przygotowawstpng umowe do podpisania dla
Rebecki i Henninga. Usiadt przy biurku,askyt komputer. Urgdzenie
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domagato si nazwiska aytkownika i hasta: jego stare dane nie przeszly.
Usmiechryt sie, bo przypomniat sobie kod ,administratora systemu”
zdradzony mu przez Henninga, kiedy pewnego razyspta im wtama

sie do sprztu kolegi, ktéry pojechat na wakacje, tylk@ zapomniat
wystat im wczeniej brudnopis tekstu, nad ktérym pracowat. Wklepat
hasto ,U Thant™- nazwisko bytego sekretarza generalnegdak zalo-
gowat sé dzicki sentymentalizmowi wydziatu informatycznego Organ
zacji Narodéw Zjednoczonych.

Otworzyt dokument w Wordzie i wpisat pierwsze zdarale zaraz
potem s¢ zawahat. Kolejna lekcja od Henningasligobisz cé napraw-
de poufnego, nie korzystaj z wewnznej sieci ONZ. Tam kaly ma
dostp do wszystkiego. A fi gldbwnym celem Munchaua byto unikanie
jakiegokolwiek rozgtosu, nie byto sensu ryzyk@wazecieku. Postano-
wit recznie napisawstkpny tekst umowy.

Siegnat do kieszeni marynarki, ale nie znalazt tam diugopMaze
zabrano mu go w czasie lotu, gdy byt nieprzytomfpo zostawit go w
szpitalu.

Na blacie biurka nie f@ato nic do pisania, a szuflady okazaty za-
mkniete. Spostrzegt torelbkRebecki: zostawitagj na fotelu razem z
ptaszczem.

Z poczuciem winy wstakeby do niej zajrze Nigdy nie lubit grze-
ba¢ w damskich torebkach: za bardzo przypominalo tpeghdanie
matczynej portmonetki. Otworzy4 jszybkim ruchem, zobaczyt wieczne
piéro i ztapal. W drukarce laserowej byto trechapieru, wzit dwa
arkusze i zasiadt do pisania.

,Jmowa pomedzy” — przesuwat staléwk bez zostawianigladu.
Wstrzsmgt piorem, ale atrament nadal nie popllyrOdkrecit obsadk i
znalazt tam wyjénienie: nie byto naboju z atramentem.

Moze odhczyt sk i wpadt dalej do obsadki. Tom ustawit piéro pod
Swiatto i przekonat i, ze ca rzeczywicie tkwito w srodku — ale od
razu zorientowat gj ze nie jest to naboj z atramentem.
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W pierwszej chwili pom$lat, ze to jaki rodzaj papierosa, me na-
wet narkotyki. Po tym, co ustyszal w apartamencezpdenckim, nic ji
by go nie zdziwito. Tom popukat obsagdk blat biurka i to cowylecia-
to. Nie papieros, ale starannie zrolowana karteezkeze dwie— papie-
ru.

Nie potrzebowat wicej niz sekundy, by pag, na co patrzyt. Kiedy
rozwingt je na ptask, do rozmiaru normalnej kartki, natydast rozpo-
znat stabo widoczne pismo. Tego charakteru nie digt@omyli¢c z in-
nym.

Przebiegt wzrokiem po stowach.

Dostatem lisg nazwisk i pracowatem nadgimetodycznie. Nie mo-
glem dobré sie do nich wszystkich naraz. Niektérzy z tych ludzi z
mieszkali bardzo daleko, dobrze sikryli. Kazda misja wymagata do-
kumentéw, nowego paszportu, pietny i dobrej przykrywki. W San
Sebastian w Hiszpanii udawatem tueysfledzitem przez cate dnie Jo-
schle Dorfmana, starszego oficera SS z Treblinki, zanadarzyta mi
si¢ okazja ,zobaczenia gi z nim, gdy nie byt Zong. Ona wrécita z
zakupéw i przekonatagize nyz nie ucina sobie popotudniowej drzemki,
jak obiecat. Zamiast tego zwisa z sufitu w ich pokotelowym...

Tom czut, jak w gtowie zaczyna mu pulsawa@atem to byly braku-
jace strony z notesu Gerszona Matzkina. W ogéle iehbmakowato.
Rebecca miata je przez caly czas. Przez caly azals prawe o zyciu
ojca. Wiedziata o DIN.

No jasne, ze wiedziala. Co Julian Goldman powiedziat, kiedy
Rebecca przedstawiata ich sobie? ,Nigdy nie spopleat ojca i corki,
ktorzy byliby tak blisko ze sapzwigzani. Tworzyli prawdziw rodzirg,
mimo ze bylto ich tylko dwoje. Dwuosobowa rodzina”. To dypara, ci
Mertonowie, razem pracowali.

Ale Tom byt tak élepiony uczuciami, czukezia wobec niej i paada-
niem, ze nie dostrzegat rzeczy oczywistych. Cokolwiek GEiderton
planowat, Rebecca Merton byta jego zagfarspolniczk.

395



Ale przecie byta réwnie zaszokowana jak on, gdy siedzieli wibg
Henry'ego Goldmana i stuchali jego oposgie Na pewno? Miat prze-
btysk wspomnié, krotki i ulotny. Ju wtedy zastanawiat gsinad tym, ale
ta chwila szybko migta. Ca zaczto mu swita¢ dopiero wtedy, gdy
przypomniat sobie ktétgiw jej mieszkaniu tzipo powrocie od Goldma-
na. Narzekata na starego prawnika ,opowigacajo nam rzeczy, o kto-
rych i tak wiemy”. O ktorych i tak wiemy.

Czy cata ta sprawa byta szagagedry wielkg komedi? Rebecca mu-
siata podj¢ taks decyzg od samego poaiku, wyrywapc kartki z notesu
ojca na dlugo przedtem, zanim wsltigo do teczki. Zrobita to prawdo-
podobnie w chwili, gdy dowiedziatagsd smierci ojca.

Niemniej on i tak odkryt prawg dowiedziat s} 0 DIN i dokonywa-
nej zendcie, widziat dowody na wiasne oczy, przechowywangudle w
kancelarii Juliana Goldmana. Poszli tam od razwgebraniu tajemni-
czej koperty.

Oczywiscie. Nic dziwnegoze nie udato mu siustalt, kto przystat
tamty wyblakly, podniszczoa liste nazwisk. To byt fragment uktadanki,
ktéry do niczego nie pasowat. Ogplktéra wystata ten list przez po-
stanca, w nieostemplowanej kopercidbyta sama Rebecca Merton. Wy-
obrazit g sobie, zaklejaca kopert, a potem pokazuga ,znalezisko”,
jakby pojawita s} znikad. Bardzo sprytnie to wymndiita, znikata mu z
pola widzenia i ukrywata albo wygneta kluczowe wskazéwki, ktére
zdradzityby tajemni¢ jej ojca. Bez wtpienia chciata skierowtal oma na
sciezke DIN — bez ujawnienia, ile naprawdama wiedziata.

Ale po co? Po co prowadzita tabezsensowngre, udajc, ze nie
wie o rzeczach, w ktérychesdoskonale orientowata?

Wrocit myslami do spotkania z Sidem Steinerem, do niemal mbsu
dalnych sposobdéw, jakimi gipostugiwali, najpierw, by go odszukaa
potem by pobudzijego pami¢. Rebecca wydawatagsiwtedy nie mniej
zbita z tropu i Tom, desperacko chciata dowiedziego, co Sid pa-
migtat. Podobnie zachowywalacsiv trakcie ostatniej wizyty w mieszka-
niu ojca, gdzie ukryte papiery za obrazedlef okazaty st dla niej
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odkryciem takim samym jak dla niego. Czy to wszgstiyta gra? A
moze sprawa jest bardziej skomplikowana? Czy Rebenetazedynie
czgé¢ dziwnego, petnego mordersiyciorysu Gerszona Matzkina?

Tom przetart oczy, zmuszgj sk do koncentracji. Popatrzyt nazlg
ce przed nim pokrytegcznym pismem kartki. Bylo jasne, przynajmniej
opierajjc sk na tych wydartych stronache Gerszon Matzkin najwyta
niej uwaat swoje zadania jedynie za wykonywanie wyrokow pma
szczegOllnych osobachpolowat na precyzyjnie zlokalizowanych ludzi,
ktorzy kiedy, zaledwie przed kilku laty, stanowili € zbrodniczej
machiny hitlerowcéw. Nie bylo tamadnych odniesie do piekarni w
Norymberdze i spisku wodagjowego. Tom nastawit sina szukanie
nazwiska mzczyzny, z ktorym spotkali sikilka godzin wczéniej, pre-
zydenta Izraela. A @ Rebecca miata dowody o zasadniczym znaczeniu,
dowody, ktére Tom mu obiecat w czasie negocjowactabezpieczi-
stwa, a ktérych istnienie po prostu wystily zeby méc blefowé? Jéli
takie dowody naprawdznajdowaly s tutaj, zrolowane w jej wiecznym
piorze? Ale nigdzie nie wypatrzyt nazwiska lzragka Czlowiek, ktory
sprawowat teraz ugzl prezydenta Izraela; podobnie jak plan A, plan B
nie byt wymieniany w dzienniku Gerszona Matzkina.

Atrament na ostatniej stronie miat intensywniejkpjor, byt znacz-
nie swiezszy, a pismo nierbwno rozmieszczone na papierzedyKay
zgadt, ze dopisano to zdecydowanieZzndej, po zakéaczeniu zapiskow.
Gerszon pisat niepewnecka starego cztowieka.

Dziatalnas¢ DIN zakaeiczono wiele lat temu. Przez prawie czterdzie-
sci lat nikt z nas nie podli si¢ zadnego wicej zadania. Usitowadimy
sprztngé Mengele, ale jak wiadomo, nie udate sam. Zbliylismy se
do niego, ale nie na wystarczaj odlegio¢.

Rebecco, obiecatem sobialla dobra Twojego i naszej rodzinyze
przestam. | dotrzymywatlem danej Ci obietnicy. Przez wskydtk lata
bytlem jedynie normalnym, kochaym Cg ojcem. Przynajmniej gista-
ralem.
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Ale bardzo dawno temu Zigem jeszcze jednobietnie, obiecalem
cas miodej kobiecie, réwnie petlngycia i picknej jak Ty dzisiaj. Nigdy
nie mylatem, ze bede miat szang dotrzyma danego jej stowa. Mia-
tem,ze jest za pfno.

Teraz mam okagzji nie mog jej przepuci¢. Dlatego wignie le@ do
Nowego Jorku. J8 chcesz to zrozumie musisz zroldi co mowg, i
pamktaj — Kadish.



Rozdziat 63

Tom miat wraenie, jakby kté podgczyt mu moézg do mdu, jakby
za chwit mialy mu eksplodow@a polgczenia nerwowe. Probowat upo-
rzadkowa nagle spitrzorg, nowy wiedz. Wszystko wskazywato na to,
ze Rebecca nie tylko wiedziata o przeselmjca jako zabojcy z DIN, ale
znala te cel jego podrdy do Nowego Jorku. Spotkanie z Rosjaninem i
pistolet ukryty w tazience pokoju w hotelu Tudotpbyzeczywicie tym,
czym st wydawaty. Gerald Merton, siedemdzigsoszécioletni Gerald
Merton, przyjechat do Nowego Jorkieby zabté. A jego corka, ktéra
ukryla & informacg w wiecznym piérze, wiedziata o tym przez caty
czas. Jej numer znajdowa¢ si jego telefonie: mize nawet powiadamiat
ja na bieggco o czynionych posgpach. Nic dziwnegoze nie chciata
dzwoni na policg po wlamaniu do jej mieszkania; nic dziwnege,
ledwie wspomniata o ewentualnym wytoczeniu proc&€xganizacii
Naroddéw Zjednoczonych. Staratg sie zackca nikogo do zagbiania
sie w histork, ktérg znata a za dobrze.

Teraz Tom byt pewien jednego: Rebecca Merton waddzikogo jej
ojciec przyjechat zabi Ale kto w takim razie byt jego celem?

Czy mogto choddi o izraelskiego prezydenta? Czy wiekowy polityk,
ktérego przeczucie praktycznie sipetnito po tak diugim czasie, prawi-
diowo odczytat intencje Gerszona? #doto byta ta ,okazja”, ktér Ge-
rald musiat wykorzysig czyli wizyta prezydenta w Nowym Jorku.
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Ale to nie miato sensu. Izraelczyk udzielad publicznie w polityce
od wielu, wielu lat. A Gerszon Matzkin byt pierwszednym zama-
chowcem; jéli chciatby zendci¢ si¢ za zdrad Arona, miatby niesko-
czenie wiele sprzyjagych sytuacji- znacznie tatwiejszych hbranie na
cel glowy pastwa na terenie pilnie strzenej siedziby Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych.

Poza tym fragment z notesu na pewno nie odnagsdsiArona. Ger-
szon wspomniat w nim o obietnicy danej ,mtodej lehe”. Czy chodzi-
to o R&g, jego mrocza pierwsz mitos¢ i towarzyszk z pocatkow
DIN? Ale nie istniatzaden okréony zwigzek medzy nig a Izraelczy-
kiem, za ktéry mogtby simsci¢, w kazdym razie stary polityk o niczym
takim nie wspominat. A chyba nic nie ukrywat.

Tom spojrzat w dot na wydartkartke, ktora sama zwigla sig w ru-
lon i rozprostowat g ponownie. Przeczytahjkolejny raz, zatrzymgp
sie diuzej przy ostatnim zdaniu.

Jesli cheesz to zrozumie musisz zroldi co mowg, | pametaj — Ka-
dish.

Dopiero teraz Tom zorientowalesize byto tam jeszcze jedno stowo
napisane w nawiasach, otowkiem, ktore przeoczypizavszym razem.
Najprawdopodobniej odnositoesdo czasu lub ruchu, bylo niewyree:
(marzec)albo (marsz). Niewykluczone,ze Gerszon napisatl te zdania
zaledwie kilka miegicy wczéniej.

Tom popatrzyt znowu na ostagniinijk¢ napisag atramentem i zdat
sobie spraw, ze widziat p juz wczeniej. Byta na kartce przygiej do
korkowej tablicy Rebecki, napisaneks jej ojca. Wyjdnita mu wtedy,
ze chodzito w niej awydowslky modlitwe za zmartych. Przypomniat so-
bie, jak bardzo wtedy go to poruszylo, jakby dopieo zmarty Gerszon
Matzkin prosit zza grobu o pasdi. Wyttumaczenie Rebecki bylo mnigj
melodramatyczne: miato to byprostezyczenie ojca, by modlita siza
zmarh matle.
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Jednak tu ton byt bardziej nagy. Sugerowalze 6w Kadish w jald
sposob objamia nowojorsk misje Gerszonalesli chcesz to zrozumie
musisz zrold, co méwg...

Tom przejrzat jeszcze raz obie kratki. Pismo by hiewielkie,ze
nie dawato s szybko czytd. Wrdcit do opisu zabdjstwa Dorfmana w
San Sebastian, odcyfrowygj litery méwigce o zostawieniu powieszone-
go nazisty w hotelowym pokoju i wymiggiu zony Dorfmana, ktéra
wchodzita do holu hotelu, nie maj pogcia, jaki widok j czeka. Cha-
rakter pisma stawatghiewyrany, ale mraac oczy, Tom czytat dale;.

Po zatatwieniu Dorfmana poszediem na wybgzeodniostem jeden
kamie: i odméwitem kadisz za wszystkiépdow z Treblinki. Wtedy po
raz pierwszy odmoéwitem kadisz od czasu, gdy byletkdem w Kow-
nie, gdzie nauczytemesiej modlitwy za ojca. Nie zapomniatem je;.

Zyskat potwierdzenie: kadisz byt doktadnie tym, mmwiedziata mu
Rebecca, modlitawza zmartych. Tom opartegplecami o fotel, zamkih
oczy i obpt glowe dtonmi. O co, do licha, mogto chodziGerszonowi:
Je&sli cheesz to zrozumdemusisz zroldi co mowg, | pamitaj — Kadish.

| wtedy doznat dinienia, ktére sprawitaze dostat gsiej skorki. Pro-
bowat s¢ uspokoé¢. To prawdopodobnie nie byto nic takiego, zwykly
btad. Ostatecznie dodatek zostat napisany catkiemammad. Gerszon
miat juz dobrze ponad siedemdzigsiat i pomylit sk, jak to stary czio-
wiek.

Ale réznica byta jasna. Kiedy Gerszon miat nasthynodlitwe pisat
wyraz przez ,sz": kadisz. Ale tu, w ostatniej notésyt ,,sh” i duzej lite-
ry: Kadish. | tak samo zostalo to zapisane na kagptzypétej do tablicy.
Kadish.

Powoli, z trzsgcymi sk dtonmi, obrécit s z powrotem do klawiatu-
ry komputera. Otworzyt wyszukiwagkinternetovd, naprowadzit kursor
na pole do szukania i wstukat te gzédter. W jednej chwili na Google
potwierdzity sé jego przypuszczenia.
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.Czy chodzito Ci o: kadisz?".

Potwierdzit i zobaczyt segilinkéw do ,zydowskiej modlitwy za
zmartych” i tym podobnych. Dlatego wrocit do popinéego wpisu:
.Kadish”.

Liczba wpisow wydawata siniewielka: profesor elektrochemii z In-
diany, nauczyciel gry na gitarze basowej z Teksasgdnik federalny z
Waszyngtonu. Spodziewakstzegd jasno i wprost povgzanego z Ger-
szonem Matzkinem i DIN.

Swiadomy, ze kedzie to prymitywne, wpisat do okienka szukania:
.kadish holokaust”. Ji to ograniczenie wyszukiwania nie zadziata,
postanowit wroat do poprzedniego tropd przyja¢, ze Gerald Merton
popetnit bhd ze staréci i Zle napisat to stowo. Klikgt na ,Szukaj w
Google” i poczut, jak krew zaczyna mu szybciejuc.

Wszystkie linki robity wraenie powizanych. Jaki artysta malarz,
nazywajcy sk Reuben Kadish, stworzyt prace méee o holokagcie;
moze Gerszon miat jeden z jego obrazéwzmakryt tam jakié papiery,
podobnie jak zrobit w przypadku ptétnaidef. Znalazlo s¢ tam kilka
wigcej wpiséw dotyczcych tego malarza, w tym wystaw i nagréd.

Ale to, co Tom przeczytat po tych linkach, umiesaez w potowie
ekranu, wywotalo w nim dreszcz. Byla to strona pgialsku.

GEORGEKADISH — WIKIPEDIA, WOLNA ENCYKLOPEDIA.

GEORGE KADISH ([ZVI] HIRSZ KADUSZIN) BYt LITEWSKIM ZYDEM,
FOTOGRAFEM DOKUMENTUACYM ZYCIE W KOWIENSKIM GETCIE W CZA-
SACH HOLOKAUSTU, W OKRESIE MASOWEGO LUDOBOJSTWA DOKONYWA-
NEGO PRZEZ NAZISTOW..

Przeczytat to dwukrotnie, byesupewné, ze w stanie rozgaczko-
wania nie wyobrazit tego sobie. Ale najméejsze stowa nadal tam wid-
niaty. Nie znikrty w jakim$ halucynacyjnym omamie:zycie w ko-
wienskim getcie”.
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Tom zaczt klika¢ nerwowo i przeskakiwaze strony na stran Do-
wiedziat sé, ze Kadish trzymat pod pgtptaszcza zrobiony w domu
aparat fotograficzny i z ukrycia fotografow&ydow wspotwezionych z
nim w getcie. Teraz ekran wypeity zdja zrobione przez Kadisha.
Dwoch chtopcéw, maluchow, niemaych wicej niz po trzy latka, sie-
dzacych na poprzecieranej poduszce przy brudnejcha®jscianie, ich
buzie byly rownie umorusane, jak buzie wszystkieled gdziekolwiek.
Ale te dzieci mialy przyszyte na piersiach bardméedw stosunku do ich
wzrostuzoétte gwiazdy, zakrywafe im serca.

Zdjecia nasgpowaly po sobie. Para mtodych ludzi wydihjacych,
jakby byli zagczeni— oni take mieli zotte gwiazdy.Zydzi pchajcy
wozki w $niegu, z catym dobytkiem upakowanym na nich w tkhoh,
wszyscy zzottymi gwiazdami. Podpis: ,Przesiedlanie do gettdemw-
nie. Zdgcie wykonat. George Kadish”. Tom przypomniat sob@pisek
Gerszona w nawiasie, zrobiony otowkiem: (marzed) (marsz). Spoj-
rzat na daty: mee najwaniejsze zdjcia beda oznaczone, jako zrobione
w marcu 1942 roku. Ale wkszad¢ nie miata dat.

Teraz Tom znalazt siw sektorze strony internetowej Kowna, zatytu-
towanej po prostu: IX Fort. Bylo tam zdjia Kadisha przedstawigje
Zydow zgromadzonych na placu, ,ostateczny pemgliak wyjasniat
podpis, zanim zabrano ich do IX Fortu. Na innym agithyto skupisko
mezczyzn i kobiet ubranych w prawie nierozngalne tachmany, tale
ich twarzy nie mana bylo rozpozng na nieostrej czarno-biatej fotogra-
fi. Napisano tamze toZydzi wewmntrz IX Fortu ,po przyjedzie i przed
egzekugy”.

Tom klikat gogczkowo, jakby wiedzial, czego szuka, ¢hak nie
byto. Przeczuwal jednaze cokolwiek miat znatg, nie dojrzy tego w
twarzach ofiar. Gerszon Matzkin przyjechat do Nowdgrku, by doko-
nat ostatniego zabdjstwa. Jego celem nie byt niktdziluktérych paar-
ty ptomienie, ale kt§, kto podtayt ogien.
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Kolejne zdgcie przedstawialo samego Kadisha, o ponurej twarzy,
zawzkitego, w czapce z daszkientakie nosili radykalni eleganccy stu-
denci w Manchesterze w czasach, kiedy Tom studiewtstymapcego
prosty aparat fotograficzny na chwiprzed uniesieniem go do oczu.
Tom miatby ochaf przyjrzet sig blizej temu mgzczyznie, naocznemu
swiadkowi zdarzé, utrwalonych przez niego dla przysag ale nie miat
na to czasu.

Przeghdat nastpne fotografie, @ jedna z nich przyggreta jego
uwag. Podpisag ja jako: ,Marsz. Funkcjonariusze litewskiej policji
prowadz Zydow nasmieré w IX Forcie”.

Krew zaczta mu pulsowa w zytach w szaléczym tempie. Na tym
zdjeciu rowniez nie bylo daty. Ale byta zatytutowana jako ,MarsXNa
pewno o tej fotografii mélat Gerszon to wignie o jej zapamianie pro-
sit corke. Wida byto na niejZydéw maszeracych w nieréwnych ko-
lumnach, o tym zresgtze byli to Zydzi, $wiadczyly jedynie ztachma-
nione ubrania i twarze petne rezygnacji. Na przedzpo bokach tej
ludzkiej cizby szli litewscy policjanci w czarnych marynarkadiie
mozna ich bylo pomyli z reszi, bo w kkach mieli patki, a nackawach
opaski z jakil symbolem. Trudno byto go odcyfrowaale na pewno
miat cas wspdlnego z nacjonalizmem. Ysza¢ z nich s¢ usmiechata.

Wzrok Toma powdrowat ku lewej stronie zegia. Stato tam dwéch
mezczyzn, jeden wiszy od drugiego, ten pierwszy najwimiej a ja-
$niat z dumy. Patrzyt na czlowieka stoggo obok, ktéry po biszym
przyjrzeniu okazat siwtasciwie jeszcze chtopcem, e byt jego synem
— wysokim, smuklym nastolatkiem. Miody cziowiek wyalawat patlg.
Trzymat g uniesion, mniej wiecej na wysokéci ucha. Jednstop: miat
wysunita do przodu, niczym zawodnik krykieta szykey se do ude-
rzenia. Tyleze jego celem nie byta pitka, nawetljeuprawiat ca, co
mozna nazwé sportem. Nastolatek bowiem zamierzat udérjegnego z
Zydow maszerugcych nasmieré. Miat za chwik opusci¢ patke na glove
jakiegas Zyda i gdyby migawka zamkta sk moment péniej, na filmie
utrwalitoby sk roztrzaskiwanie czaszki.
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Nie wiedzi€ czemu Tom miat pewntrudna¢ z percepg tego, co
widzial. Jego mézg jakby wiedzial, co przedstawiaaa, zanim oczy na
nim spocety. Kiedy Tom przeniést w kicu wzrok z patki na twarz
miodego napastnika, miat wenie, jakby potwierdzat jedynie to, co
szOsty zmyst ju dawno mu podpowiadat. Nie mogto dynowy o po-
myice. Twarz byla wyranie widoczna, ostra. Fakte mireto tyle lat, nie
miat znaczenia, to byta ta sama twarz. To bylataasosoba.

Tom poczut dreszcze na catym ciele. Wpatrywalvsizdicie, jakby
w nadziei,ze w jaks spos6b sam akt patrzenia zmieni to, co widziad Al
obraz pozostawat ten sam. Miat przed oczami chlap&kory stat s
mezczyzry, nawet jéli obaj pochodzili z dwéch rych epok, bardzo
dawnej i wspotczesnej. Dwaj ludzie, a mimo to nietmajmniejszych
watpliwosci, ze chodzi o tego samego cztowieka.

| wtedy przypomniat sobie: Rebecca



Rozdziat 64

Tom wybiegt z pokoju, najpierw ruszyt w strowind, a potem, za-
stanowiwszy si chwilg, ku schodom przeciwgarowym: schody mini-
malizowaly ryzykoze wpadiby na kogo kogo znat.

Zbiegt po schodach tak szybko, jak mogt, trzyanagie poreczy,
przeskakiwat po trzy, cztery stopniegdbwat na podestach. Wylonitesi
z drzwi wyjicia awaryjnego na trzecimgpize i wmieszat w kibiacy sic
tam ttumek, nie zwraca¢ na siebie uwagi. Nie mégt pozwbkobie na
bieg; zbyt rzucatby siwtedy w oczy. Zamiast tego szedt energicznym
krokiem, mimyt kiczowate prezenty maoistow z Chin, przeszedtkobo
szklanej gabloty z tradycyjntajsky todzia wykonarmy z jednej kiody
drewna. Zszedt schodami na drugietqm, ignorujc zupetnie wystaw
ze stopionymi butelkami i zgglonymi monetami, uparginiajaca Hiro-
szime. Jeszcze jedno ¢iro w dét i znalazt i nareszcie przy wysokich
do sufitu witraach Chagalla, z jego bladymi kgycami i upiornie nie-
bieskimi, zrozpaczonymi matkami sglymi okutane niemowta. Nazy-
wali je Oknem Pokoju, ale Tom zawsze ualaze ono zieje smutkiem
wojny.

Przystapt, oddychagc cigzko. W tym miejscu nie kucili si¢ zadni
turysci, byt sam. Przywiodto go tu jedynie przeczuciebBcca poprosi-
ta, czy Henning nie magtby zorganizoévej spotkania w bardziej kame-
ralnym, nie tak ,oficjalnym” miejscu. O ile znat Heinga, a znat, Nie-
miec powinien przyprowadg&ija tutaj.
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Nazywali to pomieszczenie kaplicmedytacyjn. Byt to zwykly
ciemny pokdj, bez symboli religijnyclwietych tekstéw, ksizek czy w
ogole dziet sztuki. Zaplanowano go jako ,wielowymimavy”, nawet
jesli oznaczato to pozostawienie dostownie pustej gtrzeni. Postawio-
no tam tawki, ale rzadko kiana nich siadywat. Tom przyszedt tam raz
czy dwa, w tym pamginej nocy po lekturze wytkowo strasznych ze-
znah naocznychwiadkow. Ale wekszas¢ pracownikdw ONZ pracowata
w tej instytucji przez dwadzieia lat i nawet nie wiedziata o istnieniu tej
kaplicy.

Ale nie Henning. Byt jednym z tych, ktorzy opowididsic nieza-
chwianie za tymzeby przy wejciu do tego miejsca upagtniano ludzi,
ktérzy polegli w stabie ONZ. Umieszczono tu tabdicz nazwiskiem
hrabiego Bernadotte zabitego w zamachu terroryatyozw Jerozoli-
mie, a take porwan flage z misji Organizacji Narodéw Zjednoczonych
w Bagdadzie, gdzie podtono bomlg w 2003 roku. Przynajmniej dla
Henninga ta kaplica éanaczyta. Poza tym doszedt prawdopodobnie do
wniosku, ze taka lokalizacja zapewni ONZ rodzaj moralnie t2ge
gruntu na spotkanie z Rebgcc

Tom starat si uspokoé. Nie miat pogcia, co tu zastanie. Chciaksi
zastanowd, wymysli¢, co powie albo zrobi, ale nie miat na to czasu.
Wszedt przez otwor wcianie, bo nie bylo tu drzwi, i od razu wiedziat,
ze sk nie pomylit.

Byli tam oboje- on i Rebecca. Bezadnych innych oséb, zgodnie z
obietnig HenningaZadnych asystentoviadnych doradcow doktadnie
tak, jak zaadal Tom. On i ona, sami, twarav twarz.

Zmiana w nagzeniu $wiatla spowodowataze oboje si obrocili, kie-
dy Tom s¢ zblizyt. Tom spostrzegt przetanie Rebecki- byta zasko-
czona albo zmieszana, nie umiat powiedzieale nie zatrzymat na niej
wzroku. To nie na nichciat popatrze

Zamiast tego whbit wzrok w rysy ¢nczyzny. Tom nigdy z nim nie
pracowat. Powotano go diugo po tym, jak Tom rusztpodbodjswiata
korporaciji. Ale jego twarz statacsinana przez kilka ostatnich tygodni
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przynajmniej dla tych, ktdrzgledzili wydarzenia w tym miejscu. Pisano
0 nim w gazetach, pokazywano w telewizji. Wysokieto, zaczesane do
tytu, srebrno-siwe wtosy, szerokie usta i ostry.rigyg wysoki, ubrany w
elegancki, szyty na miagarnitur i nieskazitelnie zawdany krawat.

Ale nie podobiéstwa tego cztowieka do obrazu pokazywanego w te-
lewizji Tom starat & doszukd. Poréwnywat raczejettwarz, ktdég wi-
dzial przed sofy ze zdgciem oghdanym pe¢ minut wczéniej na moni-
torze komputera. Czy mégt ndievatpliwosci? Nawet w pétmroku Tom
zysk& pewnd¢, ze nie. Zeznatby pod przysgja, ze mezczyzna, na kto-
rego patrzy i nastoletni faszystowski nazistowskivlenskiego IX Fortu
to ta sama osoba. Wiedziale gorliwy uczestnik masakrgydéw w
tamtym midcie, mato znaccy, ale rownie zbrodniczy wspétsprawca
najwickszej zbrodni XX wieku, stat przed nim jako sekretgeneralny
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.



Rozdziat 65

— Tom, odejd. To nie ma z top nic wspdlnego- Ton gtosu Re-
becki byt inny, nigdy takiego nie styszat. Na dadabylo w nim cé
jeszcze. Nie tylko zi&, ale i niepokéj. Mgsnie wokét jej ust wydawaty
si¢ drzec.

— Porozmawiaj ze my) Rebecco. Co tu robisz?

—  Mowi¢ powanie, Tom.— Usilnie panowata nad sgbpowstrzy-
mujac sk od krzyku.— Odwr&: sie po prostu i odeji

Tom spojrzat na Paavo Virena, ktory stat niczynpsoli w garnitu-
rze. Po raz pierwszy Tom mogt przyjézsie jego twarzy, ktéra zazwy-
czaj przybierata wyraz typowy dlagra stanu, ale teraz byta trupio blada
i wymizerowana.

— Rebecco, widzialem zgljia. ,Pamétaj — Kadish”.

— Zatem ju wiesz?

Dopiero w tym momencie zdal sobie speawv trwajcej mgnienie
oka chwili, ze jednak byt pewny jej niewiedzy. Chciagby nie wiedzia-
ta. Wmowit sobie, mimo stron wetlgtiych do wiecznego piorage nigdy
tak naprawe nie rozumiata wiadonigi zostawionej przez ojcage nie
widziata zdg¢ zrobionych przez George'a Kadisha. Upagt-scco teraz
pojmowat— przy slepej wierze,ze Rebecce zatato na spotkaniu z se-
kretarzem generalnym, ponieivgedynie chciata ustyszeoficjalne prze-
prosiny za zabicie jej ojca. W kou przejrzat na oczy. Skihgtows do
Rebecki.

409



—  Tak, wiem.

—  Przepraszam, Tom. Napragwohi przykro.

— Nie musisz za nic przepra=.Urwat w p6t stowa~ Och, rozu-
miem. Bardzo dobrze rozumiem, Rebecco.

— Nie jest tak, jak m§lisz, Tom.

— Czy wianie o to chodzito w tym wszystkim? Czy tylko tym-by
tem dla ciebie, wégiowka do tego miejsca?

— Przesta, Tom.

Umyst zalewaly mu fale zupetnie nowych wnioskéwjguaajacych
sie jeden po drugim. Najpierw chciata go sptéwa potem niespodzie-
wanie zlagodniata, za¢a prost go o pomoc. Wtedy wydawato muwesi
ze wystraszyto § wlamanie do mieszkania. Teraz wiedziat,jue po
prostu dostrzegta jedno: z Tomem u swego boku wmgli wicksze
szanse na przenilguie do samego centrum Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych, zbfienie s¢ do sekretarza generalnegao oznaczato jed-
noczénie maliwos¢ dokaiczenia misji, w ktdrej realizacji przeszko-
dzono jej ojcu.

Przypomniat sobie jej pocatunek: doszto do niegidy gowiedziat
jej, ze nie tylko zrozumial, co robit jej ojciec i DIN]eacatkowicie to
popiera. ,Biogc pod uwag to wszystko, co giim przydarzyto. Mieli
racje, nie bylo innego sposobu wymierzenia sprawieditiio Moze
wlasnie w tamtym momencie przestata pilnowat, dostrzegta w Tomie
bratni dusz, towarzysza w dokonywaniu zemsty. Niewykluczone,
byta bardziej wyrachowana. Me doszta do wnioskue aby absolutnie
poleg& na Tomie, ktéry miatg wprowadzé do siedziby ONZ, musiata
najpierw zmci¢ jego oad sytuaciji...

Kiedy zaczta go zwodzt? Czy stato sito w chwili, gdy przedstawit
jej dowody na spotkanie Geralda Mertona z Rosjaninedkrycie broni
zamachowca? To wtedy wcida mu w eke notes ojca i kazata go prze-
czytat. Przypt, ze chodzito jej o zmuszenie Toma i ONZ do wycofania
zarzutu, jakoby jej ojciec byt zabgjcAle wyrwata najwaniejsze strony;
juz w tamtym czasie z nim pogrywata.
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A wlamanie? To z pewroig wtedy zrozumiataze sprawa wykracza
znacznie poza nitiwosci jej i ojca i rzeczywicie potrzebna jej konkret-
na pomoc. A kto lepiej nadawatby sio tego, jak nie grczyzna, ktory
wiedziat tylko tyle, ile mu wyjawita- mezczyzna, za ktérym stata Orga-
nizacja Narodéw Zjednoczonych i ktéry mogt doprowiacio tego, by
zmierzyta s¢ ze swoim celem?

— lle jeszcze 0s6b wie o tej absurdalnej historiiPaavo Viren
cofrgt sic o krok i wyprostowat, usitag przejé inicjatywe. Akcent
plasowat go gdziepomidzy Skandynawem a guzynarodowym dy-
plomat,, mowit angielskim z rodzaju globalnedmgua franca, ktéry
wchtomt wszelkie maliwe naleciatgci z innych gzykow.

— Nikomu o tym nie méwitam- odpowiedziata Rebecca. Tom
sam do tego doszedt. Jak powiedziatam, to sprawdayipanem a mn
— Obrécita s¢ do Toma i wzrokiem chciata zmdgjo, zeby wyszedt.

— Poniewa pan Byrne jest tutaj odezwat si ponownie Viren-
moze wyjasni mu pani, czego wkgiwie pani chce, bo dla mnie to nadal
niejasne.

Rebecca pochylita siw jego stron.

— Che, zeby powiedziat mi pan prawdTylko tyle musi pan zro-
bi¢. Po tylu latach jest za pBo na cokolwiek innego. Ale nadg sie to
ofiarom. Przynajmniej na tyle zastuguj

— Zada pani ode mnie spowiedzi, w tej kaplicyPrychmt drwig-
co.— Czy jest pani kifaw rodzaju ksjdza?

— Powiedziatam panu, mamy dowody. Istniejéigiae zdgcie, na
ktorym wida, jak zagania padydow nasmierc w Dziewigtym Forcie.
Nikt nie zwrdcit na nie wczaiej uwagi, bo paska twarz nie byta znana,
w kazdym razie nie tym ludziom, ktérych to obchodzitdeAeraz jednak
to zdgcie stato sj bardzo wane.

— Znam to zdjcie.— Przerwat na chwg, a potem émiechrayt si¢
szeroko, ale nie bylo w tym wesébd — Jest pani zaskoczona, tak? Oczy-
wiscie, ze je widziatem, ale nic weej. Pomystzeby uzné je za dowdd,
jestzatosny. Jesteie za mtodzizeby pamgtac proces Demianiuka,

411



panno Merton. Ale mge pan go pamta, Byrne?

Viren obrécit s do Toma. Zastosowat znany mu manewr przekaba-
cenia na swaj strore mniej wanego oponenta przeciwko gidwnemu
przeciwnikowi. Chciat, by Tom wyspit z nim przeciwko Rebecce.

— Pamgtam.

— Nazywali go Iwanem Gemym. Jaki mechanik samochodowy z
Ohio. — Wymowit t¢ nazve, jakby byta czynd egzotycznym, miejscem z
bajki. — Tylko z powodu jego zdgia jako mtodego cziowieka. Nawet
sad w Izraelu nie mogt go skazaOstatecznie wydano postanowienie o
mylnej identyfikacji. Zdgcia Demianiuka przedstawiaty go jako doroste-
go czlowieka. A na zdgiu, ktére macie jest chlopiec, nastolatek. Wy-
glad ludzi zmienia s z wiekiem. Nie macigadnego ,dowodu”. Togs
bezpodstawne oskamia.

— To dlaczego po prostu pandtnie wyjdzie?- zapytat Tom, sto-
jacy w cieniu.

— Prosz?

— Jé&li to nonsens, dlaczego jeszcze pan tu jest? Roanpan z
Rebecg Merton od..— Tom zrobit prawdziwe przedstawienie z patrze-
nia na zegarek- ...od jakiegé czasu. Gdyby chodzito o glupie pomo-
wienie, do tej pory ju by tu pana nie bylo. Wezwalby pan swoich dorad-
cow. Bylby tu Henning Munchau, spisywatby pozew szezerstwo.
Wezwalby pan ochran Ale rozghdam s¢ i jakos nikogo nie widz.
Powie mi pan dlaczego?

Viren uniést brod, jakby chciat dokladnie ocenifoma Byrne'a.

— Staram si by¢ ludzki wobec panny Merton. Jest beatpienia
kobiety zdener...

— Napraw@? A maze nie chce parkeby ktokolwiek jeszcze, nawet
ochroniarz, ustyszat, co ona ma do powiedzenia?

Sekretarz generalny zatzxhodzt, na wpdt odwrécony do Rebecki.
Wzdrygreta s na widok jego ruchéw. Po raz pierwszy Tom zastahow
sig, czy ten mzczyzna nie jest aby uzbrojomyjednak od razu uznat,
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ze to absurdalna dly Mimo wszystko jednak dziewczyna okazataalu
odwagi, stajc tu przed nim. Nie byt jumiody, to prawda, ale nie wy-
gladat na stabeusza, mogthygbezwiadni, mogtby j...

— Czy wiecie, ile mam lat?

Pytanie zawisto w powietrzu. Tom poczuk siiepewnie. Fizyczne
podobigistwo do fotografii byto na tyle uderaag, ze nie zastanawiat
si¢ nawet nad tak podstawowymi sprawami, jak wiek teglowieka i
chronologia. Co prawda teraz wrécit szybkostayni do sposobu, w jaki
odnalazt to zdjcie: odkrycie nazwiska Kadish, przeszukiwanie archi
wum fotografa,zeby znalé¢ cos taczacego st z history Gerszona, a
potem natrafienie na jedno zdie, ktére nadawato sens wszystkiemu,
tacznie ze stowem ,marsz” w podpisie. ddie wyjaniajgce przynajm-
niej, dlaczego Gerald Merton wyruszyt z ostatmisjz do Nowego Jorku
i dotart do gmachu Organizacji Narodéw Zjednoczdmyc

Ale moze Tom popetnit elementarny dat; niewykluczoneze zoba-
czyt to, co chciat widzieé Policjantom zdarzato sito przez caty czas,
ruszali tropem najwyraiej jednoznacznego dowodu i wygali wnio-
ski, ktére pasowaty do ich pierwotnego zatoia. Byt to powszechny,
ludzki bld, bo jestémy stworzeniami tatwo uleggymi sugestii. Jak
inaczej powstawalyby ztudzenia optyczneilijmie dlatego,ze wzrok
widzi raczej to, czego oczekujezno, co rzeczywécie istnieje?

Rebecca przerwata cisz

— Zgodnie z oficjaln biografig ma pan sz€dziesiat osiem lat.

— Dobrze, panno Merton. Odrobita pani pratomows. W mojej
biografii jest napisaneze mam sz&dziesat osiem lat, bo mam s&e
dziesiht osiem lat. A jak wypadly pani obliczenia w ftach? Poniewa
moje g catkiem dobre i wynika z niclze miatem pj¢ lat, kiedy ska-
czyla st wojna. Pg¢! Zgodzicie s¢ chyba pastwo ze mp, ze chiopak
na waszym zdiciu ma wecej niz pie¢ lat, tak?— Ponownie ten dmiech,
tym razem jednak bardziej entuzjastyczny.

— Nie podat pan prawdziwej daty urodzenia.
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— Co, przez wszystkie te lata? Czy wayddm pani zdaniem na sie-
demdziesit osiem lat?

— MJj ojciec te nie wyghdat na swoje lata. Byt wysportowany i
silny. Tez mogiby uchoda za szé&dziesecioosmiolatka.

Tom czut, jak kolana gipod nim uginaj. A jesli Rebecca si mylita?

A jesli Gerszon Matzkin si mylit? Organizacja DIN ja nie istniala,
pozostatl jedynie zestarzaly, samotny Gerald Meridary prawdopo-
dobnie przegjdat w domu strony w Internecie, uderzyto go fizyezn
podobigistwo nowej osoby publicznej do znienawidzonej twarzdaw-
nej fotografii. Popetniali straszliwy id.

Ale na niej to nie zrobito wegenia. Zamiast tego staa jeszcze bli-
zej Virena i przygldata s¢ mu, jakby byt jednym z jej pacjentow.

— Och, tego si nie ukryje, prawda, panie sekretarzu generalny? Ta
linia wokét ucha zawsze to zdradzi. Wiglze popracowano nad panem.
— 1 co z tego? W dzisiejszych czasach niewielka powiururgii
plastycznej nie jest niczym wstydliwym. Presapyt& premiera Wioch.

Ludzka pré@nos¢ nie jest przegpstwem, doktor Merton— A potem,
jakby wyczuwajc wahanie Toma, zaraz dodat:Poza tym wiecie na
pewno,ze nie jestem Litwinem. Jestem Finem, na rany boskeawo-
watem urzd ministra spraw zagranicznych tego kraju. Nie nadpo-
wiedniego wieku i jestem innej narodo§ed— co oznaczaze nie jestem

cztowiekiem, ktérego szukacie.

Tom opucit wzrok na wtasne buty. izie potrzebowat wszystkich
prawniczych umigjtnosci, zeby rozwazat jakas te sytuacg. Przyjdzie
mu zaproponowa przeprosiny, wyijgni¢, ze oboje z RebegcMerton
przezywajg ogromny stres i oczydgie wycofup swoje oskatenie, obie-
cujac nigdy wicej go nie wysuwa Nic z tego nie zostanie zapisane, na
wypadek gdyby odgpienie od oskaenia mogto b¥ pozywks dla dal-
szych podejrz& Doktor Merton zrezygnuje z wszelkich rosztzeobec
ONZ zas$miert jej ojca. Tom przygotowatby od razu ogd6lne warunki
takiego porozumienia z sekretarzem generalnym tenpoopracowatby
szczeg6ty z Henningiem.
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Zrobit krok w strog Rebecki, chgc potazy¢ jej delikatnie dia na
ramieniu i wyprowadZi z kaplicy. Miat nadziej, ze nie ledzie uradzata
scen. Ale w chwili gdy si poruszyt, Rebecca odwrécita; sia picie do
niego i spiorunowata go wzrokiem.

— Nie rozczaruj mnie, Tom.

— O co cichodzi?

— Nie oceniaj mnie tak nisko. Albo mojego ojca.

— Nie bardzo rozum...

—  Myidlisz, ze zjawilby s¢ tutaj gotow na wszystko, a tak byto,
gdyby nie miat pewn&i? Gdyby nie bytsmiertelnie pewny,ze ten
cztowiek jest doktadnie tym, za kogo go wal Mlisz, ze ja bym tu
byta, gdybym nie byta pewna?

— Ale to tylko jedno zdjcie.

— Och, nie, Tom. Jest znaczniecegj zdg¢ tego czlowieka. Byt
jedm z gwiazd getta, prawda, panie sekretarzu genetalny

Tom spojrzat na Virena ktérego pogardliwy wyraz twarzy nie ule-
gat zmianie- a potem znowu na Rebecc

— lIstnieje wicej zdg¢?

— Tak, znacznie wkej. | nie wszystkie zrobit Kadish. Cate mno-
stwo zrobili sami na%ci. Co najmniej sz&, niektére bardzo oficjalne,
inne na luzie, chtopcy sbawili. Tak jak st pozuje do zdj¢ grupowych.
A miody Paavo Viren, czy jak gsiwtedy nazywat, zawsze wodku —
maskotka drayny.

— Ale on ma tylko sz&dziesit osiem lat!

— Skiamal, podajc wiek. Postpito tak bardzo wielu mtodych lu-
dzi. Wydawano im nowe dokumenty, a oni podawalg¢ debdzenia, jaka
przyszta im do gtowy. To bylo tatwe. Pagtdj, ze bylo wielu ludzi go-
towych im pomaga

— Pochodzi z Finlandii.

— Pojechat do Finlandii, Tom. A to nie to samo. Itmaifiali do Ka-
nady, inni do Ohio- Zerkreta na sekretarza generalnegaleszcze inni
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do Niemiec, na rany boskie. Zatizod pocatku: nowe zycie, nowe
nazwiska. Finlandia okazatagsilobrym wyborem, prawie nie ma tam
Zydow i na pewno nie byto tam nikogo, kto ocalatb@awvna. | nikogo,
kto mogtby pamgtac.

Tom popatrzyt na mii sprobowat sobie wyobrazijak wyghdata w
oczach Virena obigkana, naiwna mtoda kobieta.

— Gdzie g na to dowody, Rebecce?Tom nienawidzit brzmienia
wlasnego gtosu, sceptycznego, rzeczowo adwokackjalgby pracowat
dla sekretarza generalnego.

— Wszystko bylo w Londynie, w teczce. Ale zostaldrzme. To
jedna z pierwszych rzeczy, ktére zabrali.

— Z mieszkania ojca czy z twojego?

Zastanowienie przed odpowiegzia to pytanie wskazywatage ro-
zumiala, jak jest wane.

— Z mojego.

— Zatem wiedziakao tym przez caly czas.

— Ojciec powiedziat mi o swoich planach, zanim pbpcdo No-
wego Jorku.

Tom skirgt glows, ale nie bylo to wyrazem akceptacji dla jej stow,
raczej zapewniato mu kratkprzerwe, w czasie ktdrej mogt przetragvi
to, co uslyszat.

— Cojeszcze wiedziadaRebecco?

— Wiedziatam o DIN. Ale nie o reszcie, przygam. Wiamanie
wydato mi s¢ absurdalne. Piekarnidochnit Alef- nie miatam o nich
pojecia. Musisz mi uwierzg.

— To nie ma sensu, Rebecco. Dlaczego ojciec midtppwiedzie
o DIN, a reszf trzyma w tajemnicy?

— Sama usityj to zrozumié, Tom, naprawel sic staram. Do glowy
przychodzi mi jedno, a mianowicige ojciec s wstydzit. Plan A opierat
siec na przypadku. Nie okétat konkretnych ofiar. DIN, jaki znatam,
scigat jedynie winnych. Gdybym jednak dowiedzialaaiplanie B, na
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pewno odkrytabym plan A. Ojciec balesijak myle, ze przestag go
koch&, gdy poznamgt prawct.

Viren odchraknat, jakby uprzejmie prosit 0 przyznanie mu gtosu na
podium.

— Twierdzi panize tak zwane dowody znikly? Zostaty ukradzio-
ne?

Rebecca nie odpowiedziata. Tom rownieilczat.

— A wiec znowu jestémy w punkcie wyjcia, mam rag? Znowu
ma pani wymylone pretensje?

Toma uderzyt prosty fakte Viren nadal tam byt. Rebecca nie trzy-
mata go na muszce pistoletu, nie stosowata wobegouiadnego fizycz-
nego przymusu. Mimo to nie wyszedt. Dlaczego?

Rebecca cofgla sk teraz kilka krokow, podchode blizej do Toma.
Kiedy sk tam znalazta, spojrzala na sekretarza generalnego.

— Zostawg pana w spokoju- powiedziata troch gtosniej niz nor-
malnie.— Odstpie od jakichkolwiek roszc#e | nigdy w przysziéci nie
bede nimi pana niepokai

— Ciesz sig, ze to stysz, pani doktor Merton...

— Pod jednym warunkiem.

— Co? Jakim warunkiem?

Chciatabym obejrzepaiskie lewe przedrami

Wyraz twarzy Virena zmienit siraptownie z pocgkowego zmie-
szania na przestrach i oburzenie. Vgagk przy tym na zdumionego.

— To juz bezczeln&! Jak mae pani chcié czegd takiego. Czy
ma pani pajcie, kogo o to prosi? Jestem wybranym reprezentante
spoteczéstwa categadwiata!

Nadal jednak nie wychodzit. Czegos dbat? Czyby tego,ze j&li
wybiegnie s4d, Rebecca rzuci siza nim i lgdzie krzyczata w holu sie-
dziby ONZ, ze sekretarz generalny jest bytym nazistowskim zbied
rzem wojennym? Przeciebezwladnitabyg wtedy ochrona i bytoby po
sprawie. Dlaczego przejmowatgym, co mowita?
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Czekat na c§ co mogtoby wplya¢ na Rebeag zeby zmienita zda-
nie? | wtedy nowa my wpadta mu do gtowy. Sekretarz generalny cze-
kat na niego, na Toma. Gdyby on, jej ,ochroniarzpudré&y do Nowe-
go Jorku, zgodzit gi ze Rebecca jest po prostu rozhisteryzoyvapta-
kujaca ojca corly, wtedy jej pogdzenia bylyby nic nie warte. dejed-
nak on, byly prawnik ONZ, dawatby jej wigrwtedy wysuwane oskar-
zenia zyskiwalyby pewne podstawy. A podobne blotormuicone przy-
wiera na dobre do czlowieka. Tom zastanawiat &y nowy sekretarz
generalny nie jest jednz niewielu osob w tym budynku, ktéra nie zna
historii Toma Byrne'a, bo inaczej wiedziatby przgcto, co wiedziat
prezydent Izraela ze jakiekolwiek roszczenia Toma Byrne'a dotymz
czegokolwiek mena zby machnéciem eki. Istniat na niego hak: po-
wigzanie z mafj.

Teraz Tom zrozumiat. Zostat zmuszony do graniaadbitra. Sekre-
tarz generalny chcial, by zgodzitsi nim, ze Rebecca Merton jest abt
kana. Dopiero wtedy zaryzykowatby wgje na zewstrz, pozwalajc,
by ta kobieta sama zmagata e swoimi oskaeniami, a nawet i ¥cie-
kata na niego $wiat.

— Mysle, ze powinien pan jej pokazaprzedrami — powiedziat
Tom spokojnie.— Wtedy mae ta sprawa siskaiczy. — Zrobit krok
przed siebie, g} Virena za lewy nadgarstek.

Sekretarz generalny rozpaczliwie usitowal wyéwdton z wscisku
Toma. Ale nie krzyczat, nikogo nie wotat.

— Dobrze, Rebecce odezwat s Tom, nagle éwiadomiwszy so-
bie, ze napastuje niewinnego, starszego panganstanu, starca zaska-
kujaco silnego:- Przyjrzyj sk jego ramieniu.

Podeszia bfiej, wyraznie zdenerwowana. Nie potrafita spojze
Virenowi w oczy, zamiast tego skoncentrowata wznakjego nadgarst-
ku. Powoli i bardzo osttmie podcigreta mu gkaw marynarki, a potem
zaczta odpin& guzik przy mankiecie. Byla czujna, jak ktotwierapcy
podejrzag paczk.
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— Czego sj spodziewasz? zapytat Tom sttumionym glosem, bo
sporo wysitku kosztowato go utrzymanie szamgego s starca.

— Szukam blizny— powiedziala Rebecca spokojnie, jak chirurg
podczas operacji. | wtedy uniosta spojrzenie, jakbgyta na to,ze
wzrokiem spiorunuje szargiego s Virena.— Szukam blizny po ranie,
jaka zrobita siostra mojego ojca pewnemu mtodengianyznie, ktéry p
zgwalcit, mtodemu rzczyznie, ktory terroryzowat dzieci w kowhskim
getcie- mlodemu mgzczyznie, ktérego nazywali Wilkiem.



Rozdziat 66

Tom nie byt pewny, czy nénie Paavo Virena ataty na dwiek tego
stowa. Zmysty mogty go zwodgi cos takiego nigdy nie nagpito. Teraz
jednak Rebecca podwta reckaw koszuli sekretarza i wpatrywata si
jego przedramngi

Wilk. Tom w mgnieniu oka przypomniat sobie to pragsko. Doty-
czyly go najbardziej przejmage, szczeg6towe wspomnienia z Kowna
Gerszona Matzkina. Bo rzeczyeie, byla to jedna z niewielu okazji,
kiedy nazistowski wrog miat twarz.

Tom oczami wyobrani starat s} zobaczy ponownie tamtoeczne
pismo. Wilk nie byt Niemcem. Gerszon opisywat syednego z litew-
skich stranikéw getta.Zydzi z getta bali si zwlaszcza jege- a mae
jedynie jego, jak sugerowata to teraz Rebeccaz#gisat s w pameci
tych, ktérzy wtedy byli dziémi. Nietrudno s} domyéli¢, dlaczego dzieci
tak bardzo si go baly— morderca i oprawca o twarzy chiopca.

Kiedy Tom siedziat w kawiarni za rogiem, niedalekeszkania Re-
becki, i czytat wyblakte strony dziennika Mertomagbowat wyobrazi
sobie okruciéstwo Wilka, émiechnigtego nastoletniego sadysty, ktory
prosit o pozwolenie na ukaranie siostry Gerszonanyi za przegp-
stwo, jakim byta préba przeszmuglowania do gettalsichleba. Zerwat
ubranie z dziewczynki w jego wieku, ttukt patka, a potem na sitw nig
wszedt. ,To jednak moja siostra byta ranna. Nikdyha twarzy, ktora
nie byla ju jej twarz. Ale na duszy”.
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To dlatego Gerszon ztamat wtasne zasady i powdixpraktyk DIN.
Wilk byt specjalnym przypadkiem, osobistym rachwamki do wyréwna-
nia. Co napisat na stronach, ktére Rebecca wyrivaitayta w wiecznym
piérze? ,Bardzo dawno temu zigem jeszcze jednobietnie, obieca-
tem ca miodej kobiecie, réwnie petnejycie i picknej jak Ty dzisiaj.
Nigdy nie mylatem, ze kede miat szans dotrzyma danego jej stowa.
Myslatem,ze jest za pfno”.

Jeszcze jako dzieciak Gerszon musiat pegystarszej siostrzeg ja
porrci, ze pewnego dnia ke zaptaai Wilkowi za to, co zrobit. W jaki
spos6b zachowat w paeai ten pojedynczy akt okruaistwa, mimo
bestialstwa i mordow dokorygych sié wokot niego tygodniami, miesi
cami i latami, ktére nagpity potem. Widziat podobne sceny brutaloip
ale tylko tamto wydarzenie odcigao sie ha nim pgtnem.

Rebecca wpatrywataesiv przedramy Virena. Tom usitowat zinter-
pretowa wyraz jej twarzy. Odezwatagsiv koncu, wypowiadajc stowa,
ktore jakby pochtoely cate powietrze znajdage se w kaplicy.

— Nie ma twzadnej blizny.



Rozdziat 67

Prébowat okréli¢ ogarniajce go uczucie i z czyinje poréwna.
Wynik go zaskoczyt. Ale kombinacja niepokoju i przdywania ulgi—
poczucieze ch@ dozna za chwgl czegad bolesnego i podejmie ryzyko,
to p&niej jednak sprawy ula sic lepiej— wydawata sj najblizsza rze-
czywistasci. Jay Sherrill miat teraz wranie, podobne do tego, ktére
towarzyszyto mu, gdy po raz pierwszy wszedt do geti terapeuty
pomagajcego mu zaraz pémierci jego brata. D%j jak wtedy, doszedt
do wniosku,ze podgcie dzialania bdzie lepsze od kolejnej, niekoza-
cej sk nocy w ngczarniach.

Dobrze st sktadato,ze miat tak niewiele czasu na przygotowania.
Skontaktowat g z Henningiem Munchauem poprzedniej nocy, pfosz
jak najszybsze spotkanie. Nie chciat poihifooma Byrne'a, ale nie miat
wyboru - od pory lunchu poprzedniego dnia nie mégtdo niego do-
dzwonk.

Munchau sprawiat weagnie czlowieka niezbyt zadowolonego z jego
telefonu. Mae nie podobato mu gpomniejszanie roli Byrne'a, prawdo-
podobnie jednak zatato mu na jak najwkszym zdystansowaniuesod
drazliwej sprawy Geralda Mertona. Nie byloatpliwosci, ze wignie
dlatego zatrudnit prawnika, ktéry odszedt z Organjz Narodéw Zjed-
noczonych ponad rok wcédej. ,Zobacz, co da si zrobi”, na tyle
tylko byto st& Munchaua. Poza tym nie istnial powdd, dla ktérego
siatby s¢ przejmowa Sherrillem, do tej pory na pewno dostat wiado-
mos¢ z biura prokuratora generalnege, nie ledzie zadnegasledztwa
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w sprawie Mertona. Nie popeiorimdnego przegpstwa. Organizacja
Narodow Zjednoczonych nie byta pod qup

A pézniej, przed dwudziestoma minutami, odebrat teledonMun-
chaua z wiadomia, ze ma okienko w harmonogramie spdtkdeli
Jayowi uda si dotrz& na UN Plaza w ggu kwadransa, mogliby napi
sie kawy w salonie dla delegatéw.

— Przepraszamie to tak nagle- powiedziat Niemiec z akcentem,
ktéry Sherrill usitowat rozpozria Byt europejski czy australijski?

— Nie ma sprawy. Ciegzsie, ze znalazt pan chwél

— Niezwykta sytuacja. Sekretarz generalny poprositenprzed se-
kunds o odwotanie spotkana najblisz godzirg, wicc i ja mam godzi-
ne, ktérej sé nie spodziewatem.

— W porzdku.

— Prawd mowigc, jest teraz z Rebegdlerton, sam na sam.

— To ona jest w Nowym Jorku?

— Byrne panu nie powiedziat? Razem przylecieli.

—  Wiec onzyje.

Munchau zmarszczyt brwi.

— Nie miatem od niego wiei przez ostatnie dwadZiea cztery
godziny. Mimoze wielokrotnie wysytatem mu wiadoréa.

— To juz sprawa midzy Tomem a panem. A co ja modla pana
zrobic?

— Tarozmowa jesicisle poufna, rozumiemy &?

— Jéli pan tego chce.

— Caz, moja kariera, ktora prawdopodobnie dobiegtadenp mae
od tego zalee¢.

— Co pana g¢bi, detektywie?

— Dwa dni temu odbylem spotkanie z szefem wydziakwiadu
nowojorskiej policji.

— Ze Stephenem Lakiem.

- Tak.

—  Stucham.
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— Powiedziat cé, na co wtedy nie zwr6citem uwagi, ale czego do
tej pory nie potrafi zrozumi€.

— Mianowicie?

— Moze bylo to zwykle przegyczenie...

— Detektywie?

— Powiedzial...— Sherrill zajrzat do notesu: ,Moglismy obser-
wowat ONZ przez jaki czas, majc dowody,ze tyka tam bomba zega-
rowa”.

— Tak powiedziat?

»Albo nie obserwowafimy”.

— Sugeruje panze wydziat wywiadu orientowat siw istnieniu za-
grozenia terrorystycznego na terenie ONZ i nie przeksgaviadomo-
$ci?

— Nie, prosz pana. Ja temyslatem, ze o to chodzito. Ale niech
pan przeanalizuje to stowo po stowie. Lake nie molziat ,bomba zega-
rowa jest niesiona do ONZ” albo ,bomba zhalist do ONZ". Uzyt stéw:
.tyka tam bomba zegarowa”.

— Jakby ju tu byta.

— Dokfadnie.

Henning rozejrzat giwokét. Przyjrzat si delegatom pakym papie-
rosy i rozmawiaicym midzy sola.

— Ale przecig policja nie przypatrywataby esibiernie, kiedy to
miejsce wylatywaloby w powietrze. Pomiaj wszystko inne, na #i
spadtaby wina za spierdolenie tej sprawy.

— Zgadzam si z panem. Dlatego wdaie myle, ze nie wyraat si
dostownie. Postiyt sie raczej metafay.

—  Wiec wywiad wiedzial,ze w tym miejscu jest 6p co mana by
uzn& za bomk zegarow.

— Wiedziat o czyr§, co mogto zniszczyto miejsce, tak, progz
pana. To wiénie podejrzewam.

Wyraz zrozumienia, a potem zdenerwowania na twateypninga
Munchaua, kiedy wstat w milczeniu, oznaczat dlaal@errilla jedne-
nie miat innej maliwosci, musiat pé§¢ za tym mgzczyzn.



Rozdziat 68

— Jak to nie mazadnej blizny?— Tom odruchowo poluzowat
uscisk.

— Bardzo dobrze odezwat si Viren. — Ciesz sig, ze ta farsa do-
biegta kaica. Powinienem, oczy¥gie, zgtost...

— Albo raczej nie ma oczywistej blizny Rebecca wpadta mu w
stowo.

Sekretarz generalny usitowat wyswobadzi z rgk Toma.

— O czym, do cholery, pani méwi?

— Widzisz - powiedziala Rebecca, wskageijna blad skor jego
przedramienia— Nie ma tuzadnegosladu. Ale, pechowo dla pana, chi-
rurgia plastyczna nie potrafita dokonyévego, co robi dzisiaj.

— Opowiada pani bzdury.

— W dawnych czasach, kiedy robili przeszczep skakytgn,zeby
zakry¢ blizng, nic nie mogli poradzinaslady zostajce wokoét miejsca,
gdzie umieszczono nepskor. To jak obrys faty przyszytej do marynar-
ki. Widzisz? O tutaj— Bylfa irytujagco spokojna.

— No i co z tegoze mialem przeszczep skéry. Zlikwidowatgtad
po oparzeniu, jakie przydarzyto mgsiwadzigcia lat temu.

— Czyiby?

— Tak. To byt... to byt wypadek. W domu. Przy kuchni

— C&z, to bardzo dziwne. Bo prawdmowigc, slady na paskiej
skdrze w tym miejscugstypowe dla rozeigania. Stosuje site metod
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przeszczepu, kiedy pacjent jest miody, kiedy skiadal rgnie. A pan
juz nie rést dwadzigia lat temu, panie Viren, prawda?

Styszic to, Viren wyrwat s Tomowi i stamgt kilkanascie centyme-
trow od Rebecki. Unidst dfona wysoké¢ wlkasnego ucha i miat uderzy
Rebece, kiedy Tom ziapat go w pasie, brutalnym zapezym chwy-
tem, przez co pi¢ starego cztowieka trafita w powietrze.

W tym momencie Viren piskliwie wrzasgi

Pocatkowo ciato starca, ktérego obezwiadnial, zastanisbmowi
pole widzenia, ale teraz zorientowa¢,sto przerazito Virena. Rebecca
wyciagreta slgds, z rckawa albo kieszeni, strzykawldo podskérnych
iniekcji. Unosita § do gory na wysoki& oczu,zeby sprawd4 ja pod
Swiatto.

Tom cizko oddychat.

— Coty, do cholery, wyprawiasz, Rebececo®ydyszat.

Zignorowata go, zwracag sk bezpdrednio do sekretarza generalne-
go.

— Pana ogromny pech polega na tymjestem lekarzem. Znanegsi
na tkankach bliznowych i przeszczepach skéiywiem tez cos o truci-
znach. Ta, na przykiad, jest bezzapachowa,zppzeysta i zapewnia
natychmiastowy efekt. Nie mam goja, czy jest bolesna, ale biorpod
uwag jej pochodzenie, bytabym optymigtkCo oznaczaze najpewniej
jest bardzo bolesna.

— Skad to masz, Rebecco?

— Powiedzmygze to prezent od kogpkogo niedawno poznatny.
Bylego towarzysza z DIN.

W jednej chwili Tom miat przed oczami przeg#jgce sé pozegna-
nie, ktérego bykwiadkiem, médzy Rebecg a prezydentem lzraela: to,
jak starzec mamrotat éalo niej po hebrajsku, jak trzymat jej dionie w
swoich, dz¢ki czemu mogt z tatwiria dac jej cas skrycie, powiedzmy
strzykawle i dawlke smiercionagnej cieczy. ,A teraz chciatbym zamiéni
kilka stéw na osobnizi z doktor Merton, uczéiczyjas pamec”.
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Je&li Geraldowi Mertonowi udato sipozn& prawd: 0 przesziéci
Paavo Virena, na pewno nie uszto to uwagi izraetgkiwywiadu. Kiedy
tylko prezydent zyskat pewdé ze Merton nie poluje na niego i gdy
ustyszat ozgdaniu Rebecki spotkaniagsiwarz w twarz z sekretarzem
generalnym, jedno sipotwierdzito: Viren byt ostatnim celem DIN. | jaki
bytby lepszy sposdbsmierzenia wlasnego poczucia winy za Arona ni
ponowne przekazanie DIN tego, co bylo potrzebnfolki zabdjczej
trucizny? Prezydent wiedziatzeze nawet gdyby Rebeeatapano, nig-
dy by go nie wydata. Zakazywalby jej tego kodek&IDI

Viren sprobowat uwolrdi sie z scisku Toma, ale zrobit to bez prze-
konania. Nie spuszczat oczu z Rebecki.

— Musi by jakis spos6b wyjcia z tej sytuacji. Ji sie pani uprze,
mozemy powoté niezalenych biegltych, sprawdizarzuty, ktére pani
stawia...

— Och, nie, na to jestem zbyt nieredsa. Widzi pan, pana pech
polega te na tym,ze wybierat pan sobie nieodpowiednich ludzi do zabi-
jania i kaleczenia. Zgwalcit pan i niemal zabit magiotke, Annc
Matzkin, ktérej dz¢ki panu nigdy nie poznatam. Nacisrta na ttoczek
strzykawki, trzymajc jg nieruchomo, podczas gdy z igty trgsrkrotki
strumienr. — | brat pan udzial, i to podobno bardzo ochoczanasowym
mordzie w Dziewitym Forcie. Zastanawiamesiczy pamgta pan kogé
z tyskcy ludzi, ktérych pan i pescy przyjaciele zastrzelitie i zakopali-
scie w dotach. Byty wrdd nich moje trzy ciotki.

Tom zamart, nadal trzymat starca, ale tylko dlategoogarit go pa-
raliz. Patrzyt na Rebeeci miat wrazenie, ze obserwuje wydarzenia z
pewnej odlegtéci, odtwarzane na monitorze wideo. &éosprawit to
poétmrok panujcy w tym pomieszczeniu. Bardziej prawdopodobny byt
jednak szok wywotany wszystkim, coe s§tato, wszystkim, co ustyszat
przez ostatnie kilka minut. Doznawat swego rodzgpdznienia w po-
strzeganiu, kada nowa informacja potrzebowata kilku sekund, by do
trze¢ do jego swiadomaci. Teraz jednak zdat sobie sprgwe jest
wspotsprawg czynu, ktéry uznano by za zabdjstwehat nawet przez
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chwilg si¢ nad tym nie zastanawiat. Przytrzymywat Paavo \éréak,
zeby Rebecca mogta zr@hinu $miertelny zastrzyk.

Mimo to nie chciat péci¢ Virena. Nie byt pewny oceny blizny doko-
nanej przez Rebeecale reakcja starego eatzyzny nie pozostawiata
watpliwosci. Zmienit sk jego ton. Przestat im wmawiaze jest niewin-
ny, i chciat s¢ jakos dogadé. Kiedy niewinnym ludziom grozi kara za
przes¢pstwo, ktérego nie popehili, nie zaczymgrost o pdgcie na
uktad: tym gidniej upieraj sie przy swojej niewinnéci. Duzo czasu
potrzeba, by zniszczytkwigca w ludziach wiag w sprawiedliwge,
dopiero potem stajsie gotowi do negocjowania kompromisowej kary za
€08, czego nie zrobili.

Viren juz po kilku sekundach chciat zawczaktad. Tom byt wystar-
czapco dawiadczonym prawnikiemzeby to wiedzié — sekretarz nie
wyszedt t¢ od razu, kiedy Rebecca zatx go oskarat, jego decyzji
zostania i wystuchania jej nie dawate siczym wyttumaczy — nie byto
to zachowanie niewinnego cztowieka.

Tom nadal trzymat Virena, st@ z nim nieruchomo, podczas gdy
Rebecca méwita dalej.

— Zabit pan nieodpowiednich ludzi, panie Viren. Zgdan rodzir
Gerszona Matzkina, a on nie byt takim rodzajgyda, z ktorym ména
si¢ targowa. Byt jednym z tychZydéw, ktorzy nie chcieli umrze Byt
jednym z tychZydéw, ktorzy postanowili poseié przelam krew. Nale-
zat do DIN, ruchu, ktérego hebrajska nazwa oznagda Ale sktadaj
sie na nj trzy stowa.Dahm Yisrael NokeamKrew lzraela s¢ zeméci” —
mowita teraz szybciej, nagiie w jej glosie rosto. Trzymata strzykagvk
pionowo medzy palcem wskazggym asrodkowym, jakby byta to wy-
celowana bra. — Byt micicielem, panie Viren, a ja jestem jego cork

Z tymi stowami Rebecca pochylitacsi przytkreta iglte do szyi sekre-
tarza, fachowo odnajdag zyte.

Pewndc¢ jej ruchéw i ostateczrié tego, co robita, najwytaiej wy-
rwaly Toma z paratiu. Rebecca natychmiast wyczula, jakiejego in-
tencje.
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— Je&li wykonasz teraz jakigwattowny ruch, Tom, igla wbije giwv
ciato. Naprawe, wystarczy niewielkie szarpgtie i Viren umrze.

Tom wiedzial,ze mowita prawe. Jego zadaniem byto trzymanie se-
kretarza w bezruchu dla jego wlasnego dobra. Viren zdotat wydéka
kilka stow.

— Czego ode mnie chcecie?sllechcesz mnie zabj to zabij.
Skoaczmy z tym.

— Och, ale to nie bytoby w pakim stylu, prawda, panie Viren? Z
tego, co wiem, pan i litewscy policjanavietnie s¢ bawiliscie uradza-
jac prawdziwe przedstawienia. &ziliscie Zydéw w miejsce zbiorki,
kazalécie st im spakowa, jakby jechali w podra Potem dtugie czeka-
nie, diuga jazda eraréwkami, kolejne dlugie czekanie. Z2@ej marsz
nad doty. Péniej patrzylicie, jak kobiety si rozbieraj i ustawialicie je
w rzedzie nad dotami, ktére wcéeiej wykopali inni Zydzi. | wtedy
pojedyncza kulka, wt — jak pan myli jedna osoba na dziesi jedna na
pic¢? — nie wszyscy gidi na miejscu, musieli gi zadust, zakopani
zywcem pod stosem trupdw. Niech pan zatem przestaagolic i mo-
wi¢ cos o ,skoiczeniu z tym”. Przepraszam§liewyczerpuje to paskie
zasoby cierpliweci.

Tom wzdrygnt si¢, patrac na Rebeggstopcy tak blisko sekretarza
generalnego, z palcem na ttoczku strzykawki, jayiyto zapalnik.

— Ojciec zrobithy to znacznie szybciej, to prawdadZc po spo-
sobie, w jaki to zaplanowat, dobranie $glo pana nie pozostawiatoby
czasu na przemowy; musiatby pana zabi utamku sekundy. Ale nie
bytby to typowy sposéb dziatania DIN.

— Rebecco, postuchaj. Nie mesz tego zrobi

—  Zamknij s¢, Tom.

— Naprawe@. To nie w porzdku. Nie tak.

Rebecca nie odrywata wzroku od Virena.

— Dla czlonkéw DIN bardzo wae bylo, by cel poznat fsamdé
swojego kata, by wiedziate Zydzi wymierzaj sprawiedliwgé. Ale ja
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che; czegd wigcej. Che, zeby s¢ pan przyznat. Chg zeby powiedziat
mi pan prawe.

Viren zacat si¢ jakac. Byt pewny,ze szczere wyznanie nie skitoni tej
kobiety do okazania mu faski. Jasno data do zrozoiajze ma zamiar
go zab¢. Tom podejrzewalze jej ojciec byt zgczniejszy, tudzit swoje
ofiary nadziey, ze méwienie céd pomae.

— Sluchaj, Rebecco. Togshie uda. Ztapi cig. Nawet jéli ludzie
beda ci wspodtczuli, spdzisz w wezieniu wiele lat. Czy tego chciatby
twoj ojciec, zobaczyukochan corke za kratkami?

— Mogtabym uciec.

— Daj spoko¢j, Rebecco. Henning wige tu jesté Wkrotce tu
przyjdzie. Jé&li znajdzie martwego sekretarza, podejrzenie padrie
ciebie.

— Powiemy,ze miat atak serca.

— Zostanieslad po igle. Siniaki na nadgarstkach, w miejscach,
gdzie go trzymatem. ProszRebecco. Pord), co powiedziatby twoj
ojciec, to przecie niszczenie kolejnej kobiety z rodziny Matzkinéw
przez nazist

Jej oczy ptonty, dwa rozjarzone punkty w pétmroku kaplicy.

— Jaksmiesz méwd mi o tym, czego chciatby moj ojciec.

Od trzymania wjznia w bezruchu Toma zaczynaly bokamiona.

— Twoj ojciec nigdy nie zostat ztapany, Rebecco.dgié z nich nie
ztapano. Zatic sie, ze bylo to dla nich wine:zeby Zyd nie cierpiat ju
nigdy z powodu nazisty, hawet przez jeden tzieze).

— Che, zeby to gidno powiedziat, Tom- Wpatrywata sj w niego
uporczywie—~ Musi nas§pi¢ obrachunek.

— Rozumiem= Glos mu zlagodniat: Ale to nie jest sposéb.

— Zapomnial§, ze styszatam ei w gabinecie Goldmana. Mowée
ze DIN ma rag}, ze ofiary nie maj co liczy na sprawiedliwéc. ,Im
wigksza zbrodnia, tym mniej wygodna”, tak wa&e powiedzialé pa-
migtasz? ,Mylimy, ze prawo obowjzuje. Ale prawda jest takae
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istnieje tylko polityka”. Pamitasz?

Przypomnienie mu wiasnych stéw w taki sposéb ygito Toma z
réownowagi. To prawda,zyt takich sformutowa, rozzloszczony matost-
kowoscia Goldmana, niemal batwochwalczym szacunkiem dlavara
podczas gdy on, Tom, raz po raz stykatmsisytuacjami, gdy prawo za-
wodzito, w Ruandzie, Timorze Wschodnim i Bég jedeie gdzie jesz-
cze.

W tej chwili jednak, gdy trzymat unieruchomionegtarsa, z igd
przytknieta do szyi, nie mogt znig tamtych stow. Odrzucata go per-
spektywa zabicia cztowieka w taki sposéb. Teorigetino, a rzeczywi-
sty czyn to cé catkiem innego. To nie byta sprawiedli$¢o Prawo miato
zapobiega takiemu posipowaniu— powrotowi do barbarzistwa.

— Rebecco. To nie nie tak by. Ludzie z DIN zabijali, bo nie byto
innego rozwazania. Ale ty masz dowody. Mesz wnié¢ sprave do
sadu. Odbyiby si proces.

Prychreta, odrzucajc gtowe do tylu w gécie irytacji. Tom czekake
moze Viren c@ powie, zgodzi si z nim, odda do dyspozycji wymiaru
sprawiedliwdgci. Jego milczenie wskazywal#e zgodnie ze swgjrepu-
tacip byt cwanym politykiem. Wiedziatze jesli poprze jalgkolwiek
strateg¢ proponowan przez Toma, umrze. Rebecca nie zgodzitaby si
nazaden z jego pomystéw.

—  Myslisz, ze w ogdle postawiliby tego czliowieka przegiem?-
powiedziata.— Ustyszatabym te same pierdoty, z ktérymi zawsze wy
choda. ,Jest za stary. Dowodya snieaktualne. Swiadkowie niezyja.
Mingt termin przedawnienia. Do przepstwa nie doszio na naszym
terytorium”. Styszatlam kaly z tych argumentdw, klepto jak pacierz.

— Nawet jgli tak jest, Rebecco, alternatygjest znkenie s¢ do ich
poziomu. Nie bdziesz ich zabijala, staniesz ¢aka jak oni. Pamtasz
plan A? Nie zostat zrealizowany. Ostatecziyelzi nie potrafili s¢ na to
zdoby. — Westchnit. — Prawo to wszystko, co mamy, Rebecco. Nie jest
doskonate. Jezu, wiem o tym lepiej od innych. Aenie zmienia faktu,
ze pozostato nam jedynie prawo.
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— Musz to zakaiczy¢. — Drzala teraz, cata sitrzesta.— Meczylam
sie z tym przez cateycie, Tom. Maesz sobie wyobragijze twojezycie
jest nieistotne w porownaniu z tym wszystkim, ce siydarzyto?
Umiesz to sobie wyobra#?

Oczywiscie, ze nie. Nikt nie potrafi.

Nagle Tom spostrzegt tzy sptywsage jej wolno po policzkach. Roz-
paczliwie pragat jej dotkmac.

— Twojezycie nie jest nieistotne. Jest ine.

Nic nie odpowiedziala.

— Twoje zycie bylo wane dla ojca, Rebecco. Z jakiegpowodu
dat ci przecie imi¢ wlasnej matki— Przetkryt glosno.— Mysle, ze chciat
jej w ten sposo6b dadrugy szans.

Obrdcita s¢ gwalttownie, jej zaéhnicta diai odsurta sk w koacu od
szyi Virena. Stary cztowiek nie mégt przépié takiej okazji. Wykorzy-
stujgc cah swop site, strzismt z siebie Toma. Kiedy Tom upadat do
tytu, potkryt sie i uderzyt gtows o krawedz jednej z tawek. Byt ogtuszo-
ny.

W tej samej chwili Viren rzucit sina Rebecg Siegngt do jej nad-
garstka i poaignat go do goéry. Nadal trzymata strzykagylale teraz bata
sie, ze starzec obraéci igtku niej. Krzykreta, gdy wykecat jej ramé.

Swiatto w pomieszczeniu naglegszmienito. Dwoch razczyzn po-
jawito si¢ w wejsciu, rzucagc cienie. Viren przenidst spojrzenie i zoba-
czyt wpatrzonego w siebie Henninga Munchaua o tygmzeraliwie
pobladtej. Sekretarz generalny zamart w bezruchu.

Takiego momentu opdienia, paraliu, Tom potrzebowat. Zerwatesi
na réwne nogi i rzucit przed siebie, wpagamiedzy Rebece a Virena,
rozdzielajc ich. Rebecca zatoczyteedilo tylu, ostatecznie przesuwaj
sie poza zasgyg rak starego. Ale w dtoni nie miatajistrzykawki.

Tom obrécit s¢ | zobaczytze Viren ruszyt na niego, dwiektos¢ ma-
lowata s¢ w jego oczach, strzykawkskierowat wprost w serce Toma.
Tom sktgmt do nadgarstka sekretarza, ale stary cztowiek atksiz wy-
jatkowo silny. Nawet trzymany przez mtodszego odisielezczyzre,
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napierat naprzad, igta przesuwatg sbraz bliej do celu, a dzielily ja
od piersi Toma zaledwie dwa centymetry.

Gwattownym, bardzo silnym ruchem, Tom wy&# nadgarstek
Paavo Virena do tyld- i ustyszat krzyk przetaenia, kiedy sekretarz
generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zddliesspraw, ze
whit igte gicboko we wiasg zyte.



Epilog
Rok p&niej

— O jakiej liczbie przesiedlonych ludzi méwimy?

— Okoto miliona.

— Gléwnie w Czadzie czy jeszcze gdZe

— Gléwnie w Czadzie.

—  Warunki w obozach?

— S przepetnione. Brakujeywnosci. Choroby. Najwgkszym pro-
blemem jest panika. Wszyscy grzeraeni.

— A co méwi agencje pomocy?

— Majs wlasne problemy. Niektore twiergizze nie mog robi¢
wszystkiego dla ofiar, kiedy muszsic martwic o bezpiecziéstwo wia-
snego personelu. Janjaweedzi réviniezieli ich na cel, rozumiesz. | to
zadziatato, wycofalo siwiele organizacji pozaggowych.

Tom usiadt gibiej w fotelu i gryzt koniec diugopisu. Byt bardzo
skoncentrowany. Ale kiedy to spotkanie dobiegniéday znowu bdzie
myslat o tym, co ostatnio go absorbowato: dobrze hytdci¢, ponownie
zajmowa sie prag, do ktérej byt stworzony.

— Musz przejrzé wszystkie dokumenty, ktére masz, odwalah
papierkovy robot. Zebysmy mogli podeprzé sprave zelaznymi dowo-
dami. Najpierw trzeba ustéliogdlne warunki, wtedy daiziemy mogli
przedstawd calaiciowo sytuac} ludzi, ze szczegoétami, o ktoérych wia-
$nie rozmawiamy. Potem przejdziemy do specyfikidego przypadku.
W porzidku?
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Bylo to pigte spotkanie Toma w ostatnim miggi dotyczce Darfu-
ru. Zastanawiat gj jak dtugo ten problem nabrzmiewat, zanim znalaz
si¢ na jego biurku. Podniost dionie, praszo wyrozumialé¢ i zwrdcit
sie do asystentki.

— Lequasio!

W ciszy, ktéra potem nagiita, Tom obrécit si do klienta i uniost
brwi — dawat mu zné& ze jego cierpliwé¢ od dawna jest wystawiana na
podobne préby.

— Lequasio!- Zaryzykowal ponownie, tym razem znacznie glo-
sniej.

Przyszta w kécu, wylaniajic sk z tylnego korytarza, gdzie Tom po-
stawit przyzwoity ekspres do kawy obok poobijanegajnika znajduj-
cego st tam od zawsze. W jasnyéwietle doliczyt s¢ w jej wiosach co
najmniej czterech pasemek w radykalniemygch kolorach, niektére byty
splecione w warkoczyki. A me to jedynie treski kupione w salonie
fryzjerskim Murzynki niedaleko Holloway Road?

— Jak to mito,ze zaszczyci® nas swaqj obecndcia, Lequasio.
Mam nadzieg, ze nie przeszkadzam ci w jakinmiecierpgcym zwioki
spotkaniu z fryzjerf Pozwodl,ze ci przedstawi— to Izmael Abd Jahja
Allah.

Siegreta przed siebie, by wymiehiz mezczyzry uscisk dioni, whija-
jac mu przy tym w¢ke sztuczne paznokcie.

—  Przyszedt do nas w imieniu wikasnym ¢qiu innych os6b szuka-
jacych azylu w tym kraju- kontynuowat Tom-— Pochodz z Darfuru.
Pan studiuje na Uniwersytecie Londkim. Jakoze jest tu najdizej i
najlepiej méwi po angielsku,ebdzie naszymgcznikiem z ca grup.
Czy mogtaby da¢ mu szé¢ egzemplarzy wniosku o przyznanie azylu?

Tom paegnat s, zostawiajc Lequasie i Izmaela w recepcji. Obrécit
sie do komputera- chciat dokaczy¢ e-mail do Henninga kiedy usty-
szatl,ze drzwi s¢ otwierap. Praw@ powiedziawszy, bardziej to wyczut,
niz ustyszat. Najpierw owiagio go zimno z ulicy, a potem doszedt go
odgtos szurania, magy oznaczatylko jedno.
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—  Witaj, Lionelu.

—  Witam, panie Byrne.

— Julian jest dzisiaj wgslzie, ale niedtugo wrdci.

— Julian jest wgdzie? Po co, co takiego zrobit?

— On niczego nie zrobit. Jest adwokatem. Broni kogo

— Chg go posadzi?

— Moga.

— Julian trafi do w§zienia? Och. ~ Zaczt szlochd.

— Nie, Lionelu. Nie Julian. Julian nie pojdzie docmienia. Jego
klienta mog posadz. Jsli sad uzna go za winnego.

— Jest niewinny.

— Cé&z, maze... Nie, nie. Masz ragj Jest niewinny=- Tom pokecit,
glows. Nie po raz pierwszy w giju ostatnich kilku miesty odczuwat
podziw wobec swojego partnera z Centrum Porad Brawnz
Kingsland. Julian Goldman wytrzymywat dzielnie pbde rozmowy z
Lionelem i do niego podobnymi kdego dnia pracy od siedmiu czy
o$miu lat.

— Napitbys sie herbaty, Lionelu?

— Z przyjemndcia, panie Byrne.

—  MOw mi po imieniu. Jestem Tom.

— To tadne img, panie Byrne.

Tom ucieszyt si, ze zyskat pretekst do wigia. Poszedt do tylnego
korytarza, przémiewczo nazywanego ,kuchyii Nic dziwnego,ze tak
czesto przesiadywata tam Lequasia, bo bylo to jedynejste dajce
jakies schronienie.

Czekajc, az zagotuje s woda w czajniku, émiechryt sie na myl o
absurdalnéci tej sytuacji. Poprzedniego wieczoru gift w telewizji
film dokumentalny o Orsonie Wellesie: pokazywanmim dawne cu-
downe dziecko kina, filmowiec wykrzywig twarz, wyznawatze za-
czat od najwyzszego poziomu i zszedt na sam dét.

Tom miat z nim catkiem sporo wspolnego. Niecale data wcze-
sniej byt jednym z najlepszych gadzynarodowych prawnikéw, pracowat
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w wewretrznym kiegu radcy prawnego Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych. A teraz znalaztestutaj, w kancelarii prawniczej w Hackney,
gdzie dywan przypominat ciegkkwadratovg szmag, a trzon klientow
rekrutowat s¢ spardd ludzi bez grosza przy duszy i wariatéw, ,emigra
tow i kuracjuszy”, jak nazywat ich Julian. Zarabjatim piata tego, co
dostawat w ONZ, nawet §& byta to zbyt optymistyczna ocenai o
wiele, wiele mniej od tego, co Fantoni byli gotowu zaptaa za kilka
tygodni pracy.

W czasie pierwszego spotkania z Julianem Goldmahem wzit
go za naiwnego miodego cziowieka, ktéry wkrétce mezozasady, na
jakich dziataswiat. Ale to wignie Julian czego Toma nauczyt: nawet
jesli Sprawiedliwaé¢, pisana przez che ,S”, byla nieosjgalna, nadal
mozna bylo codziennie gozaradzt na tysice malutkich niesprawiedli-
wosci — pomac emigrantowi w wypetnieniu wniosku o azyl eemgmro-
czacej kobiecie z plastikowymi torbami.

Odnosit wraenie,ze mirgto znacznie wjcej czasu i rok, tak wiele
sie bowiem wydarzyto. W tych dniach Tom mial nawetlgeon z przy-
pomnieniem sobie tamtych kilku abnczych godzin w Nowym Jorku.
Czasami zastanawiatesiczy nie zmylit tego wszystkiego; zwtaszcza
scena w kaplicy medytacyjnej zatarta 8i jego pamgci. Wspomnienia
tego, co dziato gizaraz potem, bytyywsze.

Rebecca nie mylita si trucizna miata natychmiastowe dziatanie. Za-
nim Henning Munchau i Jay Sherrill znzliesi¢ obok sekretarza gene-
ralnego, ju niezyt. Tom zabit go na ich oczach.

Tom w jednej chwili zmusit gido prawie nienaturalnego spokoju, by
wyjasni¢, co st stato. Na szaZcie nie byto czasu na szukanie wybie-
goéw, pozostawato mu jedynie powiedzieiszystko wprost- i tak tez
zrobit.

Henning raz po raz udowadniat tamtego dim,jest nie tylko do-
brym przyjacielem, ale fedoskonatym prawnikiem. Metodycznie prze-
trawial wszystko, co Tom mu mowit, w widoczny spbsokiadat w
myslach informacje, kt6re styszat, nawet najbardziejuiarygodne, nie
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rozpraszajc sk nawet na sekurjd Wezwat do kaplicy dwéch ludzi z
ochrony ONZ i kazat oczgi¢ hol. O pretekst nie byto trudno: kolejny
alarm zwjzany z bezpieczZstwem. Usugli ciato Virena— Henning z&
zabrat st do szkicu éwiadczenia.

Jako radca prawny upieraksizeby nie wymygla¢ przykrywki. Za-
stepca sekretarza generalnego wpétna konferencji prasowej i podat
do wiadomdci, ze Paavo Viren zostat zabity przez bylego prawnika
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Toma Byrne'aaldicego bez
watpienia w obronie wiasnej. Viren rzucitesgwattownie na Byrne'a i
towarzyszca mu kobiet po odkryciu przez nich dowodoéwe znaj jego
starannie skrywan tajemnig, ktorej istnienie potwierdzitosledztwo
stwzb ONZ. Radca prawny doktor Henning Munchau i dgtekhowo-
jorskiej policji Jay Sherrill bylswiadkami tego zabdjstwa.

Policja zatrzymata Toma i Rebecw areszcie na jeden daié zwol-
nita potem za kaugj Tom zeznalze ch@ strzykawka z truciznnalezata
do Rebecki Merton, kobieta nie miata zamiaru z@b\f&rena. Grozita
mu jedynie, chgc zmust do wyznania prawdy. Prokurator egowy
szybko skonkludowake niewiele zyska, prowage sledztwo przeciwko
corce ofiary Holokaustu w sprawie zabdjstwa czidwiektory pédmiert-
nie i z dnia na dzig dziki archiwalnym zdiciom przedrukowywanym
przez gazety na pierwszych stronach, pokazywangehkinca w Inter-
necie i w dwudziestoczterogodzinnych wiadadpiach telewizyjnych,
stat st najbardziej znienawidzgnosola w Nowym Jorku i na calym
Swiecie. Poza tym prokurator ajgowy juz po raz drugi w jednym tygo-
dniu twierdzit,ze zgodnie z prawem obogiujgcym w Nowym Jorku i
calym kraju nie popetniongadnego przespstwa na terytorium Stanéw
Zjednoczonych.

W Finlandii tymczasem nawotywano do ustanowieniga drokuty,
tak bardzo wstydzono ¢ize zbrodniarz wojenny zkbit dobre imé
calego narodu. Na Litwie kilka tygly ultranacjonalistow przemaszero-
wato w Wilnie z transparentami, na ktorych ufgié wizerunki Virena,
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w tym — zdaniem Toma bylo to wprost niewiarygodngego zdgcia
jako mtodego chtopaka, pozeego w czarnej bluzie w Kownie. Okazato
si¢, ze i w tej sprawie Rebecca miata radistniato mndstwo fotografii
Wilka i nietrudno byto je znai€.

W Izraelu powstato krotkie zamieszanie, gdy wyszojaw,ze wie-
kowy prezydent zyt swoich wplywdw, by zaaraowat spotkanie Re-
becki Merton z sekretarzem generalnym. Prezydempowikdzial, ze
zareagowat jedynie na pgitm o pomoc ze strony cérki dzielnego czto-
wieka, ktéry ocalat z Holokaustu. Byt zaszokowawgwojem wypad-
kéw w takim samym stopniu jak pozostali ludzie. Kapd: zaszokowa-
ny.

Kilka tygodni p&niej Tom natrafit na artykut w , Timie” sugengy,
ze rewelacje dotyeze Virena nie dla wszystkich byly zaskoczeniem.

NASZE ZRODtA Z WYDZIALU WYWIADU NOWOJORSKIEJ POLICJI
UTRZYMUJA, ZE SZEF WYDZIALU STEPHEN LAKE WIEDZIAL TO | OWO O
»LUKACH” W ZYCIORYSIE NAJWYZSZEGO URZDNIKA ONZ. LAKE NAJ-
WYRAZNIEJ UTRZYMYWAL TE INFORMACJE W TAJEMNICY PO TQBY MIEC
MOZLIWOSC WYWIERANIA NACISKOW NA SZEFA ONZ. ,JESLI MOZESZ
SZANTAZOWAC SEKRETARZA GENERALNEGO ORGANIZACJI NARODOW
ZJEDNOCZONYCH DYSPONUJESZ NAPRAWB DUZA WtADZA", POWIE-
DZIAL NASZEJ GAZECIE CZLOWIEK Z WYDZIALU WYWIADU PROSZACY O
ZACHOWANIE ANONIMOWOSCI. MOWI SIE, ZE POZYCJALAKE'A WISI W TEJ
CHWILI NA WEOSKU, JAKO ZE KOMENDANT NOWOJORSKIEJ POLICICHUCK
RILEY ,WSCIEKA SIE", IZ JEGO StUBY NIE PRZEKAZALY TAK DELIKAT-
NYCH INFORMACJI SPOLECZNGCI MIEDZYNARODOWEJ JESZCZE PRZED
WYBOREM VIRENA.

Tom niesledzit zbyt uwanie tego, co dziato sip&niej. Kiedy poli-
cja ich wypdcita, przypt oferte Henninga, ktéry zaproponowat im miej-
sca do spania u siebie: sgony pokdj dla Rebecki i kanaplla niego.
Myslat wtedy,ze zapadnie w gboki sen zmczonego cztowieka, ale nie
mogt usnaé. Zamiast tego miat gonitgvmysli.
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Wyobrazal sobie prezydenta lzraela kiweggo z zadowoleniem
glowg w czasie, gdy w pokoju hotelowym na Manhattanityaeg wia-
domdici telewizyjne. Jednego dnia ten starzec utwiersigitw przeko-
naniu, ze Gerszon Matzkin mimo wszystko nie pojawi s Nowym
Jorku,zeby rzuct mu w twarz zdragl DIN — i miat okazg okupic swoj
wine, Cigzagcg mu na sumieniu przez ponad &xiziesit lat. Byta to
szansa, z ktorej ochoczo skorzystat.

Jednoczénie Tom wyczut cé wiecej niz zaklopotanie u ,Richarda”,
czlowieka, ktéry odurzyt ich i uprowadzit do Nowedorku, kiedy spo-
tkali sie z nim tydzié pdzniej, zgodnie z umoswv Prawie nie patrzyt im
w oczy, gdy odbierat od Toma i Rebecki papieryr&tprzygotowali dla
niego, wrod nich pocztowk z zaszyfrowasp wiadomdcia, napisan
ofowkiem w jidysz. Jdi prezydent dobrze sijej przyjrzy i odcyfruje
wyblakte pismo, odnajdzie w Biblii wersytiace aluzy do jego wiasne-
go imienia. Uznali,ze to powinno wystarcZydo przekonania starego
polityka, z wszystko, co mogtoby mu zaged, przeszto na jego wia-
SNGE.

Tom poczut wibragj w kieszeni. Potrzebowat sekundy lub dwéch, by
wyrwaé sig z zamylenia i swiadomi sobie,ze to telefon. Spojrzat na
wyswietlacz. Sprawdzit ponowniggby sé upewné: Rebecca.

Dopiero od miegica byla z powrotem w Londynie, po ¢sizeniu
niemal catego roku na podmich. Potrzebowata czasu na oczyszczenie
umystu, jak powiedziala. Zjelzita cah Eurom i Ameryke tacinska,
zatrzymata s na chwit w Republice Potudniowej Afryki. Przez jaki
czas Tom zastanawiaksiczy odbywata pielgrzymksladami ojca, po-
wodowana chorobliw checig odwiedzenia miejsc, gdzie wykonywat
wyroki. Rebecca twierdzita jednake nie ma to z tym nic wspolnego. W
wickszaici tych krajow pracowata jako lekarz wolontariudako dowdéd
podata,ze nawet nie zhtiyta sie do San Sebastian.

— Tom? To ja.

Nie wiedziat, co odpowiedzée Juz sam jej glos nadal wywotywat w
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nim elektryzujcy dreszcz, ale teraz budzit w nim raczej nie&éniz
pozadanie. O tylu rzeczach sobie nie powiedzieli.

— Mam smutg wiadoma¢. Pamétasz Sida Steinera? diczyzre z
domu starcéw? kontynuowata.

— Oczywkcie.

— Umart zesztej nocy. Podczas snu.

— Och, przykro stysze — Przypomniat sobie staruszka g@ggo
na pianinie, przebierggego palcami nad klawiatyrjakby byt nastolat-
kiem.

— On byt ostatni, Tom- Styszat dzenie w jej glosie—~ Teraz nie
zostat ju nikt.

- Wiem.

— Jest c§, 0 czym chciatabym z tglporozmawid. — Przerwata na
chwile, zbierajic sk na odwag. — Cha: zrobi to, co robit mdj ojciec,
kontynuowd to, co zacgt.

Tom poczut ucisk w piersi. Co ona méwita?

— Postuchaj, Rebecco. Przykro mi z powadhierci Sida, ale DIN
musi w kaicu przestaistniet. Nie spoczywa na tobie obayziek konty-
nuowania...

— Nie, nie to miatam na néi. DIN juz nie istnieje, Tom. Nie ocze-
kuje, ze wybaczysz mi sposéb, w jaki ta skaiczyto, ale che, zebys
wiedziat,ze tak musiato by | ze juz nigdy ck nie okltamé.

— Che w to wierzy¢, Rebecco.

Zapadto milczenie. W kicu Rebecca odezwata gionownie:

— To ca innego, cé, co musz zrobi dla Sida. Cé co moj ojciec
zawsze robit, gdy do tego dochodzito. Jeszcze nigdp nie robitam.
Ale che, zebys byt przy tym ze ma Przy mnie. Bo tylko ty wiesz o
wszystkim, co s stato.

— Co takiego musisz zroi#t

— Che ich pamétaé, Tom. Sida, ojca, Ay Ryfke, Lee, wszyst-
kich. Che ich wspomind. Che; odmowt kadisz.



Nota od autora

Rachunek zemsjgst powidciag — ale sedno tej historii jest prawdzi-
we. Grupa ludzi ocalatych z Holokaustu, w miesich i latach po zake
czeniu drugiej wojnyswiatowej rzeczywicie szukata zemsty na nazi-
stowskich mordercachydow i robita to w sposob opisany w tej &sie.
Znano ich pod hebrajskim miangia'nokmim,Msciciele. Jej trzon sta-
nowito okoto picdziesat osdb, kobiet i reczyzn, ktdrych wikszas¢
nalezata wczéniej do ruchu oporu w gettach. Inna nazwa tej grupy
zaczerpnjta z jej motta— Dahm Yisrael Nokeamco w ttumaczeniu
oznacza ,Krew lzraelasizensci”, data pocatek skrétowi DIN.

Ich historia zostata po raz pierwszy opowiedzianapgielsku w na-
prawd: wybitnej ksizce Forged in Fury,napisanej przez bylego kore-
spondenta BBC w Jerozolimie, Michaela Elkinsa. Qigolvana w 1971
roku, kiedy wielu z jej bohateréw jeszczgto, jest prawdopodobnie
najpetniejsz relach z powojennej dziatalréei DIN. Wigcej szczegotow
pojawito st w nas¢pnych latach we wspomnieniach autorstwa jej czton-
kow, w tym From the Wingslosepha Harmatza oraz doskonale napisa-
nych The Avengerficha Cohena. Wywiad z Harmatzem, ktéry wydru-
kowat ,Observer” z 15 marca 1998 roku, zalkdostarczyt poytecznych
informaciji.

Wiele szczego6tow jest #die przedstawionych w tyctrédiach, ale
wszystkie wyranie potwierdzaj istnienie planu A, zamiaru wprowadze-
nia trucizny do niemieckich wodagjéw, i planu B, otrucia bylych ofice-
réw SS poprzez wykorzystanie norymberskiej piekddaidal tocz sie
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spory dotyczce faktycznej liczby nazistow zabitych w tej drygipera-
cji, ale Harmatz- ktéry brat w niej bezpa@edni udziat- i inni nie pozo-
stawiap watpliwosci, ze taka akcja rzeczywgie st odbyta. Artykuty w
.New York Timesie” z kwietnia 1946 roku opisugzczegétowo skutki
tego zamachu, artykuty, ktére Tom i Rebecca czyajkawiarence in-
ternetowej, nie zostaty wyndpne: w ksjzce cytowanegsdoktadnie tak,
jak je opublikowano w gazecie. Moa do nich dotraew bazie danych
.New York Timesa”.

Z dokumentéw wynika réwnig ze przywddca Mcicieli, Abba Kov-
ner, pojechat do Palestynrypodobnie jak Aron w tej kskce — szukajc
moralnej aprobaty ludzi, ktérzy mieli w przysgdd stany¢ na czele p&
stwa lzrael. Kovner spotkatesz Chaimem Weizmannem, nie tylko by-
tym przywddg $wiatowego syjonizmu, ktéry w niedlugim czasie zbsta
pierwszym prezydentem lzraela, al¢ veybitnym chemikiem. Zgodnie z
relacpa Cohena, Weizmann wystuchat Kovnera, zanim powgdzi
,Gdybym przebyt drog, ktéra ty przebytd, gdybym widziat to, co ty
widziates, posgpitbym tak samo™ identycznie jak czionek ,starszyzny”
w tej powieci, dapcy swoje btogostawigstwo Aronowi. Bo rzeczywi-
scie Weizmann skontaktowat Kovnera z pewnym miodymergikiem,
ktéry miat d& mu trucize. W kshzce Cohena Weizmann wie raczej
jedynie o planie B i 0 znacznie bardziejmierciongnym planie A;
niemniej Elkins sugerujeze starzec bytwiadom istnienia planéw akcji
zakrojonej na szergzkat i ja popieral.

Los Arona odzwierciedla prawdziwe wydarzeniazycia Abby
Kovnera, ktory rzeczywcie, majc przy sobie pojemniki z trucizn
wszedt na poklad brytyjskiego statku wyplyw@ggo do Europy i zostat
aresztowany przez brytyjgkandarmeg wojskowy pod koniec podriy,
co zmusito go do zaniechania realizacji planu Astétiycy zajmujcy Sk
tym epizodem spierajsi¢ o to, kto doktadnie mégt go zdradzale co do
jednego s zgodni— podobnie jak sam Kovner musiat to by Zyd albo
syjonista. Osobnik, ktéry wydaje Arona w powdg jest postaai fikcyj-
ng. Praw@ mowigc, powinienem podksti ¢, ze stworzony przeze mnie
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prezydent Izraela nie powinien dynylony z cziowiekiem obecnie spra-
wujacym ten honorowy ued — chat obaj mag po osiemdziestce.

Gerszon Matzkin to tale twor mojej wyobrzni, ale jest zakorzenio-
ny w rzeczywistéci. Jest amalgamatem kilku postaci, w tym Lebke
LAyre” Distela — blondwlosego, niebieskookiegoshiciela, ktory— jak
twierdzg Harmatz i Cohen zatrut bochenki przeznaczone dla stalagu 13
— a take cziowieka nazywanego przez Elkinsa Benlssaché&elaem
(to najprawdopodobniej pseudonim @m®j chroné jego prawdziwe
nazwisko), przemianowanego 4miej na ,Benno Posfeca’. Mlodemu
chlopakowi, Feldowi, powierzono rozpowszechniemifimacji o nazi-
stowskim planie eksterminacflydow. Zaszyfrowana wiadonsé prze-
kazywana przez Felda, zgodnie z tym, co napisatiiids miata takie
samo brzmienie, jak ta dostarczana przez Matzkingiotka Estera
wrécita i jest na ulicy Megillat pod numerem siédmymieszkania czte-

ry”.

Opis kowiaiskiego getta i okoliczrioi prowadzce do jego utworze-
nia, a take masowe mordy w IX Forcie magruntowne potwierdzenie
w udokumentowanych faktach. Pogrom z czerwca 1@kl jest wy-
mieniany w wieluzrédtach, w tymThe Vanished World of Lithuanian
Jewsautorstwa Alvydasa Nitzentaitisa, Stefana SchreinBrariusa Sta-
liunasa i Leonidasa Donskisa. Przy relacjonowakilielkiej Operacji” z
28 padziernika 1941 roku positkowatemesprzede wszystkim informa-
cjami z Surviving the Holocaust: The Kovno Ghetto Digkyrahama
Tory, a take zeznaniami naocznydwiadkéw, zebranymi na stronie
internetowej_HolocaustResearchProject.o@ipraz dotu, ktéry, jak si
wydawato, oddychat przez trzy dni, pochodzi od dpedricka Desboisa,
zacytowanego VA Priest Methodically Reveals Ukrainian Jews ' Fate
artykutu opublikowanego w ,New York Timesie” 6 fuiziernika 2007
roku. George Kadish, fotograf, ktérego gra pomaga Tomowi od-
kry¢ w koncu tajemnie tej historii, take nie jest wytworem wyobzai:
wszystkie jego zdicia oghdane przez Toma, poza ostatnim,zme zo-
baczy na Internecie.

444



Wyblakta lista celéw DIN, niby to dostarczona przeastaica do
mieszkania Rebecki, jest przeniesionaarged in Fury:dodano do niej
jedynie dwa fikcyjne nazwiska Joschki Dorfmanait#ar Kramera. Sta-
tystyki prezentowane przez Goldmana, wyligzajogromg liczbe nazi-
stow, ktorzy unikgli sprawiedliwgci, s3 cytowane z pracy Raula Hil-
berga: tabela z liczbami jest umieszczona w praghisdo eseju Davida
CohenaTransition Justice in Divided Germany after 194publikowa-
nego wRetribution and Reparation in the Transition to Dxamacy,pod
redakcy Jona Elstera. Bigc pod uwag gleboka tajnas¢ operacji DIN,
nie ma sposobu, by ustaldoktadnie, kogo w rzeczywistoi Msciciele
zlikwidowali. Niektdre nazwiska przytaczane przdkifsa w 1971 roku
dzis nie wytrzymug proby historycznego potwierdzenia. Trudno jednak
nie zgodzt sig z tym, ze nazici byli scigani i zabijani we whasnych
domach, na ulicach i g¢hoks nocy na catym globie- przez grup mez-
czyzn i kobiet zdeterminowanych, by poké&zaviatu, ze zydowskiej
krwi nie mazna przelewé bezkarnie.



Podziekowania

Jak zostato podkéone wNocie od autorajestem wyjtkowo zobo-
wiazany ludziom, ktérzy wczaiej i bynajmniej nie pod postacfikcji
literackiej opisali niezwykte wydarzenia stangee rdzé tej powigci.
Poza Josephem Harmatzem i Richem Cohenem, chcialbyrazi
wdziecznai¢ niezyjacemu Michaelowi Elkinsowi, ktéry wydobyt histeri
DIN na swiatto dzienne. Jego kgika Forged in Furymiata na mnie
ogromny wplyw, kiedy pierwszy raz przeczytalep dwadzidcia lat
temu, i do d& to wrazenie nie stabnie.

Istnieje dtuga lista tych, ktérzy pomogli mi dopragzic to przeds;-
wziecie do kaica, tan Williams, Marc Quarterman, Andrew Gilmour i
Sam Daws okazali siwyjatkowo hojni w dzieleniu siwiedz o Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych, podczas gdy Philipgads, prawnik,
doradzat mi w nieoceniony sposéb w zagadnieniaalwv@rmedzynaro-
dowego. Doktor Nick Haining dzielit size mr medycznymi eksperty-
zami, a Raymond Shaw pozwolit mi wykorzystawop gigantyczi
wiedz o prawie karnym. Jim Dwyer z ,New York Timesa”spoccit mi
mnéstwo czasu i zastuguje na swopputacs jednego z najlepszych
sprawozdawcow policyjnych w Ameryce. Steve Coormiesmi znako-
mite wskazéwki dotycgre trudnej problematyki inwigilacji i ochrony
bezpieczéstwa. David Learmount z Flight International otwgrprzede
mng okno na mato znar§wiat prywatnego lotnictwa.
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Jestem wdziczny roéwnie Lesterowi Harrisowi i jego zespotowi z
Brenner Centre; i po raz kolejny dkuje niezmordowanej Annie Tzelni-
ker za jej doskonatznajomd¢ jidysz; Ericowi Silverowi i Ruth Tzur za
podzielenie s wspomnieniami o Michaelu Elkinsie. Moje stowa po-
dzigkowania otrzymuj Cordelia Borchardt, Jon Henley, Vic Keegan,
Seumas Milne i Jay Rayner za udpstienie mi zasobow swoich ban-
kow wiedzy.

Specjalne podzkowania, po raz kt6éy kierujg do energicznego Jo-
nathana Cummingsa za umiggios¢ wyszukiwania nawet najbardziej
tajemniczych faktow. Dzkuje takze Jane Johnson oraz Sarah Hodgson i
Fionie Mcintosh z wydawnictwa Harper Collins, ktosgkazywaty s¢
czystym profesjonalizmem i zdolémami a przede wszystkim wiegiz
Pocatkows inspirach do napisania tej ksiki stata s¢ rozmowa z moim
agentem Jonnym Gellerem, ktérego lojathoprzenikliwag¢ i nieza-
chwiarg wiar¢ we mnie nadal podziwiam.

Na koniec musgpodzikowat ukochanejponie Sarah i dwém matym
synom, Jacobowi i Samowi, ktérych cierplif#éobyla wystawiona na
prébe w trakcie powstawania tej powie. W tej kshzce rozpanituje
mroczry przesziéc, ale wiemgze z nimi buduj jasry przysziccé.



